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काप्यशाश्षविनोदेन काछो गच्छति धीमताम । 
वउ्यसनेन च मूखोणां निद्रया कलहेन वा ॥ 


इति नीतिवचनानुसारेण काव्यानुशीऊूनं धीमतां चित्तविनोदनं मतम्‌ | 
तत्र रमणीयमथ प्रतिपादयन्‌ शब्द: काव्यमित्युच्यते । तत्न कोष्थः ? कति 
विधश्व स४ ? का च तस्य रमणीयता ? कथं च सा ९ कः शब्दः ? कति च 
तस्य विधाः ? कथं च तस्य तत्तदथग्रतिपादकत्वम्‌ ? इत्यादि काव्याज्ञभूत॑ 
वस्तुजातं यत्र निरूप्यते तच्छास्न॑ काव्यसामग्रीसंधानात्‌ ( संयोजनात्‌ ) 
कृविकमण॥ः शासनाच् साहित्यशास्ममित्युच्यते । अत एवेदं॑ काव्यानुशासन- 
मित्यपि व्यपद्शिन्ति विद्वांसः । इद्मेव साहित्यविद्येत्यप्यभिलूप्यते | तदुक्त 
कविकुलशेखरेण श्रीराजशेख रेख काव्यमीसांसायाम्‌-- 

“आन्वीक्षिकी-त्रयी-वातो-दण्डनीतयश्वतस््रो विद्या इति कौटिल्यः | पत्नमी 
साहित्यविद्यति यायावरीयः । सा हि चतस्णामपि विद्यानां निष्यन्दः ।? इति। 

इयं च साहित्यविद्या दण्डि-भामह-भद्दोड्डट्र-रुद्रटानन्दवध न-कुन्तक-महिस- 
भट्टाभिनवगुप्त-मम्मट-जयदेव-विश्वनाथा“्पय्यदीक्षित-पण्डितराजजगन्नाथप्रश्न- 
तिभिरनेकैविद्वत्तल्लजैग्योख्याता परिष्कृता च । 

इत्थमतिगहनविस्तृतायां संस्क्ृत-प्रोढमति-संवेद्यायामस्यां साहित्यविद्या- 
यामिदंप्रथमतया प्रवेष्टुकासानां छात्राणां कृते वद्भीयेन केनचिद्‌ विदुषा 
श्रीकान्तिचन्द्रभट्वाचायंण संपादितः 'काव्यदीपका” नामष संक्षिप्तः संग्रहग्रन्थ- 
श्रिरादध्ययनाध्यापनया& प्रचरति । वज्धाविहारप्रान्तयोर॒स्य भूयान्‌ प्रचारः | 
परुत्‌ पद्चनद्विश्वविद्यालयशिक्षासमितिसद्॒स्या अपीमां छात्रजनानध्येयश्ृद्भा- 
रोदाहरणविवरजितामतिसंक्षिप्तां चाकलूय्य प्राज्ञपरीक्षाथिपाब्यत्वेन न्ययूयुजन्‌ । 
इतः प्रागपीयमस्मिन्‌ विश्वविद्याहये कतिचिद्‌ वर्षाणि पाखण्यक्रमसन्निवे 
शिताउभवत्‌ । 
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तद॒स्याः स्वल्पमूल्यसुछभं॑ छात्रजनोपयोगिसंस्कृतव्याख्यया हिन्द 
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परीक्षाथिविद्याथिलाभाय ग्रन्थान्ते सोत्तरसंकेत॑ प्राचीनानि पतद्चनदविश्न : 


विद्याल्यप्रश्नपत्राणि, अ्रन्थोद्ध्॒तानां लक्षणोदाहरणपद्मानामकरादिक्रिमेण 
सूर्ची च संन्‍्यवेशयम्‌ । 
आश्ञासे संस्करणमिदं दीपिकाया विद्याथिनां महदुपकरिष्यति | अत्ते 
चेदमेव संप्राथयते-- 
मानुष्यसुलभान्‌ दोषान्‌ संशोध्य समुपेक्ष्य वा । 
गुणान्‌ गृहन्तु कृतिनों वृत्ति माधुकरीं श्रिताः ॥ 


१।२।३९ ] संपादकः 
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टीकाकत्तंः परिचयः 


देवज्ञागमपारीणाद्र द्रोणाश्रमनिवासिनः । 
क्षीराब्धेरिव शुभ्रांशुरच्युतादजनिष्ट य३॥ 
पावती यस्य जननी पावतीब पतिप्रिया । 
दया दानमलोभश्व यस्या नेसगिका गुणाः॥ 
ज्येष्ठो यस्य गुणग्रामेरभिरामेरलडः कृतः 
विष्णुः श्रियेव सत्पत्न्या श्रीधर्या समुपाशभ्रित: ॥ 
सनन्‍मतः करुणाचान्तचित्त:ः परहितत्रतः । 
आख्यया सब्चिदानन्दो आ्रातणामतिवत्सलः।। 
चतुर्वेदगुरोः पादमूलादू विद्यास्वधीतिनः । 
परमेश्वरस्य तस्येयं कृतिनः कृतिरेघताम्‌ ॥। 
बाणनन्दाझ्डूचन्द्राब्दे वेक्रमे मासि फाल्गुने । 
कृष्णपक्षचतुद्श्यां पूर्णयं 'बाछ॒बोधिनी? ॥। 
प्रीयतामनया देवी सतां सेव्या सरस्वती । 
स्वस््यश्लनसंतत्या वषन्ती रसमुत्तमम्‌ ॥। 
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काव्यदीपिका 





ग्रथप्रशिखा 
जद्भधरगखरणस्‌ । 


मातरं हृदये ध्यात्वा विशदाम्बुजवासिनीम | 
बालानां सुखबोधाय क्रियते काव्यदीपिका॥ १॥ 


श्रीः 
यत्पादाब्जरजःस्पशेपविज्वितधियां नृणाम्‌ । 
वागर्थावुपतिष्ठेते सरसो ता श्रयेडम्बिकाम्‌ ॥ १ ॥ 
विच्नेशं वरद॑ नत्वा ध्यात्वा हृदि गुरूनपि। 
व्याख्यामि सुगमेर्वाक्यकदम्बे:ः काव्यदीपिकाम्‌॥ २ ॥ 
क्काहमप्रौदवाग५: कृत्तिगम्या क्क साहिती। 
भूमिष्ठ: स्प्रष्टमिेच्छामि दिविष्ठ चन्द्रमण्डलम्‌ ॥ ३ ॥ 
तथापि बहुधा पूत्वेः सूरिभिः सुपरिष्कृते । 
विचरन्‌ पथि संप्राप्स्थे प्राप्तव्य॑ नेत्नहीनवत्‌ ॥ ४ ॥ 
अथ विद्वच्छिरोमणि: श्रीकान्तिचन्द्रभद्वाचार्यों ग्रन्थादों निविब्नतासिड्ये वाड्मयाधिष्ठातृ- 
तया समुचितां देवीं सरस्वतीं ध्यात्वा अध्येतृजनप्रवृत्तिसिदये करिष्यम्माणग्रन्थस्य विषय- 
प्रयोजनाधिकारिणों निदिशति-मातरसिति विशदास्बुजवासिनीस-विरे श्र, अम्बुजे 
कमलें, वसति, तच्छीला, ताम्‌, खवेतपद्मासनस्थाम शति यावत्‌। [ र॒ुप्यजाताविति णिनिः, 
अम्बुजशब्दस्यजातिवाचित्वाद्‌ अजाताविति पयुदासस्तु न शब्बबः, प्राणिजाततिरेव तेन 
पयुदासात्‌ । वसतीति वासिनीत्येव॑ ग्रहद्मादिणिनि विधाय सप्तम्नीति योगविभागणगत्‌ सप्तम्यन्तेन 
समासो वोध्य:। ] मातरम-जननी म्‌ , वाड्सयाधिष्ठान्नीं सरस्वती म्‌ | हृदये--प्रदसि । ध्यात्या- 
एकाग्रतया विचिन्त्य । बालानाम्‌ू-वाल्त्वम्िह न स्तनन्धयल्वम्‌ , नापि सकुमारमतित्वम्‌ , 





हिन्दी टीका 
उवेत कमल पर निवास करने वाली सरस्वती माता का हृदय में ध्यान करके में बालकों 
के सुखपूर्वक ज्ञान के लिए “काव्यदीपिका! नामक अन्थ बनाता हूँ ॥ १॥ 





। 





२ काव्यदी पिका 


काव्यप्रयोजनस्‌-- 
“काव्यं यशसे5थ कृते व्यवहार विदे शिवेतरक्षतये । 
सद्यः परनिवृतये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे” ॥ २॥ [ मम्मटः ] 


अपि तु अधीतव्याकरणकाव्यकोशत्वे सति, . अनधीतकाव्यलक्षणशास्त्रत्वम्‌। तथा च॒ च्युत्प- 


न्रानामपि इदंप्रथमतया काव्यलक्षणशास्त्रे अवेशमिच्छतामित्य4:। सुखबोधाय--सुखेन 
अनायासेन, अन्थस्यानतिविस्तृतत्वादिति भाव: बोधाय ज्ञानाय, काव्यलक्षणस्यपेति शेषः। 
काव्यदीपिका-काव्यदी पिकाख्यों ग्रन्थः । क्रियते--विरच्यते, मयेति शेषः । 

काव्यदीपिकेति चेयमन्वर्थास्य ग्रन्थस्य संज्ञा। काव्यस्य रप्णीयाथग्रतिपादकशब्द- 
कदम्बस्य, दीपिकेव दोपिका प्रकाशयित्नीति तदयोंगा4:। यथा दीपिका तमसा च्छन्नं वस्तु 
तमोनिरसनेन प्रकाशयति, तथवेयमपि काव्यलक्षणं साज्ञोपाहु संदेहादिनिरसनेन प्रकाशयती ति 
हृदयम्‌। दीपयतीति दीपकः, णिजन्तात्‌ कतरि प्वुल, ततः स््रीत्वविवक्षायां 'प्रत्ययस्थात? 
इत्यादिनेत्वम्‌। अथवा दीपयतीति दीपः, णिजन्तात्‌ पचाद्यच। अल्यो दीपो दीपकः, “अल्प 
इत्यनेन अल्पांथें प्रागिवीयः कन्‌, ततः स्त्रीत्वविवक्षायां दीपिका । 

अन्न काव्यदीपिकेत्यन्व4संज्ञया काव्यमस्य ग्रन्थस्य विषय इ्व्यक्ते भवति | सुखबोधाये 
व्यनेन च अनायासेन तदवगमः प्रयोजनमिति प्रतिपादितम्‌। बाल्गनाणित्यनेन च व्याकृत्यादौ 
व्युत्पन्नमति: काव्यलक्षणजिज्ञासुरेवात्राधिकारीत्युच्यते । विषयग्यन्थयों: प्रतिपाथपग्रतिपादकभाव- 
सम्बन्धश्व स्पश्टत्वान्नोक्त: । इत्थमस्य गयन्थस्यानुबन्धचतुष्टयमुक्ते वेद्तिव्यम्‌ । 

यदर्थोउयमा रम्भस्तत्काव्य॑ क्रियमाणं ज्ञायमान वा कस्मे ग्रयोजनायेतति जिज्ञासायामाह 
काव्यमिति । | 

काव्यम्‌ू-रमणोयाथ्थप्रतिपादकपदकदम्बम्‌, यशसे-की तंये, भवतीति शेष: । भवतीति पद- 
मितरत्रापि वाक्यपूतयेड्थ्याहरणीयम्‌। इह सर्वाश्वित्॒थ्यस्तादथ्यं विज्ञेया:। काव्य स्वकतेविज्ञात्रोः 
कविसिहृदययोयशों जनयतीति भावः। अथेक्ृते--अथंस्य, ऋते उत्पादनाय; अर्जनाय । [ करणं 


कृत्‌ , करोतेः भावे क्विप्‌ , तुगागमः, तस्ये, इति विग्यहः ] कविसहृदययो:ः सम्पदप्युपत्तिष्ठत इति 


भाव:। व्यवहारविदे--व्यवहारस्य लोकाचारादेः, विदे विज्ञानाय | [ वेदनं विद वेत्तेभवि 
क्किप्‌ , तस्ये इति विद्ह: ] लोके केन सह कर्थ व्यवहरणीयम्‌ इत्यादिज्ञानं काव्यात्‌ सुखमुत्पचते 
इति भावः। शिवेतरक्षतये--शिवाद्‌ मज्गललाद, इतरद्‌ अमज्ञल्म, कुष्ठरोगादि, तस्य क्षतये 
विनाशाय । कविस्तदितरस्य देवस्तुल्यात्मकेन वा काव्येन स्वेन परकीयेन वा काव्येन तत्तदधिष्ठातृ- 
देवताः प्रसाद दुष्टन्‌ कुष्ठादिरोगान्‌ दुग्रहद्युपद्रवांश्व॒ शमयितुुं प्रभवति । यथा मयूरकवि 
सूर्यस्त॒ुत्यात्मकेन स्वकाब्येन भगवन्तं सूर्य प्रसाद्य स्वकुष्ठशमयदिति भावः। सद्यः--झठिति, 
काव्य-पठन-श्रवणसमनन्तरमभेवेत्य4: । परनिवृतये--परा अत्युत्कृष्ठ, लोकोत्तरा, अद्यास्वादसहोद- 
रृति भावः, निदतिः आनन्द: तस्ये । [ सवनाम्नो दत्तिमात्रे पुंवक्लाव इति परशब्दस्य वृत्तौ 
पुंवत्तम्‌ ] काव्यात्‌ कविसहृदययोरुमयोरपि रसापरपर्यायों अह्यानन्दकल्पो लोकोत्तरानन्द्‌ उदेतीति 








ग्रथमशिखा डक 





भांवः। कान्ताससम्मिततया-क्ान्तया लछावण्यादिना मनोहरया सिया, सम्मितं तुल्यम्‌» तस्य . 
भावस्तत्ता, तया, सुन्दरीवदिति भाव: | उपदेशयुजे--उपदेशस्य कतेव्याकतंव्यनिर्देशस्थ, युजे 
योजनाय, करणाय । [ योजन युक युजेमवे क्विप्‌ ५ तस्थे, इति विग्नह:ः ] यथा काचिद॑पि सुन्दरी 
स्वस्य सौन्दर्यंण मधुरिमनिर्श रेण व्चोनिचयेन च रसमुत्पाथ जनमनायासमात्मामिमुखीकृत्य 
यथेच्छ॑ प्रवतयति निवतंयति वा। तथ वेयं काव्यापरपर्याया सूक्तिछुन्दरी माधु्यादिसमन्विता 
सरसतापादनेन स्वाभिमुखीक्ृत्य श्रोतारं हछत्ये.प्रवतंयति अक्ृत्यात्व निवारयतीति भादः। एतेन 
प्रभुसम्मितस॒हत्सम्मितशब्दाभ्यां कान्तासम्मितस्य काव्यशब्दस्य व्यतिरेकोडपि स]चित:। अयममि- 
सम्धि:-शब्द: खलु चिधा भवति--प्रश्ुसम्मितः, सुहत्सम्मित,, . कान्तासम्मितश्वेति। तन्न 
 विधिनिषेधात्मकों वेदादिशाखशब्दः प्रभुणा सम्मितत्वात्‌ प्रभुसम्मित ब्त्युच्यते। अभ्ुतल्यता 
चास्यानुशासनसासान्येन | तथाहि--यथा प्रभ्ुुलोंकान्‌ इद॑ करणीयमित्यनुशास्ति । छोकाश्व 
राजानुशासनमित्येव कारणब्िरपेक्ष॑ यथाक्षरं करणीये प्रवतंन्ते, अकरणीयाच्च निवतंन्ते। ण्वमेव 
“अहरह: संध्यामुपासीत”ः “न कलब्जं भक्षयेत! इत्यादिवेदादिशालशब्दो5पि लोकाननुशास्ति । 
लोकाश्वल शाखानुशासनमित्येव कारणनिरपेक्ष यथाक्षरं विहिते पग्रवर्तन्ते निषिद्धाच-- 
निवतन्ते--श्ति | ह ह ह 

विधिनिषेधफलकः पुराणेतिहासशब्दश्च॒ सुहदा सम्मितत्वात्‌ सहत्सम्मित इत्युच्यते। 
सुहत्तल्यता चास्य अनुशासनाभावसामान्येन । तथाहि-यथा सुहृत्‌ साध्वसाधुपरिणामनिदशनेन 
. इष्टमनिष्टं चोपन्यस्यत्ति, न त्वनुशास्ति। ओता च ततदुपश्रत्य सत्कल इष्टे स्वयमेव अवतते, 
असत्कलाचानिष्टाद्‌ निवतते । तथव--- 

“परोपकार: पुण्याय परपाय परपीडतस्‌ ।! 

इत्यादय: पुराणेतिहासशब्दा अपि सदसत्परिणाम्ननिदशनेन इृष्टमनिष्ट चोपदिशन्ति, न त्वनु- 
शासत्ति। लोकाश्व यथेच्छमिष्टे प्रवर्तेन्ते, अनिष्टाच्च निवर्तन्त इति। 

अनयोः प्रभुसम्मितः शब्दप्रधान:। शब्दप्रधानता चास्य शब्दस्य मुख्याथमात्रगहणात्‌ । 
“न विधो पर: शब्दार्थ2 इति मीमांसकसिद्धान्ततात्‌। केचित्त नियतानुपूर्दीकतया पर्यायपरि- 
दृत्यसहतया च शब्दप्रधानत्व॑ वेदशब्दस्याडु:। सुहत्सम्मितस्त्वथप्रधान: । अथप्रधानता चास्य - 
तत्न वषतृतात्पर्यानुरोघेन लक्षणादिना शक्याथस्यान्यथापि नयनाद्‌। यथा “विष मुडक्ष्व! इति 
सुहृदवावयस्यथ विषभोजनविधिरूप॑ सुख्याथ परित्यज्य लक्षणया विषमोजनादप्यनिश्टकरमेतदगृहे 
भोजनमित्येवमर्थ: कल्प्यते। 


कान्तासम्मितस्त्वास्यामुभाभ्यासपि विशिष्यते । तत्र न शब्दों न वार्थ: प्रधानम्‌। अपि 
तु रसः प्रधानम्‌ । शब्दाथथों. तु तत्र रसाइभूतव्यञ्ञनाव्यापारप्रवणतया गुणीभूताविति । 





' काव्य के प्रयीजन । 
काव्य--यश-धनप्रा प्ति, व्यवहारज्ञान, अमइलनाश, तत्काल ( सुनते पढ़ते ही ) अलॉोकिक 
आनन्दानुभव तथा कान्‍्ता के सड्ृश उपदेश प्रदान के लिये उपयोगी है ॥ २ ॥ 
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छ व्प्ाज्य दी पका 


काव्यं हि पाठादिसमनन्तरमेव अनिवेचनीयविलक्षणा55नन्दाय, कलिदासादीना- 
मिव यशशः्सम्पत्तये, श्रीहपदिधावकादी नासिद घनाधियमाय, लोका5<चारादिंपरिज्ञानाय, 
सुधामयेनोपदेशवचनेन रामादिवत्‌ ग्रवत्तितव्यम, न रावणादिवद्‌ इति सत्पथग्रवत्तनाय, 
साधुविगहिंतवर्त्माननुवत्तनाय च,' तत्तद्भाणासु॒व्युत्पत्तिताभाय. च यथायोगं कवे 


अथ कारिकां व्याख्याति काव्यभित्यादिना | यद्यपि कारिकोक्ते काव्यप्रयोजनक्रमे यश एव 
प्रथमतया निदिष्टम , तथापि काव्यप्रयोजनेपु परनिवृतेरेव सकलप्रयोजनमोलिमूतत्वे सकलालझ्ढा- 
रिकिसम्मततया पाठक्रउम्ननादृत्य तामेव पू+ विदणते पाठादीति। अनिवचनीयेति, अनिवचनीय 
इत्थंमूततया निदंक्‍तुत॒शक्य:, विलक्षण:, लोकमततिक्रान्त/ अलोकिक इति यावत्‌ । आनन्द 
रसास्वादसमुदभूतं सुखम्‌ , तस्म । कारिकोक्त प्रथर्म प्रयोजनमुदाहरणन समथयते कालिदासेति । 
यथा रब॒वंशादिकराव्यकल्यपस्तत्कतृ न्‌ कवीन्‌ जगति यशस्विनों व्यद्धात तथवेदानीमपि क्रिय- 
मार्ण काव्य तत्कर्तारें यशस्विन विधास्यतीति यशस्कामें: काव्ये यत्न आस्थेय शति भावः। 
कालिदासशब्दे “ड्यापो: स॑ज्ञाछन्द्सोइहुल्म! इति कालीशब्दस्य हस्वान्तत्वम्‌ । छितीय॑ प्रयोजन 
विवृणते श्रीहष/देरिति । धावकनामा वकश्चित्‌ प्राचीन: कवी रत्नावलीं नाम नाटिकां निर्माय तां 
च श्रीहषराजकछ्ठतां प्रख्याप्य तत: ( श्रीहर्षाद्‌ राज्ञः) बहु धर्न लेमे इत्यतिंह्ममत्रानुसंघेयम्‌ । 
काव्यप्रकाशीयसाहित्य॑सारटीकायां तु “धावकनामा कश्चित्‌ पण्डित: चिन्तामणिमन्त्रजपमहिम्ना 
प्राप्तादभुतवेदुष्योडपि निधनतयातिमात्र॑ क्लिश्यमान: सन्‌ नैषधीयचरिताख्य विचित्र महाकाव्य॑ 
विरचय्य गुणज्ञश्ग्रोमणये श्रीहपनाम्ने राज्ञे प्रददय ततो5तितुष्टाच्च तस्मात्‌ प्रतिवष शतसहस्र- .। 
परिमितरोप्यमुद्रोत्तत्तियोग्यां भूमि प्रतियृद्य स्वकाव्यं प्रतिसर्गान्तिमशछोंके तत्कृतत्वेन प्रस्यापितवानू 
इत्यच्युतरायेणोक्तम्‌ । आदिपदात्‌ शिशुपाल्वथकर्त्रा माथनाम्नः ओष्ठिनों बहुधर्न प्राप्तमित्या- 
येतिद्यमृद्यम्‌ । तृतीय॑ प्रयोजन व्याचष्ट छोकाचारेति । आदिपदेन राजादिगत उचिताचारों 
बोध्य:। चतुथ प्रयोजन स्पष्टत्वादुपेशष्य पशञ्नरमस्य च प्रधानतया पूवमेव व्याख्यातत्वेन पढ्ं 
विद्वणोति सुधामयनेति । सुधामयन-स॒था सुधासद्रशों रस: तन्मयेन प्राचुय मयट्‌ | सुधामये- 
नेत्यादिना कानन्‍्तासाइश्यं काव्यशब्दस्य दर्शितम । साध्विति। साधुमिर्तिंगहिंतस्थ वत्मनः 
अननुवर्तनाय अननुसरणाय । कारिकायामनुक्तं सप्तमं काव्यस्य प्रयोजन ग्रतिपादयति तत्तदिति। 
तत्तद्भापास तासु तासु भाषास | यद्धापोपनिवरद्ध॑ काव्य तस्यां भाषायापित्यर्थ: । प्राक्ृृतभाषा- 
मयेन काव्येन ग्राकृृतमाषायां व्युत्पत्तिर्जाबते, संस्क्रतभाषामयेन संस्क्ृतें इति भाव:। नशत्विसानि 
प्रयोजनानि काव्यकठु: कवरेव उत तत्पाठकानाप्रणेति जिज्ञासायामाह यथायोगमिति। 


काव्य हीति | क्योंकि काव्य से यथासंभव कब्रि ओर पाठकों को पाठादि के अरन्तर 
ही अवर्णनीय अलौकिक आरन्द का अनुभव होता है, काल्दिस आदि केग्रियों की तरह यज्ञ 
प्राप्त होता है, श्रीहर्षादि राजाओं से धावक आदि कवियों की तरह धन मिलता है, लॉकिक 
व्यवहार आदि का ज्ञान होता है, रामादि के समान काय केरना चाहिए, रावण आदि के समान 
नहीं--झस प्रकार अमृतमय उपदेश द्वारा सन्‍्माग में प्रशृत्ति होती है, ओर साधुजनों "न 









प्रथमशिखा ्॥ 









पाठकानाञ् भवतीति बहुफलतया काव्यस्य तल्लक्षणादिकमवश्यमवगन्तब्यं धीमताम, 
इति प्रथमतः कान््यस्य लक्षणमाह-- “ 
कथ्यते काव्यम्‌ “इष्टाथव्यवच्छिन्ना पदाउडवली।”? [दण्डी ]. 
इृष्टा:--अलौकिकचसत्कारित्वेन सहृदयमनोरमाः, अर्थांः, तेव्यवच्छिन्ञा--विलक्ष- 


योगमनत्तिक्रम्येति यथायोगम्‌+ यथासंमवमित्यथ:। यस्य यत्र संभव: स॒तत्र मन्तव्य इति, 
भावः। तन्न यशोर्थावनथ्थनिवृत्तिश्व कवेभवन्ति । व्यवहारज्ञानोपदेशयोगो च पाठकानामेव । 
कवेः तयोः पूथमेव सिद्धत्वात्‌। परनिद्तिरपि सहृदयपाठकानामेव। कवेरपि सा नासंगताः 
रसास्वादकाले तस्यापि सहृददयपाठकान्तःपातित्वात्‌ । णवं सप्तमं भाषाव्युत्पत्तिलक्षणं प्रयोजनमपि 
काव्याध्येतणामेव विजेयम्‌। यद्यपि काव्यज्षपण्डितस्यापि य३: ग्रसरति, द्रव्यं लभ्यते, स्तोत्रपाठेन 
शिवेतरक्षतिश्व भवति, तथापि. कवेरेतत्त्रयमेव नान्यत्तयमित्याशय: । 
. अथ काब्य॑ छक्षयति कथ्यत इति। इृष्टा्थव्यवच्छिन्ना पदांवली काव्यनित्यन्वयः। इ्य् 
श्रिया रमणीया लोकोत्तराह्दजनका:, अर्था9 तेः व्यवच्छिन्ना विशेषिता, पदावली-पदानां ४ 
सुप्तिडन्तरूपाणाम्‌ , आवली पडनक्तिः, समूह:, वाक्यमिति यावत्‌, काव्यम्‌--काव्यमिति नाम्ना+ 
कऋथ्यते व्यपदिस्यते । 
इदमन्न बोध्यम-श्ष्टार्था व्यवच्छेदकत्वाद्‌ विशेषणम्‌, पदावली च. व्यवच्छेयत्वाद 
विशेष्यम्‌ । विशेष्यविशेषणभावर्च सम्बद्धथोरेव भवत्ति,, नासम्बद्धयो:। दण्डी पुरुष इत्यत्र 
संयोगसम्बन्धेनेव दण्ड: पुरुष विशिनष्टि । तथवात्रापरि शष्टार्थपदावल्योविशेष्यविशेषणभावश्रयोजकः 
कइड्चन सम्बन्ध एष्टव्यः। स चान्न प्रतिपाग्प्रतिपादकभाव एवं योग्यतया पय्वस्यति । इृष्टर्थों: 
अतिपाया:, पदावली च प्रतिपादिका। तथा च «इश्टथंप्रतिपादकपदावली काव्यम? श्ति 
काव्यलक्षणं फलितम्‌ | ८तदेव लक्षणं पण्डितराजस्याप्यभिमतम्‌। तथा हि 'रमणीयाथ्थंप्रतिपादकः 
शब्द: काव्यम! इति रसगन्जाधरे तेन काव्यलक्ष्ण ग्रोक्तम्‌। तन्च मात्रया शब्दतो भिन्नमपि 
अथंतः समानमेव । 
अन्वयक्रमेण व्याचष्ट इष्टा शति | अलोकिकचमत्कारित्वेन-लोके भवों लौकिक:& 
न लौकिको5लौकिकः» तादइशइचमत्कारो येषामस्ति ते अलौकिकचमत्कारिण:, तेषां भावस्तत््वम्‌ 
' तेन। हेतो तृतीया । अलौंकिकाह्मादजनकत्येत्यथथं:। - अलोकिकचमत्कारशब्दयों: कमधारयं 
कृत्वा मत्वाथीय इनिःः ततो भावे त्वः। “न कर्मधारयान्मृत्वथीयों बहुत्रीहिइचेत्तदथप्रतिपत्तिकर 
इति तु प्रायिकम्‌ । । 
मार्ग में प्रवृत्ति नहीं होती, उन उन भाषाओं का (जिनमें काव्य बने हुए हैं ) अच्छा ज्ञान 
हो जाता है, इसलिए अनेक प्रयोजनों का साधन होने से समझदार पुरुषों को काव्य का लक्षण 
आदि अवश्य जानना चाहिए । अतः ग्रन्थकार पहले काव्य-लक्षण बताता है. 
कथ्यते इति । रमणीय ( अलौकिक आनन्दजनक ) अथ से विशेषित पदसमूह ( वाक्य ) को 


काव्य कहते हैं । 


धर काव्यदीपिका ु कर 


णीक़ृता, पदा55वली-पद्समूहः काव्यम्‌ । ' रिपुस्ते ग्टृतः” “पुत्रस्ते जातः” इत्यादिवाक्येन 
जनितस्य आनन्दस्य न लोकोत्तरत्वमिति न ततन्र काव्यत्वप्रसक्तिः। तथा च लोकोत्तरचम- 
त्कारितया सहदयहृदया55कर्षि वाक्यं काव्यमिति फलितम्‌ । त्तन्नाम वाक्य काव्यम्‌ू--यव्‌ 
खलु॒ विलक्षणचमत्का रिंतया बलादिव वशर्ानीय सामाजिकजनमनांखि रक्षयति। यथा-- 
मान॒वीभ्यः कथं नु स्यादस्य रूपस्य. सम्भवः १ ॥ हा 
यद्यापि अलांकिक्राह्दद एवं चम्रत्कार इव्युच्यते-इत्यलीकिकपदतिह पुनरुक्ता>व भवति। 
तथापि “विशिष्टवाचकानां पदानां विशेवषणसममिव्याहारे विशेश्यमात्रपरत्वम! इत्यानयुक्तोतरत्येह 
चमत्कारपदमाह्ादमात्रपरम्‌। सहदयमनोरमाः-सहृददया: काव्यतत्त्वावगाहनक्षमहदया: तेषां मनो 
रमयन्ति आनन्दयसण्ति, ताइशा:। विलक्षणीकृता:-वैलक्षण्यमापादिता:, व्यावतिता:, अतादुशार्थ- 
प्रतिपादकपदावछीत इति शेष: । तथा च “अलौकिकाह्ाादजनकाथर्थप्रतिपादकपदसमूह: काव्यम्‌? इति 
दण्डिमतेन काव्यस्य निष्क्ृष्टं लक्षणम्‌। अलौकिकपदस्य व्यावत्य दर्शयति 'रिपुस्ते म्ूृतः” इति। 
यद्यपि रिपुमरण-पुत्रजननश्रवणनापि जायते आनन्दः, परं॑ स सहृदयासह्दयसाधारणो लौकिक 
आनन्द: नालौंकिकः । तथा च तद्दोधकवाक्यस्य न काव्यत्वभिति भाव: । लक्षणवटकपदव्याख्यानेन : 
फलितं निष्कृष्ट लक्षणमाह लोकोत्तरेत्यादि । सहृदयहृदयाकर्षीति पढ॑ फलितार्थकथनपरम्‌। _' 
सहृदयहृदयाकपणं विना लोकोत्तरचम्रत्कारित्वस्याप्रामाणिकतलात्‌ । 

“रिपुस्ते व्रत: पुत्रस्ते जात:” इत्यादिवाक्येभ्यो विलक्षणं लोकोत्तरचमत्कारयुक्ते काव्यपद- / 
व्यपदेश्य॑ वाक्यमुदाहरति मानुषीभ्य इति । अभिज्ञानशाकुन्तलस्थं पद्यमिदम्‌। शकुन्तकाया : 
अप्सरःसंभवल्रम॒ुपपादयित॒भियं दुष्यन्तोक्ति: । 

अस्य प्रत्यक्षमनुभूयमानस्य त्रिजगत्युपमानतां प्राप्तस्य, रूपस्य [ रूपशब्द इह--ध्यौवनं 
रूपलावण्ये सौन्दयमसभिरूपता । मादवं सौकुमाय चेत्यालम्बनगुणा मताः / इत्यत्रोक्तानां लावण्या- 
दीनामप्युपलक्षकः ] शकुन्तलासम्बन्धिनों रूपलावण्यादेरित्यर्थ:। मानुषीभ्यः-मनुष्यजातिखीभ्यः 
[ मनोरपत्यानि लियो मानुष्य:, ताभ्य इति विग्रह:। 'मनोर्जातावज्यतौ पुक्‌ च! ततो डीपू ] 
कथं नु-केन प्रकारेण, न कथमपीत्यर्थ:। सम्भवः-उत्पत्ति; स्थात्‌ [ सभावनायां लिडः ] संभा- 

व्यत इति भावः । शाकुन्तर्ू रूपलावण्यादि मानुषीएु स्रीपु सवेधा न संभवतीति भावः । इममेवार्य : 





रिंपुरिति। “तेरा शत्रु मर गया? तेरे घर पुत्र उत्पन्न हुआ? इत्यादि वाक्यों से होनेवाला 
आत्तन्द अलौकिक नहों है, इसीलिये वहाँ ( उपयुक्त वाक्‍्यों में ) कविता के लक्षण की अतिव्याप्ति 
नहों होती। श्सलियिे-अलौकिक आनन्दजनक होने के कारण सहृदय पुरुषों के हृदय को 
आक्ृष्ट करने वाला ( वाक्य ) काव्य है यह फलित हुआ। वह वाक्य काव्य है जो अद्भुत 
 चमत्कारोत्पादक होने के कारण सामाज़िकों ( काव्य के पढ़ने; सुनने और अभिनय देखने वाले / 
सहृदय जनों ) के मन को मानो जब5र्ती अपनी ओर आकृष्ट करके अनुरज्जित करता है। जैसे-- :.. 
मानुषीभ्य इति | इस रूप की उत्पत्ति मानुषी स्त्रियों से कैसे संभावित हो सकती है! 

प्रभासे भरा हुआ तेज ( चन्द्र, सूर्य आदि ) भूतल से उदित नहीं होता । 





प्रथमशिखा | ७ 


न॒प्रभातरल् ज्योतिरुदेति वसुधातराव” ॥ ४ ॥ [ अभि० शा० ] 
“उग्गिणएदब्भकभबरा मई परिचत्तणत्तणा मोरी। द 
ओसरिअपांडुपत्ता मुंअंति अस्सुं बिअआ लूदाओ?? ॥ ५॥ [ अभि० ज्ञा० ] 


उदगीणंदभंकबला मृगी परित्यक्तनत्तना भयूरी । 
अपस्तपाण्डुपत्रा मुशञ्नन्ति अश्र इब लता:॥ [ इति सं० ] 


प्रतिवस्तूपम॒या पुष्णाति न प्रभेति । ग्रभातररूम्‌-पभामिदीप्तिमिः, तरल भासरम्‌ [ “तरलश्चन्नले - 
पिल्ले हारमध्यमणावपि । भासुरे च? इति विश्वः ] ज्योति:--चन्द्रादि  त्तेज+. वसुधातलाद- 
भूतलात, न उदेति-ताविभंवति | | 

चन्द्रादिज्योतिरुपमया शकुन्तलाया दिव्यत्वममिव्यज्यते । दिव्यायाश्व तस्या दिव्यैव योनि- 
रुचिता । अतो नेय॑ मानुषी भवितुमहंतीति भावः । अन्न मानुषीभ्य इति विशेष्यं मानुषशरीराणां 
पार्थिवप्रायत्व॑ निवेदयत्‌ तत्र दिव्योचितरूपायसंभवे सामिप्रायम्‌ शति परिकरांकुरः। तदुक्त 

चन्द्रालोके--“साभिप्राये विशेष्ये तु भवेत्‌ परिकरांकुरः इति । उपमेयोपमानवाक्ययोः “संभव: 

नु स्यात! “नोदेति' झत्याभ्यां शब्दाभ्यामेकस्येव समानधर्मस्य प्रतिपादनात्‌ प्रतिवस्तूपमा । तदुक्त 
काव्यप्रकाशे-“प्रतिवस्तूपमा तु सा सामान्यस्य द्विरेकस्य यत्र वाक्यद्ये स्थितिःः। प्रभातरलमिति 
विशेषणं च ध्यद्यपि वसुधाया अपि नंकविधानि- रजत-सुवर्ण-ही रक-पद्मराग-गारुत्मतादी नि प्रभावन्ति 
बसूनि समुत्पचन्ते, तथापि न तानि ताइगभासुराणि यथा चन्द्रादीनीत्येव॑ रजतादिशस्यश्रन्द्रादेव्य- 
तिरेक व्यञ्यच्न्द्रादिसदृश्या: इःकुन्तलाया अपि ततो व्यतिरेक व्यनक्ति | श्रतिदृत्त्यनुप्रासौ चात्र 
शब्दालझारो । शकुन्तलाविषयको दुष्यन्तनिष्ठ: पूवरागश्चात्र प्राधान्येनाभिव्यज्यते । तदेदं रसालक्ा- 
रादिमत्वेन सहृदयहृदयान्यावजयदिद॑ वावयं काव्यपदेन व्यपदिश्यते । 

द्वितीयमुदाहरति । उग्गिणेति । अभिज्ञानशाकुन्तले चतुर्थाह पतिगृहं प्रति प्रस्थिताया: 
छकुन्तलाया वियोगेन दुःखमनुभवत शव तपोवनस्य प्रियंवदाकृतं वणनमभिदम्‌ । फ 

अन्न वले स्गी-कण्वाश्रमविहारिणी हरिणी, डदगीणंदभकवला-उद्‌गीर्णा मुखाद बहिनि- 
घ्कासिताः, दर्भकवलाः कुशग्रासा यया ताइशी, अस्तीति शेष: । सयूरी परित्यक्तनतैना-परिं- 
त्यक्तम्‌ , नतनं गात्रविक्षेप., यया ताइशी अस्ति। न केवल चेतनानां तिरश्वामिय दश्ला, अपि 
तु छताः---वल्लयं, अपसरतपाण्डुपन्नाः-अपसतानि ऋतुवश्शद्‌ अधःपतितु प्रवृत्तानि [ आदि- 
कमंणि क्तः | पाण्डूनि-परिणतपीतानि, पत्राणि पर्णानि, याभ्यस्तथाभूताः सत्यः, अश्र-नेन्रजलम्‌ , 
आुखन्तीव । शकुन्तलायाः पतिगृहप्रस्थानकृत्तान्तमनुनिशम्य तदविरहकातरा मृगी चर्वितमपि 
कुशग्रा्स न शशाक निर्गारितुम्‌ । श्रत्पुत तम्रुदूगीणेवती । मयूयपि दुःखाकुला न नृत्यति। श्मा .. 
लता अपि पीतपत्रापसरणव्याजेन दुःखादश्रणि मुखन्त्य इव लक्ष्यन्ते | इत्थं सकलमपि तपोवन 
शकुन्तलाया वियोगेन न्ताग्तं दूयत इति भावः । 





उश्गिणेति । हिरनी ने कुछ का ग्रास उगल दिया। मोरनी ने नाचना छोड़ दिया 
लताओं से पौले ( पके हुए ) पत्ते झड़ रहे हैं। मानो वे आँसू बहा रही हैं 








& काव्य दा पियग 


“अयि कठोर ! यशः किल ते प्रियं 
किमयशो ननु घोरमतः परम ? | 
किमभंवह्दिपिने हरिंणीदशः 


कथय नाथ ! कथं बत मन्यसे ?॥ ६॥? [ उत्तररामच० ] 


यस्या वियोगेन तपोंवनस्थास्तियज्ञो5प्येवं व्याकुला:, जडप्राया छता अपि विषण्णा:, तस्या 


वियोंगेन स्निग्धास्तपस्विनों निरतिशयं दुःखमनुभवन्तीत्यत्र किमु वक्तव्यसित्यर्थापत्तिरिह व्यज्यते । 

“अनेन वध्वा: पतिग्रहगमने पितृकुलजनस्य दुःखातिशयो ध्वन्यते । बन्धुव्यवहारसमारोपात्‌ 
समास्रोक्तिरिति! राघवमद्ट:। उत्तराध उत्प्रेक्षा स्पष्ट । इदमपि रमणीयव्यनज्ञयालझ्ारादिभिः 
काव्यलक्षणं न जहाति । तृतीयमुदाहर्ण पठति अयि कढठोरेति । उत्तरचरिते तृतीयाडू सीतापरि- 
त्यागानन्तरं दण्डकावन प्रविष्टं राम॑ प्रति वासन्त्या इयमुक्ति: । 

अयि ! [ सम्बोधनाथंकमव्ययभिदम्‌ ] कढोर-निर्दयहदय ! [ निरपराधाया अन्‍्तर्वल्याः 
पत्ययास्त्यागेनेति भाव: । अत एव नामाग्रहणम्रपि ]। ते-तव राम्स्य, यशः-क्री तिरे३, प्रियम्‌- 
अभीष्टम्‌ , अस्ति, किछ । किलेति प्रसिद्धों । त्वं यशोगृध्नुर्सीति लोके प्रसिद्धमस्तीति भाव: । 
किन्तु अतः-अस्माद्‌ निरपराधान्तवंत्नीपत्नीत्यागजनितात्‌, परम्‌-अन्यद्‌ , घोरम्‌-दारुणम्‌- 
अयश:-अपयश:, कि ननु-किमस्ति ?। नन्विति प्रशने । न किमपीति भाव:। यशश्विचीषुणा 


त्वया गभंग्रुव्थपिं प्रिया भार्या त्यक्ता । परं नेतेन तव यशो जातम्‌ , प्रत्युत निरतिशयापकी तिरेवा- 
जनि-इति भाव: 


हे नाथ विपिने-हिस्नजन्तुबहुले कानने, हरिणीद॒श:-मृगलोचनाया:, स्वभावतों भीरोः 
भवन्निर्वासिताया: सीताया:, किमू अभव॒त्‌-कि जातम, इति जानासि किम कथय-बत्रहि। 
कर्थ मनन्‍्यसे-तस्या विषये कि चिन्तयसि, अनुमिनोषि बतेति खेदे । हिंस्रपशुपरीते विपिने भीरुस्व- 
भावां प्रियां भार्या स्यजता त्वया तत्परिणतिरपि न विचारिता, हन्‍त अकरुणं दारुणमाचरितं 
त्वयेति भावः । 


यशोर्थ क्ृतात्‌ कर्मणो यशसोडनुत्पत्तेरनिष्स्यापयशस उत्पत्तेश्व विषमालझारः। श्रत्यनु- 





प्रासंवृत्त्यनुप्रासौ शब्दालझ्ारो । शह्लाख्यो- व्यमिचरारिभावः प्राधान्येत्र व्यज्यत्ते । तदुक्तं दपण- 


“परक्रौर्यात्मदोषाये: शह्लानर्थस्य तकंणम्‌” इति । इदमपि रमणीयव्यह्नचार्थालद्वारयोगित्वात्काव्य- 
मेव । उपयुक्तानां पद्यानां काव्यत्व॑ समर्थयते-एतानीति | कमपि-वाचामगोचरम्‌ । आतन्वन्ति- 
उत्पादयन्ति । 


अयि कठोरेति। हे कढोरह्दय राम ! तुम्हें यश प्रिय है-ऐसी प्रसिद्धि है। इससे 
[ निरपराध गर्भवती पत्नी के त्याग से ] अधिक घोर अपयश क्‍या होगा ? जह्नल में (उस । 
मृगनेनी का क्‍या बना । हे नाथ, कहो कया सोचते हो ? 














प्रथमशिखा । | «्‌ 


एतानि वाक्यानि पाठानन्तरमेव कमपि लोकोत्तरमानन्द सहृदयानामातन्वन्तीति 


तेषां काव्यत्वम्‌-। 
इति काव्यनिरूपण्ं नाम प्रथमशिखा । 
“०<.६७ ५2२- * 


इति ओद्रोणाश्रमाभिजन-श्रीमदच्युतानन्दनन्दन-श्री परमेश्वरानन्दशमंकृतायां बालबो- 
पिन्यां काव्यदीपिकाव्याख्यायां काव्यनिरूपणनाम्नी प्रममशिखा समाप्ता । ह 
--०ठऐकर००- ह 


एतानीति। ये वाक्य ( उपयुक्त तीनों पद्य ) पढ़ते ही सहृदयों में किसी अलौकिक आनन्द . 
को उत्पन्न करते हैं, इसलिए इन्हें काव्य माना जाता है। क्‍ 
काव्यनिरूपणनामक प्रथम शिखा समाप्त। 


सणरे-अ>>_न की +++-+-++-> कक 











द्वितीयशिखा 


.._ वाक्यस्वरूपमाह-- 
अन्वितकाथबोधे तु वाक्य पदसमुच्चयः । 
पदानां साथकत्वेडपि तेपामथों नान्वितः, वाक्यन्तु तद॒न्तगंतपदाथसमुदितमेक- 
मर्थ बोधयति । यथा--“जननी सुता$5ननं सस्नेहमीक्षते?? । 


द्वितीयशिखा 

वावयाथज्ञाने पदाथज्ञानं कारणमिति न्‍्यायेन काव्यस्वरूपप्रतिशदकवावयाथर्थज्ञानाय 
तद्धटकाथंपदावल्यों: स्वरूप॑ परिचाययित्ु हितीयां रिप्खामारभते । तत्र पदावली नाम वाक्यमिति 
पूर्व व्याख्यातम्‌॥। अथंवाक््ययोश्व वाक्यस्य श्रतिगोचरत्वेन ग्रथमोपस्थितत्वात्‌ पूर्व तदेव 
लक्षयति--अन्वितेकेति । अन्वितकाथबोघे-अन्वितस्य अन्वयविशिष्टस्य, एकस्य अखण्डस्य, 
समुदितस्य वा, अथंस्य, बोधे बोधजनने, समर्थ, पदसमुच्चयः-पदानाम्‌ , समुच्चयः समुदाय: 
वाक्यम्‌ श॒ते व्यपादेश्यते । यथा 'रामो ग्राम गच्छति?! इत वाक्यम्‌। अत्र हि राम: ग्रामम्‌ , 
गच्छाति-शति त्रीणि पदानि सन्ति। राम इत्यस्य रामनामा कश्चन व्यक्तिविशपो5थ:। ग्रामम्‌ 
इत्यस्य ग्रानवृत्तिकमत्वमथ:, गच्छतीत्यस्य ८ककर्ठेकवर्तमानकालिकसंयोगानुकूलब्यापार रत्यथ्थ: 
_ एतेषां पदार्थानाम्‌ आकाइडक्षा-योग्यता-सन्निधिवशात्‌ परस्परमन्वयों भवति। तत्र रामपदाथर्थस्य 
 गच्छतिपदार्थान्तर्गतकतृपदार्थन सहाभेदेनान्वय:, ग्रामवृत्तिकर्मत्वरूपस्य ग्रामर्7िति पदाथ्स्य च 
गच्छतिपदार्थान्तगंतव्यापारेण सह निरूपकत्वसम्बन्धनान्‍वय:। तथा च रामाभिन्नेंककतक-वतंमा- 
नकालिक-पग्रामवृत्तिकमत्वनिरूपकसंयोगानुकूलव्यापार इत्येकों वाक्यार्थ: फलतिं। स चोक्तरीत्या 
अभेद-निरूपकत्वान्वय विशिष्ट: । तदबोंधकत्वाच्च “रामों ग्राम॑ गच्छति? इति पदसमुदायस्य 
वाक्यल्वम्‌ | 

वाक्यलक्षण अन्वितेति विशेषणस्य व्यावत्यमाह पदानामिति। अय॑ भाव: “अथंबोधकः 
पदसमुत्चय: वाक्यम्‌? इत्येवब॑वाक्यलक्षणे क्रिंयमाणें “गौरश्व: पुरुषों हस्ती' रत पदसमुदायस्यापि 
वाक्यत्व स्थात्‌ । गौरित्यादिपदानां प्रत्येक॑ सार्थकत्वात्‌ । अन्वितेति विशेषणोपादाने ठु गोरित्यादि- 
पदसमुदायस्य अन्वितार्थाबीधकत्वादू न वाक्यत्वम्‌ । 

तदन्तगंतपदार्थसमुदितम्‌-तस्य वावयस्य, अन्तर्गतानि पदानि, तेषामर्था: समुदिताः 
परस्परान्विता यत्र ताइृशम्‌ ,एकम्‌-अभिन्नम्‌ । 


दूसरी शिखा 
वाक्य क। स्वरूप-- 
अन्वितेति | अन्वित-अन्वयविशिष्ट-एक अर्थ को बताने में समर्थ पदों के समूह को 
वाक्य कहते हें । 








विमान कक २९०७७ कपल भमम-क' 


॥ 
क्‍ 
क्‍ 
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पदसस्‍्वरूपम्‌--- 
“सुघिडन्तं पदं?? ग्राह पाणिनिमनिसत्तमः ॥ १॥ 
सुबन्तः तिडन्तश्व शब्दः पदम । यथा--“रामः” “भ्रवति” इत्यादि + 
विभागः 
दब्दः, पुन स्विविधः, यथा55ह मम्मटभद्द--- 
स्याद्याचको लाक्षणिकः शब्दोजत्र व्यक्षकखिधा”। . #.€ 

अंय॑ स्पष्टो भाव:-वाक्यान्तगंतानि पदानि पूव एथक्‌ एथक्‌ स्वस्वान्‌ अर्थान्‌ प्रतिपादयन्ति, हे | 
तदनु आकाडक्षादिवशात्‌ तेषां परस्परमन्वयों जायते, तदन्वयविशिष्ट एवार्थों वाक््यार्थ:अ स चकः, 
तद्बोधर्क॑ चर वाक्यम्‌ । 

केचित्त पदार्थानां पदेः प्रतिपादितत्वात्‌ , अन्वयस्य च पदाप्रतिपाद्त्वात्‌ स एवं वाक्या्थ: 
न त्वव्विताथों वाक्‍्याथ इत्याहु: | वाक्यमुदाहरति यथेति । सस्नेहमितीक्षणक्रियाविशेषणम्‌ | जनन्य- 
भिन्‍्नेककत्‌क-वरतमानकालिक-सुताननवृत्तिकमंत्वनिरूपक - स्नेहविशिश्टचक्षविंषयी करणानुकूलव्यापार 
इति वाक्याथ: । पदसमुचयो वाक्यमित्युक्तम्‌, तत्र पदलक्षणमाह सुस्तिडल्तमिति। मुनिसत्तमंः 
पाणिनिः सुबन्तं तिडन्तं चं शब्द पदमित्याह । इति वाक्ययोजना । अथों निगदबव्याख्यातः 

इष्टाथव्यवच्छिन्ना पदावली काव्यमित्यनेन शब्दाय्ेयो: काव्यशरीरल्वमुपक्षिप्तम । तत्र शब्दं 
विभजते शब्दः पुनरिति | ननु विशेषजिज्ञासयेव विभागः क्रियते । विशेषजिज्ञासा च सामान्यज्ञाने 
जाते समुदेति। तथा चर शब्दसामसान्यलक्षणसक्ृत्वा तद्रिमजनमनवसरमस्तम्‌ -इति चेदुच्यते। 
शब्दपदस्य योगार्थ एवेह शब्दसाम्रान्यलक्षणं विज्ञेयम्‌ । शब्यते आविशभ्कियते वक्तरान्तराभिग्रायो5- 
ननेति व्युत्पत्या शब्दपदमर्थवीधकपरम्‌ | तथा च अथंबोधनसासर्थ्यापरपर्यायशब्दनाव्यापारबत्तमेव 
शब्दसामान्यलक्षणभिह विज्ेयम्‌। तन्च शब्दपदनिस्वत्यव स्पष्ट प्रतीयत इति न प्ृथगुक्तम्‌। सम्मट- 
भट्ट: काव्यप्रकाशकर्ता | स्थादिति । अन्न-काव्ये । वाचकः, लाक्षणिकः, व्यञ्षकं इति त्रिधा शब्दः 
स्यथादिति वावययोजना । वाचकादीनां लक्षगान्यग्रे वक्ष्यन्ते । अथ्थ विभक्तुं पूव तस्य सामान्यलक्षण- 








: पदानामिति | पदों में अत्येक के साथक होने पर.मी उनका अर्थ अन्वित नहीं होता। 
अर्थात्‌ वे अन्वयविरिश्ट पदार्थ के बोधक नहों होते, केवल ( अन्वय रहित ) पदार्थ के वोधक होते 
हैं। किन्तु वांक्य अपने अन्दर आए इडुए पदों के अर्थों को मिलाकर ( परस्पर अन्वयविशिष्ट करके ) 
समुदाय रूप में एक अखण्ड अर्थ को बताता है। जैसे--“माता पुत्रके मुखको स्नेहपूर्वंक देखती है। 

पद का स्वरूप--- २ 
सुप्तिडन्तमिति। मुनियों में श्रेष्ठ पाणिनि सुबन्त और तिडन्त को पद कहते हैं । 
सुबन्त इति | सुबन्त और तिडन्त शब्द “पद? हैं। जैस 'रामः? 'भवति! आदि । 

शब्द-विभाग-- 
शब्द इति । €ब्द तीन प्रकार का होता है। जैसा कि मम्मट भट्ट कहते हैं- 








बेर . काव्यदीपिका 


अथविभाग:--- 
“वाच्यादयस्तदर्था: स्युःः मम्मटेन यथोदिताः॥ २ ॥ 
अर्थो5पि शब्दप्रतिपायख्रिविध एव,--वाच्य:, लक्ष्य, व्यडब्म्यश्व । 
वाचकादीनां क्रमेण स्वरूपमाह 
“साक्षात्सड्रेंकितं योडथंमसिधत्ते स वाचकः:? | [ मम्मटः ] 


माह अर्थोजपि शब्दप्रतिपाद्य इति। शब्दगप्रतिपाद्ः-शब्दजन्यप्रतिपत्तिविषय इत्यर्थ:। तथा .' 
च शब्दजन्यप्रतिपत्तिविषयत्वम्‌ अर्थसामान्यलक्षणमिह विशेयम्‌ । विभजते त्रिविध इति | एवकारेण ... 
चतुथों5थों व्यावत्यते । अय॑ भाव:-शब्दनाव्यापारवतः शब्दत्वं प्राग॒ुक्तम्‌। सः च शब्दनाख्य: शब्द- , | 
व्यापारत्लिविंधों भवरतिं अमिधा, लक्षणा, व्यज्षना चेति एमिलिसि: शब्दव्यापार: प्रतिपाया अर्था | 
अपि त्रय एव भवितुम्रहन्ति, न चल्वारस्ततोडघिका वा त्रिविधप्तथ नामतो निर्दिशति बाच्य इत्यादि- 
मिः । तत्र अभिधया प्रतिपाधथो5थों वाच्य: । लक्षणया प्रतिपाधोडथों लक्ष्य:। व्यज्ञनया प्रतिपा- 
योडथों व्यद्गन्यः। 
परे तु शब्दस्य तात्पर्यार्थ नाम चत॒र्थमप्यर्थमाहु:। अय॑ तेषामभिमान:--“रामो ग्ाम॑ 

गच्छति” इत्यादिवावयप्रयोगस्थले राम इत्यादिपदानामर्थास्तदन्वयश्व प्रतीयन्ते । तत्र पदार्थास्तु 
पदैरमियया प्रतिपादिता:। अन्वयार्थ: पुनः केन व्यापारेण प्रतिपाथताम्‌ ? न चर पदार्थ इब 
तदन्वयो5प्यमिधयव प्रतिपाथतामिति वाच्यम्‌ ; पदार्थमात्न॑ प्रतिपाथ अभिधाया विरतत्व्रात्‌, शब्द- 
बुद्धिकमंणां विरम्य व्यापाराभावात्‌। न चान्वयविशिष्ट एवं पदार्थोडमिधाया विषय इति स्त्रीकर- 
णीयम्‌ । अनन्यलम्यस्येव अभिधाविषयतल्रस्वीकारात्‌ू । अन्वयस्य तु॒आकाडक्षादिलभ्यत्वेन 
तदबोगात्‌ । तथा च अभिवाद्रविषयं तमन्वयार्थ प्रतिपादयितुं वाक्यनिष्ठा तात्पयनाम्नी 
चतुर्थी वृत्तिरपि स्त्रीक्रियते । तद्गबोधितत्वादेव च स तात्पर्याथ इत्युच्यते । वाक्यनिष्ठवृत्तिबोधितत्वाच्च 
तंस्य वाक्याथंलम्‌। तदित्य॑ चतस्नो वृत्तय:, तत्पतिपाबाश्व चलार एवार्था:। तदुक्त मम्मटेन- 
वात्पयार्थाइपि केपुचितः इति। “त्रिविध एवं इत्येवकारस्तु पदवृत्तिप्रतिपाद्रार्थामिप्रायेण बोध्यः 
अभिधाद्या: पदवृत्तयस्तिस्न एव । तत्पतिपाद्यार्था अपि वाच्यादयसत्रय एव। तात्पय तु न पदवृत्ति, 
अपि तु वाक्यदृत्ति। स्वोक्तार्य मम्मटोकत्या समथयते वाच्यादय इति। वाच्यादय इत्यादिपदेन 
 लक्ष्यव्यद्नयोौ संग्राद्यों । तदर्था:--तेषां वाचकलाक्षणिकव्यञ्ञकानां शब्दानाम्‌। अर्थाः प्रतिपाया: 

अथ वाचक लक्षयति साक्षादिति | यः-₹-ब्द: साक्षात्‌-अव्यवधानेन, संकेतितम्‌ “अस्माच्छ- 
ब्दादयमथ्थों बोड्धव्यः? इत्येद॑ कृतसंकेतम/ अथम्‌, अभिधत्ते प्रतिपादयंति, स र-ब्दः, वाचकः-वाचक 
इत्युच्यते । तथा च भ्साक्षात्‌ संकेतिताथंप्रतिपादकशब्दत्वम्‌? इति वाचकल्क्षणं फलितम्‌। साक्षात्प- 


ही अथ विभाग--- 


वाच्येति । जैसा कि मम्मट ने कहा--वाच्यादिं शब्द के अथ हैं। 
अर्था5पींति । शब्द से वताया जाने वाला अर्थ भी तीन प्रकार का ही है--वाच्य, 


लट्ष्य और व्यज्ञ्य । 
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साक्षात्सड्लेतितस्तु “अस्मात्‌ शब्दादयमर्थो बोछूज्य:?” इति शब्दस्य स्वाभाविक्या 
शक्त्या, व्याकरणादिना वा नियन्त्रित:। इयमेव शक्ति: अभिधा? इत्युच्यते। अनया 


दानुपादाने व्यप्रधानन परम्परया संकेतितानामपि वटादिपदानां वाचकर्त्व स्थात्‌। अय॑ं भाव:-? 
प्यज्ञामा यत्र चेत्यादिविंषयोडपि स ताइशः इत्यभियुक्तोक्त्या वव्वृक्षयोभित्वाद ग्रामोडपि वट . 
( वड़गांव ) इत्युच्यते । यद्यपि वटपदस्य साक्षात्‌ संकेतो दृक्षविशेष एव विद्यते, न तु तथोगिनि 
ग्रामेडपिं । तत्र तस्य ( वटपदस्य ) वटवृक्षसंबन्धेनेव परम्परया संकेतितत्वात्‌3 तथापि तस्य ग्रामबोधाथ 
ग्रयुक्तस्य वटपदस्य संकेतिताथंग्रतिपादकत्व॑ न विहन्यते | तथा च तस्यापि वाचकल्व स्यात्‌। साक्षादिति 
संकेतविशेषणे तु ग्रामे वटपदस्य वृक्षसम्बन्धेन परम्परया संकेतितत्वान्न वाचकलम्‌ | वृक्षवाचकवटपदात . 
ग्रामप्रतीतिस्तु लक्षणयेव सूपपादा। संकेतितपदानुपादाने स्पर्शादवर्णानामपि साक्षान्मधुर्यादि- 
प्रतिपादकत्वेन तद्बाचकर्त्व स्थात्‌ । तदुपरांदाने तु स्पर्शादिवर्णानां माधुर्यादिष्वसइूतितत्वान्न वाच- 
कत्वम्‌ | असंकेतेति प्रतिपादनं तु व्यज्ञनया बोध्यम्‌। चेथ्टयामतिब्याप्तिवारणाय हाब्दपदोपा-/ 
दानम्‌ , तस्या अपि साक्षात्संकेतितार्थप्रतिपादकत्वात्‌ । साक्षात्‌ सक्लेतितमर्थभाह साक्षात्सझे- 









तितस्त्विति। अस्मराच्छब्दादयमर्थों बोद्धन्य इतफच्छारूपसंकेतद्योतितया स्वाभाविकया निसर्गसिद्धया- 


इाक्त्या छत्रत्याख्येन अर्थवोधनसामर्थ्यनेत्यर्थ: । व्याकरणादिनेत्यस्य शक्तिबोधनद्वारेति शेषः। 
व्याकरणादीनि न वस्तुतोडर्थ निर्धारयन्ति, प्रत्युत तत्तदर्थस्तत्तत्मरकृतिप्रत्ययादीनां शक्तिरूपं 
सम्बन्धभेव आहयलन्ति । तस्यंव चाथनियामकत्वम्‌ । नियन्तन्रित:-नियमितः, निर्धारित इति: 
यावत्‌ | व्याकरणादिनेत्यत्रादिपदेन उपमानादीनां संग्रह: । तदुक्तमन्यत्र--- 


शक्तिग्रह व्याकरणोपमानको शाप्तवाक्याद्‌ व्यवहारतरच । 
वाक्यस्य शेषाद्‌ विवृतेवदन्ति सान्निध्यतः सिद्धपदस्य वृद्धा:॥ 


तत्र दाशध्ष्यादिशब्दानां दक्षायपत्येघु शक्तिग्रहों व्याकरणात्‌। दाक्षिशवब्दों हि “अंत इज” 
शत्यपत्याधिकारस्थेञप्रत्ययान्त: | गोसद्शपिण्डद्शनानन्तरं “यंथा गौरतथा गवयः? इत्युपमानवावय- 
स्मरणे गोसदृशे गवयपदशक्तिग्रहद उपमानाद्‌ भवति। विनायके विध्नराजादिपदानां शाक्तिग्रहो.. 
“विनायको विव्नराजद्व मातुरगणाधिपाः इति -कोशाद्ुवति । “अयमइ्वपदवाच्यः” इत्याप्तताक्याद 
एकहःफ पशुविशेषे अश्वशब्दर्संकेतो गृक्मते । व्यवहारात्‌ शक्तिग्नहों यथा--स्वामिना सेवकमुद्दिइ्य 
गामानय” इत्युक्ते त॑ं सेवक॑गवानयनग्रक्‍ृत्त' दृष्ढ्ा तटस्थी बाल: “गामानय” इति वाक्यस्य 
“धसास्नादिमतपिंण्डा नयनमर्थ:? इति प्रथर्न प्रतिपथते । अनन्तरं च 'गां वधान” “अर्वमानय” इति 
पदान्तर-प्रवेश-त्यागाभ्यां गोशब्दस्य सास्नादिमति, आनयपदस्य आहरणें छक्तिस्वधारंयति | एप च 
व्यवहारः शक्तिग्राहकशिरोमर्णिरुच्यते । व्युत्यन्नाव्युत्यन्ननाधारणत्वात्‌ । व्याकरणादीनि तु व्युत्पन्नान्‌ 


क्‍ क्रमशः वाचक आदि शब्दों का संत्रूप-- 
साक्षादिति। जो शब्द साक्षात्‌ सज्ञेतित अथ को बताता है वह वाचक शब्द है। क्‍ 
साक्षादिति। “इस शब्द से इस अथ को समझना चाहिये! इस प्रकार शब्द की स्वाभा- 
विक शक्ति से अथवा व्याकरणादि के द्वारा नियन्त्रित-निर्धारित-अथे ही '्साक्षात्सक्लेतित! खर्थ 








१७ काव्यदी पिका 
बोध्योज्थ: वाच्यः, स च साक्षात्‌ बोध्यत्वेन प्रधानतया मुख्याथे इत्यपि अभिधीयते । 
प्रत्येव शक्तिग्राहकाणि | वाक्यस्य शेषात्‌ शक्तिग्रहो यथा “यवमयश्चरुभवति? इति वैदिकवाक्ये 


यवपदस्य क संकेत इति जिज्ञासायां म्लेच्छप्रसिद्धया कन्नों सा प्रतीयते, आय प्रसिद्धाया च 
दीघेशके । इत्थ॑ विप्रत्तिपत्तों-- 





“वसन्ते स्वंसस्थानां जायते पत्रशातनम्‌। 

मोदमानाश्च तिष्ठन्ति यवाः कणिशशालिनः ॥” इति 
तदवाक्यशेपेण  यवपदस्य दीघशके सझेतो निर्धायते । विवृतिविवरणम्‌ । ततः शक्तिग्रहों 
यथा-विडौजा: इत्यस्य इन्द्र इति विवरणम्‌। अनेन विवरणेन विडोजरशब्दस्य इन्द्र रर्भक्तग्रह:। 
सिद्धपदसा न्रिध्यमू-गरृही तशक्तिकपद्साहचय्यम्‌ ॥ ततः शक्तिग्रहो यंथा “इह प्रमिन्नकमलोदरे 
सधूनि सधुकरः पिबति”? अन्न वाक्‍्ये विकसितकमल्ाभ्यन्तरे श्रमर एव मधु पिवतीति जानता 
जनेन गृहीतशक्तिककमलपदसान्निध्याद्‌ मधुकरपदस्य अमरे शक्तियृह्मयते । इयमेवेति । इयमेव 
शरक्ति:-शब्ठस्य स्व्राभाविकमथंबोधनसामशथ्यम्‌] इदमन्र बोध्यम-तत्तत्पदेस्तत्तदथंग्रतीत्यनुपपत्त्या 
तत्तत्पदस्य तत्तदर्थन सह सम्बन्ध: स्वीक्रियते । तदुक्तं हरिणा-- 


। 
| 
| 
| 
| 
| 
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सति प्रत्ययहेतुत्वे संबन्ध उपपयते । 
शब्दस्याथँयतोडतस्तत्सम्बन्धों5स्तीति गम्यते ॥ 
स॒ एव पदपदार्थयो: संवन्ध: शरक्तिरित्युच्यत इति सबंतन्त्रसिद्धान्त:। तस्या: सम्बन्ध- 
रूपाया: शझक्ते: कीदृ्शं स्वरूपन इत्यत्रास्ति तेथिकानां विप्रतिपत्ति:। तत्र जरन्नंयायिका 
'अस्साच्छब्दादयमथों बोद्धव्य:” इत्यनादिरीइ्वरच्छारूप: संकेत एवं शक्तिरित्याहु:। “अस्माच्छ- 
ब्दादयमथों बोद्ध व्यःः इतीच्छव संकेतः, न त्वीश्वेस्च्छेति नवीना:। मीमांसक्रास्तु अअप्रतीति- 
जनन यच्छब्वस्थ खत सामथ्यन्‌ , तद॒व शाक्त: | सा च पदाथान्तरन्‌ स्त्याडु: । 


तठुक्तम्‌ 
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बोडव्यौडस्पात्‌ पदादथोंड्यमित्याकारिकेशितुः । 


इच्छापिं संकेताख्यात्र. शक्तिरित्याहुरा[हिकाः ॥ 
हिका:-तारकिकाः । 
अथप्रतीतिजनन ग्वनःसार्ृथ्यलक्षणन । 
उ्रनाथस्य संवन्ध शक्ति मोमांसका जझ़ु:॥ 
शब्दानाननादिवोधजनकत्वलक्षणा या योग्यता सव शक्ति:, पदपदाथसम्बन्धब्चेति व्याकरणा: ॥ 
तदक्त हरिणा--- 


कहलाता । इसी स्वाभाविक शक्ति को “अमिधा? कहते हँ । इस ( आनधा ) के द्वारा वाधषित 
अथ को वाच्य' कहते हैं । और वह वाच्य अथ॑ ही शब्द से प्रथम उपस्थित होन के कारण प्रधान 
होने से 'मुख्याथ” भी कहलाता है । 





द्वितीयशिखा | बज 


यथा--गोशब्दो5भिधया गलकम्बलादिमज्तीवविशेषरूपम, पाचकरब्दश्व॒ पाककते- 
रूपं चाथ साक्षाद्‌ बोधयति ॥ 


इन्द्रियाणां. स्वविषयेध्वनादियोंग्यता यथा । 
अनादिरथ: शब्दानां सम्बन्धी योग्यता तथा ॥ 
योग्यता-बोधजनकत्वरूपा । संकेतस्तु मीमांसकादिमते छक्तेग्राहकः। न तु शक्त्य- 
भिन्न: । ग्राह्यग्राहकयोमेंदात्‌ | तदुक्त योगमाध्ये--. 
* संकेतस्तृक्तरूप ईश्वरस्थ स्थितमेव सम्बन्धमसिनयति। 
(थावस्थित: पितापुत्रयो: संनन्‍्बन्धः: संकेतेनावद्योत्यते ॥” इति 
वाच्यं लक्षयति अनयेति । स एव वाच्याथोंडभिधाख्यशक्तिविषयत्वाच्छक््य इत्यप्युच्यते,। 
वाच्यस्य मुख्याथ॑त्दं प्रतिपादयति स॒ चेति। साक्षाद्‌ बोध्यस्वेन-शब्दात्‌ प्रथममुपस्थितत्वेनेत्यथ: 
अय॑ भावः--चतुविधो5थ:--शकक्‍्यः ( वाच्यः ), लक्ष्य;, व्यज्ञयः, तात्पर्यार्थस्वेति पूर्व व्याख्यातम्‌ । 
तेष्वर्थंषु लक्ष्य्यज्ञ-यतात्पर्यार्थम्य: प्राक्‌ शक्यस्यवोपस्थितिर्जायत इत्यन्तरह्वत्वात्‌ तस्यव प्रधानत्व॑ 
मुखवन्मुख्यत्वं च। लक्ष्याथंस्तु शक्यव्यवधानेन उपतिष्ठते। व्यद्डःयार्थोंइभिधामलकब्यअनास्थले 
शक्‍्यव्यवधानेन, लक्षणामूलव्यज्ञनास्थले शक्यलध्ष्योभयव्यवधानेन। तात्पयांथो5पि शक्यार्था- 
न्वयरूपः शक्यव्यवधानेनंव सवत्नोपतिष्ठत इति न तेषां मुख्यत्वम्‌ । व्यक्नथस्य रसादेमुंख्यत्व- 
व्यवहार॒स्तु काव्यात्मतया बोध्य:। साक्षात्‌ संकेतितमुदाहरति यथा गोशब्द इंति। यंचपि 
गोशब्दस्यं गलकम्बलादिमत्यां पाचकशब्दस्य पचिक्रियाकरेरूपायां व्यक्तों संकेतप्रतिपादनेन 
_ व्यक्तिशक्तिवाद इहेष्टतुया प्रतीयते, तथापि व्यक्तिशक्तिवादस्य भाष्यकाराधनमिमततया मम्मटा- 
य्ालद्वारिकानम्युपगतत्वेन च अन्थो5यं शाब्दबोधे व्यक्तिभानमावश्यकम्‌ , प्रदृत्तिनिजृत्त्यात्मकव्यव- 
हारस्य व्यक्तिमात्रसध्यत्वादित्येतत्मतिपादनपरतया कर्थ॑चिन्नेयः । 
अय॑ भावः:--चतुविधाः खलु शब्दा भव॒न्ति । जातिशब्दाः, युणशब्दाः, क्रियाशब्दा:, द्वव्य- 
शब्दाइचेति। तत्न येषां शाब्दानां गोत्व-घटत्वादिजातों संकेतस्ते जातिशब्दा:। यथा गोघटादयः । 
येषां पच्रन-पठनादिक्रियायां संकेतस्ते क्रियाशब्दा: पराचकपाठकांदयः। येषां शुक्कनीलादियुणेप 
संकेतस्ते गुगशब्दाः शुक्कननीकादयः । येषामेकव्यक्तां संकेतस्ते द्रव्यशब्दा हारिहराडेत्यडवित्थादयः:। 
तदुक्त नाष्वककता-- 
“चतृध्यी रबब्दानां प्रवृत्ति्जातिशब्दा ग्रुणशब्दाः क्रियाशबच्दा चहइच्छाशब्दाश्चतुर्था: 
इति । यद्ृच्छा शब्दा द्रव्यशब्दा इत्यनर्थान्तरन्‌ । 
ननु गो: शुक्कश्चल आनीयतामित्युक्ते गोत्वजाति-शुक्कगुण-चलनक्रियावती व्यक्तिरेव 
आनीयते, न पुनर्नोत्वादयः, तेषामानयनासंभवादिति व्यवहारनिर्वाहक्तया गवादिव्यक्तावेव 
संकेत उचितः, न तु जात्याद्यपाधिपु ॥ इति चेत्‌ सत्यम्‌। आनन्त्याद्‌ व्यभिचाराज्च व्यक्तिशक्ति- 


जैसे-“गो” शब्द अभिधा से सास्नादियुक्त जीवविशेष को और “पाचक! शब्द पाककर्ता 
रूप अथ को साश्षात्‌ बताता है। 











बृद्द काव्यदी पका 


लक्षणया अर्भबोधक: शब्दो लाक्षणिक, तया बोध्योज्थ: लक्ष्य: । 
लक्षणास्वरूपमाह विश्वनाथ:--- 
“म्रुख्याथबाधे तद्युक्तो ययाउ्न्यो5थ: प्रतीयते । 
रूढे: प्रयोजनाद्दाउसो लक्षणा शझक्तिरपिता? ॥ ३ ॥ 


वादो न स्वीक्रियते । अयममिसंधि:-ज्यक्तिशःक्तिवादे कि सर्वासु व्यक्तिपु युगपत्‌ संकेतग्रह:, 
उतकंस्यां कस्याद्विद्‌ व्यक्तों ? तत्र नाथ: पक्ष:, “अनन्तानां व्यक्तीनां युगपदुपस्थानासंभवात्‌। 
नापि हितीयः पक्षः । यस्यां व्यक्तों संकेतग्रहस्तदतिरिक्तायाः शब्देन भानासंभवात्‌ । अग्ृहीत- 
संकेताया अपि भानस्वीकारे “हमब्दबोधे संकेतजन्यपदाथोंपस्थिति: कारणम्‌” इत्येतस्य नियमस्य 
व्यभिचार: स्यात्‌। गोपदादिव घटपदादपि तस्या व्यक्तेर्भानप्रसज्नाच्व । संकेतग्रहाभावस्य 
उभयत्र तुल्यत्वात्त्‌ । 


#> 


किच व्यक्तिशक्तिवादे गो: शुक्लश्चल इति त्रयाणामपि शब्दानामेकव्यक्तिवाचकल्वात्‌ 
पर्यायत्वं स्‍्यात्‌ । तथा च घट: कलश शझत्यादिवत्‌ सहप्रयोगो न स्यात्‌। उपाधिशक्तिवादे तु 
जात्याद्रपाधीनां स्वरूपतो लक्षणतश्व मिन्नत्वात्‌ तद्ाचकानां न पर्यायत्वम्‌॥। तथा च सहप्रयोग 
उपपद्यते। न चोपाधिशतक्तितरादे व्यक्तिभानानुपपत्ति:, व्यक्त्यविनाभावित्वात्त उपा धिना व्यक्तेराक्षेपात्‌ । 
यथा क्रियतामित्यत्र कर्ता, कुवित्यत्न कम आत्षिप्यत्ते। आज्षेपोउ्त्रानुमानम्‌ | केचित्त व्याप्त्यादि- 
शानमन्तरेणापि व्यक्तेरनुभवाद्‌ आक्षिेपोष्त्र नानुमानम्‌ अपि तु स्मरणम्‌। गोत्वादिप्रकारक- 
गवादिं विशेष्यकस्मरणाभावेन गोौल्वविश्ण्टिशाब्दवोधानुपपत्ते रित्याहु: । 

लाक्षणिंक शब्द लक्षयति लक्षणयेतिं । रक्षणया-लक्षणानामकेन व्यापारेंण | लरध््य॑ 
लक्षयतिं तयेति । लक्षणाया: स्वरूपमाह मुख्याथति । मुख्याथबाघे--मुख्यस्य वाच्यस्य, अर्थस्य 
बाधे अन्वयानुपपत्तों त्ात्पर्याविषयत्वे वा (सति सप्तमी ) रूढे:--प्र सिद्धेट, अनादिप्रयोगग्रवाहात्‌, 
वा--अथवा प्रयोजनाद्‌ विविक्षितार्थ यत्किश्लिंदतिशयपग्रतिपादनरूपाद्‌ , हेतो: तद्युक्तः-तेन 
मुख्यार्थेन, युक्त: सम्बद्ध, अन्यः-मुख्यार्थाद्धिन्न,. अथः, यया-शब्दस्य शव्त्या ( व्यापारेण ) 
प्रतीयते-अनुभूयते, असो शाक्तिः, लक्षणा-अर्थान्तरस्य लक्षणाद्‌ बोधनाद्‌ लक्षणेति नाम्ना 
व्यपदिश्यते । कि च सा छब्दशक्तिरमिंधेव न स्वाभाविकी, अपितु अपिता-शब्दे आरोपिता। 
वस्तुतस्तु सा मुख्याथनिष्ठा । मुख्यार्थेनेव संयोग-सामीष्यादिसंबन्धेन इतराथ्थस्थ प्रत्यायनात्‌। 
तथा च मुख्यार्थबाध-रूढ़िप्रयोजनान्यतर-हेतुकमुख्या थसम्बन्ध्यथप्रतिपादकत्वमिति लक्षणाया 


लक्षणावृत्ति के द्वारा अर्थ को बताने वाला शब्द “लाक्षणिक' कहलाता है । उसके ( लक्षणा 
के ) द्वारा बोध्य अर्थ को “लक्ष्य! कहते हैँ । 

विश्वनाथ ने लक्षणा का स्वरूप यों लिखा ह--मुख्याथति | मुख्यार्थ का वाध होने पर 
रूढि (प्रसिद्धि ) के कारण अथवा किसी प्रयोजन विशेष को सूचित करने के लिये, मुख्याथ से 
सम्बद्ध दूसरा अर्थ जिस झक्ति से बताया जाता है, उसका नाम “लक्षणा? है। यह शक्ति 
( लक्षणा ) शब्द में अर्पित-आरोपित-अर्थात्‌ कल्पित है । 





| 


हे 
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मुख्याथस्य अन्वयालुपपत्तिग्रहे तदर्थसम्बन्धी अन्योड्थः रूढिग्रयोजनयोरन्तर- 
स्मिन्‌ हेतो सम्भवति यया ग्रतीयते, सा वृत्तिलेक्षणा नाम। रूढि:--प्रसिद्धिः; यथा 
“कलिज्रः साहसिकः? इत्यनत्र कलिड्गशब्दो देशविशेषरूपे स्वाभिधेयेड्सम्भवन्‌ तदेश- 
वासिन: पुरुषान्‌ बोधयति। प्रसिद्धिश्र अन्न हेतुः॥ “गद्जायां घोषः” इत्यत्र च गद्भजाशब्दः 
प्रवाहविशेषरूय स्वाभिघेयमर्थ बोधयितुमसमथः सामीप्यसम्बन्धसम्बन्धिनं तटं बोध- 
यति। हेतुश्नात्र शीतत्वपावनत्वातिशयबोधनरूपं प्रयोजनम्‌ । 


लक्षणं फलितम्‌। मुख्या यंसम्बन्ध्यथंगप्रतिपा दिकायां व्यज्ञनायां मुख्याथंबाघादिददेतुकत्वाभावाज्ना ति- 
व्याप्ति-। “रूपवान्‌ घट: इत्यत्र लक्षणया “रूपं घट: इति प्रयोगवारणाय रूढिप्रयोजनान्यतर- 
हेतुकत्वमुक्तम्‌ । तत्र रूढिप्रयोजनयोरेकतरस्याप्यभावाज्लक्षणेव न संभवतीति । अत ण्वंतादृश- 
प्रयोगेषु नेयाथत्वं दोषों मन्यते । 

कारकां व्याचष्टे मुख्याथस्येति । अन्वयाज्षुपपत्तिग्रहे---अन्ववस्य॒ पदाथसंसगस्य, 
अनुपपत्त: बाधस्य, ग्रह ज्ञाने | एतेन मुख्याथबाध इत्युक्तम्‌ । परमिदं प्राचामनुरोधेन । वस्तुतस्तु 
मुख्या4 तात्पयानुपपत्तिमुख्या4बाघ: । अन्यथा काकेभ्यो दधि रक्ष्यतामित्यादों लक्षणा न स्यात्‌। 
काकेषु दधिरक्षणापादानत्वान्व्यस्य संभवाद्‌ अन्वयानुपपत्तेरमावाद्‌। तात्पर्यानुपपत्तेमुख्यार्थबाधत्वे 
भवत्येव काकपदस्येह दश्युपघातके लक्षणा | न चत्र काकत्वेन काकास्तात्पयंविषया:, अपितु 
उपघातकल्वेन । किंग्ाय मुख्याथबाधो न स्वरूपेण हेतुः, अपि तु ज्ञायमानः, अत एव “गहे? 
इत्युक्तम्‌ू । अत एव ग्रृहीतवाधर॒य न रूक्ष्याथंबोध:। तदथसम्बन्धी मुख्यार्थसम्बन्धी, वृत्ति:- 
व्यापार:, वृत्ति: झक्ति:, व्यापार इहत्यनर्थान्तरम्‌। ग्रसिद्धिः-अनादिप्रयोगप्रवाहः । रूढिहेतुकां 
लक्षणामुदाहर॒ति यथा कलिद् इंति । स्वाभिधेये-अभिधया प्रतिपादे स्ववाच्येडथं, असम्भवन्‌- 
अनुपप्चमानः, साहसस्य चेतनथधमस्य देशविशेषेड्संभवादिति भाव:। तहेशवासिनः--कलिज्ञ- 
देशसंयुक्तान्‌ , प्तेन देशतढ्ठासिनोः शक्‍्यलक्ष्ययों: संयोगसम्बन्धोप्युक्तोी वेदितव्य:ः। बोधयति 
लक्षणया प्रतिपादयत्ति । रूढिमूला चेय॑ लक्षणत्यत आह प्रसिद्धिश्चेति देशवाचिनः कलिजह्ञशब्दस्य 
तद्देशवासिषु प्रयोगो रूढ शति भाव: । अ्रयोजनमूलां लक्षणामुदाहरति गज्नायामिति । असमथ 
इति, असाभथ्य चर तत्र धोषाधिकरणत्वान्वयानुपप्ते: ववतृतात्पयविषयत्वाभावाहद्या बोध्यम्‌। 
सामी प्येति-सामी प्यरूपेण सम्बन्धेन सम्बन्धिनमिति विग्यह:। बोधयति लक्षयति | प्रयोजन- 
मूलत्वमस्याः समर्थयत्ते हेतुश्वात्रनेति | शीतत्वादेरित्यस्य आदो “रष्ष्ये तढे' इत्यध्याहरणीयम्‌। 





मुख्याथस्येति । मुख्यार्थ के अन्वय की अनुपपत्ति-असज्ञति का ज्ञान होने पर रूढ़ि अथवा 
प्रयोजन में से किसी भी शक हेतु के रहने से, मुख्यार्थसम्बन्धी दूसरा अथ जिससे प्रतीत हो वह 
लक्षणा नाम की वृत्ति है । 

रूढ़ि का अथ हे प्रसद्धि । जेसे 'कलिज्ञ साहसिक है” यहां “'कलिह्नः शब्द अपने वाच्य 
अथ देशविशेष में असह्गत होकर कलिब्नदेशवासी पुरुषों का बोधक होता है। यहाँ प्रसिद्धि-- 
रूढि--हेतु है। और “गज्ञायां घोष: यहाँ गज्ञा शब्द अपने वाच्य अथ जर-प्रवाह के घोष का 
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“उपकृतं बहु तत्र किंमुच्यते ? सुजनता प्रथिता भवता परम्‌। 
विद्धदीदरशमेव सदा सखे ! सुस्वितमा55सस्व ततः शरदां शतम्‌”? ॥ ५ ॥ 
इयं हि कब्निदपकारिणं प्रत्युक्तिरेंति मुख्याथस्यान्वयानुपपत्ते: वपरीत्यसम्बन्धेंन 
अपकारादि रूपमर्थ ज्ञापयति, अपकारायतिशयद्योतनश्चात्र प्रयोजनम्‌ । 
लक्षणाविभाग:-- । । 
इत्येवं सा द्विविधा रूढिमूला प्रयोजनमूछा च । | 
सेयं पुनह्धिंधा स्यथादुपादानं रक्षणश्वेति ॥ ५॥ 2] 







.... प्रयोजनवत्या उदाहरणान्तरं निदर्शयतिं डपक्कतमिति । कस्य कवेः कुत्रत्यमिंदं पद्यमिति . 
विशिष्य न ज्ञायते। “शब्दव्यापारविचारे! काव्यप्रकाशे! च श्रीमम्मटभट्टेरुदाहतमिंद पद्चम्‌। .. , 
बहुमिर॒पकारस्तप्यमानस्यकस्यचित्स्वापकारिणं प्रतीयमुक्तिः। त्वया बहु-अत्यधिकम्‌ , उप- 
कुतम्‌-उपकारः कृत:, ममेति शेष:। तत्न-त्वत्कतोपकारविषये, किम उच्यते-कि वर्णनीयम्‌, , 
अत्यधिकत्वान्न त उपकारा वर्णयितुं शक्यन्त इति भावः। भवता, परम्‌-निरतिशयं यथा स्यात्‌ 
तथा, सुजनता-सौंजन्यम्‌ , प्रथिता प्रकाशिता। ८्तदुपकारकरणेन भवता स्वकीयः सौजन्यातिह़य ... 
एव प्रकटित इति भावः। ततः-यस्मात्‌ सुजनता प्रथिता तस्मात्कारणादित्यर्थ:, हे सखे सदां, 
ईंदशमेव--णवंविधमेव, सौजन्यम्‌ , विद्धत्‌ कुवेन्‌ , प्रकव्यन्निति यावत्‌। शरदास्‌-वर्षाणाम्‌ , 
शतम्‌, ( कालात्यन्तसंयोगे छितीया ) चिरमिति यावत्‌। सुखितम-सुखपूतंक यथा स्थात्‌ (. 
तथा, आस्स्व-जीवेति भावः। इति पद्स्य शब्दा५:। अन्नापकारिणं प्रति तदुपकारिलसौजन्यादि 
प्रतिपादमानमसद्गत॑ सद्विपरीतं॑ लक्षयति। तथ्था त्वया बह्पकृतम्‌ , हे छत्नो एवं कुवस्त्वं चिरं 
दुःखितमास्स्व । उपकारादिसमुख्याथैरपकारादिलक्ष्याथानां वैपरीत्य सम्बन्ध: । लक्ष्यमाणेषु अपकारा- ' 
दिषु सातिशयत्ववोधनं च॑ प्रयोजनम्‌ । द 

मुख्याथवाधोपपत्तये पचस्य प्रसन्न वणेयति--इयं हीति। लक्षणामुपपादयति मुख्याथ 
स्पेति। प्रयोजन दर्शवति--अपकाराद्रतिशये ति । 

अथेदानीं लक्षणां विभजते--इत्येव॒मिति । हे 

इत्येवम्र-पूर्वोक्तेन प्रकारेण, स्रा-लक्षणा, रूढिसूछा-रूढ्हितुका, प्रयोजनमूला च- , क्‍ 
प्रयोजनहेतुका च-इति द्विविधा-ह्विप्रकारा भवति । सा-पूर्ववर्णिता, इयसू-लक्षणा, उपादानम्‌, |, 
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आधार होने में असमथ होने से, सामीप्य सम्बन्ध से, प्रवाह-सम्बन्धी तट को बताता है। तट में .. 
'शीतत्व पावनत्व के अतिशय-अधिकता का ज्ञापनरूप प्रयोजन ही यहां हेतु है। 
डपकृतमिति । आपने बहुत उपकार किया, इस विषय में क्या कहा जाय | आपने बढ़ा . 
दी सौजन्य दर्शाया | हे मित्र ! सदा ऐसा ही करते हुए सौ वर्ष तक सुखपूर्वक जीओ । गा 
इयमिति । यह किसी अपकारी के प्रति उक्ति है, और मुख्यार्थ के अन्वय की अनुपपत्ति 
( मुख्याथंबाध ) के कारण वैपरीत्य सम्बन्ध से अपकारादि रूप अर्थ का बोधन करती है। 
अपकारादि के आधिक्य का थोतन करना यहाँ प्रयोजन दै। 
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उपादानलक्षणा, लक्षणलक्षणा चेति सा लक्षणा पुनद्धिविधा । 
. उपादानलक्षणा-- 
स्वसिद्धये परा55क्षेपेड्सायुपादानलूक्षणा ॥ 
वाच्याथस्य अन्वयसिद्धयथ लक्ष्याथंस्थ बोधने वाच्याथ्थस्थापि उपादानादियमु- 


लक्षण च, इति-उपदानलक्षणा, लक्षणलक्षणा इत्येव॑ प्रकारान्तरेण, पुन:-भूयो5पि, द्विधा स्याव्‌- 
दंधा विभकक्‍तुं शक्‍यत इति भावः | कारिकां व्याख्याति-उपादानलक्षणेति । 

उपादानलक्षणां लक्षयति-स्वलिंद॒य इति । स्वसिद्धये-स्वस्य वाच्यार्थस्य सिद्धये सममि- 
व्याह्नतपदार्थान्वयसिद्धये, पराक्षेपे-परस्य अवाच्यस्यार्थस्य, आश्षेपे-बोधने, या लक्षणा उपयुज्यतते 
असो, उपादानलक्षणा, अस्ति । कारिकाशं व्याख्याति-चाच्याथेस्येति । अस्या छरुक्षेणाया : 
“उपादानम? शतिे नामकरण हेतुमाह--वाच्याथस्यापीति । 

डउपादानात्‌-ग्रहणात्‌, प्रत्यायनादिति भावः। अय॑ मावः-उपादानलक्षणायां यद्यपि 
परार्थों लक्ष्यते परं॑ स्वाथस्यकाम्ततस्त्यागोी नास्ति । स्वार्थोपकारितय॑व ततन्न पराथस्याक्षेपणात्‌, 
स्वाथत्यागे हि पराथः कस्योपकाराय स्थात्‌। उपादीयते--मृश्नते, प्रतिपाचते स्वार्थोंउप्यनेने- 
त्युपादानमित्युपादानशब्दार्थ: । 

तथा च वाच्यार्थापरित्यागेन लक्ष्याथंवोधिका लक्षणा उपादानलक्षणेति फलिताथे:। 
उपादानलक्षणामुदाहरति--यथेति । अय॑ भाव:--यष्टयः ग्रविशन्तीत्यत्र यष्टयः प्रवेशनक्तियाकठु- 
त्वेनोपात्ताः, न च जडानां तासां कतृत्व॑ घट्ते। अस्व॒तन्त्रत्वात्‌। “स्वतन्त्र: कर्ता? इति स्वतन्त्रस्येव 
कतृत्वाख्यानात्‌। वथा चात्र यशिशिब्दवाच्याथंभूतानां यष्टीनां समभिव्याहतप्रवेशनक्रियाया- 
 मन्‍्वयसिद्येये तत्संयोगिनः पुरुषा लक्ष्यन्ते। न च यष्टिशब्दार्थस्त्यज्यते । पुरुषसहकारेण 
यष्टिप्रवेशस्यापि विवक्षितत्वात्‌। अन्न वाच्यलक्ष्यार्थयोय ष्टिपुरुषषो: संयोगसम्बन्धः। य्टेगत- 
काठोयस्व तदगतवाहुल्यस्य वा लक्ष्याथेंषु प्रतीतिः प्रयोजनम्‌ | इढं प्रयोजनमूलाया उपादान- 





लक्षण का विभाग--- ु 

इत्येवंमिति । इस प्रकार यह लक्षणा दो प्रकार की हुई--रूढिमूला और अ्रयोजनमूला । 

“उपादानलक्षणा? और “लक्षणलक्षणा? इस रूप से क्रिर इसके दो भेद होते हैं । 
उपादानलक्षणा-- 

स्वेति । स्वसिद्धि के लिये दूसरे अर्थ का आक्षेप--बोध--कराने में जिस छक्षणा का 
उपयोग होता है वह उपादानलक्षणा है । 

वाच्येति | वाच्य अर्थ के अन्वय की सिद्धि के लिये लक्ष्या्थं का बोध कराने में वाच्य 
अर्थ का भी उपादान--ग्रहण--होने से यह लक्षणा उपादानलक्षणा कहाती है। जैसे “य्टियां 
प्रवेश करती हैं”? यहाँ यश्टियों का स्वतन्त्र रूप से प्रवेशन क्रिया के साथ अन्वय असम्भव है, अतः 
प्रवेशन क्रिया में उनका अन्वय कराने के लिये यष्टिसंयोगी--यश्टधिधारी--पुरुषषों का आक्षेप किया 
जाता है। स्वाथ का त्याग न होने से इस लक्षणा को “अजहत्स्वार्था' भी कहते हैं। 
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पादानलक्षणा। यथा--“यष्टयः प्रविशन्ति”” इत्यन्न यष्टोनां स्वतः ग्रवेशक्रिययाअ्न्वयों 
सम्भवात्‌ ग्रवेशान्वयार्थ स्व्रसंयोगिनः पुरुषा आक्षिप्यन्ते। अन्न च स्वाथंस्याप रित्यागांवुं 
इयम्‌ “अजहत्स्वाथा” इति च कथ्यते । 

| लक्षणलक्षणा--- ह 
पराथमात्रबोँधे तु भवेल्तक्षणलक्षणा ॥ ६॥ 


सवंथा स्वाथपरिंत्यागनान्याथमात्रबोधने इयं लक्षणलक्षणा । अत एवासी “जह॒बुं* 
स्वार्था? इति च भण्यते । यथा पूर्वोदाह्ते--“उपकृत॑ बह तठत्र” इत्यादों। 
व्यक्षनयाञ्थंबोधकः शब्दः व्यञ्षकः, तया बोध्योज्थों व्यद्भन्यः 





लक्षणाया उदाहरणमुदाह्ृतम्‌ । रूढिमृलाप्येपा भवति । यथा 'खितो धावति? इति। अभन्रे 

इवेतस्य गुणस्याचेतनतया धावनक्रियायामन्वयायोग्यतया तेन समवायसंबन्धेन स्वसम्बन्धी 
. आश्वार्थों लक्ष्यते। अनादियप्रयोगप्रवाहाद्‌ रूढिरियम्‌ । 6 
आक्षिप्यन्ते-लक्ष्यन्ते । अस्या लक्षणायाः सहेतुक॑ संज्ञान्तरमाह-स्वार्थापरित्यागादिति। | 














न जहत्‌ स्व पर्द य॑ स इति अजहत्स्ध:। अजहत्सं: अथों यस्यां सा अजहत्तवाथां) इच्ति 
श्रीज्ञानेन्द्रसरस्वती । भाष्यप्रयोगाद्‌ राजदम्तादित्वाद्‌ वा स्वशब्दस्य परनिपातः $ परे तु 
अजहदिति कमकतरि लट। न जहत्‌ हीयमानः स्वा्थों यत्रेति विग्वदः। जहातेः कतृस्थक्रिय॑ः 
त्वान्न यगादय इत्याहु:। लक्षणलक्षणां लक्षयति--पराथंमात्रेति। पराथमात्रबोधे-परः -अंब 
एवेति पराथमात्रम्‌, तस्य केवलरय अवाच्याथस्य, वोधे बोधने तु, रक्षणलध्षणा, भवंत्‌ | यया 
लक्षणया केवलमशप्यार्थ णव वोध्यते, न तु शकक्‍्याथोंडपि सा रक्षणलक्षणति व्यपदिश्यत इति 
माव:। तथा च शक्यार्थ-परित्यागेन लक्ष्या्थबोधिका लक्षणा लक्षणलक्षणेति फलितम्‌। लक्षणमिह, 
स्वार्थव्याग:, लक्षणन लक्षणा लक्षणलक्षणेति नामनिरुक्तिविजशेया । कारिकाईं व्याख्याति सवथेति॥ 
सवंथा येन केनापि रूपेणत्यर्थ:। तेन काकेभ्यो दधि रध्ष्यतामित्यत्र यद्यपि काकत्वेन स्वार्थ 
स्यज्यते, तथापि दच्युपधातकत्वेन तदुपादानान्न लक्षणलक्षणा, किन्तु उपादानलक्षणंव | अत एड 
स्वाथपरित्यागादेव । जहत्स्वार्था-अजहत्स्वार्थापदवक विग्यह: । उदाहरति यथेति । उपकृतमित्यादि- 
पद्म पूर्व व्याख्यातम्‌। इयं प्रयोजनवत्या लक्षणलक्षणाया उदाहरणम्‌। रूढिमूलापीयं भवति यथां' 
“कंलिक्व:ः साहसिक:” इति | इदमपि व्याख्यातपूर्वम्‌ । | 
व्यज्ञकशंब्द लक्षयति व्यज्जनयेति | व्यज्ञयाथंमाह तया बोध्य इति। 
.......... रह्क्षणलक्षा-- ... 

पराथति 4 शक्यार्थरहित केवल परार्थ का बोध कराने में जिस लक्षणा का उपयोग होता 

है दह “लक्षणलक्षणा? है। 


“उपकृतं बहु? इत्यादि पद्म मैं लक्षणलंक्षणा समझना'। 


द्वितीयशिखा २१ 


व्यक्षनास्वरूपमाह-- 
“पिरतास्वभिधाद्यरास ययाजञ्थों बोध्यते5परः । 


सा वृक्तव्यज्षना नाम शब्दस्याथांदिकस्य च? ॥ ७ ॥ 
( विदत्रनाथः ) 


अभिधायां लक्षणायाश्व स्वं स्वमथ बोध यत्वा विरतायां यया5परोथ्थों बोध्यते 
सा वृत्तिव्यक्षना नाम | 


व्यक्षनां लक्षयति विरतास्विति। अभिधाद्यासु-अभिधा आच्या यासां ता, ताखु। 
आचपदेन लक्षणातात्पययोग्रंदणम्‌ । तथा च अभिंधा-लक्षणातात्पर्याख्यासु तिसृषु वृत्तिषु इत्यथेऊ 
विरतासु वाच्य-लद्ष्य-वाक्याथरूपान्‌ स्वस्वार्थान्‌ प्रतिपाद् क्षीणासु, यया दृत््या, अपरः 
वाच्यादिभिन्न, अथ, बोध्यते-व्यज्यते, सा शब्दस्य-पद-वाक्य-प्रंवन्धरूपस्य शब्दस्य, अर्थादि- 
कस्य च, आदिपदेन प्रकृृतिप्रत्ययवण-रचनानां चेत्यथ:। वृत्तिः-व्यापारः व्यब्जना नाम- 
व्यज्यतेडनयेति ब्युत्पत््या व्यण्जनेति नाम्ना व्यपदिश्यत इति भावः। यचपि प्रकृतिप्रत्ययादयोडपि 
शब्दत्व॑ नातिंवतंन्त इति शब्दस्थेत्युवत्येव तत्संग्रहे सिद्ध अर्थादिकस्य चेत्यादिपदोपादान 
नातीवोपसयुक्तम्‌, तथापिं प्रक्ृतिप्रत्यययों: पदादिवत्‌ स्वातन्त्येण प्रयोगानहंतया वर्णरचनयोश्य 
नितान्तमवाचकतया तत्संग्रह्म थंमादिपदमुपात्तं वेदितव्यम्‌। श्रोत्रग्माह्मत्वे, सति शुणत्वलक्षण 
हाब्दत्वं तु तेषामविशिष्टम्‌। २८दस्य अर्थादिकस्थ चेत्यनेन व्यअ्ञनादृत्तिरमिधालक्षणावज्न शब्द- 
मात्रस्य व्यापार: अपि त्वथैस्यापीति बोधितम्‌। तथा च वक्ष्यते व्यक्षना ह्विविधा शाब्दी 
आर्थी चेति। 

कारिकां व्याख्याति अभिधायामितिं । विश्तायामितिं, शब्दबुद्धकमणां विरम्य 
व्यापाराभाव इति न्यायात्‌। अय॑ स्पष्टो भावः--'गन्नायां घोष: झहत्यन्न अभिधा गदन्भलापदवाच्याथ 
प्रवाहं घोषपदवाच्यार्थमाभी रपन्नों च प्रतिपाथ विरता, लक्षणा च गन्नातीररूपं लक्ष्याथ बोधयित्वा 
क्षीणा, तात्पय॑बृत्तिश्व “गन्नातीराधिकरणकों घोष:? इति वाक्यार्थ प्रत्याय्य उपरता। इत्थमासु 
स्वस्वार्थ प्रतिपाद्य विरतासु सतीषु यो5यं “तंदे शत्यपावनत्वायतिशयरूपः सहृददयहृदयसाक्षि- 
कश्चतुर्थोंडर्थ: प्रतीयते, स शब्दस्य कया शदत्या प्रतिंपादताम्‌ ? अभिधाद्ास्तु स्वस्वार्थोन्‌ 
अतिपाद्य पह्नवः पुनरनुत्तिष्ठन्व्यो न- तं प्रतिपादयितुमहन्ति । तथा च तत्म्रतिपादकों यः शब्दस्य 
चतुर्थों ब्यापारः सं ण्व व्यबन्जनाशब्देनोच्यत इति दिक | 


व्यक्षनयेति । व्यज्जना वृत्ति से अथंबोधन कराने वाला छब्द व्यब्जक कहलाता है, 
और उससे ( न्यञ्षना से ) बीध्य अथ को व्यज्ञय कहते हैं। व्यकज्षना का स्वरूप बताते हैं-- 
विरतेतिं। अमिधा, लक्षणा और तात्पय नाम की वृत्तियों के विरत-अपना २ अर्थ बताकर 
क्षीण हो जाने प्र जिससे अन्य अथ का बोधन होता है, वह शब्द में तथा अर्थादिक में 


रहने वाली दृत्ति व्यज्षना कहाती है। 
अभिधायामिति । इस पंक्ति का अथ उपयुक्त कारिकाथ के समान हो है । 
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व्यक्षना विभाग :--- 


। 


| 


! 


शब्दवदर्थो5पि अर्थान्तरव्यअ्षकः, इति प्रथमतो द्वि वधा व्यक्षना-शाब्दी आर्थी च) | 


शाब्दी व्यक्षना--- 
शाब्दी च द्विविधा,--अभिधामू छा, लक्षणामूला च । यथा55ह विश्वनाथ:--- 
“अभिधालक्षणामूला शब्दस्य व्यज्षना द्विधा।” 
अभिधामूलां व्यक्षनामाह विश्वनाथ:-- 
“अनेकाथस्य दाव्दस्य संयोगाद्यर्नियन्त्रिते । 
शाब्दी आर्थी चेति | शब्दस्य॒ग्राधान्ये शाब्दी व्यण्जना । अथस्य प्राधान्ये आथ्थीं सा। 
प्राधान्यं च पर्यायपरिवृत्तिसहत्वासहत्वाभ्यां निर्णयम्‌ । यत्र अर्थान्तरव्यब्जने शब्दाः पर्याय- 
परिवृत्ति न सहन्ते तत्र शब्दस्य प्राधान्यम्‌। यत्र तु पर्यायपरिवतंनेडपि अर्थान्तरामिव्यक्ति 
जा॑यत ०व, तत्र अर्थस्य॒प्राधान्यं न शब्दस्य । तथा च सवंत्र काव्ये शब्दार्थयोरुभयोरेव व्यञ्ञ- 
कत्वम्‌/ नेकस्य । शाब्दादिव्यपदेशस्तु प्राधान्यक्ृतः। यत्र यस्य प्राधान्यं तत्र तदितरस्य 
तत्सहकारित्वं मन्तव्यम्‌ । तदुद्धतं मम्मटेन--- 
तदयुक्तो व्यन्जकः शब्दों यत्सोडर्थान्तरयुक्‌ तथा । 
अथोंडषि व्यक्षकस्तत्र सहकारितया मतः॥ 
शब्दप्रमाणवेद्योईधथों. व्यनक्त्यर्थान्तरं. यतः। 
अर्थस्य व्यज्ञकत्वे तच्छब्दस्य. सहकारिता ॥ 
गशाब्दीं व्यज्ञनां विभजते शाब्दीति चेति। अभिधामूला-अभिधा मूलं प्रयोजक॑ यस्याः 
सा। लक्षणामूला-पूर्ववद्धि ग्रह: | अय॑ भावः-यत्र अभिषया शक्त्या वाच्यमर्थ प्रतिपाद शब्दो था 
न्तरं व्यनक्ति सामिधामूला व्यक्षना। उदाहरणमग्ने स्फुटीभविष्यति | यत्र च अभिषेयाथबाधेन 
लक्षणया लक्ष्या4 ग्रतिपाद्य शब्दोडडर्थान्तरं व्यक्ति, तत्र लक्षणामूला व्यज्ञनना। यथा गजन्नाया 
घोष इ्त्यत्न॒ लक्षणामूला व्यजना। अन्न हि गज्ञाशब्दो मुख्याथंप्रवाहबाघेन लक्षणया तीर 
प्रतिपायेव व्यज्ञननया तंटे शत्यपावनत्वायतिशयरूपमर्थान्तरं व्यनक्ति । स्वोक्त शब्द॒व्यजनाया 
भेदद्य॑ विश्वनाथोवत्या समर्थयते यथाहेति । अभिधेति। अभिधालक्षणामूछा--अभिधा त 
लक्षणा चेव्यमिधालक्षण, ते मूले यस्या: सा इंति विश्नहः । 
अनेकार्थस्येति । अनेकाथस्य-नानाथंवाचकस्य, शब्दस्य, एकन्न-एकस्मिनू, अथ, 
सा मम 








व्यज्षना विभाग-- 
हब्द की तरह अर्थ भी अर्थान्तर का व्यज्ञक होता है, इसलिये पहले व्यञ्ञना के दो भेद 
होते हें---शाब्दी और आधी । 
शाब्दी व्यज्ञना-- 
शाब्दी व्यज्ञना भी दो प्रकार की होती है-अभिधामूला और लक्षणामूला | जैसा कि 
विश्वनाथ ने लिखा है--- 


द्वितीयशिखा । र्‌रे 


एकत्राथन्यघीहेतुव्यअ्नना साउमिधाउ5श्रया?? ॥ ८ ॥- 
संयोगा55्याश्व-- । 

“संयोगो विग्रयोगश्च साचय्य विरोधितां। 

अथः अकरणं लिड्>ढं शब्दस्यान्यस्य सबन्निधिः ॥ ९ ॥ 

सामथ्यमोचिती देश: कालो व्यक्ति: स्वरादयः । 

शब्दार्थस्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिहेतवः?? ॥ १०॥ 


अन्यधीहेतुः-अन्यस्य निर्धारितादर्थाद्धिन्नस्याथस्य, धीः ज्ञानम्‌ तस्य हेतु: या दृत्तिरस्ति सा- 
अभिधाश्रया अभिधा आश्रयो मूलं यस्यास्ताइशी व्यब्जना। अस्तीति शेषः। यथा “सेन्ध- 
वमानय” इति केनचिदुक्तम्‌। तत्न सेन्धवशंब्द: सिन्धुदेशोद्धवस्याइवस्थ लवणस्थ च वाचक» 
अतो नाऩार्थ'। यदि भोजनावसरे उपयुक्त वाक्यमुच्यते, तदा नानार्थस्य संन्धवशब्दस्य 
भोजनप्रसज्रेन लवणरूपे एकरिमन्नथें शक्तिनियम्यते, तथा च तत्र स लवणार्थस्येव वाचकः 
स्थाद/ न पुनरइवस्यापि । प्रतीयते त्वश्वोषपि, स च तत्न अमिधामूलया व्यज्ञनयव प्रतीयते। 
न त्वभिषया । तस्या लवणें5थ॑ नियन्त्रणात्‌ । । 

वाक्यार्थशाने पदार्थश्ञानं कारणमिति न्यायेन कारिकामव्याख्याय पूर्व संयोगादीनाइ 
संयोगो विश्ययोगइचेति ।  संयोग:-सम्यग्योग:,. सम्बन्धः, प्रसिद्धसम्बन्ध इति यावत्‌॥ 
विश्रयोग:ः-विश्लेष: । साहचर्यम्‌--एककालदेशावस्थायित्वम$ एकस्मिन्‌ कार्य परम्परापेक्षित्व॑ 
वा। विरोधिता-वैरमः सहानवस्थानं च। अथ+--प्रयोजनम्‌ । प्रकरणम्र-प्रस्तावः असन्नः 
लिक्ञम्‌-प्रयुक्तनानाथपदवाच्यान्तरावृत्तिरेकवाच्यगतः साक्षाच्छब्दवेधों धरम:। दब्दस्यान्यस्य 
संनिधिः- अन्यशब्दसंनिधिः ] नानार्थपदेकवाच्यसंसम्यर्थान्तरवाचिपद्समभिव्याहारः [ नानाथ- 
पदस्य एकेन केनचिद्ाच्याथँन संसगगों यर्य तादशार्थान्तरस्य वाचर्क यत्‌ पदं॑ तस्य समभि- 
व्याहारः सहोचारणम्‌ इत्यथ:ः ] सामथ्यंम्‌-कारणत्वम्‌। औचिती-योग्यता | देश:-स्थानम्‌ 
कालः-समयः । व्यक्तिः-लि8ट्षम्‌ । पुंस्वल्लीव्ादि । स्वरादय:-स्वर उदात्तादिः आदिपदेन 
अभिनयोपदेशौ गृह्मेते । इमे संयोगादय:, शब्दाथस्य, अनवच्छेदे-कतमो5थो5त्र वक्‍तुविवक्षिंत 
श््यनिश्चये, विशेषस्मतिहेतवः-विशेषस्य विवक्षितार्थस्य स्मृतौ उपस्थितो, निर्णये वा; हेतव+ 








असमिधेति । इस आधी कारिका का वही अथ है जो ऊपर लिखा गया है । अभिधामूल 
व्यक्षना का स्वरूप विश्वनाथ ने यों लिखा है--अनेकार्थस्येति। संयोग आदि की सहायता से 
अनेकार्थक शब्द के किसी एक (प्रासज्लिक ) अर्थ का निर्णय हो जाने पर भी जिसके द्वारा 
अन्य ( अप्रासन्लिक ) अथ का ज्ञान होता है वह अभिधाश्रया--अभिषा-श्क्ति के आश्रित अभिधा- 
मूला व्यक्षना कहलाती है। संयोगादि का निरूपण करते हैं--संयोगाञ्याश्चेनि। संयोग, - 
विप्रयोग, साहचय, विरोधिता, अर्थ, प्रकरण, लिछह्न, अन्य शब्द की संनिधि, सामथ्य, औचिती 
( औचित्य ), देश, काल, व्यक्ति और स्वरादिक ये सब शब्दार्थ का अनिश्चय होने पर विशेष 
शान के कारण होते हैं। अर्थात्‌ जब कभी किसी अनेकार्थक शब्द के तात्पय में संदेह होता है तो 
























. २७ ; ..._ काव्यदीपिका 


-«. थथा--“सशछूुचक्रो हरिंः” इति शह्ूुचक्रसंयोगेन हरिं:--विष्णु: । “फणहीनो' 
नागः” इति फणवियोगेन नागः सपेः । “रामलक्ष्मणौ”” इति लक्ष्मणसाहचरय्यंण रामः--० 
ल्‍्े " हु छह -कात्तवीर्य्य: € 
दाशरथिः। “रामाजुनौ” इत्यन्न विरोधितया रामः-भागवः, अजुनः-कात्तवीय्यः। , 
प्रबन्तीति शेष:। क्रमशः उदाहरति यथेति। संयोगमुदाहरति सशझ्ु इति। 'सशझ्बचक्रो- 
हरि? शत्यन्न हरिपदम्‌--- जा हर ' 
' द यमानिलेन्द्रचन्द्राकविष्णसिंहांशुवाजिषु । 
यु शुकाहिकपिभेकेपु हरिरना कपिले त्रिषु ॥ हे 
इत्यमरकोशाद्‌ नानार्थम्‌। सशद्भचक्र इत्यनेन विशेषणेन हरिपदाथ॑स्य शह्नचक्रसंयोगः 
प्रतिपादित), स च हरिपदार्थपु विष्णोरेव असिद्ध। न यमादेः। तथा च प्रसिद्धसंवन्धादिह , 
नानार्थस्यापि हरिशब्दस्य एक एवं विष्णरूपोर्डर्थ निर्णीयते । विप्रय्योगमुदाहरति । फणहीनं 
इति। अन्न नागपदम्‌ “नागस्तु सर्पहस्तिनों इति कोशाज्नाता«म्‌। फणहीन इत्यनेन नोग' 
पदार्थस्यफणविप्रयोग: .प्रतिपादित: । फर्णाविप्रयोगश्च तस्येव॒ संभवति यस्य कदाचित्‌, 
फणसंयोग: स्थात्‌ । संयोगपूर्वकल्वादू विप्रयोगस्य । नहि.ः. गदमखबनिपतन केनचि- 
दुच्यते, गर्दभस्य कदापि श्रन्नसम्बन्धाद्शनात्‌। फणसंयोगश्व सर्पस्येव दृष्टचर इति तद्दियोगो5पिं 
तस्वैव रुभवति, नान्यस्य । तथा च फणविप्रयोगेण नागपदस्य सर्प एवात्रार्थों निश्वीयते, न 
पुनह॑ंस्ती । साहचर्यमुदाहरति रामलक्ष्मणी इति । अन्न रामपदम्‌-- “ मे 
रामः पशुविशेषे स्थाज्नामदग्न्ये हलायुपे। 
ह राघवे चासिते रवेते मनोशेडपि च वाच्यददू ॥ 
इति विश्वकोशाद नानारथम्‌। तत्र लक्ष्मणसाहचर्य दशरथापत्यस्येव रामस्य+ 

_ जामदग्न्यादे:। तथा च साहचर्येण नानार्थरामपदस्येह दशरथसुतो राम एवार्थ॥ नान्यः 
दाशरथिः-दशरथापत्यम्‌ [ अपत्याथें 'अत इज! ] । विरोधितामुदाहरति रामाजुनाविति॥ 

अन्नोभावपि रामाजुनशब्दौ नानाथीं | रामशब्दस्य नानाथ॑त्व पूवेमुक्तम्‌ । अज़ुनशब्दस्तु-- 
. «“अजुनों घबले वृत्षे तथा मध्यमपाण्डवे” इति कोशाज्ञानार्थ:। तेन कतमो आद्य इत्यनिश्चये 
विरोधितया निर्णयः क्रियते-रामपदेन जमदग्निस॒तो राम: अजुनपदेन च कीतंवीर्यों5्थः ग्राक्षः 


संयोगादि ही तात्पय॑ के निर्णायक होते हैं. । जैसे--“शइ्ठन चक्र सहित हारे? यहाँ पर शक्बचक्र प्रजताह उ गदप वह एप + जत है। जेसे--'शह्त चक्र सहित हरि? यहां पर शक्नचक्र के 
संयोग से “हरि? पद विष्ण का ही बोधक है। 'फणरहित नाग यहाँ पर फण के वियोग से नाग- 
पद सर्प का ही बोधक है, ( हाथी आदि का नहीं )। “रामलक्ष्मणौ? यहाँ पर लक्ष्मण का साहचय 
होने से राम” शब्द दशरथपुत्र राम का बोधक है, ( बलराम, परशुराम आदि का नहीं )॥ 
'रामाजुनौ” यहाँ पर पररुपर बैंर होने के कारण राम पद से परशुराम! और अजुन पद से 
“कातंवीर्य” लिया जाता है, ( बलराम आदि तथा पाण्डपुत्र अज्ुन आदि नहीं)। “अथ! शब्द का 
अर्थ है प्रयोजन । जैसे 'संसार से छुटकारा ( मुक्ति ) पाने के लिये स्थाण का भजन करो' यहाँ 
 स्थाणपद भवच्छेद ( मुक्ति ) रूप प्रयोजन का सम्बन्ध होने से शिव! जी का ही बोधक है, 








च्क् 


शाखारहित वृक्ष का नहीं। 


ट्वितीयशिखा रच 


अथ:-प्रयोजनम्‌; यथा--स्थाणं भज भवच्छिदे? इति भवच्छेदरूपप्रयोजनसम्बन्धेन 
स्थाणुः--शिवः, न तु शाखाविहीनो वृक्षः। प्रकरणं प्रस्तावः, यथा--“यथा आज्ञापयति 
देव” इति देव:--भवान्‌, राजा वा। लिड्गरम--विशेषक॑ चिहस्‌; यथा-“कपदी भीमः” 


इति कपदेन विशेषकेण भीमः-शिवः । अन्यस्य-प्रसिद्धाथंकस्य शब्दस्य सन्नषिधिः . ; 


तयोरेव परस्परविरोधात्‌ । इद वैरलक्षणाया विरोधिताया उदाहरणम्‌। सहानवस्थानलक्षणायास्तु 


तस्याः “*छायातपषौ” इत्युदाहरणम्‌ । अन्न च्छायाशब्द: 
धछाया सयग्रिया कान्तिः प्रतिबिम्बमनातपः ।? 


इत्यमरकोशाजन्नानाथ: । ततन्र आतपेन सहानवस्थानम्‌ अनातपस्येव न सय प्रियादी नाम 
इति च्छायाशब्दस्येह विरोधितया अनातप ण्वार्थों निर्धायते । अर्थमुदाहरति स्थाणं भजेति। 
अत्र स्थाणशब्दः “स्थाणर्वा ना भुवः शद्भुः स्थाण रुद्र उमापतिः इत्यमरकोशाद्‌ अनेकार्थ: 
भवच्छिद इति तादशर्थ्यचतुर्थ्या च भवच्छेदस्य स्थाणमजनप्रयोजनल्वमुच्यते । भवच्छेदी नामा- 
यवर्ग: । तथा चात्रापवर्गरूपप्रयोजनसाधकतया स्थाणशब्दस्योमापतिः शिव एवार्थो निश्चीयते 
न पुनः शाखाविहीनो दृक्षः। तस्यापवर्गासाधकत्वात्‌। प्रकरणमुदाहरति यथाज्ञापयति देव 
इति। अन्न देवश 


“देवो मेघे सुरे राशि' इति विश्वकोषादनेका4:। भृत्यस्य राजानं प्रतीयमुक्ति;। तथा चात्र . 


प्रकरणंन देवशब्दस्य राजरूपार्थ एव निर्धायते । ननु मूले “भवान्‌ राजा वा” इझल्युक्तम्‌। तथा च 
देवशब्दस्य भवदथकत्व॑ राजाथकत्वं भवाति । ततन्न देवशब्दस्य राजाथंकल्वे उपयुक्तकोशः प्रमाणम्‌ 
भवदर्थकल्वे तु न किमपि प्रमाणम्‌ इति चेदुच्यते । भवच्छब्दस्याप्यन्न प्रक्रान्तराजाथ एवं तात्पयंम्‌। 


भवच्छब्द: सदनामसु पठयते। सदनाम्नां च बुद्धिस्थें शक्ति: । प्रकरणवशाच्चात्र राजैव बुद्धिस्थः । लिड्ड  : 


विवृणोति विशेषकमिति। विशेषकम्‌-भेदकम्‌, असाधारणम्‌-अन्यत्र अवतंमांनम्‌ इति यावत्‌ | 
लिज्लमुदाहरति कपर्दी भ्रोम इति । तत्र भीमशब्द: वभीमों भयानके रुद्रे पाण्डुपुत्ने! इति कोश- 


वचनाजन्नानाथ: । परं. कपदोतिविशेषणघटककंपद चिह्न भीमशब्दस्य महादेव णएवार्थोष्वधियते॥ 


“कपदोंषस्य जटाजूट:' इति कोशवचनात्‌ कपदों' महादेवादन्यत्र न भवति। 


“प्रकरण? अस्ताव या प्रसन्न को कहते हैं। जैसे--'जो देव (आप या महाराज ) की 
आज्ञा? यहाँ पर “देव” पद से प्रकरण द्वारा आप या राजा लिया जाता है। ( अन्य देवता आदि 
नहीं )। “लिल्न” शब्द का अर्थ. है विशेषता प्रकट करने वाला चिह्ृ। जैसे 'कपर्दधारी भीम! 
से कपद ( जूटाजूट ) रूप चिह्न की सहायता से शिव जी ही लिये जाते हैं, ( मध्यम पाण्डव 
नहीं )। “अन्यस्य शब्दस्य सन्निधि” का अर्थ है प्रसिद्धार्थक शब्द का प्रयोग। जैसे--«“स्थलू 
कमल की ओ को? यहां प्रसिद्धाथंक 'स्थलारबविन्द? शब्द के प्रयोग से श्री-शब्द से शोभा ही ली 
जाती है, ( लट्ष्मी नहीं ) | सामथ्य का अथ है शक्ति। जैसे “मधु से मत्त कोयल” यद्धां पर मधु 
ध्ंब्द से ध्वसन्तः ही लिया जाता है, ( सुरा आदि नहों )। क्योंकि कोयल को मत्त करने की 





२६ काव्यदी पिका 


समभिव्याहारः यथा--स्थलछारविन्द्श्रियम्‌” इत्यन्र स्थलारविन्दसब्लनिधानेन ओऔी:-- 


शोभा | सामथ्य--शक्ति, यथा--'मधुना मत्तः कोकिलः” इति मघु:--वसनन्‍्तः, तस्यव 


कोकिलमादने सामर्थ्यात्‌। औचिती--युक्तता, यथा-“गौरेका तु सनस्विनः” इत्यक् 
ओचित्येन गोः:--वाक | “भाति गगने चन्द्र:? इति गगनरूपेण देशेन चन्द्रः--शशाहः । 
“गत्रो विभावसु:” इति विभावसुः--वहिः; दिवसे तु सूथ्य:। व्यक्तिः--स्त्रीपु स्ववादिकम्‌ 

यथा--“मित्र भाति” इति नपु सकलिऊक्ष मित्र बन्चुः; “सित्रो साति” इति मित्रः--सूथ्यः । 


अन्यशब्दसन्निधिमुदाहरति--स्थलार विन्द्अ्रियमिति। अन्न श्रीपदम्‌ “शोमा-सम्पत्ति-पहझसु _ 
 लध्ष्मीश्व श्रीरिवेष्यते! इति कोशवचनात्‌ ओऔ्ौद्यव्दोडनेकाथ:। ततन्न स्थलारविन्दशब्दसाज्निध्यात्‌ 
श्रीझृब्देन सम्पत्ति: पद्मा विष्ण॒पत्नी वा न गृद्यते, किन्तु शोभेव। न हिं स्थलारविन्दे सम्पत्तेः 
पह्माया वा संभवः | स्थलारबविन्दं ध्युछाब” इति लोकप्रसिद्ध: पुष्पविशेष इति केचित्‌। सामश्ये- 
मुदाहरति सधुनेति । अत्र मधुशब्द:-- 
मधु पुष्परसे क्षौद्र मच ना तु मधुद्रमे। 
वसन्तदैत्यमिच्चेत्रे स्याज्जीवन्त्यां तु योपिति ॥ 
इति मेदिनीकोश्भदनेकाथ:। तत्र कोकिल्मादनसामर्थ्य॑ वसन्‍्तादन्यस्य नास्ति, अतः 
सामर्थ्याद्‌ मधुशब्दस्य वसन्‍्त णवाथों निश्चीयते। औचितीमुदाहरति गमोरेकेति । अन्न गोशब्दः 
*स्वगपुपशुवाग्वजदिडनेत्र्शर्णभूजले? इत्यमरवचनाद्‌ नानार्थ:। तत्रौचित्याद्‌ गोशब्देन वागित्येवाथों 
निर्णीयते । मनस्विन: सक्ृदेव जल्पन्ति । न तेषां वाक कदाचिदप्यन्यथा भवतीति वाक्यतात्पयम्‌ । 
देशमुदाहरति भाता।ति। अन्न चन्द्रशब्द: *्चन्द्र: कपूरकांपिल्लसधांशुस्वर्णवारिषु? इति मेदिनीवचना- 


ल्कपूरायनेकाथ: । तत्र “गगने” इति देशविशेषाच्न्द्रशब्दस्य सुधांशुरेवार्थों गृह्मयते । गगने चन्द्रशब्द- 


वाच्यस्य तस्य॑व संभमवात्‌ । काल्मुदाहरति रात्राधिति। विभावसुरित्यस्य भातीति शेषः। अत्न 
विभावसुशब्दः “सूयवह्दी विभावस? इत्यमरवचनादनेका्थ: । तत्र यदि रात्रौ विभावसुशब्दप्रयोगः 
क्रियते तहिं राचिरूपकालविशेषात्‌ तस्य वहिरिवाथों निश्चीयते । रात्रौ सूर्यभानस्याभावात्‌ । यदि 
दिने प्रयोग: क्रियते तहिं' विभावस॒ुः सूय:। तदानीं सूर्य प्रकाशे नाभिभवाद्‌ वह्रमावात्‌। व्यक्ति- 
मुदादरति मित्र भातीति। अन्न मिंत्रशब्द: धभित्र स॒हृदि मित्रोडइक> इति कोशाल्निन्नभेदेन 
शक्ति उसमें ( वसन्‍्त में ) ही है। औचिती का अर्थ है युक्तता | जैसे 'मनस्वी पुरुष की ८क ही 
गो (वाणी ) होतीं है । यहां पर “गौ पद से वाणी लेना ही उचित है, ( गाय नहीं )॥। 
क्योंकि मनस्वी पुरुष दो या अधिक भी गाय रख ले तो इसमें कोई बाधक नहीं । 

“आकाश में चन्द्र शोभित हो रहा है? यहां आकाज्ष रूप देश (स्थान ) के कारण चन्द्र 
पद से चाँद ही लिया जाता है, “कपूर” आदि नहीं । “रात्रि में विभावस॒? यहां पर रात्रिरूप 


काल के कारण विभावसु पंद का अथ “अग्नि? ही होता है, सूय नहीं | दिन में कहने पर विभावसु 


पद से सूय ही लिया जायगा, आग नहीं । (दिन में अग्नि की इतनी चमक दमक नहों होती 
जितनी सूर्य की |) “व्यक्ति! शब्द का अर्थ है स्त्रीत्व, पुंस्व आदि लिझह्ञ है, जैसी--मिर्ज्॑ भाति-- 
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स्वराः--उदात्ञादयो वेद एवं असखिद्धा: । 


इत्थं संयोगादिभिरेकस्मिन्नणं नियमिते--अर्थान्तरबोधनप्रतिरोधेन तन्सात्रे एक 
व्यवस्थापिंते, यया अर्थान्तरं बोध्यते, सा अभिधामूला व्यक्षना। यथा-- 








अनेकार्थ:। तत्र यदि मित्र भातीत्युच्यते तहिं क्‍्लीबलिज्नवशात्‌ -मित्रशब्दस्यं सुहृदित्येवाथों 
निश्चीयते । यदि च मित्र इत्युच्यते तहि पुंस्ववशात्‌ तस्येव सूर्योडथों भवति । ननु यथा संयोगादय 
उदाहरणे््याख्यातास्तंथा स्वरः कुतो न व्याख्यात इति जिज्ञासायामाह वेद एवेति । स्वराणामर्थ- 
विशेषनिश्चवायकत्व वेदे एव, न काव्ये। अन्न तु काव्यदीपिकायां काव्यप्रसज्ञे तदुपयोगिनः संयोगादय 
एवेति त एवं व्याख्याता:। वदे स्वरस्याथनिश्रायकरत्व॑ यथा-'तित्न एव सायाहस्य उपस॒दः, 
द्वादशाहीनस्य” इति श्रतों अहीनपदस्य मध्योदात्तस्वरेण अहर्गणसाध्यसुत्याको द्वादशाह्रख्य- 
क्रतुविशेष एवाथ: 'अहः ख क्रतो? इत्यनुशासनात्‌। न पुनर हीनो न भवतीत्यथः । नजसमासे 
अद्दीनपदस्य आचुदात्तत्वप्रसज्ञात्‌। आदिपदसंग्रहीतावभिनयोपदेशावप्युदाहरामः । तत्नाभिनयों 
नाम विवकद्षितार्थाकृतिप्रदशको हस्तादिव्यापार: | यंथा-- 
परारिसंदर्शितस लिंवेशी ,.. परुतपराभूतसरोजकोशौ | 
इ्मावियन्तौ पुनरेषमस्ते कुचौ कियन्तौ परतो भवेताम्‌ ॥ 

इत्यन्न तत्कालस्तनपरिमाणप्रदशंकहस्तव्यापारेण “इयन्तौ” इतीयंतपदस्य परिमाणविशेषो5थों 

निश्चीयते । उपदेशो नाम विवक्षिताथस्य श्द्ञग्राहिकया निर्दे श:। यथा--- 
इतः स देत्यः प्राप्तश्रीनंत णवाहति क्षयम्‌। 
विषवृक्षोडपि संवध्य स्वयं द्वेत्तमसांप्रतम्‌ ॥ 

इत्यत्र 'इतः? इति खब्ग्माहिकया स्वात्मनिर्दे शने तस्थ वक्ता परमेष्ठ ये वार्थों निर्धायते । इत्थं 
संयोगादिपदार्थ व्याख्याय कारिकां व्याचष्टे इत्थमिति । इत्थम्‌-पूर्वोक्तेन प्रकारेण । नियमितें 
वाचकतया नियन्त्रिते । नानाथंशब्द इति शेष: | सति सप्तमीयम्‌ | अर्थान्तरेत्यादियग्रन्थः ८नियमिते? 
इत्यन्तगन्थस्य व विवरणम्‌ । अआर्थान्तरबोधनप्रतिरोधेन-अर्थान्तरस्य यत्रार्थ नियमन॑ तस्मादन्यस्य 
- बोधनमछ तस्‍्य प्रतिरोधेन प्रतिबन्धेन । अंभिधाया नियन्त्रितत्वात्तया दितीयार्थबोधनासम्भवादिति 
भावः | यया-येन शब्दव्यापारेण) अर्थान्तरम-यत्रार्थ नानाथंशब्दस्य नियमने ततोडन्यो5थः | 








मित्र शोमित हो रहा है। यहां पर नपुंसकलिज्ञ के कारण मित्र शब्द का अथ सुहद है, सूर्य नहों ॥ 

यदि 'मित्रो भाति' कहें तो पुल्लिज्ञ के कारण भिनत्र ह्ाब्द सूर्य का बोधक होता है। उदात्त आदि 

स्वर वेद में ही प्रसिद्ध हैं--अर्थात्‌ वे वेद में ही अर्थ विशेष के निश्चायक होते हैं, लोक में नहों । 
इत्थमिति । इस प्रकार संयोगादि के ढवारा एक विशेष अर्थ के निणीत हो जाने पर- 

अर्थात्‌ दूसरे ( अप्रासब्लिक ) अं की उपस्थिति में रुकावट होने से विवक्षित अथ्थ में ही शब्द के. . 

व्यवस्थित कर दिये जाने पर जिस वृत्ति से द्वितीय ( अप्रासन्निक ) अथ का बोध होता है उसको 

अभिधामूला व्यज्ञना कहते हैं । उदाहरण जैसे-- 








घ्८ काव्यदी पिका 


“कुबेरगुप्तां दिशम्रुष्णरश्मी गन्तु श्बृत्ते समयं॑ विलूड्डय । 
दिग्दक्षिणा गन्धवहं॑ सुखेन व्यलीकनिश्वासमिवोत्ससज”? ॥ ११ ॥ 
“आच्छा।दतायतांदेगम्बरसुच्चकग।- 
माक्रम्य संस्थितझ्ुदग्रविशालूश्ड्भस्‌ । 
मूध्नि स्फुरत्त हिनदीधितिकोटिसेन- 
मुद्दीक्ष्य को भुवि न विस्मयते नगेशम्‌ ?”? ॥१२॥ [ शिशुपाल्वधम्‌ ] 


अभिधामूलां व्यक्षनामुदाहरति--क्ुबेरगुप्तामिति । कुमारसंभवे तृतीयसर्ग अकालाविभू त- 
वसनन्‍्तधमंवर्णनपरं पद्यमिदम्‌। उष्णरश्मी-सर्य [साहसिके नायके च] समयम्‌ दक्षिणायनकाल्म्‌ 
[ संगमकालं च ] विलडमध्य-अकाण्डे व्यत्तिक्रम्य, कुबेरगुप्ताम-कुबेरेण धनपतिना) गुप्तां पालि- 
ताम, [ कुत्सितं बेर॑ं शरीरं यस्य तेन कुत्सितशरी रेण केनचिद्‌ गुप्तां रक्षितां च ] दिशम्‌-उदीची- 
माशाम, [ स्त्रीलिज्ञसामर्थ्यात्‌ कांचिन्नायिकां च ] गन्तुस-संक्रमितुम) [ संगन्तुं च ] प्रवूत्ते 
सति, दक्षिणा दिग्‌ दक्षिणदिशा, [ दाक्षिण्यवती नायिका च ] झ्ुखेन अग्रभागेन [ वक्‍्त्रेण च ] 
गन्धवहम्‌ पवनम्‌» व्यलोकॉनिश्वासमिव-व्यलोकेन दुःखेन, निश्चवासः तम्रिव; उत्ससज-प्रवर्ते- 
यामास । 


उत्तरायण सति मलयानिलाः प्रवृत्ता, इति वाक्यार्थ:। अन्न प्रकरणवशात् दक्षिणादिपदानां 
दक्षिणदिगादर्थ शक्तौ नियन्त्रितायां. दाक्षिण्ययुक्तनायिकाबर्थोंडमिधामूल्या व्यज्ञनया प्रतीयते। 
तथा च स्वभतंरिं समयोज्नझनेन पराह्ननातंगतो प्रवृत्ते सत्ति ल्लियों दा क्षिण्यादकिश्जद्वदाः केबल 
दु»खा न्निस्वन्ती ति भावः । 

द्वितीयमुदाहरति-आच्छादितेति । शिशुपालवधे चतुथं रवतकत्र्णनमिदम्‌। आच्छादि- 
तायतदिगम्बरस्‌ू-आच्छादितानि आवृतानि, आयतानि दीर्घाणि, दिश:, अम्बरमाकाशं च येन 
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तादृशम्‌ । [ अन्यत्र आच्छादितं व्सितम्‌/ आयतम/ दिगेव अम्बरं वासों येन ताइश्म्‌ )। उच्चकः- 


अत्युन्नतम, गाम्‌-भुवम्‌, आक्रम्य--व्याप्य, सं।स्थठम्‌ । [ अन्यत्र उच्चकैः उन्नतम्‌ , गाम्‌ू-इ्षभम, 
आक्रम्य-आरुद्य, संस्थितम्‌ ] उदग्रविशालश्टज्रमू-उदस्माणि उन्नतानि, विश्ञालानि, शज्ञाणि 


शिखराणि, रास्य ताइशम्‌ [ अन्यत्र _ उदग्माणि, विशालानि। ख्थ्ञाणि विषाणानि यस्य 


तमिति गोविशेषणम्‌ ] सूध्नि-शिखरे [ अन्यत्र शिरसि ] स्फुतत्तहिन॒दीधितिकोटिस्‌-स्फुरन्ती 
देदीप्यमाना, तुहिनदीधिते:ः चन्द्रमसः, कोटि: रश्स्िः [ अन्यत्र कला ] यस्य तादशम्‌॥। एनमू- 
पुरोवतिनम्‌ । नगेशम-नगानां पर्वतानामीशम्‌, पवेतश्रेष्ठ रवतकमिति भावः। [ अन्यत्र 
नगेशम्‌-नगस्य कैलासपवतस्य, ईशं स्वामिनम्‌, शकह्लूरमिति यावत्‌ ] उद्दधीक्ष्य-उद्मौवमवलेक्य, 
आवि, कः पुरुष, न विस्मयते-विस्मय नाप्नोति, सर्वोषपि विस्मयत इति भावः। अत्नाषि 


कुबेरगुन्लामिति । असमय में ही सूथ के कुबेर द्वारा रक्षित उत्तर दिशा में जाने के ल्वि 
अबृत्त होने पर ( अर्थात्‌ उत्तरायण होने पर ) दक्षिण दिशा ने भी मानो दुःखजनित निःश्वास के 
रूप में सुगन्धित समीर बहा दिया । 





द 


द्वितीयशिखा २९ 


प्रथमे दक्षिणाशब्दस्य प्रकरणवशात्‌ तदभिधानदिग्खू्पेड्थ नियर्मिते, व्यक्षनया 
दाक्षिण्यशी लनायिकारूपो<र्थ:, द्वितीये च--नगेशशब्दस्य ग्रकरणेन रेवतकपवर्व॑6रूपे5थ 
निय्रमिते, व्यक्षनया शिवरूपो<थों बोध्यते । 
लक्षणासूलां व्यन्जनामाह विश्वनाथ:--- 
“लक्षणोपास्यते यस्य कृते तत्त प्रयोजनम्‌ । 
यया प्रत्याय्यते सा स्याद्‌ व्यन्जना लूक्षणाश्रया? ॥ १३ ॥ 
उपास्यते--आश्रीयते, विधीयते इति यावत्‌, गत्याय्यते--बोध्यते । यथा-- 


प्रकरणवश्ञाद्‌ नगेशादिपदानां रवतके तत्सम्बन्धिनि चार्थ शक्तो नियन्त्रितायां शिवस्तत्सम्बन्धी 
चार्थों अभिधामूलया व्यज्ञनया बोध्यते । 

पूर्वोदाहरणे व्यज्ञयार्थ उद्प्रक्षानिर्वाहकत्वाद्‌ वाच्यसिद्धबज्ञमिति गरुणौभूतः। दितीये तु 
न कस्याप्यज्ञमिति प्रधानम्‌ । उभयोरुदाहरणयोरमिधामूला व्यञ्ञनां संगम॒यति प्रथम-श्त्यादिना । 

अथ लक्षणामूलां प्रतिपादयति लक्षणेति | यस्य कृते-यत्प्रत्यायना4म, लक्षणा उपास्यते- 
आश्रीयते, तेत्त अयोजनम-लक्षणाया: फलम्‌, यया दृत्त्या, अत्याय्यते-बोध्यते, सा वृत्ति/ 
लक्षणाश्रया-लक्षणामूछा, व्यज्जना स्यात्‌। उदाहरत्ति गद्जायासित्ति । अयं भाव:-“गज्ञायां धीषः” 
इत्यत्र तीराथंप्रतिपिपादयिपया तद्दाचक॑ तटादिशब्दमग्रयुज्य तन्नक्षक॑ गन्जाशब्ध प्रयु्ञानस्य वक्त: 
को5मिप्राय इति प्रश्ने क्रियमाणं ५अन्यत्र अन्यशब्दप्रयोगस्तद्धमंग्राप्त्यर्थ2 शति न्‍्यायेन तीरे शेत्य- 
पावनत्वा।तशयरूपस्य गनज्ञाधमस्य ग्रत्यायनमेव तदभिप्राय शति वक्तव्यम्‌ । 

न चर व्यापारनिरपेक्ष:ः ह:ब्द: कमप्यथ प्रत्याययति । तथा च कतमेन व्यापारेण सी5थः 
प्रत्याय्यता मिति विचारे, अभिधा प्रत्याययतीति न शवय॑ वक्तम्‌। तस्या: संकेतितमात्रार्थ प्रति पाद- 
कल्वात्‌) न च गन्ञाशब्द: शत्यपावनत्वाति३-ये संकेतित:, अपि तु प्रवाहे । नापि लक्षणा, तस्यास्तीरं 
प्रतिपाद्य विरतत्वात्‌ू। न च शॉल्यपावनत्वविशिष्ट तीरे सा (लक्षणा ) इत्यपि शबय वक्‍तुम्‌। 


आच्छादितेति । जिसने जिस्तृत दिशाओं और आकाश को आच्छादित किया हुआ है, 
जो अत्यन्त ऊँचा और भूमि को आक्रान्त कर खड़ा है, जिसके शिखर ऊँचे और विशाल हैं, 
जिसकी चोटी पर चन्द्र किरणें छिटक रही हैं, ऐसे इस रवतक पव॑त को देखकर किसको 
आश्वय नहों होता । 

प्रथमे इति । पहले पद्य में प्रकरण के अनुरोध से दक्षिणा शब्द का दिशा रूप अर्थ 
निश्चित हो जाने पर दाक्षिण्यशील नायिका रूप द्वितीय अथ व्यञ्ञना से प्रतीत होता है। दूसरे 
पद्य में भी प्रकरण द्वारा नगेश शब्द का र॒वतक पवत रूप अर्थ नि्णीत हो जाने पर शिवरूप 
द्वितीय अर्थ व्यञ्ञना से प्रतीत होता है । 

लक्षणामूला व्यज्षना-- 

लक्षणेति । जिसके लिये लक्षणा का आश्रय ( सहारा ) लिया जाता है वह प्रयोजन जिस 

वृत्ति के द्वारा बोधित होता है वह लक्षणाश्रया-लक्षणामूला व्यज्ञना कहलाती है ७ 











३३० काव्यदीपिका 


“गड्गायां घोषः”? इत्यन्न प्रवाहविशेषरूपार्थबोधनादभिधायां, तटरूपा्थबोधनाछक्षणायाश्र 
विरतायां यया शीतत्वपानत्वातिशयरूपं प्रयोजन बोध्यतते, सा लक्षणामूला व्यक्ञना । 
आर्थी व्यक्षनामाह-- 
“बकक्‍तृबोद्धव्यवाक्यानां काकोश्चेष्टादिकस्य च। 
वशिष्टयादन्‍्यम्थ या बोधयेत्‌ साउथसम्भवा”? ॥ १४॥ [ विश्वनाथ: ] 
सा अथसम्भवा--आर्थी, व्यब्जनेति शेषः | य॑ पुरुष बोधयितु' शब्द उच्चाय्यते 
स बोद्धव्यः, काकः--ध्वनेविकारः, व।शष्टयातू-- वशेषयोगात्‌ । 
यथा--“गतोउस्तमकः? इति वाक्येन आस्तिके द्विजातों वक्तरि ग्रतिपा्यें वा 
“सन्ध्यावन्दनस्यायमवसरः”? इति; गोपालबालके वक्तरि ग्रतिपाय्रे वा “संहियन्तां गावो 
शृह प्रतिनिवत्तामहे” इत्यादिका अर्था वकत्रादिव शिष्टयात्‌ प्रतीयन्ते। यथा वा-- 
“तथाभूतां दृष्टा नूपसदसि पाश्चालूतनयां वने व्याथः साझ् सुचिरझ्ुषितें वल्करूघर 


ह 
क्‍ 
क्‍ 
ताइशतीरस्याग्रसिद्धल्वान्नक्षणाया अयोगात्‌ । तदेव॑ तप्प्रत्यायने5मिंघालक्षणयोरसाम थ्ये सिद्ध क्‍ 
व्यक्षनाव्यांपारेणेव सो5थथ: प्रत्याय्यते इति सिंध्यति। सा च व्यञ्ञना लक्षणाशितत्वाल्नक्षणामूला । 
लक्षणामूलां व्यक्षनामुदाहरण संगमयति इत्यत्रति । विरतायाम्-क्षीणसामर्थ्यायाम्‌। प्रयोजन- 
मित्ति । तदर्थमेव लक्षणाया आश्रितत्वात्‌ तस्य लक्षणाप्रयोजनत्वमिति भाव: । 
शाब्दीं व्यञ्ञनां प्रतिपायेदानीमार्थीमाह वकक्‍तृबोद्धब्येति। 
वकक्‍्तृबोद्धव्यवाक्यानाम्‌-वक्ता, बोडव्य: प्रतिपादनीयों जनः, वाक्य च, एतेषाम्‌, 
काको:-शोकभी त्यादिजन्तिध्वनिविकार॒स्य- चेष्टादिकस्य च, आदिपदेन प्रकरणदेशकालादीनां | 
ग्रहर्ण बोध्यम्‌ । वशिष्टयात्‌ू-विशेषयोगाद, वेल्क्षण्यात्‌ वा, या दृत्तिड, अन्यम्‌-वाच्यार्थाद भिन्नम्‌ 
अर्थ बोधयेव, सा वृत्तिड, अर्थसम्भवा-अर्थाश्रिता, आ्थीं व्यञ्ञनेति शेष: । तत्र शब्दानां 
परिवृत्तिसहत्वादथ्स्य प्राधान्यादिति भाव:। बोडव्य इत्यत्र बुध्यतिरन्तर्भावितण्यर्थ इति बोधयि- क्‍ 
तुमाह यमिति । विशेषयोगाद्‌ू-विशेषसम्बन्धाद्‌ उदाहराति गतोअ्स्तमक इत्ति | संहियन्तास्‌- 


जैसे “गज्गा पर घोष” यहाँ पर प्रवाह-विशेष-रूप ( वाच्य ) अर्थ को बताकर अभिधा शक्ति के, 

और तट रूप ( लक्ष्य ) अथ को वताकर लक्षणा शक्ति के विरत ( क्षीण ) हो जाने पर जो शक्ति 

शीतत्व और पावनत्व का आधिक्यरूप प्रयोजन को बोधित करती हँ-वह लक्षणामूला व्यञ्ञना है। 

आश्थी व्यज्ञलना--- 

वक्‍तृ इति । वक्ता ( कहने वाला )) बोदव्य ( जिससे बात कही जाय ), वाक्य, काकु 

( गले की विशेष ध्वनि ) और चेष्टा आदि की विशेषता के कारण जो शब्दछूक्ति अन्य अर्थ का 
बोधन करती है--वह आश्थी व्यंज्ञना कहलाती है । 

उदाहरण देते हैं यथेति। गत इति | जँसे 'रूय अस्त हो गया? इस वाक्य से, यदि 

बोलने वाला या जिसके प्रति उपयुक्त वाक्य कहा जा रहा हैं, कोई आस्तिक बाह्मण है तो “यह 

संध्योपासन का समय है? यह व्यद्डय प्रतीत होगा । यदि इस वाक्य को वोलने वाला या यह वाक्य 

जिसके प्रति कहा*गया है वह किसी ग्वालें का लड़का है तो “गौवें इकट्ठी करो, घर लौटेंगे! यह 





>> > अंक >>. :: की हे ० ८... कक, जे. 3 , की. <.... 





ट्विंतीयशिखा ३१ 


विराटस्यावासे स्थितमज्नुचितारम्भनिश्ठ॒त॑ गुरु: खेदं खिन्ने मयि भजति नाद्यापि कुरुषु ॥ १०॥ 
( वेणी सं० ) 
अन्न “सयि न योग्यः खेदः, कुरुषु तु योग्यः?” इति काक्का प्रकाश्यते । 
इति शब्दाथनिरूपणं नाम द्वितीयशिखा। 





एकत्र क्रियन्ताम्‌ । प्रतीयन्ते-व्यज्यन्ते । काकुवैशिष्धयाद्‌ व्यकज्षनामुदाहरति तथाभूतामिति। 
वेणीसंहारे प्रयमाडु कुरुनिग्रहाद्यनुग्मेन युधिष्ठिरमुपलममानं भौम॑ प्रति सहदेवस्य “आय कदाचित्‌ द 
खिचते गुरु? इत्युपाल्म्मनिषेधपरवाक्यस्योत्तेरे ध्युरु: कि खेदमर्पि जानाति !? इत्युपक्रम्य भीमसेनो- _ 
क्तिरियम्‌। पाप्चवाकूतनयाम-पाश्नाल्स्य द्गरुपदराजस्य, न तु यस्य कस्यचित्‌ साधारणपुरुषस्य, 
तनयां पुत्नीम, न तु साधारणीं कांचन स्लियम। नृपसदसि-नृपाणां राज्ञाम/ सदसि सभायाम्‌) न 
तु यत्र कुत्रचितू । तथाभूताम्‌-ऋतुमतीमेकव्त्नामपि दुःशासनेन केशाम्बरयोराक्ृष्यमाणामः 
इृष्ठा-साक्षादनुभूय,. एवम) वल्कलऊूघरे:-इक्षलनग्धारिभि:, व्याधे:-वनेचरै:, न तु ऋषिमुनिभिः» 
साघेम्‌-सह, बने, सुचिरम्‌ बहुकालम्‌, उषितम्‌-वासम्‌, [ भावे क्तः ] आत्मनः इति शेष: दृष्ठा, 
विराटस्य-विराटनृपत्ते.. आवासे-प्रासादे, अन्नुचितारम्मनिशभ्ठुतम-अनुचितः स्वस्वरूपायोग्य 
आरम्भ: सूदादिकम, तेन निम्ठतं गुप्त यथा स्यात्तथा, स्थितम्‌ू-आत्मन: अवस्थानम [ अत्रापि 
भावे क्त: ] इष्ठा, खिन्ने-खेदयुक्ते, सयि-भौमे, गुरुः-ज्येष्ठो युधिष्ठिरः. खेदमस-मात्सयंमस3 
भजति-अनुभवति, कुरुषु-जायापमानादिना खेदयोग्येपु दुर्योधनादिषु तु अद्यापि-एवंविध- 
दुरवस्थायामपि न खेद॑भजतीति शेषः। अत्र थ्नाद्रापि कुरुष! इति काक्का मयि खेदो नोचितः 
कुरुषु तूचित श्ति व्यज्यते । एवमन्येषामपि वाकक्‍्यवैष्टियादीनासुदाहरणान्यन्यत्र दपणादिषु 
द्रष्टन्यानि । | 
इति श्रीमदच्युतानन्दनन्दनश्री परमेश्वरा नन्दशमक्तायां बालबोधिन्यां काव्यदीपिका- 
व्याख्यायां शब्दार्थनिरूपणनाम्नी द्वितीयशिखा समाप्ता। 








च्ण्कातें 


व्यज्ञयार्थ प्रतीत होता है । इसी प्रकार और भी अथ वक्ता आदि की विशेषता से प्रतीत होते हैं । 
काकु का उदाहरण देते हैं । 

तथाभूतामिति । भरी राजसभा में द्रौपदी की वह हालत देख कर, पेड़ की छाल धारण 
करने वाले व्याधों के साथ बहुत समय तक वन में निवास करके विराट के महल में गुपचुप 
अनुचित काम करते हुए ठहरने का अनुभव करके भी युधिष्टिर मेरे खिन्न होने पर तो खेद करते हैं, 
परन्तु कौरवों पर आज भी उन्हें खेद नहीं होता । 

यहाँ 'मेरे ऊपर खेद करना उचित नहीं है, किन्तु कौरवों पर उचित है?। यह काकुसे 
व्यज्ञित होता है। 

शब्दाथनिरूपण नामक छितीय शिखा समाप्त । 





व॒तोयशिखा 


ध्वन्यादिभेदेन काव्यस्य भेद त्रयमाह-- 
काव्य ध्वनिगुणीमूतव्यज्ञ्यं॑ चित्रमिति त्रिधा। 
ध्वर्नि लक्षयति विश्वनाथः--- 
“वाच्यातिशायिनि व्यड्ग्यं ध्वनिस्तत्फकाव्यमुत्तमस्‌? ॥ १ ॥ 
यस्मिन काच्ये व्यज्ञयाथों वाच्याथादधिकचमत्कारी, तन्नाम ध्वनिः, तच्च उत्तम 


काव्यम्‌ । 





ध्वनिभेदो-- 
! “जेदो ध्वनेरपि द्वावुदी रितों लक्षणाउभिधामूलो। क्‍ 
अविवक्षितवाच्योञ्न्यो विवक्षितान्यपरवाच्यश्र”? ॥ २॥ - [ विश्वनाथ: ] 


इल्थ प्रथमह्वितीयशिखाभ्यां शब्दार्थों निरूप्य इदानीं काव्यमेदान्‌ निरूपयितुं तृतीयशि- 
खामारभते फाव्यमिति | ध्वनि, गुणीभूतव्यद्धयम्‌, चित्रसू, इति एवंरूपेण, श्रिधा काव्यस्‌, 
विभज्यत इति शेष: । काव्यस्थेमे ध्वन्यादिभेदा: क्रमश उत्तप्न-मध्यमाधमनाममिरंपि वन्यवहियन्ते। 
पूर्व ध्वर्नि लक्षयति वाच्यातीति। व्यड्न्‍डये-ज्यज्ञनागृत्तिवोध्येडर्थ, वाच्यातिशायिनि-व्राच्यम- ' 
भिधावृत्तिबोध्यम्रथंम्तिशेत इति वाच्यातिशायी तरिप्रन--वाच्यार्थादू अधिकचमत्कारिंण सत्ति 
तल काव्यम्‌, ध्वनिरिति, उत्तममिति च व्यपदिश्यते । द 

कारिंकां व्याख्याति यस्मिल्लिति। ध्वन्यते-ज्यजनावृत्त्या अर्थान्तर प्रतिपाचतेडनेनेति 
ध्वनत्यसाविति वा ध्वनिरिंति ध्वनिशब्दत्युंत्पत्तिरिंह विज्ञेया। शब्दार्थों मिल्त्वा अर्थान्तरं ध्वनत 
इति वाच्यातिशाय्यर्थान्तरव्यक्षकस्य शब्दार्थयुगलस्य ध्वनिरिंति संज्ञा। कचिद्‌ ध्वन्यतेडसाविति 
व्युत्पत्या व्यज्यमानों रसादिरपि ध्वानशब्देन व्यपदिश्यते । 

ध्वनि विभजति भेदाविति | ध्वनेः-पूर्वोक्तस्य ध्वनिकाव्यस्य, अपि, लूक्षणाउभिधामूलो- 
लक्षणा च अभिघा च लक्षणामिधे, ते मूले हेतू, ययोस्तोी, “इन्द्वान्ते श्रुयमाणं पढं प्रत्येकममिसंबध्यते” 
इति न्‍्यायेन मृलशब्दस्योभाभ्यामपि लक्षणामिधाशब्दाभ्यां सम्बन्धः, तथा च लक्षणासूलोडमिधा- 





तृतीय शिखा 
काव्य के भेद-- 
काव्यमसिति । ध्वनि, गुणीभूतव्यज्लय और चित्र इस प्रकार काव्य तीन प्रकार का है । 
ध्वनि का लक्षण-- 
वाच्येति । जिस काव्य में व्यज्नय अर्थ वाच्य अर्थ की अपेक्षा अधिक चमत्कारक हो उसे 
ध्वनि कहते हैं, और वह उत्तम काव्य है । 





डर वृतीयशिखा | ३३ 


खप्तणामूलामिधामूछी ( अविवक्षितवाच्यविवक्षितान्यपरवाच्यो ) । 
लक्षणामूछ: अभिष्स्मूलश्चेति ध्वनेद्रों मेठी, तो च॑ क्रमेण अविवक्षितवाच्यः, 
विवक्षितस्न्यपरवाच्य३चेति नाम्रम्यामप व्यपदिश्येते । तन्न अविवक्षित--बाधितस्वरूपं 
वाच्य यह्र स अविवक्षितवाच्यो नाम रूक्षणामूलो ध्वानिः, रलूक्षणामूलत्वादेवात्र वाच्य- 
मविवक्षितम्‌ । 
अविव,क्षतवाच्यस्य भेदावाह--- 


खच ह्विविध:---अथ।न्वरसडक्रमितवाच्य:, अत्यन्ततिरस्क्ृतवाच्यहुच । 
यदाह विश्वन्ाथः--- 


मूलश्रेत्यर्थ: | द्वी सेदी, उदीरितौ-कर्थितो । तयो: परिचायकं नामान्तरमाह अविवक्षित्ततति। 
तयोः अन्य:-एकः पूर्व: न विवक्षितं वाच्यं यत्र तथाभूततया अविवक्षितवाच्य इति नाम्नापि 
व्यप्रादिश्यते । अपरश्न विवक्षितमपि अन्यपरं व्यज्ञयनिष्ठ॑ वाच्यं यत्र तथाभूतया विवश्षितान्यपर- 
वाच्य इति व्यवहियते । अन्न हि वाच्यो54: स्वरूपं प्रकाशयन्नेव व्यद्जयाथस्यापि प्रकाशको भवति, 
यथा प्रदीपो घटसय । अत एव अस्य व्यज्ञयनिष्ठता । कारिका4माह लक्षणामूर्ल इति। बाधित- 
स्वरूपम्‌-बाधितं स्वरूपं यस्य तादृशम्‌। बाधितत्व॑ च अनुपयोगाद्‌ अनुपपन्नत्वादू वा बोध्यम्‌। 
लक्षणामूलध्वनेरल्पविषयत्वात्‌ सूत्नीकटाहन्यायेन प्रथमं निर्देश: । अविवक्षितवाच्यध्वनौ वाच्यार्था- 
विवक्षायं हेतुमाह छक्षणामूल्त्वादिति। लक्षणास्थक एव वाच्याथंस्याविवक्षा मवति | वाच्या- 
थविवक्षायां लक्षणाया अप्रसरादिति भाव: । अविवक्षितवाच्यध्वनेभेंदमाह स चेति। सः-अविवक्षि- 
तवाच्यः । अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य:ः-अर्थान्तरे अन्यस्मिन्‌ लक्ष्येड्थ॑ संक्रमितं प्रवेशितम्‌, वाच्य 
यत्रेति विग्वद: । अव्यन्ततिरस्कृतवाच्यः-अत्यन्तं नितान्तम्‌$, तिरस्कृतम्‌-त्यक्तमवाच्य यत्र 
ताइश इति विग्य॒ह:। इदमत्र बोध्यम--यत्रानुपयोगाद्‌ वाच्याथों न विवशध्ष्यते, तत्नार्थान्तरसंक्रमित- 
वाच्यध्वनिर्भवाति । यंत्र पुनरसंगत्या वाक्यार्थंडविवक्षा, तत्र अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यध्वनि: । 
स्वोक्त विश्वनाथोकत्या समर्थयितुमाह यदाहेति । 


ध्वनि के दो भेद-- है 

भेदाविति, लक्षणामूलछ इति । लक्षणामूलक ध्वनि और अभिधामूलक ध्वनि इस त्रकार 

ध्वनि के भी दो भेद कह्टे गए हैं । और ये दोनों क्रमश:-“अविवक्षितवाच्य” और “विवक्षितान्यपर- 
वाच्य” इन नामों से भी व्यवह्नत होते हैं । 

तत्रेति । जहाँ वाच्य अथं बाधित हो जाता है वहाँ अविवक्षितवाच्य नाम कौ 

ध्वनि होती है। लक्षणामूलक होने के कारण ही यहाँ वाच्य अर्थ अविवक्षित--बाधित--होत्ना है । 

अविवक्षित वाच्य के भेद-- 
स चेति, अर्थान्तरमिति। अविगृक्षितवाच्य ध्वनि भी दो प्रकार का है। पहला वाच्य 


अर्थ के अर्थान्तर में संक्रमित हो जाने के कारण “अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य” दूसरा वाच्य अर्थ के 


अत्यन्त तिरस्कृत ( त्यक्त ) होने पर “अत्यन्द्तिरस्कृतवाच्य? । 
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३४ काव्यदी पिका 


“अर्थान्तरं संक्रमित वाच्येडत्यन्त॑ तिरस्कृते । 
अविवक्षितवाच्योषपि ध्चनिद्देंविध्यरूच्छतिं? ॥ ३॥ 
अथान्तरसंक्रमितवाच्यमाह-- 
यत्र स्वयसनुपयुज्यमानों मुख्यो5्थ: स्वविशेषरूपे अर्थान्तरे परिणमति, तत्र 
सुख्याथस्य स्वविशेषरूपे3र्थान्तरे सबक्रमितत्वादर्थान्तरसडमक्रमितवाच्यत्वम्‌ । यथा-- 
“त्वामस्मि वच्म धिदु्ां समवायोअउत्र तिष्ठत। 
आत्मीयां मतिमास्थाय स्थितिमतन्र विधेहि तत्‌? ॥ ४ ॥ 
अन्न वचनादि उपदेशादिरूपतया परिणमति, सम्ब्रोध्ये आत्मीयभावाद्यति- 
शयश्व व्यड्भवः । 


| अर्थान्तरमिति | अविवक्षितवाच्यः, अपि, ध्वनिः:, वाच्ये-वाच्याथें, अर्थान्तरम्‌- 
अन्यमर्थ लध्यरूपम्‌, संक्रमितें-प्रवेशिते सति, अथवा अत्यन्तम्‌-नितान्तं तिरस्क्ृते-त्यक्ते 
सति दह्वविध्यम-द्वविधताम्‌ ऋच्छति--प्राप्नोति । अर्थान्तरसंक्रमितवाच्यध्वनौ . वाच्यार्थस्य 
नाल्‍्यन्तं तिरस्कार:, अपि तु तस्य अर्थान्तरें लक्ष्य प्रवेशः। अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यध्वनों नु वाच्यस्य 
नितरां त्याग: । तदेतद्‌ उदाहरणे स्फुटीमविष्यति | अर्थान्तरसंक्रमिंतवाच्यध्वने: स्वरूप विद्वणोत्ति 
यत्रेति। स्वयम्‌-स्वस्त्रूपेण मुख्याथतावच्छेदकरूपेणति यावत्‌। अजलुपयुज्यमानः-पअ्रकृतान्वये 
तात्पर्या विषयीभूत: । संवविशेषरूपे-यत्किश्विद्विशिेषग विशिष्टे स्वस्तरूपे । उदाहरति त्वामस्मीति। 
विह्वत्सभां गच्छन्तं प्रति कस्यचिदाप्तस्वोक्तिरेयम्‌ । अस्मि-अहम्‌ । अस्मीत्यहमर्थेउज्ययम्‌ । त्वास्‌, 
ब॒च्मि-कथयामि, अन्न-तभायामस्‌, विदुषास, समवायः-समुदाय:, तिष्ठति, तत्‌-तस्मात्कारणात& 
त्वम अन्न, अ त्मीयाम्‌-खकीयाम/ सतिम्‌, आस्थाय-अवल्म्ब्य, स्थितिमू, विधेहि-कुरु। 
इति सरलो वाक््यार्थ: । लक्ष्या4थ दशयति अन्नेति | अय॑ भाव:--संबोध्यसुद्दिश्य वक्तज्यविषयकथने- 
नेव सिद्धे पुनः 'त्वामस्मि वच्मि! इति कथनमनुपयुक्तम-शति त्वामिति उपदेश्यत्वविशिष्टे युष्मदर्थे, 
अस्मीति आप्तत्वविशिष्टि उस्मदर्थ वच्मीति उपदेशत्वविशिष्टे वचने संक्रान्तम्‌ ॥ तथा च त्वामस्मि 
वच्मीत्यस्य उपदेश्यं त्वाम्‌ आप्तोषहसुपदिशामीति लक्ष्यार्थथ फलूति । लक्षणाया: प्रयोजनमाह 
सम्बोध्य इति । सस्बोध्ये-उपदेश्ये । आत्मीयमावाद्दीत्यत्रादिपदेन उपदेष्टरि अग्रतारकत्वातिशयः, 
उपदेशे च हितसाधनत्वातिशयश्व व्यकज्ञयतया ग्राह्य;। एवम्‌ आत्ममतेः सावकालिकल्वेडपि 





यत्रेति । जहाँ शब्द का मुख्य अर्थ स्वयम्‌ अनुपयोगी होने के कारण अपने विशेष स्वरूप 
अर्थान्तर में परिणत हो जाता है, उसे “अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य? कहते हैं | यह संज्ञा अन्वर्थ है । 

उदाहरण-त्वामिति | में तुम्हें कहता हूँ. कि यहाँ विद्वानों का समुदाय उपस्थित है, 
इसलिये जरा यहाँ अपनी बुद्धि के सहारे रहना । यहाँ वचन ( वच्मि ) आदि उपदेश (उपदिशामि) 
आदि रूप अर्थान्तर में परिणत हो जाते हैं । सम्बोध्य व्यक्ति में आत्मीय भाव आदि का आधिक्य 


यहाँ व्यज्ञय है । 


तठतृतोय शिखा ; श्जु 


अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यमाह-- 
यत्र पुनः स्वाथ सवंधा परित्यजन्नथान्तरं कोधयति, तन्र मसुख्याथस्यात्यन्त- .. 
तिरस्कृतत्वादत्यन्ततिरस्कृतचाच्यत्वम्‌ । यथा--“डउपक्ृतं बहु तन्ने”? इत्यादों ( २३ घृ० ) 
पूवमुक्तम । अच्राउञ्छा, मुख्याथस्याथान्तर सडःक्रजणण--प्रबेश:, न तु तिराभाव:, अत 
एवात्र अजहत्स्वार्था लक्षणा । द्वितीये-स्वार्थस्यात्यन्तं तिरस्कृतत्वाजहत्स्वार्था । 
विवरक्षितान्यपरवाच्यमाह--- 
“विवक्षितश्वान्यपरं दाच्य यत्रापरस्तु सः?? | [ मम्मट: ] 
यत्र वाच्य विवक्षित॑-प्रकाशितस्वरूएं सत्‌, अन्यपरं--च्यड्न-यनिष्टम, सो5परः 


आत्मीयाम? इति प्रमाणपरतन्त्रपरतया परिणताम्‌ । तेन च अन्यथाचरणे उपहसनीयत्वं व्यज्ञयम्‌ | 
अत्र सवंत्र सामान्यविशेषभाव: शवयलबद्ष्या्थयोः सम्बन्धी वोध्य: 


यद्यपि द्वीपिकाकृता विश्वनाथानुरोधेन यत्र मुख्या्थः स्वविशषरूपेष्थॉन्तंरे परिणमति 

तत्रार्थान्तरसंक्रमितवाच्यध्डनिरित्युक्तम्‌ । तथापि नेढ सावंतन्रिकम्‌ त्रैकम्‌। उपादानलक्षणास्थल एवार्था- 
न्तरसंक्रमितवाच्यध्वनिर्भव॑ति । न च तत्न सवत्र मुख्याथलक्ष्याथयो: सामान्यविशेषभावः | “यशथ्टयः 
प्रविशन्ति? इत्यन्न वाच्यानां यष्टीनां तत्सयोगिनां पुरुषाणां च नास्ति सामान्यविशेषभाव:। एवं 
काकेन्यो दथधि रक्ष्यतामित्यत्र काकत्वावच्छिन्नस्य शक्याथस्य न स्वविशेषरूपे परिणमनम्‌ | नहि 
दध्युपघातकत्व॑ काकस्य विशेषरूपं भवाति। तथा च मुख्याथंस्थ केनचिद्‌ रूप्रेणार्थान्तरमात्र- . 
संक्रान्तिरर्थान्तरसंक्रमितवाच्यत्वे हेतुः, न पुनरर्थान्तरस्य मुख्या4ंविशेषरूपत्वमपि । तदन्यमिचास्स्य 
पुरस्तादुपदर्शितत्वादिति । 


अत्यन्तत्तिरस्क्ृतवाच्यं विद्वणोति--यतन्नेत । बोधयतीत्यस्य शब्द इति शेष: । उमयोध्वे- 
न्योलक्षण लक्ष्ये संगमयति अन्नेति | आय्ये-त्वामस्मीत्युदाइरणे । झुरूया थेस्थ-वचनादे:, अर्थान्तरे- 
शादिरूपे संक्रमण प्रवेशो न तु तिरोभावः-त्याग: । अत एव स्वरार्थात्यागादेव। अजहत्स्वार्था- 
उपादानलक्षणेत्यर्थ: । द्वितीयें-उपकृतभित्यादो । स्वाथ्थस्य--उपकारादे तिरस्कृतत्वाव- 
व्यागात्‌ु। जहत्स्वाथों--लक्षणलक्षणेत्यथं: । विवक्षितान्यपरवाच्य लक्षयति-विवक्षितेति । . 
यत्र-ध्वनो, वाच्यसू--ताच्याथ:, विवक्षितम--प्स्वरुपेण [ शकयतावच्छेदकरूपेण ] अन्यय- 
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यत्नेति । और जहाँ शब्द अपने मुख्य अर्थ को स्ंथा छोड़कर दूसरे ही अर्थ का बोधक 
होता है, वहाँमुख्यार्थ का अत्यन्ततिरस्कार होने के कारण “अत्यन्ततिरस्क्ृतवाच्य? ध्वनि होती 
है। जैसे “उपक्षतं बहु तत्र? इत्यादि पूर्वोक्त उदाहरण में । 

अन्नेति । यहाँ पहले पद्य में मुख्यार्थ का अर्थान्तर में संक्रमण-प्रवेश-हुवा है, तिंरोमाव - 
( त्याग ) नहों, इसलिये यहाँ “अजहत्स्वार्था लक्षणा” है। दूसरे ( उपकृतभित्यादि पच्च ) में स्वार्थ 
( मुख्याथ ) के अत्यन्त तिरस्कृत ( त्यक्त ) होने से “जहत्स्वार्था? है । 

विवक्षितान्यपरवाच्य का लक्षण 
विवक्षितमिति । जहाँ वाच्य अर्थ विवक्षित तो है--अर्थात्‌ उसने स्वरूप को प्रकाशित. 
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ड्डद्‌ काव्यदा।पका 


विवक्षितान्यपरवाच्यों ध्वनिः | अन्न हि वाच्योड्थ: स्वरूपं प्रकाशयन्नेव व्यद्भथाथ्थस्य 
ग्रकाशकः । यथा-अरदीपो घटस्य | तद्विभाग:--स च द्विविध:--असंलक्ष्यक्रमव्यड्भथः, 
संलक्ष्यक्रमव्यड्रयश्च । यदाह स एच--- 
“कोड्प्यलक्ष्यक्रमव्यड्र्यो लक्ष्यव्यड्रयक्रमः पर:? ॥ ५॥ 
असंलक्ष्यक्रमव्यदड्भय:--- 
न संलक्ष्य:--न सम्यगनुभूयमान:, क्रमः-प्रतीतिक्रमो यस्य ताहशं व्यद्धव 





बोधविषय:, अन्यपरम्‌र-- अन्यद्‌ व्यज्ञयम्‌, परम्‌-बोध्यतया तात्पयंविषयीभूत॑ यस्य तत्‌ ] 
व्यज्ञयोपसजनीमभूतमिति यावत्‌। सः, अपरः--छितीयो विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिरिति यावद्‌। 
. छच्यत इत्ति शेष: । कारिकांश व्याख्याति-यत्रेति । श्रकाशितस्वरूपम्‌-अन्वययोग्यतया 
|| अबाधितस्वरूपभिति यावत्‌ । व्यद्भयनिष्ठम-व्यज्ञयाक्षेपकत्वे सति व्यद्ञयोपसजंनीभूतम्‌। एतेन 
_. अभिधामूले गशुणीभूतव्यज्ञयेडतिव्याप्तिवारिता । तत्र वाच्यार्थों यद्यपि अन्यपरः--व्यज्ञ-यवोधप्रवणो 
भवति, तथापि न स व्यज्ञयार्थ उपसजनीमवति।। प्रत्युत व्यज्ञयाथंस्तत्रोपसर्जनतां याति। विव- 
क्षितान्यपरवाच्यध्वनो वाच्यस्यान्यपरत्वं दृष्टान्तेन समर्थथते--अन्र हीव्यादिना । 
अभिधामूल ध्वर्नि विभजते-स चेति। एतदविभागं मम्मटोकक्‍्त्या समर्थयते यदाहेति॥ 
स॒एव-मम्मट एव । को5पीति । को5प्ि-अनिर्वंचनी यचमत्कारी, प्रथम:, अलूक्ष्यक्रमव्यंग्यः-- 
अलक्ष्यक्रम: विद्यमानोड्प्यननुभूयमान: क्रम: वाच्येन सह पौर्वापयम , यस्य तादूशं व्यज्ञ्य 
यत्र सः:। यत्र वाच्यव्यज्ञबयोविद्यमःनोडपि क्रमो न रूट्ष्यते सोडलक्ष्यक्रमव्यद्नयध्वनिरित्यथः । 
प्रः:--हठितीय: रूश्ष्यव्यड्रयक्रमः लक्ष्य: अनुभूयमान:, व्यज्ञ-यस्य क्रमो यत्र तादृश: | लक्ष्यक्रम- 
व्यज्ञ्य इति यावत्‌। अस्तीति शेष: | असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञर्य ध्वनिमवयवार्थविशकलनेन विद्ृणोति 
न संल्क्ष्य इति। प्रतीतिक्रमः पूव वाच्यार्थस्य प्रतीतिः, तदनु व्यद्ञचार्थस्य प्रतीततिरित्येवं 








'.. 0 किम 
तो किया हो परन्तु 'अन्यपर? हो अथांत्‌ व्यज्ञबाथ का बोधन कराने में ही उसका ऊुकाव हो, वह 
दूसरा-विवश्षितान्यपरवाच्य-ध्वनि है । यहाँ वाच्य अथ अपने स्वरूप को प्रकाशित करता इआ 
ही व्यक्ञयार्थ को प्रकाशिःत करता है । जैसे प्रदीप (अपने स्वरूप को प्रकाशित करता डुआ ही ) 
घट को (प्रकाशित करता है ) | ह 

स चेति । वह “विवक्षितान्यपरवाच्य” ध्वनि दो प्रकार का होता है-“असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय 
और 'संलक्ष्यक्रमव्यन्ञनय? । 

नेति । जहाँ व्यक्ञयाथ की प्रतीति का क्रम ( पौवापय ) प्रतोत नहीं होता है, अर्थात्‌ पहले 
वाच्याथ प्रतीत हुआ फिर व्यज्ञयाथ प्रतीत हुआ इस प्रकार वाच्य और व्यज्ञय का क्रम 
लक्षित नहीं होता है, उसे असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय ध्वनि कहते हैं जैसे रस, भाव आदि | यहाँ क्रम 
तो अवश्य है, क्योंकि विभाव आदि की प्रतीति व्यज्ञनयप्रतीति का कारण है । [ कारण पहले होता 
है काय पीछे ] तथापि वह रीघ्रता के कारण लक्षित नहीं होता । जैसे सौ कमल के पत्तों को 
नीचे ऊपर रखकर सुई से छेदें तो एकदम सुई सवके पार हुई प्रतीत होगी । यद्यपि सुई ने क्रम 
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यस्मसिन्‌ सः असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञयः स च रसभावादिः। अन्न व्यद्यप्रतीतेविभावादि- 
अतीतिफारणकत्वात्‌_ क्रमोइ्वश्यमस्त्येव, किन्तु उत्पलपन्नशतब्यतिमेदवज्ञाघवान्न 
संलक्ष्यते । ह 
अथ रसनिरूपणम्‌--- 
अथ को<5यं नाम रसः ? के च विभावादयः ? इत्याहुमेम्सटभट्दपादाः-- 

“कारणान्यथ काय्याणि सहकारीणि यानि च। 

रत्यादेः स्थायिनो लोके तानि चेन्नाव्यकाव्ययो:॥ ६॥ 

विभावा अनुभावाश्च कथ्यन्ते व्यभिचारेणः। 





रूप: प्रतीते: क्रम:। रसभावादि रित्यत्रादिपदेन रसाभास-भावाभास-भावश्ञान्ति-भावोदय-- 
भावसन्धि-भावशबलतानां संग्रहो वोध्य:। ननु अक्रमव्यज्न्य इत्मेव किमिति नोच्यते, किमर्थम 
: रूध्यासंलक्ष्य शब्दयो: प्रवेश” इति शह्गंं निराकतुमाह-अन्नति । 


अय॑ भाव:-विभावादिप्रतीति: रसादिप्रदीतेः कारणम्‌ अस्ति। तदुफ्त भरतेन “विमा- 
वानुभावव्यमिचारिसंयोगाद्‌ रसनिष्पत्तिःः इति। अन्न पन्चम्या रसनिष्पत्ति प्रति विभावादीनों 
कारणत्वमुपक्षिप्तम: । कारणकाययोश्व पौर्वापयरूप: क्रमोडत्त्येव । तथा च अक्रमब्यज्नंयेति न 
शक्यं वक्‍तुम्‌। क्रमाभाव एव तथाकथनस्यौचित्यात्‌। किन्तु विद्यमानोषपि स क्रमः शेत्रयाति- 
शयादुत्पऊूपत्र शतभेदवन्न लक्ष्यते। अत एवं असंलक्ष्यक्रमेत्यलक्ष्यक्रमेत्येव वा वक्‍तुं युक्तम्‌ ॥ अथ 
रस-विमावादीन्‌ प्रतिपादयितुं तज्जिज्ञासाम॒त्धापपति--अथेति । रसादीन्‌ निरूपयति-- 
कारणानीति | लोके, रत्यादेः-रतिरादियसथ तस्य,' आदिपदेन हास-शोकादीनां वशक्ष्यमाण- 
स्वरूपणां ग्रहर्ण बोध्यम्‌, स्थायिन:-तिष्ठतीति स्थायी, तस्य, स्थायिपदेन व्यवहियमाणस्य, 
यानि, कारणानि-आलम्बनानि उद्दीपनानि. कच, कार्याणि-उत्पायानि, सहकारीणि च- 
कार्योत्पत्तो, झटिति तत्प्रत्यायने वा सहायभूतानि च, सन्ति | चेत-यदि, तानि, नाठ्यकाव्ययो:- 
'नाय्ये दृश्यकान्ये, काव्ये श्रव्यकाव्ये च निवध्येरन्‌ू, तहिं क्रमशः विभावाः, अनुभावा:, व्यमि- 
चारिणश्र, कथ्यल्ते-ज्यपदिश्यन्ते। कारणानि विभावा इति, कार्याणि-अनुसावा इतति, सह- 


से ही [ एक २ करके ] पत्तों में छेद किया है, परन्तु छेद करने की क्रिया इतनी शीघ्रता से होती 
दे कि उसमें होता हुवा भी क्रम लक्षित नहीं होता । 
रसनिरूपण-- 

अथेति । अब रस क्या वस्तु है? कौन उसके विभाव आदि हैं, यह सब श्रीमम्मट भट्ट 
यों लिखते हैं-. 

कारणानी ति । लोक में रति आदि स्थायी-भावों के जो कारण, कार्य और सहकारी होते 
हैं, उनका यदि दृश्य काव्य ( नाट्य ) तथा श्रव्य काव्यमें वर्णन किया जाय तो वे क्रमश: विभाव» 
अनुभाव और संचारी भाव कहलाते हैं । उन विभाव आदि के द्वारा अभिव्यक्त हुवा स्थायी भाव 
“स? कहलाता है। 











झ८ क्‍ काव्यदी पिका 


व्यक्त: स तर्विभावाद्ये: स्थायी भावो रसः स्मघतः?””? ॥ ७॥ 
रत्यादे रेव्यादिपदेन हासोत्साहादयो गृद्यन्ते । छोकिके उत्साहादीनां हि 
स्थायिआवानां कारणानि--उत्पादकरूपाणि नायकप्र।तिनायकादी नि, उद्दोपनरूपाणि-- 


कारीणि व्यभिचारिंग इति कथ्यन्ते इति भावः। तेः-यूवोंक्तः, विभावाद्े:-विभावादिशब्द- 
व्यपदेश्ये:. कारणकायसहकारिमि:, व्यक्तः-व्यज्षनावृत्या व्यक्तिविषयीकृतः,. सः*-पूवोक्तो 
रत्यादि: स्थायी-स्थायिमाव:, रस:-रस इति नाम्ना, स्छूतः-रसपण्छितैध्वेनिकारादिभिराम्नातः ॥ 
हितीयकारिकायां 'सः? इति स्वनाम्नेव स्थायिनः परामझशें सिद्धे पुनः स्थायी” इति कथन 
व्यभिचारिनिरासाय । विभावादिभिरमिव्यज्यमानस्य स्थायिन एवं रसत्वम्‌ , न तु व्यमिचारि- 
णोडपीति भावः । रत्यादय: सर्वे चित्तवृत्तिविशेषा: । आग्रवन्ध॑ स्थिरत्वादेवैषां स्थायित्व॑ 
बोध्यम्‌। ननु जित्तवृत्तिरूपाणामेषां क्षणिकत्वेन स्थिरत्व॑ दुलभम्‌, वासनात्मतया स॒क्ष्मरूपेण 
स्थिरत्वं तु निवेदादीनां व्यभिचारिगामपि समानम्‌, यतस्तेडपि स्थायिन इव चित्तधर्मा ण्वेति 
चेदुच्यते-त्रासनारूपाणां रत्यादीनां मुहुमुंहरभिव्यक्तिरिव तेषां स्थिरत्वम्‌। व्यभिचारिणां तु 
वासनारूपाणामपि न मुहंमुहरमिव्यक्तिभंवति । तदमभिव्यक्तेग्िंद्द्योतप्रायत्वात्‌ । तरित्यनेनव 
विभावादीनां परामशें पुनर्तिभावायरिति कथन विभावादयों मिलिता एवं रसव्यज्षका७ ने 
प्रत्येकरम्मिति प्रतिपादनाय | तथा च यत्रैकैकस्मिन्नेव सति रसः प्रतीयते, तन्नापीतरढ्याक्षेपेण 
निल्तिरिव रसग्रतीतिबोध्या । विभावाबेरिति सहायें तृतीया, तथा च विभावाये: सह तैव्यक्त 
इत्यर्थाद्‌ रसानुभवे विभावादीनामपि समूडालम्बनात्मिका प्रतीतिबोंध्या । “्यक्तः-व्यक्ति- 
विषयीकृतःः इति कारिकाव्याख्यायां पूर्वमुक्तम्‌। तत्र व्यक्तिनाम भग्नावरणा चित आत्म- 
चैतन्यम्‌ , तद्विषयीकृतों रत्यादिरिव रसः। अर्य॑ स्पष्टो भावः-काव्यसमर्पितैविभावानुभाव: 
व्यभिचारिभि: संभूय प्रादुर्भावितिेन अलौकिकेन व्यञ्ञनाख्येन व्यापारेण चिदानन्दरूपस्यात्मनन: 
अज्ञानरूपे आनन्दांशावरणे भग्ने सत्ति आत्मचेतन्यं स्प्रकाशतया स्य॑ प्रकाशमान विभावार्दि- 
संवलितान्‌ रत्यादीनपि प्रकाशयति। यथा शरावादिना पिहिती दीपस्तन्निउ्वत्ती संनिष्ितानू 
पदार्थान्‌ प्रकाशयति स्त्रयं च प्रकाशते। तथा च विमावादिभिभंग्नावरणचिहद्विशिष्टों रव्यादिरिव 
रस इति रसलक्षणं बोब्यम्‌ । विस्तरस्त्वन्यत्र द्रव्य: । | 

रसल्वरूपप्रतिपादकक मम्मटोक्त कारिकाद्ययं स्त्र्य व्याचष्टे रत्यादेरिति । लौकिके-लोक- 
व्यवहारे । उत्पादकरूपाणि-यान्या रूम्ब्य उत्साहादि: स्थाय्युत्पयते । नायकप्रतिनायकादी नि 
नायकडिष्ठ उत्साहे व्यमाने प्रतिनायक आलम्बन भवति, एवं प्रतितायकनिष्ठे तस्मिन वस्यताने 
नायक आलम्बनम्‌। आदिपदेत हासादौनामालूम्बनकारणानि विक्वताकारादीनि संग्रहणी यानि । 

उद्दीपनानि--येरुत्पन्न उत्साहादिरुद्दीप्यते । नायक्रप्रतिनायकचेष्टादीनि-नायकचैष्ट 








रव्यादेरति। 'रत्यादें” यहाँ आदिपद से हास, उत्साह आदि लिये जाते हैं। लोक- 
व्यवहार में उत्साह आदि स्थायिभावों के-जिनका वर्णन आगे किया जायगा जो नायक, प्रतिनायक 


आदि उत्पादक कारण होते हैं, तथा नायक ग्रतिनायक की चेष्टा आदि जो उद्दीपन कारण हैँ» 
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नतीयशिखा रा .. डेप 


नायफपग्रतिनायकचेष्टाउउदीनि, यानि कार्य्याण--विपक्षा शिसुखगमनादीनिः यानि अ्ष 
सहकारीणि--सहायभूतानि धतिगर्वादीनि, तानि नाव्ये काव्ये च चेन्निजध्येरन्‌, ऋरमेण 
- घिभावाः, अजुभावा:, व्यभिचारिणश्र कथ्यन्ते। तंविभावादिनिव्यक्तः--स्फुटीकृतः, 
विलक्षणप्रती तिविषयीकृत इति यावत्‌, स्थायी भावः रसः कथितः | 
ही रसमभेदाः-- | 
तद्विशेषानाह--- 

“आदिमो हास्य-करुण-रोद्र-वीर-भयानकाः । 
बीअत्साझुतसंकज्षो चेत्यष्टी काब्ये रसाः स्खता:? ॥ ८॥ - [ मम्मठ ) _ 





प्रतिनायकोत्साहस्य, प्रतिनायूकरुय न्‍य ता नायकोत्साहस्य उद्दीपिका:। आदिपदेन देशकाला- 
दीनां संग्रहो वोध्य:। विपक्षामभिमुखगमनादीनि--विपक्षामिमुखगमनमुत्साहस्य कायम । 
आदिपदेन अक्षिसंकोच-वदनस्मेरतादीनि हासादीनां कार्याणि संग्रहीतव्यानि । निबध्यरन्‌ 
प्रतिपायेरन्‌ । कारणादीनां विभावादिसंजशाश्र विभावनादिव्यापारयोगाद्‌ बोध्याः॥ तथथा-- 
वासनात्मतया चित्तस्थितान्‌ रत्यादीन्‌ सस्‍्थायिनोी विशेषेण भावयन्ति आस्वादयोग्यतां 
नयन्तीति विभावाः । रत्यादीन्‌ स्थायिनः अनुभावयन्ति प्रत्याययन्तीत्यनुभावा:.। विशेषेणामितः - 
(सर्वान्नग्यापितया) रव्यादीन्‌ चारयन्ति मुहुमुंहुरभिव्यअ्यन्ती ति व्यभिचारिण:। अनियतत्वादप्येषां 
व्यभिचारित्वं बोध्यम्‌। तदुक्तम्‌- 
विशेषादा भिमुख्येन चरन्तो व्यभिचारिण: 
स्थाविन्युन्मप्ननिमंग्ना कनल्लोला इव वारिधौ ॥ 
उन्मग्ननिमग्ना:--कदा चित्‌ प्रादुभू ताः, कदाचित्तिरोभूताः द 
. स्वस्वविभावादिभिव्यज्यमाना रत्यादय: स्थायिनो रसपदवों गच्छन्तीति पूवमुक्तम्‌। 
अथ रसमेदान्‌ प्रतिपादंयति आदिम इति। आदिम:-शज्ञार:। इतरत्‌ स्पष्टम। तत्र रति 
स्थायिभावकी रस: ख्ल्ार इत्युच्यते । खस्त्रीपुंसयोरन्योन्यालम्बनः प्रेमाख्यश्ित्तवृत्तिविशेषो 
: रति:। प्तिरसं विभावानुभावग्यमिचारिणे मिचन्ते। ततन्र “#ंगारस्यथ विभावादयों यथा- 
परोढां वजयिल्वा तु वेश्यां चाननुरागिणीम्‌ । 
आलम्बनं नायिका: स्युदक्षिणाद्याश्व नायकाः ॥ 


शत्रु के सामने डटना आदि जो काय हैं और ध्ृति, गवे आदि जो सहायक-सहकारी-कारण हैं, वे 
यदि नाय्य ( दृश्य काव्य ) तथा काव्य (अ्रव्यकाव्य ) में वर्णित किये जायें तो क्रमशः विभाव, 
अनुभाव और सच्नारिभाव कहलायेंगे । उन विभाव आदि के द्वारा अभिव्यज्ञित-अरुंफुटित अर्थात्‌, 
विलक्षण प्रतीति का विषय किया गया स्थायी -भाव 'रस”? इस नाम से व्यवह्नत होता है । 
. रस के भेद-- | 
तदिति | अब रस के भेद बताते हैं। आदिम इति। कान्‍्य में आदिम--श्ृगार, हास्य, 
करुण, रौद्र, वीर, भयानक, बीभत्स और अद्भत ये आठ रस होते हैं । 








छ्छ द काव्यदी पिका 


एवां क्रमेणोदाहरणानि । ं 
आदिमस्य-- 
“विवृण्वती शेलूसुताउपि भावमड़ः स्फुरद्वालकदम्बकल्पेः '' 
साचीकृता चारुतरेण तस्थों मुखेन पय्यस्तविक्ोचनेन”? ॥ ९५ ॥ द 
[ कुमारसं० ] 

हास्यस्य--- 

“पसिक्षो ! मांसनिषेवण्ण प्रकुलषे ? कि तेन म्य बिना 

मच्चञ्बजापि तव प्रियम्‌ ? श्रियमहो ! वाराज्धननामिः सहं। 


चन्द्र-चन्दन-रोलम्बरुतायद्दी पने मतम्‌ । 
भ्रुवित्षेपकटाक्षादिरनु्चावः प्रकीतितः ॥ 
ब्रीडा-चपलता-हष-धृत्यादा व्यभिचारिणः । 
स्थायिभावों रतिः श्यामवर्णोड्यं विष्णदरैवत: ॥ 
रोल्म्बरुतम--प्रमर) जितम्‌ । 
तत्रादिमरसमुदाहरति । विद्वण्वतीति । कुमारसंभव-पद्यमिदम्‌ । शेलसुता-शे लस्य 
गिरिराजस्य, सुता तनया, पावंती, अपि, स्फुरद्ालकदम्बकल्पः-र्फुरन्ति विकसन्ति, यात्रि 
बालकदम्बानि अभिनवकदम्बपुष्पाणि, तत्सदृशें:, संजातरोमोद्गभरिति यावत्‌ , अजक्ल-गान्नः 
भावस्‌-शिवविषयमनुरागम्‌ , विक्षण्वती-प्रकटयन्ती सती पयस्तविकोचनेन-पय सस्ते इतस्ततः 
क्षिप्ते, लोचने-नेत्रे, यत्र तादशेन, अत एव चारुतरेण-अतिमनोहरेण सुखेन-आननेन 
[ प्रकृत्यादित्वात्‌ तृतीया ] साचीकृता-वक़ीकृता, लज्जावशात्‌ परावइत्तमुखीति यावत्‌। 
तस्थौ-स्थितवती । अत्न पद्चे श्रद्धारों रसोडमिव्यज्यते। तत्र पारवतीनिष्ठा शिवविषयिणी रतिः 
स्थायिभावः, शिव: आलम्बनविभावः, रोमाश्चादिरनुभाव:ः, साचीकृततल्वादिनाभिव्यक्ता छज्जा 
व्यभिचारिभाव: । 
हासस्थायिभावकों रसो हास्य इव्युच्यते। हासस्तु वागन्ञादिविकारजन्मा चेतसो 
विकास: । तन्न हास्यस्क्षस्य विभावाद्या यथा-- 
विक्वताका रवाक्‌चेष्ट यमालोक्य हसेज्जनः । 
तदत्रांलम्बनं प्राहस्तच्चेशोद्दीप्नं मतम्‌ ॥ 
अनुभावो5दश्विसंकीचवदनस्मे रतादय: । 





एथघामिति । इनके क्रमशः उदाहरण देते हैं, श्रज्ञार का जैसे विद्वण्वत्ती । गिरिराजकुमारी 
पावती भी ताजे खिले हुए कदम्ब पुष्पों के सदर श-रोमाश्रयुक्त-अज्ञों के द्वारा अपने कल 
अनुराग-को प्रकट करती हुई इधर-उधर दृष्टिपात करती हुई [ लूज्जावश ] अपना मनोहर मुख 


मोड़कर खड़ी रही । 
हास्य का उदाहरण-भिक्षो इति । हे भिक्षो ! क्‍या तुम मांस का सेवन करते हो १ अज़ी 
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तासामथरुचि:,.कुतस्तव धनम्‌ ? थतेन चौय्यण वा . 
चोय्यधतपरिग्रहोषपि भवतो नष्टस्य काञ्न्या गति: ॥ १० ॥ 


निद्रालस्यावहित्थाया अन्न स्युन्यभिचारिण: ॥ 

अन्न-हास्ये रसे । वदनस्मेरता--झुखविकासः। ... 

हास्योदाहरर्ण यथा--मिक्षो शति। विनोदप्रवणेन केनचिहद्धिक्तणा सह कस्यचित्‌ . 
पुरुषस्य प्ररनोत्तररूपं पद्यमिदम्‌। 

मिक्षो !|--हे संन्‍्यासिन्‌! त्वम्‌, आंसनिषेवणम्‌-मांस भक्षणम्‌ , अरकुरुले ? संन्‍्यासि- 
नस्ते ताइशं तामसं भोजन नोचितमिति भाव:। विनोदी-मिक्षुरुत्ततति-मर्य विना-छुराया 
अमावे, . तेन-मांसेन, किम्र्‌ ? सुरां विना मांसस्य क आस्वाद:। मांसेन सह सुरामप्यहं 
वाव्छामीति भावः । पुरुष: पृ८छति कि मद्यस्‌, अपि, तव-संन्‍्यासिनः, प्रियम्‌ ? मिच्चुरुत्तरति- 
वाराज्ननाभि:-वेश्याभि-, सह, तद्‌ू, अहो-अत्यधिकम्‌ , प्रियम्म्‌। भवतीति शेषः। पुरुषः 
पृच्छति-तासाम्‌-वाराज़्नानाम्‌ू, अथरुचि:-द्रव्यामिलापो भवति, न हि ता द्रव्यहीन पुरुष 
रोचयन्ति, तब॒-संन्‍न्यासिन: धनम्र, कुतः कस्माद्‌ आयाति। भिक्तुरुत्तरति झतेन, चोयेंण 
वा। य॒तं चौर्य वा कृत्वा धनं प्राप्नोमीति भावः । पुरुष: पृचछति--अभ्रवतः-संन्‍्यासिनः, 
चौयंथतपरिअहोडपि--चौयंझतयोरपि परिग्रह:-स्वीकारोडस्ति किम्‌ ? अपिशब्दात्‌ मांस- 
मच-वाराह्ननानां समुत्चयः मिन्चुराह-नष्टस्य पतितस्य, मांसादिसेवनरुचेः, अन्या-चौरयांद्‌ 
थताचञ् मिन्ना, का गति:-क उपायः, न कोषः्पीत्यथ:। अन्न. हास्यो रसोडमिव्यज्यते | तत्र 
श्रोत॒निष्ठो हासः स्थायिमावः:। विनोदी भिक्तुस्तत्रालम्बनविभावः । उत्तरोत्तरस्वधर्मविरुद्ध 
निद्ृष्टवस्तुस्वीकारोक्तिरुद्दीपनम्‌ । श्रोतुसमंंखविकासादयो 5नुमावाः । अवहित्थादा व्यभिचारिण: 

हास्यस्यान्यदुदाहरण्ण साहित्यदषणें यथा-- 

गुरोगिरः पत्नदिनान्यधीत्य वेदान्तशास्त्राणि दिनन्नयं च।. 
अमी समाप्राय च तकवादान्‌ समागताः कुक्कुटमिश्रपादा: ॥ 


पण्डितपरिषदि रुचिरवासासि परिधाय समागच्छन्तं पण्डितमानिनं कब्नन मूर्खमालोक्य 
कस्यचन परिहासचतुरस्योक्तिरियम्‌ ।' द 

इमे कुक्कुटमिश्रा: समायान्ति सभायाम्‌। एतैमंहानुभावैः पन्नमिरेव दिनेः समस्त 
प्राभाकरं मतमवलौढम्‌, वेदान्तशास््राणि च दिनत्रयेणेव अन्तर्निंगीर्णानि, ताकिकाणां सिद्धान्ता 
अपि एतैः साधु समाप्राता:। अन्रापि हास्यो रसोडमिव्यज्यते । 

शोकस्थायिकोी रस: करुण इत्युच्यते | पुत्रादिवियोगमरणादिजन्मा वैक्नव्याख्यश्रित्तवृत्ति 
विशेष: शोक: । तद्विभावाद्या यथा-- 


मद के विना उससे क्या ? क्या मच्य भी तुम्हें प्रिय लूगता है, परन्तु वेश्या के साथ। वे ( वेश्या ) 
तो पेसा चाहती हैं, तुम्हारे पास पेसा कहाँ से आता है? जूए से या चोरी से । क्या तुम चोरी _ 
भी करते दो, जूआ भी खेलते हो ? दुद्ंत्त पुरष के लिये दूसरा रास्ता दे ही क्या ! 





| 





छ२ काव्यदी पिका 


कृरुणस्य--- 
“अच्ष्दुःखो . धर्मात्मा सवभूतप्रियंवदः ! 
सयि जातो दशरथात्‌ कथसुन्छेन वत्तयेत्‌ ॥ ११॥ 
यस्य अत्तयाश्व दासाश्र स्वादून्यज्ञानि अुज्ञते। 
कथं स भोक्ष्यते रामो वने मूलूफलान्ययम्‌? ॥ १२ ॥ ( रामा० ) 


शोकोउत्र स्थायिभाव: स्याच्छोच्यमालम्बन मतम्‌ | 
तस्य दाहादिकाइवस्था भवेदुद्दी पनं पुनः ॥ 
अनुभावा  दैवनिन्दाभूपात-क्रन्दितादय: । 
वेवण्योंच्छवासनिःशासस्तम्भप्रलपनानि च॥ 
निवंदमोहापस्मारव्याधिग्लानिस्मृतिश्रमा: । 
विपादजडतीन्मादचिन्ताद्या व्यभिचारिण:॥ 
करुणोदाहर॒णं यथा--अदृष्टेति। वाल्मीकीयें रामवियोगदुःखितायाः  कौशल्याया 
उक्तिरियम्‌। अदृष्टदुःखः-अदृष्ट कदाप्यननुभूतम्‌ दुःखं येन ताइश:, धर्माव्मा-पर्में, आत्मा 
मनो यस्य तादइश:, धर्मनिष्ठ,,. सवभूतग्रियंवद्‌ः-सर्वेषां भूतानां प्राणिनां, प्रियं वदति- 





तथाभूत:, रुचिरवागित्यथं:। सयि-कौशल्यायां पट्टराश्याम्‌ू, दशरथात्‌-सम्राज:, जात+- 


प्रसृत:, राम:, कथम-केन ब्रकारेण, उन्छेन [ उम्छः कणश आदानम्‌ ] तपस्विजनोचितया 
उज्छत्त््या, वतयत्‌-जीवनं निवहेत्‌। 


यस्य-रामस्य, अुत्याः-भ्रतिमुपजीवन्त:ः कमंकराः, पोष्यवर्गों वा। दासाः किल्नराश्च): 


स्वादूनि-रसनीयानि, अज्ञानि-भक्ष्य-भोज्य-लेह्य-चूष्याणि, श्ुज्ञते-आस्वादयन्ति, सः, अयम, 
रामः, वने, कथम्‌, मूलफानि-मूलानि फलानि च, भोक्ष्यते ! 
अन्न पयढये करुणो रस्तोडमिव्यज्यते । तत्र कौशल्यानिष्ठ: शोकः स्थायी । तत्सुतो 
वनवासी राम आल्म्बनम्‌। तस्य अदृष्टदुःखतादयों धर्मा उद्दीपनम्‌॥ 'स कथं वतय्येत्‌, कथ्थ॑ 
भोक्ष्यते? इत्याद्यालपितानि, 'यस्य अत्याश्व दासाश्र” इत्यादिना तदैश्वयंकीतन चानुभावः। 
स्वृति-चिन्ताया व्यभिचारिणः । 
क्रोधस्थायिको रसो रौद्र इत्युच्यते । गुरु-बन्धु-अधादिपरमापराधजन्मा प्रज्वलनाख्यः चित्त. 
वृत्तिविश्षेष: क्रोध: । तस्य विभावादयों यथा-- ७ 
आलम्बनमरिस्तन्न तच्चेट्टोद्दीपनं मतम्‌। 
भ्रविभज्ञोष्ठनिद शबाइस्फीटनतज ना: | 


करुण रस का उदाहरण अददृष्ठात जिसने कभी दुःख नहीं देखा, जो धर्मात्मा है, जो 
सबके लिये प्रियसाबी है, जिसने मेरी ( कोसलराजपुत्री की ) कोख से जन्म लिया है, 
भहाराज दशरथ का पुत्र है, वह किस प्रकार उच्छवृतक्ति से ( कण कण चुनकर ) जीवन 'निवोह 


कर सकेगा । जिसके नौकर चाकर भी ( तरह वरह के स्वादिष्ट अन्न भोजन करते हैं, वह यह 


राम वन में फल मूल किस तरह खाण्गा । 








ह तृतीय शिखा डक. 
रोद्स्य-- 
“कृतमनुमतं दृष्ट वा यरिंद गुरुपातकं 
मनुजपशुशिन्िमसय्यदिभवद्धरदायुध: .. 


नरक़॒रिपुणा साद्ध तेषां सभी मकिरी टिनां- 
मयमहमखडसेदोमांस:ः करोमि दिद्ाां बलिसम” ॥ १३ ॥ (वेणी० ) . 


वारस्य--- 


“छ्लुद्गाः ! संत्रासमेते विजहित हरयः ! कझ्ुण्णशक्रेभकुस्मा 
युंब्मद्ेहेषु लछज्जां दयथधति परममी सायका निष्पतन्तः। 


आत्मावदानकथनमायुवोत्वेपणानि . च। 
उद्यतावेगरोमाजञ्स्वेदवेषथवो मदः ॥ 
अलुभावास्तथाक्षेपक्ररसं २शंनाद्रयः । 
मोहामर्षादयस्तत्र भावा: स्थुन्यभिचारिण: ॥ 
तदुदाहरर्ण यथा--कृतमज्ुमतम्मिति | वणीसंहारे ।पितृवधामर्पितस्य अश्वत्थाम्न उक्तिरियम्‌ । 
येः, निर्मेय(दैः--अशरस्त्रे आचार्ये शख्प्रहारेण त्यक्तमयाँदै अत एवं मनुुजपशुमिः-मनुजा 
एवं पशवः, ते, मनुजनामधारिभि: अविशेषदृष्ल्वात्‌ पशुंतुल्य:, उदायुधः-उच्चतानि ग्रहीतानि 
आयुंधानि श्आाणि, यस्ताइश:, भवद्धिः-पाण्डवैः, इृदम्‌-शदानीं कृतम्‌, गुरु महत्‌ , पातकमू- 
. गुरुहत्यारूपकिल्विपम्‌ , कृतस्‌ू-अनुष्ठितम्‌ , अनुमतस्ू-अनुज्ञातम्‌ , दृष्टमू-तृष्णीम्‌ अवलोकित 
वा [ अनुमन्ता विशसितेत्यादिना अनुमन्त्रादीनामपि घातकत्वस्मरणात्‌ ]) नरकरिपुणा-नरकां- 
सुरवधकर्त्रा कृष्णेन, साधसू-तह सभीमकिरी टिनाम्‌-भीमाजुंनसहितानाम्‌ , तेषाम-भवताम्‌ , . 
असृडमेदोमांस:-अस॒जा रुधिरेण, मेदसा वसया, मांसेन पिशितेन, अयजा-भवत्पुरोव्ती, .. 
अहमू-अनन्यसहायो5श्वत्थामा, दिशाखू-दिगधिष्ठात्रीणां देवतानाम्‌ , बलिमर-उपहारम्‌ , करोमि। . 
अब रौद्रों रसो5भिव्यज्यते | तन्न अश्वत्थामानिष्ठ: क्रोध: स्थायो, गुरुवधमहापराधिनो धृष्टयम्नादय 
आलम्बनम्‌। अशरस्र शख्रोद्ममनादि उद्दीपनम्‌। न्मियदिरित्याक्षेप,, बलि करोमीति प्रतिज्ञा च 
अनुभावौ । गर्वामर्षादयों व्यभिचारिणः । 
उत्साहस्थायिभावको रसो वौर इत्युच्यते । परपराक्रमदानादिस्म्ृतिजन्मा औन्नत्याख्यंश्रित्त- 
वृक्तिविशेष उत्साह: । तस्य विभावादयों यथा-- 
आल्म्बनविभावास्तु विजेतव्यादयो मता:। बिजेतव्यादिचेष्टा्यास्तस्योद्दीपनरूपिण: ॥ 
अनुभावास्तु ततन्न स्थुः सहायान्वेषणादय: । ध्ृतिमति: स्मृतिस्तकों गवंश्व व्यभिचारिणः ॥ 
तदुदाहरण्ण यथा-झ़ुद्गा शति । हनुमन्नाटके एकादशेडकझे रावणपुत्रस्येन्द्रजित उक्तिरियम्‌। 
रोद का उदाहरण कृतमिति । जिन शखधारी मर्यादा का उल्लकुन करनेवाले नर-पशुओं 


ने यह महापाप किया है, इसमें अनुमति दी है, या इसे देखा है, उन सब के तथा नरकासुर के 
शत्रु कृष्ण, भीम और अजुन के रुधिर, चबीं और मांस से मैं आज दिज्ञाओं को बलि देता हूँ । 








* न आज कक ह> खाक + >> शा पु 
पर _ । 


४४ काव्यदी पिका 


किश्विदूञ्रुभद्ञलीकानियमितजलूधिं रामसन्वेषयामि? ॥ १४ ॥ ( महाना० 


सोमित्रे! तिष्ठ, पात्र वमसि न हि रुषां, नन्‍्वहं मसेघनादः 
। 
एते-पुरोवर्तिन:, क्षुद्वा:-जात्या पराक्रमेण च हीनाः, हरयः-हे वानराः, यूयम्‌ , संत्नासस्‌ू-भयम्‌ 
विजहित-त्यजत । युष्माभिन भेतव्यभिति भावः । भयत्यागे हेतुमाह--झ्लुण्णेति । छ्ुण्णशक्रभ 
कुम्भा;-क्षण्णी चूणितौ, शक्रेमस्य [ शक्रस्येमस्तस्य] इन्द्रारूढस्य ऐरावतनाम्नों गजस्य कुम्मौ 
गण्डौ येसस्‍्तादइशा:, अमी-इन्द्रादिमानमदंनतया प्रसिद्धा: सायकाः-मम शराः, युष्महहेषु, 
निष्पतन्तः-निपतन्त:, परम्‌-अत्यथंम्‌ , रूज्जामू, दधति--धारयन्ति, अनुभवन्तीति यावत्‌। 
केचित्त निष्पतन्तः मच्चापान्निगच्छन्त:, युष्मद्देहेषु पतितं परां रूज्जां दधति इत्येव॑ व्याचक्षते। 
निष्पतनस्य निगमनाथत्वाभावात्‌। जडानामपि बाणानां वानरः सह युद्ध छज्ज नम 
मेघनादस्य गर्वोभिव्यज्यते । 
सोमित्रे हे सुमित्रानन्दन, तिष्ठ-त्वं युद्धाहिरिम। हि-यत: त्वमू, रुषाम-मम क्रोधा- 
नाम्‌ , पात्रमू-विषय:, नासि-नत भवसि। 'सौमित्रे! इति लरूक्ष्मणस्य मातृसम्बधोत्कीतनाद 
निवीयत्वं ध्वनितम्‌। अहम, मेघनादः-मेघस्य नाद श्व नादो गजितं यस्य तादशः, मेघनाद- 
नाम्ना प्रसिद्ध: अस्मि, ननु-निश्चयेन । [ अर्थान्तरसंक्रमितवाच्यध्वनिरत्र ] अहं तु किंचिदअमक्ञ- 
लीलकानियमितजलधिम्‌-किंचिद्‌ ईषत्‌ , म्रभज्ली लया भ्रवोभ॑ज्ञ: कौटिल्यम्‌ , स एव छौला, तया, 
इईषद्‌ अ्रकुटिमात्रप्रदर्शनेनेवेति भाव:। नियमितः बद्ध:, कृतसेतुरिति यावत्‌ , जलरूधि: समुद्रो बेन 
ताइशम्‌ , रामस्‌, अन्वेषयासि-करीदकपराक्रमशी लोइसाविति ज्ञातुभिच्छामीति भावः | केचिक्त 
किंचिदिति अशवेषणक्रियाविशेषणं मत्वा किद्विदन्वेषयामिं, सोडपि न वस्तुतस्तादूगन्वेषणपान्नमिति 
भाव इसल्येवं योजयन्ति । अञ्न सहृदयसामाजिकस्य वीरों रसो5भिव्यज्यते। मेघनादनिष्ठ उत्साह: 
स्थायी | रामो5त्राल्म्बनम्‌ । तत्समुद्रवन्धनायद्ीपनम्‌ । क्षेद्रेपृपेज्ञा पराक्रमशालिनि रामे 
धतिस्पर्धा चानुभावों । ऐरावतकुम्भस्थलूचूणनोत्करीत॑नेन गम्या स्वरपराक्रमस्मृति: गवेश्व 
व्यभिचारिणो । 


भयस्थायिभावकोी रसो भयानक इत्युच्यते । व्याप्रदर्शनादिजन्मा परमानथंविषयकों 
यैक्लव्याख्यश्ित्तवृत्तिविशेषो मयम्‌ | तत्र विभावादयों यथा-- 
यस्मादुत्पय्यते भीतिस्तदत्रालूम्बनं॑ मतम्‌। चेष्टा घोरतरास्तस्य भवेदुद्दीपनं॑ पुनः॥ 
अनुभावोडत्र वैवण्यंगद्गदस्वरभाषणम्‌ | प्ररूय-स्वेद-रोमाज्ज-कम्पदिकप्रेक्षणादय:  ॥ 
जुगुप्सा-वेग-संमोह-संत्रास-रछानि-दी नताः । शक्लापस्मार-संग्राब्ति-मृत्यवी व्यभिचारिण: ॥ 





वीर रस का उदाहरण कछ्ुद्रा इति। हे क्षद्र बन्दरो ! तुम मय छोड़ दो । इन्द्र के हाथी-पऐेरावत 
के कुम्भ स्थल को चूर-चूर करने वाले ( मेरे ) ये बाण तुम्हारे शरीरों पर पड़ते हुए अत्यन्त 
रूज्जा का अनुभव करते हैं। सुमित्र। के पुत्र लक्ष्मण ! तुम [ मेरे ] क्रोध के योग्य नहीं हो मैं 
निश्चय ही मेघनाद हूँ, जिसने [ अपनौ ] जरा सी भ्रकुटि-लीला से ही समुद्र को बाँध ; 
उस राम को ढढ़ता हूँ । 


तृतीयशिखा..._ के एज 
अयानकस्य--- 


“नष्ट. वर्षवरेम॑लुष्यगणनाभावादपास्थ  त्नपा- 

मनन्‍्तः कज्लकिकश्चकस्य विशति त्रासादय्य वामनः । 

पय्येन्ताश्रयिभिर्निजस्य सदर्श नाम्नः किरातः छृत॑ 

कुब्जा नीचतयव-यान्ति शनकेरास्मेक्षणाशल्लिनः?? ॥ १५ ॥ द 
( रत्नावली ) 


भयानकस्योदाहरणणं यथा-नष्टमिति । रत्नावल्यां मकंस्वेषधारिणमन्तःपुरप्रविष्ट॑ वसन्त्क॑ 
वीक्ष्य भीतानां वषवरादीनां व्णनमिदम्‌। वषबरः-नपुंसकेः, मलुष्यगणनाभावात्‌ स्वस्य 
मनुष्येषु गणनाया अभावात्‌ [ न स्त्री पुमान्‌ नपुंसक इत्युक्तेरिति भावः ] न्रपाम-मनुष्योचितां 
लज्जाम्‌ , अपास्य-परित्यल्य, नष्टमू-कापि निलीनम्‌। अल्पीयसो वानराद्धये मनुष्याणां लज्जा 
स्यात्‌ , वषवरास्तु न वयं जियः पुरुषा वा इति सवंथा मनुष्ययोनिवहिभू ततया विश्रब्धं लज्जां 
प्रित्यज्य प्राणत्राणकामाः कापि तिरोहिता इति भावः। अयम्‌ वामनः-खवंशरीरः, त्रासादू-- 
वानरभयात्‌ , कञ्नकिकन्चकस्य “अगरखा” इति छोके प्रसिद्धस्य, वस्लस्य, अन्त+-अभ्यन्तरे 
विशति-निलीयत इति भावः । . पयल्ताश्रयिभि:-परयन्तान्‌ ग्रहकोणान्‌, आश्रयन्ति तथाभूते 
भयाद्‌ अन्तःपुरकोणेषु निलीयमानैरिति भावः, किरातः-ब्याध:, निजस्य-स्वस्य, नाम्नः 
अभिधानस्य, सदशमखू-योग्यम्‌ , कृतम-आचरितम्‌ । किरं प्रान्ददेशम, अतन्ति गच्छन्तीति 
किराता उच्चन्ते। अतो भयाद्‌ गृहप्रान्तमाश्रयद्धिः किरातैः स्व्रनामेव चरिताथितमिति भावः । 
आत्मेक्षणाशक्लिन:-आत्मनः स्वस्य, ईक्षणम्‌ वानरकतृंकमवलोकनम्‌ , शह्लून्ते-संदिहते तथाभूताः, 





कदाचिद्वानरो5स्मानवलोक्येदिति शाब्झां कुर्वाणाः, कुब्जा:-प्ष्टास्थ्न उन्नततया खर्वीकृतशरीराः - 


पुरुषा, अपि, नीचतयेव-संकुचिततयेव,-शनकेः-मन्दमन्दम्‌ अशब्दमिति यावत्‌, यान्ति- 
अपसरन्ति । अन्न सहृदये पाठके श्रोतरि वा भयानको रसो5भिव्यज्यते | ततन्न वषवर-वामनादिनिष्ठें 
भय स्थायिभावः। वानर आलन्बनविभावः। तज्चेष्टा उत्म्लवनादिकमुद्दीपनम्‌ । वषवरादीनां 
. पलाय्य निलूयनमनुभावः । त्रासशद्लादयो व्यभिचारिभावाः 
जुगुप्सास्थायिभावको रसो बीभत्स इत्युच्यते। कदयवस्तुविलोकनजन्मा विचिकित्साख्य- 
श्वित्तवृत्तिविशेषो जुगुप्सा। तस्यालम्बनविभावादयों यथा-- 
दुर्गन्‍्धमांस-रुधिर-मेदांस्यालम्बनं मतम्‌। तत्व कृमिपाताअमुद्दीपनमुदाह्तम्‌ ॥ 
निष्ठीवनास्यवलननेत्रसंकोचनादय: । अनुभावास्तत्र मतास्तथा स्युव्यभिचारिणः: ॥ 
मोहो5पस्मार आवेगो व्याधिश्व मरणादय: ॥ 


भयानक रस का उदाहरण--नष्टमिति । मनुष्यों में अपनी गिनती न होने के कारण 
नपुंसक [ वषवर ] लोग लज्जा छोड़कर कहों छिप गए। यह बौना डर के मारे कन्चुकी के 
अंगरखे में दुबक रहा है। किरातों ने कोनों का आश्रय लेकर अपने नाम के सदृश हौ कार्य 
किया । कुबड़े अपने दीख जाने की आशक्ला से और भी कुक कर धौरे धौरे चल रहे हैं । 





#- हैं 





छद् काव्यदी पिका 


बीभत्सस्य--- 

“जत्कृत्योत्कृत्य कृत्ति ग्रथममथ प्थूच्छोथभूयांसि मांसा- 
न्‍्यसस्फिकपृष्ठपिण्ड्याद्यवययवसुरूसान्युगपूर्तान जग्ध्चा। 

आतः पय्यस्तनेन्र: प्रकट्टतदशनः प्रतरड्ढगः करड्ढा- 

दड्लस्थादस्थिसंस्थं स्थपुटगतमपि क्रव्यमव्यग्रमन्ति?? ॥ १६॥ 


( मालतीमाधवम्‌ ) 





बीभत्सोदाहरण यथा--उत्कृत््यो व्कृत्येति । मालतीमाधवे पश्नञमेडझ्े इमशानगतशव | न्‍ः 
प्रेतरझ दृष्ठा माधवस्योक्तिरियम्‌ | प्रेतरड्ढः--प्रेतेडु, रझ्ली दरिद्र: बुभुक्षापीडित: प्रेत इति याद 
प्रथमम्‌ आदो कृत्तिम--चम, उद्छृत्त्योत्कृत्य--उल्लुन्च्योल्लुल्च्य, अथ--अनन्तरम्‌ , परथू- 
च्छोथभूयांसि-एथुना महता, उच्छोथेन पच्छनतया [ क्कचित्‌ पृथृत्सेघेति पाठ:, तत्राप्ययमेवार्थः ] 
भूयांसि अत्यधिकानि, अंसस्फिक्पृष्ठपिण्डयाद्रवयवसुकूभानि-अंसौ स्कन्धौं, स्फिग 'ऊरुमुलू 
कटिसिन्धिभागश्व, एष्ठपिण्डीजड्लोध्वभाग:, [ एपां प्राण्यइत्वात्‌ समाहारदन्द्द: ] आदि येषां तादृशा:| 
ये अवयवा: गात्राणि तेषु, सुलमानि, उमद्रपूतान उत्कटद गग्धानि, सांसानि जन्ध्या- 
आस्वाच, अड्डस्थात्‌ उत्सनज्नस्थितात्‌, करझ्ञातू-अस्थिशेषात्‌ प्रंतशरोरात्‌ , अथवा मस्तकाह 
[ 'करझो मस्तक: इति मेदिनी ] अस्थिसंस्थम्‌ अस्थिसंबद्धमू , स्थपुट्गतम स्थयुट जिम्नोजन्नत्त- 
भागः, ततन्न गतं स्थितम्‌ , अपि क्रव्यसू-आममांसम्‌ , अव्यअम्‌-शने: शनेरास्वादमास्वादम्‌ 





-: अत्ति-भक्षयति | कीदृशः प्रतरइु:? आतं:-छ्त्पीडित:, पयस्तनेत्रः परितः, अस्ते क्षिप्ते 


( भोजनप्राप्तीछछया, वलवत्पिशाचान्तरापहरणशज्भूया वा ] नेत्रे येन तादुश:। क्चित्त “अन्तःपर्य 
स्तनेत्र:ः इति पाठः, अन्तःपय॑स्ते अवटान्तर्गते, नेत्रे यस्य ताइश इति तद्व्याख्यानम्‌। केचित्त 
अन्त: शवशरोरमध्ये, मांसजिध्क्षया पयस्ते पातिते, नेत्रे येन तादृश इति व्याचक्षते | प्रकटित 
दशनः-प्रकटिता: स्थपुटगतमांसग्रहणकाले प्रकाशिता: दशना दन्ता येन तादृशः 

अब्र सहदये सामाजिके बीभत्सी रसोंडमिव्यज्यते। माधवगता जुगुप्सात्र स्थायिभावः | 
उत्कृत््यमा नमांस: शव आलम्बनम्‌ | प्रंतरइईण तदु॒त्कतन तद्धक्षणं चोद्दीपनम्‌। द्र॒ष्ठनासाकुञ्नचन> 
वृदनविधूननादयोडनुभावा: । आवेगादयो व्याभचारिणः । | 

ननु रति शोक-क्रोधोत्साह-भयेषु प्रागुदाह्मरैपु यथा रत्यादीनामाल्म्बनमाश्रयश्रच पृथक 
पृथक्‌ प्रतीयेते, न तथा हासे जुग॒प्सायां च। तत्नालम्बनस्यव प्रतीतेन तु तदाश्रयस्यापि । न च् | 





बीभत्स रस का उदाहरण--डल्कृत्त्योत्कृत्येति । यह दरिद्र प्रेत पहले अपनी गोद में रखे 
हुए इस मुद्दे के देह की चमड़ी नोच नोच कर, कम्धे, चूतड़, पीठ, पिंडली आदि अवयवों में 
सुरूमं, बहुत फूल जाने के कारण मात्रा में अधिक, दुगन्धयुक्त सड़े मांस को खाकर भी यु से 
आत आंखें फाड़े ( मांस हू ढ़ने के लिये ) दांत निकाले, (हड्डियों में से मांस नोचने के लिये) 
हड्डियोाँ में चित्रक्रे और जोड़ों में जमे हुए मांस को भी धीरे २ ( अव्यग्रम्‌ ) खा रहा है | 
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तृतीयशिखा । 9७ 


अद्भुतस्य-- ... 
“प्ाजुवीभ्यः कथं लु स्यादस्य रूपस्य सम्भवः । 
न॒प्रभातरलं ज्योतिरुदेति वसुधातलात्‌” ॥ १७ ॥ [ अभि० शा० ] 


पचश्रोतैव तत्राश्रयतयाम्युपगन्तव्य:, तस्य रसास्वादाधिकरणत्वेन लौकिकहासजुगुप्साश्रयत्वानु- 
पपत्तेः, इति चेत्‌ सत्यम्‌। तदाश्रयस्य द्र॒ष्टपुरुवविशेषस्य तत्नाज्षेप्यत्वात्‌। तदनाक्षेपेषपि श्रोतु 
स्वीयकान्तावणनपद्मादिव रसोद्वोघे वाधकाभावाददोष: । 


विस्मयस्थायिभावकी रसोडद्धत इत्युच्यते। अलौकिकवस्तुदशनादिजन्मा आश्चर्याख्या . 
चित्तवृत्तिविस्मय: । तस्य विभावादयों यथा-- 


अन्न लोकातिगं वस्तु मतमालम्बनं विदाम्‌। 
ग॒ुणानां तस्यथ महिमा अभवेदुद्वीपनं पुनः ॥ 
स्तम्भ: स्वेदो5थ रोमाश्चगद्गदस्वरसंम्रमा: । 
तथा नेत्रविकासाद्या अनुभावाः प्रकीर्तिता:॥ 
वितकविगसंम्रान्तिहर्षादय व्यमिचारिणः 
अद्भुतस्योदाहरणं यथा-साल्ुषीभ्य इति । प्रथमशिखायां (प० ८) व्याख्यातमिदं पच्यम्‌। 
शकुन्तलात्र आलम्बनम्‌। तस्या अलौकिक सौन्दर्यायद्वीपनम्‌ । तस्या: भप्रशंसनमनुभावः 
वितकहर्षाद्या व्यभिचारिणः:। दुष्यन्ताश्रयो विस्मयः स्थायी । स च सामाजिकैरदूभुतरसतया- 
स्वायते ।  वस्तुतस्तु नेदमद्भुतरसध्वनेरुदाहरणं भमवितुमहति, अन्न प्रतीयमानस्यापि विस्मयस्य 
दुष्यन्तनिष्ठशकुन्तलाविषयकरतेरेव प्रकषकत्वेन गुणीभूतत्वात्‌। तथा चास्य गुणीभूतव्यज्ञ-यत्वमेवो- 
चितम्‌। तथा चेदमन्नोदाहायम- 


चराचरजगज्जालसदनं वदनं तव। 
गलद्गगनगाम्भीय वीक्ष्यास्मि हतचेतना ॥ 


कदाचिद्‌ भगवतो वासुदेवस्य वदनमवलोकितवत्या यशोदाया श्यमुक्तिः। अब वदन- 
मालम्बनम्‌ । अन्तर्गंतचराचरजगज्जाल्मुद्यीपनम्‌ । हृतचेतनत्वं तेन गम्य॑ रोमाह्ननेत्रस्फुरणादि 
चानुभाव:। न्नासादयों व्यभिचारिण:। न चात्रापि पुत्रविषया प्रीति: ( रतिभावः ) प्रतीयत 
इति वाच्यम्‌। व्यञज्ञकाभावाव्‌। प्रकरणादिपर्यालोचनया प्रतीतायामपि तस्‍यां तां प्रति न 
विस्मयस्य रउणीमावः, अनुत्कय्त्वात्‌ । हृतचेतनत्वेन च॑ विस्मयस्यव प्राधान्यप्रकटनात्‌। 
इत्यलं विस्तरेण | ह 

अथ मम्मटोक्‍त्या एवां रसानां स्थायिभावानाह--श्तिरिति। रत्यादीनां लक्षणानि तत्तदू 
रसोदाहरणावसरे प्रतिपादितानि । 


अद्भुतरसका उदाहरण--आजुषीभ्य इति । इस पद्य का अथ प्रथम छ्लिखा में लिख चुके 
हैं (दे० पृ० ८)। 








३८ काव्यदी पिका 








एपां क्रमेण स्थायिभावानाह मम्मद:-- 
“रतिहांसश्र शोकश्च॒ कोधोत्साहो भयं तथा। 
जुगुप्सा विस्मयइ चव स्थायिभावाः प्रकीत्तिता:? ॥ १८ ॥ 

व्यभिचा।रेभावान्‌ कथयति स एव-- 
“निर्वेदग्लानिश्लाख्यास्तथाउसूयामदअमाः. । 
आल्स्यञ्ञव देन्यज्व चिन्ता मोहः स्मृतिष्टेतिः ॥ १९॥ 
त्रीडा चपछता हें आवेंगो जडता तथा। 


अथ मम्मटोक्‍्त्यव व्यभिचारिभावान्‌ निर्दिशति--निवेंद्‌ इति। निववेंदादीनां । द 
क्रमश्नगे यथा-- 

१--तस्‍्त्वज्ञानापदी ष्यं दि: स्वावमानन निर्वेदः । 

२--आधि-व्याधिजन्यबलहा भिप्रभवों वेवण्य-शिथिलाह्नत्व-इग्म्रमणा दिहेतुदुःखविशेषो 
्ै रला नि: । 

--किमनिष्ट॑ मम भविष्यतीत्याकार श्ित्तवृत्तिविशेष: झद्ठा । द 
४-परोत्कपदशनादिजन्य: पर्रानन्‍्दाकारणीमूतश्रित्तद्वत्तिविशेषो डसूया । | 
५--मद्याद्यपयोगजन्मा उल्लासाख्य:ः शयनहसितादिहेत॒श्ित्तवृत्तिविशेषो मद । 
६--बहुतर शारीरव्यापारजन्मा निः:श्वासाज्ञसंमद निद्रादिकारणीमूत: खेदविशेषः श्रम: 
७--अतितृप्ति-गभ-व्याधि-श्रमादिजन्या चेतस: क्रियानुन्मुखता-आलूस्यम्‌ । 
८>5दुःखदा रिद्रयापराधादिजनित: स्वरापकषभाषणादिददेतुश्चित्तद्गत्तिविशेषो दैन्यम्‌ । | 
९- ड्ष्टप्राप्त्यनिष्य्राप्यादिजनिता ध्यानापरपर्याया वैवण्य-भूलेखनाधोसुखत्वादिहेतु- 

श्रित्तवृत्तिश्विन्ता । 
१०--भयवियोगादिप्रयोज्या वस्तुतत्वानवधारिणी चित्तवृत्तिमोंह: । 
११--संस्कार जन्य॑ ज्ञान स्मृति: | 
कप १२>-लछोभ-शोक-भयादिजनितोपलवनिवारणकारणीमूतश्रित्तवृत्तिविशेषो घृतिः । 
१३--स्लीणां पुरुषममुखावलोकनादे:, पुसां च प्रतिज्ञामजझ्ृषपराभवादेरुत्पज्नो वैवर्याधोमुख- 
.त्वादिकारणीमूतश्चित्तवृत्तिविशेषो ब्रीडा । 
१४--अमर्षादिजन्यवाक्‌पारुष्यादिकारणीभूता चित्तवृत्तिश्चपछता । । 
१५-इष्टप्राप्त्यादिजन्य: सुखविशेषो हष॑: । | 

















क्रमश: रसों के स्थायीभाव-- 
रतिरिति | रति, हास, छोक, क्रोध, उत्साह, भय जुगुप्सा और विस्मय ये रसों के 
| स्थायी भाव कहे गए हैं । 6 
लत व्यभिचारिभाव--- 
ति। निवेद, ग्लानि, शह्ला, असया, मद, श्रम, आल्स्य, दैन्य, चिन्ता, मोह, 








छे तृतीय शिखा छ९ 


गयवों जिषाद ओत्सुक्यं निद्वाउपस्मार एव च ॥ २० ॥ 

सुझ प्रबोधोज्मषश्चाप्यवहित्थमथोग्रता । 

मतिर््याधिस्तथोन्मादस्तथा मरणसेव च॥ २१ ॥ 

त्रासशचेव वितकंश्व विज्ञेया व्यभिचारिणः ! 

त्रयस्मिदशमी भावाः समाख्यातास्तु नामतः” ॥ २२ ॥ 
नवस:ः शान्तरसः:--- 


“॑ज्वंद्स्थायिभावो5स्ति शान्तो5पिं नवमो रसः?” ॥ [ मम्मटः ] 





१७--चिन्तोत्कण्ठाभयविरहँष्टानिष्दर्शनश्रवणा दिजन्या अवश्यकतंव्याथ-प्रतिसंधानविकरू 
चित्तवृत्तिजंडता । 

१८--रूप-धन-विद्यादिप्रयुक्तात्मोत्कपज्ञानाधी न॑ परावहेलन गवंः । 

१९---इष्टसिद्धिराजगुर्वायपराधादिजन्योडनुतापी विष[द: । 

२०--अधुनेवास्य लाभो ममासित्वितीच्छा औत्सुक्यम्‌ । 

२१--श्रमादिप्रयोज्यं चेत:संमीलनं निद्रा । 

२२--वियोग-शोक-भय-जुगुप्सादीनामति शयाद्‌ ग्रह्वेशादेश्रोत्पन्नोे._ व्याधिविशेषी - 
5पस्मारः । 

२३--निद्रा विर्भावोत्थज्ञानं स॒ुप्तम-स्वप्न इति यावत्‌। 

२४-न-निद्राना शोत्तरं जायमानो बोधः प्रबोध: । 

२५-परकृतावज्ञादिनाना पराधजन्यों मौनवाक॒पारुष्यादिकारिणीमूत श्रित्तवृत्िि - 
विशेषो5मधष : । 

२६--ब्रीडादिभिनिमित्तेहर्षायनुभावानां गोपनाय जनितो भावविशेषो5मघः: । 

२७--अधिकन्षेपापमाना दिप्रभवा किमस्य करोमीत्याद्ाकारा चित्तवृत्तिरुग्रता । 

२८--शास्प्मादिविचा रजन्यमथर्थनिर्धारण मतिः । 

२९--रोगविरहादिप्रभवों मनस्तापो व्याधिः । 

३०--विप्ररूम्भ-महा पत्ति-परमानन्दादिजन्मा अन्यस्मिन्नन्यावभास उन्मादः | . 

३१--रोगादिजन्या मूर्च्छारूपा मरणप्रागवस्था मरणम्‌ । 

३२--भी रोधों रसत्त्वदर्शन-स्फूज थुश्रवणा दिजन्माचित्तद्त्तिस्त्नास: । 

३३--संदेहादनन्त रं जायमान ऊहो वितक: । एतेषामुदाहरणानि विस्तरभयाजन्नेहोपन्यस्यन्ते 
जिज्ञासुभिः साहित्यदपंणादितोडवगन्तव्यानि । 


स्मृति, धृति, त्रीडा, चपलता, हष, आवेग, जड़ता, गव, विषाद, औत्सुक्य, निद्रा, अपस्मार, सुप्ति, 
प्रबोध, अमष, अवहित्थ, उग्मता, मति, व्याधि, उन्‍्माद, मरण [ मरण से पहली अवस्था ], न्रास 
और वितक इन्हें व्यभिचारिभाव [ अथवा संचारिभाव ] जानो, ये संख्या में तेंतीस हैं और 
प्रत्येकका नाम लेकर बता दिये गये हैं । 








यु थे काव्यदी पिका 


यथा-- 
रे 'अहो वा हारे वा कुसुमशयने वा दृषदि वा 
सणो वा छोष्ट वा बलवति रिपो वा सुहृदे वा। 
तृणे वा खणे वा सम समदच्शो यान्ति दिवसाः 


क्काचत्‌ पुण्ये5रण्ये शिव ! शिव ! शिवेति प्ररूपतः” ॥२३॥ [ वैरा० । ] 


निवंदस्यामज्लग्रायस्य प्रथममनुपादेयत्वेडपि उपादानं व्यमिचारित्वेडपि स्थायिताइमि 
धानाथम्‌ । ननु “अष्टा काव्ये रसा: स्मृता: इति पृवमुक्तम्‌। तेषां चाष्टानां रसानामष्टो स्थायिभावा 
अपि रत्यादय: पूवमुक्ताः, तत्‌ कि रसान्तरं नवममस्ति यत्रायं निर्वेद: स्थायितां गच्छतीत्यत आह 
निवंद इति । निर्वेद: स्थायिभावों यत्र तादृशः शान्तों नाम नवमोडपि रसो5स्तीत्वथ:, तस्य 
विभावादयों यथा-- 

अनित्यत्वादिना5इशेषवस्तुनिःसारता तु या। परमात्मस्वरूपं वा तस्यांलम्बनमभिष्यते ॥ 
पुण्याश्रम-हरिक्तेत्र-ती्थ-रम्यवनादय: । महापुरुषसब्नाद्यास्तस्योद्दीपनरूपिण: ॥ द 

रोमाज़ाबाश्रानुभावास्तथा स्युव्येभिचारिण:। निर्वेद-हर्ष-स्मरण-मति-भूतदयादय: ॥ 

तदुदाहरणमाह अहाबिति। भठृहरिशतकस्य वैराग्यशतके पद्यमिदमुपलभ्यते । श्रीमद्भि- 
नवगुप्तपादगुरोरुत्पलाचायस्येद॑ पर्च॑ भतृहरिणा स्वृशतके संग्रहीतमित्येतिदहासिका: । अहो-सपें 
वा, हारे-मौक्तिकखजि वा, कुसुमशयने-पुष्पशय्यायां वा, दृषदि-प्रस्तरशिलायां वा, मणौं- 
रत्ने वा, लोष्ट-मृत्पिण्डे. वा, बरूवति-शक्तिशालिनि, रिपों-शत्रौं वा, ताइशे सुहृदि-मिन्रे 
वा, तृणे-धासे वा, स्रणे-सत्रीणां समूहे वा, [ ल्लीशब्दात्‌ स्नव्यत्ययः ] समहशः-समा तुल्या हेय- 
त्वीपादेयत्वशन्या द्वग दृष्टियस्य तादशस्य, अत एत्र कचितू-कस्िंश्रविद॒षि, पुण्यं-पवित्रे, अरण्ये- 
नमिषारण्यादौ ( केचित्त बचिद्‌ अमेध्ये देशे वा, पुण्येररण्ये वेत्येव॑ व्याचक्षते ) शिव शिव शिव, 
इति प्ररूपतः-अयोजनमनुद्दश्यंव  उच्चारयत:, वीतस्पृहलादिति भाव: मम दिवसाः दिनानि, 
यान्ति-व्यतियन्ति । यांन्ल्विति पाठस्त्वचुचित:। निराशिष: शान्तस्य तादृंगाशाया अनौचि 
त्यांत्‌। प्रत्युत तथा पाठे तादृशदिवसगमने रतेः प्रतीयमानत्वेन शान्तरसभन्ञ पत्ते: । ९ दुक्तम--- 

अनौचित्याद ऋते नान्‍्यद्‌ रसभक्नलस्य कारणम्‌ । 
ओऔचित्योपनिबन्धस्तु रसस्योपनिषत्‌ परा ॥ 

अन्न नइबरतया विभाव्यमानं जगद्‌ आल्म्बनम्‌ | तपोवनाइंद्दीपनम्‌ | अहिहारादौं समइष्टि- 
रन॒ुभावः । मति-ध्षति-हर्षादयों व्यभिचारिण:। एतेरमिव्यक्तो' निर्वेद: स्थायी सहृदयसामाजिकैः 
शान्तरसतया आस्वाचते । 











नवम रस--- 
निवदेति। “श्गन्तः नामक नौवाँ रस भी है जिसका स्थायी-भाव “निर्वेद” है । 
उदाहरण जैसे अहो इति। साँप में और मोतियों की माला में, फूलों की सेज में और 
पत्थर की शिला में, मणि में और मिट्टी के ढेले में, बलवान्‌ शज्रु में और मित्र में, तिनके में और 
सत्री-समुदाय में, समान दृष्टि रखनेवाले मेरे दिन किसी पवित्र तपोवन में शिव शिव शिव जपते 
हुए व्यतीत होते हैं । 





> -जहीं+ अंक की लि 


तृतीयशिखा ण्थू _ 


वृत्सलरस:-- 
“केचिच्वमत्का/रतया वत्सरूओ रस॑ विदुः?॥ [ विश्वनाथः ] 
यथा--- । 
#"५५ अर की 
“उवाच धान््या प्रथमोदित वचो ययो तदीयामवरूम्ब्य चाहछ्ुलिस । 
अभ्ूच्ध नम्रः प्राणपातशिक्षया पितुरंद॑ तेन ततान सोञ्मकः?॥ २४॥ 
संलक्ष्यक्रमव्यड्रब्यमसाह--- 
“यत्र व्यद्भयप्रतीतेस्त क्रमः सम्यग्विभाव्यत । 




















केचित्त पूर्वोक्तनवरसातिरिक्त वत्सल॑ नाम दशममपि रसमाहु: तन्‍्मतेनाह केचिदिति । 
चमत्कारितया-:शज्ञारादिवदू अलोकिकास्वादजनकतयेत्य<: । तस्य वत्सररसस्य स्थायिभावा 
दयो यथा-- 
स्फुट चमत्कारितया वत्सलं चर रसं विदु: | स्थायी वत्सलता स्नेह: पुत्राद्यालम्बनं मतम्‌॥ 
उद्दीपनानि तच्चेष्टा-विद्याशोय-दयादय: । आलिल्ननाइसंस्पशशिरश्रम्बनमीक्षणम्‌ ॥ 
पुलकानन्दवाष्पाद्या अनुभावाः प्रकीतिता: | संचारिणो5निष्टशड्ूगहप॑गर्वादयों _ मता:॥ 
तदुदाहरणं यथा-उवाचेति । रघुवंशे दिलीपसलो रघोः शेंशववर्णनमिदम्‌। सः, अरभेकः- 
बाल: रघुरिति यावत्‌। धाब्या-उपमात्रा, प्रथमोदितस्‌-प्रथममुच्चारितम्‌ , क्‍्वः-शब्दम्‌ , 
उवाच--अनूचचा रेत्यर्थ,, तदीयाम्‌-धात््या इत्यर्थ,, अक्लुलिस, अवलूम्ब्य-गृहीत्वा, ययौ च- 
चचाल च, प्रणिपासशिक्षया-प्रणिपातो नमस्कार:, तस्य शिक्षया शिक्षणन, “बृद्धा अज्ञलि 
ब्रदूध्वा प्रणम्या: इत्येवं प्रणामकरणशिक्षणेल, नम्न:-द्रद्धान प्रति प्रणत: अभूत्‌ 5, इति यतू , 
तेन-कारणेन, पितुः-महाराजदिलीपस्य, मुदसम-आनन्दम्‌ , ततान-अवर्धयत्‌। 
अन्न शिश्‌ रघुरालम्बनम्‌ । तस्थ प्रथमादिपादत्रयोक्ता धाव्युक्तोच्चारणादिरूपा चेष्टा 
उद्दीपनम्‌॥। आलिज्ञनादयो5नुभावा अनुक्ता अपि आनन्दानुभवादात्षेप्या:। हषांदय: संचारिण: । 
वात्सल्यं स्थायि, तद्ध पूर्वोक्तविभावादिभिव्यज्यमा नं सहृदय रसतया<55स्वाचत्ते । 
इत्थमसंल्ष्यक्रमव्यडग््यं श्वज्ञारादिरसध्वनिं प्रतिपायेदानीं प्राप्तावसरं संलक्ष्यक्रमं निरूप- 
य॒ति यजत्रेति। यन्न-ध्वनौ, प्यद्भाथप्रतीतेः-व्यज्ञयार्थावगमस्य, क्रमः-पौर्वापयंम्‌ ( वाच्य- 
प्रतीत्या सहेति शेष: ) सम्यक्‌ू-र्पष्टम्‌ , घण्टायां ताडितायां रणनानुरणनयो: क्रमवदिति भावः । 
वत्सक रस-- 
केचितछ्च । कोई २ चमत्कार युक्त होने के कारण वत्सल रस भी ( दसवां रस ) मानते 
हैं । उदाहरण- 
उवाच | वह बालक 'रघु? धाई के प्रथम उच्चारण किये हुए शब्द को बोलता था, उस 
( थाई ) की उंगली पकड़ कर चलता था और प्रणाम करने की शिक्षा से नम्न हो जाता था-- 
प्रणाम करता था | इन बातों से वह बालक अपने पिता “दिलीप”? की प्रसन्नता को बढ़ाता था। 
यहाँ बालक्ृत चेष्टादि से परिपुष्ट हुआ स्नेह वत्सल रस कहलाता है । 








 धथुर्‌ काव्यदीपिका 


स संलक्ष्यक्रमग्यडग्य्यस्तद्भेदा बहवः समता: ॥ रण ए 
यथा पूर्वोदाहते (३६ ए० ) “कऊुबेरुप्ताम” इत्यादिश्छोके दक्षिणाशब्देन 
दाक्षिण्यशीलनायिकारूपं वस्तु व्यज्यते । अयश्ञ शब्दशक्त्युद्धवों वस्तुध्वनिः 
गुणीभूतव्यद्जय माह--- 
“अनुत्तमे गुणीभूत-व्यद्भय॑ व्यड्गये तु वाच्यतः” । 
व्यद्ञ्ये--व्यद्ञ्याथ, वाच्यतः--वाच्याथत्‌, अजुत्तमे--अन घिकचसत्कारिणि सति, 
गुणीभूतव्यद्शयम्‌ , तच्च संध्यमं काव्यं कथ्यत्ते । यथा-- 
ह “अन्नरा35सीत्‌ फणिपाशबन्धनविधिः शकक्‍त्या भवददेवरे 
गाढं वक्षसि ताडिते हनुमता द्वोणाद्विरत्राब्ुड्ह्मतः । 





विभाव्यतते-अनुभूयते, स-ध्वनिः, संलक्ष्यक्रमव्यडग्ग्यः अस्तीति शेष:। तद्भेदाः-तस्य 
संलक्ष्यक्रमव्यज्नयस्य, भेदा:, बह॒व:, स्म्ठुता:ः-उक्ता शति भाव: । 
उदाहरति यथेति। संलक्ष्यक्रमव्यज्ञयस्य बहुषु भेंदेषु कतमस्मिन्‌ भेद इदसुदाहरण- 
मन्तभवति-इत्याकाड्क्षायामाह-अ्य॑ चेति । अय॑ भाव:-संलक्ष्यक्रमव्यह्न्यं त्रिधा विभज्यते 
शब्दशवंत्युद्ववम्‌ , अथ॑ंशक्त्युद्धवम्‌ उभयशत्त्युद्धवं चेति । यत्र शब्दा: पर्यायपरिदृक्ति न सहन्ते 
तत्र शब्दाना प्राधान्याद्‌ ध्वानः शब्दशक्त्युद्धव इत्युच्यते। यत्र शब्दाः पर्यायपरिवृत्तिसहाः 
पर्यायपरिवतने5पि ध्वन्यनुभवस्तदवस्थ एवं तिष्ठति-तत्राथस्य प्राधान्याद्‌ ध्वनिरथंशक्त्युद्धव 
इत्युच्यते । यत्रांशत: शब्दा: पर्यायपरिवृत्यसहा:, अंशतश्व तत्सहास्तत्रोमयप्राधान्यादुभय शवत्यु- 
छ्भवत्वव्यवहार: । तथा च॒पूर्वोक्तमुदाहरणं दक्षिणादिश्वब्दानां पर्यायपरिदृत्यसहतया छब्दशक्त्यु- 
रूवध्वनिभेदेडन्तभंवति । शब्दशक्युद्धवध्वनिरपि वस्व्वलक्कारभेदाद्‌  छिविधो भवति। तत्राय॑ 
वस्तुनों ध्वननाद्‌ वस्तुध्वनिरुच्यते । 
४णीमूतव्यज्ञयमुदाहरति अन्नासीदिति | बालरामायणनाटके रावणं हत्वा विमानमा्गेण 


संलध्ष्यक्रमव्यज्ञयध्वनि-- शत 
यत्रेति । जहाँ व्यज्लय की प्रतीति का क्रम स्पष्ट रूप से प्रतीत होता है वह 'संलक्ष्य- 
क्रमव्यज्न्य? ध्वनि है । इसके अनेक भेद माने गये हैं । 
यथेति । जैसे पहले ( द्वितीयशिखा में ३३ पृ० पर ) उदाहरणरूप में दिये गए 'कुबैरग॒प्ताम? 
इत्यादि पद्ममें दक्षिणा? शब्द से दाक्षिण्यशीलनायिकारूप वस्तु व्यज्ञित होती दै। यह शब्द- 
 .श्क्त्युद्धव वस्तु ध्व,न है। 
द गुणीभूतव्यज्नय-- 
अनुत्तमे इति । जहाँ व्यज्ञय अर्थ वाच्य की अपेक्षा उत्तम-अधिकचमत्कारी-न हो, वह 
“ुणीमूतव्यज्य” है । तच्चेति । उसे “मध्यम? काव्य कहते हैं । 
जैसे अन्नेति । इस स्थान पर ( हमारा ) नागपाश से बन्धन हुआ था और यहाँ पर जब 
तुम्हारे देवर लक्ष्मण की छाती में ( मेवनाद की ) शक्ति से तीघत्र चोट रूगी तब हनुमान्‌ गन्ध- 
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तृतीयशिखा  णहईे 


दिव्यरिन्द्रजिदत्न लक्ष्मणशर लोकान्तरं प्रापितः 
केनाप्यन्र झगाक्षि ! राक्षसपतत: कृत्ता च कण्ठाटवी?” ॥२६॥ 
अन्न अनुनायकोपनायकप्रतिनायकेघु निर्दिष्टपु चतु थपादे नायको राम एवाथशक्त्या 


प्रतीयते, सच केनापीत्युपादानंन वाच्यायमानतया<्गूढः कृत इति व्यइ्ञथस्य 
चमत्कारित्वमपनीतम्‌ । 








8. 


गच्छतो रामस्य सीतां प्रत्युक्तिरियम्‌। झूगाक्षि ! हे मृग्नयने सीते ! अन्न-अस्मिन्‌ स्थाने, 
आवयो रामलक्ष्मणयों: फरणिपाशबन्धनविधि:-फणिपाशेन नागपाशेन, वन्धनविधानम्‌ , 
आसीत्‌-अघटत । ( विधिरिव्युक्या भवितव्यताया दुलछु-थतोक्ता ) भवद्देवरे-भवत्या देवरे 
लक्ष्मण, वक्षसि-उरसि, शक्त्या-मेघनादप्रेरितेन आयुधविशेषेण, गाढम-दृढम्‌ , ताडिते-प्रह्मते 
सति, अन्न, हनुमता, द्वोणाद्वि:-संजीवंनौषधिमान्‌ गन्धमादनपवत:, आनीतः्-आ्रापित: । 
[ एतेन हनुमतः पराक्रमातिशयः स्वोपका रिल्वं चोक्तम्‌ ] अन्न दिव्य:-अलौकिकैः, रूद््मणशर 
लदक्ष्मणस्य बाण:, इन्द्रजिंद्‌ू-मेघनाद:, छोकान्तरम्‌-परलोकम्‌ , मरणमिति यावत्‌। प्रापितः 
“हम्मित:ः इति कचित्‌ पाठ:। अथः: समानः। [ इन्द्रजिदित्युक्तयन्द्रविजेतुरपि विजेतृत्वेन 
लट्ष्मणस्य वीर्यातिरेक उक्त:। एवं लोकान्तरप्रापणे शराणां कतृत्वकथनात्‌ रूछ्ष्मणस्थेन्द्राजिद्‌विज- 
येडबहेला सचिता । ] अन्न, केनापि-मयेति भाव: । धीरोदात्ततया स्वनामागहणम्‌। राक्षसपते 
राक्षसानां पत्यू रावणस्य, कण्ठाटवी-कण्ठानामटवी कण्ठ्समूहः, [ दशकण्ठतया प्रसिद्धत्वाद्‌ 
रावणस्य ] कृत्ता-छिन्ना । फणिपाशबन्धना दिंघटनानां विभिन्नस्थानेषु घस्तित्वात्‌ तेषां एथगू २ 


बोधनाय पुनः पुनरत्रपदोपादान बोध्यम्‌। 

अस्य गुणीभूतव्यज्ञय्व॑ दशयत्ि अन्नेत्यादिना । अनुनायकों हनूमान्‌ ॥ उपनायको 
लट्ष्मण: । प्रतिनायको रावण: । अथ शक्त्या-अथशक्युद्धवध्वनिप्रकारेणेत्यर्थ: प्रतीयत_ इत्यस्य 
रावणहन्तत्वेनेति शेष:। अपनीतस्‌-अपहृतमित्यथ: । 

अयं स्पष्टो भाव: वाच्यापेक्षया व्यज्ञयाथस्यानुत्तमत्वे गुणीमूतज्यज्ञयता भवतीति 
पूवमुक्तम्‌ । व्यज्ञयार्थस्यानुत्तमता तु अगूढल्वादिभिरनेकैहेंतुभिभवति । तदुक्त काव्यप्रकाशे-- 





मादन पव॑त को उठाकर लाया था । यहाँ पर लक्ष्मण के दिव्य बाणों ने इन्द्र-विजेता मेघनाद को. 
दूसरे लोक में ( यमलोक में ) पहुँचाया था। हे मृगनयनी ! और यहाँ पर किसी ने राक्षसों के 
राजा रावण के कण्ठों का वन काटा था । 


अन्नेति । यहाँ पर अनुनायक ( हनुमान ) उपनायक ( लक्ष्मण ) और प्रंत्तिनायक ( रावण ) 
के शब्द द्वारा निर्दिष्ट कर दिये जाने पर चतुर्थ पाद में नायक राम अर्थ-सामथ्य से ही ग्रतीत 
( व्यज्ञित ) हो जाता है। परन्तु वह (रामरूप अथ ) 'केनापि? इस शब्द के द्वारा वाच्य जैसा 
होने से अगूढ़ कर दिया गया है, गूढ़ नहीं रहा। इसलिये यहाँ व्यज्ञयाथ का चमत्कारित्व 
जाता रहा। 
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७9 काव्यदीपिका 


चित्रकाव्य माह-- 
“व्यड्ग्याथही न काव्यं यत्‌ तत्त चित्रमिति स्घतस्‌??। क्‍ 
चित्रमिति-गुणालड्जारयुक्तम, व्यड्गयाथहीनं--स्फुटमती यमानव्यज्ञयाथरहितम; 


तच्च अधम॑ काव्यमुच्यते । 
तस्य भेदानाह-- 


“शब्दचित्र॑ वाच्यचित्र॑ द्विविधं तत्‌ प्रकीत्तितम”॥ २७॥ 


अगूढमपरस्याज्ञ वाच्यसिद्ष्यज्ञमस्फुटम्‌। 


हि | संदिग्धतठुल्यप्राधान्ये. काक्षाक्षिप्तमसुन्दरम्‌ | द 
* व्यज्ञयमेवं गुणीभूतव्यज्ञबस्याष्टी मिदाः स्मृताः:। 
तत्रेद॑ पच्चमगूढव्यज्भनयस्योदाहरणं वोध्यंमू । अत्र पय-नायको रामस्तस्याविकत्थनत्व- 
निगूढमानत्वलक्षणधीरोदात्तत्वरक्षाय. कवेव्यंञनादृत्त्येव प्रतिपिपादयिषित्‌: । ग्रतीयते च स 


व्यजनादृत्यव, यतोडउनुनायकोपनायकपग्रतिनायकेषु निर्दिष्टपु चठुथवाक्ये नायको रामो5नुक्तोडपि 
अर्थंशकत्या व्यज्यते । परं व्यज्यमानोडपि स केनापीत्युक्त्या वाच्यायमानतां नीत:। अत 
एवास्यागूहलवम्‌ | व्यज्ञ्य तु कामिनोकुचकलशवद गूढमेव चमत्करोति, नागरूढम्‌ । न च सर्वे- 
नाम्ना किमा सामान्येन रामरूपेडर्थे प्रतिपादितेडपि रामत्वेन रूपेण नासौ वाच्य शति वाच्यम्‌ , 
कथमपि वाच्यवृत्त्यनालिह्लितस्यव व्यह्ञ-यस्य चमत्कारित्वेनालझ्कारिकैः स्वीकारात्‌। केनापीत्यस्य 
स्थाने तस्यापीति पाठे तु न ग्रुणीभूतत्वम्‌ । तदानीं व्यज्ञन्यस्य यूढत्वात्‌। चित्रपदाथमाह गुणा- 
लड्ढारेति। गुणन अलझ्जारेण. च युक्तमित्यर्थ:। यद्रपि ग्रणस्य रसधमत्वेन रसाविनाभूतत्वाद्‌ 
रससत्तायां च चित्रत्वाव्यवह्ारात्‌, प्रत्युतोत्तमकाव्यत्वस्वीकाराह्यमथ: साधीयान्‌। तथापि 
गुणपदंमत्र तदव्यज्करचनापरमिति केचित्‌ । अथवा गुणेन-गुणीभूतैन वाच्येन अलक्कारेण युक्तमिति 
तदथः । यत्र तूपमादयों व्यक्ञयास्तत्र न तेषां गरृगाभूतत्वम्‌। तत्र ते ध्वनिव्यवहारप्रयोजका 
एवेति भाव: । ननु व्यज्ञयाथंहीनस्य चित्रकाव्यत्वं यदुक्त तन्न संगच्छते, यत्किश्िद्‌ व्यज्ञयाथस्य 
सवत्र विद्यमानत्वादित्यत आह स्फुटप्रतीयमानाथरहितम्‌ | स्फुटव्यज्नयरहितमित्यथ:। सुऊट्त्व 
च कवितात्पयविषयत्वमू॥ यथा च व्यज्ञयार्थदीनमित्यस्य कवितात्पय विषयीभूतव्यज्ञयशन्य- 
मित्यथ:, न तु सव्वथा व्यज्ञयह्न्यम्‌ इति । शब्दचित्रम अनुप्रासादिशब्दालल्वारयुक्तम्‌ू । अथ- 


ीन+ः 





चित्रकाव्य--- 
व्यद्ञ्याथ | जो काव्य व्यड्ञयार्थ से रहित है वह चित्रकाव्य कहलाता है। चित्र शब्द का 
अरथ है--गुणालक्कारयुक्त । व्यज्ञया्थहीन पद का अर्थ है--स्फुय्व्यज्नय-रहित । 
तच्चेति । इस (चित्र काव्य ) को अधम काव्य भी कहते हैं।. 
चिन्नकाव्य के भेद-- 
शब्देति । वह चित्र काव्य दो प्रकार का है--शब्दचित्र और अथंचित्र । 


तृतीयशिखा ः श्र 


यत्र वाच्यार्थात्‌ शब्दस्य श्राधान्येन चमत्कारित्वं तत्‌ शब्द॒चित्रम्‌ू । यथा-- 
“कूजत्कुञ्षकुटी रकीशिकघटाघुत्कारवत्की चक- 
स्तम्बाडम्बरमूकमोकुलिकुलः . क्रौत्वावतो5यं गिरिः । 
एतस्मिन्‌ प्रचलाकिनां प्रचलतामुद्वेजिताः कूजिते-._. ॥ 
रुद्ेत्लल्ति पुराणचन्दनतरुस्कन्धेषु कुम्भीनसाः”? ॥ २८॥ (उ० च०) द 


चित्रआ-उपमादचर्थालक्वारयुक्तम्‌। शब्दचित्र विवृणोति यत्नर वाच्याथथांदिति। वाच्याथोव- 
वाच्याथपिक्षयेत्यथ: । प्राधान्यं च अन्वयव्यतिरेकाभ्यां निर्णयम्‌ | तत्सत्त्वे तत्सत्त्मन्वयः, तदभावे 
तदभावो व्यतिरेक:। यत्र शब्दसत््वे चमत्कारसत्त्वं शब्दाभावे चमत्काराभाव इत्येवं शब्देन 
सहान्वयव्यतिरेकी तन्न चमत्कारे शब्दस्य प्राधान्य जश्ेयम्‌। एबमर्थेन सहान्वयव्यतिरेकयोः 
सतोरथस्य प्राधान्यम्‌ । अथवा पर्यायपरिदृत्यसहत्वसहत्वान्यां शब्दार्थयोः प्राधान्यं निर्णेयम्‌ । 
शब्दचित्रस्योदाहरर्ण यथा--कूजत्कुओति + उत्तरचरिते हितीयाझे क्रौद्यावतस्य गिरे- 
वर्णनमिदम्‌। अयमू-पुरो इश्यमानः, कूजत्कुअकुटी रकोशिकघगाघुत्कारवत॒कीचकस्तम्बाड- 
अ्व॒स्भुकमोकुलिकुलः-कूजन्त: शब्दायमाना:, कुंजेपु लतादिपिहितोदरस्थानेष्वेव कुटीरेपु, ये 
कौशिका उलका:, तेषां घटाया: समूहस्य, ये बुत्कारा: घुघु शति शब्दाः, तदतत्सु कीचकस्तम्बानां 
वेणविशेषगुच्छानाम्‌ , आड्यस्बरेपु समूहेषु, मूकानि उलकत्रासातन्निःशब्दानि, मौकुलीनां काकानां 
कुलानि समूहा यत्र ताइशः, क्रौद्यावतः-क्रौज्ञावताख्यः, ऋ्ौज्ञाभिध इति कचित्‌ क्रौज्नामेति 
_ तदर्थ: । गिरिः-पवत:, अस्ति । एतस्मिन्‌ , प्रचलकताझ्‌-विहरताम्‌, प्रचलाकिनामू-मयूराणाम्‌ , 
कूजितेः-केकामिः, उद्देजिता:-त्रासिता:, - कुम्भी नसाः-सर्पाः.. पुराणचन्दनतरुस्कन्घेज- 
पुराणानां चिरंतनानाम्‌ , चन्दनवृक्षाणाम्‌ । स्कन्धेषु शाखामूलेषु, उद्देललब्ति-कम्पन्ते। निलीयन्त 
इत्यपरे । सपंभुजां मयूराणां केकां अ्रल्रा भीताः सर्पा: श्खास्कन्धेषु स्थिताः कम्पन्ते, आत्म« 
त्राणाय तत्र निलीयन्त इति वा भावा्थ:। अन्न द्वीर्धसमासत्वाद्‌ टकारादिवर्णप्रयोगाच्च रचना 
ः ओजोयुणव्यजिका ककारमकारादी नामनेकधा साम्यादनुप्रासश्व शब्दालकझ्कार: । 
तदुक्तमस्यव अन्थस्याध्टटमशिखायाम---स््ररवैसादश्येडपि व्यज्ञनमात्रसाइश्यमनुप्रास इति। 
यर्याप अन्न ्रौज्गिरी काकोलुकस्य, मयूरसपंस्य, चन्दनतरूणां च बाहुलय॑ व्यज्यते तथापि 
न॒तदलज्यज्ञय॑ कवितात्पयविषयोभूतम्‌ । अपि त्वनुप्रास ण्वात्र कविसंर॒म्भगोचरः, स एव चात्र 
चमत्कारकारी । ' ह 
ए “नभभादापापजपपप--+-++.......... 
यज्नात। जहाँ वाच्य अर्थ की अपेक्षा शब्द ही प्रधान रूप से चमत्कारी हो उसे 
शब्दचित्र कहते है। | ण ह 
जैसे कूजत्‌ इति। यह क्रौज्ञावत पर्वत है। यहां कुअ-रूपीः कुटियों में शब्द करते हुए 
उल्लू समुदाय के घुघु शब्द से युक्त बांसों के बन में कौने (डर के मारे ) चुपचाप बेठे हुए हैं। 
और इधर-उधर विचरने वाले मोरों की आवाज से डरे हुए साँप पुराने चन्दनबृक्ष की शाखाओं 
में छिप रद्दे हैं अथवा कॉप रहे हैं।..... ः 
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शव काव्यदी पिका 


यत्र शब्दाद वाच्याथंस्य प्राधान्येन चमत्कारित्वं तद्‌ वाच्यचित्रम्‌। यथ।-- 
“ते दृष्टिसात्रपतिता अपि कस्य नात्र 
क्षोभाय. पक्ष्मझदवशामरूकाः खलाश्र। 
है .. लीचाः सदेव सविलासमलीकलझा 
कह ये कालरूतां कुटलितामिव न व्यजन्ति?॥ २५॥ 
'इति काव्यग्रसेदन॑ नाम तृतीयशिखा । 


| | ॥ जा 00 -* - 0७ आता 


ह अथचित्र॑ विवृणोति यन्न शब्दादति | शब्दात-शब्दापेक्षया । अथचित्रमुदाहरति-ते 
इष्टिमात्रेति । ते प्रसिद्धा,, पक्ष्मलदशाम्‌-पध्ष्मले बहुपक्ष्मयुक्ते [ पक्ष्मशब्दाद्‌ भूम्नि मत्वथीयों 
हि रच ] दृशौ नेत्रे यासां ताइशीनां सुन्दरीणामू, अलकाः-चूर्णकुन्तछा:, खलाश्च-शठाश्र, 
े इृष्टिमात्रपतिता अपि-इड्मात्रगोचरतां गता अपि [ कि पुनर्वागृव्यवहारगोचरा: ], अन्न-लोके, 
कस्य, क्षोभय-क्षोभ॑ हृदयचाश्जल्य॑ व्यथां चोत्पादयितुम्‌ , न, भवन्तीति शेष: | इसे दर्ेज़्ममानरेण 
सर्वेवामविशेषेण - हृदयं क्षोमयन्तीति भावः। अलकान्‌ खलाँश्व समानैविशेषणैविंशिनष्टि नीचा 
इति । ये-अलका: खलाश्च; नीचाः-( अलकपक्षे) अधोगामिन:, ( खलपक्षे ) दुराशयाः, सदैव- 
सवस्मिन्नपि काले, सविलासम्‌-( अलकपत्षे ) विलासेन विश्रमेण सहित॑ यथा स्यात्‌ तथा, 
( खलपत्ते ) वबयोरभेदाद्‌ विर॑ बिल छिद्रम्‌ , तत्र आसः प्रहार:; तत्सहितं॑ यथा स्यात्‌ तथा- 
छिद्रेष भरह्मरकामनापुरस्सरमित्यथंस, अछीके-( अलकपक्षे ) लछललांटे ( खलपज्षे ) मिथ्याभाषणे, 
परवश्चन इति यावत्‌ | छग्नाः-( अलकपत्षे ) संनिविष्टः, ( खलपत्षे ) आसक्ता:, सन्‍्तः कुटिलूता- 
झिच-( अलकपत्षे ) वक्रतामिव, ( खलपक्षे ) कपटपरायणतामिव, काछताम्‌-( अलकपत्ते ) वक्रता- 
कृष्णताम्‌ , ( खलपक्षे ) परपीडनोबमम्‌ , भयानकत्वेन यमरूपतां वा, न व्यजन्ति | कुटिलतामिव 
कालताम्‌ , काल्तामिव कुटिल्तामिति सहोपमया कालताकुटिलतयो: समुच्यो बोध्य: । काल्तां 
कुटिल्तां चेल्यर्थ: । अन्न श्रक्नताप्रकयो: खलछालकयो: क्षोमजनकत्वादिरूपेकर्धर्मान्वयाद्‌ 
दीपकालऊक्लारः । | 





द यत्रेति । जहां शब्द की अपेक्षा वाच्यार्थ में प्रधान रूप से चमत्कारिता हो उसे वाच्य - 
चित्र--अथ चित्र कहते हैं । 

जैसे ते दृष्टिमान्र इति । इस संसार में वे स्त्रियों के केश और दुजन केवल दृष्टिगोचर होने 
से किस को छुब्ध नहीं कर देते हैं। जो सदा ही नीचे ( रूम्बे और नीचकर्म-रत ) हैं विछास 
सहित ( सज-धज के साथ और दूसरे के छिद्रों पर प्रहार करने के अभिप्राय से ) अलीक में 
( ललाट में और धोखा देने में लगे हुए हैं; और जो काछता को ( कालेपन और दूसरों को दुःख 
देने के उद्योग को ) कुटिलता ( टेढ़ेपन और दुःस्वभाव ) की तरह नहीं छोड़ते हैं । 

काव्यप्रमेदन नामक तृतीय शिखा समाप्त । 








तृतीयशिखा थ्छ 


तंदुक्तम्‌--- 
“अप्रस्तुतप्रस्तुतयोदीपक तु निगयते ।?? 
“एकथर्मा भिसंबन्ध? इति पृव॑तो5नुवतते । 
सविलासालीकशब्दयो: पर्यायपरिवृत््यसहत्वेन विद्यमानोंडपि शब्दरलेषो दीपकनिर्वाइक 
एवं। एवं ककारलकारयोरनुप्रासोधप्यत्र गुणीभृूत एव। अर्थालक्वार णएवात्नासमाप्ते: कविसंरम्म- 
दशनात। तथा च चमत्काराधाने5थंस्य ॒प्राधान्यादथचित्रमेवास्य । एवं पक्ष्मलदृगलकानां शज्जार- 
विभावतया श्वज्ञारीषप्यन्न व्यज्यत शति शक्यं वक्‍तुम्‌। तथापि तस्‍्यास्फुटत्वान्न तथा चमत्कारित्व॑ 
यथाथयचित्रस्य । 


इति श्रीद्रीणाश्रमाभिजन-श्री मदच्युतानन्दनन्दन-श्रीपरमेश्वरानन्दशमकृतायां बालबोकिन्यां 
काव्यदीपिकान्याख्यायां काव्यप्रमेदननाम्नी तृतीयशिखा समाप्ता । 





चतुथ शिखा 
अथ दृश्यश्रव्यभेदेन काव्यविभाग:-- 
एवं ध्वनिंगुणीभूतव्यज्ञयचित्रत्वेन काव्यस्य भेदत्रयमुकत्वा, पुनश इ्यअ्रव्यत्वभेदेत 


भेदृह्यमाह-- 
“हश्यश्रव्यत्वभेदेन पुनः काव्य द्विया सतमस्‌!! । 
( विश्वनाथ४ ) 
खि इृश्यकाव्यलक्षणम्‌-- 
“हइ्यं तन्नाभिनेय॑ तद्गुपारोपात रूपकस्‌?॥ १॥ 
( विश्वनाथः ) 


अभिनेयम्‌--अभिनययोग्यम्‌, तश्च दृश्यं काव्यं नटेंः रामावि-स्वरूपारोपादुपक- 
मिति च कथ्यते। 
अभिनयस्य स्वरूप॑ भेदाश्व फ्थ्यन्ते-- 
“भ्बेदभिनयोअ्वस्थालुकारः स चतुरविधः । 


पवतुर्थ शिखा 
तृतीयशिखायां ध्वन्यादिकाव्यभेदान्‌ निरूप्य चतुर्थशिखायां प्रकारान्तरेण काव्य विभजते 
एबमिति। 
-तन्न दृश्यकाव्यं लक्षयति इश्यमितिं। तन्न-दृश्यश्रव्ययोमंध्ये। अभिनेय॑ काव्यं दृश्य- 
मिल्युच्यते | यदर्थों नटेर्गात्नविक्षेपा दिभिरभिनीयते, यथाउभिशानशाकुन्तलम्‌ । तस्य संज्ञान्तरमाह 





तद्रूपेति । यथा मुखादों पद्मादेगरोपी रूपकमुच्यते तद्बत्‌। ततन्नाभिनयस्य छक्षणं तद्डो दाँश्व 


वृईय-श्रव्य-भेद से काव्य के दो भेद 

एवमिति । श्स प्रकार ध्वनि, गुणीभूतव्यज्ञय और चित्र रूप से काव्य के तीन भेद बताकर 
फिर दृश्य और अ्रज्य रूप से काव्य के दो भेद बताते हैं। इृश्येति। पूर्वोक्त काव्य इंब्य ओर 
श्रव्य भेद से फिर दो प्रकार का माना गया है। 

दृश्य का लक्षण 

उनमें से दृश्य” वह है जिसका अभिनय किया जा सकता है-अर्थात्‌ जो रप्ञमन्नपर 
खेला जा सकता है। इसको नटों के द्वारा रूप का [ काव्य के नायक--राम आदि के रूप का ] 
आरोप करने के कारण 'रूपक? भी कहते हैं । 

अभिनय का स्वरूप और भेद 
भवेदिति । अवस्था के अनुकरण को “अभिनय? कहते हैं। यह चार प्रकार का होता है-- 





द 


पर 





 धतुर्थ शिखा .. जद 


आश्ञिको वाचिकश्चवमाहाय्यः सासश्विकस्तथा”? ॥ २॥ 
नटेरज्ञेन, वाया, वख्राऊक्कारादिभिः, मानसभाषेश्व रामयुधिष्ठिरादीनामजस्था- 
नुकरणमभिनयः ह 
हृद्यफाव्यानि कानिधिद्‌ रूपकनाम्ना, अपराणि उपरूपकनाम्ना कथ्यन्ते। तत्र 
रूपकाणि नार्टक-प्रकरण-प्रहसनप्रद्ुतीनि दशविधानि, उप्ररूपकाणि व नाढिका-त्रोटका 


निरूपयति भवेद्ति। अवस्थानुकार;-अवस्थायाः नायकादीनां तात्कालिकचेष्टादे,, अनुकार 
अनुकरणम्‌ , अभिनयः, भवेत्‌ | अभिनयपदवाच्यार्थ इति यावत्‌। स+-अभिनय» आज्लिक७ 
वाचिकः, आहायेः तथा सास्विक इत्येवं चंतुर्विधः-चतुःप्रकारो भवति। तन्न दस्तपादाथवयबे 
क्रियमाणं नायकचेष्टानुकरणम आज्विको5भिनय हत्युच्यते। अड्जानिष्पन्न श्त्यान्विकः | एवं वाचानुकरणं 
वाचिको5भिनयः, वस्लालड्वारादिभिरनुकरणम्‌ आहार्योडइमिनयः तथंव नायिकादिनिष्ठस्तम्भ-स्वेद- 
रोमान्नादिसात्त्विकमावाना मनुकरणमेव साह्विकोडमिनयः । कारिकार्थ व्याचष्टे नटेरिति। . 
मानसभाष:-मानसभावप्रत्यायकरतम्भ-रवेद-रोमाब्चादिभिरित्यथ: । 


नाटक-प्रकरण-प्रहसन-प्रश्तती नी ति-तत्र नाठकलक्षणं सविस्तरं वद्यते। प्रकरणलक्षणे 
यथा-< 
भवेत्‌ प्रकरणे बृत्त लौकिक॑ कविकल्पितम्‌ । 
आदिमोछउजन्नी नायकस्तु विप्रोडमात्योइथवा वणिक्‌ ॥ ' 
सापायधम्मकामार्थपरो धीरप्रशान्तनायक: । नायिकाकुलजा क्वापि) वेश्या कापि धृ॒य॑ क्ित्‌ ॥ 
यथा मृच्छकटिक-मालतीमाधवादि । 
धीरप्रशान्तलक्षणं यथा-- 
सामान्यगुणेः-त्यागादिनायकसामान्यलक्षणे: | 
यधा--मालतीमाधवे भाधवः । 
प्रदसनलक्षणं यथा-- 
भवेत्‌ प्रदसने पृत्तं निन्‍यानां कविकल्पितम्‌ । 
अश्नी दास्यरसो नाज्न विष्कम्भक-प्रवेशकौ ॥ 
यथा--लटकमेलकम्‌ । | द 
दशाविधानीति | तदुक्ते दप णे-- 


आशज्लिक, वाचिक, आह्ाार्य और सात्तिक | नटेरिति। नटों ( नाटक खेलने वालों ) के रा शरीरसे, 
वाणी से, वल्र। भूषण आदि से और मानस भावों से राम-युपिंप्ठिरादि की अवस्था का अनुकरण- 
. नकरू-करना ही अभिनय! है। दृश्य काव्यों में कुछ रूपक नाम से और कुछ उपरूपक नाम से 
कहे जाते हैं। उनमें रूपक--नाटक, प्रकरण, प्रहसन आदि भेद से दश प्रकार का होता है, और 
उपरूपक के नाटिका, ज्ञोटक आदि अठारह भेद होते हैं। किसी विशेष बात को छोड़कैर बाकी 
सबका छी लक्षण नाठक के समान है । द 








६० काव्यदी पिका 


दीनि अष्टादशसेदानि विशेष विना सर्वेषामेव स्वरूपं नाटकलक्षणसमानम्‌ । 
। “नाटक ख्यातवृत्त स्यात्‌ प्बसब्धिसमन्वितम्‌ । 


नाटकमथ प्रकरणं भाण-व्यायोग-समवकार-डिमा: । 

ईहामृगाइ्ू-वीथ्य: प्रहसनमिति रूपकाणि दश्ञ॥ 

भाणो यथा--“लीलामधुकर:' । व्यायोगो यथा-'सौगन्धिकाहरणम्‌? | समवकारों यथा 

समुद्रमथनम? । डिमो यथा-“त्रिपुरदाह:” । ईहामगों यथा-“कुसुमशेखरविजयादि:” अक्लको यथा- 

'शमिष्ठाययाति? | वीथी यथा-“मालविका? । प्रहसन यथा-“लटकमेलकम? । 

नाठिका-नत्रोटकादीनि अष्टादशभेदानी ति-तत्र नाटिकालक्षणं यथा-- 

नाटिकाक्ल्प्तदत्ता स्यात्‌ स््वीप्राया चतुरद्विका । प्रख्यातों धीरछलितस्तत्न स्याज्ञायकोी नृपः॥ 

स्यादन्त:पुरसंबन्धा सज्ञीतब्यापृताइथवा । नवानुसगा कन्यात्र नायिका नृपवंशजा ॥ द 

संप्रवर्तेत नेता5स्यां देव्याख्रासेन शह्लितः। देवी पुनर्भवेज्ज्ञेष्ठा प्रगल्मा नृपवंशजा॥ ल्‍ 

द 





पदे पदे मानवती तद्बशः सज्ञमों दयो: | वृत्ति: स्यात्‌ कौशिकी स्वल्पविमर्शा: सन्धयः पुनः ॥ 
यथा रत्नावल्यादि: । 
धीरललित इति तल्लक्षणं यथा-- 
निश्चिन्तो मृदुरनिशं कलापरो धीरलूलित: स्यात्‌ । 
कला: नृत्यादिका: । यथा--रत्नावल्यां वत्सराज: । 
त्रोटकलक्षणं यथा--- द 
सप्ताष्टनवपञ्नाकू ढिव्यमानुषसंश्रयम्‌ | तोटक॑ नाम तत्‌ प्राहुः प्रत्यकूूं सविदूषकम्‌॥ 
यथा--“विक्रमोवशी यम? । 
अष्टादशभेदानी ति । तद्यथा-- 
नाठिका त्रोटक गोष्ठी सट्टकं नाव्यरासकम। प्रस्थानोल्लाप्यकाव्यानि प्रेद्कणं रासकं तथा ॥ 
संलापक श्रीगदितं शिल्पक॑ च विलासिका | दुमक्लिका प्रकरणी हल्लीशों भाणिकेति च॥ 
गोष्ठी यथा 'रंवतमदनिका? । सट्टक॑ यथा--'कपूंरमअरी? । नाव्यरासक यथा “नमवती! 
“विलासवती! | प्रस्थानक॑ यथा-“शज्ञारतिलकम्‌!। उल्लाप्यं यथा 'यादवोदय:॥। अंद्वर्ण यथा- 
प्बालिबध: । रासकं यथा-'मेनकाहितम्‌? । संलापकं यथा-'मायाकापालिकम? । श्रीगदितं॑ यथा- 
“कनकवतीमाधवः? । विलासिकाया दुर्मनल्लिकायामन्तर्भाव: । दुर्मल्लिका यथा-“विन्दुमती” । प्रकरणी 
प्रायो नाटिकातुल्यंव भवति । हन्ली शो यथा-“कलिरवतकम? | भाणिका यथा-“'कामदत्ता । 
अथ नाटक लक्षयति नाटकमिति ख्यातबृत्तमू-ख्यातमितिहासादिषु प्रसिद्धम्‌, कृत्तं 
वर्णनीयं वस्तु यस्य ताइशम्‌। पश्चलसन्धिसमन्वितम्‌-मुख-प्रतिमुख-गर्भ-विमर्शादिभिवश्ष्यमाण: 


नाटक का लक्षण 
नाटकमिति । नाटक का वृत्त ( प्रतिपाद्य वस्तु ) प्रसिद्ध होना चाहिये। [ जिसमें कथा 
कोरी कवि-कल्पित हो उसे नाटक नहीं कहते] उसमें पाँच सन्धियाँ होनी चाहियें । विलास, समृद्धि 








चतुथ शिखा ६५ 


विलासद्धर्यांदिगुणवद्‌._ युक्त नानाविभूतिभिः॥ ३ ॥ 
सुखदुःखसमुद्भूति नानारसनिरन्तरम्‌ । 
पञ्चादिका दशद्परास्तन्नाक्र:. परिकीत्तिताः॥ ७॥ 
 अप्रख्यातवंशों.. राजर्षिधीरोदात्त:. प्रतापवान्‌ । 
दिव्योज्थ दिव्यादिव्यों वा गुणवात्नायको मतः॥ ७५॥ 
चत्वारः पञच्च वा खुख्याः काय्यव्याशतपूरुषाः । 


पद्नमि: सन्धिमिः समन्वितम्‌; विलासद्धथ/दिगुणवत्‌-विलासः “धीरा दृधश्ििगेतिश्वित्रा विलासे 
सस्मितं वचः इत्युक्तलक्षणो नायकस्य ग्रुणविशेष:, ऋद्धिरम्युदयः, तो आदी येषां ताइशा ये ग्रणा 
नायकस्य॒पथेयंगाम्भी्यादयः: तद्गत्‌ तद्द्नयुक्तमिति भावः। नानाविभूतिभियक्तम-नाना 
विभूतिर्नायकाभ्युदयों येभ्यस्ते नानाविभूतय:-प्रहान्त शति यावत्‌ तेयुक्तम्‌ महासहायमिति 
हृदयम्‌। सुखदुःखसमुद्भूति-सुखदुःखाभ्यां समुद्भूति: संभवो यस्य ताइशम्‌ । तदुक्त 
माठ्गप्ताचा4:-सुखदु:खो त्पत्तिक्तम्‌ । अथवा सुखदुःखयो: घटनाक्रमेण आपततो:, समुद्भूति 
उद्धवः-वर्णनमिति यादद्‌ , यत्र ताइशम्‌। नानारसनिरन्तरम्‌-नानारसः: ःश्ज्वारादिमिरनेके रस:, 
निरन्तरम्‌ अविच्छिन्नम्‌। तन्न-नाटके। पद्चादिकाः-पतन्न आदिः प्रथमा संख्या येषां ताइशाः, 
 अवरतः पश्चेत्यथं:। दशपरा:-दश परा अन्तिमा संख्या येषां ताइशा:, अधिकता दश्टेत्यथः । पन्न 
आरभ्य दश यावदिंति भाव: | अब्डा:-परिच्छेदरूपा:। तल्लक्ष्ण वध््यते । राजर्षि: राजा ऋषिरिव- 
अ्रष्ठनृपतिरित्यथं: । घीरोदात्तः--तल्लक्षणं यथा-- 

अविकत्थनः क्षम्तावानतिगम्भीरों महासत्त्वः 

स्थेयान्निगूढडमानों धीरोदात्तों इृद्घतः कथितः ॥ 

अविकत्थनः-अनात्मशछाघी । महासत्त्त:-हष शोकादिमिरनभिभूतस्वभाव:, निगूढमान:-विनय- 

च्छन्नगव: । दृद्बतः-अन्ञीकृतनिर्वाहकः | यथा रामादि:।  प्रतापवान-करोहदण्डजं तेजः प्रताप 
श्त्युच्यते तद्वान | दिव्य:-दिवि भवः श्रीकृष्णादिः । दिव्यादिव्य:-दिव्यश्व अदिव्यश्व। दिव्यः 
पूव्रमुक्त., अदिव्यः-मत्यरूप:-अभिज्ञानशांकुन्तलादौ दुष्यन्तादिः। यत्र दिव्यता अदिव्यता च 
स दिव्यादिव्य:, श्रीरामादिः । गुणवान--नायकसामान्यग॒णयुक्त: । तथथा-- 

त्यागी कृती कुलीनः सुश्रीको रूपयौवनोत्साही । 

दक्षोप्नुरक्तलोकस्तेजोबैदग्ध्योशी लवान्‌ू. नेता ॥ 

त्यागी-सवस्वदायक: । दक्ष:-क्षिप्रकारी निपुणो वा अनुरक्ततोक:-लोकरअ्षकः । शीलवानू-- 

सच्चरित्रः। * 


आदि शुण तथा नायक के अभ्युदय में उसके सहायकों का वर्णन होना आवश्यक है। सुख और 

दुःख की उत्पत्ति तथा अनेक रसों से परिपण होना चाहिये। नाटक में न्यून से न्‍्यूत पाँच और 

अधिक से अधिक दस अहझू होते हैं । किसी प्रख्यात कुल में उत्पन्न धीरोदात्त, प्रतापी, ग्रुणवान्‌, 
कोई राजर्षि अथवा दिव्य या दिब्यादिन्य पुरुष नाटक का नायक होता है। 














६३ काव्यदी पिका 


एक एवं भवेदज्की प्रथमो वीर एवं वा॥६॥ 
अज्ञमन्ये रसाः सर्वे काय निर्वेहणेद्भुतम्‌” ॥ 


अड्टूलक्षणमाह-- 
“प्रत्यक्ष नेतृचरितो रसभावससमुज्ज्वलः । 
_ नासाविधानसंयुक्तो बीजसंह्तिसान्‌ू न च॥७॥ 


नायकः-ना व्यप्रधानपुरुष: । अत्र झुख्या:-प्रधानीभूताः, कार्यव्याघुतपूरुषाः-कार्येषु 
तत्तद्मिनव्यापारेपु व्यापृता:-संरूग्ना:, पूरुषाः, चत्वारः, पदञ्च वा भवन्तीति शेष: । कार्ये- 
नायककमणीति तकंवागी शा: । अन्न अज्ञी-प्रधानभूतों रसः, एक एवं भवेत्‌ । सः, प्रथम।- 
श्रृज्ञारः स्वात्‌ , वा-अथवा वीर एव स्यथात्‌। अन्ये सर्वे रस्ताः-करुणहासादयः, अज्गस-प्रधान- 
रसपरिपोषकाः स्युः। निवेहणे-निर्बहणसन्धौी, अद्भुतम्‌-अदभुतो रसः, कार्यम-सन्निवेश्यम्‌। 
यथा-अभिज्ञान शा कुन्त छादि । 

अक्ललक्षणमाह प्रत्यक्षेति । प्रत्यक्षनेवृचरिंतः-प्रत्यक्षे प्रत्यक्षयद्धासमानम्‌ , नेतुर्नायकस्य 
चरितं यत्र ताइश: । रसभावसमुज्ज्वलः-रसेन श्ज्ञारादिना, भावेन देवमुनियुरुपुत्रा दिविषयया 
रत्या, प्रधानतया व्यज्ितिन व्यभिचारिभावेन् च । 

तदुक्त काव्यप्रकाशे-- 

(एतिदेवादिविषया व्यभिचारी तथा झ्ित: । भावः ग्रोक्त:? इति । 

समुज्ज्वलः-चमत्कृतिबहुल: । नानाविधानसंयुक्तः-नाना विधाने: विविधानुष्ठाने: संयुक्तः । 
बीजसंहतिमान्‌-बीजलक्ष्ण यथा-- 


इसमें प्रधान रूप से चार या पाँच पुरुष काय के साधन में व्याप्ृत ( छगे ) रहते हैं। 
श्रृज्ञार या वीर इनमें से कोई एक रस यहां प्रधान रहता है। अन्य सारे रस प्रधान रस के अड्ड 
होते हैं। नाटक को निवहण-सन्धि में अद्भुत रस-युक्त बनाना चाहिये । 

रख्यातम-अर्थात्‌ रामायण, महाभारत आदि में प्रसिद्ध राम, युधिष्ठिर आदि का चरित | 
वक्ष्यमाणाः-जिनका :वर्णन आगे किया जायगा। “विलासदर्यादगुणबत्‌” विलास आदि 
नायक के गुणों से युक्त । सुखेति-सुख-दुःख को उदभूति ( उत्पत्ति ) राम) युधिष्ठिर आदि के 
चरितों में र॒पष्ट है । नानेति-अनेक रसों से युक्त । अविब्छिन्नम्‌-परिंपूर्ण। राजषेय श्ति-जैसे 
राजषि दुष्यन्त आदि । दिंब्य--जैसे श्री कृष्ण आदि। दिव्यादिब्य-जो दिव्य -होने पर भी 
अपने को मनुष्य (अदिंव्य ) समझता हो जैसे श्री राम आदि। निवेहणे-निर्वदहण नामक 
पाँचवों सन्धि में । 

अक का लक्षण-- 

जिसमें नायक का चरित्र प्रत्यक्ष जैसा प्रतीत हो, रस और भाव परिपूर्ण हों, जो नाना 

विधानों से युक्त हो, जिसमें बीज का उपसंहार न हो, जो बहुत कार्यों से युक्त न हो, पद्च भी 


३ 





चतुर्थ शिखा द घ्घः 


थुक्तो जन बहुमिः कार्य्यै्नातिप्रचुरप्वान्‌ । 
आवश्यकानां काय्यांणामविरोधाद्‌ विनिमितः॥ ८॥ 
नानेकद्निनिवेत्त्य-कथया हे सम्प्रयोजितः । 


आसलझलायकः पात्रेय तसखिचतुरेस्तथा ॥ ९॥ 
वधयुद्धविवाहाध व जिंतो नातिविस्तरः । 
देवीपरिजनादीनाँ.- प्रव्यक्षचरितयतः ॥ १० ॥ 


अन्तनिष्फ्रान्तनिखिलपात्रो5छू इति कीत्तितः” ॥ 
भावा:--देवादिविषयकर त्यादयः, बीजस्य संहृतिः--सक्कीचः । 





स्वल्पमात्र॑ समुद्दिष्ट बहुधा यद्‌ विसप॑ति | फलावसानं यच्चेवं बीज॑ तदिह कीतितम ॥ 


एवंलक्षणलक्षितरस्य बीजस्य, संहृतिः उपसंहृतिः, लोप शति यावत्‌, तद्ानू, न च-बीज- 
संहृतिरद्चित शति भावः। बहुलि:-अतिविस्तृतेः, काय;-व्यापार:, न युक्तः। नातिप्रचुरपध 
वानू-स्वल्पसंख्यकपथयुक्त: । आवश्यकानां कार्याणामू-संध्यावन्‍्दनादीनाम्‌। अधिरोधात्‌- 
अबाधात्‌, विनिर्मित:-र॒ुचितः । अनेकद्निनिवेत्येया कथया--अनेकैदिनेः, निवेत्यया 
. समाप्यया, कथया वृत्तान्तेनेत्यथ:, न संप्रयोजितः-न कल्पित:। अनेकदिनसाध्य॑ वृत्तमेकरिमन्रे- 
वाल न निरूपणोयम्‌ इति भाव: । आसलखनायक*-आसज्न उपस्थितो नायको यत्र ताइश:। तथा 
भ्रिच्तुरे :-जिमिश्वतुर्मिवाँ पाश्रे:-अभिनेत्‌ृमि:, युक्तः-सहितः। देवीपरिजनादीनासू-देवी पट- 
राशी, तस्याः परिजनः सेवकवर्ग:, तदादीनाम्‌, (आदिना मन्व्यादिग्मदणम्‌) प्रत्यक्षचरिते 
प्रत्यक्षवद्भासमानैश्वरित्रेट, युतः-युक्त:। अन्तनिष्क्रान्तनिखिलपाश्र:-अन्ते अवसाने, निष्का- 
न्तानि रज्ञमज्ादपस्तानि, निखिकानि पात्राणि, यत्र तादइशः, अछ्ल इति नाम्ना, कीर्तितः 
कथित: । नाठके प्रथमप्रयोज्यं कृत्यममाह तम्नेति । तश्न-नाटके, पूर्वेमु-प्रथमम्‌, पूर्व रज्ञ:-वश्ष्य 
 माणलक्षण:, प्रयोज्यः । ततः+-पूवरज्ञात्‌ू, परम्‌-अनन्तरम, सभापूआ-सभाया:-अभिनयं 


जिसमें बहुत न हों, जिसकी घटना ऐसी न हो कि उसमें आवश्यक-संन्ध्यावन्दन आदि कार्यों 
का विरोध हो, अर्थात्‌ सन्ध्या आदि के समय उनका ( सन्ध्या आदि का ) उल्नक्ुन न हो, अनेक 
दिनों में सिद्ध हुई कथा से जिसकी रचना न की गई हो ( अर्थात्‌ अनेक दिलों में सिद्ध होनेवाऊी 
धटना का वर्णन एक दी अछू में नहों करना चाहिये ) जिसमें तीन चार पान्नों से युक्त नायक 
सदा उपस्थित रहे, जो वध, युद्ध, विवाह आदि से वर्जित (रद्धित ) हो ( अर्थात्‌ अछू में इनका 
प्रदर्शन निषिद्ध है ), अधिक लम्बा न हो, देवी (रानी ) और उसके नौकर चाकरों के भत्यक्ष 
चरितों से युक्त दो, और जिसमें समाप्ति पर सारे पात्रों का मत्न से निकक जाने का वणन दो, 
उसे अछू कद्दते हैं । 


आधा इति । देवतादिविषयक रति आदि को भाव कइते है। बीजस्य संहंति--बीज- 
. का संकोच | 








६२ । काव्यदी पिका 


नाटकीयपूव कृत्यम्‌-- 

“सत्र पूब पूवेरंगः सभापूजा ततः परम्‌। 

कथन कविसंज्ञादेनोटकस्याप्यथा55मुखम्‌?? ॥ ११ ॥ 

तत्न--नाटके, सभापूजा--विनीतवचनादिना सभ्यानाम्‌ आभिम्नुख्यसम्पादनम्‌, 
आसुखं-प्रस्तावना । ( 

पूवरड्जस्य लक्षणमाह-- 

“यन्नाव्यवस्तुनः पूव रंगविधष्नोपशान्तये । 

कुशी लवाः प्रकुवेन्ति पूवरंग:ः स उच्यते”?॥ १२॥ 

अस्य नान्दीनामाद्गस्य स्वरूपमाह भरतः-- 
“देवद्विजनूपादी नामाशीवॉदुपरायणा । 


पह्यन्त्याः परिषदः पूजा-स्तुतिः, प्रयोज्या । तदनन्तरम्‌ , कविसंज्ञादेः-कवेः काव्यकतु:, 
संज्ञादे कथनम्‌-कीत॑नम्‌ नाटकस्यापिं-नाटकस्य च नामतः कथनम्‌ , कतंव्यमिति होषः। 
अथ-कविसंज्ञाकथनानन्तरम्‌ , आमुखम्‌-प्रस्तावना, प्रयोज्यमिति शेष:। आशिमुख्यसंपाद- 
नम्‌-स्वाभिमुखी करणम्‌ । 

पूवरद्नस्य लक्षणमाह--यनज्ञाट्येति । नाव्यवस्तुनः-अभिनेतव्याद्‌ इतिबृत्तात्‌, पू्वेम- 
प्राक्‌ , रक्शविष्नोपशान्तये-रक्लस्य-रज्ञमन्नस्य, विव्नानाम्‌-उपद्रवाणाम्‌ उपशान्तये, कुशीलवाः- 
नटा:, यद्‌ू-नान्यादिरूप॑ मज्नलम्‌ , प्रकुवेन्ति-आचरन्ति, सः, पूछ रज्ञ इत्युच्यते । 

अस्य॒पूवरन्नस्य॒प्रत्याहारादीन्यनेकान्यज्ञानि सन्ति तत्र नान्थप्येकमज्नम्‌। प्रत्याहारा- 
दीनामननुष्ठानेडपि विध्नोपशान्तये नानन्‍्दी त्ववश्यं कतंव्येव । तदुक्त दप णे--प्रत्याहारा दिकान्य- 
द्वान्यस्य भूयांसि यद्यपि । तथाप्यवश्यं कतंव्या नान्‍्दी विध्नोपशान्तये ॥ 


नाटक में सबसे पहले क्या करना चाहिये--- 

तन्नेति । नाटक में सबसे पहले पूवरज्ञ होना चाहिये, फिर विनम्र वचनों से सभ्य जनों 
( नायक देखने के लिये आये हुए पुरुषों ) की प्रशंसा करनी चाहिये---अपनी ओर आक्कष्ट करना 
चाहिए । उसके अनन्तर कवि और नाटक का नाम आदि बताना चाहिये, फिर आमु ख-प्रस्तावना 
होनी चाहिये । 

पूबरज्ञ का लक्षण-- 

यत्नेति । नाय्यवस्तु के पहले नाव्यशाला के विघ्नों को दूर करने के लिये नट लोग 

( अमिनय करने वाले ) जो कुछ करते हैं उसे “पूबरज्ञ? कहते हैं । 
क्‍ पूवरज्ञ के नान्दी नामक अक्ञ का रवरूप 

देबेति । जिसमें देवता, द्विज (बाह्मण ), नप आदि के प्रति शुभाकाडक्षा हो उसका 

नाम नान्‍दी है, श्सको नानन्‍दी कहने का कारण यह है कि इस से देवता आनन्दित होते हैं | 








्ञ चतुथशिखा द्ष् 


नन्दन्ति देवता यस्मात्तस्मान्नान्दीति संज्ञिता 3) ॥१३॥ 
गे बस छ है . 
सूत्रधारः नान्दीं श्रयोज्य काव्याथेसूचकेमधुर बंचनः रप्गडस्थान्‌ सभ्यान प्रसाद 
सर * ७ इ् कीत्त सर 
रूपकस्य कवेश्व आख्यां कवेः गोन्राद्यपि येत्‌। ततः अस्तावना । तल्लक्षणमाह 
सरतः-- 


| 
। 
प्रस्तावनारूपम्‌-- क्‍ 
“ज्ञटी विदूषको वापि पारिपादिवक एवं वा। हैः 
सूत्रधाराेण सहिताः संलापं यत्र कुबते॥ १४॥ । 
चित्रेवक्य: सरवकाय्यॉत्थ: प्रस्तुताक्षेपिभिभिथः । 
आमुखं तत्त विज्ञेयं नाम्ना प्रस्तावनापि सॉ?॥ १५॥ 

नान्‍्या: स्वरूपमाह देवह्विजेति । देवह्विजनपादीनाम,. आशीर्वादपरायणा-- ' 
आशीर्वाद: शुभाशसनम्‌ , परम्‌ उत्कृष्टमू , अयनम्‌ आश्रयो यस्याः सा, आशीर्वांदसंयुक्ता, या 
. स्तुत्यात्मिका वाढ नट: प्रयुज्यते, सा “नान्दी” इंति संज्ञिता-नान्दीनाम्ना व्यवहतता, नाव्या- 
चायरिति शेष: । तदुक्तम- 

आशीवंचनसंयुक्ता स्तुतियस्मात्‌ प्रयुज्यते | देवद्विजनपादीनां तस्मान्नान्दीति संशिता ॥ 

तस्या नान्दीति संज्ञाकरणें हेतुमाइ--नन्दुन्तीति । यस्मात-कारणात्‌ , अनया, देवता, 
नन्दन्ति-हष्यन्ति, प्रसीदन्तीत्य्थंट, तस्मांदू, नान्दोति संशिता । पूवोक्तानां तिसुणामपि 
कारिकाणां पिण्डितार्थमुपन्यस्यति सूतन्नधार इति । सून्रधारः-सत्नम-अभिनयानुष्ठानम्‌ , धारयति- 
यः सः, प्रधाननट इत्यर्थ:। भरतः-नाव्यसूत्रप्रणेता भरतो नाम सुनिः । द 

नटीति । नटी, वा-अथवा, विदृषकः, अपि वा पारिपाशिविक एव-परिपाइर्व पाइव 
व्याप्य बतंते ताइशः [ ठक प्रत्ययः ] सत्रधारानुचरों नट एव, सूत्रधारेण सहिताः, यत्र, 
चित्रेः-विचित्रे:, स्वकार्योत्थे:-स्वकार्याद्‌ उत्तिष्ठन्ति उद्धवन्ति तथाभूतैः स्वकार्यविषयकैः तदुप- 
योगिभिर्वा, स्वकाय पात्रप्रवेश:, तदुपयुक्तरित्यथ इति श्रीतकवागीशाः | प्रस्तुताक्षेपिलि:-अस्तुतं 
प्रकृतमर्थम , आक्षिपन्ति सूचयन्ति, तथाभूतैः, वाक्येः, सिथः-परस्परम्‌, संरापम, कुव॑ते, 
तत्त, आमुखम, विज्ञेयम, सा-तदामुखम्‌ , नाम्ना प्रस्तावनापि-प्रस्तादना? इत्यपि, उच्यत 





सूत्रधार इति । सूतन्नधार नान्‍दी का प्रयोग करके काव्याथ को सूचित करने वाले मधुर 
वचनों से रह्शाला में स्थित सभ्यों की स्तुति करे । उसके अनन्तर रूपक ( नाटक )और ककि 
का नाम बतावे, कवि के गोत्र आदि की भी चर्चा करे। उसके अनन्तर प्रस्तावना पढ़े | प्रस्तावना 
का लक्षण भरत मुनि ने यों कहा है-- 

प्रस्तावना का स्वरूप--- 

नटीति । जिसमें नटी, विदूषक अथवा पारिपार्दिवक ही स॒त्रधार के साथ ( पान्रप्रवेशादि ) 
स्वकार्योपयोगी तथा प्रस्तुत कथा का सूचन करने वाले विचित्र वाक््यों से परस्पर बातचोत 
करते हैं, उसे आमुख” समझना चाहिये । उसका दूसरा नाम प्रस्तावना भी है। द 


६६ काव्यदी पिका 
नटीति ख्रोत्वमविवक्षितमर, प्रस्तुतस्य आशक्षेपिभिः--उद्दोधकेः । तद्भेदाः 


कथितास्तेनेव-- 
प्रस्तावनाभेदाः-- 


“उद्धात्यक॑ कथोद्धातः प्रयोगातिशयस्तथा । 
प्रवृत्तकावऊगिते आमुखज्ञानि पतश्च  वे”?॥ १६॥ 


एपां क्रमेण लक्षणमाह स एव-- 
उद्धाव्यकलूक्षणम्‌-- 
“पदानि त्वगतार्थानि तदथंगतये नराः। 
योजयन्ति पदैरन्येस्तदुद्धात्यकसुच्यते” ॥ १७ ॥ 


अगतः--अबोधित इति यावत्‌ , अथः--हृद्गतो येस्तानि, तस्य हृद्गतस्य, 
अथस्य गतये--बोधनाय । यथा मऊुद्राराक्षसे-- 


इति शेष: | 'उद्दिश्यमानप्रति निदिश्यमानयोरेकत्वमापादयम्ति सवनामानि क्रमेण तत्तल्निज्ञमुपाद- 
दते? इत्यमियुक्तोक्त्या 'सा? इति ल्रीत्वेन निर्देश:। “यथा शेंत्य हि यत्‌ सा प्रकृतिजलूस्य? इति । 

ख्रीत्वमविवक्षितमिति | नटस्यापि संलापे प्रस्तावना भवत्येवति भावः। पारिपाश्विका- 
दन्यः कतरो नठः स्ील्वाविवक्षया ग्रन्थकतुविवक्षित इति न शायते। तद्भेदाः-तस्याः प्रस्ताव- 
नाया भेदा: | तेने व-भरतमुनिनैव । 

प्रस्तावनाभेदानाह-उद्धाव्यकमिति । उद्पात्यकम्‌, कथोद्वात:, प्रयोगातिशयः, 
प्रबत्तकम्‌ , ( प्रवतंकमिति कचित्‌ पा5: )। अवलूगितम्‌ इति पश्न, आमुखस्य अह्ञानि भेदा इति 
भाव: | स एव-भरतमुनिरेव । तत्रोदवात्यकलक्षणम्‌ आह यथा-पदानी ति । यत्र नराः अभिनय- 
पात्राणि, अग॒तार्थानि-अगत:-अनवगत:, अर्थ:-हृद्गतो5भिप्रायः, येषां, तानि पदानि, तदथ- 
गतये-तस्य हृद्गतस्य, अर्थस्य, गतये ज्ञानाय, अन्ये;-अमिप्रेतार्थशञानसहाय:, पदढेः, योज- 
यब्ति-मेलयन्ति, तदू-आमुखम्‌ , उद्धात्यकमित्युच्यते । झ्लुद्वाराक्षसे-एतजन्नाम्नि कविविशाख- 
दत्तक्ृते नाटके । उद्‌घाल्यकप्रस्तावनालक्षणं लक्ष्ये संगमयित्तं पूर्वमगतार्थानि पदान्युपन्यस्यति+-- 








नटीति। कारिका में “नटी? यह सत्रीलिज्ञ अविक्षित है, अर्थात्‌ 'नट! भी हो सकता दै। 

तद्भेदू इति । प्रस्तावना के भेद भी भरत मुनि ने ही वताए हैं । 
प्रस्तावना के भेद--- 

उद्घात्यक, कथीद्घात, प्रयोगातिशय, प्रदृत्तक, अवलूगित ये पाँच आभुख ( प्रस्तावना ) 
के अज्ग ( भेद ) हैं । 
ँ एथघामिति । इनके लक्षण भी क्रमशः भरत मुनि यो लिखते हैं-- 

उद्घात्यक का लक्षण--- 
पदानीति। अप्रतीतार्थक पदों के अथ की प्रतीति कराने के लिये जहाँ और पद साथ 


पके स्कल्क आकार का आजा ता क- बा ऑी अमननओशधणन »अ» अक्‍अ्क 


चतुर्थंशिखा  अ ६७ 


“सृत्र० । ऋरग्रहः सकेतुश्चन्द्रमसम्पुर्णमण्डलमिदानीम । 
अभिभवितु्मिच्छति बलात्‌--- 
अनन्तरं [ नेपथ्ये )। आः ! क. एव मयि स्थिते चन्द्रगुप्ममिभवितुमिच्छति 
बलाव ९ $ 


क्ररग्रह इति। नटीं प्रति सन्नधारोक्तिरेयम्‌। क्ररगहः-क्ररः पापः, ग्रह., स:-ज्यौतिषशासतर- 
प्रसिदडः, केतुः, इृदानीस्‌, पूणमण्डलूम्‌-संपृ्णविम्बम्‌ , चन्द्रमसम्‌-पूर्णिमाचन्द्रमू, बलातू- 
प्रसक्ष, अभिभवितुम्-आंक्रमितुमू; उपरक्षयितुम्‌, इच्छति-कामयते। यथ्पि केतुना नोप- 
रज्यति चन्द्रः, अपि तु राहुणा, तथापि राह्केत्वोरेकदेहभागत्वाद्‌ अभेदविवक्षणेन केतुशब्देना 
राहुरेव विवक्षितो5थों बोध्य:। अथवा ज्यौतिषशार्रे केतुंशब्दः पातार्थकः, पातश्व क्रान्तिवृत्त 
योगः, तेन सह वर्तते इति सकेतु:-सपातः, क्ररम्ह:--राहुः एथ्वीच्छायात्मकः । तदुक्तम्‌-- 
“छादयत्यकमिन्दुर्विधुं भूमिमा! । 

श्तीत्येव॑ व्याख्येयम । 
एवमगतार्थानि पदान्युपन्यस्य तद्थंगतये पदान्तरमेलनमुदाहरति आई क श्ति। एच, 
-पुरुषः, यः, मयि-चाणक्ये, स्थिते-जी विते, चन्द्रयुप्तम्‌-चन्द्रभुप्तनामानं नृपतिम्‌, बलादू, 
अभिभवितुम्‌ तिरस्कत्तंम्‌ , इच्छति । 
अन्नायं स्पष्टोडभिप्राय: । सूत्रधारेण नटीं प्रति आपातत: चन्द्रोपरागविषय एवं क्ररयह 
स केत॒ः? इत्याथक्तम्‌ | वस्तुतस्तु नायमत्र हृदगतोडभिप्रायः, किन्त्रु सकेतु;:-केतुना मल्यकेतुना 
राज्ञा सहित: ( नामकदेशे नामग्रहणमत्र बोध्यम्‌ ) कऋ्ररग्रह:-क्ररो ग्रहों यस्य ताइश: क्रराशयों 
राक्षतनामा ननन्‍्दस्य राशो5मात्य:ः । इृदानीम-असम्पू्ण मण्डरूमू-असम्पूर्णणू, असमग्रम्‌ , 
मण्डलमू-राज्यमण्डल यस्य तादृ शम्‌ , राज्ये अचिराभिषिक्ततया अव्याहताशाभावेन अस्वाधीन- 
प्रकृतिमण्डलमिति यावत्‌। चन्द्रम्‌ चन्द्रयप्तन्‌, बछादू-बलं सामथ्यंम्‌, मिन्रादिसन्यं वाश्रित्य । 
( ल्यबूलोपे पन्चमी ), अभिभवितुमिच्छति । एतस्य हृदगताभिप्रायस्य स्पश्प्रतिपत्तये आः के 
एष:? इत्यादिनेपथ्यवक्ये “चन्द्र! पदेन सह “गुप्त” पदं॑ योजितम, “मयि स्थिते? शत्यादि चोक्तम्‌। 
तथा च “मलयकेतुसाहाय्येन राक्षसश्रन्द्रगुप्तननूपति बलादाक्रमितुमिच्छति? हांदामिप्रायः स्पष्ट 






में जोड़ दिये-जायें उसे 'उद्वात्यक” कहते हैं। जैसे मुद्राराक्षस में 'ऋरग्रह” इशत्यादि। यह 


सृत्रधार की उक्ति है। '्ररग्रह केतु वल से पूर्णमण्डल चन्द्रमा का पराभव करना चाहता है? 
श्सके अनम्तर नेपथ्य से ( चाणक्य की ) आवाज आती है “अरे यह कौन है जो मेरे रहते 
( जीते ) चन्द्रयुप्त का अभिभव /तिरस्कार ) करना चाहता है!। यद्यपि यहाँ पद अन्याथंक 
( चन्द्रअहण को बोधित करते ) हैं उनसे ( नेपथ्य से बोलने वाले व्यक्ति का ) हृदगत अभिप्राय 
प्रकट नहीं होता तथापि ( हृदगताभिप्राय को बताने के छिंये ) दूसरे (ग्र॒प्त आदि ) पदों को 
जोड़कर पात्र का प्रवेश कराया गया है। 


आओ काव्यदी पिका 


अन्न॒ अन्यार्थवन्तव्यपि पदानि हृद्गता्थबोधनविरहात्‌ पदान्तरेयोंजयित्वा . 
पात्रपग्रवेश:। - | 
क्‍ कथोद्धातलक्ष णम्‌-- 
“सूत्रधारस्य वाक्‍्यं वा यत्र वाक्याथमेव वा। 
: गृहीत्वा ग्रविशेत पात्र कथोद्धातः स उच्यते” ॥ १८॥ 
वाक्यमादाय रत्नावल्याम्‌ । वाक्याथ्थ ग्ृहीत्वा वेण्याम्‌ । 


प्रतीयते | इदमेवोद्घात्यक नाम आमुखम्‌ | लक्षण लक्ष्ये संगमंयति अन्नेति। अन्न-सत्रधार- 
वाक्ये । अन्याथवन्ति-अन्य:-चन्द्रोपरागरूपः, अर्थ: अभिप्रायः, येषां विच्चत ताइंश्यपि, 
पदानि-क्रगह: सकेतु: इत्यादीनि, हृदगता्थबोधनविरहात्‌-हृद्गतस्य राक्षसकतृंकचद्र 
गुप्ताभिभवात्मकस्य, अथस्य, बोधनविरहाद बोधनाभावात्‌, पदान्तर:-अन्य गुप्तादिमिः पदै:, 

योजयित्वा, पात्रप्रवेश:-पात्रस्य, चाणक्यस्य; प्रवेश: । 

कथोद्धातलक्षण्ण यथा सूत्रधारस्येति । यत्र-यस्यां प्रस्तावनायाम्‌ पात्रम, सूत्रधारस्य- 
सुन्नधारोचारितमिति भावः, वाक्यम वा-अथवा!, वाक्याथ मेव-सज्नधारोक्तवाक्यस्या मिप्राय- 
!मात्रम्‌ , ग्रहीत्वा-आदाय, उच्चायंति भावः, अविशेत्‌, सः, कथोद्घात रव्युच्यते। क्रमश 
उदाहरति वाक्यमिति । वाक्यम-सूत्रधारवाक्यम्‌ आदाय-उच्चायं, रव्नावल्याम-तदाख्यायां 
नाटिकायाम्‌ । पात्रप्रवेश इति शेष: । अं भाव:-रव्नावल्यां नाटिकायां-- 

द्वीपादन्यस्मादपि जलनिधेमध्यादपि दिशोष्प्यन्तात्‌ 
आनीय झटिति घटयति विधिरभिमतमभिमुखीभूय ॥ 

इति सूत्रधारपठितं वाक्यमेव 'एवमेतत्‌ , कः संदेह: ? द्वीपादन्यस्मादपि? इत्येवमुच्चारय॒त्‌ 
यौगन्धरायणनामक पात्र प्रविशति । अतस्तत्र कथीदुघातप्रस्तावना । ु 

वाक्यार्थभादाय पात्रप्रवेशस्योदाहर्ण वेण्याम--वेणीसंहारनाम्नि नारायणभट्टक्ते 
नाटके । तत्न--- 

निर्वाणवैरददना: प्रशमादरीणां ननन्‍्दन्तु पाण्डुतनया: सह माधवेन । 
रक्तप्रसाधितभुवः क्षतविग्रहाश्च॒ स्वस्था नवन्तु कुरुराजसुता: सभ्ृत्या: ॥ 

इते सूत्रधारेंण पठितस्य वाक्यस्य “ नेपथ्ये ) आः दुरात्मन्‌ ! वृथामज्ञलपाठक ! कर्य॑ 
स्वस्था भवन्ति मयि जीवति धातराष्ट्राः ।? 

इत्येवमथसाच गृहीत्वा मी मसेनस्य प्रवेश: । 





कथीद्घात का लक्षण-- 
सृत्नधारस्येति । जहाँ सत्रधार का वाक्य या वाक्यार्थ ( अभिप्राय ) लेकर पात्र प्रविष्ट 


होवे उसे कथोद्धात कहते हैं । वाक्यमिति | वाक्य लेकर रत्नावली नाटिका में पात्र प्रविष्ट होता 
है और वाक्यार्थ लेकर वेणीसंहार नाटक में । 








चतुर्थशिखा द्व्ष्‌ 


प्रयोगातिशयलक्षणम्‌-- 
“यदि प्रयोग एकस्मिन्‌ प्रयोगोडन्यः प्रयुज्यते । 7० 
तेन पान्रप्रवेशइचेत्‌ प्रयोगातिशयस्तदा”?॥ १९॥ ः 
यथा उत्तररामच रिते-- 

“सूत्र० । तत्‌ किमनेन ? एहि राजद्वारमेव स्वजातिसमयेनोपतिष्ठावः” इति 
स्तुतिप्रयोगोद्यते सूत्रधारे, नटेन-- द 
“स्नेहात्‌ समाजयितुमेत्य दिनान्यमूनि नीत्वोत्सवेन जनको5्य गतो विदेहान्‌ । 

“यास्ततो विमनसः परिसान्त्वताय धमालनादिशात वासगृहं नरेन्द्र: ॥ २०७ 


प्रयोगातिशय॑ लक्षयति--यदीति । यदि, एकस्मिन्‌, प्रयोगे-पसन्ें, अन्यः-अपरः 
प्रयोग:-प्रसज्ञ: प्रयुज्यते-उत्थाप्यते, किच उत्धापितेन तेन-प्रयोगान्तरेण, चेतू-यंदि, पातन्न- 


प्रवेश:-पात्रस्य यत्क्ृते प्रयोगान्तरमाश्रितम्‌ , तस्य प्रवेश:, भवेत्‌ , तदा-तहिं, प्रयोगातिशय:- 
एकस्य प्रयोगस्य प्रयोगान्तरेण अतिशयनाद्‌ अतिक्रमणात-प्रयोगाति शयनाम्नी प्रस्तावनों, 
स्यादिति शेष: । 

उदाहरति यथेति | सत्नधारों नग्माह तदिति। अनेन किमस्माक प्रयोजनमः। एहि- 
आगच्छ । स्वजातिसमयेन-स्वजात्यनुकूलाचारेण । उपतिष्ठाव:-स्ठुवः। आवां स्तुतिपाठकौ, 
वन्दिनौ, अत एवं स्वजात्यनुरूपं राजस्तुतिरूपं कर्म कुब शति भावः। इल्येवं स्तुतिप्रयोगाय 
उद्यते सूत्नधारे, नटेन पान्नप्रवेशाय “भो मो: ! क्वेदानों महाराज: ? ( आकण्ये ) एवं जनाः 
कथयन्ति-? इत्येवमाकाशभा पितेन प्रयोगान्‍्तर प्रयोजितम्‌ । 

स्नेहादिति । जनकः, स्नेहात-स्वपुत्यां सीतायां जामातरिं रामे च प्रेम्ण:, ( हेतौ 
पतश्चममी ) सभाजयितुम्‌-जामात्रादीन्‌ अभिनन्दितुम्‌ू, एत्य-अयोध्यामागत्य, अमूनि-स्वनि- 
वासोपलघ्षितानि, दिनानि, उत्सवेन-आनन्देन, नीत्वा-व्यतियाप्य, अद्य, विदेहानू-विदेहदेश्ं 
स्व॒राज्यम्‌; गतः-निदृत्त:-। ततः:-पितृविरहादू, विमनसः:-दुःखिताया:, देव्याः-सीताया:, 


परिसान्त्वनाय-तदुदुःखापनयनक्षममधुरवचनप्रयोगाय, नरेन्द्रः, धर्मासनात्‌-सिहासनं परिं- 


प्रयोगातिशय का लक्षण--- 


यदीति | यदि एक ही प्रथोग ( प्रसज्ञ ) में दूसरा प्रयोग आरम्भ हो जाय और उसी के _ 


द्वारा पातन्रप्रवेश हो तो उसे प्रयोगाति शय कहते हैं। जैसे---उत्तररामचरित में-- 


सूत्र०-तो श्ससे क्या, आओ, अपनी जाति के आचार के अनुसार, राजद्वार की स्तुति. 


करें? ऐसा कहकर जब. सतन्नधार स्तुति करने के लिये उच्चत हुआ तब नट ने-- 

स्नेहादिति । राजा जनक रनेह. से बधाई देने के लिये यहाँ आए थे, वे ये दिन हृष से 
बिता कर आज विदेह देश को चले गए हैं। इसलिये (अपने पिता. के वियोग से ) दुःखित 
9 क सीता को सान्त्वना देने के लिये महाराज रामचन्द्र सिहासन छोड़कर महल में 
जा रहे हैं । 


हा १ 
+ रु 
किन हट अनिल क्कतिनििति कक त....3,00 "०० कह: कफ का 










































७० : काव्यदी पिका 


ही 


इति रामस्यान्तःपुरप्रवेशरूपं स्तुतिप्रयोगमतिशयान॑ श्रयोगान्तरं प्रयुझनेन 

सीतारामयोः प्रवेश: प्रयोजितः । 
प्रवृत्तकलक्षणम्‌--- 
“काल प्रवृत्तमाश्रित्य सूत्रश्द्‌ यत्र वर्णयेत्‌। 
तदाश्रयश्च॒पान्रस्य प्रवेशस्तत्‌ प्रवृत्तकम्‌”” ॥ २१ ॥ 
सूत्रश्टनत--सूत्रधार: । यथा-- 
“आसादितप्रकटनिमलचन्द्रहासः प्राप्त: शरत्समय एप विशुद्धकानितः। 

त्यज्य, वासगृहम्‌-अन्तःपुरम्‌, विशति-ः विशति । अन्न सूत्रधारस्य स्तुतिप्रयोगमतिशय्य 
नटेन रामस्यान्त:पुरप्रवेशरूप॑ प्रयोगान्तरं प्रयुज्लानेन सीतारामयोः प्रवेश: प्रयोजित:१ प्रयोगा- 
तिशयपदस्य योगार्थ प्रदर्शयन्‌ लेध्ये संगमयति-इतीति । इति-एवं पू्वोक्तेन प्रकारेण, स्तुति- 
प्रयोग सृत्रधारप्रयोजितं ( कम ) अतिशयानम्‌, रामस्यान्तःपुरप्रवेशरूपम्‌, प्रयोगान्तरम, 
प्रयुझआनेन, नंटेन, सीतारामयोः, प्रवेशः-रज्लावतरणम्‌ , प्रयोजितः शति वाक्ययोजना । 

प्रवृत्तक लक्षयति--कालमिति । यत्न-यस्मिन्‌ आमुखे; सूत्रग्ठत्‌-संत्रधारः । प्रवृत्तस- 
उपस्थितम्‌ , कालमू-वसन्तग्रीष्मादिसमयम्‌+, आश्रित्य-अवलूम्ब्य वणयेत्‌-वर्णनं कुर्यात्‌, कि 
व, तदाअ्रयः-सा वसनन्‍्तादिवणनेव, आश्रय:-अवलम्बी यस्य ताइश£, वसन्तादिवणनाभश्रयेणें- 
व्यूथ, पात्रप्रवेशः, स्यथात्‌ , तत्‌ , प्रच्नत्तकम्र्‌ इति व्यपदिश्यते । 

उदाहरति यथेति । उम्रम्‌ निरन्तरवृष्टयादिभिरुद्देगकरम्‌ , अन्यन्र उग्मस्वभाव॑ भयज्वूरम्‌ 
गाठतमसम्‌-गाढं तमो यत्र तादशम्‌, निरन्तरमेघाच्छन्नगगनतया निबिडान्धकारम्‌, अन्यत्र 
अत्यन्त विवेकहीनम्‌ , घनकालपम्रू-पनानां मेधानाम्‌ , काल समयम्‌ , वर्षसमयमिति यावत 
अन्यत्र-घनवत्‌ काले कृष्णमू, अथवा घन कालम्‌ अतिक्ृष्णम्‌ दुशास्यम्रू-दशमुखम्‌-रावणन्‌ , 
राम इव, उत्खाय-उन्मूल्य-विनाश्य, आसादितप्रकटनिमलचन्द्रह्सः-आसादित: प्राप्त 
प्रकटः मेघायनावृतत या सर्वधामक्षिगोचर:, निर्मल: स्वच्छः, चन्द्रहास: चन्द्रथति:, येन ताइशः 
अन्यत्र ( रामपक्षे ) आसादितः, प्रकटस्य निमलचन्द्रस्य हास श्व हासो विकासः, रावणादि 
शत्रणां निहननेन हर्षातिरेक इति यावत्‌ , येन ताइशः, केचित्त आसादित०» प्रकट कोशान्ि- 
प्रासिततया5क्षिगोचर:, निर्मल:, चन्द्रहास:-खज्नो येन ताइश इत्येवं व्याचक्षते । अपरे आसादि 
तेत्यादिपद द्वितीयान्तं कृत्वा दशास्यविशेषणतया5पि यौजयन्ति, रावणस्यापि चन्द्रहासी नाम 


इस प्रकार ( सत्रध,र के उठाए हुए ) स्तुतिप्रसज्ञ में रामचन्द्र का अन्तःपुर प्रवेश-रूप 
दूसरा प्रसज्ञ उठाकर सीता और राम का प्रवेश कराया । 
प्रवृत्तक का लक्षण 
जहाँ सूत्रधार उपस्थित समय (ऋतु ) का वर्णन करे और उसी के आश्रय से पात्र का 
प्रवेश दो तो उसे प्रवृत्तकः कहते हैं । क्‍ 
जैसे आसादित इति। जिसने स॒व्यक्त-मेघ आदि से रहित-स्वच्छ चन्द्रमा का विकास 














चतुर्थेशिखा छः 


उत्खाय गाठतमसं घनकालसुम्ं॑ रामो दशास्यमिव सम्भृतबन्धुजीवः” ॥ २२ ॥ 
ततो रामस्य प्रवेश: । 
अवलगितलक्षणम्‌-- 
“थन्नान्यस्मिनू समावेश्य काय्यसन्यत्‌ प्रसाध्यते । _ 
पराजुरोधात्‌_तज्शेयं नाम्नावरूगितं बुधे:” ॥ २३ ॥ 
समावेश्य--साइश्यझुद्भधाव्य । यथा--अभिज्ञानशाकुन्तले प्रस्तावनान्ते रूपकस्य 
प्रकृतेतिन्नसमारभते । 


खन्न आसीतू। अत एव विशुद्धकान्तिः-विशुद्धा, कान्तिः शोभा यस्य ताइशः। उभयत्र समान 
विशेषणम्‌। संन्दुतबन्धुजीवः-संभताः सम्यग्‌ वर्धिताः बन्धुजीवा बन्धुजीवकुसुमानि,. येन 
तादशः । अन्यत्र संभृता: पालिताः बन्धूनाम्‌ उपकारितया बन्धुसद शानां सुमीव-विभीषणादीनाम्‌ + 
जीवा: जीवनानि येन तादशः एः-अनुभूयमान:, शरत्समय:-शरदतुः प्राप्तः-उपस्थितः | 

ततः-उपयुक्तोवत्यनन्तरम्‌ , रामस्य प्रवेश: । अन्न सून्नधारेण शरत्समयवण्णनप्रसम्नेन राम- 
 रूपस्य पात्रस्य प्रवेश: सूचित: । | 

अवलगितलक्षणमाइ--अनश्नेति । यत्न-यस्मिन्नामुखे, पराजुरोधात्‌-परस्य कार्यान्‍्तरस्य 
पात्रप्रवेशरूपस्य, अनुरोधात्‌-अपेक्षणात्‌ , अन्यस्मिनू-करिंमश्विदपरस्मिन्‌ प्रयोगे, समायेदय- 
साइश्यमुद्धाव्य, अन्यत्‌ कार्य-पात्रसचनारूपम्‌, प्रसाध्यते-क्रियते, तद्‌ आमुखम्‌, जुचः, 
नाम्ना, अवऊगितस्‌, झेयम्‌ | प्रयोगान्तरे साइश्योद्धावनद्वारा यत्न पात्रम्रवेश: सच्यते, तद- 
बलगितं नाम आमुखं भवतीति संक्षिप्तार्थ: । 

उदाहरतिं यथेति । अभिज्ञानशाकुन्तले-- 

तवारिमि गीतरागेण हारिणा प्रसभ॑ हतः | प्ष राजेव दुष्यन्तः सारझ्लेणातिरइंसा ॥ 

इत्यत्र गीतरागकरणकस्वसमाकपणरूपे प्रयोगे सारप्करणकदुष्यन्तसमाकषणस्य सादृध्य- 
. मुद्धाव्य 'ततः प्रविशति! शत्यादिना राशः प्रवेशः सचितः। प्रकृतेतिश्रृत्तमू-प्रकृतम्‌। इतिएृत्तं 
कथावस्तु। 


प्राप्त किया है ऐसी विशुद्धकान्ति से थुक्त यह शरब्‌ ऋतु उपस्थित है। बन्धुजीव ( गुरुदुपद्दरिया 

फूल और बन्धुसदृ श सुग्मीव आदि के जीवन ) को संभ्त ( विकासित और रक्षित ) करने वाले 
इस शरत्काल ने, राम ने रावण की तरह्द, घने अन्धकार ( अज्ञान ) वाले, तथा उद्र, उम्रवर्षाकारं 
को उखाड़ फेंका है । 

यहाँ शरतकाल का वणन करके ( उसके आश्रय से ) राम का प्रबेझ कराया गया है। 

अवलगित का लक्षण 

जहाँ दूसरे काय के (पात्रप्रवेश के ) अनुरोध से किसी प्रयोग में साइश्य बताकर 
दूसरा काय अर्थात्‌ पात्र का सचनरूप सिद्ध किया जाय उसे विदृद्गण 'अवलूगित” कहते हैं। 
साइश्यमुद्भावय-सादृइय बताकर । । 








२ काव्यदीपिका 


पताकास्थानकप्रयोगर्थलम्‌-- 
“पताक्रास्थानकं योज्य॑ सुविचाय्पह वस्तुनि”? | 
इह--रूपके, वस्तुनि--इतिकृत्ते । 
तल्लक्षणमुक्तं भरतेन-- 
पताकास्थानकलक्षणम्‌-- 
- “यन्रार्थ चिन्तितेन्यस्मिन्‌ तछीनो3न्यः प्रयुज्यते । 
आगन्त॒ुकेन भावेन पताकास्थानकन्तु तत्‌”॥ २४॥ । 
यत्र एकस्मिन विषये चिन्तिते तत्संसक्तः अपरो5थः अतर्कितेन भावेन बोध्यते 
खत्‌ पताकास्थानकम्‌ । यथा उत्तरच रिते-- 
रामः--कर्थ प्रियवचना वक्षसि प्रसुघव ? [ निवेण्य सस्नेहम्‌ ]-- 
इयं गेहे लक्ष्मीरियममस्तवर्त्तिनंयनयो- 
के रसावस्याः स्प्शों वषुषि बहुलश्वन्दनरसः । 


सपा 5 आन 





पताकास्थानकप्रयोगविषयम्‌ आह--पताकेति । /' 

पताकास्थानकस्य लक्षणमाह यत्रार्थ इति । यत्र-स्थले, अन्यस्मिन्‌ू, अथ-विषये, . 
चिन्तिते-विचारिते, तज्ञीनः-तत्संसक्तः, अन्य:-अपरोडर्थ:, आगन्तुकेन-अतर्कितेन, भावेन 
अ्रयुज्यते-वोध्यते, तत्‌ तु पताकास्थानकम्‌, उच्यत इति शेषः। अय॑ भावः-यत्र चिन्तिता- 
दन्यस्मादर्थात्‌ साइश्यादिना अतर्कितोडन्य ण्वार्थ: प्रतीयते तत्‌ पताकास्थानकमुच्यते । यथा 
पताका दूरत णव स्थान सूचयति, तथवेदमपि सूच्रयतीत्यस्य पताकास्थानकमित्यन्वर्थ नाम । 

उदाहरति यथेति । इयमिति । उत्तरचरिते प्रथमाड्ले स्ववक्षसि शयितां सीतां वृष्ठ 


तद्॒णनपरा रामस्योक्तिरेयम्‌। इयम-सीता, गेहे-गृहे, ( ममेति सर्वत्राध्याहायम्‌ ) रूक्ष्मी:- 


यथेति । जैसे--शाकुन्तल में प्रस्तावना के अन्त में नाटक की प्रकृत कथा आरम्भ 
होती है। 
पताकास्थानक के प्रयोग का स्थल ह 
पताकेति । नाटक में पताकास्थानक का प्रयोग बहुत सोच समझकर करना चाहिये। 
पताकास्थानक का लक्षण--- द 
यत्रेति । जहाँ अभिलषित ( चिन्तित ) अर्थ तो दूसरा ही ही परन्तु उस 
अथ में छिपा हुआ दूसरा अर्थ यदि अनजाने ही प्रतीत हो जाय उसे 'पताकास्थानक! कहते है। 
क्‍ यत्रकस्मिन्चिति । इस वाक्य का अर्थ उपयुक्त कारिकार्थ के समान ही है। उदाहरण के 
लिये उत्तरचरित का प्रसन्जञ उद्घृत करते हैं । 
“राम--क््या प्रियभाषिणी सीता मेरे वक्षस्थल पर सो ही गई। ( प्रेंमपूवंक देखकर ) 
घर की लक्ष्मी है, आंखों में अमृताज्ञन की बत्ती के समान है। इसका यह स्पश शरीर पर 
अत्यधिक चन्दन-रस के सद्श है। मेरे कण्ठ पर पड़ा हुआ (इसका ) बाहु शीतल कोमलें 





चतुर्थशिखा || ७० 


अर्य॑ कण्डे बाहुः शिकिरमस्टणो मौक्तेकेसर 
किमस्या न पंयः ? यदि परमसह्मस्तु विर्‌इः॥ २५॥ 
प्रतिहारी--[ 7विश्य ]। देव ! उचःत्थदो | 
रामः--अयि  कः | 
प्रतिग--आसण्णपरिचारओ देवस्य दुम्मुहो ! ? 
अन्न दुलुंखोपस्थितिरूपाथ चिन्तिते सीताविरहरूपार्थ: सूचितः 


श्री:, शोभा, अस्तीति शेषः, इयम्‌, नयनयो:, अमतवर्ति:-अम्ृताक्षनशलाका, तदज्नयनानन्द- 
कारिणीति भावः। असौ-अनुभूयमान> अस्याः-सीताया:, स्पर्शः, वषुषि-समस्ते शरीरे 
बहुलः-प्रभूतः, चन्दनरसः-मरूयजरससेकवदतिशीतल:। कण्ढे-म्रीवायाम्‌, अर्पितः, शिक्षिर- 
 मर्ण:-शिक्षिरः कीतल:, मरुणः कोमलूश्व, अयसू-वतंमानः, अस्याः, बाहः-भुज: मौक्तिक- 
सरः-समुक्ताहार:, तद्वदू हृदयानन्दवर्धन: । किमन्यत्‌, अस्या:-सीतायाः सम्बन्धि, कि वस्तु, 
प्रेयः-वस्त्वन्तरापेक्षया अधिकप्रियम्‌ , न अस्ति ? सबमप्येतदीय निरतिशयप्रियमिति मावः. 
यदि, किद्चिद्‌ अस्या अप्रियमस्ति, तहि, परम्‌-केवलम्‌ , असह्य:-सोहुमशक्य:, विरहः-वियोग> 





नान्यत्‌। विरहमेक॑ परित्यज्यास्या: सद प्रियमिति भाव: । उवत्थिदो-उपस्थित: इति संस्कृतंम्‌। | 


आसण्णेति-आसंज्नपरिचारको देवस्य दुमुंख इति संस्क्ृतम्‌। आसन्नः-सदासन्निहित:, परिचारकः 
सेवकः 

लक्ष्यसमन्वर्यं करोति--अन्नेति। अयं भाव:-रामेण «इयं गेहे? इत्यादिपये प्रठिते संति प्रति- 
हार्या दिव ! उपस्थित: इत्युक्तम्‌ । यद्यपि उपस्थितपदेन दु्ुंखनामा रामस्य आसन्नः परिचारक एव 
प्रतिहार्या विवक्षित:, तथापि यदि परंमसद्यस्तु विरहः इत्येतत्समनन्तरमेव “देव ! उपस्थितः इत्युवत्या 


“विरह उपस्थित?” शति योजनया सीताया विरह उपस्थित इति खच्यते। तथां च चिन्तिताव. 
परिचारकोपस्थानाद्‌ अतर्कितस्य सीताविरहस्य उपस्थितेः प्रत्यायनेन पताकास्थानकमिदमुच्यते। 


मोतियों की लड़ ( माला) के समान है। इसकी कौनसी वस्तु प्रिय नहीं है ? यदि कोई 
अप्रिय है तो केवल ( इसका ) असह्य विरह । 

प्रतिहारी--( प्रवेश करके ) हे देव ! उपस्थित है । 

राम--अरे कौन १ 

प्रतिहारी--समीप॑ रहने वाला आपका सेवक दुमुंख 

अन्नेति । यहाँ दुमुंख की उपस्थिति ही अभिलषित थी, परन्तु उससे सीता का विरदह 
रूप अथं भी सूचित हो जाता है। (श्लोक की समाप्ति का “विरह! पद और उसके आगे 
प्रतिहारी का कहा हुआ “उपस्थित” शंब्द मिलकर विरद्'की सूजना देते हैं । ) अथवा जैसे 
वेणीसंहार में हे करमोरु ! ( करभ के संदरश जछा वाली ! ). मेरी जाँघों का जोड़ा पर्याप्त ही 
हैं।? इस प्रकार दुयोधन के कहने पर संभ्ान्त कब्चुकी ने प्रविष्ट होकर कहा--हे राजन्‌ ! तोड़ 
दिया, तोड़ दिया?। यंद्रपि कन्नंकी का अभिप्राय वायु के द्वारा रथ के झण्डे के दूट जाने से 











७४ ट काव्यदी पिका 


यथा वा वेण्यामू-- 

“पर्य्याप्रमेव करभोरु | मसोस्युग्मम्‌?” इति दुर्योधनेन कथिते, “/[ प्रविश्य सम्प्रान्तः 
कन्नुकी ] देव ! भग्न॑ भप्नम”? इत्यनेन वायुना रथकेतनभद्गरूपार्थ चिन्तिते भीमेन 
टुय्योधनोरुभड्गरूपाथ:ः सूचितः । 

अथ पिक्षेपकाः--- 
चतमज्लेष्वदर्शर्न प्थिं सर्व॑मर्थों पछे ब्५े क< विष्कृम्भ 

यत्त युद्धवधादिकमन्यचालुरि तत्‌ प्कः * 
काद्शिः सूच्यते । आदिपदेन ग्वेशकाह्लावतारादयो गृह्मन्ते । 

विष्कम्भकस्य लक्षणमाह धनश्षय:--- 
“चृत्तवत्तिष्यमाणानां कथांज्शानां निद्श्ञकः। 





ह्ितीयमुदाहरति यथा वेति । वेण्याम्‌-वेणीसंहारे । अय॑ भावः-वेणीसंहार-नाटके 


द्वितीयाझ्ले-पर्याप्तमेव करभोरु ! ममोस्युग्मम? इति दुर्योधनेन स्वपत्नीं भानुमतों प्रत्युक्ते सत्ति 


कज्चुकिना 'दिव ! भग्नं भग्नम इत्युक्तम्‌। तत्र यद्यपि भग्नं भग्नमित्यनेन कम्चुकिनः “भस्म 
भीमेन भवतो मरुता रथकेतनम्‌? शति वशक्ष्यमाणों रथकेतनभक्न एवामिग्रेत:। तथापि ममोीर्युस्म- 
मित्येतत्समनन्तरमेव 'देव ! भग्नं भरनम इत्युक्या “ममोरुयुग्म॑ भग्नम? इत्यन्वयेन दुर्योधनों- 
रुभज्नरूपोडचिन्तितार्थ: प्रतीयते । तथा चेदमपि पताकास्थानमुच्यते । 
अथ अर्थोपक्षेपकान्‌ अवतास्यति यचक्त्विति । तदुक्त साहित्यदर्परे-- 

अज्लेष्वद्शंनीया या वक्तव्येव च संभता। 

या च स्याद्‌ वर्षपयन्तं कथा दिनद्वयादिजा ॥ 

अन्या च विस्तरा सच्या साथोंपक्षेपकैबु थे: । 


अज्लेंपु अदशनीया--निषिद्धा, कथा युद्धादिकथा । वक्तव्यव--अवश्यवक्तव्या अभिनेतुम- _ 
योग्या वक्‍तुममीष्ठा चेति भाव: । दिनद्वयादिनिवरर्त्या । विस्तरा-अतिबहुला । अर्थोपक्षेपके:--.. 


भाव्यथंसचकै: । ते चार्थोपक्षेपकाः पन्न भवन्ति । तदुक्ते दप णे-- 
अर्थोपक्षेपकाः पञ्न विष्कम्भक-प्रवेशकौ । चूलिका5क्लाउवतारोड्थ स्यादझ्ूमुखमित्यपि ॥ 





__तत्र विष्कभरक्षणं यथा-च्रत्तेति। कथांशानाम्‌-अवान्तरार्थानाम्‌ । इतरत्‌ अर एव | 
777+++- नस न जम अमल कविश 








था, तब भी भीमसेन के द्वारा दुर्योधन की जाँधों का तोड़ना सचित हो जाता है। ( दुये 
को उक्ति में जाँघों का जोड़ा ( ऊरुयुग्म ) यह शब्द कन्नुकी के कहे हुए “तोड़ दिया? 
शब्द के साथ मिलने पर, उपयुक्त अर्थ को सूचित करता है । ) 
यत्त इति | युद्ध, वध आदि और जो कुछ भी अनुचित वस्तु अड्डों में दिखाने के अयोग्य 
है, वह सब अर्थ को सूचित करने वाले “विष्कम्भक! आदि के द्वारा सूचित किया जाना चाहिये। 
“विष्कम्भकादि? में आदि शब्द से 'प्रवेशक”, 'अड्भावतार! आदि लिये “०००७ हैं 
विष्कम्भक का लक्षण 


श्स 


बृत्त इति । जो भूत और भविष्यत्‌ कथाओं का सूचक हो, जिसमें ग्रतिपादय वस्तु का 








क्र हि न. 
रे 





चतुर्थ शिखा छ्ज 


डक्षिपार्थस्तु विष्कम्भो मध्यपात्रप्रयोजितः”? ॥ २६ ॥ 
वृत्तवर्त्तित्यमाणानाम--अतीतानां भाविनाश्व, निद्शंकः--सूचक स॒ध्येन सध्य- 
साभ्यां वा पात्राभ्यां प्रयोजितः। यथा-रत्नावलल्‍यां प्रथमाझ्दो, अभिज्ञानशाकुल्तले च 
चतुर्थांड्रादो ) | 
प्रवेशकलक्षणम--- 
“ग्रवेशकोउंनुदात्तोक्या. नीचपातन्रप्रयोजितः | 90५ 
अड्डद्दयान्तर्विज्ञेयः होष॑ विष्कम्भके यथा?” ॥ २७॥ [ विश्वनांथः ] 


अनुदात्तोक्त्या--प्राकृतनचनेन, अ्ड॒द्यान्तरिति प्रथमाह्लेअस्य प्रतिषेषः॥ यथा-- _ 
वेण्यां तृतीयाझ्ञादो । 


विष्कम्भकोडपि द्विविधो भवति शुद्धः संकीण्णश्व । केवल्मध्यमपात्रप्रयोजितः संस्कृतमाषात्मकः 
शुद्धो भवति। मध्यमनीचोभयपात्रप्रयोजित: संस्कृतप्राकृतात्मकः संकी्णों भवति ॥ ततन्न शुद्धो 


यथा रत्नावलयाँ प्रथमाझ्ादौ। तत्र कविना यौगन्धरायणद्वारा न्धरायणद्वारा वत्सराजस्य मदनमहोत्सवादि- 
प्रासादारोहणमुपक्षिप्तम्‌ । 

संकीणंस्तु अभिज्ञानशाकुन्तले. चतुर्थाह्नादौं । तत्र हिं--प्रियंवदानुसयासंवादव्याजेन 
शकुन्तलाया दुष्यन्तेन गान्धवविवाहो मुनिशापश्चोपक्षिप्तौ। | 

प्रवेशकलक्षणमाह--प्रवेशक इति । अनुदात्तोक्त्या-अनुदात्तया प्राकृतभाषात्मिकया+ 
ग्राम्यया वा उक्त्या-वचनेन, नीचपातन्नप्रयोजित:-नीचेन नीचास्यां वा पात्रास्यां प्रयोजितः ४ 
नीचानि प्रात्राणि प्रायः प्राकृतमेव भाषन्ते। अद्भह्ययान्त+-अक्लयोहयम्‌, तदन्तः तन्मध्ये॥ 
अलेशकः-प्रवेशकनामा अथोंपक्षेपक» विज्ञेयः। शेषम्‌-इत्तवर्तिष्यमाणकथांशनिदशकत्वादिकम्‌ । 
विष्कम्भके यथा-विष्कम्भवद्‌ , ज्ञातव्यभितिं शेष:। अद्डृयान्तरिति विशेषणस्य फलमाह-प्रथ- 
माछ्ू-श्ति । अस्य प्रवेशकस्य । अयय॑ भावः-प्रवेशकात्‌ प्राक पश्चात्व केनचिंदक्कून भाव्यम्‌। 
न च प्रथमा्वादौ सन्निवेश्यमानात्‌ तस्मात्‌ प्राक , कश्मिदक्कः संभवति । अतः अवेशकः प्रथमाक्ादौ 
न संनिवेश्यत इति। | 


उदाहरति यथा वेण्यामिति-। तत्र हि--राक्षससंवादव्याजेन युद्धे. जयद्रथघटोत्कचवधा दिके. 
सूचितम्‌ । अक्लावतारल्क्षणमाह अद्भान्त इति। 


संक्षेप से वर्णन किया गया हो उसे विष्कम्भक कहते हैं, यह (एक या दो ) मध्यम ( संस्कृत 
भाषी ) पात्रों द्वारा किया जाता है. जैसे रत्नावली में प्रथम अछू के आदि में, अभिज्ञान- 
शाकुन्तल में चतुथ अ के आदि में । 
प्रवेशक का लक्षण-- | द 
ग्रवेशक इति । ज़िसका प्रयोग नीच पात्रों द्वारा होता है और जिसमें उक्तियाँ उदात्त 
नहीं होतीं, दो अड्गों के बीच में जिसका प्रयोग द्वोता है अर्थात्‌ प्रथमाक्नू के आदि में जिसका 
प्रयोग नहीं होता, शेष बातें जिसकी विष्कम्भकं के समान हो होती है उसे 'अ्रवेशक” कहते 








“अड्टान्ते सूचितः पातन्रस्तदझ्स्याविभागतः । 
यत्राह्नोज्वतरत्येषोड्ड्रावतार इति स्घृतः”? ॥ २८॥ 


यथा--अभिज्ञानशाकुन्तले पश्चमाडन्ते पात्र: सूचितः षष्ठाह्नः तदझडस्य अज्गभविशेष 
इवावतीणः | 


यत्र अड्ञान्ते-अद्डस्य प्राग्वतिनः अज्भुस्य, अन्ते अवसाने, पात्र:-अभिनेतृमि:, सूचितः 
उपक्षिप्त:, तदझूस्य-यस्य पात्र: सूचित:, तस्थ॑वाइ्स्य, अविभागतः-अविभागेन, तदद्वतयेवे 
स्यथ, अड्भः-अग्रिमोडडू:, अवतरति, एषः, अज्ञावतार इति नाम्ना) स्मुत:-आम्नात+ नाव्य- 
शास्त्राचायरिति शेष: । 
उदाहरति यथेति । अयं॑ भावः--अभिज्ञानशाकुन्तलूस्य पष्ठाई़ं “शचीतीथ वन्दमानाया 
सख्यास्ते हस्ताद गद्गजास्नोतसि परिम्रष्टम्‌! इत्यनेन शकुन्तलाय दुष्यन्तेन दत्ताया -अभिज्ञानमुद्रि 
काया: शचीतीथें स्खलनम्‌ , “तरस दंसंणंन भट्टि णो अभिमदों जणों -सुमराविदो'--५्तस्य दशनेन 
भतुरभिमतो जन: स्परारितः इत्यादिना च तां मुद्विकां दृष्ठा दुर्वासःश्शपहेतुकविस्मृतिसमाक्कान्तस्य 
दुष्यन्तस्य पुनः शकुन्तलावृत्तस्मरणम्‌ , इत्याग्न्यश्व वर्णितम्‌ | तदेव पतन्नमादान्ते-- 
सा निन्दन्ती स्वानि भाग्यानि बाला बाहत्केपं क्रन्दितुं च प्रद्ृत्ता। 
सत्रीसंस्थान चाप्सरस्तीथंमाराद्‌ उत्त्क्षिप्येनां ज्योोतिरिक॑ जगाम ॥ 
कामं प्रत्यादिष्ट॑ स्मरामि न परिय्रहं मुनेस्तनयाम्‌ । 
बलवत्त दूयमानं प्रत्याययतीव मे हृदयम्‌॥ 
इत्येवमादिभिरुक्तम्‌ । 
चूलिकाइमुखं च दीपिकाक्वता संक्षेपानुरोधेन नोक्तम्‌। तत्र चूलिकालक्षणं दर्पणे यथा-- 
“अन्त्जवनिकासंस्थे: सूचनार्थस्य चुलिका ! 
जवनिका--नटानां वेषस्थानम्‌ । यथा वीरचरिते चतुर्थाइस्यादों ५ नेपथ्ये ) भो: ! भोः !! 
वैमानिकाः ! प्रवतन्तां रज्षमज्ञलानि? इत्यादि। “रामेण परशुरामों जित:। इति नेपथ्ये पात्र: 
सूचितम्‌ । 


्दू्‌ काव्यदापका 
अज्ञावतारलक्षणम्‌-- | 


हैं। प्राकृततचनेन-प्राकृत भाषा से युक्त, अथवा ग्राम्य वचनों से युक्त | जैसे-वेणीसंहार में | 
ततीय अछ्ू के आदि में । 
अ्ञावतार का लक्षण--- 
अज्जान्त इति । पृव अड्डू के अन्त में उसी के पात्नों द्वारा सचित किया गया जो अगला 
अक्ू पूव से अविभक्त ( उसका अन्न जैसा ) होकर अवतीण होता है उसे “अज्वलावतार” कहते हैं । 
जैसे--अभिज्ञानझ्लाकुन्तल में पञ्ञमांक के अन्त में पात्रों के द्वारा सचित छठा अंक उसका 
€ पाँचवें अंक का ) अज्ञ सा बनकर अवतीण्ण हुआ है । 
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चतुथंशिखा छः 


नाटकलक्षणोक्तसन्धिलक्षणमुक्त द्शरूपके-- 


“अन्तरकाथसम्बन्धः सन्धिरेकान्वये सति??। 
एकेन ग्रयोजनेनान्वितानां कथांडशानामवान्तरकप्रयोजनसम्बन्धः सन्धिः ॥ 
तदभेदानाह विश्वनाथ: 


“मुखं प्रतिसु्खं गर्भो विमर्श उपसंहति:” ॥ २५॥ 


अद्डूमुखलक्षणं दपणें यथा-- 
“थत्र स्यादइ एकस्मिन्नझ्ञनां सचनाइखिला । 
| झूमुखभित्याहुबीजाथंख्यापक॑ च _ तत्‌ ॥? 

यथा मालतीमाधवे प्रथमाझादौ कामन्दक्यवलोकिते भूरिवसुप्र भ्तीनां भाविभूमिकानां 
परिक्षिप्तकथाप्रबन्धस्य च प्रसज्ञात्‌ सननिवेश सुचितवत्यौ । 

नाटकलक्षण पत्चसन्धिसम-्वितमित्युक्तम्‌ | तत्र सन्धेलक्षणं तद्भेदांश्राहइ-अन्तरकाथ्थ इति । 
एकान्वये-एकेन प्रयोजनेन, अन्वये संबन्धे, कथांशानामिति शेष: । खंति कथांशानाम्‌ एक- 
प्रयोजनान्वितत्वे सतीत्यर्थ: । अन्तरेकार्थसंबन्धः-अन्तरेण मध्यवर्तिना अवान्तरेण, एकेन अपरेण, 
अर्थन प्रयोजनेन, संबन्धः: तेषामेव एकप्रयोजनान्वितानां कथांशानामिति शेषः। संधि:-संधि- 
रिव्युच्यते। तथा च एकमुख्यश्रयोजनान्वितानां कथांडइशानाम्‌ अवान्तरार्थसंबन्धः सन्पिरिति 
भाव: । सन्धिलक्षणं व्याचष्टे एकेनेति | तद्भेंदा यथा-मुखमितति । एपां क्रमशो लक्षणानि उच्यन्ते । 

१--यन्र बीजसमुत्पत्तिस्तन्मुखं परिंकीर्तितम्‌ । 

मुखम्‌-मुखसन्धि: । यथा--अभिज्ञानशाकुन्तले प्रथमाह्कें दुष्ियन्तशकुन्तलयो: परस्परानु- 
रागरूपस्य बीजस्योत्पत्ति: । 

२--लक्ष्यालध्ष्य इत्रोद्ध दस्तस्य प्रतिसुख भवेत्‌ । 

लटक्ष्यालक्ष्य श्व--किंचिल्क्ष्य इत्य4: । तस्य--अनुरागरूपबी जस्य । प्रतिमुखम्‌--प्रतिमुख- 
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सन्धिः: । यथा--तत्नव द्वितीये5ई दुष्यन्तानुरागस्य नातिपरिस्फुटप्रकाशः । 


सन्धि का लक्षण-- 
एक प्रयोजन में अन्वित अर्थों ( कथांशों ) के अवान्तर सम्बन्ध को सन्धि कहते हैं । 
सन्धि के भेद-- 

झखुखमिति । मुख सन्धि, प्रतिमुख सन्धि, गर्भ सन्धि, विमश सन्धि और उपसंहार 
( निवेहण ) सन्धि ये सन्धि के पाँच भेद हैं । जहां बीज की उत्पत्ति का वर्णन हो उसे मुख-सन्धि 
कद्दते हैं| जैसे शकुन्तला के पहले अह्ू में दुष्यन्त और इहष्कुन्तला के परस्परानुरागरूप वीज की 
उत्पत्ति बताई गई है। 

जहाँ बीज का कुछ लक्ष्य और कुछ अलक्ष्य उद्धेद--विकास-हो उसको प्रतिमुख कहते हैं। 
जैसे उसी शकुन्तला के द्वितीय अ्ढ में दुष्यन्त का अनुराग अतिस्फुट नहीं हुआ है, अर्थात्‌ कुछ 
स्पष्ट है और कुछ अस्पष्ट । 








च्छ्& काव्यदी पिका 
अथ नाटयोक्तय:--- 


“सवश्षाब्यं प्रकाशं स्यादश्राव्यं स्वगतं मतम्‌। 


३--ल्प्रधानोपायस्य प्रागुद्धिन्नस्य किश्नन । गर्भों यत्र समुझ्धेदो हासान्वेषणवान्‌ मुहुः ॥ 

फलस्य यः प्रधानीपाय: अथवा फल प्रधान यत्र तादइश्गें य उपायस्तस्य फलप्रधानों- 
पायस्य | प्राक्‌ पृव॑म्‌ प्रतिमुखसंधाविति यावत्‌ । किन्नन--यत्किल्लित्‌, उद्धिन्नस्य उद्भूतस्य । 
हासान्वेषणवान्‌--हासः तिरोभावः, अन्वेषणं चर यत्र सः। समुद्धेदः विंकासः, गर्भ:-गर्भसन्धि- 
रित्यर्थ:। यथा शाकुन्तले तृतीयांके उभयानुरागस्य सम्यग्‌ विकास: मुइरन्वेषणम्‌ , इष्कुन्तलछा- 
अस्थानादिना हासश्र । 


४--यत्र मुख्यफलोपाय उद्धिन्नो गर्भतो 5धिकः। शापाये: सान्‍्तरायश्र स विमश इति स्मृतः ॥ 


गर्भतः-गर्भसन्धे:, शापाद्य रित्यत्नायपदेन भयादीनां ग्रहणम्‌। सान्तरायः-विध्नसहितः । 
विमश+-विमशंसंधि: । यथा शाकुन्तले चतुर्थाक्े उत्कर्षप्राप्तोउनुरागो दुर्वाससः शापेन विध्नितः । 
भयेन सानन्‍्तरायो यथा रत्नवल्यां सागरिकासंगमोपायववत्सराजानुरागो वासवदत्ताभयेन सविध्नः | 

५--बीजवन्तों मुखाद्यर्था विप्रकीर्णा यथायथम्‌ | एकाथमुपनीयन्ते यत्र निवंहणं हि तत्‌ ॥ 

मुखादर्था:-मुखादिसन्धय:, विपग्रकीर्णा:-उपक्षिप्ता, यथायथम-स्वस्वस्थानें । एकार्थम्‌- 
एकस्मा इति एकाथ्थम्‌ , एक प्रधानप्रयोजनं साधयितुम्‌, उपनीयन्ते-उपसंहियन्ते । निवेहणम्‌- 
निवहणसन्धि: । यत्र मुखादिसंधिपु विप्रकीर्णानामर्थानामेकस्मिन्‌ प्रधानप्रयोजने समन्वय: क्रियते, 
स निवहणसंधिरिति भाव: । यथा शाकढुन्तले सप्तमाड्ले शकुन्तलादुष्यन्तयोः समागम एवं स्वे- 
कार्याणामुपसंहार: । उपसंहारों निवहणमित्यनर्थान्तरम्‌। 

अथ नाव्वोक्तीवर्णयति सवश्राव्यमिति। यत्‌ सर्वेध्षाव्यम्‌ सर्वंषां श्रवणाहंम्‌, तत्‌ 


पूर्व सन्धियों में कुछ २ प्रकट हुए फलप्रधान उपाय का जहां ह्मस और अन्वेषण से युक्त 
बार २ विकास हो उसे गर्भ सन्धि कहते हैं । जेसे शकुन्तला के तीसरे अकह्लू में दोनों का अनुराग 
स्पष्ट ,रकाशित हुआ है, बार २ उसका अन्वेषण भी हुआ हैं, शकुन्तला के प्रस्थान से उसका हास 
भी दिखाया गया है। 

जहाँ मुख्य फल का उपाय गर्भ सन्धि की अपेक्षा अधिक उद्धिन्न हो किन्दु शाप आदि 
के कारण विघ्न युक्त हो उसे विमर्श सन्धि कहते हैं । जैसे शकुन्तला के चौथे अद्ज में उत्कष को 
आप्त हुआ अनुराग दुर्वासा के शाप से विध्नित हुआ है। 

बीज से युक्त, मुखादि सन्धियों में विखरे हुए अर्थों का जहाँ एक प्रधान प्रयोजन में 
यथावत्‌ समन्वय सिद्ध किया जाय उसे निवहण सन्धि कहते हैं। जैसे शकुन्तला के सातवें अह्ड 
में दुष्यन्त ओर शकुन्तछा का मेल कराकर सब कार्यों का एक अर्थ में ( दुष्यन्त शकुन्तला के 
ओऔल रूप अथ में ) पयवसान किया गया है। 

! नास्थोक्तियॉ--- 

सबश्राव्यमिति | जो बात सबको सुनाने योग्य हो उसे “धप्रकाशम? इस शब्द से 


चतुथशिखा जप जय 


रहस्यं कथ्यते5न्यस्यथ परादृत्यापवारितम्‌॥ ३० ॥ 
त्रिपताककरेणान्यानपवाय्यान्तरा कथाम । 

अन्योज्न्यामन्त्रणं यत्‌ स्याजनान्ते तज्ननान्तिकस्‌॥ ३१ ॥ 

कि बवीष्येवसित्यादि विना पाजन्नं त्रवीदि यत्‌। 
श्रत्वेबालुक्तमप्येकस्तत्‌. स्यादाकाशंभाषितम्‌? ॥ ३२ ॥ [ दशरू० ] 
“ग्रायेण ण्यन्तकः साधिगंमेः स्थाने भ्रयुज्यते | 


ग्रकाशस इति स्यथात्‌। यज्च अश्राव्यम-अन्येषां श्रवणानह म्‌ , तत्‌ स्वगतर्‌ इति मतस््‌ । अय॑ 
भाव:--रूपकेषु “प्रकाशम? इति शब्दं पुरस्कृत्य या उक्ति, सा सव्वषां पात्राणां श्रवणार्हा भवति । 
या च “स्वगतम! इति पुरस्कृत्य प्रवतते, तां तु वक्तेव स्वमनसि कथयति, नान्‍्यानि पात्राणि तां 
ओतुमहन्ति । यत्‌ पराज्ृत््य-अन्यश्रवणपरिहाराय विपरीतदिशि मुख कृत्वा, अन्यस्य-( सम्बन्ध- 
सामान्ये षष्ठी ) अन्य॑ प्रति, रहस्यम्‌-गोपनीयम्‌ , कथ्यते, तद्‌ अपवारितस्‌ इत्युच्यते । 
बत्रिपताकेति । कथास्‌, अन्तरा-कथाया मध्ये, त्रिपताककरेण-त्रिपताकश्चासौ करः, 
तैन। त्रिपताकलक्षणं यथा मन्दारमरन्दे 
तजनीमूलसंलच्नकुश्चिताहुष्ठक: कर: । गण्डकः संहताकारः प्रसारिततल्ाह्जुलिः ॥ 
पताकः: स्यादंथ यदि बक्रिताइनामिकाद्डुलि: । स एव श्रोन्रगस्ताहिं त्रिपताक उदौयते॥ 
अन्न द्वितीयपये पताकः स्यादित्यस्य पूर्वेण सम्वन्ध:। अन्यानू-प्रतिपायपुरुषातिरिक्तान्‌ , 
अपवाये-परिंहत्य, जनान्ते-जनस्य प्रतिपाय्पुरुषस्य, अन्ते समीपे, यत्‌, अन्योन्यामन्त्रणस्‌- 
अन्योन्यस्य, आमन्त्रणं गुद्यालाप:, स्यात्‌, तद्‌ू, जनान्तिकम्‌ इत्युच्यते । यस्य न आय 
'तस्यान्तरे ऊध्वंसर्वाद्गुल वक्रानामिक [ त्रिपताकम्‌ ] करं कृत्वा अन्येन सहं यन्मन्त््यते तज्ज- 
नान्तिकमिति भाव: 
किमिति । यक्‌, एकः-को5पि, पातन्न विना-पात्राभावेडपि, अनुक्तमपि अत्वेव--- 
अनुक्तस्यापिं श्रवणमभिनीयेत्य५:, “कि ब्ंवीषि ? एवम? इत्यादि बदीति तद्‌ आकाशभाषि- 
तम , स्याव्‌ । 
प्रायेणेति--गमे:--“गम्ल्य गतौ? इत्यस्य धातोः, स्थाने-प्रसब्ने, प्रायेण ण्यन्तकः-णिच- 


सचित करते हैं। और जो सुनाने योग्य न हो उसे “स्वगतम! इस शब्द से कहते हैं। सो 
बात किसी एक से छिपा कर दूसरे पात्र से मुंह फेरकर कहानी हो उसे “अपवारितम्‌? कहते हूँ। : 
त्रिपताक कर से दूसरों को बचा कर कथा के बीच में ही जो आदमी आपफमसं में. ही कुछ 
बातचीत करने लगते हूँ उसे «जनान्तिकम! कहते हेँ। सव उँगलियाँ निली और फेली हुई 
हों और अँगूठा कुश्निंत हो, ऐसे हाथ को 'पताक” कहते हैं। “पताक” में यदि अनामिका- 
रेढ़ी हो तो उसे 'त्रिपातक' कहते हें । 
कि श्रवीषीति। दूसरे किसी पात्र के विना ही बिना कही बात को ही सुना सा करके 
कया कहते हो? इत्यादि बोल कर जो कोई पात्र कुछ कहता है, उसे “आकाश-भाषित? कहते 











९ इक 


<७ काव्यदापका 


राजा स्वामीति देवेति अत्यभद्देति चाघमे:ः॥ ३३ ॥ 
राजषिंसिव्यस्येति तथा विदषकेण च। 
राजन्नित्यषिभिर्वाच्य सोज्पव्यप्रत्ययेन च॥ ३४७॥ 
स्वेच्छया नामभिविंप्रविग्न आय्यति चेतरः। 
वयस्येत्यथवा नाम्ना वाच्यो राज्ञा विदषकः ॥ ३५० ॥! 
वाच्यो नटी सूत्रधारावाय्यनाम्ना परस्परम्‌ । 
सूत्रधारं वदेद भाव इति वा पारिपाशिविकः ॥ ३६॥ 


प्रत्ययान्त+५ साधिः-साथयति:, प्रयुज्यते । यथा शाकुन्तले--पत्नमाऊु शाह्नरवोक्तो “तिष्ठ, 


गच्छामो वयम? इत्यर्थ 'तिष्ठ, साधयामोी वयम? इत्युक्तम्‌ । 

नाव्यपात्राणां परस्परव्यवहार्यान्‌ रब्दानाह--राजेत्यादिना । राजा अत्येः-उत्तमसेवके: 
स्वामीति-स्वामिशब्देन, देवेति-देवशब्देन वा, अधम:-नी चे भृत्य:, भट्टेति-भट्टशब्देन, राज- 
पिंसिः:--तथा विदृषकेण च “वयस्येति'-वयस्यशब्देन, वाच्यंः-संवोध्य:। कि च सः-स एव 
राजा, ऋषिभिः:-राजन्निति-'राजन्‌?” इति शब्देन, अपत्यग्रत्ययान्तेन-अपत्यप्रत्यय: “तस्या- 
पत्यम? इत्यधिकारे पठित: अणिजादिः, तदन्तेन 'पौरव” 'दाश्वरथे? इत्यादिनेति भावः, वाच्य:। 
स्वेच्छयेति । विप्नः-ब्राह्मग:, विप्र:-ब्राह्मण:, स्वेच्छया-यथेच्छम्‌ , अपत्यप्रत्ययान्तेन “कौशिक? 
श्त्यादिना, नामशिः-विश्वामित्र” इत्यादिसंज्ञाभिर्वा, इतर:६-विंप्रातिरिक्तस्तु, आयति-आय- 


 शब्देन, संवोधनीय इति शेष: । विदृूषकः-राजश्ों नमंसचिवः, राज्ञा, वयस्येति-वयस्य॒शब्देन, 


अथवा नाम्ना वाच्यः । 
वाच्याविति । नटी सृत्रधारों परस्परम आयनाम्ना-यथायथम्‌ आयशब्देन आर्या 
शब्देन च, वाच्यों । सूत्रधारसिति । पारिपाश्विकः सूत्रधारं भाव इति वदेत-संबोधयेत्‌। 


हैं । ग्रायेणेति । “गम? धातु के स्थान में प्रायः णिजन्त साध घातु ( साध्य-साधयामि इत्यादि ) 


का प्रयोग होता है । 

राजेति। (प्रधान ओेणी के ) भृत्य-वर्ग राजा को *“स्वामी? या “देव” शब्द से सम्बोधित 
करते हैं। और नीची श्रेणी के झृत्य “भट्ट कह कर उसे पुकारते हैं । इसी प्रकार राजर्षि और 
विंदूषक उसे “वयस्य” कह कर सम्बोधित करते हैं। ऋषि लोग राजा को “राजन! कह कर या 
अपत्यप्रत्ययान्त--( पौरव ! दाशरथे ! आदि ) शब्दों से पुकारें । 

स्वेच्छुयेति | ब्राह्मणवर्ग आपस में चाहें तों अपत्यप्रत्ययान्त-क्रैशिक आदि शब्दों से 
या नाम लेकर ही व्यवहार करें । दूसरे लोग-द्षत्रियादि ब्राह्मण को “आय? कह कर पुकारे । 

चयस्य इति । राजा विदृूषक को वयस्य”? इस शब्द से या नाम लेकर सम्बोधित कैरे । 

नटी और सन्नधार आय और आर्या शब्द से एक दूसरे को सम्बोधित करें। 

सूत्रधारमिति । पारिपार्श्वक सत्रधार को “भाव? कहे। सच्नधार पारिपाशिविक को 'मारिष? 

कहे । नीची ओणी के छोग आपस में “हण्डे? कहकर, उत्तम श्रेणी के लोग अपने सम्ानकोटि 





५ चतुर्थशिखा १ 


सूत्रधारो भारिषेति हण्डे इत्यधरम: समाः। 
वयस्यत्युत्तमहहो... मध्यरायति  चाग्रज:॥ ३७ ॥ 
भगवज्ञिति वक्तव्या: सबंदवर्षिलिक्ञिनः । 
वदेद्राज्ञीज्ष चेटीज.. भवतीति विदूषकः ॥ ३८॥ 
आयुप्मन्‌ रथिनं सूतो बृद्धस्तातेति चेतरः। 
वत्स पुत्रक तातेति नाम्ना गोज्रेण वा सुतः॥ ३५॥ 
शिष्योड्नुजश्न वक्तव्योब्मातव्य आय्यति चाचमः। 
विप्ररयमसात्यति सच्िवंति च भण्यते ॥ ४० ॥ 
उपाध्यायेति चाडअ्चाय्य: कुमारों भत्त दारक। 
सोम्य-भद्रसुखेत्येवमधम स्तु कुमारकः ॥ ७१ ॥ 


सूत्रधार: पारिपारिवकम्‌ , मारिषेति-मारिषशब्देन, आहृयेत्‌ । अधम:, समाः-स्वत॒ल्या: 
अधमा प्वेत्यथ: | हण्डे इति हण्डे शब्देन, संबोधनीया:। उत्तमः समा: उत्तमा इत्यथ:, 
वयस्येति-वयस्यशब्दन, संबोध्या | मध्येः-मध्यमे:, समाः मध्यमा इति यावत्‌। हंहो-हं 
इति शब्देन संबोध्याः। अग्मजः-ज्येष्ठों त्राता, आय इति शब्देत संबोध्य: 

भगवज्निति । देवषिलिद्धिनः-देवाः, ऋषय:, लिझज्ञिनः-संन्यासिप्रभतयः, भगवज्निति 
“भगवन्‌? इत्येवम्‌, वक्तव्याः-संवोध्याः: । विदूषकः राक्लीं चेटीं च, भवतोति-“भवति? 
इति बदेत्‌ । 

आयुष्माज्नति । सूताः-सारथिन:, रथिनम आयुप्मन्‌ इति, संबोधयेयु:। चुछ्ध+- 
प्रवया:, इतरेः-युवभिरबा ल्कैश्च, तातेति-तात” इत्येबम्‌ , सुतः शिष्यः, अनुजश्च कनीयान्‌ 
भ्राता च, वत्स, पुत्र॒क, तात, इति-इत्येवंप्रकारेण,. नाम्ना, गोन्नण वा, गोत्रप्नत्ययान्तेन वा 
शब्देन, वक्तव्य:-संबोध्य:। अमात्य:-सचिवः, अधमः, आयति-आय!? इझत्येवं संबोध्य: 
अयम-अमात्य एव, विग्नेः, अमात्येति सचिवेति च-अमात्यसचिवशब्दाभ्याम्‌ , भण्यते- 
संबोध्यते । 

उपाध्यायेति। आचायस्य, उपाध्यायेति-“उपाध्याय” इत्येवम्‌, कुमारः-युवराज:, . 
“सदैदारक? इत्येवम , संबोध्य:। कुमारकः-युवराजः, अधर्मेः, सोम्य, भद्गसुख, इत्येचस, 









के पुरुषों को “वयस्य” कह कर और मध्यम अणी के छोग परस्पर “हंहो” कर सम्बोधन करें ॥ 
बड़े भाई को ( सब लोग ) आये कह कर पुकारें | 

भगव,न्नति | सब लोग देवता, ऋषि और संन्‍्यासी को 'सगवन्‌? इस प्रकार कहें । 
विदूषक रानी चेटी और ( दासी ) को “मवती” शब्द से पुकारें। आयुष्सज्लिति। सारथि रथी 
को “आयुष्मन? कहे | जवान और बालक-वृद्ध पुरुष को 'तात” कहें । पुत्र शिष्य और छोटे माई ) 
को “वत्स? “पुनत्न॒क' और “तात? इन शब्दों से अथवा नाम लेकर या गोत्रप्रत्ययान्त हब्द से 
सम्बोधित करें । अधम श्रेणी के लोग अमात्य को “आय! कहें। ब्राह्मण छोग इसे ( मन्त्रीको ) 


<२ काव्यदी पिका 


वाच्या भ्रक्ृतिभी राक्षः कुमारी भत्त दारिक?। [ दर्पणः ] 

“हण्डे हथ्ले हलछाहछ्लानं नीचां चेटीं सखीं प्रति?! ॥ ४२॥ [ अमरः ] 
श्रव्यकाव्यस्य लक्षणं भेदांश्वा55ह--- 

“श्रच्य॑ श्रोतव्यमात्र दत्‌ त्रिविध॑ परिको त्तितम्‌ । 

पद्च॑ गद्यन्च मिश्रतञ्चञ॒ पद्म चतुष्पदी मतम्‌ ॥ ४३ ॥ 

जातिदृत्तसिति द्वेघा जातिमन्राकृतेन तत्‌ू। 

वृत्तमक्षरसझ्यात॑  पद्येनकेन. मुक्तकम्‌? ॥ ४४ ॥ 


का नर ऋलआाआाआाआाआाााख ना ###2%2#9#9#9#99#999999#9###श-आआआलआआआआआ नाना 


संबोधनीयः । राज्ञः कुमारी, प्रकृतिभिः-अनात्यादिभि; भरेदारिका-भतृंदारिकाशब्देन, 
धाच्या । नीचास्‌, चेटीम-दासीम्‌ , सखीमस्‌-सहत्तरीम्‌ , अति, क्रमशः हण्डे, हज्जे, हा 
इत्येवम्‌ , आह्वानम्‌-संबोधन कतंव्यम्‌ । 

दृश्यश्रग्यभदन काव्यस्य द्वा भदा पृवमुक्ता। तन्न दृश्यलुक्षणादक सबंमुक्तम । इदानीं 
श्रव्यस्य लक्षणादिक प्राप्तावसरम्‌ | श्रव्यामाति। श्रोतव्यमान्रम-यत्‌ केवर्ल श्रयते, न तु रह्न 
मगश्बेडभिनीयते तत्‌ , श्रव्यम्‌-श्रव्यकाव्यमित्युच्यते । ततू-श्रव्यकाव्यम्‌ , पद्यम , गद्यम 
सिश्र॑ च-इत्येवम्‌ , त्रिविधम्‌ परिकीर्तितम्‌। पच्रस्य लक्षणमाह पद्ममिति। चतुष्पदी-चतुश्न- 
रणात्मकम्‌ , काव्यम्‌ , पद्मम्‌ू , मतम्‌-अभिमतम्‌। पद्म विभजते जातिरिति। जाति, जृत्त- 
चेत्येव॑ं पचं द्वेधा, विभज्यत इति शेष:। जाति लक्षयति जातिरिति । मात्राकृतेन-मात्रा हस्व- 
वर्णोच्चारणकाल:, तया मात्रागणनयेति भावः, कृतम्‌-कृति:, रचना, ( भावे क्त: ) तेनोपलक्षितम्‌ , 
मातन्नागणनायुक्तमिति तात्पवयम्‌ , तत्‌-पद्यम्‌, जाति:-जातिशब्देनोच्यते । यत्र पतद्चे मात्राणां 
व्यवस्था, तत्‌ पर्च जातिनाम्ना व्यवहियत इति भावः। दृत्तलक्षणं यथा--वृत्तपम्िति। अक्षर- 
संख्यातम-अक्षर :-मात्रागणनानिरपेक्षें: केवर्ल वर्ण:, संख्यातम्‌ परिगणितम्‌। वण्णमात्रनियम- 
युक्तम्‌ , पथम्‌ , वृत्तम्‌-इत्तामत्युच्यते। ग्रकारान्तरंणापि श्रव्यका््य विभजते यथा मुक्तकम्‌ , 
युग्मकम्‌ , विशेषकम्‌ , कलापकम्‌, कुलकम्‌, महाकाव्यम्‌ , खण्डकावग्य चेतति। तेषां क्रमशों 


लक 





अमात्य या सचिव कहें । शिष्य आचाये को उपाध्याय कहें | राजकुमार को 'भतृंदारक' शब्द से 
सम्बोधित करना चाहिये । अधम लोग राजकुमार को 'सौम्य” 'भद्रमुख” इत्यादि शब्दों से पुकार । 

वाच्येति । राजा के नौकर-चाकर राजकुमारी को *मभर्तृंदारिका” कहें । नीच स्थीपात्र को 
हण्डे? शब्द से, चेटी को 'हअ्ञ? झब्द से और सखी को “हला” शब्द से संबंधित करना चाहिये । 

श्रव्य काव्य का लक्षण और भेद 

श्रव्यमिति | जो केवल सुना जाय-जिसका अभिनय न हो सके-उसे श्रव्य काव्य कहते 
हैं। उसके तीन भेद हें-पद्मय, गद्य और मिश्र । जिसमें चार पाद हों अर्थात्‌ जो छन्दोबद्ध हो उसे 
पद्य कहते हैं । पद्य के दो भेद हैं जाति और वृत्त । मात्रा-छन्द में निमित पद्य जाति? कहलाता 
है। वर्ण छन्द में निर्मित पद्चय को ध्वृत्त” कहते हैं। पद्मान्तरानपेक्ष एक पद्यात्मक काव्य को 
ममुक्तक' कहते हैं । यदि दो इलोकों में वाक्यपूर्ति हो तो उसे थुग्मक! ( जोड़ा ) कहते हैं । तीन 





र शिख 
चतुथ शिखा द 


द्वाभ्यान्तु युग्मक ज्ञेयं त्रिभिः इलोकर्विशेषकम्‌ । 
कलापक चतुभः स्यात्‌ तदृध्च॑ कुछक स्छतसम्‌”?? ॥ ४७ ॥| 
पत्यमयस्य महाकाव्यस्य लक्षणसुक्त काव्यादश-- 
“सगंबन्धोी महाकाव्यमुच्यतें तस्य लक्षणस्‌ | 
आशीनमस्‍स्िक्रिया वस्तु-निदंशों वाअंप तनन्‍्म्रुखसम्‌ ॥ ४ ॥ 
इतिहासक्थादभूतामतरद्दा सदाभ्रयम्‌ । 
चतुवंगफलोपेतं चतुरोदात्तनायकम्‌ ॥ ४७ ॥ 
गराणवबश छत्त चन्द्रसूय्याउ5 दर चरणन ! 






लक्षणानि यथा--पद्चे नेति । एकेन-अन्यनिरपेक्षेण, पर्येन, झ्ुक्तकसित्युच्यते। द्वाभ्यां पद्चाभ्याम्‌ , 
युग्मकं ज्ञेयम । बत्रिभसिः, छोकः-पर्यय, विशेषकस शेयन्‌ । चतुभिः: पर्य: कलछापकम्‌ स्यात्‌ । 
तदूध्व॑म-ततः चतुःसंख्यात ऊध्बम्‌ , पञ्नपडादिभि पद्संख्याभि: कुककम , स्मृतम । 
महाकाव्यलक्षणभाह--सगंबन्ध इति । सगबन्धः-संगः अवान्तराथवणने:, उपलक्षित् 
बन्ध: प्वन्ध:, महाकाव्यम्‌-रत्युच्यते, तस्य-महाकाव्यस्य, इतरद॒पि रक्षणम-चिहस्‌ , परि- 
चायको धर्म:ः, उच्यते-वण्यते, इति भावः। आशीः-मन्नलाशंसनम्‌ , नमस्क्रिया-देवतादि- 
प्रणामः, अपि वा, वस्तुनिद्शः-वर्णनीयनायकस्य नाम्ता उल्लेखः, ,तन्मुखम्‌-तस्य महा- 
काव्यस्य मुखम-आरम्भ:, भवति। महाकाव्यादावाशीर्वादात्मकादिश्रिविधमड्जलेष्वन्यतर्म मज्जर्ल 
भवतीत्यर्थ:। इतिहासकथोद्भूतम्‌-इतिहासकथाया इतिहासकथामाश्रित्येत्यर्थ: उद्भूतम्‌ , 
रचितमिति भावः ! वा-अथवा, इतरतू-तद्धिन्नगू, ऐतिहासिकद्धत्तमनाश्रित्य रचितमपि, सदा- 
अ्रयस-ल्नन सब्जनः लोकप्रसिद्ध:ः, आश्रय: प्रतिपाग्यताया अवलूम्बो यस्य ताइशम्‌। तदुक्ते दपण--- 
ससोद्धवं दृत्तमन्यद्‌ वा सब्जनाश्रयम्‌ !! इति । 
चतुवगंफलोपेतम्‌-चत्वारों वर्गा धर्माथकाममोक्षाः, तदरूपं॑ यत्‌ फलूम्‌, तेन उपेत 
युक्तम । चतुरवेंगंसाधनमिति भावः, तदुक्त॑ भासहेन-- 
धर्मार्थकाममोक्षेषु वैचक्षण्य कलासु च। करोति कीर्ति प्रीति च॒ साधुकाव्यनिषेवणम्‌ | 
' अतुरोंदात्तनायकम्‌-चतुरः करार कुशलः, उदात्त: उदात्तचरितः, नायकों यस्य 
तादृशम। नगराणंवश छत॑चन्द्रसूर्या दिवरणन :-पुर-पयोधि-पव तपुष्पाकरादिसमय-चन्द्र-सर्या दी रां 


पद्मों का “विशेषक' होता ढै । चार का “कलापक' और उससे ऊपर-पाँच अथवा अधिक का 
“कुलक' होता है । 
पद्यमय महाकाव्य का लक्षण 
«७ जि न अ क [६ ने के रच को सह री 

सगबन्ध इति। जिसमें अनेक सग॑ हों ऐसी रचनां को महाकाव्य कहते हैं। इसके. 
आरम्म में आशीर्वाद, नमस्कार या व्णनीय वस्तु का निवेश होता है । इस में कथा ऐतिहासिक 
अथवा किसी श्रेष्ठ व्यक्ति के आधार पर कविकल्पित होती है। इसे चतुअर्ग ( धर्म, अर्थ, काम, 
मोक्ष ) रूप फल से युक्त होना चाहिये । इसका नायक चतुर और उदात्तप्रकृति होता है। इसे 


+ 
9 





८छ काव्यदीपिका 


अलडम्कृतमसडत्षिप्तं रसभावनिरन्तंरम्‌ ॥ ४८ ॥ 

सर्गेरनतिविस्तीणं:. श्रव्यवृत्त: सुसन्धिसिः । 

सर्वत्र सिन्नवृत्तान्तरुपेत॑ लोकरअ्बकस्‌ ॥ ४९ ॥ 

काव्यं झल्‍ल्पान्तरस्थायि जायते सदलूडन्कृति?। 
यथां--रामायण-रघुवंश-शिशुपाल्वच-नपधचरिता55दि । 

खण्डकाव्यलक्षणम्‌--- 

“खण्डकाब्यं अवेत्‌ काव्यस्थकदेशानुसारि च”॥ ५० ॥ 

यथा--मेघदूतादि । 


वर्णन, अलड-कृतम-भूपितन , असंक्षिप्तम-विस्तृतम्‌ , रसभावनिरन्तरम-ररु: खज्जारादिभिः 


भावैः व्यज्यमान: संचारिनिश्च, निरन्तरमू-ने्गंतमन्तरमवकाशो यस्मात्‌ ताइशम्‌ , सर्दन्न रस- 
आवेन्याप्तमिति मावः: । अनतिविस्तीण:, श्रव्यवृत्त:-श्रव्याणि श्रवणमधुराणि वृत्तानि च्छन्दांसि 
यत्न ताइश:, सुसन्धिसि:-शोसना: यथायथ सद्निवशिताः, संघथः-मुखादिसंधयों यत्र तादुओो 

सवनत्र, मिन्नतृत्तान्त +ानभन्ना नवनवा त्ान्ताः व०्नोयवदिषया » यपु तादृश:5। अथवा भिन्न 
कृत्त छन्‍्दो यत्र स मिन्नवृत्त:, भिन्नवृत्त: अन्तः अवसान येषां तादशे:, अवसाने बृत्तमेदय्तरित्य/ 
इति व्याख्येयम्‌ । उभयस्यापि महाकाव्ये सन्निवेश्यत्वात्‌ तन्त्रेणोमयाभिप्रायगर्भमिद॑ विशेषणम्रिति 
वा। खग:-सगाख्यपारच्छद: उपतम। लोकरज्षकस्‌-लोका: सहृदया:, तेषां रक्षकम्‌ आनन्दनम्‌ । 
सदलऊठःकऊति-सत्य: निर्दाषा:, अल्ड क्ृतयो5नुप्रासोपमादय:, यत्र तादशम्‌ , काव्यस, कल्पान्तर- 
स्थायि-कल्पान्तरेंडपि तिष्ठति, प्करिमन्‌ कल तिष्ठतीति किमु वक्तव्यम्‌। जायते-सहृदयः सदा 
नवनवास्वादहतठुतया चिरमास्वाद्यत इति भाव:। णतलन्नक्ष्णफमहाकाव्यं नामनिठशेनोदाहरति 
अथेति | ु 
खण्डकाव्यं लक्षयति खण्डकाव्यसिति। काव्यस्य-महाकाव्यस्य, एकदेशानुसारि एक- 

देशम्‌ अनुसरति तादशम्‌ । यत्न महाकाव्यस्व सर्वाणि ल॒क्षणानि न भवन्ति, अपि तु कश्चिदेक- 


देश: । यत्र सर्या अपि अष्टतों न्यूना एव भवन्ति, तत्‌ खण्डकाव्यम्‌ , भवेत्‌ । यथा मेघदूतादि । 


नगर, समुद्र, पदत, ऋतु, चन्द्र, सथ आदि के वर्णनों से अल्डक्ृत करना चाहिये। इसे रख्र 

आव आदि से परिपूर्ण होना चाहिये । सग अधिक रूम्वे नहीं होने चाहिये। छन्‍्द कणसुखद, 

अघुर होने चाहिये । मुख, प्रतिमुख आदि सन्धियों का सन्निवेश अच्छी तरह होना चाहिये। 

सगे की समाप्ति में भिन्न छन्‍द होने चाहिये | इस प्रकार सुन्दर अलबड्कारों से सुसज्जित काव्य 

लोकरअक कल्पान्तर तक स्थायी होता है । | 
जैसे---रामायण, रघुवंश, शिशुपालवध, नैषधचरिंत आदि । 


खण्डकान्य का लक्षण 


व्वण्डेति । महाकाव्य के एकदेश का ( कुछ लक्षणों का ) अनुसरण करने वाला काब्य 
खण्डकाव्य कददलाता है| जैसे मेघदत आदि । 











.._ जैसे कादम्बरी आदि। 


चतुर्थ शिखा | &ण 


गद्यलुक्षणस्‌-< 


“तत्तबन्धोज्क्षितं गये तद्भेदास्तु कथा55दयः? १! 
यथा--कादम्बय्यांदि । 
चम्पूलक्षणम्‌--- 






“गद्यपयमयं मिश्र चम्पूरित्यमिधीयते!॥ छ३॥ 
पयमिश्रत्वच्चात्र बाहुलयेनेति ज्ञेयम्‌। ततश्व काद्म्बय्यांदिषु एकद्वित्रिपयसत्वेअपि 

न तेषां गद्यकाव्यत्वहानिः 
इति दृश्यश्रव्यत्वभ्ेदेन काव्यप्रसेद्नं नाम चतुथंशिखा 


ना 





आदिपदेन ऋतुसंहारादीनां ग्रहण बोध्यम्‌ । अन्नेव भेदे देव-द्विज-राजस्तुतिप्रवणानां महांकान्यस्य 
यत्किब्रिल्नक्षणा ऋ्रानताना मन्येषामपि काव्यानामन्तर्भावः | । 
गथलक्षणमाह--वृत्तबन्धेति । वृत्तबन्धोज्लितम-दृत्त छन्दों' मात्रिकांदि, तेन वनन्‍्धों 
रचना, तेन उज्ल्ितं त्यक्तम्‌, छन्दोहीन॑ काव्यभित्यथ:, गद्यम इत्युच्यते । तद्भंदास्तु-तस्य 
. गयकाव्यस्य, मेदास्तु कथादयः भवन्ति । आदिपदेन आख्यायिकादयों गृह्मन्ते । तत्र कादम्वर्यादि : 
कथाया उदाहरणम्‌ | श्रीह्ृषंचरितादि च आख्यायिकायाः । कथालक्षण यथा-- कद 
... ्रबन्धकल्पनां स्तोकसत्यां प्राज्ञा: केथां विदुः इति। 
मिश्रकाव्यमाह--गय्येति । गद्यप्ममयम-गच्य पं चोनयं यत्र वियते, ताइश्वं कान्यम्‌ , 
सिश्रम-गद्यपद्यमिश्रत्वादू मिश्रनाम्ना व्यवहियते, तदेव मिश्र॑ काव्य “चम्पू:? इत्यपि अभि- 
घीयते | यथा नलचम्पू: । कादम्वर्यादिषु कचित्‌ पद्योपलब्धेरतिव्याप्ति वारयिंतुमाइ पथ- 
मिश्रत्वं चेति । 
इति श्रीद्रोणाश्रमाभिजन-श्रो मदच्युतानन्दनन्दन-श्री पंरमेश्वरानन्दशर्मझृतायां वालबोधिन्यां 
काव्यदीपिकाव्याख्यायां काव्यप्रभेदननाम्नी चतुथशिखा समाप्ता। 





ह गद्य का लक्षण | 
' बृत्त इति | छन्दोरहित रचना को “गद्य! कहते हैं। “कथा” आदि गद्य कान्य के भेद हैं । 


मिश्र का लक्षण 
गद्यपद्य इति । जिसमें गय पद्य दोनों हों उसे 'मिश्रः! अथवा “चम्पू” कहते हैं। प- 
मिश्नत्वम॒ इति। मिश्र काव्य में पद्मयों का मिश्रण अधिक मात्रा में होता है ऐसा समझो। 
इसलिये कादम्बरी आदि में एक, दो, तीन पद्मों के रहने पर भी गद्य काव्यत्व की हानि नहों 
होती-अर्थात्‌ वे यत्ष तन्न थोड़े से पद्यों के होने पप भी गद्य काव्य ही माने जाते हैं। मिश्र या 
चम्पू नहीं । 
काव्यप्रभेदन नामक चतुर्थशिखा समाप्त । 


वा «० - 2. क पक 


पश्चमशिखा 
दोषस्वरूप॑ तद्भेदांश्रा55ह--- 


काव्यापकर्षका दोषास्ते पुनः पद्चथा मताः। 
> " ० |] 
पदपदांशवाक्याथरसानां दूषणेन हि॥१४७ 


पंद्वमशिखा 

धस्याद्‌ वपुः सुन्दरमपि श्रित्रेणकेन दुर्भगम? श्त्यभियुक्तोक्‍्ल्या रसवत्यपि सूक्तिः झुन्दरी 
दिवत्रादिमिरिव अतिकाटवादिसिदोंप न सचेतसां मनो रम॒यति | तथा च काव्ये दोषा हेया:। न 
च-हेयानामपरिचये तद्धानसंभवः । अंतो दोषपरिचयाय पत्चमीं छ्लिखामारभते। तन्न पूर्व दोषाणां 
सामान्यलक्षणं तद्धे दाँश्वाद काव्येति। काव्यापक्षका:-काव्यस्य रमणीयाथंग्रतिपादकहब्दक- 
दम्बस्य, अपकर्षकाः चमत्कृतिप्रतिवन्धेन अपकर्ष जनयन्तः, धर्मा: दोषा:-दूषकत्वाद्‌ दोषशाब्दा- 
 सिथेया इति भावः। ते दोषास्तु ( पुनः शब्दस्त्वथें) पदपदांशवाक्याथरसानाम्‌-पदस्य, 
पदांशस्य प्रकृतिग्रत्ययादे., वाक्यस्य, अथंस्य, रसस्थ च, दूषणेन-हेतुना, पद्चघा-पददोषा:, 
पदांशदोषाः, वाक्यदोषा:, अर्थदोषा:, रसदोषा इव्येदृप्रकारेण पतद्नविधा:, सता:-इष्टाः, आलुछ्ारि- 
काणामिति शेष: । अयमनत्राभिसन्धिः-अलौकिकश्चमत्कार एवं काव्यस्य जीवातुः। तदभावे 
काव्यव्यवहाराभावात्‌ । अलौकिकचमत्कारश्व रसाअितः, तं॑ं विना तदभावात्‌ । तथा च ये साक्षादू 
रसं दूधयन्ति ते रसदोषा उच्यन्ते । रसस्तु विभावादर्थाश्रित:, तैरेव तस्याभिव्यज्ञनात्‌ , तदभावे 
तदभावाच्च । तथा च ये दोषा विभावाद्यर्थान्‌ दूषयन्तों रस दूषयन्ति ते साक्षादथंदूषकत्वाद्‌ अर्थ॑- 
 द्योषा इत्युच्यन्ते । शब्दोपस्थाप्ये रेव विभावादिभिः चमत्कृतिजनकस्य रसस्याभिव्यअनाद विभा- 
वाचर्था अपि छब्दाश्निता तथा च ये शब्ददूषणढारा विभावाचर्थान्‌, दूषयन्तों रसं दूषयन्ति ते 
साक्षाच्छब्ददूषकत्वात्‌ शब्ददोषा इत्यच्यन्ते। तथा चब॑ मुख्यतया दोषास्थ्रिविधा:, रसदोषाः, 
थंदोषा:, शब्ददोषाओरति । तत्र शब्दः वाक्य-पद-पदांशभेदेन त्रिधा भवतीति तदगतो दोषो5पि 
वाक्यदोष-पददोष-पदांशदोपषभेदेन त्रिधा विभज्यते । इत्थं संकलनेन पन्न दोषा: सिध्यन्ति । ननु 
अलौकिकश्चमत्कारों न केवर्ल रसाश्रितः, अपि त्वलक्लाराश्रितोंडपि । अतो नीरसेडप्यल्क्लारयोगिनि 
काव्यव्यवहारः प्राचामवांचां च संगच्छते। अत णव दण्डिनापि काव्यलक्षण “रसव्यवच्छिन्ना 








पदञ्चममशिखा 
दोष का स्वरूप और उसके भेद 
काव्येति । जो काव्य के अपकर्ष (हीनता ) के हेतु हैं उन्हें दोष कहते हैं । वे पद, 
पदांश [ प्रकृति और प्रत्यय ), वाक्य, अथ और रस को दूषित करने के कारण पाँच प्रकार के 
होते हैं । अर्थात-पददोष, पदांशदोष, वाक्यदोष, अर्थदीष और रसदोष । 
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ये खलुपद्‌वाक्यरसा55द्द्षणद्वारेण काव्यस्यापकषेम्ुत्पादयन्ति ते नाम दोष- 
नासना कथ्यन्ते | ते पुनः पद-पदांश-वाक्याथ-रस-दूषणद्वारेण काव्य दूषयन्तीति प्रथमतः 
यत्च विधा: | तत्न-- 
पदमात्रगता दोषाः 
निरथंकासमथत्वे च्युतसंस्कृतित्वद्च पदगतान्येव । 
निरर्थकत्वम--अर्थही नवम्‌ । यथा--“च, वा, हा”55दीनि बृत्तप्रणमान्नप्रयोज- 
जानि रासायणा55दिषु बाहल्येन द्ृष्टव्यानि । 


पदावलछी? इत्युनुक्त्वा इृष्टाथव्यवच्छिन्नापदावलीत्युक्तम्‌। पूर्वोक्तो नौरसेंडलड्कूारयोगिन्यन्याप्ते: । 
नमु चेवंमलझ्कारस्यापि काव्यजीवातुचमत्क्ृतिहेतुत्ते अल्डकारंदूषणेन चमत्कृतिं प्रतिबध्नतामल- 
ड्कारदोषाणामपि दोषमेदेषु कुतो न गणना ? इति चेदुच्यते । अल्ड-कारा नाम ह्विविधाः, ख़ब्दा- 
लड़कारा अर्थाल्ड्काराश्रेति । तन्न शब्दालडकारदोषाणां शब्ददोषेष्वन्तर्भावः, अर्थाल्डकार- (| 
दोषाणां चार्थपु । अतो न॑ तेषां पृथग गणना । 

नन्‍्वेवमपि साक्षात्‌ परम्परया वा रसमेव दूषयतां दोषत्व व्यवतिष्ठते । तथा च 'रसाप- . 
कष का दोषाः इत्येंवं वाच्यम्‌॥ न पुनः काव्यापकरका: इति। रसमान्नस्यथ काव्यत्वाभावात 
इति चेन्मेवम्‌। शब्दार्थर्ससमश्रिव काव्यम्‌ । तदवब्यतिरेकेण काव्यानुपलब्धे:ः। तथा च साक्षाद्‌ , 
शब्दार्थदूषणद्वारा वा रस॑ दूषयन्तो दोषाः काव्यमेव दूषयन्ति, नान्यत्‌। तथा च काव्यापकर्षका 
दोषा इति साधूक्तम्‌ । ह | 

कारिकां व्याचष्ट ये खल्विति । अर्थः स्पष्ट:-। इदमत्न बोध्यं य्नेकमेव पढे 
दुष्ट तन्न पददोष:, यत्र चानेकपदानि दुष्टानि तत्न वाक्यदोषः | सुप्तिंडन्तसमुदायरूपं वाक्य त्वन्र 
* न विवक्षितम्‌। तन्न पूर्व पदमात्रगतान्‌ दोषानाह निरथकेति । निरथकासमथत्वे-निरथकत्वम्‌ 
असमर्थत्वं चेत्यर्थं:। इन्द्गात्‌ त्वप्रत्ययः, अत उभाभ्यां सम्बन्ध। अथहीनत्वम-अविवक्षितार्थ- 
कल्वम्‌ , उदाहरति यथा च वा हेति। यथ्ञपि चादीनां समुचयादर्थ: प्रसिद्ध), तथापि यज्ञ ते ._ 
समुच्याचथंस्य अविवक्षयव पादपूर्तिमान्नप्रयोजनेन प्रयुज्यन्ते, तंत्र तेषां निर्थंकत्वमेव। यथा 
मुश्न मानं हि मानिनि? इत्यत्र हिशब्दः केवर्ल दृत्तपिठरपूर्तिमात्रअयोजनः। नंच तस्व “हि 
हेताववधारणे? इति कोशोक्तार्थोंडन्न-विवक्षित:। तथा चाजन्न हि.पंदस्य निरथंकत्वम्‌। अयोजनानु- . 
संधानव्यग्नता चात्र दूषकंताबीजम्‌ | तस्यां हि सत्यां रसास्वादों विहन्यते । असमथ॑त्वं विवृणोति--- 





केवल पदगत दोष 
तत्रेति। इनमें निरथकत्व, असमथंत्व और च्युतसंस्कृतित्व ये दोष केवल पद में ही होते 
हैं--पदांश आदि में नहीं होते । 
निरथकत्वम्रिति । जो शब्द अथहीन (निष्चयोजन ) हो अर्थात्‌ छन्दःपूति के अतिरिक्त 
जिसका कोर दूसरा प्रयोजन न हो, वह शब्द निरथंक-निरथंकत्वदोषयुक्त माना जाता है। 
जैसे च, वा, ह आदि। ऐसे निरथथंक शब्द रामायण आदि में बहुचा मिल सकते हैं। जंहां 








<८ काव्यदी पिका 


असमर्थव्वं--तद॒र्थे पठितमपि तस्य अवाचकत्वम्‌ । यथा--“कुअजं हन्ति क्शोदरी ” 
इल्यत्र हनतीति गमनाथ पठितमपि न तत्र समर्थ । 
 च्युतरसंस्कारत्वं--व्याकरण लक्षणही नत्वम्‌ । यथा-- 
“गाण्डीवी कनकशिलानिमभं स्ुजाभ्या- 
माजघ्ने विषमविकछोचनस्य वृक्ष: ॥ [ किराताजुनीयम्‌ ] 
“आडगे यमहनः” [ १॥३।२८ पा० | “स्वाज्कर्मकाच्च” [पा० १३।२८ सू० वा० | 


असमथ व्वमिति | तदथ-तद्थवाचकतयेत्य थ: । तस्य-यदयथे पठितस्तस्याथस्य । अवाचकत्वम- 


अबोधकत्वम्‌ । उदाहरति--कुश्नमिति । हन्ति-गच्छति । गमनाथ पढितमपि इत्यस्यादौं 'हन 
हिंसागत्योरित्येवम? इति शेष: कल्पनीय: । न तत्र समथम-गमनाथ बोध यितुमक्षमशभिति भावः 
अर भावः लोकाश्रयो हि शब्दप्रयोग: । लोके खलु हनधात॒ः पदान्तरसहकारेणंव गमनार्थ प्रयुज्यते 
न केवल: | यथा पंद्धतिशब्दे “हन? धातोगमनमथर्थ: पदान्तरसहकारेणव | पदाभ्यां हन्यते गम्यत 
इल्यवयवार्थ:। तथा च शास्त्रण गमनार्थ पाख्यमानस्यापि हन्तेलोंकात्‌ उपसंदानितस्यंव [ 
पदस्य ] तद॒र्थवाचकत्व॑ निर्णीयते, न केवलस्य । यथा अध्ययनार्थ पढितस्य केवलूस्यापि इडोे 
लोकादछिपूवकस्य व तदथवाचकत्वम्‌ । तदेव॑ निरुक्तोदाहरण पदान्तरसहकाराभावन हन्ति-पर्द 
समनार्थेडसमथमेव । अर्थानुपस्थितिर त्र दूधकताबी जम्‌ । 

च्युतसंस्कारत्वमिति । च्युतः स्खलित:, संस्कारः व्याकरणशास्जानुगमो यज्ञ तत्न, तस्य 
भावर्च्युतसंस्का र॒त्वम्‌ ।  अन्वथयय दोपसज्ञा। तदेवाह व्याकरणलूक्षणहीनम इति, व्याकरण- 
शास्त्रविरुद्धमिति भावः। उदाहर॒ति गाण्डीवीति । गाण्डीवी-गाण्डीवाख्यभधनुर्धारी, अज्जुन 


अआुजाभ्यास-वाहुभ्याम्‌, कनकशिकानिभम-स्वर्णशिलोपसम्‌ , विषमविछोचनस्य-महादेवस्य, 


वक्ष:-वक्ष:स्थलम , आजघ्ने-ताडयामास । व्याकरणविरोध॑ दर्शयति “आडगे यमहनः” श्ति-। 


अयमथः:-अन्र पद्मार्ध *आजदब्ने! इति पढ॑ं व्याकरणशास््रविरुद्धत्वाच्च्युत संस्कृति । तथाहि अकम- 


छन्द की पूर्ति करना ही इनका प्रयोजन है और कुछ नहीं । असमर्थव्वमिति | जो शब्द 
उस ( विवक्षित ) अथ में पढ़ा तो गया हो परन्तु प्रकृत में ( उपपद आदि के विना )- उसका 
अवाचक हो-उस अर्थ को बताने में असमथ हो, वह शब्द असमथ-असमर्थव्वदोषयुक्त-कहलाता 
है। जैसे कुल हन्ति कृशोदरी” ( कृशोदरी कुल की ओर जा रही है )। यहां यद्यपि 'हन्ति 
यह शब्द “हन हिंसागत्यों? ( हन धातु हिंसा और गति अथ का बोधक है ) इस धातुपाठ में 
गति? अथ में पढ़ा गया है, तथापि उंस ( गति अथ ) को बताने में असमथ है। क्योंकि 
लोक-व्यवहार में पद्धति? इत्यादि सोपपद प्रयोगों में ही “हन” धातु का “गत्ति” अर्थ लिया 
गया है, और जगह नहीं । 

च्युतसंस्कारत्वमिति । जो शब्द व्याकरण के सत्र से हीन-विरुद्ध हो, अर्थात्‌ 'अशुद्ध 
हो उसे च्युतसंस्कारत्वदोषयुक्त कहते हैं। जैसे--गाण्डीवी शइति। “अज़ुन ने स्वणशिला के 
समान महादेव जी के वक्षःस्थल को ( अपनी ) दोनों भुजाओं से ताड़ित किया?। “आडो 





| 
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इत्यनुशासनबलादाउपूवस्थ हनः स्वाज्नकमंकस्याकमंकस्य चा55त्मनेपदं॑ नियमितम, 
इह तु तदुललद्वितमिति व्याकरणलक्षणहीनत्वात्‌ च्युतसंस्कारत्वमू। क्‍ 


पदवाक्यगता दोषाः-- 
“दुःअ्रवानुचिताथत्वें आम्यत्व॑ निहताथंता। 
क्लिष्टत्वमप्रती तत्व॑ विरुद्धमतिक्रारिता ॥ २ ॥ 


अविमृष्टविधेयांशभावः  सन्दिग्धता , तथा। 
पदवाक्या55श्रिता दोषाः पदांशे5्प्येपु केचन”॥ ३॥ 
दुःअवत्वं--परुषवर्णतया श्रुतिदुःखा55वहत्वम्‌ । पदगतं यथा-- 


कात? इत्यनुवतेमानो “आडो यनहनः इति सत्रेण अकर्मकाद्‌ आड्पूवंकाद हन्तेरात्मनेपद 
 विधीयते। कि च *स्वाहज्नकमकाच्च” इत्यनेन स्वाह्कमंकादपि आहन्तेरात्मनेपढं विधीयते। अन्न 
तु आहन्तिर्नाकमंकः वक्षस: कमणों विद्यमानत्वात्‌। नापि स्वाइहकमकः, वक्षसः कमणों विषम- 
विलोचनसम्बन्धित्वेन प्रतिपादनात्‌ स्वाइ्त्वाभावात्‌ । तस्य स्वाह्त्वाग्रहे तु ध्गाण्डीवी वाहुभ्यां 
स्ववक्ष आजसश्ने? इत्येव॑ योजनायां विषमविलोचनस्येति पष्ठयन्तं पदमनन्वितमापचेत। तथा चात्र 
आहन्तेः सकमंकत्वात्‌ स्वाह्नकर्मकत्वाभावाच्च आत्मनेपद सव्वेथा व्याकरणविरुद्धम्‌ू। अतरच्युत- 
संस्कृतिरत्र दोषः 

... पदवाक्ययो: साधारणान्‌ दोषानाह दुःश्रवेति। दुःश्रवानुचिताथेत्वेदु:अवल्वम्‌ , अनु- 
चितार्थलव चेत्य्थ इमे दुःश्रवत्वादिसंदिग्धतान्ता दोषाः, पद॒वाक्याश्रिता:-पदाश्रिता वाक्या- 
श्रिताश्व । एपषु-दुःअ्रवत्वादिदोषेपु, केचन-दुःअवल्वनिहताथ्थंत्वादय:, - पदांशेडपि-पदैकदेशेडपि 
संभवन्ति । एंषां क्रशो लक्षणोदाहरणानि वक्ष्यन्ते । दुःश्रवत्वमिति । दुःखेन श्रुयत इति दुःश्रवम्‌ , 





यमहनः [ आड्पूवंक अकमंक “यम” और “हन्‌? धातुओं से आत्मनेपद हो ] “स्वाज्ञकमकाच्! 
[ स्वाज्ञ जिसका कम हो ऐसे “यम? और 'इन्‌? से भी आत्मनेपद हो] इन दोनों सूत्रों से स्वान्न- 
कर्मक अथवा अकमंक आडपूवंक हन-घातु से आत्मनेपद का विधान किया गया है। परन्तु 
यहां ( गाण्डीवी इत्यादि उपयुक्त पद के “आज़घ्ने! श्स प्रयोग में ) उस आत्मनेपद विधि का 
उन्नकछन किया गया है। क्योंकि यहां “वक्ष? यह आजसथ्ने कां कम विद्यमान होने से हन-धातु 
अकर्मक नहीं है। जिस वक्षःस्थल को ताडित कियां गया है वह अपना नहों है, किन्तु वविषम- 
विछोचन? का है, इस लिये इसे स्वाज्ञकमक भी नहीं कह सकते। अतः व्याकरणसत्रविरुद्ध होने 
से “आजसध्ने! इस प्रयोग में च्युतसंस्कारत्वदोष है । 
पद-वाक्यगतदोष--- 

दुःश्रवेति | दुःअवत्व, अनुचिताथंत्व) ग्ाम्यत्व, निहताथंत्व, क्लिष्टटव, अप्रतीतत्व, विरुद्ध- द 
मतिकारित्व, अविमृष्टविषेयांशल्व और संदिग्धत्व, ये दोष पद और वाक्य दोनों में होते है। 
इनमें से कुछ दोष दुःअ्रवत्व आदि पदांश में भी होते हैं । 

दुःअंवव्वमिति । कठोरवर्णयुक्त होने के कारण जो पद या वाक्य-कानों को वंश... 

जा 





5 





९० काव्यदीपिका _ 


“बन्घचुलिः: सादर नेत्र: पीयमानेव सा मुह 
सुता5ननन्दुपूर्णाह्मा कार्ताथ्य लभतां कदा??॥ ४॥ 
अन्न कार्त्ताथ्यंमिति श्रतिकटु । 
वाक्यगत॑ यथा-- ह 
“सोज्ध्येष्ट वेदां खिदशानयष्ट पितृनताप्सीतव्‌ सममंस्त. बन्धून्‌ । 
व्यजेष्ट पडवर्गमरंस्त नी तो समूलघातं न्‍्यवधी द्रीश्व?? ॥ ७॥ [ भद्टि० ] 
















रेफयोगिनष्टवर्गशदररादयश्व श्रुतिकटवों वर्णा यत्र, तस्य भावस्तत्ता, तया। श्रतिदुःखावहत्वम्‌> 
श्रत्यो: कर्णयो:, दुःखमावहति यत्‌ ताइशत्वम । कणंकट्ठवर्णयुक्तत्वमिति यावत्‌। तस्य पदगतस्यां- 
दाहरणं यथा बन्धुभिरिति। बन्धुभिः-संवन्धिवगेंरिति भावः। सादरम-आदरेण सह, नेत्र 
आननेन्दुना-आननमंव इन्दुड, तेन मुखचन्द्रण, पूर्ण: अछ्ड: क्रोडो यस्यास्ताइशी पुत्रजन्मवती 
सती; कदा-कस्मिन्‌ समये, कार्ताथ्यम-क्ृतार्थाया भावः कार्ताथ्यम , पुत्रलामेन सफलमनोरघध॑ 


तदेवाहात्रेति । श्रतिकद्ु दुःअवम्‌ । अस्यथेव वाक्यगतस्योदाहरणमाह-सोध्येष्टेति । भट्टिकाव्यस्थ 
दशरथवर्णनपरमि पद्यम्‌। सः-दशरथः वेदान्‌-ऋगादीन्‌, अध्येष्ट-अधीतवान्‌, बन्रिदशानः 
देवान्‌ , अयष्ट-यशरयाक्षीत्‌ । पितन-स्वपितृपितामहादीन्‌, अतार्प्सोत्‌-पिंण्डपित्यशेन तपिंत॑ 
वान्‌ | बन्धून-सहृदः सम्बन्विवर्गाश्न, सममंस्त-दानमानादिभि: सम्मानितवान्‌ । षडवगंम 
कामक्रोधादीनां षण्णामरीणां वर्ग समूहम्‌ $ व्यजेष्ट-विजितवान्‌ । कामादिदोषरहित इति भावः। 
नीतो-तीतिशास््रं, अरंस्त-रमर्ण कृतवान्‌, नीतिनिपुण आसीदति भावः। कि च अरीन 
समूलघातम-समूल हत्वा (णमुल्‌ )। निःशेषतयेति भावः। न्‍्यवधीत-व्यनीनशत्‌। अन्न 
व्यष्टायध्टादी न्‍्यनेकपदानि कणकठ्धवणयुक्तानि सन्ति, अतोड्यं वाक्यगतो दुःश्रवत्वदोष: 


हो-बुरा लगे, वह दुःअव-दुःश्रवत्वदोपयुक्त कहलाता हैँ। द्ुःश्रवत्वदोष का पदगत उदाहरण जैसे 
बन्धुभिरिति । वन्धुवर्ग जिसे बार-वार आदरपूवक नेत्रों से मानों पान कर रहा है ऐसी वह. 
प्रुअरमुखरूपी चन्द्रमा से भरी हुई गोदवाली बनकर कब कछताथता प्राप्त करेगी । अन्नेति। यहां 


पस्‍काताथ्यम! यह पद शअ्रुतिकड-दुःअब है। (त्‌, थ, य, के संयोग से इस शब्द में. 
कंठोरता आई है ) ' 


इन छः शन्रुओं की विशेष रूप से जीता, नीति-शासत्र में रमण किया, अर्थात्‌ नीति के अनुसार 
रांजकाय संभाला । और ( अपने ) शत्रुओं का समूल नाश कर दिया। यहां ध्यध्यष्ट' “अयष्ट 


. पब्चमशिखा ९१ 


पदांशे5प्येतत्‌, यथा-- 
“तद्गच्छ सिद्धथ कुरु देवकाय्यम्‌” इत्यत्र “दय?” इति पदांशं दुष्टमाहुः । 


पदांशगतस्य दुःश्रवत्वस्योदाहरणं यथा--तद्‌ गच्छेति । कुमारसंभवे तृतीयसर्ग काम प्रति 
इन्द्रस्योक्तिरियम्‌ । हे काम ! तत्‌-तस्मात्‌ कारणात्‌ , त्वम्‌, सिद्धय-शिव-पावतीसंमागमरूप- 
कायस्य सिद्ध, गच्छ, देवकायम्‌-देवानाम्‌ , न मम केवलस्येति भावः, काय प्रयोजनम्‌ , कुरु- 
साधय । अवशिष्टस्तु पद्यांश इत्थं विज्ेयः 
अर्थोयमर्थान्तरलभ्य एवं । अपेक्षते प्रत्ययमज्नलब्ध्य बीजाह्ूरः प्रागुद्यादिवाम्भ: । 
अन्न दुध्य” इति पदांशः पंरुषाक्षरतया दुःश्रवत्वाक्रान्तः । 
. अन्न सवंत्र श्रोतुरुदवेग एव दूषकताबीजम्‌। यत्र तु क्रोधिनि वक्तरि रौद्रादो रसे वा न 
श्रोतुरुदूवेग:, प्रत्युत क्रोधादे: परिषोषः, तत्र दुःश्रव॒त्व॑ न दोंषः, प्रत्युत गुण: । तदुक्तम्‌: 
वक्तरि क्रोधसंयुक्ते तथा वाच्ये समुद्धते । रौद्रादौ तु रसेउ्त्यन्तं दुःअवत्वं गुणो भवेत्‌ ॥ 
क्रोधसंयुक्ते वक्तारि दुःश्रववर्णानां गरुणल्व॑ं यथा-- 
रक्ताशोक ! क़ृशोदरी क नु गता त्यक्त्वाउनुरक्तं जन॑ 
नो दृष्टेति मुधव वा लपसि कि वातावधूतं शिर 
उत्कण्ठा घटमानषट्पदघटासंघटटदष्टच्छद- 
स्तत्पादाहतिमन्तरेण भवतः पुष्पोद्गमोड्यं कुत:ः॥ 
विक्रमोवेशीये चतुर्थाडके पुरूरवस उक्तिरियम्‌। अत्नोत्तराधें मिथ्याशिरोधूननअतिपादित- 
दशनापलापेन कुपितस्य पुरूरवसो वचसि विकटवर्णताया गुणत्वमेव । क्रोधप्रकषकत्वात्‌ । समुद्धते 
वाच्ये यथा-- क्‍ 
मातज्ञा: ! किमु वल्गितैः, किमफलेराडम्बरेज॑म्बुका ! 
सारह्ा ! महिषा ! मर्द अजत कि शपस्येषु शरा न के। - 
कोपाटोपसमुद्धटोत्कट्सटाकोटेरिंसारेः पुरः ; 
सिंवुध्वानिनि हुंऊते स्फुरति यत्‌ तद्‌ गजितं गजितम्‌ ॥ 
अन्नोत्तराधें समुद्धते सिंहे वाच्ये परुषवर्णानां न दोषत्वम्‌ । रौद्रसे यथा-- 
नवोच्छलितयौवनस्फुटंद्खवंगवज्वरे, मदोयगुरुकासुक॑ गलितसाध्वसं दृश्चति । 
अय॑ पततु निद्यं दलितद ब्ुभूमृद्गलस्खलद्रुधिरधस्मरों मम परइ्वधों भरवः ॥ ु 
'एपा खलु शिवपिनाकमन्नंध्वनिभग्नसमाघे: परशुरामस्योक्तिः। अन्न गुरुकामुकभंजका- 
लम्बनकः, भपनुभंज्ञोद्दी पतः, परुषोक्त्यानुभावित:, गर्वोग्रत्वादिभिः संचारितः स्थायी क्रोधो रस- 


आदि अनेक पद कठोर (ष्ट आदि संयुक्त ) वर्णों के कारण दुःश्रव हैं, इसलिये यहां वाक्यगत 
दुःअवल्व दोष है । (जहां केवल एक पद दुष्ट हो वहां पदगत दोष होता है। और जहां दो या 
. उससे अधिक पद दुष्ट होते हैं वहां वाक्यगत )। पदांशे इति। यह दुःअवत्व दोष पदांश में भी 
होता है, जैसे तद्‌गच्छ इत्यादि । इसलिये हे कामदेव ! तुम सिद्धि के लिये जाओ और देवताओं 





९२ 
. / अनुचिताथत्व पदुगत यथा-- 
“तपस्विभिरयाँ सुचिरेण लभ्यते प्रयत्नतः सन्रिभिरिष्यते च या । 
प्रयान्ति तामाशु गतिं यशस्विनो रणाश्वमेघे पशतामुपागता:””? ॥ ६॥ 
अन्न पशुपदं कातय्यम्‌ अभिव्यनक्तीत्यनुचिताथम्‌। वाक्यगतन्तूह्यम्‌ । 












पदवीमधिरोहति । अत एव दुःश्रवत्वमन्न गुण: । रसपरिपोपकत्वात्‌ । 
अनुचिताथत्वमिति । अनुचितः-विवक्षितार्थतिरस्कारकः, अथः यस्य, तस्य मावः अनु- 
..._चितार्थत्वम्‌ । तस्य पदगतस्थोदाहरणं यथा--तपस्विभिरिति । या, गति:, तपस्विभि:5 अपि 
: खुचिरेण-अतिदीघंकालेन, लभ्यते । या च संत्रिभिः-वज्ञानुष्ठात॒भिज्जनै:, प्रयत्नतः-प्रकृष्ट यत्ने 
इच्यते-वान्छयते, न तु प्राप्यपेडपि । ताम , गतिम-अन्तनिर्मांगंम , रणाइवमेघे-रण णवाइवमेघ 
स्तन्नामको यज्ञः तत्र पशुताम्‌-वध्यतामिति यावत्‌ , उपागताः-प्राप्ता,, अत एव यशस्विनः, 
आशु-अचिरम्‌ अप्रयत्न॑ च भ्रयान्ति-प्रात्नुवन्ति । रणमुखे हता अचिर्मार्गंण गताः क्रममुक्ति 
भजन्त इति भावः:। तंदुक्त महाभारत उद्योगपवंणि विदुरनोतो-- 
द्वाविमी पुरुषव्याप्र ! सूयमण्डलभेदिनों । 
परित्राह योगयुक्तश्व रण चामिमुखो हतः ॥ इति । 
अन्न रणमृतानां शौय कवेः प्रशंसनीयतया विवक्षितभ्‌ । परमिह पशुपदं रणे उपहारपशु- 
मार मृतानां तेषां कातयमभिज्यअ्यद्‌ विव्रक्षिता4 शझ्ौय तिरस्करोति। अतोडइनुचिताथम । चाक्य 
गतमिति | वाक्यगतस्य अनुचितार्थत्वस्योदाहरणम , ऊद्यमम--कचित्‌ काव्ये स्व्रयमन्वेष्टव्यम । 
काव्यप्रकाशे तदुदाहर्ण यथा--- 
कुविन्दस्त्व॑ तावत्‌ पटयसि ग्ुणग्राममभितो 
यशो गायन्त्येते दिशि दिशि च नप्मास्तव विभो !। 
शरज्ज्योत्स्नागोरस्फुटविकट्सवां इसुभगा 
तथापि. त्वत्कीतिंग्रमति  विगताच्छादनमिह ॥ 
। राजानं प्रति कवेरुक्तिरियम्‌ । कुविन्दशब्द: कुं पृथ्वीं विन्दत इति योगवशाद भूपतिम- 















का कार्य करो। यहां “सिद्ध! इस पद में “डथें' इतने अंश को ही दुष्ट कहते हैं, सारे 
पद को नहीं । | ह 
अनुचिताथत्वमिति । [ जिस शब्द का अर्थ विवक्षित अर्थ के अपकर्ष का देतु हो, उसे 
क्‍ अनुचिताथ-अनुचिताथत्व-दोष से युक्त कहते हैं ।] अनुचितार्थत्व दोष का पदगत उंदाहरण 
जैसे--तपस्विभि: शति । जो ( गति ) तपस्वियों को बड़े विलम्ब से प्राप्त होती है, जिसे यज्ञ 
करने वाले बड़ें यत्न से (प्राप्त करना ) चाहते हैं; उस गति को संग्रामरूपी अश्वमेधयज्ञ में 
बलि के पशु की तरह मेंट चढ़े हुए यशस्वी पुरुष शीघ्र प्राप्त कर लेते हैं । 
यहाँ पशु? पद कातय ( कायरता ) का चोतक होने से “अनुचिताथ! है। 
वाक्य रति । वाक्यगत “अनुचिताथंत्व” का उदाहरण (स्वयं ) द्व ढ़ लो । 


पञ्चमशिखा का ९३ 


आस्यत्वं--क्रेवर्ं छोके एवं स्थितत्वम्‌ । 
पद॒गतं यथा-- 

“कि रुपा शोणितस्पर्दधी गलस्ते स्पन्दते भ्ट॒राम्‌!? । 
वाक्यगातं॑ यथा-- 


“ताम्बूलभुतगलछीउयं भल्ल जल्पति मानुषः। 
करोति खादन पान सदेव तु यथा तथा” ॥ ७॥ 
प्रथमे गलशब्दः, द्वितीये भछादयश्व शब्दाः ग्राम्या: । 


भिधत्तें, रूढ्या दु तन्ठ॒वायार्थक: । अन्न प्रकरणवज्ात्‌ कुविन्दादिए्दानां राज्ि तदन्वययोग्ये चार्थे 
शक्तेनियमनाद्‌ अप्राकरणिकस्तन्तुवायो राज्ञि तत्साइश्यं च व्यक्षमया बोध्यते। तथा च तन्तु- 
वायसाइश्यप्रतौत्या विवक्षिताथत्य राज्ञस्तिरस्कारादनु चिताथलमतन्र दोष: । कुविन्द पट्यसीत्या- 
यनेकपदगतदोपत्ताद्‌ वाक्यदोपत्वम्रस्थ बोध्यम्‌। विवक्षिततिरस्कारकाथोंपस्थितिरत्र ' दूषकता- 
बीजमिति भाव: । आम्यत्वमिति। गामे भव आम्यम , तस्थ भावों ग्राम्यलम। अविदंग्ध- 
जनमात्रप्रसिड त्वर । तदेवाह केवलेति । केवछलोके एव-अविदग्पजनव्यवहारे एवं, न तु 
विदग्घजनव्यवहारेडपि । पदगतं ग्ाम्यत्वम उदाहरति--किमिति । रुषघा-क्रोपेन, शोणित- 
स्पर्धी-शो णित्ेन स्पर्धत इति ताइश:, रक्तवद्‌ आरक्त शति भावः, ते-तव, गछ:-कपोल:, किस्‌- 
केन देतुना, भ्ठशम-अत्यर्थम , स्पन्दुते-स्फुरति । अच गल्लपदम विदग्धमात्रप्रयोज्यत्वाद्‌ ग्राम्य॒त्वा- 
क्रान्तम । ८कपदस्थत्वात्‌ पददोषोड्यम्‌ । वाक्यगतं तदुदाहरति ताम्बूलेति | ताम्बूलम्ठुतगज्ञ:- 
ताम्बलन ताम्व॒ल्वीटिंकया, भ्रतः पूणः गल्लः कपोल:, यस्य तादश:, अयम , मनुष्य:, भलछम्‌- 
साधु, जल्पति-भेाषते । कि तु खादनसम-भोजनम , पानम सदैव, यथा तथा-येन केनापि 
प्रकारेण स्थानायविचायव, करोति । अन्न गल्ल-भल्लादयोंइनेके शब्दा ग्राम्या:। अतो वाक्य- 
दोष: । आम्यशब्दप्रयोगाद वक्तरवैदग्ध्योन्नयनेन तद्वचसि ओतुविमुखीभावो5त्र दूषकताबीजम्‌ । 
याम्ये तु वक्तरिं नायं दोषः, तस्य तथवोचितत्वात्‌, प्रत्युत हास्यरसपोषकत्वाद्‌ गुण:-यथा 
अभिज्ञानशाकुन्तले-- 

एत्ति के दाव एदस्यागमे [ एतावांस्तावदेतस्यागंमः ] अध मां मालेधघ कुट्ध [ अथ मां 
मारयत कुंइयत ] अन्न थमालेध कुट्टंध” शति ग्ाम्ये पदे अधमोंक्तिषु? शति । ग्युण इति शेष: । 





अगमभम्यत्वमिति । जो शब्द केवल लोक में ही स्थित हो-अर्थात्‌ अविदग्ध पुरुष ही जिसे 
व्यवहार में लाते हों, वह शब्द आाम्य-य्राम्यत्वदोषयुक्त-कहलाता है। ग्राम्यत्वदोष का पंदगत 
उदाहरण जैसे--कि रुषा शति । क्रोध के कारण रुषिर के सदृश लाल तेरे गाल क्‍यों अत्यधिक 
स्पन्दित हो रहे हैं ? | + 

वाक्यगत आम्यत्व का उदाहरण जैसे--ताग्बूछ इति । गाल में पान ठसे हुए यह मनुष्यः 
खूब बोलता है ओर सदा जैसे तैसे ( यथेच्छ ) खान पान करता है। 

पहले पश्च में “गल्लनः शब्द दूसरे में (भलल” आदि शब्द ग्राम्य! हैं। 


९ 

लि से 20] 
झम्बरम रदाब्दों दैल्यविशेषे प्रसिदः, इद तु जले निहतायथः । 

क्लिषटव्वम--अर्थप्रतीतेव्यवहितस्‌ । पदगतं यथा-- 
“प्लीरोदजावसतिजन्मभुवः प्रसन्ना:”? । 

निहताथत्वम्‌ इति | निहतः प्रसिद्ध नाविवक्षितेन अर्थन अप्रसिद्धतया व्यवहितो -विव- 
क्षितोडर्थों यस्य तत्‌ » तस्य भावों निहतार्थल्वम्‌॥ तदेव विशदयति-यदुभयेति । उभयाथकस्य- 
उभौ प्रसिद्धाग्नसिद्धौ अर्थों यस्य तस्य । यस्य॒ पदस्य द्वावर्थी, तयोरेकोउथ: प्रसिद्ध: अपरो5- 
प्रसिद्ध: । तन्न प्रसिद्धार्थं तत्मयोग॑ विहाय यथ्रप्रसिद्धे5थें प्रयोग: क्रियते, तदा तत्‌ पद निहतार्थ- 
ननिहतार्थत्वदोषगस्तं स्यादिति भाव: । उदाहरति यम्जुनेति । यम्सुनाशस्बरम्‌-यमुलाया:, शम्बर 
जल्म + अम्बरम्‌-आकाशम्‌ , व्यतानीतू-वितस्तार । “आम्बरं सलिले पुंसि रूगदैत्यविशेषयोः” 
इति मेदिनीकोशेन यद्यपि शम्बरशब्दो जलदैत्ययोरुभयोर॒पि वाचकस्तथापि स दैल्य एव प्रसिद्ध: 
अन्न तु तस्याप्रसिद्धे5्थें जले प्रयोग: । अतो निहतार्थत्वमत्न दोष: । प्रसिद्धस्येव -द्राग॒पस्थित्या 
विवक्षितस्य विलम्बेनोपस्थानमेवात्र दूषकताबीजम्‌। इलेषयमकादावस्यादोषत्वम्‌ । एतत्‌ पद- 
गतस्योदाहरणम्‌ । वाक्यगतस्य निहताथंत्वस्योदाहरणं यथा प्रकाशे-- 

सायकसहायवाहोमकरथध्वजनियमितश्चमाधिपते: । 
अब्जरुचिभास्वरस्ते भातितरामवनिप ! इलोकः ॥ 

अन्न सायकादयः शब्दाः शरादर्थ प्रसिद्धा:, खडगादिषु निहतार्था: । 

छ्लिष्टत्वम्‌ इति । अर्थप्रतीतौ क्लेशवत्त्वमेव क्चिषित्वम्‌ । तदेव विवृणोति अथरप्नतीतेरिति। 
व्यवहितत्वम-विलम्बितत्वम्‌ । विल्म्बश्व सामान्यशक्तात पदात्‌ प्रकरणाथभावे विवक्षितविशेषस्य 
द्रागनुपस्थितेः आसक्तेरभावाद्‌ वा | आद्ये पददोष:, द्विततीये तु वाक्यदोषः । तत्र पदगतस्योदाहरणं 


काव्यदीपिका ' 
<्‌छ द 
अप्रसिद्धे ७ 
म्‌ उभयाथकस्य शब्दस्य थे प्रयोग:। यथा--“यमुना- 
| 
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निहताथवत्वमिति | प्रसिद्ध और अप्रसिद्ध दोनों अर्थों के वाचक शब्द का अप्रसिद्ध अथ 
में प्रयोग करने से मिहताथत्व दोष होता है। जैसे य्जुना इति । यमुना के जल ने आकाश को 
व्याप्त कर लिया । 
शम्बर इति । शम्बर शब्द द्वाम्बब्नामक किसी विशेष दत्य में ही प्रसिद्ध है, किन्तु 
यहाँ “जल? रूप अप्रसिद्ध अथ में प्रयुक्त होने के कारण “निहतार्थ! हो गया है। [ तात्पय यह 
है-यचपि शम्बर शब्द के दैत्यविशेष और जल दोनों ही अथ॑ हैं, परन्तु काब्यों में उसका प्रयोग 
: जञम्बरनामक असुर के लिये ही होता है। जल के लिये यह शब्द अप्रसिद्ध है। यहाँ अप्रसिद्ध 
जलरूप अथ में इसका प्रयोग किया गया है, इसलिये निहतार्थत्व दोष हैं । ] 
छ्िष्टत्वमिति । अमिधेय अर्थ की प्रतीति में व्यवधान (रुकावट ) का होना किष्टत्व 
दोष कहलाता है । 
क्रिष्टत्व का पदगंत उदाहरण जैसे क्षीरोदेति । जल निमल है। यहाँ “क्षीरोदजा?-दशक्षीर- 


) 





' पद्लमशिखा._ द  द्ष 


.._ अतन्र क्षीरोदजा-लक्ष्मीः, तस्या वसति:--पड्मं, तस्य जन्मभुवः-जलानि, इत्यति- 
कष्टेन बोधः । 


वाक्यगत यथा-- 


. “घम्मिन्लस्थ न कस्य प्रेक्ष्य निकाम॑ कुरज्ञशावाद्ष्या: । 
. रजत्यपूर्वबन्धव्युस्पत्ते मानस शोभास ?? ॥ ८॥ 


क्लिष्ट: । 


अग्रतीतत्वम्‌---एकदेशशासत्रान्तरमात्रप्रसिदधत्वम्‌ । यथा-- 
“योगेन दुलिताउडशयः?? । 


यथा क्षीरोदुजेति । क्लीरोदजा-क्षीरसागरादुत्पन्ना । प्रसन्ना:-निर्मला:। जलानि निर्मलानीति 

समस्ताथे:। अत्र जलार्थप्रतीतौ क्षौरोदेत्यादि पद क्िष्टम्‌ । वाक्यगतमुदाहरति धम्मिछस्येति। 
' अपूर्वबन्धव्युत्पत्तेड-अपूर्वा अद्भधुता; बन्धे केशरचनायाम्‌, च्युत्पत्तिनपुण्यं यस्यास्तादुइया:» 
[ अथवा धम्मिल्लस्य विशेषणमिदम्‌ । अपूर्वा बन्धस्य केशसंयमनस्य, व्युत्पत्तिः सौष्ठव॑ यत्र तस्य ] 
कुरड्रशावाक्ष्या:-शगलोचनायाः, धम्मिछस्य-संयतकेशकलपस्य [ धम्मिन्लः संयता:ः कचाः- 
इत्यमर: ] शोभाम्‌, प्रेकष्य, कस्य-पुरुषस्य, मानसमस्र, निकामम्‌-अत्तिशयेन, न रज्यति-नानु- 
रक्त भवति ? सर्वस्यापि भवतीति भाव: । अतन्र पदानामासत्त्यभवेनं क्रिष्ल्वमित्याहातन्रेति । अप्र- 
तीतत्वमिति । न प्रतीतमप्रतीतम्‌ , नजोंडल्पार्थतया अल्पप्रसिद्धम्‌ , केवले शास्त्र एकस्मिन्‌ देशे 
वा प्रसिद्धम्‌, नान्‍्यत्रेति भाव: । तस्य भावो5प्रतीतल्वम्‌ । तदेव विशद॒यति--एकदेशेति । उदाह- 
रति योगेनेति ।. योगेन-चित्तवृत्तिनिरोधो योगः, तेन दुलिताशय:-दलितः विनाशितः आशय: 


सागर से उत्पन्न होने वाली लक्ष्मी, उसकी “वसति!ः-निवास स्थान, अर्थात्‌ कमल, उसकी 
( कमल की ) जन्मभूमि ( जन्मञुवः ) जल । इस प्रकार अतिकष्ट से अरथबोध होता है। 

'क्लिष्टल्व का वाक्यगंत उदाहरण जैसे धम्मिन्लस्य इति। जिसमें यूंथने की कला अदभुत 
है, उस धम्मिल्ल (बँँधी हुई चोटी या जूड़े) की शोभा देख कर किसका मन अनुरक्त 
नहों द्ोता १ | ््ि . | | 
[ जिन पर्दों का परस्पर सम्बन्ध होता है, उन्हें पास पास ह्वी रखना चाहिये, ऐेसा 
: करने से ही अंय्रंश्रतीति सुगम और शीघ्र होती हैं, यदि वे एक दूसरे से दूर २ पढ़े हुए हों तो 

उनका अन्वय ( सम्बन्ध ) करने में क्लेश होता है, जिसके कारण अर्थप्रतीति में विलम्ब होने से 
काव्य-रसास्वाद में विष्न पड़ जाता है।] अन्न इति। इस पश्च में भी अन्वय क्लेश से ही 
करना पड़ता है। 'धम्मिल्लस्य” सब के पहले है, परन्तु उसका अन्वय सबसे पीछे पढ़े हुए 
“्ोमाम” पद के साथ दै। इसी तरह “शोभाम! का 'प्रेश्' के साथ, 'मानसम? का “न? के 
साथ, “न” का 'रज्यति के साथ दूरान्वय है। इसलिये यहां क्लिध्त्व दोष है। 
अग्रनतीतत्वम्‌ श्ति। जो शब्द किसी विशेष देश या शाख्र में ही प्रसिद्ध हो उसके 


अन्न धम्मिल्लस्य--केशबन्धस्य, शोभां प्रेक्ष्य कस्य मानसं.न रज्यतीति सम्बन्धः 
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अन्र आशयदब्दो वासनाअथों योगशास्त्रे एव प्रसिद्धः । 

क्‍ विरुद्धम तिका रिता यथा-- 

| “उदारचरितोी धीमान्‌ू सवलोकग्रियड्डरः । 

| अकाय्यमित्रमेकोडसी तस्य कि वर्णयामहे ?? ॥ ९॥ 

अन्न काय विना मित्रमिति विवक्षिवम््‌, अकाय्यपषु मित्रमिति विरुद्धा ग्रती तिः । 


| मिथ्याज्ञानजन्या वासना यस्य ताइश: । अत्राशयशब्दों वासनाथों योगशात्र एव प्रसिद्ध: । इद 
कि पदगतस्योदाहरणम्‌ । वाक््यगतस्थ यथा प्रकाशे-- 'तस्याधिमात्रोपायस्य तीवसंवेगताजुप: । दृढ- 
हा भूमि: प्रियप्राप्तों यत्नः स फर्लितः सखे !॥? अत्र अधिमात्रीपायादयः छब्दा योगशाल््मात्र- 
प्रसिद्धा:। अन्न तच्छासत्रानभिज्ञस्य तददेशशब्द वहारानभिन्नस्य वा्र्थानपस्थितिद पकतार्व गिजम्‌ || 
यत्र तु वक्‍तृश्रोतारों तच्छात्नतद्रदबासंकेताभिज्ञो, तत्र नायं॑ दोष:, अर्थानुपस्थितिरभावात्‌ । तदुक्त- 
मन्यत्र-“गुणः स्यादग्रतीतत्व जल्द चेद्‌ वक्‍तृवाच्ययी:। उदाहरणं यथा--- 
त्वामामनन्ति प्रकृति पुरुषाथप्रवरतिनीन्‌। तद्रर्शिनमुदासीन त्वामेव एरुप॑ विदु: ॥ 
अत्र यद्याप प्रधानाथः प्रकृतश्व्दः चितिशक्तिपर:, पुरुषशब्द: सांख्यशास्जादावेव प्रसिद्ध 
तथाप्यत्र वक्‍तृवाच्ययस्तज्शत्वान्न दोष: प्रत्युत गुण:। विरुद्धमतिकारितेति। विरुद्धां प्रतिकूलां 
प्रकृताथतिरस्कारिकाम्‌ , मति थिवम्‌, करोत्युत्वादयतीति विरुदमतिकारि, तस्य भावस्तत्ता । 
प्रकृताथतिरस्कारकप्रती तिजनकत्व॑ विरुद्ध्नतिकारित्वमिति भाव: । अत्र पदान्तरसहकारेंणत्यपि 
लक्षण प्रवेशयम्‌ | अन्यथा अनुचिताथल्व5तिव्याप्ति: स्थात्‌ । 
उदाहरतिं---उदारचरित शते । उदारचरितः-उदारं महत्‌ , उत्क्ृष्टमिति भाव: चरितं 
यस्य ताइश: धीमानू-प्रशस्तथी:, स्वाछ्लोकप्रियज्नरः-सर्वेषां स्वपरविवेकवर्जितमिति भाव: 
लोकानाम्‌ , प्रियं हित॑ करोतीति ताइश:, असो एकः-केवल:, अकाय सिन्रम-अकाय काय 
विनेव, निष्कारणमिति भाव मिन्रमू, अस्ति । तस्य कि वर्णयामहे-वर्णनातीतगुणः 
इति भावः | 
अन्न अकायमित्रमिति पदेन निष्प्रयोंजनसोहादंग्रतिपादनद्वारा वर्णनीयस्य स्तुतिविवक्षिता। 
परमिह अकाय॑षु-कुकार्यषु मित्रमिति व्यत्पत्त्या तत्तिरस्कारः प्रतीयते। अतो विरुद्धमतिकारित्वमन्न 
पददोषः । विवक्षिताथतिरस्कारकाथ्थोपस्थितिरत्र दूषकताबीजम्‌ । अविमृष्टविधेयांशभावमाह--- 





| प्रयोग में अग्रतीतत्व दोष होता है । जैसे योगेन इति । समाधि के बल से जिसने वासनाओं को 
नष्ट कर दिया है-वही मोक्ष का अधिकारी है। अन्न इति । आशय? शब्द “वासना” के अथे में 
योगशास्त्र में ही प्रसिद्ध है, अन्यत्र नहीं । 
विरुद्धमतिकारिता शति । जिससे विरुद्ध बुद्धि पंदा हो उसे “विरुद्वमतिकारी” कहते 
हैं। ऐसे शब्द के प्रयोग में “विरुद्धमतिकारिता? दोष होता है । 
जेसे उदार इति । एक वही उदारचरित है, बुद्धिमान्‌ है, सब लोगों की भलाई करने 
वाला है, निःस्वाथमित्र (अकायमित्र ) है। उसका क्या वर्णन करें ? अन्न इति। यहाँ 





के ७7.५. ७ + जन. .3>--ंकाम3..>क++-++बल.न> सम... के ++....33-.+करथ--->लक, ०० 


७ पद्चमशिखा ५९७ 









अधिम्ष्ः--प्राधान्यना निर्टि ४४, विधेयांशो यत्र, तस्थ भावः अविमृष्टविधेयांश- 
भाव:; अय॑ विधेयाविमश इति च कथ्यते । यथा-- 
“वरषुविख्पाक्षमलक्ष्यजन्मता दिगम्बरत्वेत निवेदितं . वसु। 
वरेषु यद्‌ बालमगाक्षि ! रुग्यते तदस्ति कि व्यस्तमपि ब्रिलोचने? ॥ १०॥ 
-  [ कुमारसं० ] 
अन्न अलक्ष्यं विधेयं, तस्य च समासे गुणीभावादप्राधान्येन निदशः । यथा वा-- 


अविरृष्ट इति। विधेयाविमरशे:-विधेयस्व, अविमश: प्राधान्येत अनिर्देशों यत्चस इति विग्यहः । 
अय॑ भार:--प्रतिवाक्यमेकमुद्देश्यमेक॑ विधेयं च भवति । यदुदिद्य किचिद विधीयते तदुद्देश्य 
मित्युच्यते, दद विंधीयते तद्‌ विधेय भव॒ति । यथा थ्वालो रु्ण: इत्यन्न बालमुद्िश्य रुग्णत्वं 
विहितम्‌ । अतो वालोडत्र उद्देव्यम्‌ , रूग्णत्; च विधेयम्‌। उद्दस्यविधेययोश्र विधेयरस्य॑व 
प्राधान्यं भद्ति । तथा चर वक्‍त्रा तथा शब्दाः प्रयोज्या यथा विषेयस्य प्राधान्यं न नस्वेत्‌। 
विधेयप्राधान्यलोपे च विधेयाविमश:, अविशृष्टविधेयांशों वा दोपो भव॒ति। विधेयस्य प्राधान्यं च 
प्रायो द्विवा विनश्यति । विधेयवोधकस्य समासकरणेद, उद्देइयात्‌ प्राक्‌ पठनेन वा। यत्र पूर्वेण 
अप्राधान्य दन्न पददोषः । यत्रापरेण तत्र वाव्यदोषः । | 

तत्र पददोषोदाहर्ण यथा वषुरिति। कुमारसंभवे पश्चमें सर्ग प्यमिदम्‌) तपोनिरतां 
पावंतों प्रति चद्ववेषस्प शिवस्योक्तिरियन्‌। बालमगाक्षि-हे हरिंगशावकल्नेचने मुन्धे ! पावति ! 
वरेघु-जामात॒तया वरणीयेपु, यदू-दपुः कुल धन च, स॒ग्यते-अन्विष्यते, तत्‌, व्यस्तमपि-एकैक- 
मपि, ब्रिकोचने-शिंवे, अस्ति-विद्ते, किम ? वरणीयशुणेपु शिवस्यंकैकोडपि सो्ति कुतस्तु 
तत्ससुदाय इति माव:। तथाहि--तस्य वषु:-शरीरम्‌ , विरूपाक्षस्‌ विरूप भीषगम्‌ , अक्षि 
तृतीय नेन्न यत्र ताइशम्‌ , [ विरुद्ध रूप॑ सपंकपालादिवेष:, अक्षीणि चर यस्य ताद झीति केचित्‌ | 
अस्ति। अलद्ष्यजन्मता-अलध्ष्यम्‌ अज्ञातम्‌, जन्म यस्य सोीउलध्ष्यजन्मा, तस्य भावस्तत्ता। 
यस्य जन्मव्‌ न श्ञायते तस्य कुलादिज्ञानं तु दूरापास्तमिति भावः। दिगम्बरत्वेन-दिश एव, 
अम्बराणि वासांसि यस्य, तस्य भावस्तत्वम्‌ , तेन, नग्नशरीरतया, बसु-पनम, निवेदितिस- 
. सूचितम्‌। तंस्य कियती सम्पदस्तीति तस्व नग्नतैव सचयति | शिशिरे शरीरमावरीघुं चोरमप्य- 





( 'अकायमित्रम! इस पद का ) विना काय के अर्थात्‌ सिःस्वार्थ-मित्र यह अर्थ थिवक्षित है, 
परन्तु “बुरे कार्मों में मित्र! यह विरुद्ध अर्थ प्रतीत होता है। 
अविरूष्ट इति। जहां विधेय अंश का प्रधान रूप से निर्देश न हुआ हो उसे 'अबिर४- 
विधेयांश! कहते हैँ । ऐसे पद या वाक्य में रहने वाले दोष को “अविमृष्टविषेयांशभाव” या 
“विधेयाविमश कहते है । जेसे वपुरिति। हे मृगशावकनयने पाव॑ति ! बरों में जो बात ह्ढी 
जाती है उनमें से क्या एक भी शिव में विद्यमान है ? उसका शरीर तीन नेत्रों वाला है, 
उसके जन्म (किस कुल में कहां जन्मा है शध्त्यादि ) का कुछ भी पता नहीं, दिगम्बरत्व 
( नग्नता ) ने ही जिस की धन-सम्पत्ति की पोल खोल दी है--अर्थात्‌ वह नितान्‍्त निधन 


काव्यदी पिका 


“अमुक्ता भवता नाथ ! मुहृत्तमपि सा युरा?। 
अनच्र नज्ो विधेयत्वमेवोचितम्‌ | यथा निम्ने छोके-- 
“न्वजलरूघरः सन्नह्ो5यं, न द्तनिशाचरः 
..._ सुरधनुरिदं दूरा55क्ृष्ट, न तस्य शरा55सनस्‌ | 
अयमसपि पटुधांरा35सारः न बाणपरम्परा 
कनकनिकषस्निग्धा विद्यत्‌, प्रिया न समोवंशी”? ॥ ६१ ॥ 
[ विक्रमो० ] 





लममानस्य कुतो घनमिति भाव: । अतो वपुः:कुल्धनाभावान्न स त्वया वरणीय शति भाव: । लक्षण 
लक्ष्ये संघग्यति अन्नति । अल्ध्ष्यजन्मतेत्यत्र जन्म उद्देदइयम्‌+ अलक्ष्यत्वं च विधेयम्‌। तत्र 
विधेयबोधकस्य अलकध्ष्यपद्र॒य बहुब्रीहिसमास: कृतः, तत्रान्यपदाथस्य प्राधान्येन विधवर॒य गुणी- 
भावों जातः, अतोडविमृष्टविधेयांशत्वमत्र दोष: । समासान्तरे5्प्ययं दोषों भवतीत्याह-यथा बेति । 
असुक्तेति । नाथ * है स्वामिन्‌ ! भवता, सा-तन्वी, घुरा-पूव॑स्‌ , मुहृत्तमपि-क्षणसात्रमपीत्यथ 
अमुक्ता-न व्यक्तति भावः । 
अन्नेति । नजञः-नजथ॑स्पेत्यर्थ: । विधेयत्वमुचितम्‌-विभेयत्वात्‌ प्राधान्यमुचितमिति 
भाव: । अयममभिसन्धि:-अन्न “अमुक्ता? पंदे मोचनमुदद्वेच्यं' तन्निषिधों नजञथंस्तु विधेय:। परं स॒ 
नजसमासे गुणतां श्राप्त: । अतो विधेयाविमर्श: । यत्र नजथों विधेयो ग्रुणीभावं न प्राप्तस्तादृश- 
मुदाहरति यथा--निम्न इति । नवेति। उवंशीविरहे पुरूरवसों मेघादौ निशाचरादिश्नमानन्तरं 
विशेषद्शने सतीयमुक्ति: । सन्नद्धः-वद्धपरिकर इव स्थित:, अय॑ं-पुरो इश्यमानः पदार्थ,, नव॒- 
जल्धर:-नव: अभिनवोदितः, जलूधर: मंधः, अस्ति। दृप्तनिशाचरः-द्रप्तः बलावलिप्त:, निशाचर:, 
कश्चिद्‌ राक्षसः, न-नास्ति । दूराकृष्टमू-दूरमत्यथंम्‌ , आक्रृष्टम्‌ बाणान्‌ क्षेप्तुं कुस्डलोक्ृतं धन्ुरिव, 
इृद्स-गगने दृश्यमानम्‌ , सुरधन्ुः-इन्द्रकार्मुकम्‌ , अस्ति । तस्य-ह्ल्यप्दृप्तनिशाचरस्य, शरा- 
सनम्‌-धनुः, नास्ति | पटहुः-अतितीत्रः, अयम्‌-गगनाद भूमौ निपतनू पदार्थ: । 
धारासारः-जल्धारासंपात:, अस्ति । बाणपरम्परा-शरव्रश्टि, न-नास्ति। कनकनिकष- 
स्निग्धा-कनकनिकपः स्वर्णरेखा, तद्॒त्‌ स्निग्धा कान्तिमती, इयम्‌ , विद्यतू-वद्योतनशी ला तडि- 
' है। अन्न इति। यहाँ ( जन्म में ) अलद्दयता विधेय है, किन्तु समास में गुणीभाव होने से 
उसमें अप्रधानता प्रतीत होती हैं । 
अथवा जैसे अमुक्ता इति। हे नाथ! आपने उसे पहले क्षणभर के लिये भी नहीं 
छोड़ा । यहाँ “नजञू? के अथ में विधेयता ही उचित है ( परन्तु “अमुक्ता” पद में “ननज? का 
समास करने से वह ग्रुणीमृत हो गया है। ) जैसे कि नीचे लिखे इलोक में--( नञअथ के 
विधेय होने के कारण उसका ( नञ्ञ्‌ का ) समास नहीं किया गया है । ) 
नवजलधर इति । यह सनह्नद्ध जेसा दीखने वाला नवीन बादल है, अभिमानी निशाचर 
नहीं । अत्यधिक ताना हुआ ( कुण्डलीकृृत ) यह इन्द्रधनुष है, उस (राक्षस ) का धनुष नहों 






पद्चयमशिखा 


“जुगोपाऊ5त्मानमत्रस्तो भेजे धममनातुरः। 
अग्रध्चुराददे सोथ्थानसक्तः सुखमन्वभूत्‌”? $ १ ॥ 
इत्यन्र तु अन्नस्ता5ड्यनुवादेना55व्मगोपना्येंव विधेयमिति न दोषः । 
वाक्यगतो यथा-- 
“ज्यक्कारो द्ययमेव मे यदरयस्तत्राप्यलो तापसः 


दस्ति, प्रिया-मम प्रेमपात्रमू, उवंशी, न-नास्ति । अन्न विधेयो नञजथ: समासेन झुणीभावं 
न नीतः । । 
अमुक्तेतिवद्‌ अद्धप्तनिशाचर इ्त्येवसुक्तों तु अत्रार्पि तस्य झुणीभावः स्यात्‌। 

यत्र तु नञ्थों न विधेय:, अपि त्वनुवायः, तंत्र नमः समासे न विधेयाविमक्ष: | उदा- 
हरति--जुगोपेति । रघुवंशे प्रथमे दिलीपप्रशंसायां कवेरुक्तिरियम्‌। स:-दिलीप:, अन्नस्त+- 
अभय: सन्‌ , त्रासोपाधिमन्तरेणव चतुर्बर्गसिद्धः प्रथमसाधनत्वादेव, आत्मानम-शरौरम्‌ , जुगोप- 
रक्ष । अनातुरः-अरुग्ण एव, धमम्‌-सक्ृतम्‌ , भेजे-अजितवान्‌। निष्कार्म धममाचरदितति 
भाव: । अग्र॒ध्नुः-अलोलुप एंव सन्‌ , अथम-ध नम्‌ , आददे-स्वीकृतवान्‌ । प्रजाभ्य: कररूपेणति 
शेष: । तस्य करग्रहणं प्रजोपकारायेवासीत्‌ , न ल्विदानींतनस्येव स्वविषयोपभोगायेति भावः | 
अनासक्तः-आसक्तिरहित ८व, सन्‌ , सुखस्‌, अन्वभूत्‌-डुमुजे । अन्न समासेन गुणीभूतो निवेधो5- 
नुवायो न तु विधेयः, अतो न दोष इ्त्याह इत्यत्रेति | यदि त्वन्नेव अमुक्ता भवत्तेत्यत्रापि अमुक्ता- 
त्वानुवादेन किंचिदन्यद्‌ विधेय॑ स्थात्‌ू, तदा विधेयाविमशों न स्यात्‌ । वाक्यगतमविस्ृष्टविधेयां- 
शत्वमुदाहरति--न्यक्कार इति । हनुमन्नाटके पद्यमिदस्‌। रामेण राक्षसक्षये क्रियमाणे क्षुब्धस्वा- 
न्तस्य रावणस्य स्वराधिक्षेपोंक्तिरिंयम्‌ू। अयसेव, मे-मम, न्यक्कारः-तिरस्कारः, यद्‌, अरयः, 
सन्ति | एवशब्दः प्राथम्यं चीतयति | शजत्रुसत्व॑ वशीक्भतत्रिजगतो मम प्रथमो न्‍्यक्कार इति मावः | 
तत्रापि-तेष्वपि अरिपु, असो-मानुषः सोडपि तापस:-तपस्वी, मुख्य इति शोष: । तापससहस्र- 


है। यह अतितीतव्र ( आकाश से गिरने वाला पदाथ ) धारासार-मूसलछाधार वर्षा है, उरूके 
बार्णों की बौछार नहीं । स्वण रेखा के समान कान्तियुक्त यह बिजली है, मेरी प्रिया उदृशी नहीं । 

जुगोप इति । वह निर्भय होकर अपनी रक्षा करता था, अनाठुर ( दुःखरहित ) होकर 
ही धर्माचरण करता था। निलोंभ होकर ही ( प्रजा से कर रूप में ) धन लेता था। अनासक्त 
होकर सुख भोगता था । 

इस पद्य में अन्रस्तत्व ( चासाभाव ) आदि का अनुवाद करके आत्मगोपन ( स्व॒रक्षण ) 
आदि ही विधेय है | ( नञथथ विधेय नहों है, इसलिये “अन्नस्त” इत्यादि पदों में नम का समास 
कर दिया गया है। ) / 

वाक्यगत विधेयाविमश का उदाहरण जैसे न्‍्यक्कार इति । पहले तो शन्नुओं का होना 
ही मेरा तिरस्कार है, उस पर भी यह तापस-तपस्वी ( मेरा शच्नु है ) वह भी यहों है और 
राक्षसों के कुछ का नाश कर रहा है। आश्रय तो यह है कि रावण जी रहा है। इन्द्र को 
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सोजउ्प्यशत्रेव निहन्ति राक्षसकुर्ू जीवत्यहो ! रावण: । 
धिक ! घधिक ! शक्रज़ितं प्रबोधितवदा कि कुम्भकणन वा 
स्वरगंंग्रामटिका विल॒ण्ठनवृथोच्छून: किसेभिश्लुज: ?? ॥ १३॥ 
[ हनु ० ना० |] 
अनुवाच्यमनुक्त्व॑ेव न विधेयसुद्दीरयेत्‌” इत्युकेरुद्देश्यस्य प्रथमं, तदो विधेयस्य 
लिदशो युक्त: । अन्न न्यक्वाश्स्य विधेयत्वे ववक्षितेप ग्रथम॑ निर्देशात्‌ न तथा प्रतीतिः । 
रचना च पदह्वयस्य थिपरीतेति वाक्यदोषः | यथा वा-- 


#" | 


_ अक्षकस्य मममकरुतापसों रिपुसुख्य इति द्वितीयों न्यक्कारः । सोअंप, अन्नव-रत्सम्रीपे एव, नतु 
दूरे, राक्षसकुलूम्‌-राक्षसानां कुछन्‌ , न त्वेक ढो वा, निहन्ति । अहो-आश्चयंम्‌, एतादवइया- 
नप्युत्तरत्तरात्कटाया परासवपरन्परायाम्‌ , रावण -रावयति कऋरन्दयति ले कान ता इुश:, जीवति- 
ध्रियते । जीवतस्तस्थ मानिनस्ताद्ृशपरासवपरम्पर सहनानाचित्यादिति भावः । शक्रजितम्‌- 
इन्द्रजितम्‌ , धिगू धग्‌ |, धिग धिशिति वीप्सया निन्‍्दातिशय:ः। येन शक्रो दिजितस्तस्य मनुध्य- 
मात्रात्‌ परामव आतशयन |नन्‍्दायीग्यत्वांमति भात्र:। ग्रबोधितवता-प्रबोधित॑ प्रबोधों जाग- 
रणम्‌ , तद्गता त्यक्तानद्वणांतर भाव:, कुम्भकणन, किस्‌ ? न किंचित्फलमित्यर्थ:। स्व्गंग्रामटिके 
व्यादि-स्वग एव ग्रामटिका स्वल्प्माम:, तस्या विल॒ुण्ठनेन विश्वंससनेन, वृथोच्छ ने: वथाध्मातै 
एसि:-असिद्धपराक्रम :, स्रुजः-विंश तिसंख्याकैम म बाहुनि:, किसम-न किंचित्‌ फरूमित्यथं: । झुज- 
दववतः शत्रोर॒पि सकाशात्‌ पराभवप्राप्तेरिति भाव: | 
अत्र श्रथम पाद “अर॒यः सान्‍्त! इत्यरिसत्त्मुददेश्यम्‌, न्यकारत्वं च॒ विधेयम्‌। उद्देश्य- 
विधेययोश्व उद्देश्यस्यव प्रथम निर्देशों युज्यते । तथा सत्येव यथायथमुद्दश्यांवधेयभाव: प्रतीयते । 
उन्र ठ न्यकार शांत विधयवीधक प्रथम निदिष्टम्‌ । उद्देश्यनि्द शकम्‌ 'अयम्‌? इति पद च पश्चात्‌ 
पठितम्‌ | तैन च विधियस्यानुवाद्तया प्रतातावग्राधान्यमायातम्‌ । अतोदडच्न विधेयाविंमशा दोष: 
वेघेयाविमशदीपमुदाहरण संगमयति--अनजुवाच्यमिंति । अनुवायम्‌-उद्देश्यम ॥ तथा--विधेय- 
त्वेन | “अयन भन्‍्यक्कार: इत्यनेकपदस पेक्षत्वादस्थ वाक्यदोपत्वम्‌। ननु न्यक्कारोंड्यमित्यत्र वैपरी 
त्येन विधेयत्वप्रत्ययाद्‌ अथंदोष णवाय॑ किन्न स्याद्‌ इत्यत आहं--रचनेति । अर्य भावः-न खल्वत्न 
विवद्षितो<र्था दुष्ट:, किन्तु पदद्ववस्य विपरीतरचनया अविवक्षितार्थप्रत्यय:, तत्र च शब्दरचमैवाप- 
राध्यति । “अयमेव न्यकार:' इति रचनापरिवतने तु न दोष: । तथा च शब्दरचनान्वयव्य तिरे- 





जीतने वाले मेघनाद को विक्कार है। जगाएण हुए कुम्मकर्ण से भी क्या बना ? । स्वर्ग नाम के 
छोटे से गाँव को लूट लेने मात्र से व्यथ फूली हुई इन भुजाओं से भी क्या फल है ? । 

अनुवाद्य रत | उद्द इय को बिना कहे विधेय नहीं कहना चाहिये! इस वचन के 
अनुसार पहले उद्देश्य का फिर विधय का निंश करना उचित है । इस पद्म में यद्यपि 'न्यक्कारः 
की विधेय रूप से ही विवक्षा है तथापि (उद्ं इय से ) पहले निर्दिष्ट होने के कारण वैसी 
( विधेय रूप से ) ग्रतीति नहीं होती । दो पदों की विपरीत रचना होने से यह वाक्यदोष है । 


पश्चसशिखा १०१ 


“आनन्दय ति ते नेत्र योडसोी सुञ्र | समागतः”? । 
अन्न “असा” इत्यस्य विधेयत्वमेव भवितु' युक्तम, ठद्च यच्छब्दनिकटस्थतया 
अजुवाद्यत्वप्रती तिकृत । 
सन्दिग्धत्वे यथा-- 
“आशीःपरम्परां वन्यां कण छत्वा क्ृपां कुरू? । 


कानुविधानाद वाक्यस्यवायं दोषो न वाक्‍्याथंस्य । वाक्यग्तं ह्ितीयमुदाइरति आनन्दयतीति । 
सुअ्र [-हे सुन्दरि. यः समागत:, असौ-नायक: ते नेत्र, आनन्दर्यात । 

अन्न योडसा विति पदद्वर्य क्रमश उदद्वेश्यविधेया्थतया विवक्षितमंपि उद्देश्यमाज्र प्रत्याय- 
यति। न पुनर्विधेयमपि | यच्छब्दाव्यवधानेन पठितस्य तच्छब्दम्य तत्खमाना4कस्यादसादि- 
शब्दस्य वा यच्छब्दवदुद्देश्यमात्रवोधकत्वात्‌ । तथा चात्र विधेयानुपस्थित्या विधेयाविमशों दोषः 
यच्छशब्दव्यवधानेन पठितानां तु तदादीनां भवत्येव विधेयवोधकत्वम्‌ । यथा “आनन्दयति ते नेत्र 
यो5धुनाइसों समागत:? इत्येव॑ पाठे अधुनापदव्यवहितस्या “असो” इत्यस्य । 

उदाहरणें संगरति दशयति--अन्नेति । अर्यं भाव:--“यत्तदोनित्य: सबन्धः? इत्ति न्‍्यायाद 
उपक्रान्तस्य उत्देश्याथंकस्य यच्छब्दस्य निराकाड्श्षत्रप्नतिपत्तवे तच्छब्द्समानाथंतया पस्यमाना 
इदमेतददर्शब्दा विधेयार्थथोधका एवं भवितु युक्ता:। परं नेहादरशब्दो विधेयाथ बोधयति । तत्न 
हेतुमाह-तच्चेति । अनवाद्यव्वप्रती तिक्रतू-उद्देश्यसमपंकम्‌ । विदवाक्षिताथांप्रत्ययोड्न्र दूषकता- 
बीजम्‌ । संदिग्धत्वमिति । तात्पयसंदेहविषयी सूताथद्वथोपस्था पकत्व संदिग्धत्वम्‌ू । उदाहरति-- 
आश्ीरिति । अन्न प्वन्यान! इति पढं वन्दीशब्दस्य सप्तम्यन्तम्‌ , उत वन्याशब्दस्य द्वितीयान्त- 
मित्ति संदेह:। यदि सप्तम्यन्त॑ तहि--आशीःपरम्पराम-आशिषामाशीर्वादानाम्‌ , परम्परां 
समूहमिति भाव:, कण कृत्वा-श्र॒त्वा, वन्दाम्‌-वन्दी भूतायां कारागारे निश्षिप्तायां महिरायाम्‌ , 


और भी जैसे आनन्दयति इति । हे सम्र ! ( सुन्दर भोंहों वाली ) यह जो पुरुष आया 
है वह तेरे नेत्रों को आनन्दित करेंगा। अन्न इति । इस पद्मांश में “अंसौं" इसको विधेय हो 
होना चाहिये, किन्तु वह “यत्‌” शब्द के सर्मीप स्थित होने के कारण उद्द श्यत्व की ग्रतीति 
कराता ह-विधेयत्व की नहीं । ( तात्पयं यह है-'यत्‌” ओर “तत्‌” शब्द का नित्य संबन्ध होता 
है। एक के बिना दूसरा साकाडक्ष रहता है । यदर्थ उद्द भय होता है और तदर्थ विधेय । इस 
नियम के अनुसार उक्त पद्मांश में “यत? शब्द की आकाइक्षा पूरी करने के लिये “तत? शब्द 
उसके समानाथक ३ दम्‌ , पतत्‌ , अदस आद ब्दों का प्रयोग करना आवश्यक हे, और 
उन्हें विधयबोधक भी होना चाहिये । यहां यय्रपि अदस ( असौ ) झब्द विद्यमान है, तथापि 
उससे यत्‌ शब्द के समौष ( अव्यवहिंत ) पछित होने के कारण विधेयता की प्रतीति नहीं 
होती, किन्तु उद्द श्यता की ग्रतीति होती है । “तत्‌” शब्द भी यदि “यत' शब्द के समीप पढ 
हो तो वह भी विधेयता का बोधक नहीं होता, किन्तु प्रसिद्धि का बोधक होता है । ) 
संदिग्धत्वमिति । जो शब्द किसी निश्चित अथ का बोधक न हो उसे संदिग्ध कहते 
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अन्न चनन्‍्यामिति वन्दीभूतायाम्‌ , उत वन्दनीयामिति सन्देहः । 
वाक्यसात्रगतान्‌ दोषानाह--- 
“चर्णानां प्रतिकूलत्व॑ सनन्‍्धो. विदलेषकष्टते । 
। अधिकन्यूनकथित-पदुता5क्रमता तथा ॥ १४ ॥ 
ँ भग्नप्रक्रमता ख्याति-हतता सड्ढडरोष्पि च।. 
ग्ितत्वं तथा काव्ये दोषाः स्य॒ुर्वाक्यसात्रगाः? ॥ १७॥ 


कपास, कुरु। इत्यथ: । यदि द्वितीयान्त॑ तहिं “वन्याम!-वन्दनीयाम! इझत्याशीःपरम्परा- 
विशेषणम्‌ | वन्दनीया आशिष: श्र॒त्वा कृपां विधेहीति माव: । तथा चात्र न निश्चीयते कतरोडथों 
विवक्षित: । अत एव संदिग्धत्वमत्न दोष: । पदगतमिंदमुदाहरणम्‌ | वाक्यगत॑ यथा-- 
सुराल्योज्नासपर: प्राप्तपर्याप्तकम्पन: । 
मागणप्रवणों भास्वदूभूतिरेष विलोक्यताम्‌॥ 
अन्र सुर-कम्पन-मागंण-भूतिशब्दा: कि देव-सेना-शर-विंभूत्यर्था,, उत मदिराद्यर्था इति 
संदेह:। अनेकपदगत्वाद्‌ वाक्यदोषत्वमत्र | उद्देश्यनिश्रयाभावो5्त्र दूषकताबीजम्‌। अतो यत्र 
व्याजस्तुती वाच्यादिमहिम्ना प्रकरणादिना वा निश्चयस्तत्रादोषत्वमस्य, प्रत्युत गुणल्वम्‌। 
तदुक्तम्‌-«संदिग्धल्वं गुणों ग्याजस्तुतिपयवसायि चेत्‌ ।? 
पदवाक्यसाधारणान्‌ दोषानुकत्वेदानीं वाक्यमाचाश्रितान्‌ू दोषानाह--वर्णानासिति। 
वर्णानां ग्रतिकूलत्वम-प्रतिकूलवर्णत्वमिति भाव: । सन्धो विश्लेषकष्टते-सन्धौ विइलेष:, सनन्‍्धौ 
कष्टता चेत्वथें;, विसन्धित्वमिति भावः। अधिकन्यूनकथितपद॒ता-अधिक न्यूनं कथितं च पद 
यत्र, तद्‌ अधिकन्यूनकथितपदुम्‌ , तस्य भावस्तत्ता, इन्द्वान्ते श्रुयमाणस्य प्रत्येकममिसंबन्धाद 
अधिकपदता, न्यूनपदता, कथितपदता चेति भाव:। अक्रमता, भग्नग्रक्रमता ख्यातिहतता, 
सहझरः, गर्भितत्वम, एते एकादश दोषाः, काव्ये, वाक्यमात्रगा:ः-केवले वाक्ये स्थिता:, स्युः । 
एतेषां लक्षणोद[हरणानि क्रमश उपरिश्टद्‌ वक्ष्यन्ते । 





हैं। जेसे आशीः इति | यहाँ ध्वन्याम! इस पद में संदेह है, यदि कैदी वाचक “बन्दी” हाब्द 
मानकर सप्तमी का एक वचन माना जाय तो “आशीर्वादों को सुन कर इस बन्दी महिला पर 
कृपा करों” यह अर्थ होगा । यदि वन्या शब्द का द्वितीया का एकवचन माना जाय ती 
“बन्दनीय ( प्रशंसा के योग्य ) आश्ीर्वाढों को सुनकर कृपा करों? यह अथ होगा। निश्चायक 
कोई है नहीं, इसलिये यहां संदिग्धत्व दोष हे । 
केवल वाक्य में होने वाले दोष-- 

वर्णानामिति | प्रतिकूल्वर्णत्व, संधिविश्लेष, सन्धिकष्ठतत, अधिकपदता, न्यूनपदता, 
कथितपदता, अक्रमता, भग्नप्रक्रमता, ख्यातिहतता संकर और गर्मितत्व ये काव्य में केवल 
वाक्य में आने वाले दोष हैं । 





ता अब का ९3-५७». के 
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वर्णानां रसाजुगुणत्वं वक्ष्यते, तद्गपरीत्यं अतिकूलत्वसू । यथा--'क्ृतमनुमतम”? 
०६ पृ० ) इत्यादि पूवसुक्तम्‌ । अन्न हि गाढ्बन्धत्वं दीघेसमासत्वज्च उचितस | 
तद्वेपरीत्यकरणात्‌ दोषः । 

सनन्‍्धो विश्लेषो द्विविध:--व्याकरणलक्षणानुसारेण कृतः, अनुशासनसुल्लछूय 
स्वेच्छया कृतश्र । पूब:-असकृदेव दोषः, द्वितीयस्तु सकृदपि । 

आद्यो यथा-- 











वर्णानां प्रतिकूलत्व॑ विवृणोति-वर्णानामिति ] प्रतिकूलत्व॒मिह कु | वर्णपर्द | 
समासस्याप्युपलक्षकम्‌ | तथा च॒ यत्र विवक्षितरसादे: प्रतिकूला अननुगुणा वर्णा: समासाश्र स्यु: 
तत्न प्रतिकूलवण॑त्वं वाक्यदोष: । रसानुगुणत्वम-रसानुकूलत्वम्‌ । वक्ष्यत इत्यस्य पष्ठशिखाया- 
मिति शेष:। उदाहरति--कृतमनमतमसिति । पू्वमुक्तम्‌-ठतीयपरिच्छेदे रौद्र 
इति शेष: । ; 
कथमत्र प्रतिकूलवर्णत्वमित्यत आह अन्न हीति। अयममिप्राय:-उदाहत क्ृतमित्यादि पर्च 
रौद्ररसी यमरिति । रौद्रो नाम रस ओजोगुणवान्‌ भवति । अतस्तत्परिपोषाय कविना ओजोगुण- 
व्यक्षकैष्टकारादिवणें: गाढबन्धव्वं विकयक्षररचना, दीघसमासत्वम-त्यधिकप्दसमासश्च अपेक्ष- 
णीयम्‌ | परमिह प्रकृतपे कविना तहिपरीतं कृतमिति प्रतिकूल्वर्णत्वं दोष: । .. । 
प्तंधिविस्लेष॑ व्याचष्टे संधो विश्छेष इति । तत्र विश्लेषों नाम व्याकरणशाखस्त्रात्‌ प्राप्तस्य 
इलेपस्य संहिताकायस्याभाव: | स द्विविधो भवति वाचनिक ऐच्छिकश्नेति । तत्र वाचनिकमाह«-- 
व्याकरणे । व्याकरणलक्षणानुसारेण व्याकरणलक्षणम्‌ “प्लतप्रगृद्या अचि नित्यम! इत्यादि 
व्याकरणशास्त्रसत्रम्‌ , तदनुसारेण कृतः | ऐच्छिकमाह-स्वेच्छयेति । स्वेच्छया कृत+-शाखमुल्न- 
डूम्य: विहितः। ननु वाचनिकस्य कुतों दोषत्वम्‌+ तस्यापरिहायत्वादित्यत आह--पूब इति। 
पूब:-व्याकरणलक्षणबोधितों विश्लेष, असकृदेव-भूयों भूयः प्रयुज्यमान एव, दोषों भवति। 
द्वितीयस्तु-शाब्बमुल्नद्डनय स्वेच्छया विहितों विश्लेपस्तु। सक्ृद॒पि-एकवारं क्रियमाणो5पि, दोषों 


वर्णांनासिति । कौन वर्ण किस रस के अनुकूल है. यह बात आगे कही जायगी, उसके 
विपरीत वर्णा का प्रयोग करने में 'प्रतिकृलबर्णत्वः दोष होता है। जैसे क्ृतमनमतमिति । यह 
पद्य पहले ( रोद्ररस के उदाहरण में पृ० ५६ पर ) आ चुका है। इसमें ( रोद्ररस के अनुकूल ) ह 
बन्ध ( रचना ) की गाढ़ता टकारादि वण, संयुक्ताक्षरों की अधिकता, और हरूम्बे समास उचित 
थे | परन्तु यहाँ इसके विपरीत वन्‍्ध शिथिल हैं, समास भी छोटे हैं, इसलिये प्रतिकूल- 
वणत्व दोप है । ह 

सनन्‍्धों इति। सन्धिविश्लेप से अभिप्राय है--सन्धि न करना | यह सन्धिविश्लेष दो 
प्रकार से होता हे--एक व्याकरण के नियमों के अनुसार; दूसरा नियमों का उल्लझन करके 
अपनी इच्छा से ही । पहले प्रकार सन्धिविर्लेष अनेक बार होने पर ही दोष माना जाता है; 
किन्तु दूसरा एक वार भी दोष है.। 


3०७ काव्यदी पिका 


+ 


2) || 


“दुलिते उत्पले एुत्े अक्षिणी अमलाड्डि! ते 
द्वितीयो यथा-- 

“वासवा5डशाझुखे भाति इन्दुश्वन्दन।बन्दुव॒त्‌ |? 
सन्धो कष्ठता--श्र तिदुःखा55बहत्वम्‌ । यथा-- 

“उव्यसावतन्र तर्वाली मवन्ते चाबस्थितिः। 

नात्रज़े य॒ज्यते गन्तु शिरों नमय तन्‍्मनाक”॥ १६॥ 


भसवतीति शेष: । क्रमश उदाहरति--दुलिते इति । अमलाह्डलि [-हे निर्मलगात्रि !, एते, ते- 
तव, अक्षिणी-नेत्रे. दुलिते--विकसिते, उत्पल्े कमले, विकसितकमलसदूशे, रुठः । अन्र “दलिते 
उत्पले एते अक्षिणी अमलाज्लि !! इल्यत्र एदन्तद्विवचनत्यादियप्रयुक्तप्रगृद्मस्वहतुकः संध्यभावः 
( संधिविश्लेष: ) असकृत्‌ कृत: । अतः श्रत्युद्रेजकतयाउस्य दोपत्वम्‌। स्वेच्छया इृत॑ संधिविश्लेष- 
मुदाहरति--वासवेति । वासवाशामुखे--वासव इन्द्र, तस्यथ तदधिष्ठात॒केत्य4: आश्ञा दिशा) 
प्राची दिगिति भाव: । तस्या झुख अग्रभागे, इन चन्दनबिन्दुब॒त्‌ , गौ रत्वदतत्ताकारत्वसाम्या- 
दिति भाव: भाति। अत्र ध्माति इन्दुः इत्यत्र प्राप्त: 'अकः सवण दी: स्वच्छयवोल्नड्ित 
अतः कवेरशक्तिख्यापकल्वेन सकृद॒ष्ययं दोष: | यथपि-- 
संहितेकपदे नित्या नित्या धांतूपसर्गयों:। 
नित्या समासे वाक्ये तु सा विवक्षामपक्षते ॥ 
शत्यभियुक्तोक्ल्या वाक््ये संहिताया विवक्षाधीनत्दाद्‌ इह तस्या अविवक्षण दोपत्वं न 
बुज्यते । तथापि पच्रपू्तिप्रयोजकर्संध्यभावस्य विशिष्य अशक्त्युज्ञायकतवा दोपत्वमस्त्येव । अत 
एवैकपदादिवत्‌ पर्चे डपि संहिता नित्वेति संप्रदाय: । 
संधिकष्टतामाइ--संधाविति | श्रतिदुःखावहत्वम्‌-श्र॒त्यो: कर्णयोः, दुःखम्‌, आवहरत्ति 
जनयति, तादशं श्रतिदुःखावहम्‌ | तस्य. भावस्तत्तम्‌ , कर्णांपतापकत्वम्‌ , शत भाव: । 
उदाहरति उब्यसाविति । अध्वगं प्रति ऋसस्‍्यचिदुपदेशोक्तिरियम्‌ । अन्न--अस्मिन्‌ , 
मवन्ते-मरुप्रान्ते, निजलप्रदेशे, चाबंवस्थिति:-चारु: शोभना अवस्थिति: अवस्थान यस्या- 
स्तादृशी, मरों वृक्षदौल्भ्याच्ारुत्वम्‌ । उर्वी-महती [ उरुशव्दाद्‌ “बोतो ग्युणवचाद! इति डीप्‌ ] 





प्रथम सन्धिविस्लेष का उदाहरण जैसे दुलित इति । हे निर्मल अंगों वाली ! तेरी ये आँखें 

खिले हुए कमल हैं। ( यहाँ यद्यपि दलित उत्पले एते अक्विणी--इन पदों में प्रगृह्मसंज्ञा होने के 

कारण नियमानुसार ही सन्धिविश्लेष ( प्रकृतिभाव ) हुआ है, तथापि अनेक बार होने से दोप है ) 

द्वितीय संधिविश्लेपष का उदाहरण जैसे वासवा इति। पृव॑ंदिशा के मुख पर चन्द्रमा 

चन्दनबिन्दु के समान शोमित हो रहा है । (यहाँ भाति इन्दु? में अपनी इच्छा से संधि नहीं 
की गई है, नियमानुसार यहाँ संधि होनी ही चाहिये, इसलिये एक बार भी दोष ही है )। 

सन्धिकष्टता इति | कानों को अखरने वाली सन्धि करने पर सन्धिकष्टता दोष होता है। 

जैसे उब्यसौ इति । इस मरु-प्रदेश में अति विस्तृत यद्द वृक्ष-पढक्ति अति सुन्दरता से अवस्थित 
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अधिकपदता यथा--“सदाशिवं नोसि पिनाकपाणिम्‌” इत्यन्न “पिनाकपाणिस” 
इति विशेषणमधिकम। 
कुय्यां हरस्यापि पिनाकपाणे:?? इत्यन्र तु अतिदृष्प्रशष्यत्वसूचनाय “पिनाक- 
पाणे:? इ:त विशेषणं युक्तमेव । 


असो-द्श्यमाना, तर्वाली-तरूणाम आली पढिनक्त:, अस्ति । अत एव, अन्न, ऋजु-सरलं यथा 
यात्‌ तथा, गन्तुस, न युज्यते, न गन्तव्यमिति माव:। तत्‌-तस्मात्‌ कारणात्‌ , मनाकछू- 
किचित्‌ , शिर:, नसय-नीच: कुरु। अत्र “उव्यंसों! “तर्वालो? पमवन्ते? ध्वाववस्थिति:” भ्नात्रजु 
एपु पदेषु संधो कष्त्वम्‌। 
अधिकपद्‌तेति । अधिकम्‌ अनुपयुक्तार्थ पढ॑ यत्र ताइशम्‌ , तस्य भावस्तत्ता । अनुपयुक्ता- 
थपदकत्वमधिकपदत्वस्य लक्षणमिति भाव:। उदाहरति--सदेति । अथः स्पष्ट: । अन्न पिताकपाणि- 
मिति विशेषणमनुपयुक्ताथकत्वादधिकम्‌ । प्रणामग्रसह्ञे प्रणम्यदेवतायाख्लासोत्यादकपिनाकपाणि- 
त्वादिकीतनस्यानुपयुक्तत्वात्‌ । भक्तिपरिषोषकतद्धक्तवत्सल्त्वादिवणनस्यथव तत्नोचित्यादू । अथवा 
'पल्नवाकृतिरक्तोष्ठी? इत्युदाहतंव्यम्‌ | अन्न 'पल्चवरक्तोष्ठी' इत्येतावतैव विवक्षिता्थप्रत्यये 'आक्ृति”- 
पदम अनुप्युक्तार्थकत्वाद्‌ अधिकम्‌ । निष्प्रयोजनशब्दश्रवणन श्रोतुवंमुख्यमनत्न दूषकतावीजम। 
अत एव यत्र न शब्दस्य निष्प्रयोजनत्वं तत्र श्रोतुर्वेमुख्याभावान्नाधिकपदत्वम । यथा कुयांसित्यत्र । 
कुर्या हरस्यापि पिनाकपाणथयच्युति के मम धन्विनोअन्ये ।? 
इति समग्न॑ पद्याधम्‌। कुमारसंभवे ठृतीये कामस्वेन्द्र प्रति वचनमिंदम्‌। अन्न हि कामेन 
पिनाकाख्यधनुर्धारितया अतिदुष्प्रधृष्यस्य शिवस्यापि धेयच्युतिकरणेन आत्मनः शौर्यातिशयश्वि- 
ख्यापयिषित:। तत्र च पिंनाकपाणेरिति हरस्य विशेषणं तस्य दुष्प्रधृष्यलसचनया नितान्‍्त॑ 
प्तप्रयोजनम्‌ | अतोज्च्र नाधिकपद॒त्दं दोष: । कि च-यत्र अयोगव्यवच्छेदादिविशेषों बुबोधयिपित- 
स्तचापि नाधिकपदत्व॑ दोष:, प्रत्युत चमत्कृतिविशेषाधायकतया ग्रुण:॥ तदुक्तम-“ग्रुण: क्ाप्य- 
धिरक॑ पदम? इति | क्वापि--यतन्न विशेषप्रतिपत्तिस्तत्रेत्य4: । उदाहरण यथा-- 
आचरति दुर्जनो यत्‌ सहसा मनसोडप्यगोचरानर्थान्‌ । 
तन्न न जाने जाने स्पृश्गति मनः किन्तु नव निष्ठुरताम्‌॥ 


है। यहाँ सीधा चलना ठीक नहीं, इसलिये जरा सिर रुका लो । (यहाँ उन्यसौ, तर्वाली, 
मद॑न्ते, चार्ववस्थिति, नान्रजु--इन पदों में कर्णकठ़ सन्धि होने से संधिकष्टता दोष है ) । 

अधिफपद्‌ता इति । अनुपयोगी (व्यर्थ) शब्द के प्रयोग में (अधिकपदता” दोष होता है । 

जैसे सदा इति । पिंनाकधारी शझूर को सदा प्रणाम करता हूँ। अन्न इति। यहाँ 
“पिनाकपाणि? यह ( शिव का ) विशेषण अनुपयोगी है। ( प्रणाम के प्रसज्ञ में प्रणम्य-देवता के 
भक्तवत्सलतादि ग्रुणों का कीतन ही उपयोगी है, भयोत्यादक पिनाकपाणित्वादि का नहीं ) 
कुर्यामिति । इस पद्य में हर ( शहर ) के अतिदुजयत्व को सूचित करने के लिये (पिंनाकपाणे? 
यह विशेषण उचित ही है, ( इसलिये यहाँ अधिकपदत्व नहों है )। 











१०६ काव्यदी पिका 


न्‍्यूनपदुता & यथा--“तथाभूतां दृष्ठा” (४० पृ० ) इत्यादों पूलसुक्ते। अन्न 
“अस्माभिः”? इति, “खिन्‍ने?? इत्यस्मात्‌ पूवेस्‌ “इत्थम”? इति च पद न्‍्यूनस्‌ । 
कथितपदत्व॑ं +-यथा-- 


# “डक्तावानन्दमग्नादेः स्यान्न्यूनपदता, गुण” । 
+यत्र तत्पद॒प्रयोग एवं न युक्तः, तत्र अधिकपदृत्वम; यत्र तु पय्यायान्तरेण 
स्वनाम्ना वा तत्प्रयोगो युक्त, तत्र कथितपद्त्वम्‌ । 
विहितस्य अनुवाद्यत्वे कंधितपद॒त्वं गुण: । यथा-- 
“उदेति सविता ताम्रस्तात्र एवास्तमेति च। 
सम्पत्तोी च विपत्तोी च महतामेकरूपता”?॥ 
अन्न ताम्रपदस्य कथितपद्त्वेडपि उत्तरवाक्येञ्नुवाद्त्वान्न दोष: | यथा वा-- 
“जितेन्द्रियतव्वं विनयस्य कारणं गुणप्रकर्षो विनयाद्वाप्यते । 
गुणप्रकषंण जनोअन्रज्यते जनानुरागप्रभवा हि सम्पदः?॥ 


अन्र “न न जाने! इति हद्वितीयों नकारः अहं न जाने इति न, अपि त्वव्यं जाने? इत्येव॑ 
शानायोगव्यवच्छलेदाथकत्वान्राधिक: | एवं द्वितीयं “जाने? इति पदम्‌ “अहमेव जाने नान्‍्य£ 
इत्येवमन्ययोगव्यवच्छेदसज़नाथत्वानज्नाधिकम्‌ । एवं '्संश्रमं विस्मये हएं विषादेष्प्यधिक पदम? 
गुण इति शेष: । तत्न संत्रम यथा--- 
अध्यमच्यमिति वादिन नृप॑ सोडनवेक्ष्य भरताग्रजो यतः 
क्षतकीपदहनाचिषं ततः संदधे दृशमुदगतारकम्‌ ॥ 
रबुवंश एकादशसग पद्यमिदम्‌ । स परशुराम: अध्यम्‌ अध्यंम-अर्धोदक्मर्घोदकम्‌ , गृह्मणेति 
शेष:, इति वादिरन नृप॑ दशरथमनवेक्ष्य, यतः-यस्यां दिशि भरताग्रजः-राम आसीत्‌+ ततः-तस्यां क्‍ 
दिश्शि, क्षत्रकोपदहनानिषमूद्षत्रे क्षत्र कुले, यः कोपदहनों रोपाग्नि: तस्याचि्ष ज्वालामिंव 
स्थिताम्‌, उदग्रतारकाम-उदग्ना तारका कनीनिंका यस्यास्ताम्‌, इश संदघे | अन्न-अध्यम्‌- | 
अध्यमिति द्विरुक्ति: संश्रमस॒चिका, अतो नाधिकपदत्वम्‌ । क्‍ 
“चित्र चित्र बत बत महचित्रमेतद्‌ विचित्रम? इत्यादों द्वितीयचित्रादिपदानां नाधिकपदत्व- 
दोषप्रयोजकत्वम्‌ । तेपां विस्मयादिवोधकत्वात्‌ । एवं “हा हनत हन्त नलिनीं गज उज्जहार? इत्यत्र 
द्वितीयहन्तपदस्य नाधिकत्वम्‌॥ विषादातिशयग्रतिपादनाय तदुपादानात्‌ । 
न्यूनपद्तेतिं। न्यूनं विवश्षितार्थकमप्यनुपात्तं पद वाचकशब्दों यत्र ताइशम्‌। तस्य 
भावस्तत्ता । अनुपात्तविवक्षितार्थपदकत्वं॑ न्यूनपदत्वमिति भावः। उदाहरति तथाभूतामिति। | 
व्याख्यातचरमिदं पद्यम्‌ | अन्न उषितमित्यत्र स्थितमित्यत्र च कैरित्याकाड्क्षोदयात्‌ , अस्माभि 
रित्यावश्यकम्‌ । एतदभावे कतु रलछाभात्‌ केनोषितम्‌ , केन स्थितमित्याकाड्क्षाया अनिवृत्ते:। कि | 


न्यूनपद्ता इति । जहाँ आवश्यक ( उपयोगी ) पद छोड़ दिया जाय वहाँ भ्न्यूनपदता' 
दोष होता है। जैसे तथाभूताम्‌ इति । यह पद्य पहले ( काकुब्यज्न्य के उदाहरण में प्ृ० ४० 


बा ७ िाानननननाा_मझगगआ न ८ + +<< उधार कक कक 








पञ्चमशिखा १०७ 


“पथ्रियं चेदू भरतस्येतद्‌ रामग्रत्राजनं अवेत्‌ । 
सास्म से भरतः कार्षीत्‌ प्रतकृत्यं कदाचन”? ॥ १७॥ [ रामायण ] 
. अन्न भरत इति घुनः कथितम्‌, सर्वनाम्नेव अस्य परामर्शों युक्तः। “सा सम 
मेथ्सो सुतः” इत्यदुश्म्‌ । 
अक्रमत्वम्‌-अविद्यमान: क्रम:-पदस्थितिक्रमो यत्र तद्‌ अक्रमम्‌, तस्य भावः | 
यथा--- 
228 0 ५० ५ ९ 
द्वयं गत॑ सम्प्रति शोचनीयतां समागमप्राथनया कपालिनः । 


च “खिन्नें! इत्यस्मात्‌ पूर्वम्‌ 'इत्थम! इति चावश्यकम्‌। एतदभावे चतुर्थपदस्य पू्वपादैः सहैक- 
वाक्यता न .स्यात्‌। इत्थमित्यस्य-तथाभूतनृपतनयादशनौत्तरकालिकवल्कल्धरव्याधसह॒वासादि- 
भिरित्यर्थ:। तथा च इत्थमित्यनेन पूर्वपादत्रयार्थस्य चतुर्थपादस्थखिन्नपदार्थथटकखेदार्थन सह हेतु- 
हेतुमद्भावप्रतिपादनेन एकवाक्यता सुल्भा। अत एवं उपयुक्तावश्यकपदद॒याभावे न्यूनपदत्वमत्र 
दोष: । पदश्ानविरहक्वता विवक्षितार्थाप्रतिपत्तिश्वात्र दूधषकताबी जम्‌ । 

कथितपद्व्वमिति | कथितं कथितचरं पद यत्र तत्‌ कथितपदम्‌ | तस्य भावस्तत्तम्‌ । 
निष्प्रयोजनत्वे सति समानारथकसमानुपूर्वीकपद॒वत्त्वं कथितपदत्वस्य लक्षणमिति भाव: । 

तदुदाहर॒णं यथा प्रियमिति । दशरथोक्तिरियं रामायण । एतद्‌; रामप्रत्नाजनम्‌-रामस्य, 
प्रत्राजनम्‌ बने प्रवासनम्‌ , चेदू-यदि, भरतस्य, प्रियम्‌-अभीष्टम्‌ » भवेत्‌, संभावनायां लिढ। 
तहिं, भरतः, से-मम, प्रेतकृत्यम्‌ू-मरणानन्तरं प्रेतमुद्दिश्य शास्त्रेण विधीयंमानं कम, औध्वे- 
देहिकमिति भाव: । मा सम कार्षीत्‌-न करोतु । अत्न प्रथमाधें. कथितं भरत इति पद द्वितीयेंड्घे 
पुनरुक्तम्‌ । वस्तुतस्तु सवंनाम्ना तत्परामश उचित आसीत्‌ | अतोउचन्न कथितपदत्वं दोष: | उचित 
पांठान्तरमुपन्यस्यति मास्मेत्यादि । परे तु 'मा सम कापोन्मदीय स? इत्युचितं पाठमाहु:। उभयो- 
युक्तायुक्तत्व॑ सहदया एवं विचारयन्तु । कवेरशव्त्युन्नयनेन श्रोतुर्वेम॒ ख्यमत्र दूषकताबीजम्‌ । 

अक्रमत्वमिति | अक्रमपदस्य अवयवार्थ विवृणोति--अविद्यमान इशति | यत्पदानन्तरं 
यत्पदोपांदानमुचितं ततो5प्यन्र तदुपादानमक्रमत्वमिति भाव: । उदाहरति--हृयमिति । कुमार- 


पर ) आ चुका है। इसमें “अस्मामि:? शब्द और “खिन्ने? शब्द से पहले “इत्थम? शब्द नन्‍्यून है, 
अर्थात्‌ इनका प्रयोग आवश्यक है। परन्तु नहीं किया गया; इसलिये न्यूनपदता दोष है। 

कथितपद्त्वम्‌ इति । जो पद पहले प्रयुक्त हो चुका हो उसका पुनः प्रयोग करने से 
“कथितपदत्व” दोष है। जैसे श्रियमिति | यदि राम का वनप्रवास भरत को प्रिय हो तो वह 
कभो भी मेरा औध्वंदेहिक ( प्रेतक्रिया, श्राद्ध आदि ) कर्म न करे। अन्न इति | यहाँ 'मरतः 
शब्द का दोबारा प्रयोग हुआ है। सवनाम के द्वारा ही उसका परामश ( बोध ) होना चाहिये । 
यदि “भरत” के स्थान में 'असौ सुतः” कर दिया जाय तो दोष नहीं रहेगा । 

अक्रमत्वम्‌ इति । जिसमें पद को स्थिति का ( ठोक ) क्रम न हो उसे अक्रम कहते हैं | - 
अर्थात्‌ जिस पद का जिस पद के अनन्तर प्रयोग होना चाहिये वहाँ उसका प्रयोग न करके अन्यत्र 
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े 5 सुच ; 
कला च सा कान्तिमती कलाव्रतस्व्वसस्य छोकस्य च नेत्रकोसु«? ॥ १८ ॥ 
| [ कुमारस० | 
“त्द्म्‌?ः इव्यनन्तर चकार।! युक्त । /! । 
भग्नप्रक्रता--भग्नः प्रक्रमः--उद्देशाज्ुगुण: प्रस्तावों यस्सिन्‌ तद्‌ भग्नप्क्रमम, 


तस्य भाव: | यथा-- 287:9४॥ 
“यजो5धिगन्तु सुखलिप्सया वा सनुष्यसड्डयामातर्वात्ततु वा। 
संभवे पद्चमे वट्वेषधारिण: शिवस्य तपस्यन्तों पावतीं प्रत्युक्तिरियनू । कपालिन:-झतमसुण्डमाला- 
धघारिण:, अत एव जगुप्सितस्य श्पवस्य, प्राथनया-प्राप्तिकामनया, संभते, दृुयस्‌, शाचनाय- 
तासू-शोच्यल्वम्‌ , गतम्‌ । कि तद्‌ दयमित्याह--सा-प्रागेव कपालिशिरोगता, कान्तसता- 
नित्यकान्तियुक्ता, कछावतः-चन्द्रस्य, कछा च पोडशो भागश्च, अस्य-छोकस्य, नेज्ञकौमुदी- 
कौमुदीव नेत्रानन्दिनी, व्व॑ च। कान्तिमतीलनेत्रकौमुदी त्वविशेषणयोरुभयत्राप्यन्तयः । प्रागेकैव 
शोच्या, संग्रति तु त्वमप्यपरेति दर्य शोच्यमिति समस्ता4:। शोच्यत्वं जुगुष्सिताश्रयणादिति 
भाव: अन्न छोकस्य च! इति समुच्चयाथंश्रकारस्तवप्रिति शब्दानन्तरमेव सन्निविश्य:। अय॑ भावः-- 
चादयो यदनन्तरमुपात्तास्तस्येव समुच्चयं च्योतयन्ति । तथा च यस्य समुच्चयों विवक्षितस्तदनन्तर- 
मेवचादीनां प्रयोग उचितः | प्रकृतप्रं हि 'कलावत: कछा च (5८ चंतद द्वयं शोचनीयतां गतमः 
इत्येवं त्वंशब्दार्थस्येव शोच्यतायां समुच्चयो विवक्षित इति तदग्म छब “च? एब्दः पठनीय: । परमिह 
तत्रापठित्वा “लोकस्य च! इति लोकशब्दा् पठितः। न च लोकशब्दाथस्य समुच्चयोजत्र यिवक्षित:। 
तथा चात्राचततक्रमत्यागाद्‌ अक्रमत्व दोप: | उद्देश्यप्रतोतिविरह एवात्र दूषकताबी जम्‌ | द 
भप्मप्रक्रतेति | भन्न:-विच्छिन्नर, उद्देशानुगुण:-उपक्रमानुरूप: । प्रस्तावः-संदमों यत्र | 
या सरणिरुपक्रान्ता तयव स्वो5पि संदभों निर्वाह्मय: | मध्ये उपसंहारे वा क्वापि तत्त्यागों न कार्य: । 
यदि मध्ये उपसंहारे वा तत्त्यागः क्रियते तदा भन्नप्रक्रमत्वं दोष: । केचित्त भप्नः प्रक्रम:--उपक्रमों 
यत्रेत्येव॑ सरल व्याचक्षते । उपक्रमस्य भज्ञश्च॒ उपसंहारं यावत्‌ तदनिर्वाहेग जायत इति पृववर्दे- 
वात्रापि तात्पय॑म्‌ । उद्बाहरति--यश इति | किराताजंनीये तृतीय तपश्चरित जिगमिपुमजुन प्रति 
॥ 
| 





प्रयोग करने पर “अक्रमत्व”ः ढोप होता #। जसे द्यम्‌ इति। कपालथारी शकझ्गर का समागम 
चाहने वाली दो वस्त्॒७ं वर्तमान में शोचनीय हैं। (८क तो ) वह ( प्रसिद्ध ) चन्द्रमा की ! 
कान्तियुक्त कला आर ( दूसरी ) इस लोक के नेत्रों की काझुदी ( चाँदनो ) के समान आनन्द 
देने वाली तू । | 

अन्न इति । त्वम? इस शब्द के अनन्तर “च? का प्रयोग करता चाहिये था। ( क्‍योंकि 
कला? के साथ त्वम्‌? छब्द के अथ का  हां--'करा और तू! श्स रूप से समुच्यय विवक्षित है, | 
लोक का नहीं, जिसका समुच्चय करना हो उसी के आगे “च? आना चाहिये ) | | 

भप्मप्रक्रमता इति । जिसमें उपक्रम के अनुरूप प्रस्ताव ( संदर्भ ) नहीं ह उसे भग्नप्रक्रम | 
कहते हैं ।॥ तात्पय यह दै--जिस का जिस क्रम से प्रारम्भ किया है, उसका अन्त तक उसी क्रम द 
से निर्वाह करना चाहिये । यदि यह क्रम टूट जाय तो “मम्नप्रक्रतता? दोष होता है। जैसे--यशो 





| 
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निरत्सुकानामभियोगभाजां समुत्सुकेवाइमुपेति लक्ष्मीः” ॥ १९॥ [ किराताज़ुं० ] 
अन्र “सुखलिप्सया वा” इव्यन्र 'सुखमीहितु वा? इति तुमुनन्तग्रयोग 
एंव युक्त । 
ख्यातिहतता-प्रसिद्धव्याग: । मेघा55दीनां गर्जितायेव प्रसिद्धम, तदन्‍्यथावणने 
ख्यातिहतत्वम्‌ । 


द्रोपद्या अक्तिरियम । यश:+-कोतिन्‌ , अधिगन्तुम्‌-लब्वुम्‌ » ना-अथवा सुखलिप्सया-सुखं 
लब्धुमिच्छया, वा, मनुष्यसंख्याम्‌-मानुषगणनाम्‌ , अतिवर्तितुम-अतिक्रमितुम्‌ , अमानुष॑ कम 
कतु वेति भाव:। अभियोगभाजाम्‌-अभिनिवेशवतान्‌ , निरुत्सुकानाम्‌ू-अदुमनायमानाना- 
मित्यर्थ:, सिद्धिः-पूवोंक्ते यशआदि वाच्छितं वस्ठु, सम॒त्सुकेव-अनुरक्तकान्तेव, अड्डम्‌-उत्सन्न- 
मन्तिकं च, उपेति-प्राप्नोति । तस्नाद अस्मह्विरहदुःखमातपःसिद्धं: सोढव्यमिति: भाव:। अतन्र 
हि अधिगन्तुमिति तुमुनोपक्रान्तम्‌ , परं मध्ये सुखलिप्सयेत्यत्र तत्त्याग: कृत: । अतः प्रक्रमस्य 
भज्ञादत्र स्नप्रक्रों दोष: | उचित पाठमाह--सुखमिति । एकरूपप्रसतायाः अ्रतीतेः स्थगनमेवात्र 
दूषकताबीजन्‌ । 
ख्यातिहततेति । ख्यातिः प्रसिद्धि,, हता त्यक्ता, यत्र तत्‌ ख्यातिहतम्‌॥ तस्य भाव- 
स्तत्ता। तात्पर्यमाह--प्र सिद्धिव्याग इति । अय॑ भाव:ः-- 
मञ्जीरादिषु रणितग्रायं पक्षिपु च कूजितप्रभृति । 
स्तनितमणितादि सुरते मेघादिपु गर्जितप्रमुखम्‌ ॥ 
इत्यमित्युक्तोक्या--लोके मञीरादिशब्दे रणितादिशबव्दप्रयोग एव प्रसिद्ध: । एवं रब इति 
मण्डूकादिशब्दे, हेषा हषेति चाश्वशब्दे, इंहितमिति हस्तिशब्दे, भषणमिति कुक्कुरशब्दे प्रसिद्धम्‌! 
एततुप्रसिद्धिविरुद्धं यदि शब्दप्रयोग:ः क्रियते तदा प्रसिड्त्यागेन ख्यातिहतत्व॑ दोषी भवति । यथा 
धोरो वारिमुचां रवः इत्यत्न मेघानां शब्दे रवशब्दप्रयोग: प्रसिद्धिविरुद्ध:। मेघानां हि गजितं 
प्रसिद्धम । न तु रवः, स तु मण्डूकानां मवति | कवेलॉकाननुशी लनोन्नयनेन तद्बचसि वैमुख्यापाद- 
कल्वमत्र दूषकताबीजम्‌ । 


इति। यश की ग्राप्ति के लिये, अथवा सुख की इच्छा से अथवा मनुष्यगणना से ऊँचा उठने के 


लिये जो लोग निरन्तर प्रयत्नशील हैं, जिन्हें (कभो भी ) उद्वबंग नहीं होता, उनकी गोद में 
लक्ष्मी मानों उत्कण्ठित होकर ( स्व्रयम्‌ ) उपस्थित होती है । 

अन्न इति । यहाँ 'रुखलिप्सया? के स्थान में 'सुखमीहितुं वा? यह तुमुनूप्रत्ययान्त प्रयोग 
ही उचित हैं । ( क्योंकि प्रारम्भ अधिगन्तुम? इस प्रकार ठुछुन! से ही किया गया है, समाप्ति भी 
( अतिवतितुम ) तुम॒न्‌ से ही हुई है, अतः बीच में भी तुसुन्‌ ही आना चाहिये । ) 

ख्यातिहंतता इति | यदि प्रसिद्धि को छोड़ दिया जाय--अर्थात्‌ शब्द-प्रयोग के समय 
प्रसिद्धि की परवाह न की जाय तब 'ख्यातिहतता' दोष होता है। मेघ आदि का “गरजना” ही 
प्रसिद्ध है, इसके विपरीत वर्णन में अर्थात्‌ 'मेघा गजन्ति? के स्थान में यदि 'मेघा रुवन्ति! ऐसा 
कह दिया जाय, तब--“ख्यातिहतत्व” दोष होगा। (मेथों का 'मरजना” ही प्रसिद्ध है, 'रव' नहीं ।) 
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वाक्यान्तरपदानां वाक्यान्तरेज्जुप्रवेश: सद्भूरः । यथा-- है! 
| “किमिति न पश्यसि ? कोप॑ पादगतं बहुगुणं गृृहाण नम्र्‌ । 
| ननु मुख्लज॒ हृदयनाथं सदयं मनसस्तमोरूपम्‌”? ॥ २० ॥ 
अन्न पादगतं बहुगुणं हृदयनाथं किमिति न पश्यसि ! एनं सदयं गुहाण, सन- 
सस्तमोरूप॑ कोपं॑ मुझ्जेत्यन्वयः | एकवाक्यगतत्वे तु छ्लिष्टत्वमित्यस्माद्मेदः । 
वाकुयान्तरे वाक्यान्तरप्रवेशों ग्भितत्वम््‌ । # यथा-- 


* गभितत्वं क्चिद्‌ गुणः, यथा-- 
क्‍ “दिडिप्मातड़्' घटाविभक्तचतुराघाठा मही साध्यते 
सिद्धा सा5पि वदन्‍्त एवं हि वयं रोमाश्विताः पश्यत । 
विप्राय प्रतिपाद्यते किमपरं रामाय तस्मे नमः 
यस्मात्‌ प्राहुरभूत्‌ कथा5द्भुतमिदं यत्रेव चास्तं गतम्‌” ॥ 
अन्न “वदन्त एक हि” इत्यादिवाक्यं वाक्यान्तरमध्ये प्रविष्टं चमत्कारातिशयं 
पुष्णाति । 


सझ्करमाह--वाक्यान्तरेति । उदाहरति--किमितीति । 

अन्वयं प्रदर्शयति अन्नेति । पादगतम्‌-चरणप्रणतम्‌ । ह॒ृद्यनाशम्‌-दयितम्‌ | एनमू- 
गुणिनं हृदयनाथम्‌ । सदयम्‌-दयासहितं यथा स्यात्‌ तथा । गृहाण-स्त्रीकुरु, मानत्यागादिना 
सम्मानयेति भावः । मुद्रितपुस्तकेषु सत्र 'बहुगुणमाद्धियस्वेनस्‌? इत्येव पाठ उपलब्यते, पर 
तत्न पाठे छन्दोभज्ञनः। अन्न किमिति न कोप॑ं पश्यसि, इति प्रथमवाक्ये कोपमिति पदम्‌ , ननु 
मुत्र हृदयनाथमित्यादितृतीयवाक्येब्पेक्षितम्‌ । एवं तृतीयवाक्यघटक॑ हदयनाथमिति पदम्‌ , 
द्वितीयवाक्यघटक॑ बहुगरुणमिति पढे च प्रथमेष्पेक्षितम्‌ । एवं सदयमिति पद तृतीयवाक्यस्थ॑ 
हद्वितीयस्मिन्‌ वाक्येपेक्ष्यते तथा चेवमेकवाक्योचितानां पदानामपरवाक्येषु प्रयोगात्‌ संकरोडत्र 
दोष:। इ्दमेव संकीण्ंत्वभित्यभिषीयते । क्लिष्टत्वसंकोणत्वयोमेंदे दर्शयति--एकवाक्येति । 
क्िश्त्ववद्‌ आसत्त्यभावेनाथंप्रतीतों विलम्ब एवात्र दूषकताबीजम्‌। गमितत्वमाह--वाक्यान्तर 


वाक्यान्तर इति । एक वाक्य के पदों का दूसरे वाक्य में प्रयोग करने से 'सह्ूर? दोष 
होता है। जैसे किमिति। 

तू चरणों में विनत, . अनेकणुण युक्त ( अपने ) हृदयनाथ (प्रिय पति ) की ओर क्यों नहीं 
ध्यान देती ? दयापूर्वक इसको स्वीकार कर । मन का अन्धकार ( अज्ञान ) रूप कोप को छोड़ 
दे । ( यहाँ एंक वाक्य के पद दूसरे वाक्य में प्रयुक्त हुए हैं, इसलिये “संकर” दोष है। किस 
वाक्य का कौन पद किस वाक्य में प्रयुक्त हुआ है--यह मूल में ही स्पष्ट है । ) 

एक इशति । एक वाक्य में यदि दूरान्वय हो तो “क्लिष्टत्व' दोष होता है । यही संकर से 
( क्लिष्टत्व का ) भेद है । तात्पय--“क्लिष्टल्व” एक वाक्य में और 'संकर” अनेक वाक्यों में 
होता है। 

वाक्यान्तरे इति । एक वाक्य में यंदि दूसरे वाक्य का प्रवेश हो तो “गमितत्व? दोष 
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“परापकारनिरतंदुजेन: सह सन्ञतिः। 
कत्तव्यः साधुसंसगों न विधेया कदाचन” ॥ २१ ॥ 
अन्न तृतीयपादवाक्यं वाक्यान्तर मध्ये प्रविष्टम । 
अथदोषानाह-- 
“दुष्क्रमग्राम्यकष्ट त्व॑ व्याहतत्वमहेतुता । 
अनवीकृतता पोनरुक्त्यं ख्यातिविरुद्धता ॥ २२॥ 
अजुवादो विधेश्वेवमथदोषाः प्रकीत्तिताः? | 
दुष्क्मता-5:--डुष्ट, विरुद्ध इति यावत्‌, क्रमः--वचनक्रमो यस्मिन्‌ स दुष्क्रमः; 
यथा--वसन्‍्तादिवजणंने प्रथम प्रवालोद्गमस्य, ततः कुसुमोत्पत्ते, अनन्तरं पुष्पेषु शिल्ली- 
सुखानाम्‌ आपतनमिति यथाक्रममेवेतेषामाविष्करणमुचितम्‌ | विशिष्टहेतु विना ततो- 
अन्यथावण ने दुष्क्मतादोषः । एवमन्यत्रापि । 


कह का 8 30/2% 200 / ।/ 2702५, / ४6९४४: 0 /५ 2202 अत 3 / नमक जल 
इति । उदाहरति--परापकारेति । 'परापकारनिरतैदुजनेः सह संगतिः कदाचन न विधेया, 
साधुसंसर्ग: कर्तग्य:? इत्यन्वयः | गर्मितत्वमुदाहरण संगमयति--अन्न ति। प्रतीतिविच्छेदोउच्र 
दोषबीजम्‌ । 

अथार्थदोषानाह--दुष्क्रमेति । दुष्क्रम-ग्राम्य-कष्टत्वम्‌-दुष्क्रमश्च, गराम्यश्व, कष्टश्व दुष्क्रम- 
ग्राम्यकष्टाः, अर्था इति भावः। तेषां भावस्तत्तम्‌। इन्दान्ते श्रयमाणस्य प्रत्येकममिसंबन्धाद 
दुष्क्रमत्व॑ झाम्यत्वं, कष्त्वं चेत्यर्थ:। इमे दुष्क्रमत्वादय: अथदोषाः, प्रकीर्तिताः-कथिताः । 
अर्थदोषत्व॑ चेषां शब्दपरिवरतनेडपि दोषतादवस्थ्याद्‌ अर्थान्वयब्यतिरिकानुविधानाद्‌ बोध्यम्‌। 
इतरत्‌ स्पष्टम्‌। एतेषां क्रमशो लक्षणोदाहरणानि वष्ष्यन्ते । 

दुष्क्रमतेति । दुष्क्रमशब्दार्थभाह--दुरित्यादि । विरुद्ध+-युकत्यसह: । अयमथः््ञ्ाग्‌ 
वक्तव्यो5थों यत्र पश्चात्‌ प्रतिपायते, अथवा पश्चाद्‌ वाच्यो5थों यत्र प्राग्‌ उच्यते तत्र दुष्क्रमत्व॑ 
दोष: । तदुक्तम्‌--- 
होता है । जैसे परापकार इति। सज्जनों का संग करो। दूसरों के अपकार में छूगे हुए दुजनों 
का संग कभी न करो। 


अन्न शति | यहाँ तृतीय पाद का वाक्य अन्य ( पहले ) वाक्य में प्रविष्ट हुआ है। इसलिये 
गर्मितत्व दोष है । 


अरथदोष 
दुष्क्रम श्ति | दुष्क्रमत्व, ग्राम्यत्व, कष्टत्व, व्याहतत्व, अह्ेतुता, अनीवीकृतता, पौन- 
रुवत्य, ख्यातिविरुद्धत्व, विध्यनुवाद ये अथ दोष कहे गए हैं । 
दुष्क्रमता इति । जिस अथ का उत्तिक्रम दुष्ट हो, अर्थात्‌ जो अर्थ पहले कहा जाना 
चाहिये उसको पीछे क॒हा जाय, और जो पीछे कहा जाना चाहिये उसे पहले कहा जाय, उसे 
दुष्क्रम' अर्थ कहते हैं। जैसे वसन्‍्त आदि के वणन में पहले अहुरोत्पत्ति या नवीन पत्तों के 
ध्रादुर्भाव का, उसके अनन्तर पुष्पों के उद्गम का और उसके बाद पुष्पों पर भौंरों के आने का 
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ग्राम्यत्वं यथा-- 
“ताम्रस्द्भारतुल्यो3यमर्कों मज्बति वारिधो”? ॥ 
९ ह्ः ९5 
कष्टव्वमू--अथ पग्रती तेव्य वहितत्वम्‌ । यथा-- 


प्राग्‌ वाच्य उच्यते पश्चात्‌ , पश्चाद्‌ वाच्योडथवाग्रत: । 
कविना शक्तिवैकल्याद्‌ योडथंस्तं॑ दुष्क्रम॑ विदुः ॥ 

यथा--दिहि में वाजिन राजन्‌ ! गजेन्द्र बा मदालसम्‌ |? इति। अन्न गजेन्द्रस्य प्रथर्म 
याचनमुचितम्‌ | बहुमूल्य वस्तु प्रथम याच्यते, तदगप्राप्तिसंभावनायामल्पमूल्य वस्तु प्राथ्यते। 
गुरुदानाशक्तौ लूघुदानौचित्याद्‌ । यस्याल्पमूल्यवाजिदानशक्ति्नास्ति, स महामूल्यं गजेन्द्रं 
कथमिव दातुं शक्‍नुयादिति युक्तिविरुद्धोउन्र प्रतिपाद्याथयों: क्रम:। अतो दुष्क्रमत्वमत्र दोष: । 
वाजिगजेन्द्रशब्दा विहाय तत्पर्यायोपादाने5षपि दोषतादवस्थ्यमित्यथंदोषोडयम्‌ | उदाहरत्ति-- 
वसन्‍्तेत्यादि | प्रवालोद्गमस्य-अड्टूरोत्पत्ते : नवपल्लवप्रादुर्भावस्‍य वा । शिछीसुखानाम्‌-अ्रमरा- 
णाम्‌। आविष्करणम्‌-प्रतिपादनम्‌ | अन्यथा-विपरीतक्रमेण । युक्तिविरुद्धार्थाभिधानाद श्रोतु- 
रुद्वेंग एवात्न दूधक्ताबीजस्‌ । 

ग्राम्यव्वसिति | ग्ञामे भवों ग्राम्य-, तस्य भावस्तत्तम्‌। वेदग्ध्यशज्यत्वमिति भावः। 
उदाहरति--ताम्रेति । सार्यकाल्वर्णनमिदम्‌ | अय॑ पुरो इश्यमानः, ताम्रसतद्भरतुल्यः-ताम्रः 
ताम्नवर्णों रक्त इति यावद्‌ , भ्ृज्ञारः पात्रविशेष:, झज्झर” इति भाषायाम्‌ , तत्तुल्य:-तत्सदुश :, 
अकः स्॒य:, वारिधौ-समु॒द्रे, मजति-ब्रढति, अंस्तं गच्छति, इति भाव: । अन्न सर्यस्य ताम्र- 
भ्ज्ञारतुल्यताप्रतिपादन वैदग्ध्यशज््यम्‌ । केचित्तु-- 

स॒ आम्यो5्थौरिरंसादिः पामरेयंत्र कथ्यते । वेदग्ध्यवक्रिमवर हिंत्वेव वनितादिषु ॥ 

इति ञास्यत्वकक्षणमाहु: । वक्रिमा-वक्रोक्ति: । एतदआम्यत्वमथमोक्तिषु गरुणः, तब, 

यूथा--- 
एप शशधर्‌बिम्बों दृश्यते हैयज्ञवीनपिण्ड इव। 
एते च रश्मिसमूहाः पतन्त्याशासु दुग्धधरा इव ॥ 

अन्न विदूषकोक्तो शशधरबिम्बस्य नवनीतपिण्डो5पमा किरणानां दुग्धधारोपमा च ग्ाम्यापि 

न दुष्टा ! प्रत्युत हास्यपरिपोषकत्वाद्‌ ग्ाम्यत्वमत्र गुण: । 
. कष्टत्वसिति कष्ट: प्रतीतो वलेशवान्‌ , दुरूह इति भावः, तस्य भावस्त्वम्‌। दुरूहत्वं 





वर्णन करना उचित है। किसी विशेष हेतु के बिना इसके विपरीत वर्णन करने में <दुष्क्रमता? 


दोष होगा । इसी प्रकार और स्थानों पर भी । 
ग्राम्यत्वम्‌ इति । ग्राम्य अथ का वर्णन करने में “ग्राम्यत्वः दोष होता है। ताम्र इति। 
ँ 80. स्_ ८ धऊ हाँ ७ 
ताँब के झज्झर के सदृश ( छाल ) यह सूय समुद्र में डूब रहा है । ( यहाँ सूय को ताँबे के झज्झर 


के सदृद्य कहना ग्ञाम्योक्ति है, इसलिये ग्राम्यत्व दोष है। ) 
कृष्टत्वमिति । जहाँ अर्थ ( दुर्बोध होने के कारण ) बिलम्ब से प्रतीत हो वहाँ “कश्त्व? 








् 


 त्कारम्‌, वहति-दधाति। स्फुरितमछुराः-स्फुरिता बुद्धिपथमारूढाः सत्यः, मधुरा मनोहरा 


व्याचष्टे-अन्न यासामिति | सुकुमार-चित्र-मध्यमात्मकन्निसागॉ-वैदभी-गोडी-पाश्चाल्याख्य- 
दोष होता दे। जलै--सदा इति।.....................].-----प-पः 


4 पञ्चमशिखा .. '१३ 


“सदा मध्ये यासामियमसतनिष्यन्दसुरसा 
सरस्वत्युद्दायमा वहंति बहुमागों परिमलम्‌ । 
प्रसाद ता एता घनपरिचिताः केन महतां 
महाकाव्यव्योम्नि स्फुरितमधघुरा यान्तु रूयः?॥ २४॥ 
अन्न यासां कविरुची नां मध्ये सुकुमार चित्रमध्यमा5>त्मकश्रिमार्गा भारती चमत्कार 
वहति, ता गम्भीरकाव्यपरिचिताः कथमितरकाव्यवत्‌ असन्ना भवन्तु ? इत्येकोड्थः। 
यासामादित्यप्रभाणां मध्ये त्रिपथगा वहति, ता मेघपरिचिताः कर्थं प्रसन्ना भवन्ति 


कष्टत्वस्य लक्षणमिति भावः। तदेवाह--अर्थंप्रतीतेरिति । व्यवहितत्वम्‌-विलम्बितत्वम्‌ ! 
उदाहरति--सदेति । | ः कर 
स्वकाव्यस्य गम्भीरचमत्कारक[थंशालितया स्फुटाथंत्वाभावेडषपि दोषाभावसमर्थनाय 
कस्यचित्‌ कवेरुक्तिरियम्‌ | ह | 
यासास्‌, कविरुचीनां कवेरभिप्रायाणां काव्यानामिति यावत्‌ , मध्ये सदा, अम्ृत- 
निष्यन्द्सुरसा-अमृतनिष्यन्दा सुधाल्लाविणी, सुरसा च रसष्ठु शज्लारादिरसयुक्ता च, उद्यप्ता- 
प्रौढा, बहुमार्गा-वैदर्भ्यादिरी तित्रयवती, इयम्‌, सरस्वती-कवितारूपा वाणी,परिमेले--चम- 








ता एता:-पूबवर्णिता:, महताम्‌-महाकवीनाम्‌ , रुचयः-काव्यरूपा अभिप्रायाः, घनपरिचिताई- 
गम्मीरका व्या भ्यस्ता: सत्यः महाकाव्यव्योस्नि-व्योमवदत्यन्तापरिच्छेये महाकाव्ये, केन-कया 
रीत्या, प्रसादम्‌-स्फुट्ताम्‌ , सवोधतामिति भावः, यान्‍्तु-प्राप्लुवन्तु । एषोडस्य पच्चस्य 
प्रकृतोडर्थ:। अप्रकृतोंडर्थों यथा-यासाम्‌ , आदित्यप्रभाणाम्‌ , मध्ये, सदा अनूतानष्यन्दयुससा- 
अमृतनिष्यन्दा जलख्राविणी, छुरसा च स्वादीयसी च, उद्दामा उत्कटप्रवाहा, बहुमार्गा-त्रिपथ- _ 

गामिनी, श्यन्‌, सरस्वती गन्नाख्या नदी, परिमलमू-सुराज्ञनाइ्सब्नसंभव॑ सौरभम्‌, वहति। 
स्फुरितमधुरा:-स्फुरितेन प्रकाशेन मधुरा मनोहराः, महताम्‌-द्वादशादित्यानाम्‌, रुचयः-प्रभाः, 
महाकाव्यव्योम्नि-महाकाव्यसद्श आंकाशे, घनपरिचिताः-धनैमेंघे; परिचिताः संबद्धा: आंच्छा- 
दिताः, सत्यः, केन प्रकारेण, प्रसादम-स्वच्छतां यान्तु। कथमितरशरदादिकालप्रभावत्‌ स्वच्छा 
भवन्तु, ,न कथमपि तथा भवितुमहन्तीति भावः। पच्चस्य कठिनत्वात्‌ स्यवमेव तत्‌ संक्षेपेण 


अन्न इति । जिन कविरुचियों ( कवि के अभिप्रायों ) में सुकुमार, चित्र तथा मध्यम इन 
तीन मागों वाली कवि को वाणी चमत्कार को धारण करती हैं, वे ( कविरुचियाँ ) गम्भीरकाव्ये 
में स्थित होने के कारण दूसरे काब्यों के सदृश किस प्रकार सुबोध ( प्रसन्ना: ) हो सकती हैं । यह 
पहला अर्थ है। जिन आदित्य रश्मियों के बीच में त्रिपथगा गन्ना बह रही है वे ( रश्मियाँ ) 
बादलों से आच्छादित हैं ने के कारण किस प्रकार स्पष्ट हो सकती हैं। यह दूसरा अर्थ है। ये 
दोनों अथ अत्यन्त दुबोंध हैं । 


११४ : काव्यदीपिका 


(९ [कल ४ 


इति द्वितीयोड्थ:। अथद्यमपि नितरां दुर्बोधस; शब्दानां परिवत्तेनेषपि कष्टताया- 
स्तादवस्थ्याद्यमर्थदोषः । 
कस्यचित्‌ प्रागुत्कष मपकष वा अभिधाय पश्चात्‌ तदन्यथाप्रतिपादनं व्याहतत्वम्‌ । 
यथा-- 
“हरन्त हृदय यूनां न नवेन्दुकला5ंडदयः। 
वीक्ष्यते यरियं तन्‍वी लोॉकलोचनचन्द्रिका”॥ २४॥ 
अन्न येषामिन्दुकला ना55नन्‍्द॒हेतुः, तेषामेवा53नन्दाय तन्व्यां चन्द्रिकात्वारोपः। 


रीतित्रयवती । अत्नादित्यप्रभारूपो द्वितीयार्थ उपमानम्‌ , तेन सह वाच्याथस्यीपमा व्यक्ञ्यां। 
पद्मार्थस्य दुरूह्वमाह--अथद्वयमिति । अस्य अथंदोपत्व॑ समर्थयते शब्दानामिति । सम्यक्‌- 
प्रतीतिविरह एवात्र दूषकताबीजम्‌ । 
व्याहतत्वमाह कस्यचिदिति | तदन्यथा प्रतिपादनमू-यंस्य उत्कर्षों वर्णितस्तस्यापक्ष- 
वर्णनम्‌ , यस्यापकर्षों वर्णितस्तस्योत्कर्षवर्णनमित्वर्थ:। उदाहरति-हरन्तीति । येयु वलिः 
लोकलोचनचन्द्रिका-लोकानां छलोचनयो: चन्द्रिका चन्द्रिकावद्‌ आनन्ददायिनी, इयं तनन्‍्वी- 
सुन्दरी, वीक्ष्यतं-विशिष्य नेत्रगोचरीक्रियते, तेषां यूनाम्‌-युवपुरुषाणाम्‌ , हृदयस्‌, नवेन्दु- 
कलादय:-नवा अभिनवोदता, इन्दुकला, आदियंषां ते, आदिपदेन चन्द्रिकापआझादीनां संग्रह: | 
न हरन्ति-नाकषन्ति । तेभ्यश्रन्द्रककादयो न रोचन्त इति भाव: । अत्र प्राक्‌ पूर्वार्थ अरोचकल्व- 
प्रतिपादनमुखेनेन्दुकला अपकषमारोपिता:, परमपराथें नायिकायां तत्सम्बन्धि ( इन्दुकलसम्बन्धि ) 
ज्योत्स्नारोपेण तस्या ( इन्दुकलछाया: ) एव उत्कषः: प्रतिपादित: । इदं प्रामपकर्षितस्य पश्चादुत्कष- 
वर्णनमू। प्रागुत्कषितस्य पश्चाद्पक्ष वर्णनं यथा-- 
कान्‍्ते ! तव मुखाम्भोजं सुतरां हृदयज्ञमम। 
जितानि येन पद्मानि वसन्ति सलिले सदा॥ 
अत्र पूर्वार्ध मुखे पद्मत्वारूपेण पद्मानामुत्कर्षा बोधितः, परमपराधें तान्येव प्मानि 
जितनी त्युवत्या परममपकर्ष नीतानि | उभयत्रापि पूर्ववर्णितविरुद्धवर्णनेन व्याहतत्वम्‌ । व्याहतत्व॑ 
लक्ष्ये संगमयति--यत्र येषामिति | यस्या इन्दुकलाया आनन्दाहेतुतया प्राग अपकर्षों वर्णितः, 
पश्चात्‌ तस्या एव तत्सम्वन्धिज्योत्स्नारोपेण आनन्दहेतुत्वप्रतिपादनादू उत्क१: प्रतिपादित इति 
परस्परविरोधिवणनया व्याहतत्वमिति भाव: । वाक्यार्थाप्रतीतिरिद्द दूषकताबीजस्‌ ।* 





शब्दानाम्‌ इति। यहाँ शब्द बदल देने पर भी कष्टता ज्यों की त्यों बनी रहती है, 
इस लिये यह अथदोष है । 

कस्यचिदिति | किसी वस्तु का पहले उत्कष या अपकंष बताकर पीछे यदि उसके विप- 
रीत वर्णन किया जाय तब “ब्याहतत्व” दोष होता है। जैसे--हरन्ति इति | लोगों के नेत्रों को 
चन्द्रिका के सद्ृश आनन्द देने वाली इस सुन्दरी को जो देख लेते हैं उन युवा पुरुषों के हृदय को 
नवोदित चन्द्रकछा आदि ( सुन्दर पदार्थ भी ) आक्ृष्ट नहीं करते । अन्न इति | यहाँ चन्द्रकला 





पदञ्चम शिखा बज 


अहेतुता--( निहतुता ) हेतोरवचनमस्‌; यथा-- 
“गृहीत॑ येना55सी:ः परिभवभयाज्ञोचितमपि 
ग्रभावाद यस्याभून्न खछु तव कश्चित्न विषयः । 
परित्यक्तं तेन व्वमसि सुतशोकान्न तु भयाद्‌ 
विमोक्ष्ये शख्र ! व्वामहमपि यतः स्वस्त भवते”?॥ २०॥ 
[ वेणीसंहार० ] 
अन्न द्वितीयशस्त्रमोचने हेतुर्नोक्त इति निहतुत्वस्‌ । 


अहेतुतेति । अकथितो हेतुयस्यथ सोडहेतुरर्थ, तस्य भावस्तत्ता। हेतोराकाडक्षायां 
विद्यमानायामपि तदनभिधानमहेतुत्वमिति भाव: । 

उदाहरति--ग्ृहीतमिति । वेणीसंहारें तृतीयाझ्ले द्रोण हते तत्पुत्रस्याश्वत्थाम्तः स्वशर्त्रं 
ग्रत्युक्ति: | शस्त्र ! हे ममायुध ! येन-मत्पित्रा द्रोणाचार्येण, त्वमू, नोचितमपि-त्राह्मणजात्य- 
ननुरूपमपि, परिभवभयात्‌-परकृृतानादरभयाद्‌ , ग्रहोतम-धारितम्‌, आसोा:। यस्य- 
मत्पितु:, ग्रभावात्‌ सामर्थ्यात्‌ तब-श्खस्य, विषयः-लक्ष्य:, कश्चिदू, न अभूत्‌ इति न, अपि 
तु सर्वोष्पि ते विषयोडभूदिति भावः। तेन-मत्ित्रा, व्वम, सुतशोकात्‌ सुतस्य मतत्वेन 
मिथ्याश्रतस्य पुत्रस्य, मम अश्वत्थाम्न इति भावः, शोकात्‌ , परित्यक्तम्‌ असि, न तु भयाव्‌- 
शन्रुभयात्‌ , परित्यक्तमसीति शेष: । अहमपि, तत्सुतोडश्वत्थामा, व्वाम्‌, विसोक्ष्ये-त्यक्ष्यामि 
यतः-मोक्षणाद्‌ , भवते, स्वस्ति-कल्याणम्‌ , अर्त्विति शेष: । 

अन्र यथा द्रोणस्य शख्त्रत्यागे सुतशोको हेतुरुपात्तस्तथा5श्वत्थाम्न: शख्त्रत्यागे न कश्चिदषि 
हेतुदत्त.. अतों निहेंठुतात्र दोष: । अन्नेति। द्वितीयशस्त्रमोचने-अवश्वत्थाम्न: शख्तत्यागे। 
उद्देश्यग्रतीतिविरह एवात्र दोषबीजम्‌। अत एव प्रसिद्धेष्थ हेतोरनुपादानेडपि न दोष: । 


तदुक्तमू-- 





( भी ) जिनके आनन्द का हेतु नहीं है, उन्हों के आनन्द के लिये सुन्दरी में चन्द्रिकात्व का 
आरोप किया गया है। अर्थात्‌ पूर्वाघ में हदयाकषक,न होने के कारण जिस चन्द्रकलय का अप- 
कर्ष बतलाया है, उत्तराध में उसके विपरीत नायिका में चन्द्रिकात्व का आरोप करके उसी 
( चन्द्रकला ) का उत्कष बताया है, इसलिये यहाँ “व्याहतत्व? दोष है । कर 

अहेतुता इति । जो अर्थ हेतु की अपेक्षा रखता है, परन्तु उसमें यदि कोई हेतु नहों दिया 
जाता तब “अहेतुता”? या “निर्त॒ुता? दोष दोता है। जेसे गहीतम्‌ इति । हे शस्त्र ! जिस ( द्रोणा- 
चाय ) ने अनुचित होने पर भी ( केवल ) तिर॒स्कार के डर से तुम्हें उठाया था, जिसके प्रभाव से 
( संसार में ) ऐसा कोई ( शत्रु ) नहीं जो तुम्हारा रूष््य न वना हो । उसने तुम्हें; भय से नहीं, 
किन्तु प॒त्र-शोक से छोड़ दिया है, में ( अव्वत्थामा ) भी तुम्हें छोड़ता हूँ, जिससे तुम्हारा 
कल्याण हो । 

अन्न इति। यहाँ ( जैसे द्रोणाचार्य के शस्त्र छोड़ने में 'पुत्रशोक' द्ेतु दिया है, वैसे ) 





बे काव्यदी पिका 


अनवीकृतत्व यथा-- 
“ज्राधप्माः अयः सकलकामदुघास्ततः 
दतं प्॑ शिर्रास विद्विषतां ततः 
सनन्‍्तपिताः प्रणयिनो विभवस्ततः 
कल्प॑ स्थितं तनुभ्द॒तां तनुभिस्ततः 
अत्र ““ततः किस ?? इति न नवीकृतम्‌ । 


किम ? 
किस ? 
किस ? 


किम्‌ ??? ॥ २६॥ [ वेराग्यरप्त० ] 


“निहंतुता तु ख्यातेड््थ॑ दोषतां सेव गच्छति?। 
चन्द्रं गता पद्मगुणान्ञ भ्रुड क्ते पद्माश्रिता चान्द्रमसीमभिख्याम्‌। 
उमामुझख तु प्रतिपद्य लोछा हिसंश्रयां प्रीतिमवाप लक्ष्मी: ॥ 
अन्न रात्रौ पहस्य संकोच:, दिवा चन्द्रमसश्व निष्प्रभत्वं.. लोकप्रसिद्धम्‌ू , इति “न भुड्क्ते! 


इति स्वसमथने हेतुं नापेक्षते । 


अनवीक्ृृतत्वमिति | भन्नयन्तरेण निदिष्टत्व॑ नवीक्ृतत्दम्‌ , तद्धिन्नमनवीकृतत्वम्‌ । यथरेक 
एवाथों भिन्नमिन्नवाक्येपु एकेनेव प्रकारेण निर्दिश्यते तदा अनवीकृतत्वं दोष इति भाव: । तदुदाहरणं 
यथा श्राप्ता इति। वैराग्यशतके झान्‍्तस्योक्तिरियम्‌ू । यदि सकलकामदुघाः-सकलानू , कामान्‌ 
/ आघ्ताड, ततः किम्‌-तेन कि फलम्‌ ? 


मनोरथान्‌ , दुहन्ति पूरयन्तीति ताइस्य:, अ्रियः-सम्पद: 
तत्वज्ञानं विना सर्वस्याकिचित्करत्वादिति भावः। एवमग्रेडपिं वोध्यम्‌ ॥ यदि विद्विषतास- 
शत्रणाम्‌ , शिरसि, पदम्‌, दत्तस्‌-न्यस्तम्‌ , शन्नवः पराजिता इति भावः। ततः किम्‌ । यदि 
अणयिनः-बाचकाचाः, विभवे:-समृड्िनि:, संतिंताः-तोषिता:, 
टतास-शरीरधारिणास्‌ , दनुुभिः-शरीरेंट, कल्पस्‌-कल्पपर्यन्तम्‌ , स्थितम्‌-न नष्टम्‌ , ततः 

। अन प्रथम पाद तत: किमित्येनेन नेष्फल्यरूपो5थों विवक्षितः, स एवं नैष्फल्यरूपोड्थ: 
दित:। अतोडनवीकृतत्वम । ननु कथित- 


अन्येष्वपि पदेषु 'ततः किम? इत्येकेनैव प्रकारेंण ग्रतिपा 


ततः किम । यदि तन्ु- 


पदत्वाद्‌ अस्य को विशेष इति चेदुच्यते । 'ततः किम? इत्यस्य स्थाने 'एतस्मात्‌ किम? “इतः किम? 


द्वितीय शख्त्याग में ( अद्वत्थामा क्रे शख्तत्याग में ) कोई हेतु नहीं दिया इसलिये निहेंतुता 


दोष है। 


 अनवीक्ृृतत्वम्‌ इति । जहाँ एक ही बात प्रकारान्तर से कई वार कही जाय उसे नवीकृत 
कहते हैं, इसके वपरीत यदि एक ही बात एक ही तरह से अनेक बार कही जाय तो उसे अनवी- 


कृत कहते हैं । जैसे-- 


आधघ्ताः श्रिय इति । यदि सफल कामनाओं को पूर्ण करने वाली लक्ष्मी प्राप्त भी कर लछी 
तो क्या हुआ ? शत्रुओं के सिर पर पाँव रख भी दिया तो क्या हुआ ? याचर्कों को ऐश्वर्य से 
तृप्त भी कर दिया तो क्या हुआ ? यदि शरीरधारियों के शरीर कल्प पयनन्‍्त बने भी रहें तो क्‍या 
डआ £ अन्न इति। यहाँ “ततः क़िम? इन पदों से “लक्ष्मीप्राप्ति! आदि का व्यर्थत्व बताया है। 
परन्ठु सब पादों में एक ही रूप से, उसे नवीन रूप नहीं दिया; इसलिये अनवीकृतल्व दोष है । 
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पञ्चमशिखा थृथ्‌ 


पौनरुक्त्यं यथा-- 
श ५ 
अस्तरज्वालाउवलीढग्रतिबलजलघेरन्तरोवायमाणे 
रे €+ ५ 6 5 0० जे ९ [8 सम 
सेनानाथे स्थिते5स्मिन्‌ मम॒ पितरि गुरो सवंधन्वाश्वराणास्‌ । 
कर्णालं सम्भ्रमेण त्रज कृप ! समर मुश्न हार्दिक्य : शह्डां 
ताते चापद्वितीये वबहति रणघुरां को भयस्यावकाशः /॥ २७॥ 
अन्न चतुथपादवाक्याथः पुनरुक्तः । 


इत्येवं शब्दपरिवर्तनेडपि भज्ञेरेंकरूपतया दोषतादवस्थ्येन अनवीकृतत्वस्य अर्थदोषत्वम्‌ । कथित- 
पदत्व॑ तु शब्ददोषः । नवीकृतत्वं कोइगिति चेत्‌ श्रुयताम्‌-- 
यदि दहत्यनलोछत्र किमद्भुतम्‌ यदि च गौरवमद्विषु कि ततः ॥ 
लवणमम्बु सदैव महोदघधेः प्रकृृतिरेव सतामविषादिता ॥ 

अन्न हि सतामविषादिता स्वाभाविकीति नांश्वर्याय, यथा5नलादेदाहकत्वादि  श] 
आश्चर्याभावरूप एक एवार्थ--किमद्भतम्‌ , ततः किम्‌ , सदैव प्रकृतिरिवेत्येतविभिन्नार्थवोधकैः शब्दे: 
सूचित शति नवीकृतत्वम्‌ । ५४ 8 

पौनरुकत्यमिति | शब्देन ब्रतिपन्नस्याथंस्थ पुनस्तद्वाचकेन पर्यायान्तरेण प्र 
पौनरुक्त्यम्‌। यथा अस्वज्वालेति | वेणीसंदारे ठृतीयाझे अश्वत्थाम्न उक्तिरियम्‌। अखज्वाला- 
चलीठप्रतिबछजलणे:-अस्वाण्येव ज्वाला वहिशिख[: तामिरवलीढः ब्याप्तः, प्रतिबलमेव शलु- 
सैन्‍्यमेव, जलूधि: तस्य, अन्तः-मध्ये, औववायमाणे-औवं: वाडवाप्मिः स इवाचरति तस्सिन्‌ , 
वाडवाग्नि सदशे, स्वंधन्वीश्वराणाम्‌-सकलपनुर्धरश्रेष्ठानाम्‌, गुरो-आचार्यभूते, सेनानाथे- 
दुर्योधनलेनापतो, अस्मिन्‌-प्रसिद्धशौर्यं सम-अद्वत्थाम्न, पितरि-द्रोणाचाय स्थिते-सतति, है 
कर्ण, संभ्रमेण-पलायनत्वरया, अरूम्‌, संभ्रमो न कतंव्य इति भाव:। हे कृप-कृपाचाय : 
समरम-संग्रामम्‌ , त्ज-गच्छ, रणभूमिमवत्तरेत्यथ: । हे हार्दिक्य-हे क्ृतवमन्‌ !, शक्लामू-भयम्‌ , 
मुझ्च । चापद्वितीये चाप॑ धन्॒ुरेव, द्वितीयं सहाय॑ यस्य ताइशे, ताते-पितरि द्रोणाचाय, रण- 
घुराम्‌-संग्रामनार सेनापत्यमिति यावत्‌ , वहति-धारयति सति, भयस्‍स्य, कः, अवकाशे:- 
अवसरः, न कोपीत्यथ: | अन्न छितीये तृतीये च पादे «युक्त तदेव चठुर्थे व्दान्तर: पुनरुक्तम्‌ ! 
निष्प्रयोजनद्वितीयामिधानेन श्रोतुर्वैचुल्यभिह दूषकताबीजम । 

पोनरुक्त्यस्‌ इति । जो अर्थ एक बार बता दिया गया है, उसी को फिर दोवारा कहने 
से 'पौनरुक्त्य? दोष होता है। जैसे अस्ब्रज्वाला इति । 

अख्न रूपी ज्वाला से व्याप्त शब्॒ुसैना रूपी समुद्र में बडकानल के सदृश आचरण करने 
वाले सब धनुर्धारियों के गुरु, और सेनापति मेरे पिता ( द्रोणाचाये ) के रहते, हे कण ! भागने 
की आवश्यकता नहीं; हे कृपाचाय ! संग्राम में जुट जाओ, हे हार्दिक्य ! भय छोड़ दो । धनुर्धारी 
पिता जी के सेनापति रहते भय के लिए कोई स्थान नहों । 

अन्न इति। यहाँ चतुर्थ पाद का अथथ पुनरुक्त है, ( क्‍योंकि यहो अथ दूसरे पाद में पहले 
कह दिया गया है। ) 
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११८ काव्यदी पिका 


ख्यातिविरुद्वता यथा-- 
“ततश्रचार समरे सितशुलधरो हरिः ।? 
अन्न हरेः झूल लोके35प्रसिद्धम्‌ । 


ख्यातिविरुद्धतेति । ख्याति: लोकप्रसिद्धि,, कविग्रसिद्धिश्र, तद्विरुद्ध: तस्य भावस्तत्ता । 
| लोक-कवि-प्रसिद्धिविरुद्धार्थामिधानं ख्यातिविरुद्धतेति भावः | लोकप्रसिद्धिविरुद्धार्था मिधा् यथा 
ततश्रचारेति । ततः-तदनन्तरम्‌ , शितशझ्ूलधरः-शितस्य तीक्ष्णस्य, शूलूस्य, धरों धारक: 
हरिः-विष्णु, समरे-संग्रामे, चचार । अन्न हरेः शल्धारणं लोकप्रसिद्धिविरुद्धम । महादेवस्येव 
लोके शलूघारितया प्रसिद्ध: .। शूलपद॒स्य ॒पर्यायान्तरोपादानेडपि दोषतादवस्थ्यादथंदोषत्वम्‌। 
अत णव ख्यातिहतत्वादस्य भेद: । 
कविपग्रसिद्धिविरुद्धासिधान यथा साहित्यद॒प णें--- 
पपादाघातादशोकस्ते संजाताड्ुडरकण्टकः इति। 
इह पादाघातैन अशोकस्याहुरोद्गम उक्त: स च कविप्रसिद्धिविरुद्ध:। कविषु पादाधातेन 
तत्र युष्पोद्गमस्येव प्रसिद्धल्तात्‌ । 
यत्र तु लोकस्य कवेश्व प्रसिद्धयोविरोधः, तत्र कविप्रसिद्धरेव बलवत्त्म्‌। काव्ये तस्या 
। ज्व अधानलवाद। तथा च लोकविरुद्धडपि यत्र कविप्रसिद्धिरस्ति न तत्न ख्यातिविरुद्धता । यथा-- 
कीर्व्या ते शुत्रया राजनू ! लोकैरुदूगीयमानया । 
सत्य बहलपक्षोडपि सबंदा शुज्लपक्षति ॥ 
अन्र अमूर्ताउपि कीतिज्योत्स्नावत्‌ प्रकाशरूपा कथितेति लोकविरुद्ममपि कवि प्रसिद्धेर्नदुष्टम्‌ । 
कविसमयग्रसिद्धिद पंणे यथा-- 
मालिन्यं व्योम्नि पापे यशसि धवलूता वर्ण्यते हासकीत्यों 
रक्ती च क्रोधरागौं सरिदुदधिगतं॑ पड्जेन्दीवरादि । 
तोयाधारेडखिलेडपि प्रसरति च मरालादिक: पक्षिसद्ढो 
ज्योत्स्ना पेया चकोरजलूधरसमये मानस यान्‍्ति हंसाः ॥ 
पादाघातादशोक॑ विकसति बकुलं योपषितामास्यमये- 
यू नामज्ञेधु हारः स्फुटति च हृदय विप्रयोगस्य ताप: । 
मौवीं रोल्म्बमाछा, धनुरथ विशिखाः कौसुमाः पुष्पकेतों- 
मिन्न स्थादस्य वाणेयुवजनहृदयं॑ ख्रीकटाक्षेण तद्बत्‌॥ 





ख्यातिविरुद्धता इति। लोक-प्रसिद्धि और कवि-प्रसिद्धि के विरुद्ध अर्थ के वर्णन में 
वख्याति-विरुद्धता? दोष होता हैं। जैसे 
| तत इति। तब तीद्ण शूलधारी विष्ण संग्राम में विचरने छंगे। अन्न इति। यहाँ हरि 





[4] 


( विष्ण ) का शह--शूल्धारण करना-लछोक में अप्रसिद्ध है। ( महादेव को ही शलूघारी कहा 
जाता है विष्ण को नहीं । ) 


पशञ्चमशिखा ११५९ 


विधेः--विधेयस्य, अलुवादः--अप्राधान्येन निर्देशः; यथा--“'अ्रयत्नपरिबोधितः 
स्तुतिभिरद्य शेषे निशाम्‌?? इत्यत्र शयितः ग्यत्नेन बोध्यसे इति विधेयम्‌ । 
रसदोषघानाह--- 
“रसस्योक्तिः स्वशब्देन स्थायिसश्ञा रणोरपि। 
प्रतिकूलविभावादिग्रहो दीघपिः पुनः पुनः॥ २८॥ 
अकाण्ड प्रथनच्छेदावड्गस्याप्यतिविस्तृति: । 
अज्धिनो3अननुसनन्‍्धानं अक्ृतीनां विपय्ययः॥ २९॥ 
इत्यादिकाः सहृदय रसे दोषाः प्रकीत्तिता:? ॥ 


अहृबम्भोजं निशायां विकसति कुमु्द चन्द्रिका शुक्लपक्षे 
मेधध्वानेषु नृत्यं भवति च शिखिनां नाप्यशोके फल स्यात्‌ । 
न स्याज्जाती वसन्‍्ते न. चर कुसुमफले गन्धसारद्रुमाणा- 
मित्यागन्नेयमन्यत्‌ कविसमयगतं सत्कवीनां प्रबन्धे ॥ 
विधेरनुवादमाह--विधेरिति । विधिशब्दे विधीयत इति कमंणि किप्रत्ययः। तदाह-- 
विधेयस्येति । अनुवादशब्दार्थभाह--अग्राधान्येनेति । उदाहरति--प्रयत्नेति । वेणीसंहारे 
तृतीयाझे द्रोगवर्धकुपितस्याश्वत्थाम्नो दुर्योधन श्रत्याश्वासनोक्तिः | हे राजन्‌ ! त्वम्‌, अद्य 
स्तुतिभिः-स्ठुतिपाठकानां वैतालिकमागधादीनां स्तवैः, प्रयत्नेन, परिबोधितः-जागरितः, 
निशाम्‌, रात्रिममिव्याप्य [ अत्यन्तसंयोगे छितीया ] शेषे-निद्रां रूप्स्यसे । 
अन्न 'पाण्डवरभयेन अद्य यावत्‌ तव निद्रा नाभूत्‌ , अद्य तु मया शमितेषु तेषु: निःशझतया 
निद्राणस्त्वं वैतालिकस्तुतिभिः प्रयत्नेन जांगरयिष्यसे! इति कविनिवद्धवक्तरश्वत्थाम्नोडमिप्राय:, 
तदनुसारेण चात्र निशायां गाढं शयितस्य प्रयत्नतः परिवोध एव प्राधान्येन विधेयः, न तु 
“प्रयत्नपरिवोधितों निशां शेषे” इत्युक्या परिवोधितस्य शयनम्‌। तथा चात्र विधेयस्य प्रयत्न- 
परिवोधस्य 'प्रयत्नपरिबोधित:? इत्युक्त्यानुवाद: कृतः, तैन च॑ तस्योंद्देश्यविशेषणतयावगमः:, न 
पुनः प्राधान्येन विधेयतया । अतोी विध्यनुवादोउत्र दोष: 
अयुक्ता थस्य विधानाद विध्ययुक्तत्वमित्यप्ययमुच्यते । विधेरयुक्तत्वं विध्ययुक्तत्वम्‌ । विधेर- 
युक्तता च अविधेयस्य विधानादू भवति | अन्न हिं प्रयत्नवोधन शयनातिशयव्यज्ञकतया प्राधान्येन 
बोधनीयमिति तस्यव शयनविशिष्टस्य तस्य वा विधंयत्व युक्तम्‌, न तु शयनमात्रस्य । 'प्रयत्न- 








विधेः इति । यदि विधय का अप्रधानरूपेण निर्देश हो तब “विध्यनुवाद” दोष होता है। 
जैसे प्रयत्न इति । स्तुतियों के द्वारा प्रयत्न से जगाए गए तुम ( दुर्योधन ) अब रात भर ( सुख 
की नींद ) सोओंगे। इत्यन्र इति। यहाँ ९ सुख से ) सोए हुए तुम प्रयत्नपू्वंक जगाए जाओगे? 
यह विधेय हं। तात्पय यह है--यहाँ सुख से सोए हुए का प्रयत्नपू्वंक जगाना विधेय है, न कि 
जगाए हुए का सुखपूवक सोना । परन्तु 'प्रयत्नपरिबोधित: शेषे? ऐसा कह कर विधेय को विशेषण 
बना दिया गया है, इस लिये “विध्यनुवाद दोष? है । 





लि). ५. 


श्र 


4२० | काव्यदी पिका 
रसस्य स्वशब्देन--“रसः”” इति शब्देन, हास्यादिशब्देन वा अभिधानम, 


यरिबोधितः शेषे? इति प्रयत्नजागरितस्य शझयनविधाने७5सांगत्याच्व । तथा चात्राविधेयस्य शयनस्य 
विधानाद विध्ययुक्तत्वं दोष: । विधेयाविमशें तु वियेयस्यव विधिः, किन्तु पोर्वापयव्यतिक्रमेण 
समासेन वा तस्याविमशमात्रम्‌ , इह तु अविधेयस्य विधानभिति ततो भेद: । 'सुखेन शयिगश्चि- 
रादुषघसि बोध्यंसे मागध:? इति पाठे तु न विध्यनुवादों विध्ययक्तत्वं वात्र दोष: । विवद्षितार्था 
निर्वाह एवात्र दूषकताबीजम्‌ । 
एवं शब्दाथदोषा न्निरूप्यावसरप्राप्तान्‌ रसदोषानाह--रसस्योक्तिरिति । 
व्याचष्ट रसस्‍्येति | स्वशब्देन-सामान्यतो विशेषतश्चेति शेष:। तदेवाह--रस इति। 
रस इति सामान्यरसबोधकः:, हास्यादिशब्दस्तु विशेषेण तत्तद्रसबोधकः । स्थायिनामिति। 
“स्वशब्देनोक्तिःः इति पदद्वयमत्रा प्यन्वेति | तदेवाह--स्वनाम्ना कथनमिति। अत्रापि सामान्‍्यतो 
'विशेषतश्चति, शेषों बोध्य:। तत्र स्थायिनां सामान्य शब्द: स्थायीति शब्दः, विशेषशब्दस्तु 
हासादिशब्द:, एवं संचारिणां कृते सामान्यशब्दाँ संचारिव्यभिचारिशब्दों। विशेषशब्दस्तु 
पिवंदादिशब्द:। 
तत्र रसस्य सामानन्‍्यरःब्देनोक्ताबुदाहर॒णं यथा-- 
“तामुद्दी क्षण कुरन्ञाक्षों रसो नः कोप्यजायत ॥ 
अन्र “रस: इति सामान्यशब्देन कथनम्‌ | 
विशेषश्ञब्देनोक्ती यथा-- 
धचन्द्रमण्डलमालोक्य शज्भारे मग्नमन्तरम्‌ ।” 
अन्न थज्ञार! इति विशेषश्ञब्देन कथनम्‌ । 





इदमत्न बोध्यमू--विभावादिभिरमिव्यक्तस्य रसस्य स्वशब्देनासिधाने वमन॑ नाम दोषों 
भवति । आस्वादापकषे एवं तत्र दोषबवीजम्‌। 
स्थायिभावस्य विशेषतः स्वशब्दोक्तियथा-- 
“अजायत रतिस्तस्यास्व्वयि लोचनगोचरे ।' 
अन्न रतिरिति श्ज्ञारस्थायिनो विशेष्योपादानस्‌ | इदमेव--- 


रस-दोष 
रसस्य इति । किसी रस का उसके वाचक पद से अर्थात्‌ सामान्यवाचक “रस” शब्द से 
या विशेषवाचक हास्य? आदि शब्द से कंथन करना, इसी प्रकार हास आदि स्थायिभाव और 
निवेद आदि संचारिभावों को भी उनके वाचक पदों से कहना, विरोधि-रस के विभाव आदि का 
वर्णन करना, रस को बार-बार दीघ्त करना, बेमौके रस का विस्तार या विच्छेद करना, अन्ञभूत 
रस की विस्तृत करना, प्रधान को भुला देना, ( दिव्य अदिव्य भादि ) प्रकृतियों का विपयय॒--- 
उलट-पुलूट कर देना इत्यादि रस के दोष सह्ृदयों ने कहे हें । 





पन्चमशिखा १२१ 


स्थायिनां--हासा55दढदीनां सच्चारिणां--निर्वेदादीनाञ्च, स्वनाम्ना कथनं दोषः। श्ति- 
कूलानां--विरुद्धानाम्‌, विभावा55दीनां ग्रह*--अहणम । 

यथा--आदिसे निवंदा55दीनां शान्तसब्ञारिणाम्‌, वीरे च वेवण्य॑त्रासा55दीनां 
भसयानकस्यानुभावाऊ5दीनां ग्रहणम्‌ । 


“स्थाय्यजायत को5्प्यस्यास्व्वयि लोचनगोचरे ।? क्‍ 
इत्येवं पाठ5परिवतने स्थायिनः सामान्यतः स्वशब्दोक्तेरुदांहर णं भवितुमह ति। 
व्यभिचारिमावस्य स्वशब्दोक्तियथा-- 

“जाता लज्जावती मुग्धा प्रियस्य परिचुम्बने? 


अन्न लज्जाया व्यभिचारिभावस्य लज्जेति स्वशब्देनोक्तिः। स्वस्वानुभावैरभिव्यक्ता एव 


व्यभिचारिण: रसमास्वादयन्ति । न तु स्वशब्दोपात्ता:। तथा चातन्न प्रथमे पादे “आसीनन्‍्मुकुलिताक्षी 
सा? इत्येवं लज्जायाः स्वानुमावमुकुलिताक्षीत्वमुखेन कथन युक्तम्‌ । 
जाता संचारिसंक्रान्तिमुंग्धायाइचुम्बति प्रिये । 
इत्येवं पाठपरिवृत्तो व्यभिचारिभावस्य सामान्यशब्देनोक्तेरदाहरणमिदम्‌। अत्रापि पूव॑- 
वदेवास्वादापकर्षो दुष्टिबीजं बोध्यम्‌ । 
प्रतिकूलानामिति । प्रकृतरसप्रतिकूलानामिति भावः । विभावादीनाम्‌-इति ॥। 
विरोधिरसान्तरसंबन्धिनामिति श्ेषः, आदिपदेन अनुभावसंचा रिणोग्रहर्ण बोध्यम्‌ू । तथा च प्रकृत-* 
रसप्रतिकूलानां विरोधिरसान्तरसंबन्धिनां विभावादीनां अहोडप्रि दोष इत्ति भावः। वस्तुतस्तु 
ध्रतिकूलविभावादिय्यद्द:' इत्यस्य 'प्रतिकूल:-प्क्ृतरसादेविरोधी रसादिः तत्संबन्धिनां विभावादीनां 
अहो-निवन्धनम? इत्येव सर्वानुमतं सरल व्याख्यान युक्तम्‌। 
तन्न प्रतिकूलविर्भावोदाहरणं यथा दपंणे-- 
मान मा कुरु तन्वक्नि ! ज्ञात्वा योवनमरस्थिरम? 
अन्न यौवनास्थैयनिवेदनं प्रकृतश्शन्ञाररसप्रतिकूलस्य शान्तस्योद्दीपनविभावः।. स॒चात्र 


विरोधिरसोपस्थापनया प्रकृतरसपोर्ष व्याहन्ति। एवं प्रतिकूलानुभावसंचारिस्थलमाह--आदिस 


इति । आदिमे-ःशज्ञाररसे । निर्वेदादीनामिति । यद्यपि निवेंदों न श्ान्तस्य व्यभिचारी किन्तु 
स्थायी, तथापि मतान्तरेणंदं बोध्यम्‌। तदुक्त काव्यप्रदीपे-'तस्माच्छमोडरय स्थायी निवेंदादयस्तु 
व्यभिचारिण:? इति । अस्य-शान्तस्येत्यथं: । इदं तु बोध्यमू--प्रबलानां समबलानां वा प्रतिकूल- 
रसाज्नानामेव निबन्धन प्रंकंतरसपोष॑ विहन्तीति ततन्नेवायं दोष: । यज्न तु प्रतिकूलरसान्नभूता अपि 
विभावादयों निबंला: प्रकृतरसविभावादिभिर्बाध्या भवन्ति, तन्न नाय॑ दोषः | प्रंत्युत प्रकृतरसादि- 
परिपोषकत्वाद्‌ गुण: | तदुक्तम-- 

'संचायदिविरुद्धस्य बाध्यल्वेन वचो गुण? इति । 


यथा आदिसे श्ति। प्रतिकूलविभावादि कां अहण--जैसे स्‍ज्नाररस में शान्तरस के 
सश्चारी निवेद आदि का अहण, वीररस में विवर्णता, श्रास आदि भयानकरस के अनुभावों 
का भहण। 








१२२ काव्यदी पिंका 


पुनः पुनर्दीध्चियेथा--कादुम्बरय्या महाइवेताविछापे । 
अकाण्डे-अनुचिते5्वसरे ग्रथनं-प्रकटनम्‌ । यथा-वेण्यां द्वितीये७5झ्ल- अनेकवीर- 
सल्य्षये प्रवृत्ते दय्योधनस्य भानसत्या अमोदवर्ण नम । 
अक्ाण्ड छेदः, यथा--वी रचरिते राघवभागंवयोद्दधाराधिरझूढे संग्रामे “कक्कणमोच- 
नाय गच्छास?? इंत राघवस्या्तः । 


यथा--“क्वाकांय शशलूध्ष्मण: क्क च कु भूयो5पि दृश्येत सा 
दोषाणां प्रशमाय नः श्रतमहों कोपे5पि कान्‍्तं मुखम्‌ । 
कि वध्यन्व्यपकल्मषा: क्ृतधिय: स्वप्नेडपि सा दुरूभा 
चेतः स्वास्थ्यमुपेहि कः खलु युवा धन्यो5घरं धास्यति ॥? 
अन्न चतुषु पादेषु पूवभागप्रतिपाद्यानां विरोधिशान्ताज्ञानां वितकमतिशद्भाध्षृतीनामुत्तर- 
भागप्रतिपाद्याभिर मिलापाह्भूता भिरौत्सुक्यस्मृतिदैन्य चिन्ता सिर्वाध: पययन्ते च चिन्तायामेव पर्य- 
वसानम्‌। तथा चात्रोपात्तानामपि विरोधिरसाज्ञानां बाध्यत्वान्न दोष:। प्रत्युत भावशबल्ता- 
परिपोषकत्वाद्‌ गुणत्वम्‌ । 
दीप्विः पुनः पुनरिति। वेद्ान्तरेण विच्छिद्य विच्छिय ग्रहणमित्यर्थ:। प्रबन्धे प्रकृतस्य द 
रसस्य प्रसज्ञान्तरेण विच्छिन्नस्य पुनदीपने सामाजिकानां न सामझयेण रसास्वाद इति विच्छिन्न- 
दीपन तत्र दोष इति भावः। उदाहरणस्थलूमाह कादुम्बयांसिति। इदं तु बोध्यम-अन्नरसादि- 
विषया पुनः पुनदींप्तिदोष: | अज्ञिनस्तु सा ( पुनः पुनदींप्ति:) महाभारतादों शान्तादेरिव न 
वैरस्यमावदहति । द | 
अकाण्डे प्रथनच्छेदाविति । “अकाण्डे? इत्यस्य प्रत्येकममिसम्बन्ध: । अकाण्डे प्रथनम्‌, 
अकाण्ढ़े छेदश्वेति भाव: | छेदो विच्छेद: | क्रमशो व्याच४ट--अकाण्ड झति । उदाहरणमाह वेण्या- 
मिति। प्रमोदवणनस-श्रज्ञारवणनम्‌ । तदा करुणस्य वीरस्य वावसरों न श्वज्ञरादेः | नहीं 
शोकोत्साहवासना निरुद्धे चेतसि »ज्ञार: पदमंपि रूमते, कुतस्तु तंदास्वाद इति भावः । अकाणष्डे| 
छेदमुदादरति--वीरचरित इति । राघवभागवयो:-रामपरशुरामयो: । द्वाराधिझूढे-द्वारमधि 
रूढे, प्रारब्ध इत्यथं:। कचित्त 'धाराधिरूढ़े वीररसे' इति पाठ5:। तत्र धाराधिरूड़े धारामधिरूहे क्‍ 
प्रवाहरूपेण प्रवृत्त इत्यथ: । 'दूरमधिरूढे? शति पाठान्तरे त्वत्यन्तमुद्रिक्त इत्यर्थों बोध्य: 
कड़णमोचनायेति । कड्नणम-विवाहकाले हस्ते धायमाणं मह्नलसूत्रम्‌। कंगना? र्ि 
भाषायां ग्रसिद्धमू। तदानीं हि तथा वचर्न व्याजेन निगर्म प्रतिपादयद्वीरत्वाभावे पर्यवस्य | 
तौति दोषः | | 


पुनरिति | रस की बार-बार दीप्ति, जैसे कादम्बरी में महाइ्वेता के विलाप में । | 
अकाण्डे इति । बेमौके रस का प्रथन-फलाना, जैसे बेणीसंहार के दूसरे अक्क में जब अनेक 
( कौरव ) वीरों का नाश हो रहा था उस समय दुर्योधन का भानुमती के साथ प्रमोद ( शज्ञार) 


वर्णन । | 
अकाण्डे छेद इति | वेमौके रस का विच्छेद, जैसे वीरचरित में राम और परशुराम कौ 
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अद्जस्य अतिविस्तृतिः, यथा--किराताज़ुनी ये सुराड्ननाविलासा55द्विणने । 

अज्ञिनोइननसन्धानम्‌, यथा--रत्नावल्यां चतुथ5ड्ढ बाश्रब्या5ईगमने सागरिकाया 
विस्मृतिः 

प्रकृतन्न:--दिव्या:, अदिव्या), दिव्यादिव्यश्व । तेषु च धीरोदात्ताउडद॒यः। तत्न 


अड्जस्याप्यतिविस्तृतिरिति । अद्भगस्य अप्रधानस्य, अतिविस्तृति:-अतिविस्तरेण वर्णन- 
मषि । दोष इति शेष:। उदाहरणमाह किराताजुनीय इति । अप्रधानस्य ह्यतिशयितं वंणन 
प्रधानसुपसजनी करोति । किराताजुनीये हि वोरो रसः प्रधान शज्ञारादि रसान्तरं चाग्रधानम्‌ । 
अज्वभूतश्वज्ञारस्यातिशयेन वर्णने नाड़ी वीरः प्रक्ृष्यते, प्रत्युतापकर्षमनुभवन्‌ नायकापकर्ष 
पर्यबस्यति । 

अज्धिनो3ननुसंधघानमिति । अज्धिनः-प्रवन्धव्यापिन: प्रधानस्य, नायकस्य नायिकाया 
वा, अननुसंधानं विस्मरणम्‌ , उपेक्षणम्‌ | दोष इति शेष: । रसस्यालम्बनाश्रययोमध्ये मध्येडनु- 
संधानं चेन्न भवति तद्दिं तदनुसंधानाधीना रसप्रतिपत्तिधारापि तदननुसंधाने बिरता भवतीति 
अज्विनोइननुसंघानं दोष इति भावः | उदाहरणमाह--रत्नावल्यामिति | अय॑ भावः-रत्नावल्यां 
नाटिकायां व्त्सराजो नायकः | सिंहलेशवरसुता सागरिका च नायिकेत्युभावपीमावशज्िनी भवतः, 
' तन्न प्रतिपा्स्य श्ज्ञारस्य तावेबालम्बनीभूतावाश्रयीभूतौ च । यदा सागरिकायाः पितुग्ृद्मद्‌ 
बाभव्यो नाम कञ्नकी प्राप्त । तदा वत्सराजेन विजयवमंबृत्तान्तअ्रवणासक्तेन सागरिकाया नाम- 
मात्रेणापि स्मरण न कृतम्‌। तेन नाटिकाग्रतिपा्ः अज्ञाररसों विच्छिन्नप्रायः। रसप्रतिपत्ते 
रसाल्म्बनाश्रयोभयानुसंघानाधीनत्वात्‌। तथा चात्राह्नयननुसंधानं दोषः । 

कारिकायां प्रोक्तं 'प्रकृतीनां विषयय:? इति वाक्य व्याचष्टे--प्रक्रतयथ इति | प्रकृतयो 
नायका: । तन्लक्षणं तु चतुर्थशिखायां नाटकप्रकरण प्रोक्त॑ व्याख्यातं च। ते च दिव्यादिभेदेन 
त्रिधा भवन्ति, तदेवाह--द्व्या इति । दिव्यादीनां लक्षणमपि पुरस्तात्‌ प्रतिपादितम्‌ ( पश्य 
पृ० ८० )। ते च दिव्यादय: प्रत्येक चतुर्धा भवन्ति धीरोदात्त:, धीरलूलितः, धोरोद्धतः, धीर 
प्रशान्तश्वेति । तदेवाह--तेथु चेति । ते धीरोदात्तादयोडप्युत्तममध्यमाधममेदेन प्रत्येक त्रिधा 
विभज्यन्ते । इत्थं संकलनेन षटर्निशद्भ दा: प्रकृतयों भवन्ति । तासां प्रकृतीनां विपययोडनुचितं 
वणन प्रकृतिविपयय श्त्युच्यते । 
संग्रामचर्चा छिड़ने पर "में कक्कण ( कँगना ) खुलवाने जाता हूँ? इस प्रकार राम की उक्ति। 
( ऐसा करने से वहाँ उत्साह [ वीर रस ] विच्छिन्न हो गया है । ) 

अज्ञस्य इति । अज्ञ का अतिविस्तार, जैसे किराताजुनीय के आठवें सर्ग में सुराह्ननाओं के 
विलास आदि के वर्णन करने में । 

अज्जिन इति। प्रधान को भूल जाना, जैसे रत्नावली के चौथे अछू में बाम्नव्य के आने 
पर ( वत्सराज का ) सागरिका को भूल जाना । 

प्रकृतय इति । दिव्य, अदिव्य और दिव्यादिव्य ये तीन प्रकार की प्रकृतियाँ ( नायक ) 
हैं। इनमें जो प्रकृति धीरोदात्त आदि जैसी भी हो उसका घेसा वर्णन न करने में 'प्रकृतिविपयेय? 
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'यो यथाभूतः, तस्यायथावणने प्रकृतिविपय्ययो दोषः; यथा--रामस्य च्छञ्मना बालिवधः । 
यथा वा--कुमारसम्भवे अष्टमे उत्तमदेवतयोः पावंतीयपरमेश्वरयो: सम्भोगवर्ण नम्र्‌ । 
दोषाणां क्चिद्‌दोषत्वं क्चिद्‌ गुणत्वश्ल-- 
उक्तानां दोषाणां केषाओित्‌ क्चिददोषत्वं, क्चिद्‌ गुणत्वत्ब। त्च तत्तद्योपोल्लेख- 
स्थलेषु ( पत्राधोभागे ) द्रष्टव्यस्‌ । 
“अनुकरणञ्ञ॒ सवषां दोषाणां स्याददोषता”। 
यथा--'प्रलूपत्येष बंघेयः स्कन्धस्ते यदि बाधति? । 
अन्न बाधतीति दुष्टमप्यनुकरणत्वाददुष्टस्‌ । 
इति दोषविवेचनं नाम पदञ्चमशिखा । 


यत्र प्रकृती यदुचितं तदेव तत्न वर्णनीयम_॥ अयथावण्ंने प्रकृतिविपययो दोष इति भावः। 
उदाहरणमाह रामस्येति । छ्मवधों हि धीरोडतस्य भीमादेः शोभत्ते, न पुनीरोदात्तस्य रामस्य । 
उदाहरणान्तरमाह--यथा बेति । उत्तमदेवतयों: संभोगवणन पित्रोरिवात्यन्तमनुचितमिति भावः। 

एवमन्यदपि प्रकृतिविषयय उदाहतंव्यम्‌। पूर्वोक्तानां पदवाक्यादिदोषाणां क्चिद गुणलत्व॑ 
चेति वक्तमाह--उक्तानामिति | पतन्नाधोभाग इति । अस्माभिस्तु तत्‌ सं प्रायेण टीकायामेव 
सन्निवेशितम । 


अनुकरणेति । अन्योच्चारितस्य शब्देस्य तत्स्वरूपमात्रवोधाभिप्रायेण तथवोच्चारणमनु-' 
करणमित्युच्यते । तत्र सर्वेपामपि श्रुतिकड॒त्वादिदोषाणामदोषत्वमेव । तस्य शब्दस्यान्यथा वक्तुम- 
द क्यत्वेन दोषबीजस्य श्रोतृवैधुख्यादेस्तत्राभावादिति भावः। उदाहरणमाह--प्ररूपत्येष इति। 
वेधेय:-मूर्ख: । अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ू। अन्न यद्यपि 'बाधति? पद च्युतसंस्क्ृति, बाथतेरनुदात्तेत्तात्‌ ततः 
परस्मपदस्य व्याकरणविरुद्धल्लात्‌ | तथापि न तद दृष्टम्‌ । परोक्तानुवादत्वात्‌ । 
इति श्रीद्रोणाश्रमामिजन-श्री मदच्युतानन्दनन्दन-श्री परमेश्वरानन्दशम क्ृतायां बाल- 
बोधिन्यां काव्यदीपिकाव्याख्यायां दोषविवेचननाम्नी पदञ्नमशिखा समाप्ता । 


दोष होता है । जैसे राम का छल से बालिवध करना--प्रकृतिविपयय है, ( क्‍योंकि राम धौोरोदाक्त 
प्रकृति है, छल से वध करना धीरोदात्त का काय नहीं, किन्तु धीरोद्धत का हैं।) और भी 
जैसे--कुमारसंभव के आठवे सं में उत्तम देवता पावती और परमेश्वर का संभोगवर्णन--प्रकृति- 
विपयय है ( माता-पिता के संभोग के वर्णन के समान यह वर्णन अत्यन्त अनुचित है, दिव्यप्रक्ृर्तिं 
का ऐसा वर्णन नहीं करना चाहिये । ) 
दोष कहाँ अदोष हो जाते हैं और कहाँ ग्रण-- द 
उक्तानाम्‌ इति । उक्त दोषों में कुछ कह दोषों नहीं रहते और कहां गुण वन जाते हैं। 
अनकरण इति । अनुकरण में सब दोष अदोष हो जाते हँ--दोष नहीं माने जाते | जैते 
प्रपति इति । यह मूख कहता है “यदि तुम्हारा कन्धा पिरा रहा है? । अन्न इति । यहाँ “बाधर्ति 
पद “च्युतसंस्क्ृति” होने से दुष्ट है । ( क्‍योंकि “बाधू? ) धातु आत्मनेपदी है, “बाधते? ऐसा प्रयोग 
होना चाहिये ) तथापि अनुकरण होने के कारण अदुष्ट है--दुष्ट नहों माना जाता। 
दोषविवेचन नामक पाँचवीं शिखा समाप्त । 








षृष्ठशिख 


गुणस्वरूपमाह सम्मट:--- 
“ये रसस्याज्विनो धर्मा: शौर्य्या55दय इचा5उत्मनः । 
उत्कपहेतवस्ते. स्युरचरूस्थितयों गुणा? ॥ १॥ 
आत्मन एवं हि यथा शौय्या55दयः, ना55कारस्य, तथा रसस्यथेव साधुर्याउडदयो 


घछ्ठशिखा 

पान्िरूप्य गुणान्‌ निरूपपति-थे रसस्येति। आत्मनः-जीवात्मन:, शौर्यादय इव- 
शोर्यादयों यथा, तथव अड्डिनः-काव्ये प्रधानतया स्थितस्य, [ अज्ञिन इत्यात्मविशेषणमपि, शरीरे 
मुख्यतया स्थितस्थेत्य थे: ]) रसस्य-शज्ञारादे:, ये-वक्ष्यमाणा:, धर्मा:-माधुयांदयः सन्ति, ते 
उत्कषहेतवः-स्वाश्रयोत्कर्षनिमित्तमता:, अचलस्थितयः-अचला स्वाश्रयाव्यभिचारिणी, स्थितिः 
यषां ताइशाश्व सन्त: [ उभयमपि विशेषणं हेतुगभम्‌ , उत्कष हेतुत्वात्‌ , अव्यमिचारिस्थितिकत्वा- 
च्चेत्यथ: ] गुणा:-गुणपदवाच्या: स्थुः॥ यथा शौयांदयो धर्मा: शरीरें प्रधानीभूतस्थ जीवात्मन 
उत्कपहेतुतया तं विना क्षणमप्यनवस्थानेन च तदूग़॒ुणा उच्यन्ते, तथव काव्ये प्रधानीभूतस्य 
रसस्य उत्कष हेतव:, तं॑ विना क्षणमप्यनवतिष्ठमाना धर्मा: तस्य गुणा उच्यन्त शति भावः। तथा 
च रसोत्कपकत्वे सति रसाव्यमिचारिस्थितिकत्वमिति गुणलक्षण्ं निष्पन्नम्‌। सत्यन्तानुपादाने 
रसाव्यभिचारिस्थितिकत्वस्य रसत्वश्वज्ञारत्वादावपि सम्भवाद्‌ अतिव्याप्तिः। ह्वितीयदलानुपादाने 

रसोत्कषकत्वस्य अलझ्डारेष्वपि सत्त्वादतिव्याप्ति: । 
रसस्यात्मोपमया तद्धर्माणां च श्ौयांद्रपमया यत्‌ सूच्यते तदाह--आत्मन एुवेति। 
यथा शौर्यादय: शरीरिणो जीवात्मन एवं गुणा न पुनस्तच्छरीरस्य, तथव माधुर्यादयोडपि अज्ञिनो 
रसस्यव गुणा:, न पुनस्तदज्नभूतानां वर्णानाम्‌। यथा चक्ुराद्यगगोचरोडपि शौर्यादिरात्मधमस्तद- 
नुकूलया शारीराकइत्या व्यज्यत्ते, तथेव माधुर्यादिरपि रसधमंस्तदनुकूलेवर्णेरभिव्यज्यते । *मघुरा 


घष्ठशिखा 
जुण का स्वरूप 

ये इति । जैसे शरता आदि धर्म अन्ञी ( शरीरधारी ) आत्मा के उत्कर्ष के हेतु होने के. 
कारण और नियम से उसमें ( आत्मा में ) रहने के कारण उसके ( आत्मा के ) गुण माने जाते हैं, 
इसी प्रकार अज्ञी ( प्रधान ) रस के धर्म उसके ( रस के ) उत्कष के हेतु होने के कारण और नियम 
से उसमें ( रस में ) रहने के कारण उसके ( रस के ) “गुण” कहलाते हैं । 

आत्मन शति | जैसे शौय आदि आत्मा के ही गुण हैं आकार-शरीरादि के नहीं, इसी 
तरह माधुय आदि भी रस के ही गुण हैं, वर्णों के नहीं। 
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गुणाः, न वर्णानाम्‌ । अचलस्थितयः--नियतावस्थानाः। रे 
गुणविभाग:ः-- 
“साधुय्योज:प्रसादा5्ख्याख्रयस्ते समुदीरिताः । 
साधुय्य लक्षणमुक्त काव्यप्रकाशे-- 


(. आह्वादकत्त॑माधुय्य. चित्तस्य द्भुतिकारणम्‌” ॥ २॥ 
आह्वादकत्वम्‌ू--आनन्दजनकत्वस्‌ । द्ञात:--ग।छतत्वासव । 
रसबविशेषे ब्रुतेरातिशय्यमाह-- 
“करुणे विप्ररूम्भे ततू शान्‍्ते चातिशयान्वितम्‌?!। [ मम्मटः ] 


अत्यन्तद्गुतिहेतुत्वादित्यथ: । 
रचनायां माधय्यलक्षणस्‌-- 


“मूदाध्न वगान्त्यवणन युक्ताष्ट-ठ-ड-ढानू वना। 


वर्णा: इत्यादिव्यवहारस्तु शौयोचितस्याकारस्य 'शूरोस्याकारः इति. व्यवहारवदौपचारिक प्वेति 
भावः। आकारस्य-शरीरस्येत्यथ: । नियतावस्थानाः-नियतं स्वाश्रयाव्यभिचारि, अवस्थानं 
येषां ताइशा: । नियमेन स्थितिमन्त शति भाव: 

अथ गुणान्‌ विभजति-माछुयाँज इति। स्पष्टम्‌। आह्वादकत्वसति । आह्वादकत्व॑ 
माधुयस्य लक्षणमिति भाव: । तत्कायमाह--चित्तस्य ब्रुतिकारणम््‌ इति । माधुय नाम गुणश्रि- 
त्तस्य द्वुति द्रवीभावमुत्पादयती त्यर्थ: । “इंगारें! शत्ति शेषी बोध्य:। गछितत्वमिव-द पादिजन्य- 
काठिन्यामावः, सहृदयानुभवसिद्धः सुकुमार श्रित्तस्यावस्थाविशेष इति यावत्‌ । करुण इति। तत्‌- 
माधुयम्‌ , करुणे-करुणारसे, विप्ररूम्भे-विप्रलूम्भश्वंगारे, शान्ते-शान्तरसे च, अतिशयान्वि- 
तम्‌-संभोगश्वज्ञारापेक्षया उत्तरोत्तमतिशयेन आधिक्येन, अन्वितं युक्त भवति । रुभोगश्वृज्ञार- 
पेक्षया करुण, तदपेक्षया विप्रलम्भे, ततो5पि शान्ते माधुयमधिक भवतीति भावः-॥ तत्ने हेतुमाह-- 
अत्यन्तेति | के वर्णा: कौदृशी च रचना माधुयममिव्यञअन्तीत्याकाड्क्षायामाह--सूर्ध्नीति । 





नियतावस्थानाः--नियम से रहने वाले । 
गुणों का विभाग-- 
माघुय इति | वे गुण माधुयं, ओज और प्रसाद नाम वाले तीन हैं । 


माधुय का लक्षण-- 
आह्वादकत्वम्‌ इति । खित्त को दुति का कारण आह्वादकत्व को 'माघुय” कहते हैं। 


आननन्‍्दजनकत्वम्‌-अलोी किक आनन्द उत्पन्न करना। ग।रूतत्वसिव-चित्त का पिघल सा जाना। 
भिन्न-भिन्न रसों में द्रुति की अधिकता-- 
करुण इति । वह माधुय ग्रण अत्यधिक द्वुति का हेतु होने के कारण करुण, विप्रलूम्भ, 
श्रृज्ञार और शान्तरस में ( उत्तरोत्तर ) अधिक होता है । 
न रचना में माघुय का लक्षण-- 
मूष्नि इति | 2, 5, ड, ढ इन वर्णों को छोड़कर जो वर्ण आदि में अपने वर्ग के अन्तिम 
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र-णो रूघू च तद्बथक्तों वर्णा: कारणतां गताः॥ ३॥ 
अवृत्तिरल्पबृत्तिवाँ सधुरा रचना तथा” । [ विश्वनाथः ] 
यथा-- 
“तादद॑ क्रियतामनन्तरं भवता बन्धजनप्रयाजनम्‌ । 
विधरां ज्वलनातिसजनाज्ननु ! मां प्रापय पत्युरान्तकम्‌”” ॥ ४॥ [ कुमारसं० |] 
“ओज:ःस्वरूपं तद्दयञ्जकं वर्णाउ5दिकग्चला55ह विश्वनाथ:--- 
“ओजश्रित्तस्य घिस्ताररूप॑ दीघत्वमुच्यते । 


मूध्चि-शिरसि, वर्गान्‍त्यवणन-वरगंस्य कवर्गादे: स्ववगस्य, योडन्त्यो वर्णों ढकरादि:, तेन 


युक्ताः [ अड्डू, अह्न) पुड्खेत्यादय: ] टडडढान्‌ विना-णगकारवज खगरहिता इत्यथ:। वर्णा:- 
कादयो मान्ता:, लूघू-हस्वस्वरान्तरितौ, रणौ-रेफणकारौ च, तदूव्यक्तो--तस्य माधुयगुणस्य, 
व्यक्ती अभिव्यक्तो, कारणताम्‌-हेतुताम्‌ गताः-प्राप्ता:। ट्वगरहिताः कादयों मावसानाः स्पशे- 
वर्णा यदि स्वस्वर्गान्त्यवर्णेडलनम: शिरसि युक्ताः स्युस्तदा माधुयमभिव्यञ्लन्ति । हस्वस्वरविशिष्टे 
रेफणकारावपि तद्व्यज्यकौ भवत इति भाव: । 

माधुयेव्यज्ञिकां रचनामाह--अवृत्तिरिति । तथा-तेनेव प्रफारेण, अबृत्तिः-समासरहिता, 
चा-अथवा, अल्पवृत्ति:-अल्पसमासयुक्ता-अधिकाद्‌ अधिकतसश्चतुष्पदसमासयुक्तेति भाव: या 


. रचना-पदसंघटना, सा मधुरा-माघुयवती माधुय॑व्यज्ञिका, भवतीति शेष: । उदाहरति--तदिद- 


मिति। कुमारसंभवे चतुर्थें कामभनुशोचन्त्या रतेवसन्तं प्रत्युक्ति-। तत्‌-तस्मात्‌ कारणादुक्त- 
प्रकारेण, अनन्तरस्‌, भवता-ल्वया वसन्‍न्तेन, इृद्मु-परक्ष्यमाणम्‌। बन्घुजनग्रयोजनम-बन्धु 


: कृत्यम्‌, क्रियताम्‌ । प्रार्थनायां लोट | कि तत््‌ प्रयोजनमित्याह--ननः, वसन्‍्त ! विधुराम- 


पतिवियोगेन दुःखिताम्‌, सासू-रतिम्‌, ज्वलूनातिसजनादू-अग्निदानात्‌ , पत्यु:-दयितस्य 
कामस्य, अन्तिकम्‌, प्रापय । अश्निप्रवेशनं कारयेत्यथ:। करुणोड्त्र रस:। माधुय चात्र ग्रुण:। 
अनन्तर-बन्ध्वन्तिकशब्देषु च वर्गान्त्ययुक्ताभ्यां तकारधकाराभ्यामल्पसमासया रचनया च स 
व्यज्यते । 

ओज इति | चित्तस्य विस्ताररूपं दीघ्ृत्वम्‌ ओज इति उच्यते इत्यन्वयः। चित्तस्य 
विस्तारो दीप्त्वं वा द्रतिविरोधिनी काच्रन चित्तवृत्तिरस्ति । यद्शान्मनो ज्वल्तिमिव भवति । 


अक्षर--ज, म, ड, न--से युक्त हों, वे और हस्व स्वर से युक्त र और ण माधघुय के व्यञ्ञक होते 
हैं। इसी प्रकार समास रहित अथवा छोटे-छोटे समासों वाली मनोहर रचना भी माधुय की 
व्यज्षक होती है । जैसे तदिदस्‌ इति । इसलिये हे वसन्‍्त--तुम ( अब ) आगे जो कतवब्य मित्रों 
को करना चाहिये सो करो, मुझ दुखिया को आग देकर ( मेरे ) स्वामी के पास पहुँचा दो। 
ओज का लक्षण और उसके व्यज्ञकवर्ण-- 
आज इति | चित्त के विस्ताररूप दीघ्ल्व को ओज कहते हैं। वोर, बीभमत्स और रौद्र 
रंसों में क्रम से इसकी अधिकता होती है। 
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वीरबीभत्सरोद्रेषु क्रमेणाउ5थिक्यमस्य तु ॥ ५ ॥ 
वर्गस्या5्यतृतायाभ्यां युक्तोी वर्णों तदन्तिमी। 
उपय्यघो हयोवा सरेफाष्ट-ठ-ड-ढः सह ॥ ६॥ 
शकारश्च षकारश्रच तसय व्यक्षकतां गताः। 
तथा समासबहुला घटनोद्धत्यशालिनी ॥ ७ ॥ 
यथा--“चद्वदुभुजभ्रमितचण्डगदाउभिघात सब्चूर्णितोरुयुगलस्य सुयोधनस्य । 
स्थानावनद्घनशोणितशोणपाणिरुत्तंसयिष्यति कचांस्तव देवि ! भीमः” ॥4॥ [विगीसं०] 


तदोजो नाम्त गुण इति भाव: । कुत्र रसे तस्यावस्थितिरित्याइ--वीरेति । वीरबीभत्सरौद्रेषु- 
वीरे, बीभत्से, रौद्रे च, क्रमेण-उत्तरोत्तम्‌ , अस्य-ओजस:, आधिक्यम्‌--उत्कर्षों भव॒ति। 
तद्व्यज्ञकान्‌ वर्णान्‌ रचनां चाह वर्गस्येति । वर्गस्य-कवर्गादेः, आद्यतृतीयाभ्याम्‌-प्रथम- 
तृतीयाक्षराभ्याम्‌ , युक्तो, तदन्तिमों-तयोः प्रथमतृतीययोः, अन्तिमौ द्विंतीयचतुर्था विति भावः। 
वर्णों, [ क्ख, ग्घ, चछ, ज्मेत्यवमादयः ] उपरि-पू्वन्‌ इत्यथ अधः-पश्चाद्‌ इति माव: हयोर्वा- 
उपयध उभयत्रापीत्यथ:, सरेफा:-रेफसहिता:, [ यथा धंम इत्यत्र मकारत्‌ पूर्वो रेफ:, आम्रमित्यत्र 
मकारत्‌ पर: औज्नदिम्ना--इत्यन्न मकारत्‌ पूर्व: परश्च ] ट-ढ-ड-ढंः सह-णकारवर्ज व्वगंसहिता 
वर्णा इति शेष: | शकारश्व षकारश्च-तालव्यशकारो मूधन्यपकारश्रेत्यथेट, छितीयश्वकारोउनुक्त- 
समुच्चयार्थ---तेन तुल्ययोगस्यापि संग्रह:--यथा चित्तवित्तादि। तस्य-ओजसः व्यक्ञषकताम॒, 
गताः, तद॒व्यज्कका इति भावः । समासबहुरा--चतुरधिकसमस्तपदा, ऑंद्ध॒त्यशालिनी- 
उत्कटा, घटना-रचना, च तथा-ओजो व्यज्ििकेति माव:। 

उदाहरति--चश्चद्विति । वेणीसंहारे द्रोपर्दी प्रति भीमस्योक्तिरियम्‌ । देवि ! हे द्रौपदि ! 
चन्नद्त्यादि-चन्नदभ्यां चञ्नलाभ्याम्‌ , भुजाभ्याम्‌ , श्रमिताया:, चण्डाया भीषणाया:, गदाया:, 
अभिषातेन प्रह्रेण, संचूर्णितम्‌ , उसुयुगल्ं जघनढयं यस्य, ताइशस्य सुयोधनस्य-दुर्योधनस्य, 
[ जोणितसम्बन्धे षष्ठी ] स्व्यानेत्यादि-स्त्यानेन-स्तिमितेन, अवनद्धेन संलिप्तेन, घनेन सान्द्रेण, 
शोणितेन रुधिरेण, शोणो रक्तो, पाणी हस्तो यस्य, ताइशः:, भीम५, तव कचानू-केशान्‌ , 


उत्तंसयिष्यति-संयमनेन भूषयिष्यतीत्यर्थ: । अन्न दीघंसमासः, उद्धता रचना, डकारादिवर्णाश्रौ 
जोयुणं व्यञ्ञन्ति । 





वगसस्‍्य इति । वर्गों के पहले अक्षर के साथ मिला हुवा उसी वर्ग का दूसरा अक्षर क्ख, 

ञ्छ इत्यादि, और तीसरे के साथ मिला हुआ उसी का अगला चौथा अक्षर--ग्घ, ज्ञ इत्यादि, 
ऊपर या नीचे अथवा दोनों जगह रेफ से युक्त अक्षर धर्म, आम्र श्रीम्रेदिम्ना आदि और ट, ठ, ड, 
ढ, श, ष, ये सब अक्षर ओज के व्यजञ्ञक होते हैं। इसी प्रकार लम्बे-लम्बे समास वाली उद्धत 

रचना ओज का व्यज्ञन करती है। जैसे चन्नद्‌ इति। हे देवि ! (द्रौपदि ! ) चन्नलू मुुजाओं से 
| घुमाई हुई भीषण गदा की चोट से जिस की दोनों जाँपें चूर-चूर हो गई हैं, ऐसे दुर्योधन के जमे 


लिपे और गाढ़े खून से छाल हाथों वाला यह भीम तुम्हारे केशों को अलूंकृत करेगा 
अर्थात्‌ बांधेगा । 





९ | पष्टशिखा ः १२९ 


प्रसादस्वरूपं तदयअकान वर्णाश्रा55ह स एव-- 
“वित्तं व्याप्नोति यः क्षिप्र॑ शुष्केन्चनमिवानरः । क्‍ 
स॒ प्रसादः समस्तेषु रसेषु रचनासु च॥५९॥ 
शब्दास्तव्यज्षका अर्थे-बोधकाः श्रतिमान्नतः?॥ 
यथा-- 
“तहिणी सचिवः सखी मिथः भियशिष्या रूलिते कलाविधो। 
करुणाविम्रुखेन झूत्युना हरता त्वां वद्‌ कि न से हृतम्‌ ??॥ १० ॥ [ रघु० ] 
इत्यादिक कालिदासगन्भेषु रामायणे च बाहुल्‍येन द्वष्टव्यम्‌ । 








चित्तमिति । यो गुण, शुप्केन्चनम्‌--शुष्ककाष्ठमू, अनल इव-अग्निरिव क्षिप्रस- 
शीघ्रम्‌, चित्तम, व्याप्नोति-अधिकरोति, रसव्यक्त्यति शोप:। सः, समस्तेषु, रसेघु->शज्ञारा- 
“दषु, आधेयतया स्थित इति शेष:, रचनासु चर-[ समस्तेष्वितिलिज्नविपारिणमेनेहापि संम्बध्यते, 
'धुम्ान्‌ स्विच ति पुंस एकशेपः ] व्यज्ञबतया अपेक्षित इति शेषः, प्रसाद:-असादो नाम गुणो5स्ति । 
सर्वेधां रसानां साधारणोडय॑ प्रसादों युण इति भावः। अ्रतिमान्नतः-अ्रवगसमनन्तरमेव, अथे- 
बोधकाः शब्दाः, तद्दवञ्ञकाः-तस्य प्रसादणय॒णस्य, व्यक्षका:, भवन्ति । । 

उदाहरति--गुहििणीति । रजुवंशे 5ष्टमे म्तामिन्दुमती मनुशोचतोडजस्थेयमुक्ति: । हे इर्दु- के 
मति ! त्वमेव गृहिणी-दारा:, आसीः | स्व कुडम्बं व्वदाश्रयमिति भावः। सचिव५-बुद्धिसहायों 
मन्त्री, सदा हितोपदेशस्त्वदायत्त इति माद:। सिथ+-रहसि, सरख्ी-नमसचिवः, सर्वोपभोगस्त्व- 
दाश्रय इति भाव:। ललिते-मनोहरें, कंलाविधो-वादित्रादिचतुःपश्टिकलाप्रयोगे, प्रियशिष्या- 
: प्रिया अन्तेत्रासिनी । प्रियत्वमिह मेधोत्कप निवन्धन बोध्यम्‌। गृहिण्यादिविशेषणमन सर्वानन्द- 
स्तवन्निवन्धन द्त्युपक्षिप्म्‌ । अत त्वाँ समष्िरूपाम्‌, हरता-मत्सकाशाद्‌ आच्छिन्दता, करुणा- 
विम्मुखेन-कृपा शल्येन, झुत्युना, से-मत्संवन्धि, किं-वस्तु, न हतमे ? सर्वमपि हतमिति भावः 
करुणरसवत्‌ पद्यमिदम्‌। अन्न शब्दश्नतिमान्नतों विभावाद्थथप्रतीतिस्ततो रसंव्यक्तिश्व संजायते 
अतः प्रसादों गुण: । 





प्रसाद का लक्षण और उसके व्यज्षक वर्ण-- 

चित्तम्‌ इति | जैसे सूखे काष्ठ में आग झट से व्याप्त हो जाती है इसी प्रकार जो शुण 

तुरन्त ( कविता सुनते ही ) चित्त को व्याप्त कर लेता है उसे प्रसाद! कहते हैं। यह गुण सब 

रसों और रचनाओं में रह सकता है। शब्दा इति। सुनते ही जिनका अथ प्रतीत हो जाता है 

ऐसे सरल और सुबोध दाब्द प्रसाद गुण के व्यञ्ञक होते हैं। जैसे ग्रृहिणों इति । हे इन्दुमति ! 

तुम मेरे घर की स्वामिनी थीं, मेरी मन्त्रिणी ( सलाहकार ) थों, एकान्त गोष्ठी के समय ( हँसी 

ठट्ठा करने वाली ) सखी ( सुहृद ) थीं, मनोहर कलाओं में मेरी प्रिय शिष्या थों, निदय मौत ने 

तुम्दें छीन कर मेरा क्या नहीं छीना ? कहो, इत्यादि कालिदास के अन्धों में और रामायण मैं 
( यद्द प्रसाद गुण ) अधिकतर देखा जाता है। 


| # ४ &६- 


३३० | काव्यदीपिका 
“एूर्वा शब्दगुणत्वत्च॒ गुणवृत्त्योच्यते बुधः”?॥ 
गुणवृत््या--परम्परया । 
इति गुणविवेको नाम षष्ठशिखा । 


&क 55 >0-<> 5-<0.333-%७७ 


ननु माधुर्यादीनां रसमाक््झुणत्वे क्थ मधुरा: शबव्दा: इति व्यवहार इत्यत आह--एथा- 


मिति । अथः स्पष्ट: | परम्परयेति । परम्परा चात्र स्वाश्रयव्यश्ञकत्वसंबन्धरूपा वोध्या । तथा हि-- 
स्वं गुणा: तंदाश्रया रसा:, तदूव्यज्कत्वं शब्दानामू। तथा च स्वाश्रयव्यज्ञकत्वरूपपर म्परा- 
सम्बन्धेन माधुर्यादीनां शब्दवृत्तित्वे मधरा: शब्दा:ः इति व्यवहारों नानुपपन्न:। तदुक्त प्रकाश- 
कृता “गुणवृत्त्या पुनस्तेषां वृत्ति: शब्दार्थयोमता। 
इति श्रौद्रोणाश्रमा भिजन-श्री मदच्युतानन्दनन्दन-श्री परमेश्वरा नन्द शर्मक्ृता यां वालू- 
बोधिन्यां काव्यदी पिकाव्याख्यायां गुणनिरूपणना म्नी पष्ठशिखा समाप्ता। 


कप आना गत जरा एज 






एपास इति। साहित्यज्ञ लोग इन [ माधुय आदि गुणों ] को गुणवृत्ति [ परम्परा 
सम्बन्ध ] से शब्दों का शुण व हते हैं । 


गुणविवेक नामक पष्ठशिखा समाप्त । 


सप्तमशिखा 
रीतिस्व॒रूप॑ तद्भेदांश्वा55ह-- 


पक शा. 


“अस्व्यनेकी गिरां मागः सूक्ष्मभेदः परस्परम्‌ । 
तन्र वेदर्भगोडीयो वण्यते प्रस्फुटान्तरो” ॥ १॥ [ अब ] 
प्रस्फुटान्तरीो-स्फुटप्रतीयमानभेदी । मार्ग:--रीतिः, सा च पद॒विन्य 
रूपा || यथा55ह विश्वनाथः:-- 
“पृद्सद्धटना रीतिरह्नसंस्थाविशेषवत्‌”? ॥ 






सपघ्तमशिखा 
गुणॉस्तद्वयक्षकान्‌ वर्णाश्व निरूष्येदानी रचनापरपर्य्याया रोतीर्नामतो लक्षणतश्व 
यितुमाह--अस्त्यनेक इति । > 
गिराम्‌-वाचाम्‌ , काव्यानामिति भाव: । सा्ग-पदविन्यासप्रणाली, रीतिरिति यावत्‌ 
अनेकः-बहुविध:, वेदभीं-गौडी-पञ्चञाली -छाटी चेल्येवं चतु्विध शति यावत्‌ । परस्परस-अन्यो5 
न्यम्‌ , सूक्ष्मम्रेद :-सूक्ष्मः अप्रस्फुट:, सुबुद्धिवय:, भेद: विवेक:, यस्य ताइशश्वास्ति | रीतयोडनेका:, 
तासामन्योन्यमेदश्व सूक्ष्म इति भाव:। तत्न-विंविधे गिरां मागें, प्रस्फुटान्तरो-प्रस्फुट स्थूलतया 
स्पष्टम्‌ , अन्तरं भेद:, ययोस्ताद शौ, वदर्भगोडीयो-वैदभों गौडीयश्व मार्गट, वैद्ींगौड्यौ रीती 
इति भावः, वण्यते-नामतो लक्षणतश्वथ निरूप्येते । विदर्भाददेशविशेषकविसंप्रदाये विशिष्य 
समादतत्वेन वेदर्भादिसंज्ञा बीध्या: । 
सामान्‍्यतो विज्ञाते विशेषतो जिज्ञासा जायते, अतः पूव रीतेः सामान्यलक्षणमाह-पद्‌- 
संघटनेति पद्संघटना-पदानां काव्योपयोगिनां सुप्तिडन्तपदानाम्‌ , संघटना सम्यगू ग्रुणव्यञ्ञना- 
नुकूलतया, घटना मेलनम्‌ विन्यासः, रीति:+-रीतिरित्युच्यते । रयण्ण रीति:, गति: पदविन्यास- 
क्रम: । रीडः गतौ, भावे क्तित्‌। अथवा गत्यर्थानां ज्ञानाथंत्वाद्‌ रीयते-गम्यते, ज्ञायते माधुर्यादि- 
गुणों यया सा रीत्ति:, माधुर्यादिशुणव्यज्कः पदविन्यासक्रम इति यावत्‌ । करण क्तिन्‌। तदुक्तं 


सप्ठमशिखा 
रीति का रू रूप और उसके भेद 
काव्य-रचना की रीतियाँ (मार्ग ) अनेक हैं; और उनका परस्पर भेद सूक्ष्म है। 
( किन्तु ) उनमें वैदर्भी और गौड़ी रीति का अन्तर ( भेद ) अत्यन्त स्पष्ट है; इसलिये उनका 
वर्णन करते हैं । 
पदसंघटना इति । पदों के मेल वा संगठन को “रीति? कहते हैं, वह शरीर के अवयबों 
कौ विन्यास की तरह मानी जाती है। अर्थात--जैसे पुरुषों के देह का संगठन होता है उसो 





पुर्ेर बंगंण्ध «८ ।पंका 


बंदर्भीस्वरूपसाह स एव-- 

“साधुय्यव्यक्षकेवण रचना छलिता55त्मिका । 

अवृत्तिरल्पवृत्तिवा बरदर्भी रीतिरिष्यते?॥ २॥ 

ललिता55व्समिका--मध रस्वरूपा । द्ृत्ति-ससासः: | यथा--“तदिदं क्रियताम! £ 
(१६८ पृष्ठ ) इत्यादि पूवसुक्तम । 
गीडीस्वरूपसाह-- 
€६ ने ९ 
ओज:प्रकाशकवण बन्ध आडमस्बरः. पुनः। 


शी 


समासबहुला गोंडी?ः दर्षण. समुदीरिता॥ ३॥ 


मम्मटाचार्ये--वर्णा: समासों रचना तेषां व्यक्षकतामिता:? । इति । तत्न रचना, पदसंघटना, रीति- 

रिति समानार्था: शब्दा: । तदुक्तं वामनेन “विशिष्टपदरचना रीति: इति। तेषां गुणानामित्यर्थ: । 

काब्ये तदुपयोगित्वं दर्शायतुमाह--अड्गसंस्थाविशेषवदिति । अन्नानां शरीरान्तगंतमुखायवयवा- 

नाम्‌ , संस्थाविशेषः: सन्निवशविशेषः, तद्बत्‌-तत्सदृशी । अय॑ं भावः--यथा शरीरे यथास्थान सन्नि- 

वेशितानि मुखादीन्यज्ञानि शरीरश्ोमायव जायन्‍्ते, तथंव काव्येडपि यथायथर्थ सन्निवेश्यमानानि 
। - पदानि तच्छोमामभिवधयन्ति। तथा च रीतिरज्नसंस्थाविशेषवच्छोमाधायकत्वात्‌ काव्ये नितान्त- 
मुपयुज्यत्त इति भाव: 
... साछुयति | माछुयव्यञ्ञक:--माधुयस्थ त्तद्रतिहेतोर्माधुर्याख्यसुणस्य, व्यञ्कै:, वर्ण:- 
अक्षर:, उपलक्षितां, अत एव रलितात्मिका-मनोहरस्वरूपा, ल्घुप्रयत्नोच्चायवर्णबहुला वा 
अवृत्ति:-समासरहिता, अल्पवृत्ति:-अल्पसमासा वा रचना-पदसंघटना, 'बेदर्भी रीतिः? इति 
व्यपदेष्ठुम्‌ , इष्यते-इृष्टा । 

उदाहरति--तदिदं क्रियतामिति । पूव॑ व्याख्यातमिद॑ं पचम्‌। ओज इति । ओज:- 
ग्रकाशकः ओजोगुणव्यज्ञषक:, वण:, उपलक्षित:, आडम्बर:ः-उद्धटः, गाढ:, बन्ध:-रचना, द पेणे- 
साहित्यदपण, गोडी-गौडीन म्नी रीति:, सझ्ुदीरिता-कथिता । सा च समासबहुछा-चतुर- 







प्रकार कांव्य के देह रूप छब्दों और अर्थों का भी संगठन होता है इसी संगठन का नाम 
रीति? है। 
वेदभी रीति का स्वरूप 
माधुय इति। माधुय व्यज्ञक वर्णा से युक्त ललित (मधुर ) रचना को वैदभी रीति 
कहते हं, इसमें समास या तो होते ही नहीं या बहुत छोटे होते हैं । उदाहरण जैसे 'तदिद 


| क्रियताम? इत्यादि [ पृ० १६८ ] में कहा है । 


है 
है 


गौड़ी का स्वरूप 
ओज-गरुण के व्यज्ञक वर्णों से युक्त गा (उद्धत ) रचना को गौड़ी वृत्ति 


सप्तमशिखा १३३३ 


बन्ध:--रचना । आडस्बरः--गाढः । यथा--“चन्नद्भुजञ्रमित” ( १७० पृष्दे 
इत्यादि पूव मुक्तम्‌ । 
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इति रीतिविवेचनं नाम सप्तमशिखा। 





घिकंसमस्तपदा, भवतीति शेष:। उदाहरति--चश्चद्भधुजेति । इदमपि पुरस्ताद्‌ व्याख्यातम्‌। 
अवश्िष्टयो: पात्नाली लाय्योलक्षण्ं यथा दर्पण-- 
समस्तपन्नषपदो बन्ध: पाचञ्नालिका मता। 
लाटी तु रीतिवंदर्भीपाजञ्नाल्योरन्तरे स्थिता ॥ 
अन्तरे-मध्ये | तदुभयलक्षणाक्रान्तेत्यथ: । तत्र पाग्चाल्या उदाहरणं यथा-- 
मधुरया मधुबोधितमाधवी मथुसमृद्धिसमे।धितमेधया । 
मधुकराहज्ननया सुहुरुन्मद्वनिभृता निम्ृताक्षरसुब्जगे ॥ 
लास्या उदाहरणं यथा-- 


अयमुदयति मुद्राभमज्षनः पद्मिनीनामुदयगिरिवनालीबालमन्दारपुष्पम्‌ । 
विरहविघुरकोकद्व नव वन्धुविभिन्दन्‌ू कुपितकपिकपोलक्रोडत[त्रस्तमांसि ॥ 


इति श्रीद्रोणाश्रमाभिजन-श्री मदच्युतानन्दनन्द न-श्री परमेश्वरा नन्दशमक्ृतायां वारलू- 
बोधिन्यां काव्यदी पिकाव्याख्यायां रीतिविवे वननाम्नी सप्तमशिखा समाप्ता | 
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कहते हैं। इसमें समास अधिक होते हैं। उदाहरण जैसे [० १७० पर ] “चन्नद्भुज? 
इत्यादि । 


रीतिविवेचन नामक सप्तमशिखा समाप्त । 











क्‍ / क्‍ अष्टमशिखा 


अलूझ्लारस्वरूपमाह-- 
“काञ्यशोभाकरान्‌ धर्मानरुल्लारात ग्रचक्षते”! । [ दण्डी ] 
अलऊड्लारविभाग:-- 
ते च द्विविधाः--शब्दगता: अथंगताश्र । 
अथ शब्दालझ्ढडाराः-- 
शब्द्गता:--अनुग्रासयमका55द्यः । 
तत्र अनग्रासः-- 
“अनुप्रासः शब्दसाम्यं वषम्येअप स्व॒रस्य यत्‌” | [ विश्वनाथः ] 


अष्टमशिखा 

अथालक्लारनिरूपणप्रक्रमे प्रथममल्झ्रसामान्यलक्षणमाह--काव्यशोभेति । 

काव्यशोभाकरान्‌-काव्यस्य शोभां चमत्कारित्वातिशयम्‌ , कुर्वन्ति जनयन्ति, ताइशानू। 
घर्मानू, अलछ्वारान्‌ , प्रचक्षत्े-क्रथ्यन्ति, साहित्यविद शत शेषः। अय॑ भाव:-अलंक्रियत 
एमिरित्यलझ्वारा: । करणे घन | यया लौकिंकानि कटकक॒ण्डलादीनि शरीरस्य शोभसामभिवर्धयन्ति 
तदलझ्रणानीत्युच्यन्ते, तथंव काव्यशरीरमूतयो: छब्दार्थयोी:ः शोभामतिशाययन्तो  धर्मास्तद- 
लक्लारा इत्युच्यन्ते | तद्विभागमाह ते चेति। शब्दा्थगतत्व॑ चेतेषां तत्तदन्वयव्यतिरेकानुविधानाद 
बोध्यम्‌ । यत्र छब्दाः पर्यायपरिवृत्ति न सहन्ते तत्र शब्दगतत्वम्‌ । यत्र तु तां ( पर्यायपरिवृत्तिम्‌ ) 
सहन्ते तत्रार्थंगतत्वमिति भाव: । 

शब्दालक्वारान्‌ नामतो निर्दिशति अनुप्रासेति। तत्रानुप्रासलक्षणं यथा--अन्ुप्रास॒ शति । 
स्वर॒स्य-अकारादे:, वषम्ये5पिं-वसादइव्येडपि, आवृत््यमावेडपि यत्‌ , शब्दस्य व्यञ्ञनमात्रस्थेत्यथ:, 








अष्टमशिखा 
काव्य शति | काव्य की शोभा बढ़नेवाले धर्मों को 'अलूछूर? कहते हैं । 
अलऊझ्कार के भेद 
वे अलझ्कार दो प्रकार के हँ--शब्दगत और अथंगत, अर्थात्‌ शब्दालद्डार और अर्थालझ्वार । 
शब्दा लद्बार-- 


शब्द शति | अनुप्रास, यमक आदि शब्दगत अलझ्भार ( शब्दालझ्वार ) माने जाते हैं। 
अनुप्रास का लक्षण 
अनुग्रास इति | स्वर शत । स्व॒र-वर्णों की असमानता रहने पर भी केवल व्यञ्ञन- 
वर्णों की समानता को “अनुग्रास” कहते हैं । 





अष्टमशिखा .. वर्ण. 


स्वर्वंसादइइ्ये5पि व्यक्षनसान्रसादश्यम्‌ अनपग्रासः; स च रसानगुणो वर्णानां 
प्रकर्षण न्‍्यासः । यथा-- 
“लताकुअं गुञ्नन्मद्वदलिपुञ्लं चपलछयन्‌ . द श 
समालिज्ञन्नज्न॑ द्रुततरमनड्लं.... अपबलयन्‌। 
मरुन्मन्दं मन्दं दलितमरविन्दं तररूयन्‌ 
रजोतजून्दं विन्दंन्‌ किरति मकरन्दं दिशि दिशि? ॥ १ ॥ [विश्वनाथः] 









साम्यम-सादृव्येन आदृत्तिट, तद्‌ अनप्रास:, उच्यत इति शेषः:। वषम्ये5पीत्यन्न अपिशब्दात 
स्व॒रसाम्यस्यापि समुचखयो वध्य:। तथा चानुप्रासे प्राय: स्वर॒स्य साम्यमसाम्यं वा किमपि विशिष्य 
नापेक्ष्यते व्यक्षनस म्यन्त्वावर्यकम्‌ । यमकादों तु स्वरसाम्यमप्यावश्यक॑ भवति। इदं तु वोध्य॑ 
यत्‌ स्वरसाम्बसहितं यद्‌ व्यज्षनसा म्यं तदधिकं हृदयग्राहि भवति। स्वरमात्रसाइश्यं तु न तथा 
चमत्कारीत्युपेश्चितम्‌ । अनुप्रासशब्दस्य अवयवार्थभाह-स॒ चेति। अनुशब्दो<5नुगुणाथ:, प्रशब्दः- 
प्रकर्षाथं:, आसशब्दो न्‍्यासार्थ इति भावः | रसानगुण:-प्रतिपाचरसानुकूलः 
उदाहरति--छताकुञ्षमिति । वासन्तिकपवनवर्णनमिदम्‌ । गुक्षन्मदवदलिपुअम्‌--- 
गुज्षन्‌ शव्दायनानः, मदवान्‌ सौरभेण मत्त:, अछीनां अ्रमराणाम्‌ , पुज्षः समूहो यत्र, ताइशम्‌ 
लताकुअम्‌-लताग॒दम्‌ , चपलयन--चश्नलं कुबन्‌ू , अनद्लम्‌-शरीरम्‌, समालिद्धन--आरिल्ष्य 
[ देती शतृप्रत्ययः | अन्नालिब्ननहेतुनेत्वथं,, ब्बुततरम्र-अतिश्षीत्रमू, अनद्ञखू-कामविकारम्‌ , 
प्रबूंयनू-प्रवधयन्‌, दुछितम्‌-विकसितम्‌ , अरविल्दसम-कमलम्‌ , तरलूयनू-कम्पयन्‌ , 
रजोवन्द्स-पुष्पाणां परागसमूहम्‌ , विन्दनू-प्राप्लुवन्‌ , पुष्पपरागसंभृत इत्ति यावत्‌ , सरुत- 
पवनः दिशि दिशि-पअ्रतिदिशम्‌ , मकरन्दम्‌-पुष्परसम्‌ , सन्दं मन्द्मू-शने: शनः, विकिरति _ 
विक्षिपति | अत्र कुक्षयुअपुज्ञादिपु मधुररसानुकूल स्वस्साम्यसहितं व्यज्षनसाम्यमस्तीत्यनुप्रासः 
स््ररसाम्यरहितं व्यज्ञनसाम्यस्योदाहरण यथा-- 
आदाय बकुलगन्धानन्धीकुवन्‌ पदे पदे अमरान्‌ । 
अयमेति मन्दनन्द कावेरीवारिपावन: पवन: ॥ मु 
अन्न गन्धानन्धीत्यादिषु न स्व॒ससाम्यम्‌ , किन्तु वज्यज्नमान्रसाम्यम्‌ । अस्यानुप्रासस्य 
च्छेकवृत्यादिभदेना नेके मेदा भवन्ति, ते साहित्यदपंणादितोडवगन्तव्या:। . 


अनुप्रास शब्द का अक्षरार्थ 
द सच इति। रस ( भाव आदि ) के अनुकूल अक्षरों का उत्कृष्ट ( मनोहर ) सन्निवेश--- 
जमाव “अन्ुप्रास” शब्द का अथ 
जैसे ता इतिं । उज्जारते हुए नस्त अ्रमरपुओं से युक्त लताओं के ऊुप्छुट को हिलाता 
हुवा, शरीर का आलिड्डन करके अतिशीघत्र काम ( अनन्न ) को उद्दीप्त करता हुवा, खिले हुए 
कमल को धीरे धीरे कम्पित करता हुवा और पुष्परज को लिये हुए मन्द-मन्द बहता हुआ यह 
पवन चारों ओर पुष्प-रस को छिटका रहा है। 
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३३६ काव्यदा पका 


यमकम्‌-- 
“सत्यथ... पृथगर्थायाः:. स्वरव्यक्षनसंहतेः । 
क्रमेण. तेनेवा55वृत्तियमक॑ विनिगद्यते” ॥ २॥ [ विश्वनाथः ] 
अन्न दयोरपि वर्णसड्डातयोः क्चित्‌ साथकत्वं क्षचिब्निरथकत्वम्‌ । क्तचिंदेकस्य 
साथकत्वम्‌ अपरस्य निरथकेत्वम; अठ उक्त “सत्यथ” इति। तेनेव क्रमेणगेति “दमों 
मोदः” इत्यादेविंविक्तविषयत्वम्‌। एतच्च पदपादा5थ्यावृत्तित्वेन प्रभूततमभेदम्‌ । दिडः- 
मात्रम्‌ उदाहियते-- 


यमर्क लक्षयति--सत्यरथ इति | अर्थ सति-यथथों भवेत्तहींत्यर्थ, प्रथगर्थायाः-प्रथग- 
विभिन्न:, अर्थों यस्यास्तादृश्या:, स्वरव्यअञ्नसंहतेः-स्वराणां व्यञ्ञनानां च, संहति:-समुदाय, 
तस्याःतेनेव-प्रथमोक्तेन व, क्रमेण आवृत्ति:-पुनरुच्चारणम्‌ , यमकम्‌ इति, विनिगद्यते-कथ्यते । 
लक्षणका रिकायां 'सत्यथ' इति विशेषणस्थ फलमाह--अन्न द्ययोरिति । अय॑ भावः-ब्रमका लड्ूपरे 
सदृशौ स्वरव्यज्षनसमुदायावर्थवन्तावेव स्यातां निरथकावेव वा, एवं इयोरेकतरस्येव अर्थवत्त्वम्‌ 
इतरस्य तु निर्थकत्वमिति वा न को5पि नियमः। उसभावष्यर्थवन्ती निरथ्थंकौं च भवितुमह॑तः:, 
णएवमेकतरस्य कस्याप्यथवत्त्वं निरथंकत्वं च भवितुमहति । परमेष तु नियमो यद्यदि तावर्थवन्तौ 
भवेतां तहि ताथ्यां भिन्नार्थश्यामेव भवितव्यम्‌। समानाथंत्वे तु यमकालक्कारों न स्वात्‌। स हि 
लाटानुप्रासस्य विषय: । तदेतदुदाहरणसमये स्फुटीकरिष्यामः | क्रंमेण तेनेवेत्यस्य व्यावत्यमाह 
दमो मोद इति । यद्यपीह उभावपि समुदायौ सम्ानस्वरव्यज्ञनौ, तथापि न समानक्रमौ, पूर्वे- 
समुदाये दकार आदो, द्वितीये चाग्ते तिष्ठति | तथा चात्र क्रम्मभेदाज्ञ यमकम्‌ । किन्तु वर्णसाम्य- 
रूपोउनुप्रास एव। विविक्तविषयत्वस्‌-विविक्त: भिन्नः, विषयो यस्य तत्‌ , तस्य भादस्तत्त्वमू । 

कियद्धेद्मिदं यमकमित्याह--एतच्चेति । पदपादाद्यावृत्तित्वेन-पदस्य, पादस्य 'ोक- 
चतुर्थाशस्य, आदिपदेन 'छोकाधस्य पूर्णश्लोकस्य च, आवृत्तित्वेन | प्रभूतत मभेदस्‌-वहुविधम्‌ [| 


यमक का लक्षण 
सत्यथ इति । यदि अथंवान्‌ हो-तो भिन्न अथंवाले स्व॒र-व्यक्षन-ससुदाय की उसी क्रम से 
आवृत्ति को “यमक! कहते हैं । [ जिस समुदाय की आवृत्ति की गई है, वह यदि अनथंक भी हो 
तो कोई आपत्ति नहीं, किन्तु उसके साथंक होने पर आदृत्त समुदाय को भिन्नार्थक ही होना 
चाहिये यह नियम है । ] 
अन्न इति । यमक में कहीं दोनों वर्णसमुदाय साथक होते हैं, और कह्ों निरथ्थक। 
कहीं एक साथंक होता है, दूसरा निरथंक | इसीलिये ( लक्षण में ) सत्य ( यदि अथ॑वान्‌ हो 
तो ) एंसा कहा । 
तेनंव इति | 'तेनैव क्रमेण” ( उसी क्रम से ) ऐसा कहकर 'दमो मोदः? इत्या दिकों से 
यमक का विषय भिन्न है यह बात सूचित की । [ क्योंकि यहाँ स्वर और व्यज्ञन तो समान है 
परन्तु क्रम बदल गया है, इसलिये यमक नहीं, किन्तु अनुप्रास है। ] एतच्च इति | इस यमक 
के पदावृत्ति, पादावृत्ति आदि बहुत अधिक भेद होते हैं। संक्षेप से उदाहरण देते हैं । 








अष्टमशिखा १३७ 


“नवपकाशपलछाशतचरनं पुर: स्फुटपरागपरागतपछ्कजम । 
सदलतान्तऊतान्तमलोकयत्‌ स सुरभि सुरांभ सुमनोभरः” ॥ ३ ॥ [ माघः ] 


प्रथमे पादे हृयोरपि, द्विंतीये प्रथमस्यथव, तृतोये च द्वितीयस्यच साथकत्वम्॒, 
चतुथ हयोरप “रसिंसु” “रसिंसु” इत्येतयोर्निरथकत्वम्‌ । 


दिल्मात्रम-संक्षेपेण प्रकारमात्रमित्यथ: । तन्न पूर्व पदादृत्तेरदाहरणमाह--नवपलाशेति । शिशु- 
पालवधे पष्ठ वसन्तवणनमिदम्‌ । स+-हरिः, पुर*-अग्र, प्रथम वा नवपलाशपलाशवनम्‌-नवानि: | 
पलाशानि पत्राणि, येषु ताइशानि, पलाशानां किशुकानाम्‌ , वनानि, यस्मिस्ताइशम्‌ , स्फुट- 
परागपरागतपड्ुजस-रफुटानि विकचानि, परागे: रजोंमि:, परागतानि व्याप्तानि, पक्जानि 
यस्मिस्तादइशम्‌, खझदुकूतान्तऊतान्दमू-रूदुला: कोमलछा: अत एवं तान्‍्ताः आतपम्लाना:, 
लतान्ता: पन्नवाः यत्र ताइशम्‌; सुमनोभरः-समनसां पुष्पाणाम्‌, भर: समूहै: सुरभिम्‌-- 
सुगन्धिम्‌ सुराभम-वसन्तम्‌ , अलोकय त्‌ू-अपब्यत्‌ । हह श्रातपाद अथमाक्षरद्यादारभ्य पलाश- 
पराग-लतान्तरभिस्विति स्वरव्यज्षससंहतिरूपाणां पदानामावृत्ति:। इह कतरस्य समुदायस्याथ- 
वत््वमनथकत्वं वेज्ञि विवरीतुमाह--प्रथमें पाद्‌ शति। पादावृत्तरुदाहरणं शिशुपालवध एकोन- 
विशे यथा-- 

रामे रिपु:ः शरानाजिरहेष्वास विचक्षण | कोपादरथन शितया महेष्वा स विचक्षणे ॥ 

अत्र द्वितीयपादस्य चतुर्थ आवृत्ति: । इलोकार्घादृत्तिस्तत्रेव यथा-- 

अयशोनिदुरालोके कोपधाम-रणाइते । अयशोभिदुरालोंके कोपधा मरणादतते ॥ 
इलोकावृत्तियथा-- 


सकलशं सकपालमलंकृतप्रमदमस्थिर॒सं रदनाशनम्‌। 
भवमदभ्रमहानिधने हित॑ शमनमज्जनमानमतालूयम्‌ ॥ १ ॥ 
सकल-शंसक-पालमर्ूं. क्लतप्रमदमस्थिर-संमद-नाशनम्‌। 
भव-मद-अ्रम-हानिधनेहितं शम-नमज्जन-मान-मता5इलूयम्‌ ।। २ ॥ 
'स्मेरराजीवनयने नयने कि निमीलिते? इत्यादो स्वर॒व्यज्नसंहतेस्तेनेव क्रमेण आवृत्तावपि 
उभयोः समुदाययो: समानर्थत्वानज्न यमकम्‌। एतादशस्थले ठु छाटानुप्रासोी नामानुप्रासभेदः 
स्वीक्रियते तदुक्तम्‌--- 
“ब्दार्थयो: पौनरुक्‍त्यं भेंदे तात्पयमात्रतः छाटानुप्रास इत्युक्तः इति । 


नव इति | जिसमें टेसुओं ( ढाक ) का वन नवीन पज्नवों से युक्त हो गया है, पुष्प-रज से 
भरे हुए कमल खिले हुए हैं, जिसमें रूताओं के किसलय कोमल होने के कारण म्लान हो गए हैं 
जो फूलों की अधिकता से सुगन्धित है, ऐसे वसनन्‍्त ऋतु को श्रीकृष्ण ने देखा | ( यहाँ षदावृत्ति 
यमक है । ) प्रथसे शति । पहले पाद में दोनों शब्द, दूसरे में पहला ही, तीसरे में दूसरा ही 
सार्थक है। चौथे पाद में 'रमिंस” 'रमिसु? ये दोनों ही निरथंक हैं । 


<#9. - 53. नी है. 4< <>ी 








बुइ८ काव्यदी पिका 


इलेष:--- 
८हिल्टे: पदेरनेकार्थाभिधाने इलेष दृष्यते”। [ विश्वनाथ: ] 
स॒ च वण प्रव्ययप्रकृतिपदा55दिश्लेषाद बहुविधः; यथा-- 
॥ “ग्रतिकूलताझुपगते हि विधो विफलत्वमेति बहुसाधनता। 
अवलम्बनाय दिनभत्तरभूत्न पतिष्यतः करसहस्रमपि?? ॥ ४ ॥ [ माघः ] 
|| अन्न “विधौ” इत्यन्न विध-विधिशब्दयोरुकारेकारयोवर्णयोरौकाररूपत्वाद्‌ू वण- 
इलेषः | “कर” इत्यतन्न प्रकतिइलेषो5पि । 


इलेपालझारमाह--छिलष्टे शिति । हिलष्टेः-भिन्नार्थतवया परस्पर भिन्‍नेरपि युगपत्‌ 
समानप्रयत्नोच्चायत्वादू अपहतमेदै:, पदेः-सुप्तिडन्तरूपः, अनेकार्थास्िधानसू-अनेकस्य अर्थस्य, 
अभिधानन्‌ अभिधया प्रतिप्रादनंम्‌ , इलेष:-इलेपा लक्कारः, इष्यते । 

इलेपभेदानाचष्टे--सचेति । आदिपदेन लिह्न-विभक्ति-वाचन-माषाणां संग्रहो बोव्य: । यत्र 
विभिन्नों वर्णां ऐकरूप्यमापद्य स्वकीयमिन्नरूपमपहवाते, स वर्णस्लेप: । 

तडुदाहरणं यथा--प्रतिकूछतामसिति । शिशुपालवधे नवमे सर्यास्तवर्णनमिदम । विधौ- 
द्वे चन्द्रें च, [ देवचन्द्रवाचिनोविधिविधुशब्दयो: सप्तम्यां विधाविति रूप भवति ] प्रतिकूछतासू- 
: विपरीतताम्‌ , उदयदिगगामित्व॑ च, उपगते--प्राप्ते सत्ति, बहुसाधनता-उपायानां वाइलयमपि, 
विफलत्वमू--नेष्फल्यम्‌ » एुति-प्राप्नोति, हिरिति निश्चये । विधौ विपरीते महत्यपि साधन- 
संपद्‌ विफलवेति भाव:। एतत्‌ समर्थयते पतिष्यतः-अस्तं॑ गमिष्यतः, द्निभ्त्तु:-दिनाधिपतेः 
सयस्य करसहखस्रमपि-कराणां किरणानां हस्तानां च, सहस्तपपि [वलिहस्तांशव्‌ः करा:-इत्यमरः] 
अवलम्बनाय-अवष्म्भनाय-पतनवारणायावलूम्बनं प्रदातुमिति भाव: न अभूत्‌-न जातम्‌। 

लक्षणसमन्वय करोति-अन्नेति । औकाररूपत्वादिति। “अच्च घेः' ध्वृद्धिरिचि? इत्यनु- 
शासनवलादिति भाव: । 

अन्नव पद प्रकृतिइलेपोदाहरणमप्याह-करेति । अय॑ भावः यस्मात्‌ प्रत्ययों विधीयते सा 
अक्वतिरित्युच्यते । प्रत्ययश्व प्रातिपदिकाद वा धातोरवा विधीयत इति सैव प्रकृति: । तत्न 'कर- 
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इलेष का लक्षण--- 


छिष्ट पदों से अनेक अर्थों का अमिधान होने पर इलेषालक्लार होता है। स च इति। 
और वह वणइलेष, प्रत्ययश्लेष, प्रकृतिइ्लेष, पदस्‍लेष आदि भेद से वहुत प्रकार का होता है। जैसे 
अंतिछूलतास्‌ इति । विधि ( दैव ) अथवा विधु ( चन्द्र ) के प्रतिकूल होने पर ( विपरीत दिशा 
में उदित होने पर ) सब साधन निष्फल हो जाते हैं | डूबने ( गिरने ) के समय सूर्य के हजार 
कर ( किरण अथवा हाथ ) भी सहारे के लिये पर्याप्र न हो सके। 

अन्न इति। इस पद्य के 'विधौ” शब्द में विधु और विधि शब्दों के ( अन्तिम ) वर्ण उकार 
ओर इकार ( सप्तमी होने से ) औकार के रूप में आ गए हैं, अतः उक्त दोनों वर्णों का यहाँ 
वर्णइलेष है । 








अष्टम शिखा १३५ 


“पृथुकात्तेस्व॒रपात्र भूषितनिःशेषपरिजनं देव !। 
विलसत्करेणुगहनं सम्प्रति सममावयोः सदनम्‌?? ॥ ५॥ 
अन्न पदश्लेषः । 


सहस्तम! इल्यत्र॑ प्रातिपदिकप्रकृतिइलेष: । अन्र हि करशब्दे किरणहस्ताथिके ढे प्रातिपदिकप्रकृती 
हिलष्यत:। करशब्दाज्जायमाना पष्ठी विभक्तिस्तु सेवेति नायं पदइलेषः। विभक्तिवलक्षण्ये तु 
पद३लषो5नुपदमेवोदाहरिष्यते । धातुप्रकृतिइलषो यथा-- 
अयं सर्वाणि शस्व्राणि हृदि ज्ञेषु च वक्ष्यति। 
सामथ्यक्नदमित्राणां  मित्राणां च नृपात्मजः॥ 
अत्र हि वक्ष्यतीत्वन्न वहिवच्यों:, सामथ्यक्रृदित्यत्र इन्ततिकरोत्योर्धातुप्रकृत्योः इलेष:। पदइलेष- 
मुदाहरति-प्रधुकातस्व॒र॒मिति । राजान प्रति कस्यचिद्‌ दरिद्रस्योक्तिरियम्‌ | हे देव ! संग्रति-- 
इदानीम्‌ , मयि नितान्‍्तं दारिद्रयकवलित इति भावः। आवयोश-तव मम चेत्यथ» सदनस्‌-- 
वासस्थानम्‌ , प्रथुकार्तस्वरपात्रम्‌-राजपक्षे-प्थूनि महान्ति कार्तस्वरस्य-सुवर्णस्य, खुवर्णनिमिता- 
नीत्यर्थ:, पात्राणि यत्र ताइशम्‌ । दरिद्रपक्ते-पथुकानां शिशनाम्‌, आतंस्वरस्य अशनवसनाद्- 
लामेन आतंक्रन्दनस्य, पात्रम्‌ आश्रय: भूषितनिःशेषपरिजनस्‌--राजपतक्षे-भूषिता: सहस्याभर- 
णादिमिरलंकृता:, निःशेषा: सकलाः, परिजनाः परिवारपुरुषा यत्र ताइशम्‌। दरिद्रप्ते-भुवि 
शय्यादिशज़्यनग्नभूतले, उषिताः स्थिता:, निःशेषा:, परिजना यत्र ताइशमस । विलूसत्करेणु-गहनम्‌ 
राजपक्षेविल्सन्त्यः शोममाना:, करेणवों हस्तिन्य ताभिर्गहन॑ निबिडम्‌ , दरिद्रपक्षे--विलेशु 
सीदन्तीति विल्सद:, विलसद एवं विल्सत्का» मूपषिका इत्यथे [ स्वार्थ कः | तेषों रेणुमि: 
रजोमि:, मूषिककृृतविलोत्पन्नधूलिभिरित्यथ:, गहन॑ व्याप्तमिति भाव७ सत्‌, समसू-उुल्यम्‌ 
अस्तीति शेष: । राज्ञो दरिद्रसाम्यमयशस्कस्म्‌। अतस्त्वया मम दारिद्रयमपनीय तदपहरणीय- 
मिति भाव: । 
अन्न पदभज्ञे विभक्तिसमासयोरपि वैलक्षण्यात्‌ पदानां इलेषः। तदुक्त रुद्रटेन-- 
यस्मिन्‌ विभक्तियोग: समासयोगश्च जायते विविध: । 
पदभनज्ञनेपु. विभक्तोी. विज्ञेयोइ्सी. पदइलेष: ॥ 


कर इति | “कर? इस शब्द में प्रकृतिइलेष भी है। प्ृथु शति | हे राजन्‌ ! इस समय 
हम दोनों का ( आपका और मेरा ) घर एक जैसा ही है। आपके घर में पृथु ( बड़े २ ) कातंस्वर 
( स्वर्ण ) के पात्र हैं और मेरा घर पृथुकों ( बच्चों ) के आतंस्वर-दीनता भरी रोने की आवाज का 
पात्र ( स्थान ) बना हुवा है, इसलिये दोनों ही “प्रथुकातंस्वर॒पात्र” हैं। आपके घर में निःशेष 
परिजन-सारे घर के लोग भूषित-भूषणों से सजे-धजे हैं, और मेरे घर में निःशेष परिजन--सारा 
कुठम्ब भूषित ( भू-+-उषित ) नज्ञी जमीन पर पड़ा हुवा है, इसलिये दोनों ही 'भूषितनिःशे3- 
परिजन? हैं। आपका सदन ( महल ) विलूसत्‌--विशेष रूप से सजी हुईं करेणुओं-हथिनियों से 
गहन-भरा हुआ है, और मेरी झोपड़ी ( सदन ) विलसत्क-बिल में रहने वाले चूहों की खोदी 


की... . | 








१४० काव्यदी पिका 


अथ अ्थांलड्लारा:-- 
अर्थालझ्लारा:--स्वभावोक्तिरुपमा55दयश्र । तत्र स्वभावोक्तेवस्तुस्वभाववर्ण नस्वरूप- 
स्वात्‌ स्वभाववर्णनञ्ञ वस्तूनां प्रकृतञ्चत्‌ तद्द॒स्तूनि ग्रत्यक्षमिव दशयित्वा सहृदयशनांसि 
नितरामाकषती ति तस्या अतीव चमत्कारित्वात्‌ तामेव ग्रथममाह-- 


लिझज्ञदिस्लपोदाहरणानि दर्पणादितोंडवगन्तव्यानि । 
अर्थाल्क्वारानुपक्रमते--अरथा छक्लार इति । स्वभावोक्तें: सबंतः प्रथममुपवणने हेतुमाह- 
तन्नेति | अय॑ भावः--आचारयरुद्रटेन-- 
अथस्यालड्वारा वास्तवमौपम्यमतिशय:ः इलप: । 
ु एपामेव विशेषा अन्ये तु भवन्ति निःशेषाः ॥ 
इत्येवम्‌ [ वास्तवम्‌-वस्तुस्वभाववर्ण नात्मिका स्वभावोक्तिः, ऑपम्यम--उपमा, अतिशयः: 
अतिशयोक्ति:, इलेपः प्रसिद्धः ] स्वभावोकत्यादयश्रत्वारोंडलझ्लाराः सर्वालझारबीजतयोपन्यस्ताः | 
तत्न पूर्व वास्तवमिति पदेन स्वभावोक्तेरेव तेन वर्णन कृतमिति तन्मतानुसारेण दीपिकाकृतापि 
स्वभावोक्तिरेव प्रथममुपक्रान्ता । किच स्वभावोक्तिरियमिदं प्रथनतया अलझ्भारपरिचयमिच्छतां 
बालानां झट्त्यिनायासं बुद्धिमारोहतीत्यपि तस्या: प्रथमोपादाने हेतु: । वास्तवस्वरूप॑ं च तेनेव 
वर्णितम्‌। यथा-- 
वास्तवमिति तज्ज्ञेयं क्रियते वस्तुस्वरूपकथनं यत्‌ । 
पुष्टाथमविपरीतं निरुपममनतिशयमश्लेपम्‌ ॥ 
तन्मूलालझारास्तेनेव वर्णगिता: यथा-- 
तस्य सहोक्ति-समुच्चय-जाति-यथासंख्य-भाव-पर्य्याया: । 
विपमानुमान-दी पक-परिकर-प रिवृत्ति-परिसंख्या: 050 
हेतु: कारणमाला-व्यत्तिरेकोध्न्योन्यमुत्तर सारम्‌। 
सूक्ष्म लेशोवसरो मीलितमेकावली मेदा:॥ २ ॥ 
वस्तुस्वभाववर्ण नरूपत्वातू-वस्तुनः स्वभावस्य वर्णन स्वरूप यस्या:, तस्या भावस्तत्तम्‌। 
डुईं रेण-मिद्टी से भरी हुई है, इसलिये दोनों ही “विल्सत्करेणगहन? हैं । अन्न इति । यहाँ पदों 
का इलेष है । 





अर्थालद्व[ र-- 
अर्थालझ्ञारा इति । स्वभावोक्ति और उपमा आदि अर्थालक्गार हैं। तत्र इति। किसी 
वस्तु का स्वभाव का वर्णन करना ही स्वरभावोक्ति है । यदि वस्तु के स्व्रमाव का वर्णन प्रस्तुत हो 
तो वह ( वस्तु-स्वभाव-वर्णन ) वस्तुओं को मानो प्रत्यक्ष दिखाकर सहृदय पुरुषों के चित्त को 
अत्यन्त आद्डष्ट कर लेता है, इसलिये अत्यधिक चमत्कारी होने से “स्वभावोक्ति' को ही पहले 
लिखते हैं । 
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स्वभाव क्तिः-- 
“स्वभावोक्तिसों चारु यथावद्वस्तवर्णनम्‌”? । 
यथा अभिज्ञानशाकुन्तलें--- 
“ग्रीवाभडद्राभिरामं मुहरनुपतति स्यन्दने बद्धरृष्टि 
पश्चाद्चन प्रविष्टः शर॒प्तनभयाद्‌ भूयसा पूृवकायस । 
शष्परद्ध/वछीढ: श्रम विवृतसुखअंधशिसिः कीणवर्त्मा 
पद्योदग्रप्छुतत्वाद्‌ वियति बहुतरं स्तोकमुब्या प्रयाति ॥ ६ ॥ 





प्रकृतम्‌-प्रक्रान्तम ; वर्णनीयतया विवश्षितम्‌ इति भाव: । स्वभावोक्तिरिति। चारु-सन्दरम्‌ , 
चमत्कृतिजनकम्‌ , यथावत्‌-अन्यूनानधिकम्‌ , यद्‌ वस्तुवंण नम्‌-वस्तुनः वस्तुस्वभावस्य, वस्तु- 
गतक्रियारूपादेरित्यर्थ,, वर्णनम्‌, असो, स्वभावोक्तिर्नामालझ्वारः । "27709 
उदाहरण यथा ग्रीवाभड्गति । शाकुन्तले प्रथमाकु सृगहननाय धावितरथस्य राज्ञी दुष्य- 
न्तस्य स्वसृत् प्रत्युक्तिरियम्‌। हे सत ! पश्य, अनुपतति-अनुधावत्ति, स्यन्दुने-अस्मद्रथे 
ग्रीवाभड्राभिराममस्‌-झ्री वाया: भज्ञेन वक्रीभावेन, अभिराम॑ मनोहर यथा स्यात्‌ तथा, ग्ञीवां 
वक्नी इत्वेत्य:, मुहुः-भूयोभूय:, बद्धुद्ृष्टि-दत्तदृष्टिड. [ मीतेन भयहेतोस्तथा दशन स्वभावः ] 
तथा शरपतनसयात्‌-बाणपातभीत्या, पश्चाहंन-स्वशरीरापराधेन, भूयसा-अत्यधिकमिति 
भाव पूर्दकायम-स्वशरी रपूर्वाधन्‌ , भ्रविष्ट:, वाणपातभयेन संकुचच्छरीर इति भावः, [ इय- 
मपि अनुधाव्यमानस्य प्रहारपातादिभीत्या पछायमानस्य प्रकृति: ] श्रमविवृतसुखअंधशिणिः 
श्रमेण पलायनजन्यश्रान्त्या, विवृताद उद्घाटिताद्‌ सुखाद्‌, अश्यन्ति पतन्तीति तथामभूतैः, अ्धो- 
वलीढे:-अरध॑चरविंतैः, शष्पे-तृणे:, कीर्णवर्त्मा-की ण॑म्‌ आच्छादितम्‌, वत्त्म मागों येन ताइश:, 
अय॑ म्रग:, उदग्रप्छुतत्वादू-उदग्मम्‌ , उत्कग्मत्यधिकम्‌ , प्लुतमुच्छलनं यस्य, तस्य भावस्तत्तम्‌ , 
तस्मात्‌ , वियति-व्योम्नि, बहतरम-अत्यधिकम्‌ , उर्व्याम-भूमौ, स्तोकम-अल्पम्‌ , प्रयाति- 


धावति । [ भयेनोत्प्लुत्य धावनं मृगाणां स्वभावः | ] अन्र भीतमृगस्वभाववणनात्‌ स्वभावोक्ति: | 


स्वभा वोक्ति-- 


स्वभावोक्ति इति । किसी वस्तु के गीक-ठीक ( जैसी उसकी चेष्टा या स्वभाव हो उसके 
अनुसार ) मनोहर वर्णन को *स्त्रभावोक्ति? कहते हैं, जैसे अभिज्ञानशाकुन्तल में ग्रीवा शति । हे 
सारथि ! देखो, यह म्ृग अपने पीछे दौड़ते हुए रथ को खूबसूरती के साथ गदन मोड़कर बार-बार 
देखता हैं। बाण लगने के डर से इसके शरीर का पिछला हिस्सा अत्यधिक रूप में ( मानों ) 
अगले हिस्से में प्रविष्ट हो गया है--अर्थात्‌ बाण रूगने के डर से इसने शरीर को अत्यन्त संकुचित 
कर लिया है । इसने आध चबाए हुए और थकान के कारण खुले हुए मुँह से गिरने वाले तिनकों 
से मार्ग को व्याप्त किया हुवा है, यह ऊँची छलाँग मारने के कारण आकाश में अधिक और 
धरती पर कम दौड़ रहा है । 








"5 काव्यदी पिका 
१४७२ 
यथा वा- तत्व पत्नमाझ्ादो कब्चुकिनो जरावणनम्‌ । तन्नव च सप्तर्म नपशिशो 
सिंहशावक 5उस्कन्दनविंक्रान्तिवणंनस्‌ । 
उपसास्वरूपसुक्तमादशें-- 
| उपसा-- 


“प्रस्फुट सुन्दर॑ साम्यमुपसेत्यभिधीयते” । 
प्रस्फुटमिति रूपका5&देगम्यसाम्याद्भेदाय । सुन्दरं--वचित्यजनकम, तेन 





उदाहरणान्तरमाह--यथा वा तत्नवेति | तत्रव शाकुन्तले । कन्नकिनों जरावर्णन यथा-- 
आचार इत्यवहितेन मया ग्रृहोता, या वेत्रयध्टरिवरोधगृहेंपु राज्षः 
काले गते बहुतिथि मम संव जाता, दइद्धस्य विप्लवगत्तरुवलम्बनाथा ॥ 
सिंहेत्यादि-सिंहशावकस्य आस्कन्दने या विक्रान्तिः पराक्रम:, सवदमनस्य दुष्यन्त- 
शिक्षोरिति शेषः, तस्य वर्णबम्‌॥ तचथा-- 
अर्धपीतस्तनं मातुरामद क्िष्केसरम्‌ । प्रक्रीडितुं सिहशिशु' बलात्कारेण कपति ॥ 
पूर्वपथे जराजीर्णस्य कन्नुकिनः स्वभाववर्णनम्‌ , द्वितीये तु शिशोः । 
“पश्य चायं बलीवदों घासमत्ति मुखेन तु? इत्यादों छु नायमलूझारः । अचारुत्वात्‌ । 
स्वभावोकत्यनन्तरं रुद्रटेन 'उपमा? अनेकालद्टडारबीजतयोपन्यस्तेति तदनूपमां वर्णयितु- 
मुपक्रमते--उपमास्वरूपमिति । 
उपमाया अनेकाल्छ्टा रबीजत्व चित्रमीमांसायामप्पय्यदी क्षितेनेत्थमुपशछी कितम्‌--- 
उपमका शलूषी संप्राप्ता चित्रभूमभिकाभेदान्‌ । रक्षयति काव्यरज्ञ नृत्यन्ती तदिदां चेत:॥ 
तदिदं चित्र विश्वं ब्रह्मश्ानादिवोपमाजश्ञानात्‌ | ज्ञातं मवतीत्यादों निरूप्यते निखिलभेद्सहित। सा॥ 
तन्मूला अलक्कारा रुद्रटोक्ता यथा-- 
उपमोट्प्रक्षा रूपकमपह ति: संशयः समसासोक्ति: । मतमुत्तरमन्योक्ति प्रतीपमर्थान्तरन्यासः ॥ 
उभयन्यास-प्रान्तिमदाक्षेप-प्रत्यनी क-दृष्टान्ता: । पूव॑सहोक्ति-समुचऋ्य-साम्यस्मरणानि तद्धेदाः ॥ 
आदश इति। काव्यादशें दण्डिक्रते। उपमां लक्षयति--प्रस्फुटमिति।| प्रस्फुटस-स्पष्टम्‌ , 
वाच्यमिति यावत्‌ | सुन्दरभ-चमत्कृतिजनकम्‌ , साम्यम-सादृश्यम्‌ , उपमानोपमैययोरित्यथ:। 
उपमा, इति अभिधीयते-व्यपदिश्यते । प्रस्फुटमिति विशेषणस्य प्रयोजनमाह ग्रस्फुटमिति | 


अभि व >ख््ड “5 >> ऋचऋनचणोओ 
यथा वा इति । अथवा जैसे उसी ( अभिज्ञानशाकुन्तलू ) के पाँचवें अछ्व के प्रारम्भ में 


कबन्न॒कि का ( अपने ) बुढ़ापे का वर्णन । और वहीं ( शाकुन्तल में ही ) सातवें अछ्ूू में राजा के 
शिशु ( सवंदमन ) का शेर के बच्चे को पकड़ने का पराक्रम । 
उपमा-- 
उपमा इति । उपमा का स्वरूप काव्यादहश में यों लिखा गया है--प्रस्फुट ( अभिधा- 
वृत्ति से प्रतिपाद्य ) और चमत्कारजनक ( उपमान और उपमेय के ) सादृश्य को 'उपमा? कहते हैं | 
प्रस्फुथ्सू इति । उपमा के लक्षण में 'प्रस्फुटम/ यह पद रूपक से उपमा का भेद दिखाने 
के लिये दिया गया है। रूपक में साम्य व्यह्नःय ( गम्य ) रहता है, और उपमा में वाच्य (प्रस्फुट)। 
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गुणगतस्‌, उभ्रयगतद्चेति स्रिविधस्‌ । क्रमेणोदाहरणानि | तन्न क्रियागतं यथा-- 


“ज्लणात्‌ अवोधमायाति लझयते तमसा पुनः 

निर्वास्यतः प्रदीपस्य शिखेव जरतो मतिः:”॥ ७॥ [ शाकु० ] 
अन्न “आयाति?” “लड्डयते”? इति च क्रियाह्ययस्य उपमेये उपमाने च साम्यम्‌ । 
गुणगतं यथा-- दर ह | 





गंम्यसाम्यादू-गर्यं व्यज्ञ्यं साम्य॑ यत्र तस्माद्‌। अय॑ भावः--मुखं चन्द्र इत्यादौ रूपकेडपि 
चन्द्रमुखयोरुपमानोपमेययोयचपि साम्य॑ प्रतीयते, तथाप्यत्र न तद्‌ वाच्यमपि तु व्यज्ञयम्‌ । तथा 
च रूपका दिष्वतिव्याप्तिवारणाय ॒प्रस्फुटमिति पढें बोध्यम्‌। रूपकादेरित्यादिपदात्‌ परिणामा- 
देग्रदंणम्‌ । साम्यस्य भेदमाह--साम्यं चेति । उभ्यगतम-क्रियागुंणोभयगतमित्यथ: । जरतंः 

वृद्धस्य पुरुपस्य, मति:-बुद्धिः, निर्वास्यतः-निर्वाणं गभिष्यतः, प्रदीपस्य, शिखेव-ज्वालेव, 
क्षणात्‌ , प्रबोधम्‌-स्मृतिमिति यावत्‌ , पक्ते प्रकाशम्‌, आयाति-आप्नोति, घुनः-क्षणादनु, 
तंमसा-मोहेन, विस्मृत्या, पक्ते अन्धकारेण, लद्धयते-आक्रम्यते | अन्न प्रदीपशिखा उपांमानम्‌ ,. 


जरंन्मतिरुपमेया, क्षणन प्रवोधग्राप्तिः क्षणेन च तमसाक्रान्तिस्भयोः साम्यम्‌ , इवशब्दः सोम्य- , 


 वाचकः। अतः साम्यमन्न वाच्यम्‌ | क्रियागतं साम्यं लक्ष्य संगमयति--अन्नेति। साइश्यप्रति- 

 योगित्वमुपमानत्वम्‌ , साइश्यानुयोगित्वमुपमेयत्वम्‌। अथवा यस्य साथम्येमन्यत्र प्रतिपाचते: 
तदुपमानम्‌ , यत्र प्रतिपायते तदुपमेयम्‌ । यथा निरुक्ते पये प्रदीपशिखायाः सांधम्य जरन्मतौ 
प्रतिपाचते, अतः प्रदीपशिखोपमानम्‌ , जरन्मतिरुपमेया । यद्यपि उपमेये प्रवोधप्राप्तिः स्मृत्युद्ूवः, 
तमंसाक्रान्तिश्य॒ विस्मरणम्‌ , उपमाने च प्रवोधप्राप्तिः प्रकाशाधिक्यम्‌ , तमसाक्रान्तिश्व अन्ध- 
कारावरणमल्पप्रकाशनं वेति न क्रियासाम्यमन्न वक्‍तुं शक्यम्‌। तथापि समानशब्दोपात्तल्वेन 
तयोरमेदाध्यवसायाज्न दोष: 


सुन्द्रम्‌ रति । सुन्दरम? पद का अर्थ है--विचित्रता का जनक, अर्थात्‌ चमत्कारी। इस- 

लिये “गौ के समान गवय? इस वाक्य में ( उपमा ) अलक्कार नहीं माना जाता। ( क्योंकि इसमें 

कोई चमत्कार नहों है, केवल गौ गवय की समानता दिखाई गई है )। साम्यमित्ति। साम्य को 

अर है सादृइय । सादृश्य तीन प्रकार का होता है, क्रियागत ग्रणयत और क्रियायुणोभयगत-- 
अर्थात्‌ क्रिया की समानता, चु्णों की समानता और क्रिया और ग्रुण दोनों की समानता । 

ठन्न शति। क्रिया कीं ( क्रियागत ) समानता का उदाहरण जैसे क्षणात्‌ श्ति। बढ़े 

मनुष्य की वुद्धि बुझते हुए दौप की ज्वाला की तरह पल में जग जाती है, पल में मन्द पड़ 

: जाती है। 


( प्रवोधमायाति-जगना ) और “लछ्तयते' ( तमसा. रुछुयते-मंन्द पड़ना ) इन दोनों क्रियाओं की 


के फीड / मरअपनन कमी अल्प उ च+ ना “5 ५०5 


“तौरिव गवयः?”? इत्यन्न नायमलक्कारः । साम्यं--साइश्यस्‌; साम्यश्ब--क्रियागतम, 


अन्न इति । यहाँ उपमेय (बढ़े की बुद्धि) और उपमान ( दीपशिखा ) में आयाति? 








१४७० काव्यदी पिका 


“हरस्तु किल्नित्परिल॒ध्न थे य्य श्रन्द्रोदया55रम्स इवास्बुराशि: । 
उमासुखे बिस्बफलाधरोष्ट व्यापारयामास विलोचनानि” ॥ « ॥ [ कुमारसं० ] 
अन्न परिलुप्तधेय्येत्वं गुण उभयत्रापि समानः । 
उनयगत॑ यथा-- | 
“स्नपयति हृदयेशं स्नेहनिष्यन्दिनी ते। 
धवलबहलमुग्धा हुग्धकुल्येव. दृष्टि? ॥ [ उत्तरच० ] 
अच्न “स्नपयति”? इति क्रियासाम्यम्‌ “स्नेहनिष्यन्दिनी?” “घवलबहल्मुग्धा?* 
इति गुणसाइश्यञ्व । 
गुणसाम्यमुदाहरति--हर॒स्व्विति । कुम्रारसंमवे तृतीये वसनन्‍्तप्राप्तावन्येषां चेष्टायां वर्णि- 
तायां हरस्य चेष्टावर्णनमिदम्‌ | चन्द्रोदयारम्म्रे-चन्द्रोदयस्य, आरम्मे, अखम्बुराशिरिव-समुद्र- 
व॒त्‌ किंचित॒परिल॒ुप्तधेयः-किद्विद्‌ ईपत्‌ , परिलुप्त च्युतम्‌, धेय॑ यरंय, तादृशः, बिम्बफला- 
धरोछ्ठें-विम्बफलवद्‌ , अधरोष्ठो यत्र तादृशें, उमाझ्ुखे-उमाया: पार्वत्या:, मुखे विछोचनानि- 
नेत्राणि, उप्रापारयामास-संचारयामास | उत्कण्ठातिशयो व्यज्यते 
अन्र अम्बुराशि रुपमानस्‌ , शिव उपमेय:, परिलुप्तथेयत्य॑ गुण: सादृश्यम्‌, इवशब्द: साइश्य- 
वाचकः: । गुणसाम्य॑ संगमयति--अन्नेति । उभयत्रापि-उपमाने उपमेये चेति । 
क्रियागुणोभयसा म्यं निदशयति--स्नपयती ति । स्नेहनिष्यन्दिनी-स्नेह: ग्रणयः, तस्य 
निष्यन्दिनी निर्झरिणी, प्रणयवर्षिणीति यावत्‌। पक्षे-स्नेहों नवनीतम्‌+ तत्पकाशिनीत्यथ:। 
घवलबहलमुग्धा-धवला शुप्ना, बहल्मुग्धा च असिमनोंहरा च [ उम्यत्र समानम्‌ ] ते-तव, 
दृष्टि:, दुग्धकुल्येव-दुग्धस्य कुल्येव अल्पसरिदिव, हुृदयेशम-प्राणेश्वरम्‌ , स्नपयति-आद्रयति, 
प्रणयनिमग्नं करोतीत्यथ:। 
अन्न दुग्धकुल्या उपमानम्‌ , दृष्टिर्पमेया । स्नपनम्‌ , स्नेह: धावल्यम्‌ मुग्धत्व॑ चोभयो: 
साम्यम्‌ | तत्र स्नपन॑ क्रिया स्नेहादयश्व गुणा: अतः क्रियागुणोभमयसाम्यमत्र । इवशब्दश्व साम्य- 
वाचकः । क्रियागुणसाम्य॑ संगमयति-अजन्नेति । 


समानता है । ग्रण की समानता, जेसे हरस्तु इति । चन्द्रोदय के आरम्भ में समुद्र के समात्त 
कुछ छुब्ध होकर महादेव जी ने बिम्बफल के सद्ृश होंठ वाले पावती जी के मुँह की ओर 








दृष्टि फेरी । 
अन्न इति । यहाँ परिल॒प्तवेयत्व अर्थात्‌ क्षोमरूप गुण दोनों जगह (उपमान और उपमेय 
में ) समान ही है । 


क्रिया और ग्रुण दोनों की समानता, जैसे स्नपयति शति । दूध की नहर की तरह स्नेह 

बहाने वाली, शश्र और अत्यन्त मनोहर तुम्हारी दृष्टि तुम्हारे हृदय के स्वामी ( प्रिय ) को स्नान 
करा रही है । 

अन्न इति। यहाँ स्नान करवाना? ( स्नपयति ) क्रिया का साम्य है, ओर स्नेह शभ्नता 

और मनोहरता ( स्नेहनिष्यन्दिनी, धवरूबहलमुग्धा ) श्न गुणों का साम्य है । 

ज 








उत्तरस्य गरलरुय कण्ठे नियमनम्‌-संस्थापनम्‌ , उपमेये बुधे ग्रणदोषयोग्रहणम्‌-शानस्‌ , तयोमध्ये 


 भावः” इतति। 
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पे । सालोपमा--- 
“सालोपसा यदेकस्योपसानं बहु इश्यते?? । [ विश्वनाथः ] 
यथा-- 
“प्रभामसहत्या शिखयेव दीपसि्रिमार्गयेव न्रिदिविस्थ मा्ग:। 
संस्कारवत्येव गिरा मनीषी तया स॒॒पूतश्च विभूषितश्च”” ॥ ९॥ [ कुमारसं० ] 






उदाहरणान्तरं यथा+- 
गुणदोषौ बुधों गृहन्निन्दुक्ष्वेडाविवेश्वर: । 
शिरसा इलाघते पूव परं कण्ठे नियच्छति ॥ 
धंवेडी विषम्‌। इतरत्‌ सुगमम्‌ । “अन्न यचप्युपमानोपमेययोनकः साधारणो धम:, उपमाने 
ईश्वरे चन्द्रगरलयोग्रेहणम्‌ , उपादानम्‌ , तयोमध्ये पूवस्य चन्द्रस्य शिरसा इलाघनम्‌-वहंनम्‌ , 


पूर्व॑स्थ गुणस्य शिरसा इलाघनम्‌-शिरःकम्पनेनाभिनन्दनम्‌ , उत्तरस्य दोषस्य कण्ठे नियमनम्‌: 
कण्ठादुपरिवाचानुद्घाटनम्‌ शति भेदात्‌। तथापि चन्द्रगरलयोग्रुणदोषयोश्व बिम्बग्रतिबिम्बभावेनारं 
अभेदाद , उपादानज्ञानादीनां च गृह्ृज्नित्येकशब्दोपादानेन अभेदाध्यवसायात्‌ साधारणपरमतेति अं | 

पूर्व॑स्माद्‌ विशेष: |” इत्यप्पय्यदीक्षिता:। बिम्बप्रतिबिम्बभाव॑स्वरूप॑ चः तैरेव इ्त्थं विवृतम्‌-- 
“वस्तुतो भिन्नयोरप्युपमानोपमेययो: परस्परसाइश्यादमिन्नयो: .प्थगुपादाने बिम्बप्रतिबिंम्ब- 


मालोपमामाह--माछोपमेति । यद्‌ एकस्योपसेयस्य, बहु-अनेकम्‌, उपमानम, 
इक्यते, तन्‌ सालोपसा उच्यत इति शेष:। यथा माछायामेकसत्रेडनेकानि पुष्पाणि अथितांनि 
भवन्ति, तथैवात्राप्येकरिमिन्नुपमेये अनेकान्युपमानानि । अतो मालासादृश्यादस्य मालोपमात्वम्‌ १ 
 उदाहरणमांह--प्रभामहत्येति । कुमारसंभवे प्रथमे पावेत्या वर्णनमिदम्‌। प्रभामहत्या- 
प्रभया प्रकाशेन, महती अधिका, तया अधिकप्रकाशयेत्यर्थ, शिखया-ज्वालया, [ शिखादीप- 
योरवयवावयविभावाद भेदेन व्यपदेशः ] ब्रिमागया-मन्दाकिन्या, ब्रिदिवस्य-स्वगस्थ, मारे 
इव, संस्कारवत्या-संस्कारो व्याकरणजन्या शुद्धि, तद्वत्या, गिरा-वाचा, सनीषीव-विद्दानिव, 
तया-पावंत्या, स+-हिमवान्‌ , पूतश्च-पवित्रितश्च, विभ्वाषतश्च-अलडक्ृतश्र, बभूवेति शेषः 


मालोपमा-- 
सालोपमा इति । यदि एक उपमेय के अनेक उपमान हों तो 'मालोपमा? होती है। 
जैसे प्रभा इति । जिस तरह अधिक प्रकाशयुक्त ज्वाला से दीपक, आकाश गन्ना से आकाश और 
संस्कारयुक्त वाणी से विद्वान्‌ पवित्र ओर अलंकृत होता है उसी तरह उस पावती से वह पवतराज ' 
( द्विमालय ) पवित्र और अलंकृत था। [ यहाँ एक उपमेय पावंती के दीपशिखा, आकाशगन्ञा 
और वाणी ये अनेक “उपमान? -हैं। इसी प्रकार एक उपमेय हिमालय के दीपक, आकाज्न, 
मनोषी ये अनेक उपमान हैं । ] 


रूपकस-.- 
“तद्रपकमभेदों. य . उपमानोपमेययो:” | [ मम्मटः ] 
उपमानं चन्द्रादि, उपमेय मुखादि। प्रकाशितविभिन्नस्वरूपयोरपि उपमानो 
पर्मेययोरतिसामस्यप्रदशंनाय काल्‍्पनिको3भेदा55रोपो रूपकमसित्यथः | यधा-- 
|| “पर्य्याप्रपुष्पस्तवकस्तनाभ्यः स्फुरत्मवालोष्ठमनोहराभ्यः । 
लतावधूभ्यस्तरवो्प्यवापुर्विनम्नशाखाभुजबन्धनानि?!ः ॥ १०॥ [ कुमारसं० ] 





अजेकस्या उपमेयभूताया पाव॑त्या:, तथवैकस्योपमे यमूतस्य हिमवतः, क्रमश: शिखादीनि, त्रिदिव- 
मार्मगांदीनि चानेकान्युपमानानि | अत इये मालोपमा। 

.. रूपकमाह-नतद्रपकर्िति । यः, उपसानोपसेययो: अभेदः, तद्रूपकमित्यन्वय:। 
उपमानमिति | उपमानोपमेययोलक्षणं प्रायुपमालक्षणव्याख्यायां प्रतिपांदितम्‌ । ननु अपहत्य- 
लड्कारेडपि उपमानोपमययोरभेदादतिप्रसजझ् इत्यत आह--प्रकाशितेत्यादि | प्रकाशिते शब्देन 

न्द्र्त्वमुखत्वादिपुरस्कारेण बोधिते, अत एवं विभिन्ने-विविक्ते, अनपहतमभेदे-स्वरूपे ययोस्ता- 
दझयोरित्यर्थ: । अप हतौ तु “नेदं नभोमण्डल्मम्बुराशिः” इत्यादौ भेदस्य नमादिना अपहृवान्न दोष:। 

नन्‍्वनपहतमसेदयोरुपमानोपमययोरभेदो डसंगत इत्यत आह--कालल्‍्पनिक इति। काल्प- 
निक:-स्वय कल्पित:, न तु परमाथतः । अत एवं “कपाले मार्जार: पय इति करॉल्लेडि शशिन 
इत्यादो भ्रान्तिमदलझ्भारे अभेदज्ञानस्य पारमाथिकत्वान्न दोष: । अमेदारोपे हेतुपाह--अतिसाम्य- 
प्रद्शनायेति । उदाहरति-पर्याप्तेति | कुमारसंभवे ठतीये वसम्तवर्णनम्‌। पर्याप्रपुष्पस्तबक- 
स्तनाभ्यः-पर्य प्ता: प्रभूता:, पुष्पाणां स्तवका ग्रुच्छा एव स्तना:, यासां ताभ्य: स्फुरव्प्रवालोष्ठ 
मनोहराभ्यः-स्फुरन्तः स्पन्दमाना:, प्रवाला नवपन्नगा एव, ओषछ्ठा:, तेमनोहराभ्य:, छूतावधूभ्य:- 
लता एवं वध्व:, ताभ्यः सकाशात्‌ , तरवो5पि-वरक्षा अपि, विनन्नशाखाभ्रुजबन्धनानि- 
विनम्राः शाखा एव भुजा:, तेः, बन्धनानि आलिज्ननानि, अवापुः-प्राप्तवन्त: | यत्र जडप्रायाणां 
तरूणामपि मदनविकारो+5मभूत्‌ , तत्र चेतनानां स इत्यत्र किमु वक्तव्यमिति भावः। 





रूपकम्‌-..-- 

तद्गपकम्‌ इंति । उपमान ऑर उपमेय के अभेद को 'रूपक! कहते 

उपमानस्‌ इति । चन्द्रमा आदि उपमान कहे जाते हैं; मुख आदि उपमेय । प्रकाशित 
इति । उपमान और उपमंय का भभिन्न-भन्न स्वरूप प्रकाशित कर देने पर भी उनमें ( उपमान 
और उपमेय में ) परस्पर अत्यन्त सप्रता दिखाने के लिये काल्पनिक अभेद का आरोप ही 
रूपक है | 

जैसे पर्याप्त इृति | वृक्षों ने भी [ अपनी ] कुक्की हुई शाखा रूपी भ्रुजाओं के द्वारा 
अत्यधिक पुष्पगुच्छरूपी स्तनों वाली, नवपल्लव रूपी होंठों से मनोहर, लता रूपी वधुओं का 
आहिह्नन प्राप्त किया । 
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अन्न लतासु वधूनास, पुष्पस्तबका55दिषु च स्तना55दढी नाममेदारोपः । 
उद्येज्ञा-.._ 

“सम्भावनमथोप्रेक्षा प्रक्ृस्य समेन यत्‌” । [ दण्डी ] 
.अ्रक्रृतस्य--उपमेयस्य, समेन--उपमानेन, सम्भावनच्]-उत्कटकोटिकः संशय: 
अंप्रस्तुतकोटेरुत्कटत्वञ्ञ प्रस्तुतकोटेरुत्कटत्वश्च प्रस्तुतकोटेनिंगरणेन जायंते, निगरणब्न अस्तु- 
तस्य कचिदलुपादानेन क्चिदुपात्तस्याप्यधःकरणेन भवति | यदुक्तम-- 

निगीणलक्षणस्‌-- 
“विषयस्यानुपादाने5प्युपादने. च. सूरयः। 


 लूष्यसमन्वयं करोति--अन्नेति । उत्प्रेक्षां लक्षयति--संभावनमिति । उपमेयस्योपमान- 
रूपेण यत्‌ संभावनं सा उत्प्रेज्ञेत्य्थ:, संभावनशब्दार्थभाद--संभावनं चेति। उत्कटकोटिकंः- 
उत्कटा प्रबछा, कोटि: उपमानकोटियंत्र स इत्यर्थ:। अय॑ भाव:--रज्जुः सर्पोवित्यादिसंदेहे 
रंज्ज्वादिकोंटेः सर्पादिकोटेश्व समत्वमेव भवति । नत्वेकतरस्या उत्कटत्वमं। दृयोरेव समानरूंपेणा- 
निश्चयात्‌। उत्प्रेक्षायां तु उपमानकोरटेरेवोत्कटत्वम्‌, तत्रेव प्राधान्येन संदेहप्रतीतेः, उपमेय- 0 रे 
कोटिस्तु तत्र निश्चितत्वादनुत्कटा । नन्‍्वेबमंकतरस्योपमंयस्य निश्चये कथसुपमानसंदेह:, एकतर- 
निश्चयस्थ संशयप्रतिबन्धकत्वात्‌ इति चेत्‌ , सत्य॑ं तत्र पारमाथिकः संदेहो नोत्पत्तमहति परमाहाय 
[ काल्पनिक: ] स्तु स तत्राप्यस्त्येव॥ तथा च उपमेयस्योपमानरूपेण य आहाय: सन्देह: स 
उत्मेक्षेति भाव: । उत्प्रेक्षायामुपमानकोटेरुत्कट्त्वे हेतुमाह-अग्रस्तुतेति । अग्नस्तुतकोटेः-उपमान- 
कोटेरित्यर्थ: । प्रस्तुतकोटेः-उपमेयकोटे: | प्रकृत-प्रस्तुत-वण्यप्रभ्ृतयः शब्दा उपमेयार्था:, अप्रकृता- - 
प्रस्तुतावण्यप्रभृतयस्तूपमानार्था:। निगरणेन-अधःकरणं निगरणम्‌ , तेन। नियरणप॒दार्थभाह-- 
त्रिगरणं चेति | उपात्तस्य शब्देनोपात्तस्य । अधःकरणेन-अपकषमात्रेण। अपकषश्व चमत्कार 
प्रत्यप्रयोजकत्वादू भवति। उक्तमर्थ दण्डियुकत्या समर्थयते--विषयस्थेति | सूरयः-साहित्या- 


अन्न इति । यहाँ लताओं में वधुओं का, पुष्पस्तबक ( फूलों का. मुच्छा ) आदि में स्तन 
आदि का अमेद आरोपित हुआ है । 
उत्प्रेक्षा-- 

- उपमेय की उपमानरूप से संभावना को “उद्म्रेक्षा? कहते हैं.। लक्षण में 'प्रकृतस्य” का 
अर्थ है “उपमेय की? । और '“'समेन? का अर्थ है “उपमानरूप से?। संभावनर इति | संभादन 
शब्द का अर्थ ६--ऐंसा संदेह जिसमें कोई एक पक्ष उत्कट-प्रवल रहे। (उद्म्रेक्षा में ) अप्रस्टुत 
( उपमान ) पक्ष ही प्रवल रहता है, इसका कारण है प्रस्तुत ( उपमेय ) पक्ष का निगरण । अस्तुत 
( उपमेय ) का निगरण दो तरह से होता है--कहीं उसका ( प्रस्तुत का ) नाम न लेने से और 
कहीं नाम लेने पर भी उसके असली स्वरूप को दबा देने से । (उस्ेक्षा में उपमेय के असली 
स्वरूप को दबा द्वेने से ही निगरण होता है। ) द क्‍ नः 

जैसा कि कहा भी है--विषयस्य शति । साहित्यशासत्र के विद्वान्‌ केवल नाम न लेने से 























थु३८ काव्यदी पिका 


अधःकरणसाजत्रेण निगीणंत्व॑ प्रचक्षते?? ॥ ११ ॥ [ दण्डी ] 
विषय:--प्रस्तुतम्‌ । क्रमेणोदाहरणस्‌--- 
“लिम्पतीव तमोड्ड्ानि वषतीवाक्षनं॑ नभः । 
असत्पुरुषसे वेव इृष्टिवफलतां गता?? ॥ ११ ॥ [ मच्छ० ] 
|| अन्न तमसः प्रसरसम्पाता55दि रूपो विषयो नोपात्तः । 
बे / का गीतमापित 
“समयः स वत्तत इवंष यत्र मां समननन्‍्दयत्‌ सुसुखि ! गौतमापितः । 


चार्या:, विषयस्य प्रस्तुतस्य, अनुपादाने-शब्देनाअहणें, उपादानेडपि-अहण5डपि, अधःकरण- 
सात्रेण-चमत्काराप्रयोजकल्वहेतुकेन  अपकरपमात्रेण, निगीण॑त्वम्-निंगरणम्‌,  प्रचक्षते- 
कथर्यन्ति । 

लिम्पतीति । . नृच्छकटिके प्रथमेडज्े तमोवर्णनमिदम्‌॥। तम:-अन्धकारः, अद्जानि- 
पाणिपादायवयवान्‌ , लिम्पतीव-लिप्तानि करोतीव, नभ:-आकाशम , अश्भनम्‌-कज्जलूम्‌ , 
वबंतीव-विकिरतीव । दृष्टिः-नेत्रमू , असत्पुरुषसेचेब-असतः पुरुषस्व, सेवेव, निष्फलतास, 
गता-पग्राप्ता। अस्य पद्चस्य पूर्वाधमेबोत्पेक्षाया उदाहरणमस्‌ । उत्तरार्थं तूपमालंकृति:। अन्न 
प्रकृतस्य तमोव्यापनस्य अज्नलेपनरूपतया, .तमःसंपातस्य च अग्जनवर्षणतया संभावनाद्‌ उत्प्रेक्षा- 
लझ्कार:॥ तमोव्यापनसंपातों च विषयौ शब्देन नोपात्तौ। अन्नेति। प्रसरसम्पातैल्यत्र प्रसरो क्‍ 
व्यापनम्‌ । 

विषयस्य शब्देनोपादाने उदाहरण यथासमय इति। उत्तरचरिते प्रथमाझ्ले वीथ्यामा- 
लिखित वैवाहकाल्किमात्मनः सौतायाश्र चित्रमवलोक्य सीतां प्रति रामस्योक्तिरियम्‌ । सुझुखि- 
शोभनानने ! सीते !, एघ:, सः-अतीतोउसस्‍्मामिः सुखमनुभूतः, समयः, वर्तत इच-विद्यत इव, 
यन्न-यस्मिन्‌ समये, गोतमापिंतः-गौतमेन जनकपुरोहितेन शतानन्देन, अर्पित: दत्त:, मम 





अथवा नाम लेने पर भी तिरस्कारमात्र से अर्थात्‌ उसके असली स्वरूप को दवा देने से प्रस्तुत 
वस्तु ( विषय ) का “निगरण”? होना बताते हैं । 

उत्पेक्षा का उदाहरण जैसे लिम्पतीव इति | मानों अन्धकार अन्नों को छीपे देता है, 
आकाश काजल की वर्षा-सी कर रहा है | दुष्ट पुरुष की सेवा की तरह दृष्टि निष्फल हो गई है। 
[ यहाँ अन्धकार का फेलना और संपात प्रस्ठुत है, उनकी अप्रस्तुत “अज्ञ लीपना” रूप से और ह 
“अज्ञनवषण? रूप से संभावना की गई है । इसलिये उत्प्रेक्षा है ]। अन्न इति | ( परन्तु ) यहाँ 
तम का फेलना और संपातरूप विषय ( प्रस्तुत वस्तु ) का नाम नहीं लिया गया है । 

समय इति | हे सुमुखि ! यह तो मानों वही समय उपस्थित है, जब ( विवाह के अवसर 
पर ) शतानन्द जी के द्वारा मेरे हाथ पर रखे हुए मनोहर कझ्कूण पहने हुए मानों मूतिमान्‌ । 
आनन्द स्वरूप इस तेरे हाथ ने ( मुके ) आनन्दित किया था। [ यहाँ भी प्रस्तुत सीता के हाथ 
की अप्रस्तुत मूतिमान आनन्द के रूप में संभावना होने से उत्प्रेक्षाल्कूर है । अन्न इति। यहाँ 














अष्टम शिखा १४५९ 


अयमागृहीतकमनी यकछ्ृणस्तव मूर्तिमानिव महोत्सवः करः?॥ १३ ॥ 
[ उत्तरच० 
अन्न विषयः कर उपात्तो5पि मूत्तिमन्महोत्सवरूपेणाथ:कृतः । 
उत्पक्षाबोधकशडदाः-- 
“सन्‍्ये शह्ले श्रव॑ श्रायो नूनसित्येवमादिभिः 
उत्प्रक्षा व्यज्यते शब्दर्विशब्दोषपि ताहशः?॥ १४ ॥ [ दण्डी ] 
अतिशयोक्तिः-- 

“पसिद्धत्वेज्ष्यवसायस्यातिशयोक्तिनिंगद्यते?? । [ विश्वनाथः ] 

प्रकृतस्य निगरणेनाभेदज्ञानसप्रकृतस्य अध्यवसायः, तस्य च उद्प्रक्षायामप्रस्तु- 


[>> 0० ८० ७- सिद्धव्वमित्य 


तस्यानिश्चितत्वेन निदेशाद्‌ साध्यत्वस्‌ ; इह तु निश्चितत्वेनेव प्रतीतिरिति सिद्धत्वमित्य- 


पाणौ स्थापित:, आगहीतकमनीयकड्डणः-आगृद्दीतं घ्तम्‌, कमनीयम्‌ कझ्क्ण कक मह्नलसूच्न 
वा येन तादृश:ः, [ आगृही ताः कमनीया: कंकणा: स्वेदविन्दव: शज्ञारसा त्विकभावरूपा येन तादश 
इत्यपि व्याख्येयम्‌ ] अयम्‌, तव-भवत्याः, करः, मूर्तिमान-शरीरधारी, महोत्सव इच, साझ- 
रामम्‌ , समनंन्‍द्यत-अत्यन्तमहषयत्‌ | अन्न प्रस्तुतस्य सीताकरस्य सूर्तिमन्महोत्सवरूपतया 
संभावनादुत्परक्षा । विषयस्य करस्य चात्रशब्देनोपादानम्‌॥। विषयनिगरएं संगमयति--अन्नेति । 
अधःकृतः-निरगोण इत्यथ: । 

उत्प्रेक्षावोधकान्‌ शब्दानाह मन्‍्य शत । ताइश£:-उत्प्रेक्षाव्यन्जक:, अन्यत््‌ स्पष्स्‌ ॥ 

अतिशयोक्ति लक्षयति--सिद्धत्व इति । सिद्धस्वे-निश्चितत्व इत्यथ: । अध्यवसायपदा- 
थंमाह--प्रकृृतस्येति । प्रक्ृतस्य-उपमेयस्य । निगरणेन-अधःकरणेन, तत्च विषयस्योपादाने- 
2 30078,/ 307 4027 08:20 4 2 27225 कद कक 5 न - कद 28206 260 





विषय “हाथ” यद्यपि शब्द द्वारा बता दिया गया है तथापि "मानों मूतिमान्‌ आनन्दरूप” ऐसा 
कहने से उसका अधःकरण निगरण हो गया है । 
उत्प्रे क्षावौधक झेब्द-- 

मन्‍्ये इति । मनन्‍्ये, शब्े, भुवम्‌; प्रायः, नूनम्‌ इत्यादि शब्दों से “उत्प्रक्षा! सूचित होती 

है, 'इव” शब्द भी ऐसा ही ( उत्प्रेक्षा का सजक ) है । 
अतिशयोक्ति-- 

सिद्धत्वे इति । अध्यवसाय के सिद्ध होने पर “अतिशयोक्ति? अलक्कार होता हर 

प्रकृतस्य इति । प्रकृत ( उपमेय ) का निगरण करके अपकृृत ( उपसान ) के साथ उसके 
( उपमेय के ) अभेदज्ञान को “अध्यवसाय?” कहते हैँ । तस्य च इति । ओर वह ( अध्यवंसाय ) 
उत्प्रेक्षालक्वार में अप्रस्तुत ( उपमान ) के अनिश्चित रूप से निर्दिष्ट होने के कारण 'साध्य' होता 
है। और यहाँ ( अतिशयोक्ति ) में अप्रस्तुत की निश्चित रूप से ही प्रतीति होती है, इसलिये 
अध्यवसाय “सिद्ध! होता है। यही इन दोनों ( उत्प्रेक्षा ऑर अतिशयोक्ति ) का भेद है। ( प्रस्तुत 
का ) निगरण दोनों जगह समान ही है । 
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१७० काव्यदी पिका 


नयोभेंद्‌ः । निगरणञ्व उभयत्रापि समानमेव | यथा-- 
“अकालजलूदा55बव्छी किरतु नाम मुक्ता$5वर्ली- 
रपवंणि विधुन्तुदस्तुदतु हनत ! शीतयतिस्‌ । 
इदन्तु महददूभुत॑ यदनपायिविय्चछता- 
5वलूम्बि कनकाचलद्वयमधोमु्ख नृत्यति” ॥ १५॥ 
अन्न फेशादेजलऊूदा55वल्यादिसरपेणाध्यवसानम्‌ । 


5नुपादाने चोमयथापि भवतीति प्रागुक्तम्‌ । अग्रकृतस्य-उपमानस्य । उभ्रयत्रापि-उत्प्रेक्षा ति- 
शयोवत्यो: । उदाहरति---अकाछेति । स्नानादचिरनिवृत्ताया जलक्निन्नान्‌ केशान्‌ पृष्ठतो विपरि- 
व॒त्य मुखाये प्रसाय शोषयन्त्या किद्विदानम्य तिष्ठन्त्या: कस्याश्रित्तरुण्या वर्णनमिदम्‌ । अकाल- 
जलूदावली-अका लू असमये प्रावृडभावे5पि, जलूदानां मेघानाम्‌ , आवली पंक्ति:, झुक्तावलीः- 
मौक्तिकसमूहान्‌ , किरतु-वषतु, नाम । मेघरकाले वर्षणं मौक्तिकानां वषणं च नाधिकमाश्चय- 
करमिति भाव: | हन्त ! चिधुन्तुदः-राहुड, अपवणि-अपूर्णिमारात्रावषिं, शीतग्यतिम्‌-चन्द्र- 
. मसम्‌ , तुद॒तु-असताम्‌। अपूर्णिमारात्रावषि चन्द्रस्य राहूपरागों न तथाश्चयंकर इति भावः। 
कि तु, इदं-वक्ष्यमाणम्‌ , महत्‌-अत्यधिकम्‌ , अद्भुतम-अदृष्टचरमाश्चय कर वृत्तम्‌, यद्‌, अन- 
पायिविद्यक्षतावछूम्बि-अनपायिन्याम्‌ अपायरहितायां सदाप्रकाशमानायाम्‌ , विद्यन्नतायाम- 
तडिद्रूपायां वल्लर्याम्‌ , अवल्म्बते, इति ताहइशम्‌, कनकाचलद्वबम्‌-कनकाचलगयोहेंमाद्रथो 
इयम्‌ , अधोमुखम्‌-अधः नीचे:, मुखम » यस्य ताइशं सत्‌ , नृत्यति-कम्पत इत्यर्थ:। अन्न 
प्रथम पादे प्रकृतानां केशानां जलबिन्दूनां च अगप्रकृंतया जलदावल्या मौक्तिकावल्या च, द्वितीये 
का केशकलापस्य मुखस्य॒च अप्रकृतेन विधुन्तुदेन विधुना च, तृतीये चतुर्थ च प्रकृतयो: 
या: शरीरयश्स्तिनह्ययोरप्रकृताभ्यां विद्यज्ञताकनकाचलद्गयाभ्याम्‌ अध्यवसानादति- 
क्ति: । अध्यवसानम्‌-विषयिणा विषयतिरोभावः । 














जेसे अकाल इति । (हों सकता है कि ) असामयिक मेघमाला मोतियों की वर्षा करें, 
पूर्णिमा ( पवं ) के अभाव में भी राहु चन्द्रमा को अस ले; परन्तु यह तो एकदम अनहोनी बात 
है कि स्थिर रहनेवाली विद्य॒न्नता में लटके हुए ओऔधे मुँह दों कनकाचल डोल रहे हैं । 

[ कोई स्त्री स्नान करने के बाद अपने केशों को सुखाने के लिये उन्हें कमर की ओर से 
उलट कर और मुँह के आगे फेला कर सूर्य के सामने कुक कर खड़ी हुई है--उसका यह वर्णन 
है। मुँह पर फेले हुए उसके काले-काले बालों से पानी की व दे टपक रही हैं--मानों बादल 
बरस रहे हैं और मोती बरसा रहे हैं । उसके गोरे चेहरे पर बिखरे हुए काले बाल ऐसे विदित 
होते हैं मानों चन्द्रमा को राहु अस रहा है। वह जरा भुक़ी हुई है; इसलिये उसके स्तनों का 
मुँह नीचे की ओर हो गया है, ऐसा विदित होता है मानों बिजली पर लटके हुए आधे मुँह दो 
सुमेरु पर्वत डोल रहे हैं । ] 
अन्न इति । यहाँ ( नायिका के ) केश आदि का मेघावली आदि से अध्यवसान ( अभेद 
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यथा वा-- 
इृष्टिस्तणी कृतजगत्त्रयसच्चसारा धीरोह॒ता नमयतीब गतिधरित्रीस्‌ । 
कोमारके5पिं गिरिवद्‌ गुरुतां दुधानः वीरो रसः किमयमेत्युत दप एवं 7? ॥ १६ ॥ 
[ उत्तरच० ] 
अन्न कशस्य वीररसरूपेण दपरूपेण चाध्यवसानम्‌ । ग्रथमे विषयः केशा55दिनों- 
पात्त:, द्वितीये “अयम्‌? इत्यनेनोपात्तोज्प्यध:ःकृतः ' 
अन्यरूपा अतिशयोक्ति:-- 
“अस्तुतस्य यद॒न्यत्वं॑ यद्र्थोक्तो च कल्पनम्‌ । 
काय्यकारणयोय श्र पोर्वापय्यविपय्येयः ॥ १७ ॥ 


अस्या एव द्विंतीयमुदाहरणं यथा--दृष्टिरिति । उत्तरचरिते षष्ठाड्ले सक्रोधमाततज्यं* कुश- 
मायान्तं दृष्ठा समस्योक्तिरियम्‌ । अस्य दृष्टिः-अवलोकनम्‌ , तृणीकृतजगत्त्रयसत्त्सारा-तृणी- 
कृतः तृणवत्‌ तुच्छतया मत: जगतां त्रयस्य, सत्तसार: बलोत्कर्षों यया ताइशी, अस्तीति शेषः 
धीरोद्ुता-धी रा धरयंयुक्ता, उद्धता उच्छह्छता च गति:-चलूनम्‌ 'धरित्रीम्‌-प्रथ्वीमू, नमय- 
तीव-नीचनंयतीव । कौमारकेडपि-वाल्यावस्थायामपि, गिरिवत्‌-पर्वतवद्‌ , गुरुताम्‌-गौरवम्‌ 
भारत्वम्‌ , द्धानः-धारयन्‌ , अयम्‌-कुश:, किस, वीरो रस£+-मूर्तिमान्‌ उत्साह, एति-आग 
च्छत्ति, उत-अथवा, दप एव-मूर्तिमान्‌ अभिमान एवं एति । अतन्न प्रकृतस्य कुशस्य वीररसतया 
दपतया चाध्यवसानादतिशयोक्तिः । रसालम्ब॑ने रसत्वारोपाद हेत्वलद्भारोज्न्रेति श्रीवीरराघवः 
वीरो वाय॑ दरों वेति संदेहात्ससंदेहोडयमिति श्रीजीवानन्द: 

उभयोरुदाहरणयोभेंद दर्शयति--प्रथम इति । मम्मटोेक्त्या अतिशयोक्तेभेंदान्तरमाह-- 
प्रस्तुतस्येति । प्रस्तुतस्य-प्रकृतस्य वण्यंमानस्य, अन्यत्वम्‌-अनन्यस्यापि अन्यत्वेन वर्णनम्‌ 


ज्ञान ) कराया गया है । अतः अतिशयोक्ति है। अथवा जैसे--दृष्टि इति | इसकी दृष्टि तीनों 
लोकों के बल और उत्साह को तृण के समान तुच्छ समझ रहौ है, धीरता से भरी इसकी गवींली 
चाल प्रथ्वी को भी नीचे धँसाए८ देती है । कुमारावस्था होने पर भी यह पवत के समान गौरव 
को धारण किये डुए है । क्‍या यह ( मूत्िमान्‌ ) वीर रस ही चलम आ रहा है ? अथवा साक्षात्‌ 
दरप ही है ? 
अन्न शति | यहाँ कुश का “वीर? रस के और ध्दप? के रूप में अध्यवसान हुआ है। 
प्रथमे शत । पहले उदाहरण में केश आदि विषय का शब्द के द्वारा गअहण नहीं हुआ है। दूसरे 
में यद्यपि “अयम्‌? इस शब्द से विषय का ग्रहण हुआ है तथापि [ साक्षात्‌ वीर रस ही आ रहा है 
अथवा दरप है ऐसा कहने से ] उसका अधःकरण निंगरण हो गया है। । 
अतिशयोक्ति के दूसरे भेद-- 
प्रस्तुतस्य इति । प्रस्तुत वस्तु का अमभेद होने पर भी भेद बताने में, “यदि” शब्द्यथ के 
कद्दने पर ( अर्थात्‌ किसी शत के साथ ) किसी असंभव अथ की कल्पना में, और कारण और 


काव्यदी पिका 





क्रमेणोदाहरणसू--- 
“अन्यदेवाड्गलावण्यमन्या सोरभसम्पदः ! 
तस्याः प्मपलाशाक्ष्याः सरसत्वमलोकिकम”” ॥ १८ ॥ 


|. यदिशब्देन, तत्पर्य्यायान्‍्तरेण वा यद्यथस्य कथनेउसम्भविनो5थस्य कल्पन- 
| | सित्यथ: । यथा--< 


| विज्ञेयाउतिशयोक्तिः सा? उप्यन्यव प्रथमोक्ततः । [ मम्मटः ] 


“पुष्प प्रवाछोपहित॑ यदि स्यान्‌ झ्ुक्ताफर्ू वा स्फुटविद्वमस्थम । 


क्‍ ..._ सा, हितीया, अतिशयोक्ति:, विज्ञेया। कि च, यद्यर्थोक्तो-यद्र्थस्य यदिशव्दार्थस्य, उत्तौ 
... सत्याम्‌ , यत्‌। कल्पनस्‌-असंभविनो<र्थस्यु प्रकल्पनम्‌ , सा तृतीया । कि च यः कायकारणयोः 
घोवापयविपर्ययः-पौर्वापयस्य कारणानन्तरं कार्य भवतीत्येद॑ प्रसिद्धस्थ कारणकार्ययोः पूर्वापर- 
भावस्य, विपयय: कार्यानन्तरं कारणस्य तयोः समकाल्त्वस्य वा व्णनरूप॑ वैपरीत्यम्‌ , सा चतुर्थी, 
अतिशयोक्तिविज्ञेयेत्युमयमत्र योज्यम्‌ । एपा अतिशयोक्तित्रयी, प्रथमोक्ततः-पूर्वोक्ताया अध्यव- 
सायनिश्रयात्मिकाया अतिशयोक्तेः अन्यव-मिन्नेव । न तु तदन्तर्गता, अन्यथा पृथगूवच- 
चासंगते: । 
द तत्र द्वितीयातिशयोक्तेरुदाइरण यथा--अन्यदेवेति | पद्मपलाशाक्ष्या:-पद्मस्य पलाह 
दलमिति यावत्‌ , तद्गदू अक्षिणी नेत्रे यस्यास्ताइश्या: कमलूनयनाया: । सस्या$-प्रक्रान्तायाः 
सुन्दर्या७ अद्जछावण्यस्‌-अद्जानां पाणिपादादिशरीरावयवानाम्‌ , लावण्यम्‌-..- 
सुक्ताफलेषुच्छायाया तरल्ल्वमिवान्तरा। प्रतिभाति यदक्लेषु लावण्यं तदिहोच्यते ॥ 
इत्येवे॑ लक्षितः कान्तिविशेषः. अन्यदेव-लोकप्रसिद्धाद्‌ मिन्नमेव किचिंद्‌ अद्भतम्‌ + 
सोरमसम्पदः-शरी रसौगन्ध्यानि, गरुणश्रिय इति केचित्‌। अन्या एच-मिन्ना विलक्षणा एव 
सरसत्वम्‌-रसिकत्वमपि, अछोकिकम-लोकातिशायिं, अस्तौति, सन्‍्तीति वा यथायथ॑ सर्वत्र 
शेष: । अन्न प्रकृतानां प्रसिद्धछावण्यादीनामनन्यल्वेपि अन्यक्त्ंं वर्णितम्‌ । 
कारिकोक्त तृतीयातिशयोक्तिलक्ष्ण व्याचष्ट--यद्शिब्देनेति । तत्परयायान्तरेण- 
यदिशब्द्समानाथकेन चेदिति शब्देनेत्य4:। उदाहरति-सुष्पमिति | कुमारसंभवे प्रथसे पावत्या: 
काय के पौर्वापय-नियम को भक्ञ कर देने में--अर्थात्‌ कार्य का पहले कारण का पीछे वर्णन करने 
में, या दोनों को एक साथ बताने में भी अतिशयोक्ति अलड्लार समझना चाहिये । ये भेद पहली 
अतिशयोक्ति से भिन्न हैं । ु 
अन्य इति। उस कमलनयनी के अज्ञों की सुन्दरता कुछ और ( विलक्षण ) ही है, उसके 
मुख की सुगन्धि भी कुछ अनोखी ही है, उसकी रसिकता भी दुनिया से निराली हूँ । [ यहाँ 
यचपिं नायिका के प्रस्तुत लावण्य आदि वही हैं जो साधारणतया लोक में हुवा करते घ दूसरे 
नहीं, परन्तु उन्हें 'अन्यदेव” इत्यादि कह कर कुछ दूसरा ही बताया गया है । इसलिये अति- 
शयोक्ति है। ] 
यदिं इति । इसका अर्थ 'प्रस्तुतस्य” इत्यादि कारिका की हिन्दी व्याख्या में देखो । जैसे 
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ततो&्लुकुय्यांद्विशद्स्य तस्यास्ताम्रोष्ठपय्यस्तरुचः स्मितस्य”? ॥ १९ ॥ [ कु* _ 
कार्य्यकारणयोः पौर्वापय्यविपय्ययश्र द्विवा भवति, कारणात्‌ पूव काय्यस्य ३! 
छइुयोः समकालत्वे च | क्रमेण यथा-- 
“उदेति पूर्व कुसुमं ततः फर्ू घनोदयः आ्राक्‌ तदनन्तरं पयः। - 
निमित्तनेमित्तिकयोरयं क्रेमस्तव प्रसादयस्य पुरस्तु सम्पदः” ॥ २० ॥ 
[ अभि० शाकु० ] 


सौन्दर्यवर्णनमिदम्‌ । प्रष्पस-पुण्डरीकादिकम्‌, प्रवालोपहितमस्‌-प्रवाले बालूपल्नवे, उपहित 
निहितम्‌, स्यादू-भवेत्‌ू, यदि वा-अथवा, सुक्ताफलस्‌-मौक्तिकम्‌ , स्फुटविल्लुमस्थसू- 
स्फुटे निर्मले, विद्वमे, तिछ्ठतीति ताइशम्‌, स्याद्‌ यदीतति शेषः, ततः-तहिं, तत्‌, विशद॒स्य-- 
शुअस्य, ताम्रोष्ठपर्यस्तरुचः-ताम्रे, अरुण, ओष्छे. पर्यस्ता: प्रस्ृता:, रुचः कान्‍्तयः, यस्य 
ताइशस्य, तस्या$-पावत्याः, स्मितस्य-मन्दहासस्य, अलुकुर्यातू-सइझ्लीमवेदित्यथ: । अन्न 
यद्यथंबलेन पुष्पग्रवाल्योः मुक्ताविद्यमयोश्व असंभविनः सम्बन्धस्य कल्पनादतिशयोक्तिरिति 
मल्लिनाथामिप्राय: । केचित्त पुष्पमुक्ताफलाभ्यां पावतीस्मितस्य साम्यसंभव्येवात्र कल्प्यत झत्य- 
तिशयोक्तिरित्याहु5। काव्यग्रदीपोद्योतकारमते तु यद्यर्थोक्तौी च्॒ कल्पनमिति असम्बन्धे सम्बन्ध-« 
बोधनरूपाया: सम्बन्धे असम्बन्धवोधनरूपायाश्व अतिशयोक्तबोंपकम्‌। तथा च तनन्‍्मते पूवर्धि 
असम्बन्धे सम्बन्धरूपातिशयोक्ति: उत्तराधें तु सम्बन्धेडसम्बन्धरूपा । 

चतुर्थातिशयोक्ति विभजते--कार्यकारणयोरिति । उदाहरति--डद्ेतीति | शाकुन्तलूस्य 
सप्तमे मारीचं प्रति राज्ञो दुष्यन्तस्योक्तिः । पूर्बेम-प्रथमम्‌ ,. कुसुमम-पुष्पम्‌, उदेति- 
प्रादुभंवति, तततः-कुसुमोदयानन्तरम्‌ , फलमस्‌, उदेतीति शेष:। एवमेव प्राक-पूव॑स्‌ , 
घनोदुयः-धनानां मेघानाम्‌ , उदय; आविर्भाव: तदुननन्‍्तरमस्‌-तस्य घनोदयस्य, अनन्तरस्‌-* 
पश्चात्‌ , पय+-जलम्‌ , जलवृष्टिरित्यथे, आविभंवतीति शेष: । पुष्पफलयोमंघजलयोश्व कारण 
कायमावात्‌ ; पूर्व कारणरूपयो: एष्पमेघयोराविर्भाव:, तदनु तत्काययो: फलूजल्योरुत्पत्तिरिति 
भावः। अयम-पूर्वनिदर्शितल, निमित्तनेमित्तकयोः-कारणकायेयो: क्रमः-पौर्वापयस्‌, न 
कदाचिदषि व्यमिचरतीति शेष: । कि तु, तव-भवत: प्रसादस्य-कारणरूपस्य, घुरः-पूवमंव, 


चुण्पस्र इति । ताजे निकले हुए ( लाल-छाल ) पत्ते पर यदि ( कोई शुभ ) पुष्प खिला हो, या 
स्वच्छ मूँगे के ऊपर मोत्ती जमा डुआ हो तो वह कदाचित्‌ इस ( पावती ) के छाल होठों पर 
सुझोमित होने वाली शुभ्र मुस्कराहट की समता प्राप्त कर सकता है। (यहाँ यदि शब्द कह 
कर प्रवाल के साथ पुष्प के और विद्वुम के साथ मोती के असंभाव्य सम्बन्ध की कल्पना की गई 
है इसलिये अतिशयोक्ति है । ) 
कार्य इति । कार्य और कारण के क्रम में ( पौर्वापय में ) विपरीतता दो तरह से होती 
है--कार्य के कारण से पहले ही हो जाने पर, या दोनों के एक साथ ( एक समय में ) होने 
पर । कऋ्रमझः उदाहरण जैसे उद्ेति इति । पहले फूछ उगता है फिर फल। पहले बादल प्रगट 





७. 
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काव्यदी पिक्का 
ध ८्सममेव. समाक्रान्त॑ द्वयं दविद॒गासिना। 
तेन. सिंहा55सनं पिन्यमखिलख्ञारिमण्डलूस्‌?? ॥ २१ ॥ [ रउु० | 
व्यतिरेक:--- 
“उपसानाद यद॒न्यस्य व्यतिरेक:ः स एवं स:? | [ मम्मटः | 
अन्यस्य--उपमेयस्य, व्यतिरेक:-आधिक्यमस्‌ , स एवं व्यतिरेकालझारः। यथा“: 
लक मन न 
तल्कार्यभूता» सम्पद:-ऐंडवर्याणि, आविर्भवन्ति । ल्वता्मसादसन्पदों कारणकायभावापेन्ने अतः 
पूर्वोक्तनियमानुसारेण पूर्व कारणरूपेण तव प्रसादेन भाव्यमभूत्‌ , पश्चात्‌ तत्फलरूएया संपदा । 
इह तु विपरीतमित्यहों ते प्रसादस्य महिमेति भाव:। अन्न कारणकाययो: पौर्वापयविपययाद, 
अतिशयोक्ति: । द 
द्वितीय॑ मेदमुदाहरति--सममेवेति । रघुवंशे चतुर्थे रघु॒वर्णनमिंदम्‌। ह्विरद्गामिना- 
गजगामिना [ हिरद इव द्विरदेश्व गच्छतीति द्विरदगामी तेनेत्युमयथा विद्यहः ] तेन-रघुणा; 
पिश्यम्‌-पितु: प्राप्तमू , [ पितुरागतमिति विद्यहे यत्‌ ] सिंहासनस्‌-राजासनम्‌ , राजत्वमिति 
भाव: अखिलसू-सम्पूणम्‌ , अर्मिण्डर्ूं च-अरीणां शत्रूणान्‌; मण्डल राष्ट्र च, इत्ति दृयम्‌, 





क्ृृताविति भाव: । अत्र राजासनग्राप्तिशश्चुपरिभवयोः कारण कार्ययोयुंगपद्‌ वर्णनेन पौवोापय- 
व्यततिक्रमादतिशयोक्ति: । 

. च्यत्तिक लक्षयति--उपमानादिति | यद्‌, उपसानात्‌-उपमानापेक्षयेत्यर्थ:, अन्यस्य- 
उपमयस्य, व्यतिरेकः-आधिक्यन्‌, आधिक्यवर्णनममिति भाव५ सश्न्यतिरिकः.. स एवं- 
व्यतिरक एवं व्यत्रिकाख्योउलझ्ार इति मावः। 





होते हं फिर जल । ( यद्यपि ) कारण और कार्य का यही ( जगत्प्सिद्ध ) क्रम है, किन्तु सम्पत्तियाँ 
तुम्हारी प्रसन्नता से पहले ही उपस्थित हो जाती हैं। अर्थात्‌ आप जिस पर प्रसन्न होना चाहते 
हें कि उस पर पहले ही से सम्पत्ति बरसने लगती है। [ यहाँ चौथे पाद में सम्पत्ति का होना 
पहले बताया है और प्रसन्नता का होना पीछे । चाहिये तो ये था कि प्रसन्नता पहले बताई जाय, 
क्योंकि प्रसन्नता सम्पत्ति का कारण है, सम्पत्ति कार्य है, इसलिये अतिहायोक्ति है ] 

सममसेव इति । गजगामी राजा रघु एक साथ ही अपने पिता के राजसिहासन और 
सारे शत्नुओं पर आरूढ़ हुआ । 

_ राजसिंहासन पर आरूढ़ होना शत्रुओं पर आरूढ् होने का कारण है, इसलिये राज- 
सिंहासन पर आरूढ़ होना पहले और शत्रुओं पर आरूढ़ होना पीछे बताया जाना चाहिये, परन्तु 
यहाँ एक साथ ही बताया गया है, इसलिये अतिशयोक्ति है । ) 

व्यतिरेक-- 

उप्सानात्‌ इति । उपमान की अपेक्षा उपमेय का आधिक्य-उत्कर्ष बताने में “व्यतिरिक? 

अलकड्वार होता है। 


सममेव-युगपदेव, समाक्रान्तम-अधिष्ठितम्‌ । रघुणा राजासनप्राप्तिः शज्नुपरिभवश्च, युगपत्‌ 


अष्टमशिखा 
१७५९ 
“चन्द्रं गता पद्मणुणान्‌ न भ्रुडप्क्ते प्माउउश्चिता चान्द्रमसीमभिख्यास्‌ । 
उमसासुखन्तु प्रतिपद्य छोला द्विसंश्रयां प्रीत्तिमवाप छलक्ष्मी::? ॥ २२ ॥ 
[ कुमारसं० | 
अन्न उपसानभूतचन्द्राद्यपेक्षयां उपमेयस्य उमाझ्जुखस्य अधिकग्रुणवत्त्कथनम्‌ ॥ 
यथा वा 
“दिशि असन्दायते तेजो दुक्षिणस्थां रवेरपि। 
तस्यामेव रघोः पाण्ड्या: अतापं न विषेहिरे? ॥ २३ ॥ [ रघु० ] 
अन्न उपसानभूताद सू्यांद्पि रघोः प्रतापातिशयवण नम्‌ । 


उदाहरति--चन्द्वस्िति । कुमारसंभवे प्रथम पावंतीवर्णनमिदम्‌ । छोछा-चन्नला, 
लक्ष्मीः-कान्त्यभिमानिनी देवता, चन्द्रमू, गता-प्राप्ता, सती, पद्मगुणान्‌-सौगन्ध्यादीन्‌ , 
न भ्रुड़ाक्तं-नामुभवति | प्माश्निता, सती, चान्द्रमसीम्‌-चन्द्रमः संवन्धिनीम्‌ , अभिख्याम्‌- 
शोभाम्‌ न भुड्क्ते। कि तु, उमासुखस्‌-उमायाः पावंत्या:, सुखम्‌ , प्रतिपद्य-आश्रित्य, 
द्विसंश्रयास-ठ चन्द्रपओं, संश्रय्न: कारणम्‌ , यस्यास्ताम्‌ प्रीतिमू-आनन्दम्‌ , अवाप-प्राप। 
लक्षणमुदाहरण संगमयति-अज्नेति । 

अस्येव स्पष्टप्रतिपत्तये द्वितीयमुदाहरणमुपन्यस्यति--द्शीति | रघुवंशचतुर्थे दिगविजय- 
प्रसजझ्षे पययमिदम्‌। -दक्षिणस्यास्‌, दिशि-दक्षिणायने सतीति भाव:। रवेरपि-प्रतापिनः 
सयस्यापि, तेजः-प्रताप:, समनन्‍्दायते-मन्दतां गच्छति, परन्तु तस्यामेव-दक्षिणस्यामेव दिश्षि, 
पाण्ड्या:-पाण्डूनां जनपदानां राजान$ [ पाण्डोड्यूण ] रघोः, प्रतापस-कोषदण्डजं तेज:, 
[ स प्रभावः प्रतापश्चयत्तेज: कौषदण्डजम्‌। इत्यमरः ] न विषेहिरे-न सोढ्वन्त:। सूयविज- 
यिनो5पि दाक्षिणात्यान्‌ स विजिग्य इति रघोरुत्कषों व्यज्यते । छक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्नेति । 


जैसे चन्द्रमु इति। चश्नल रक्ष्मी--( रात्रि में ) चन्द्राअत होने पर कमल के गुणों 
( सौरभ आदि ) से वश्चित रहती है, और ( दिन में ) पद्माथ्ित होने पर चन्द्रमा की शोभा का 
उपभोग नहीं कर पाती; किन्तु पावती के मुख को प्राप्त करके उसे दोनों जगह ( चन्द्र और 
कमल में ) निवास करने का सुख मिल गया । तात्पय यह हुआ कि चन्द्रमा में केवरू चाँदनी 
शीतलता आदि गुण हैं, सौरभ आदि गुण नहीं है; कमल में भी सौरभादि ही हैं; चाँदनी 
आदि नहीं । परन्तु उमा के सुख में ये दोनों बातें हैं। इसलिये उमा का मुँह इन दोनों से 
बढ़कर है । रे 

अन्न इति । यहाँ उपमान चन्द्र और पद्म की अपेक्षा उपमेय उम्मा के मुख में अधिक गुणों 
का सम्बन्ध अर्थात्‌ उत्करष बताया गया है, इसलिये व्यतिरेक है । 

अथवा जैसे द्शि इति | दक्षिण दिशा में ( दक्षिणायन होने पर ) स्य का तेज भी मन्द 
हो जाता है; परन्तु उसी दक्षिण दिशा में पांड्य देश के राजा रघु के प्रताप की नहीं सह्व सके | 
अन्न इति । यहाँ उपमानरूप सूयय की अपेक्षा रघु के प्रताप का आधिक्य बताया गया है । 





काव्यदी पिका 


प्रतिवस्तृपमा-- 
“प्रतिवस्तृूपमा सा स्यथाद्वाक्ययोगेस्यसाम्ययोः । 
एको5पि धमः सासान्यो यत्र निर्दिश्यते छथक्‌॥ २४॥ [ विश्वताथः ] 
प्रतीयमानसाइश्ययोरेकस्यापि धमस्य पौनरुकत्यभिया शब्दान्तरेण निर्देशः प्रति- 
. अस्तूपमा। यथा-- 
“सधुश् ते मन्‍्मथ ! साहचर्य्यादसादनुक्तोडपि सहाय एवं। 
समीरणो नोदयिता भवेति व्यादिश्यते केन हुताशनस्य ?? ॥ २५॥ 
द [ कुमारसं० ] 
अन्न अनुक्तस्यापि सहजसहायस्य स्वत एव साहाय्यसम्पादने प्रद्नत्तिरित्येक 
एवाथः शब्दान्तरेण निर्दिष्ट: । 


प्रतिवस्‍्तूपमां लक्षयति--प्रतिवस्तृपमेति । यज्न गम्यसाम््ययोः-गम्यं प्रतीयभानम्‌ , 
न तु यथा” “इव? इत्यादिपदेः वाच्यम्‌ , साम्यं सादृश्यं यत्र ताइशयो: वाक्ययो:ः-उपमानोप- 
मेयवाक्ययो:, एको5पि-अभिन्नो5पि, सामान्यः-साधारणः धर्म, एथक्‌-विभिन्नशब्दाभ्या- 
मित्यर्थ,, त्रिदिक्यते-बोध्यते, सा, प्रतिवस्तू पमा-प्रतिवस्तूपमा नाम अलद्वगरः। अयं स्पष्टो 
भावः--यत्रोपम्रानोपमेययो: साधारणो धर्म उपमानवाक्ये चर प्रथक्‌ पृथडः निर्दिश्यते, सा प्रति- 
वस्तूपमा । व्याचष्टे ग्रतीयमानेति । पौनरुक्व्यभिया-कथितपदत्वदोषशझ्ूूया । 

..._ उदाहरति--मधुइचेत्ति । कुमारसंभवे तृतीये मन्मर्थ प्रतीन्द्रस्योक्ति:। मन्‍्मथ ! हे काम- 
देव ! असौ, मधुश्च-वसन्तो5पि, ते-तव, साहचर्यात्‌-सहचरत्वाद्‌, अनुक्तो5पि-अप्रेरितो5पि, 
सहाय एव-सहकायेव | तथाहि, समीरणः-वायुट, त्वम्‌, हुताशनस्य-अग्नेड, नोदयिता- 
अरकः, प्रज्वलक इति यावत्‌ , भव, इति-एवम्‌ , केन, अनुशासकेन, ज्यादिश्यते-अनुशिष्यते- 
प्रेयते । न केनापीत्यर्थ: | समौरण:ः प्रकृत्येवाग्ने: सहाय इति भावः। अत्न प्रेरणमन्तरेण सहायता- 
करणरूप: समानो धरम: उपमेयवाक्ये “अनुक्तोडपि सहाय एव? इत्यनेन, उपमानवाक्ये च नोदयिता 
भवेति केन व्यादिश्यते? इत्यनेन प्रथढः निर्दिष्ट इति प्रतिवस्तूपमा । रूष्ये संगमयति--अन्नेति । 
अज्ुक्तस्यापि-अप्रे रितस्यापि, सहजसहायस्य-सहजस्य स्वाभाविकस्य, सहायस्य । निर्दिष्ट 
श्त्यस्योपमेयोपमानवाक्ययोरिति शेष: । समीरणों हुताशनस्येव मधुस्ते प्रकृत्या सहाय इत्येव॑ 
सादृश्यमन्न गम्यम्‌ । 











प्रतिवस्तृूपमा--- 
प्रतिवस्तृूपमा इति । प्रतीयमान शति । जिन दो वाक्यों के अर्थों में सादश्य व्यज्ञय 
हो--वाच्य न हो, उनमें एक ही साधारणधर्म पुनरुक्ति ( कथितपदत्वदोष ) से बचने के लिये 
«४ यदि पृथक्‌-पृथक्‌ शब्दों से कहा जाय तो '््रतिवस्तूपमा” अलक्लार होता है । 
जैसे मधुश्चव इति । हे अनह्न ! यह वसन्‍्त ऋतु ( तेरा ) सहचारी होने के कारण विना 
कहे भी अवश्य तेरी सहायता करेगा। वायु से कौन कहता है कि “तू अग्नि का प्रेरक बन-+- 






डे 
१५ 
यथा वान- पर 
& थ्न्या 0 ९५ । न्‍्ध५ ५ ९ नेषधो 
न्‍्याउसि बदर्भि ! गरुणरुदारयया समाक्ृष्यत 5पि। 
इतः स्तुति: का खछु चन्द्रिकाया यदृब्धिमप्युत्तरलीकरोति ?? ॥ २६॥ द 
[ नेषधच० ] 


अत्र समाकषणरूप एक एवं धर्मः भज्गयन्तरेण एथढः निर्दिष्ट: । 
निदशना-- 
“अभवन्‌ वस्तुसम्बन्ध उपमापरिकल्पकः” | 
निद्शना भवेत्‌ सेयं मम्मटेन यथोदिता॥ २७॥ 
उपसापरिकल्पकः--पय्यवसाने साम्यबोधकः । यथा-- 
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उदाहरणान्तरं निर्दिशति--धन्यासीति । नेषधचरिते दमयन्तीं प्रति हंसस्योक्तिरियम्‌ 
वेदि-हे विदर्भराजपुत्रि दमयन्ति !, त्वमू, धन्‍्या, असि। यया लया, उदारः-महद्धि:, 
गुण:-रूपलावण्या दिनिः, नेषधो5पि-अतिधीरों निषधराजों नलोडपि, समाकृष्यत-आक्ृष्ट: । 
..._ चन्द्विकाया:-चन्द्रज्योत्स्नाया:, इतः-अस्मादधिका, स्तुतिः-प्रशंसनम्‌ , का खछु, न कापीत्यथ:, 
यत्‌, सा, अब्धिम्‌-प्रशान्तगम्भीरं समुद्रमपि,-उत्तरछीकरोति-चशन्नरूति । अन्न समाकषण- 
मुत्तरलीकरणं चर धर्म एक एव, केवल कथितपदत्वनिरासाय एथक्‌शब्दाभ्यामुपात्तः, अतः प्रति- 
वस्तूपमा । लक्ष्ये संगमयति अन्नति । भद्शयन्तरेण-शब्दान्तरेणति भाव:। चनिद्रिका समुद्रमिव 
भवती नल्मुत्तरलीकरोतीत्येव॑ साइश्यमन्न गम्यम्‌ । 

निदशनां लक्षयति--अभवज्ञिति । यत्र वस्तुसंबन्ध+-वस्तुनो: वाक्यार्थयो: पदार्थयोर्वा+ 
सम्बन्ध: परस्परसमन्वय:, अभवनू-असंभवन्‌ सन्‌ , उपसापरिकल्पकः-उपभायाः साइश्यस्य, 
परिकल्पकः, भवति, उपमायां पर्यवस्यतीति भाव: सा निदुर्शना-निदशना नामालक्लार७ 
भवेत । यथा, मम्मटेन, उदिता-कथिता । मम्मटानुसारेणेढ निदर्शनाया लक्षणमिति तात्पयम्‌। 


अप्ि को दहका!। अन्न इति | यहाँ स्वाभाविक मित्र को बिना कहे भी--अपने आप ही, 
सहायता करने में प्रदृत्ति होती है? यह एक ही बात भिन्न-भिन्न शब्दों से कही गई है। 

अथवा जैसे धनन्‍या इति। हे विदभराजपुत्रि ! दमयन्ति ! तू धन्य है। जिसने अपने 
उदार हणों से निषधदेश के राजा नल को भी आंकृष्ट कर लिया। चन्द्रिका की इससे अधिक 
और क्या स्तुति हो सकती है कि वह ( प्रशान्त ) समुद्र को भी चचन्नल ( ज्षुव्ध ) कर देती है । 

अन्न इति । इस पद्य में 'समाकषंण? रूप एक ही धर्म प्रकारान्तर से 'समाकृष्यत”ः और 
“उत्तरी करोति? इन पदों से प्रथक्‌ निरदिष्ट हुआ है। 

निदशना-- क्‍ 

अभवन्‌ इति । जहाँ दो वाक्यार्था या पदार्थों का परस्पर सम्बन्ध असंगत होने के कारण. « 
उपमा ( साइइय ) की कल्पना ( आज्षेप ) करावे वहाँ मम्मट के कथनानुसार “निदशना” अल्झार 
होता है। पयवसाने साम्यबोधकः-अन्त में साइश्य का बोधक । 


५0४४0. 








४ काव्यदी पिका 


६०४... «क् सूर्यप्रभवो वंशः ? क्व चाल्पविषया मतिः ?। 
तितीषदु सतरं मोहादुड़पेनास्मि सागरम्‌” ॥ २८ ॥ [ रघु० ] 
३ 5 5 एय्यवस्यति 
अन्न मनन्‍्मत्या सूय्यवंशवणनमुडुपेन सागरंतरणंमिव इत्युपमायां पय्यवस्यति। 
यथा वा-८ | + पृ 
“अश्युन्नताह्ुटनखप्रभाभिनिक्षेपणाद्‌ रागमिवोद्ग रन्‍्तो । 
आजहतुस्तचरणो पृथिव्यां स्थलारविन्द्श्रियमव्यवस्थाम्‌” ॥ २९ ॥ [कुमारसं०] 


उदाहरति--क सूयति । रघुवंशे प्रथमे कव्युक्तिरियम्‌ । सूयप्रभव३-सर्य:, प्रभवः उत्पत्ति- 
हेतुयस्य ताइशः, वंशः कुल्म्‌ , क्ृ ै, अतिमहानिति भावः। अल्पर्विषया-अल्पः, विषयः ज्ञेयो- 
<र्थों यस्याः सा; सति:-श्रज्ञा, ममेति शेष:, क्र *, अनयोमहदन्तरम्‌, सूर्यवंशमाकलयितुमेव न 
प्रभवामि, तहिषयप्रवन्धनिरूपणं तु दूरापास्तमिति भावः । अहम्‌, मोहादू-अज्ञानाद्‌ , हुस्तरस्‌- 
कृच्छेण तरितुं शक्यम्‌ , सागरम्‌, उडुपेन-अल्पीयसा प्लवेन, तितीष:-तरितुमिच्छु. अस्मि। 
अल्पसाधनेरधिका रम्भी न सुकर इति भाव: । 
अन्न पूर्वोत्तरवाक्याथ्थयो: संबन्धो5संभवन्‌ अल्पविषयया. मन्मत्या स्यवंशवर्णनमुड॒पेन सागरतरण- 
मिवेत्युपमां परिकल्पयतीति निदर्शनेयम । 

पदार्थनिद्शनामुदाहरति--अभ्युत्नतेति । कुमारसंभवे प्रथमे पार्वतीवर्णनमिदम्‌ । अश्यु- 
अताहुष्टनखप्रभाभिः-अभ्युन्नतयो: » अद्भुघनखयो:, प्रभाभि:, [ प्रकृत्यादित्वात्‌ वृतीया ] निशक्षेप- 
णात्‌-निभरन्यासाद्‌ , रागम्‌-अन्तगंतं लौहित्यम्‌, उद्भिरन्ती इब-वमनन्‍्ताविव, बहिं: प्रकट्य- 
५ न्ताविव स्थिताविति भावः। तच्चरणो-तस्या: पारव॑त्या:, चरणों पृथिव्याम्‌, अव्यवस्थासू-- 
: व्यवस्थारहितामू, सन्नारिणीमिति भावः, स्थरारविन्दअयम्‌-स्थलारविन्दस्य स्थलकमलस्य, 
श्रियं शोभाम्‌ , आजहतुः-आह्तवन्तौ, प्राप्तवन्तावित्यर्थः। अन्न अन्यधमस्य अन्येनाधारणात्‌ 
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जैसे क्क डति। कहाँ सू् से उत्पन्न (विशाल ) सूर्यवंश और कहाँ मेरी मति जिसकी 
गति बहुत थोड़ी है। में तो अज्ञानवश ( छोटे से ) डोंगे ( नाव ) के द्वारा दुस्तर सागर को पार 
करना चाह रहा हूँ। अन्न इति | यहाँ ( पूर्वोत्तर वाक्यार्थां का परस्पर सम्बन्ध विवक्षित तो है, 
पर-तु बनता नहीं, इसलिये ) “मेरी मति से सयवंश का वर्णन करना ऐसा है जैसे डोंगे से समुद्र 

पार करना” इस प्रकार उपमा में पयवसान होता है । 
अथवा जैसे अभ्युज्नत इति । प्रथ्वी पर कदम रखते समय ( दबाव के कारण ) अधिक 
ऊपर उठे हुए अंगूठों के नखों की लाल कान्ति से पाब॑ती के चरण ऐसे प्रतीत होते थे मानों 
लाली ( राग ) उगल रहे हों, और ( उस लाली के कारण ) वे चलते-फिरते स्थल कमल जैसे 
शोमित होते थे । अन्न इति उपसानधम स्थलारबिन्द की शोसा उपमेय रूप पावंती के चरणों 
«में असम्भव है। ( क्योंकि स्थलारविन्द की श्ञोभां स्थलारविन्द में रह सकती है, दूसरी जगह 
नहां ) इसलिये यहाँ “पावती के चरणों ने स्थलारविन्द शोभा के सदृश शोभा को धारण किया? 

| इस रूप से उपमा में ही पर्यवसान होता है । 


अष्टमशिखा ०७५९ 


अन्न उपसानघसेस्य अरविन्दश्नियश्ररणयोरुपमेयभूतयो: असम्भवाद्रविन्दश्रिय- 
मिव थ्रियसित्युपमायां पय्यवसानम्‌ । 

इंष्टान्त:-- 

“इृष्टान्तस्तु सघरमस्य वस्तुनः प्रतिबिम्बनस्‌”! । [ विश्व० ] 


सघमेस्य--खमानघर्भ स्य,_वस्तुनः--विषयस्य; प्रतिबिम्बनं--प्रणिधानेन गम्य- | 
के ९ नि ७८ व 
साम्यत्वम्‌ । प्रतिवस्तृपमायामेकस्य॑व धर्मस्य भड्ध-यन्तरेण निद्शः, इत्यस्माद्मेदः। यथा- 


चरणयोः स्थलारविन्दओऔसम्बन्धो इसंभवन्‌ स्थलारविन्दश्रयमिव श्रियमित्युपमायां पयवस्यतीतीय- 
._ मपि निदर्शनेव | डपमानधमस्थ अरविन्दश्नियः-अरविन्दमुपमा नम्‌ , तदगता श्रीश्चोपमा नधर्म:। 
क्‍ दृष्टान्त॑ लक्षयति--दृष्टान्त इति । सधमसस्‍्य--धर्मसहितस्य, वस्तुनः--प्रकृतवा- 
क्यांथंघटकोपमानोपमेयादे:, यत्‌ ग्रतिबिम्बनसू-बविम्बप्रतिबिम्बभाव:, तद इृष्टान्त:-दृष्टन्तालकू 
इत्यर्थ:। उपमानादेस्तद्धमस्य च बिम्बप्रतिविम्बभावे दृष्यन्तो भवतीति भावः। वस्तुतो 
योर्ध॑मंयो: परस्परसाइश्याद्‌ अभिन्नतयाध्यवसितयोद्विस्पादानं विम्बप्रतिबिम्बभाव:ः । सधमस्वेत्यत्र 
ध्तेन सहदेति तुल्ययोगे” इत्यनेन बहुब्नीहिः। धर्मादनिच केवलछात्‌? इत्यनिच्‌ प्रत्ययस्तु समा- 
. सान्तविधेरनित्यत्वान्न कृत इति कथंचित्‌ समाधेयम्‌॥। लक्षण सधमस्येति पर व्याचष्ट-- 
समानघमसस्‍्येति । इदं “धर्ममात्रस्यव बिम्बप्रतिबिम्बभावे दृष्टान्तो भवति” इत्येतन्मतान्तरानु 
रोधेन । यथा पग्रतिवस्तूपमायां धममात्रस्येव वस्तुप्रतिवस्तुभाव:, तथवात्रापि धममान्रस्यव 
बिम्बग्नतिबिम्बसाव इति भाव: । सथम इत्यन्न तु समानो धमः, इति कमधारय:, समानस्येति 
योगविभागात्‌ समानस्य सः। अत्न पक्षे बहुब्रोह्ममावादनिच्‌प्रत्ययाभावों न्याय्य एव। वस्तुन 
इति व्यधिकरणषष्ठी । विषयस्य-उपमानादेरित्यर्थ: | प्रतिविम्बनपर्द व्याचष्ट-अणिधानेनेति । 
अय॑ भाव:ः--दृष्टान्ते धर्मसहितस्योपमानादेः केवरूस्य धमस्य वा साम्य॑ प्रणिधानेन निपुण- 
.._निध्यानेन, गम्यते प्रतीयते । गम्य॑ साम्यं यस्य तद्‌ गम्यसाम्यम्‌ , तस्य भावस्तत्तम्‌ | दृष्टान्तात्‌ 
प्रतिवस्तूपमाया भेद॑ दर्शयति--प्रतिवस्तृपमेति । भज्जयन्तरेण--प्रकारान्तरेंण, शब्दान्त- 
रेणेत्यथं:। अस्मादू-दृष्यन्तात्‌ । अय॑ भावः--दृष्यन्ते भिन्नयोरुपमानोपमेयधमयोहिरुपादानम्‌ , 
प्रतिवस्पूपमायां तु एकस्यव धमस्य सम्बन्धिभंदेन दविरुपादानम्‌। एतदेव वस्तुप्रतिवस्तुभाव 





वृष्टान्त--- 
इृष्टान्‍्त इति । धर्मसहित उपमान और उपमेय के प्रतिबिम्ब ( बिम्बग्रतिबिम्बभाव ) को 
८दृष्टान्त? कहते हैं । ग्रतिबिम्बनमिति । सादृश्य के अवधान के द्वारा गम्य होने को “प्रतिबिम्बन! 
कहते हैं--अर्थात्‌ दृष्टान्त में उपमान उपमेय और उनके धर्मों का परस्पर साइुश्य जरा ध्यान देने 
से प्रतीत होता है, शब्दद्वारा निर्दिष्ट नहीं होता । 
प्रतिवस्तूपमा इति | प्रतिवस्तूपमा में एक ही धर्म का पए्थक्‌-प्रथक्‌ शब्दों से निदेश 
होता है। यही' दृष्टान्त से “प्रतिवस्तूपमा? का भेद है । 
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बै६७० काव्यदी पिका 


“ज्ञेतछ॒घ्वपि भूयस्या वचो वाचाउतिशय्यते | 
इन्धनौघधगप्यग्निस्त्विषा नात्येति पुषणस्‌? ॥ ३० ॥ [ माघः ] 
अर्थान्तरन्यास:-- 
“सासान्यं वा विशेषो वा तदन्येन समथ्यते। 
यत्र सोर्ड्थान्तरन्यासः साधम्यणेतरेण वाः?॥ ३१ ॥ [ मम्मट ] 
साधस्येण बेधम्यण वा सामान्य विशेषेण, विशेषो वा सामान्येन यत्‌ समथ्यते- 
सोपपत्तिकतया दृढः क्रियते, सो5थांन्तरन्यासः । 


*इल्यप्युच्यते ।  उदाहरति--नेतदिति । शिशुपालवधस्य द्वितीये क्ृष्णवाक्यं समर्थयमानस्य 
बलस्योक्तिरियम्‌। लरध्वप्-संक्षिपमपि, एतत्--ऋष्णोक्तम्‌ू, बच£:-वाक्यम्‌ + शिशुपाला- 
मिषेणनपरम्‌ इति शेषः। भूयस्या-अतिविस्तृतयापि, वाचा, न, अतिशय्यते-अतिक्रम्यते, 
गुवेर्थवादिति भावः। इममेवार्थ दृष्टन्तेन पुष्णाति-अग्निः, इन्धनोघधगपि-इन्धनानां 
काष्ठानाम्‌ , ओघं समुदायम्‌ , दहति ज्वल्यतीति, ताइशो5पि सन्‌ , भूयानपीति भावः, ल्विषा- 
कान्त्या, तेजसा, पूषणम्‌, सयम्‌, अल्पिषप्ठठया दृश्यमानमपि, नात्येति-नातिक्रामति। 
“तेजस: प्रभावत्वमिव वचसो5थवत्तमल्ड्घ्यत्वहेतुरित्य4:, अत्र समानधम बिम्बतया दृष्टान्तालक्वारः 
इति मल्निनाथ:, वस्तुतस्तु अन्न अग्निविस्तृतवाचों: सयसंक्षिप्तकृष्णवचसोश्थोपमानोपमेयभावों 
विवक्षित:। तयोश्व समानो धर्म: क्रमशः अनतिक्रामकत्वमनतिक्रमणीयत्व॑ चेंक एव। तस्य 
चेकस्येव हयोरवॉक्ययोर्नातिशय्यते “नात्येतिं? इति द्विर्पादानादत्न प्रतिवस्तूपमेव। न दृष्टान्तः । 
तथाचेदमन्रोदाहतव्यम्‌- 

सत्पूरष: खलु॒ हिताचरणरमन्दमानन्दयत्यखिललोकमनुक्त एव। 

आराधित: कथय केन कररुदार रिन्दुविकासयति करविणीकुछानि ॥ 
अन्न उभयोवरक्ययो: सत्यूरुषचन्द्रयों: हिंताचरणोदारकराणाम्‌, लछोककरविणीकुल्योः 

आनन्दनविकासनयोश्र धर्मयोविंम्बप्रतिबिम्बभाव: । 

अर्थान्तरन्यासमाह--सामान्यमिति । यतन्न-यस्मिन्नलक्वार इत्यथ: । कारिकार्थों 
ग्न्थकृतैव स्पष्टीकृत इति पुनरुक्ताद्‌ विरम्यते। अर्थान्तरन्यासस्य दृष्टान्ताद्‌ भेदभुपपादयति 





जैसे नैतद्‌ इति । श्रीकृष्ण के ये वचन यद्यपि अतिसंक्षिप्त हैं, तथापि अतिविस्तृत वाणी 
भी इनसे बढ़कर नहीं हो सकती । ईंधन का ढेर जलाने वाली भी आग अपनी कान्ति से सूर्य 
को अतिक्रमण नहीं कर सकती । ( इस उदाहरण से हमारा मतभेद है, क्‍यों है ? दूसरा उदाहरण 
कौन-सा है ? इत्यादि संस्क्ृतटीका में देखिये । ) 
अर्थान्तरन्यास-- 
# सामान्यस्‌ इति । साधम्यण इति । साथम्य॑ द्वारा या वैधम्य ढारा सामान्य का विशेष 
से और विशेष का सामान्य से समरथन--उपपत्तिद्वारा इढ़ीकरण--होने पर “अर्थान्तरन्यास” अलू- 
कार होता दे । 


ने अष्टमशिखा 


३१ ३६१३ 


समथ्यैसमर्थकवाक्ययो: सामान्यविशेषभावे अरथान्तरन्यासः, दृष्टान्तस्तु न तथा, 
. इत्यनयोभदः। 

सामान्य विशेषेण यथा--- 

“ब्हत्सहायः कार्य्यान्‍त॑ क्षोदीयानपि गच्छति | 

200 सम्भूयास्भोधिसभ्येति सहानद्या नगा55पगा?॥ ह२ ॥ [ माघः ] 
अन्न द्वितीयाझूगतेन विशेषेणाथन पूर्वाहगतः सासान्यो5थः समथ्यते । 
विशेषः सामान्येन यथा-- 

“यावदथपदां वाचसेवमादाय माधवः । 

विरराम महीयांस: प्रकृत्या सितभाषिण:”?॥ ३ ॥ [ माघः ] 








समथ्यति। तथा-सामान्‍्यविशेषभावयुक्त: | इृष्टान्त उभयोरपि विशेषत्वमेव भवति, इति भावः । 
सामान्यस्य विशेषेण समर्थनमुदाहरति-छडूहदिति । शिशुपालवधस्य द्वितीय उद्धवोक्तिरियम्‌। 
क्षोदीयानपि-अतिशयेन क्षुद्रोडपि, जनः ब्ृहत्सहायः-इहन्‌ महान्‌ , सहायः साहाथ्यकरः द 
यस्य तादृश: सन्‌ , कार्यान्‍तस्‌-कार्यस्य, अस्तं पारम्‌$ कायसिद्धिमिति यावत्‌ , गच्छति- 
प्राप्नीति। तथाहि-नगापगार-[ अपां समूह: आपम्‌ , तेन गच्छतीत्यापगा, नदौत्यथं: नगस्य 
पर्व॑तस्थ, आपगा ] छुद्रा गिरिणदी, महानद्या-महत्वा नद्या श दिकया सह [ विनापि 
तद्योगं तृतीया ] संभूय-मिल्त्वा, अस्भोधिम्‌-समुद्रम , अभ्येत्ति-अभिगच्छति, प्राप्नोत्तीत्यथ- 

._ लट्ष्यंसमन्बर्ये करोति--अजन्नेति । 
विशेषस्य हामान्येन समर्थनं यथा--यावद्धिति । शिशुपालव्थस्य छितीये कवेरुक्तिरियम्‌ ॥ 
माधव९:-श्री कृष्ण. एवम-उत्तप्रकारेग, यावद टासू-यादवनन्‍्तोपर्थास्तावन्ति पदानि-इति 
यावदर्थम्‌ , [ 'यावदवधारणे? अव्ययीभावः ] यावदर्थ पदढ्ानि यत्र ताम्‌$ विवक्षिता«सम्मिता- 
... क्षराम्‌$ वाचसू-वाणीमस्‌ आदाय-गृहीत्वा उकत्वेत्य4ं७ ।वरराम-चूएा। वभूव। तथाहि-- 
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अर्थान्तरन्यास और दृष्टान्त का भेद-- 

समथ्ये इति । समथ्य और समथंक वाक्‍्यों में यदि सामान्‍य विशेष भाव हो तब अर्थान्त- 
रन्यास होता है। अर्थात्‌ अर्थान्तरन्यास में दो दादा मे से उत्य वावय 4; समान्याथबीधक होना 
चाहिये और दूसरे को विशेषा्थत्रोधक, यढ नियम हैं। वकन्तु इष्लान्त अडुछार ऐसा नहों हे । 
( उसमें दोनों वाक्य विशेष बोधक ही होते हैं । ) 

सामान्‍य का विशेष से समथन, जैसे बुहत्‌ * ति। बड़ों की सहायता से छोटा भी 
( अपना ) काय सिद्ध कर लेता है। पहाड़ी ( छोटी ) नदी महानदी से मिलकर समुद्र तक पहुंच 
जाती है। अन्न इत्ति। यहाँ उत्तरा्ध में कहे हुए विशेष अथ के द्वारा पूल घधोक्त सामान्‍य अर्थ का 
समर्थन किया गया है। हे 

विशेष का सामान्य से समर्थन, जैसे यावद्‌ इति। जिसमे शब्द आर अथ नपे-तुले हैं; 
एसी वाणी को बोलकर श्रीकृष्णजी चुप हो गए। बड़े लोग स्वभाव से दी मितभाषी होते हैं 





4१६२ :... काव्यदीपिका 


अन्न द्वितीयाडगतेन सामान्येनाथन ग्रथमाउ गतो विश्येषो5थः समथ्यते । 
वबेधम्यण यथा-- 
“इत्थमाराध्यमानो5पि क्लिश्नाति खुवनन्रयम्‌ । 
शाम्येत्‌ प्रत्यपकारेण नोपकारेण हुजनः” ॥ ३४॥ [ कुमारसं० ] 
अन्न द्वितीयाडगतेन सामान्येनाथन प्रथमाउ्गतो विशेषोञ्थों वेधम्येंण समथ्यते। 
क्‍ द तुल्ययोमिता-- 
“पदार्थानां प्रस्तुतानामन्येषां वा यदा भवेत्‌ । 
एकधर्माभिसम्बन्धः स्यात्तदा तुल्ययोगिता?” ॥ ३५॥ [ विश्वनाथः ] 
। केवल प्रस्तुतानामप्रस्तुतानां वा एकधम सम्बन्ध: तुल्ययोगिता । 
यथा-- 
“्यं स्वशेलाः परिकल्प्य वत्सं मेरों स्थिते दोग्धरि दोहदक्षे । 


न ा>»«»«»>«+मकमक 


महीयांसः-उत्तमाः, प्रकृत्या-स्वभावेन, मितभाषिणः-मिर्त याददपेक्षितम्‌, नापन्त इति. 
ताइशाः, भवन्ति । वृथाभाषणस्य निषिद्धललादिति भावः रुक्ष्ये संगलूक्ष्ये संगमयति-अन्नोति। 
इमे उसने अप्युदाहरण साधम्यँण समर्थनस्य । अथ वैधम्यंणोदाहरति--इत्थमिति । कुमारसंभ- 
वस्य द्वितीये तारकाख॒रवर्णनमिदम्‌। इत्थम््‌-उक्तप्रकारंण, रवि-शशि-पवन-सरितपति-सर्प- 
सुरेन्द्र, आराध्यमानो5पि-प्रसाचमानो5डपिं, तारकासरः, भ्रुवनन्नयं छ्िइ्नाति-पीडयति, 
दुजनः, प्रत्यपकारेण-अपकारस्थ विनिमये अपकरणं प्रत्यपकारः, तेन, दण्डेनेति भावः, 
शाम्येत्‌-शान्तो भवेत्‌ू, उपकारेण-तदनुकूलाचरणन, न शाम्येदिति शेष:। अत्युताधिकं 
शरस्यारोहति । अन्न शमन क्लेशनादू विरुद्धमिति वेधम्यंण समरथनस्योदाहरणमिदम्‌। लक्ष्य- 
संगति दर्शायति--अन्नेति । 
तुल्ययोगितां लक्षयति--पदार्थावासिति । अ्रस्तुतानाम्‌-वर्ण्यानाम्‌ू , वा-अथवा; 
अन्येपाम्‌-अप्रस्तुतानामवर्ण्यानामू, यदा, एकथमाभिसंदन्धः-एकेत समानेन, धर्मण, 
अभिसंबन्ध:, भवेतू, तदा, तुल्ययोगिता, स्थातू। ठुल्येन धर्मेण योगात्‌ तुल्ययोगितेति भावः । 





अन्न शति । यहाँ उत्तराधोंक्त सामान्य अर्थ के ढारा पूर्वाधगत विशेष अर्थ का समर्थन किया 
गया है । 
वैधम्य से सम4न का उदाहरण, जैसे इत्थम्‌ इति | हे अह्मा जी ! इस प्रकार आराधना 
करने पर भी वह दुष्ट ( तारकाझुर ) तीनों छोकों को दु:खी कर रहा है। दुजन प्रत्यपकार से 
( हो ) झान्‍्त होता है, उपकार से नहीं । अन्नइति। यहाँ उत्तराधोंक्त सामान्य अथ से पूर्वाध- 
| गत विशेष अथ का वधम्य द्वारा समर्थन किया गया हँ। ( पूर्वोक्त दोनों उदाहरण साधम्य द्वारा 
| समंथन के हैं । ) 
| चुल्ययोगिता--- 
पदार्थानासिति । केवछमिति । जब केवल प्रस्तुतों का अथवा केवल अप्रस्तुतों का एक 





अष्टमशिखा छह 


भास्वन्ति रव्नानि महोषधीश्र श्थूपदिष्टां दुदुहुुधरित्रीस!”? ॥ ३६ ॥ [ कुमारसं० ] 

अन्न हिमवद्वणनस्य प्रकृतत्वात्‌ तद्गतोषधिर॒त्नानां दृयानामपि अकृतत्वम, तेषां 
दोहनक्रियारूपकसमानधमसम्बन्धाद्‌ ओपम्यस्य गम्यत्वात्‌ केवलूग्राकरणिकविषयोञ्यस- 
लझ्जारः । 

“नागेन्द्रहस्तास्ववचि ककेशत्वादेकान्तश व्यात्‌ कदछीविशेषाः । 

लब्ध्वाषपि छोंके परिणाहि रूपं जातास्तदूवारूपमानबाह्या:? ॥ ३७ ॥ [ कुमाररूुं० ] 


तुल्यधमयोगाच्चात्र तद्योगिनामौपम्यं व्यज्यते। कारिकायां वा शब्दों विकल्पाथ इत्यत आह 
केवलमिति। उदाहरति-यमिति | कुमारसंभवस्य॒प्रथने हिमाद्रविवणनमिदम्‌। संवंशला:- 
सबें; शेंला: पर्वता:, यम-हिमालयम्‌ , वत्सम्‌, परिकल्प्य-विधाय, दोहदक्षे-दोहे दोहन- 
कर्मणि, दक्ते समयथें, मेरौ-सुमेरुपर्वते, दोग्धरि-दोहनकतोरि, स्थित्े-सति, शथूपदिश्टिस्‌- 
पृथुना तन्नामकेन वेनसुतेन राज्ञा, उपदिष्टम्‌ ईदृकतया प्रदशिताम्‌ , धरिन्रीम्‌-प्रथ्वीम्‌ 
गोौरूपधरामिति शेषः, गौभू त्वा तु वरुंधरा” इति विष्णपुराणात्‌। [ धरित्रीशब्दस्य 
_ चेत्यपादानत्वाविवक्षायां कर्मद्धितीयान्तत्वम्‌ ] प्रथूपदिष्टाया धरित््या शति भावः । 
चुतिमन्ति, [ रत्तमहौषधीनां साधारणविशेषणमिदम्‌» भास्वन्ति रत्नानि, भास्वत्य ओषधघय 
इति भास्वन्ति, तानि, नपुंसकमनपुंसकेनेति नपुंसकैकशेष: ] रत्नानि-श्रेष्ठवस्तूनि [ रत्नं श्रेष्ठ 
मणावपि-इत्ति विश्व: ] महोषथीश्र-संजी वनी प्ररूती महती रोषधी श्व, दुदुद्ठु+-दुग्धवन्त: । लक्ष्य- 
संगमन॑ करोति अज्लेति। केवलप्राकरणिकविषयः-प्रस्तुतमात्रविषयकः । वत्सत्वाद्यारोपणादू 
रूपकादिशक्का तु नात्र कार्या। हिमहेमाचलादिषु वत्सत्वदोग्धृत्वादीनामागमसिद्धत्वेन अनारोप्य- 
माणत्वादिति श्रीमल्लिनाथ: । ह 
अप्रस्तुतविषयां तुल्ययोगितामुदाहरति--नागेन्द्रेति ।॥ कुमारसंभवस्य प्रथमे पावत्या 
वर्णनमिदम्‌ । नागेन्द्रहस्ता:-नागेन्द्राणाम्‌ ऐरावतादोनाम्‌ , हस्ता: करा: व्वचि--चर्भणि, 
करकशत्वात्‌--काठिन्यात्‌ , कदलछी विशेषाः-राजरम्भादयः, एकान्तशे त्याद-एकान्तेन नियमेन, 


[ 


धर्म से सम्बन्ध हो तव 'तुल्ययोगिता” अलक्लार होता है । जैसे यझ्र्‌ इति । सारे पव॑तों ने जिस 
हिमालय पवत को वछड़ा बनाकर, दोहन-क्रिया में चतुर मेरु पवेत के दुडने वाले के रूप में विद्य- 
मान रहने पर, (थुराजा के द्वारा निर्दिष्ट पृथ्वी से दीपिसान रत्नों और महोषधियों को दु्या था । 
अन्न इति । यहाँ हिणालय का वर्णन प्रस्तुत है, अत्त: उसमें रहने वाली ओऔषधियाँ और रत्न भी 
प्रस्तुत ही हैं। उसका - 'दोहलक्रियारूप! एक तुल्य धर्म के साथ सम्बन्ध होने के कारण यहाँ 
कैवल प्रस्तुत विषयक तुल्ययोगिता अलझ्भार है। एक धम के साथ सम्बन्ध होने से हो यहाँ 
औषधि और रत्नों का सादश्य भी व्यज्ञय है । 

नागेन्द्र इ्ति । संसार में विशालरूप प्राप्त करके भी ऐरावत आदि दिग्गजों को सू ड 
त्वचा की कठोरता के कारण और राजकदली आदि विशेष प्रकार के कदली स्तम्भ सदा शौतलरू 
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१६४७ काव्यदी पिका 


अन्न नागेन्द्रहस्तानां कदलीविशेषाणाञ्न द्वयानामष्यग्रस्तुतानां परिणाहिरूपलछाअ- 

क्रियाया: समानधमंस्य सम्बन्धात्‌ केवलाप्राकरणिकविषयकमसिदसयुदाहरणम्‌ । 
दीपकस्‌-- 
“अगप्रस्तुतप्रस्तुतयोदीपकन्तु निगद्यते??। [ विश्वनाथ: ] 

अप्रस्तुतप्रस्तुतथो: एकधमामिसम्बन्धो दी पकम्‌ | यथा-- 
! “बलावलेपादघुना5पि पूबंवत्‌ प्रबाध्यते तेन जगजिगोघुणा। 
। सती च योषित्‌ प्रकृतिश्र निश्चका पुमांसमभ्येति भवान्तरेष्वपि” ॥ ३८ ॥ [ माघः _] 
है अन्न प्रस्तुताया: निश्चकायाः अकृतेरप्रस्तुतायाः पतितन्नतायाश्र जन्मान्तरेअप स्व- 
क्‍ ख्ीयपुरुषानुगमन रूपकक्रियासम्बन्धः । 





शेल्याद्‌ | हेतो:, छोके, परिणाहि-वैपुल्ययुक्तम्‌ , रूपम , रूब्ध्वापि, तदूवों:-तस्याः पावत्या 
ऊर्वो:, उपसानबाह्याः-उपमानक्रियानहाँ:, जाता:-बभूवु:। तदूवोंन काकश्यं नाप्येकान्त- 
शुल्यमिति भाव: । | 

लक्ष्ये संगमयति--अन्नेति । अप्रस्तुतानामिति, पावव॑त्या ऊवोंरत्र प्रस्तुतत्वादिति भाव: । 
ध्लाभक्रियायाः 'समानधमस्य” इति समानाधिकरणषऊ्यौं ! परिणाहिरूपलाभक्रियारूपस्य 
समानधमस्येति भाव: । वस्तुतस्तु उपमानवाह्नत्व॑ धर्मस्तुल्ययोगिताप्रयोजकतयाज्र कवेविवक्षित: 
तेनव पावंत्यूरूत्कषस्य॒प्रत्ययात्‌ । परिणाहिरूपलाभस्तु प्रस्तुतयोरूवों: अप्रस्तुतानां करीन्द्र- 
करकदलीविशेषाणां च समान एवं। अपिशब्दस्थाप्यत्रेव स्वार॒स्यम्‌। करीन्‍्द्रकरादीनां परि- 
णाहिरूपयोगेन कथंचित्‌ तदुपमानताप्राप्तिसंभावनायामपि ; काकंश्यादेकान्तशेत्याबोपमान- 

बाह्मतैवेत्यभिप्राय इत्यर्ूं व्याख्येयग्नन्थदूषणोस्प्रेक्षणन | केवलाप्राकरणिकविषयकम--अप्रस्तुत 
मात्रविषयकमित्यथ: । 

दीपक लक्षयति-अग्रस्तुतेति | एकधर्मामिसम्बन्ध इल्यनुवर्तते । व्याचष्टे-अग्रस्तुतेति । 
उदाहरति--बलावलेपादिति। माघे प्रथमे शिशपालवर्णनमिदस्‌। जिगीषुणा-जेतुमिच्छुना 
नित्योत्साहवता, तेन-शिशपा लेन, बछावक्ेपादू-बलस्य, अवलेपाद गर्वाद्‌ , अधुनापि, पू्ववत्‌- 
पूर्वजन्मनाव, जगत्‌-लोक:, प्रबाध्यते-प्रकरंण पीड्यती | तथाहि-सती-पतिपरायणा, योषिच्च- 
स्ली च, निश्चरा-इ-, प्रकृतिश्च-स्वभावश्च, भवान्तरेप्वपि-जन्मान्तरेष्वपि पुर्मांसम्‌ अभ्यात्त- 
प्राप्नोति । रूक्ष्ये संगमयंति--अन्नेति | अत्र सामास्येन विशेषसमर्थन पोड्थान्तरन्यासीडाप । 





होने था था स्ग पा बंती ८7 रूओं ( जा घ है का प्रम्ता को ये ग्य नहीं ! अन्न त् यहा 


हाथियों की सूड़ और कदली वृक्ष दोनों ही अप्रस्तुत हैं । इनका “विज्ञालरूप की प्राप्ति? रू 
| समानधम के साथ सम्बन्ध होने से यह उदाहरण अप्रस्तुतविषयक तुल्ययोगिता का हैँ 
| दीपक-- 


अग्रस्तुतप्रस्तुतयोरिति । जहाँ अप्रस्तुत और प्रस्तुत का एक घम के साथ सम्बन्ध हो 
| उसे “दीपक” कहते हैं । जैसे बला इति | विजयाभिलाषी वह--शिश पाल++आज भी अपने 


|" 
। 
/ 
रा 


| 
। 


अष्टम शिखा द १६७ - 


: अन्यरूपं दीपकम्‌-- 
“अथ कारकमेक॑ स्यादनेकासु क्रियासु चेत”? | [ विश्वनाथः ] 
तदापि दीपकमेव । यथा-- 
“विनिडचेतु' शक्यो न सुंखमिति वा दुःखमिति वा 
प्रमोहो निद्रा वा किसु विषविसपः किम्रु सदः। 
तव स्पश स्पश मस हि परिसूढेन्द्रियगणो 
विकारश्चतन्‍न्यं अ्रसयति च सम्सीलयति च॥ ३५ ॥ [ उत्तरच० ] 
अथ अ्रमयति सम्मीलयति चेत्युभयोः क्रिययोः कत्त कारकसेक॑ विकार इति 
कमकारकञ्न कं चतनन्‍यमिति। 


दीपकान्तरं लक्षयति--अथ कारकमिति। चेत्‌-यदि, अनेकासु क्रियांसु, एकस- 
एकंमेंव, कारकम्‌, स्थात्‌ तदापि दीपकालझ्लारों भवतीत्यथ: । 

उदाहरति--विनिश्चेतुमिति । हे सीते ! तव स्पश स्पशे-त्वदीययावतर्पशेंषु, परि 
मूढ़ेन्द्रियगण:-परियूढ: स्वस्व्रविषयग्नदणासमर्थ:, इन्द्रियगणः चक्षुरादी+द्रयसमूह:, यस्य ताइशः 
मम-रामस्य, विकारः-आन्‍्तरावस्थाविशेष:, चतनन्‍्यसू्‌-मदन्तरात्मानन्‌+ अमंयति च-अस्थिरं ( 
करोति च, [ प्रतिकूलतया भासमानः सन्‌ क्षुव्धं॑ करोतीति वीरराघवः ]. संमीलयंति च-आइब- ' 
णोति च, [ अनुकूलतया भासमानः सन्नुल्लासयतीति वीरराघवः ] तथाहि--अय॑ विकारः:, खुख- 
मिति वा-इदं सुखमस्तीत्येवं वा, दुःखमिति वा-इदं दुःखमस्तीत्येवं॑ वां, विनिरचेतुम-विशिष्य 
निर्णतुम्‌ , न शकक्‍्यः दुष्कर इति भाव5 प्रमोहः-नूच्छां वा, निद्रा वा-अधुप्तिा इत्येव्मपि 
विनिश्वेतुं न शक्‍्य:। विषविसपे:-विषस्य गरलस्य, विसर्प: संचार: किम्रु ! मद॒-उन्मादंः, 
किम्ठु ? हरी रे गरलसंचारजन्यो वाय॑ विकारः, उन्मादों वेति विनिश्चेतुं न शकक्‍्य इति भावः 
अन्तरात्मनः स्थय प्रसादे चंकतरनिश्चयो भवति। अंन्र तु तदभाव इति. भावः। लक्ष्यसमन्वयं 
करोति--अश्नति । 


बल के अभिमान से पहले की तरह ही संसार को सता रहा है। पतित्रता नारी ओर इद्प्रक्ृति 
दूसरे जन्म में भी ( अपने पूर्वाश्रित ) पुरष को प्राप्त कर लेती हैं। अन्न इति । यहाँ निश्चल्प्रऊुतिं 
प्रस्तुत दै, और पतित्रता स्त्री अप्रस्तुत है, इन दोनें का “जन्मान्तर में भी अपने पुरुष कां अनु 
गंमन करना” रूप एक क्रिया के साथ सम्बन्ध है, अतः यहाँ दीपक है । 
ह दूसरा दीपक-- 
अथ इति । यदि अनेक क्रियाओं का एक ही कारक हो तब भी “दीपक” होता हे । 
' जैसे विनिरचेतुम्‌ इति | हें सीते ! तेरे प्रत्येक स्पश से होने वाले मनोविकार ने मेरी 


' इन्द्रियों की विषय ग्रहण करने में असमर्थ बना दिया है; (इतना ही नहीं ) यह विकार मेरी 


आत्मा को कछुन्ध और आदत कर रहा दे, यह सुख है था: ढुँख १- मूच्छी है था मिटा ह$ किसी. 
विष का प्रभाव है या उन्माद १ यह निश्चय करना कठिन है। ऊंच्र इति। यहाँ खमयद्ि! 








१६६ काव्यदीपिका 


सन्देहः--- 
“सन्देहः प्रकृतेजन्यस्य संशयः प्रतिभोत्थितः” । [ विश्वनाथः ] 
सेदोक्ती तदनुक्तो च द्विधाउसों परिकीत्तितः॥ ४० ॥ 
प्रकृत--उप मेये, अन्यस्य--उपमानस्य, प्रतिभा--कविश्नोढोक्ति,, तथा उत्थितः 
तेन “स्थाणुर्वां पुरुषो वा? इति सन्देहे नायमलझ्जारः। भेदः--व धम्यस्‌ । 
सेदोक्ती यथा-- | 
“अयं मात्तेण्ड: कि ? स खलु तु॒रगेः सप्तभिरितः 
कृशानुः कि ? सर्वाः प्रसरति दिशो नेष नियतस्‌ । 





संदेह लक्षयति--संदेह इति। प्रकृते-उपमेये, अन्यस्य-उपमानस्य, उपमानविषयक 
इति यावत्‌ | प्रतिभोत्थित:-प्रतिभाया नवनवोन्मेषशालिन्याः: कवेः प्रज्लायाः, उत्थित उद्भूतः 
चमत्कारजनक इति यावत्‌। संशयः:-विरुद्धानेककोटिक॑ ज्ञानम्‌ , संदेह:-संदेहाख्योंडलझ्लार:, 
भवतीति शेष: । तस्य प्रकार:इयमाह--असो-संदेह:, द्विधा-द्वाम्यां प्रकासभ्याम्‌, परि 
कीतितः-वर्णित:, भेदोक्तो-भेदस्य वैधम्यस्य, उक्तो सत्यामेक तदनुक्तो च-तस्य भेदस्य, 
अनुक्तौ सत्यां च, अपर: भवतीति शेषः। यो भेद्ोक्तिगर्मितः, स निश्चयगर्म इत्युच्यते, तत्न 
वैधन्येंण कथंचिद्‌ निश्चयस्यापि सत्त्वात्‌ , पर संदेहर्तु न निवर्तते। यस्तु भेदानुक्तिगमित:, स 
शुद्ध इत्युच्यते । वैधर्म्यानुक्त्या निश्चयसम्पर्कांभावादस्य शुद्धत्वम्‌ । कविंप्रौढोक्तिः-चमत्कारिणी 
कविकल्पना । प्रतिभोत्यित इति विशेषणस्य व्यावत्यमाह-स्थाणुवंति। नायमिति। कबि- 
ग्रतिभानुत्यितत्वेन चमत्काराभावादिति भाव: । 

तत्र निश्चयगभ संदेहमुदाहरति अयमिति। राजान प्रति कस्यचिदुक्तिरियम्‌ । हे राजन! 
प्रतिभटा:-परपक्षयोद्धारः, त्वासू, आजौ-संग्रामे, समाकोक्य-सम्यगू दृष्ट्वाइपि, इति- 
एवंविधानू, विकल्पानू-संशयान्‌ , चिरम्‌-बहुकालम्‌ , यथा स्यात्तथा, विद्धति-कुबन्ति, 
विकल्पविधामाह---अयमसिति । अयमू-पुरों दृश्यमानः पदार्थ, मातठंण्डः-भूलोकमवतीणः 
सूय:, किम्मू ? दुनिरीक्ष्यत्वसाम्यान्मातंण्डसंशय:। सः-पअसिद्धः सर्य:, सप्त भिः-सप्तसंख्याकः, 
तुरगैः-अस्वै, इतः-प्राप्तर, युक्त इति यावत्‌। खलु-निश्चयेन, अय॑ तु न तथेति नाय॑ सर्यो 





और 'संमीलयति? इन दोनों क्रियाओं का कर्त्ता कारक (विकार? एक ही है, और “चंतन्यम्‌” यह 
छम कारक भी एक ही 
संदेदद 

| सन्देह इति । उपमेय में उपमान के संश्य को 'संदेह” अल्झार कहते हैं। यह संशय 
.. अलऊक्लार तभी माना जाता है जब कविकल्पित ( अर्थात्‌ चमत्कार युक्त ) होता है, अन्यथा नहीं । 
इसीलिये “यह स्थाण ( ठ5 ) है या पुरुष? इस संशय में संदेहालक्वार नहीं माना जाता । क्योंकि 
इसमें कोई चमत्कार नहीं है। 
| भेदोक्तो इति । यह संदेह दो प्रकार का होता है; एक वह जिसमें भेद बता दिया 





नमय्यय्य्थ्यय्ययएएड़ड 





जाता है, दूसरा वह जिसमें भेद नहीं बताया जाता। भेद शब्द का अर्थ है वैधम्य अर्थात्‌ 
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कृतान्तः कि साक्षात्‌ ! महिषवहनो$साविति चिरं 
समालोक्या5ज्जो त्वां विद्धति विकल्पान्‌ प्रतिसटाः? ॥ ४७१ ॥ 
भेदानुक्तो यथा-- 
“अस्याः सर्ग विधो प्रजापतिरभूचन्द्रो नु कान्तिप्रद 
शक्ारेकरसः स्वयं लु मदयो मासो लु घुष्पाउडकरः ? । 


मवितुमहति । कृशान्ुः-अग्तिः, किम्हू ?ै किमयमग्निरस्तीति भावः-। दुर्धषेत्वसाम्यादझित्वसंशयः । 
नेत्याह--एघ:-अग्लि:, सर्वो:, दिशः, न प्रसरति-नाभिगच्छति, इति नियतस-निश्चितम्‌ , 
ऊध्वंगामी वा पवनानुसुतदिग्गामी वा भवतीति भाव: । अय॑ तु सवोदिग्गामीति नाग्निमवितु- 
महति। तहिं साक्षात-यमछोकादवतीणण: प्रत्यक्षणोचर:, कृतान्तः-यमः, किस ? किमय॑ 
यमराज इति भाव:। सकलसंहारकतृंत्वसाम्यात्कृतान्तत्वसंशयः । नेत्याह, असो-कतान्त: 
महिषवहनः-महिषो वहन वाहन यस्य ताइशो भवत्ति, अयं तु न ताइशोडवलोक्यते, अंतो 
यमो5उपि नायम्‌। अन्न सप्ततुरगसंवन्धादिवैधम्योंक्या मातंण्डामावनिश्चयेषष्ि पयन्ततः संदेहा- 
निवृत्तेमंदोक्तिनिवन्धनो निश्चयगभ: संदेहालझारः । 

द्वितीयमुदाहरति--अस्याः इति। विक्रमोव॑शीये प्रथमाईँ उवेंशों प्रकृत्य पुरूरवस 
उक्तिरेियम्‌। अस्याः-सन्दर्या;, उर्वश्याः. सर्गविधो-सष्टिविधाने, उत्पादने, कांन्तिप्रद*- 
कान्तिदायक:, चन्द्रः, प्रजापतिः-ल्रष्टठा, अभ्ूत्‌ु, जु-अभूत्‌ किम्‌ ? नुशब्द: प्रस्नाथंकः | 
[ ननुप्रश्नेनुनये? इति हेमचन्द्रकोश: ] शड्भारंकरस:-शज्ञार एवेको रसो यस्य ताडू शः: मदन३- 
कामः, स्वयम्-आत्मनैव, 'प्रजापतिरभून्नु” इति शेष: एवमन्यत्नापि । ५चित्तोन्मादरसः शक्ति 


विरुद्ध धम । 

भेदोक्ति में संदेह का उदाहरण, जेसे अयम्‌ इति । क्‍या यह सय हैँ ? वह ( सूय ) तो 
सात घोड़ों से युक्त होता है, ( यद्व तो एक ही घोड़े पर सवार है। ) तब क्या यह आग है !? 
आग भी सब दिशाओं में नहों फलती, यह निश्चित है इसका तेज तो चारों ओर फल रहा है । 
तो क्‍या यह साक्षात्‌ यमराज़ है ? यमराज भी मेंसे पर सवार रहता है । ( यह तो ऐसा नहों 
दीखता ) इस ग्रकार हे राजन ! आप को युद्ध के मैदान में देखकर प्रतिपक्षी योद्धा लोग अनेक 
संदेह करते हैं। [ यहाँ राजा उपमेय है, उसमें उपमान सूथ आंदि का संदेह हुवा है, इसलिये 
संदेहालझ्लार है। 'वह सात घोड़ों से युक्त है? इत्यादि वाक्‍्यों ढारा दोनों का भेद भी बता 
दिया गया है, इसलिये भेदोक्ति में संदेह है, अर्थात्‌ निश्चयगर्भ संदेह है | ] 

भेद की अनुक्ति में संदेह का उदाहरण, जैसे अस्या इति । इस उवश्ञी की रचना के . 
समय सृष्टिकर्ता ( प्रजापति ) क्या कान्तिदाता चन्द्रमा था ? अथवा श्वज्ञार का एकमात्र अनु- 
रागी स्वयं कामदेव ? या फिर वसन्‍्त ऋतु ? वेदाभ्यास के कारण जड़, सांसारिक विषयों से 
बिल्कुल विमुख, अत्यन्त वयोवृद्ध मुनि, अह्याजी ऐसा मनोहर रूप कैसे बना सकते हैं ? [ यहाँ 
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वेदाभ्यासजडः कथं नु विषयव्यावृत्तकोतू हलो 
! निर्मातु प्रभवेन्‍्सनोहर मिर्द रूपं छुराणो सुनि:??॥ ४२ ॥ [ विक्रमो० ] 
क्‍ आहन्तिसान्‌-- 
“स्ाम्याद्तस्मिस्तद्बु द्धिआरन्तिसान्‌ प्रतिभोत्थिता?? | [ विश्वनाथ: ] 
प्रतिभोत्यथितेति “शुक्तिकायां रजतम्‌? इति आन्तिनोसथ अलझ्लारस्य विषयः। 
यथा--- 
“महाराज ! श्रीमन्‌ ! जगति यशसा ते धवलिते 
। पयःपारावारं परसपुरुषोध्यं झरूगयते। 


पाठे तु “चित्तोन्मादे चित्तोन्‍्मादजनने, रसोडनुराग:, यस्य सः इति व्याख्येयम्‌ । पुष्पाकरों 
सास५-मधुमास: वसनन्‍्ततुरिति यावत्‌ , प्रजापतिरभूत्‌ किम्‌ ? ननु प्रसिद्धो ब्रह्मा कुतो न 
प्रजापतिरित्याह--वेदाभ्यासेति । वेदाभ्यासजड:-वेदाभ्यासेन, जड: कुण्ठितधी:, विषयव्या- 
बत्तकोतूहलः-विषयेभ्यो वनितादिभ्य:, व्यावृत्तं निवृत्तम्‌, कौतूहलूम्‌ औत्सुक्यं यस्य तादृश 
घुराण:-अतिदृद्ध:, स्ुनिः-मुनिव्रतः, अह्या, इंदमू-पुरोवति, सनोहरम्‌-रमणीयम्‌, रूपमस, 
निर्मातुम-स्रष्ठम्‌ , कथं चु-केन प्रकारेण, न कथमपीत्यर्थ+ प्रभवेत्‌-समर्थ: स्यात्‌। अन्न 
चन्द्रो वा मंदनों वा वसन्‍्तो वाउस्या रचयितेति संदेहात्‌ संदेहालझारः, वैधर्म्यानुक्तनिश्चया- 
भावाद्‌ भेदानुरक्तिनिवन्धनः शुद्धसंदेहोडयम्‌ । | 
आन्तिमन्तं लक्षयति--साम्यादिति | साम्यात्‌-साइश्याद्‌ हेतो:, अतस्मिन-तद्धिन्ने, 
अतिभो त्थिता-कविग्रौढोक्तिसमुल्लासिता, चमत्कारिणीति यावत्‌। तद्बुद्धिः-तह्िपयक शानम्‌ , 
अन्तिमान्‌ , इत्युच्यत इति शेष: | प्रतिमोत्थितेति विशेषणस्य व्यावत्यमाह--शुक्तिकायामिति । 
अय॑ भाव:--यद्यपि चाकचकक्‍्यसाम्यादेव शक्तिकायां रजतश्रान्तिरुत्पथते, तथापि न तसस्‍्या 
अल्झ्वारखम्‌ , कविप्रतिभोत्यितत्वाभावेन चमत्काराजननात्‌ । उदाहरति--महाराजेति। हे 
श्रीमन्‌ ! महाराज ! जगति-संसारे, ते-तद, यशसा-कीर्त्या, धवलिते-झततां प्रापिते 
सति [ कीतें: खवेतत्ववर्णन॑ कविसंप्रदायसिद्धम्‌ू ] अधुना-श्दानीमू, अयम-जगंत्पालऊकतया 





उवंशी के ग्चयिता में चन्द्र आदि का संदेह हवा है, इसलिये संदेहालंकार है, चन्द्र आदि का 
भेद ( वैधम्य ) नहीं बताया गया है, इसल्यि यहाँ भेद की अनुक्ति होने से शद्ध संदेह ] 
आलन्तिमान्‌ 
साम्याद इति । यदि साइइ्य के कारण किसी वस्तु में किसी दूसरी दवस्तु का ज्ञान हो 
जाय, ठव “ग्रान्तिमान्‌! अलक्षार होता है। ( इसका दूसरा नाम “आन्ति? भी है ) यह “्मथरान्ति! 
कवि-प्रतिभा से कल्पित होनी चाहिये; तभी “अलक्षकारर मानी जायगी। इसीलिये सीप में 
४ यह चोंदी है? इस आन्ति ज्ञात्त को अआुलझूर नहीं मानते। (क्‍योंकि यह श्रान्ति कविकल्पित 
नहीं दे +) र् 
जैसे महाराज इति ) है मंहासंज! आपकी कीति से श्वेत हुए इस जगत में इस समय 
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कपरदी -केलासं करिवरमथायं कुलिशश्ठत्‌ 
कलानाथं राहः फमलऊभवनो हंसमघुना” ॥ ४३॥ [ महापच्मम्‌ | 
अन्न भोजराजस्य यशसा घवलीकृते जगति स्वेत्नापि परमपुरुषा$5दाना ससमुद्वा- 
55दिश्रान्तिः कविग्नतिभोत्थितेति आञान्तिमानलझ्रः । 
अपहृति:--- 
“ध्रकृत॑ प्रतिषिध्यान्यस्थापनं स्यादपह्नतिः”! । [ विश्वनाथः 
इहापि कविग्रोढो क्तिसिद्धमेव । 


वि ३ 2 उ यघयघ य 25 “7 8 270 के जे कप जमीन लक मम 
प्रसिर:, परमपुरुषः-तारायणः, पयःपारावारम-श्षीरसागरम्‌, स्ंगयते-अन्विष्यति, शय- 
नार्थमिति शेष:। कपर्दी-शम्मुः, केलासम्‌-कैलासाख्यं स्वनिवासस्थानभूतं गिरिस्‌, ग्गयत 
इति शेष:। अयम ; कुछिशभ्ठृत-उज्पारी, इन्द्र: करिवरम-ऐरावतनामान स्ववाहनभूते 
हस्तिनम्‌ , मृगयते। राहु:-राहुनामकश्छायारूपो ग्रह: कलछानाथस्‌-चन्द्रमसम्‌ , सगयते 
ग्रासाथमिति शेष:। क्रमरूभवनः-अझयोनिन्नद्या, हंसम-स्ववाहनम्‌, झुगयते। सवस्य 
जगतो राजकीर्या खेतत्वे तदन्तवंतिनां खेतानां क्षीरसागरादीनां पाथक्यैनारुक्षिततया नारा- 
यणादिभिस्तदन्वेषणं क्रियत इति भावः। लशक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्नेति । वस्तुतस्तु नात्र 
स्रान्तिमदलद्वार: । “कपाले मार्जार: पय इति करॉललेढि शशिनः इत्यादिश्लान्त्युदाहरणवदत्र 
स्रान्ल्यधिष्ठानस्यानिरदेशात्‌ , निरधिष्ठानाया अञान्तेरसंभवात्‌। न च जगदेवाधिष्ठानमस्ठु, तस्य 
मार्गणाधिष्ठानल्वेनोपादानात्‌, नतु ज्रान्त्यधिष्ठानत्वेन। न छात्र नारायणादेजगति समुद्र॒त्वा- 
दिश्रम:, किन्तु जगद्दस्तूनां सारूप्याद्‌ मिथो भेदानवभास:। तथा चात्र मीलितालझ्लार:। ततुक्त 
चन्द्रा लोके-- 








मीलितं यदि सादश्याद्‌ भेद एव न लक्ष्यते। 
रसो नालक्षि लाक्षायाश्ररण सहजारुणे ॥ 
आन्त्युदाहरणण ल्विदं विज्ेयमू-- 
“अयं प्रमत्तमधुपरल्वन्मुख॑ बेत्ति पंकजम्‌ ॥! 
अन्न सादृश्याद्‌ अतस्मिन्‌ पंकजभिन्रे नायिकाया मुखे, तदूबुद्धि: पंकजबुद्धिश्नौन्ति:, 

सा च कविप्रौढोक्तिसिडत्वाच्रमत्कारिणीत्यरूकार: । अन्र मुख अ्रमस्याधि७ष्ठानम्‌ , पंकर्ज च 
तदूविषय: । यथा वा-- * 
पल[शमुकुलम्रानत्या शकतुण्डे . पतत्यलि 
'सोडपि जम्बफलअान्त्या तम्लि घतुमिच्छति ॥ 


8 की . 2 0 22050 ४ 728 2] 328 29.50 7२ मम आह 70 4 3 नकल मिमी लिमिनित नव 
विष्ण भगवान्‌ क्षीरसागर को, शिवजी कैछास को, इन्द्र ऐरावत हाथी को, राह चन्द्रमा को 
और ब्रह्माजी ( अपनी सवारी ) हंस को हूढ़ रहे हेँ। अन्न इति । यहाँ भोजराज के यश से 
इवेतरूपता को प्राप्त हुए जगत्‌ में सब जगह नारायण आदि को समसुद्र आदि की आन्ति हुई है, 
और यह अञ्ान्ति कवि प्रतिभा से कल्पित है, इसलिये “प्रान्तिमान्‌! अलझ्भार है । ( हमारे मत 
से भान्ति का यह उदाहरण ठीक नहीं, इसके लिये संस्क्त टीका देखिये )। 
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यथा-++ 
“नेद॑ नमोमण्डरूमस्बुराशिनेंताश्र तारा नवफेनभड़गः । 
नाय॑ शशी कुण्डलितः फणीन्द्रो नासो कलड्ढठ: शयितो झुरारिएटश ॥ ए७७॥ 

अन्न प्रस्तुतानां नभोमण्डला5दीनां ग्रतिषेघेन अम्बुराशिप्रस्वतीनामप्रस्तुतानां 

स्थापनम्‌ । यथा वा-- । 
“दशाननकिरीटेम्यस्तत््षणं॑. राक्षसश्रियः । 
मणिव्याजेन पय्यस्ताः पृथिव्यामश्र॒ुबिन्दवः? ॥ ४५ ॥ [ रघ० ] 

आ 20 29008: 0 के की 8 04004 0 807 72 200/6/7 कक | 

अपहु्ति छक्षयति-प्रकृतमिति । प्रक्ृतम्‌-प्रस्तुतम्‌ , उपमेयम्‌, पतिषिध्य- 
असत्यं छत्वा, अन्यस्थापनम-अन्यस्य अप्रस्तुतस्य, उपमानस्य, स्थापनम्‌ सत्यतया व्यव- 
स्थापनम्‌ , अपहनुतिः, इत्युच्यते । इदमपि कविप्रौढोक्तिसिद्मेवालंकारत्व॑ भजत इत्याह-- 
इहापीति। 

उदाहरति--नेदमिति । इदम-उपरि इश्यमानम्‌ , नभोमण्डलूमू-आकाशमण्डल्म्‌ , 
न-नास्ति, किन्तु अस्घ॒ुराशि:-समुद्र:। किंच एताः-उपरि स्फ्रन्त्यः, ताराश-नक्षत्राणि, न- 
ने सस्ति; किन्तु नवफेनभज्ञाः-नवस्य नवोंद्गतस्य, फेतस्थ, भज्ञाः शकलानि। अयमू- 
उपरि प्रकाश्ञ मान:, शशजहीौी-चन्द्रमाः $ न-नास्ति, किन्तु कुण्डलितः-कुण्डलाकारेण अवस्थित:, 
फर्णीन्द्र:-शेषनाग: । असौं-चन्द्रमसि निरीक्ष्यमाणः » फेलड्डू:-लाज्छनम्‌ , न, किन्तु शयितः- 
सुप्त:, सुरारि:-विष्ण: अस्ति, लक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्नेति । 
वर्णनमिदन्‌ | तत्क्षणस-तस्मिन्‌ क्षण, रामोत्पत्तिसमये, राक्षसश्रिय:-राक्षसालां राजल्श्म्या: 3 
अश्रविन्द्व:-नेत्रजलकण:, दुशानन किरीटेभ्य:-दश्गननस्थ रावणस्व, किरी<स्यः-सुकुटेस्य:, 
सणिव्याजेन-म्रणीनां व्याजेन च्छलेन, प्रथिव्याम, पर्यस्ताः-पतिताः। रामोदये सत्ति 
पडन्यस्थ सवणस्य किरीटमणिप्रंशलक्षणं दुनिमित्तमभूदित्यर्थ:। लरूध्ष्यसंगम करोति-- 


अपह ति-- 

अर्कतस्‌ इति । उपमेय का निषेध करके यदि उपमान का स्थापन ( आरोप ) किया 
जाय तब अपहनुति? अलझ्वार होता है। इह इति | यहाँ भी उपम्नान का स्थापन कविकल्पित 
ही होना चांहिये। । 
जैसे नेदम्‌ इति । यह आकाश नहीं है, किन्तु समुद्र है। ये तारागण ( नक्षत्र ) नहों 
है, किन्तु ताजे फेन के खण्ड हैं। यह चन्द्रमा नहीं है, किन्तु कुण्डल मारकर बठे हुए शेषनाग 
। यह ( काला चिह्न ) कलझ्ू नहीं है किन्तु ( शेष पर ) सोए हुए विष्णु भगवान हैं । अन्न 
इति । यहाँ प्रस्तुत ( उपमेय ) आकाशमण्डल आदि का निषेध करके ( उनमें ) अप्रस्तुत ( उप- 
भानभूत् ) समुद्र आदि की स्थापना ( आरोप ) की गई है। 


अथवा जैसे दुशानन इति । उसी ( राम-जन्म के ) समय रावण के मुकुटों से मणियों के 





अपहनुतेद्वितीयमुदाहरणमुपन्यस्यति--द्शाननेति । रघुवंशे दश्मे रामोत्पत्तिसमय- 
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अन्न अस्तुतानां मणीनां प्रतिषेधेन अश्रबिंदू्नां स्थापनस्‌ । 
समासोक्तिलक्षणसुक्तमाग्नेये-- 
“यत्रोक्तादः. गम्यतेडन्यो5थस्तत्समानविशेषणः। 
सा समासोक्तिहदिता सढ्क्षेपाथतया बुध: ॥ ४६॥ 
तत्समानविशेष इत्युपलक्ष गम्‌ , तेन तत्समातकाय्यः, तत्समानलिड्ल्‍डश्व गृह्मते । 
यत्र समविशेषणः काश्य र्लिड्रश्व उक्ताव-प्रस्तुताद्‌ अगप्रस्तुताह्या, अन्यः--यथाक्रमम- 
प्रस्ततः प्रस्ततो वा, अथः गम्यते--बोध्यते, सा सड्य्षेपरोक्तिस्वरूपत्वात, “समसासेच--- 
सढक्षेपेण उक्तिः” इति व्युत्पत्या--समासोक्तिः कथिता । सडक्षेपश्च एकस्य वचनेनोभय- 
प्रतिपत्तिरिति । आदश--“अग्रस्त ताद्‌ वाच्यात्‌ प्रस्ततस्य गम्यत्वे समासोक्तिः? इत्य- 
मिहितस्‌; नव्यास्त तह्इपरीत्येन--“प्रस्ततादग्रस्ततप्रतीतों समासोक्तिः, अग्रस्ततात्‌ 


अन्नेति । पूर्वपे प्रकृतनिषेधो नआा कृतः, अतस्तत्र शुद्धापहनुति:। द्वितीयसिसमिंस्तु व्याजशब्देन 

प्रकृतनिषेध इति कैतवापहनुति:ः । 

समासोक्ति लक्षयति--यतन्रोक्तादिति | कारिकाथों गन्धक्ृतैव सुस्पष्ट व्याख्यात इति 
नास्माभिव्याख्यानेन पुनरुक्तिविधीयते । तत्समानविशेषण इत्ति पदे विशेषणपद्द कायलिझह्नयोरप्यु- 
पलक्षकमित्यतः आह--तत्समानविशेषण इत्ति। कारिकार्थभाह--यत्रेति । समे:-तुल्यः, 
लिक्के:-पुंस्वादिभिः, यथाक्रमम्‌-क्रमेण, प्रस्तुताद्‌ अप्रस्तुतः, अप्रस्तुतात्पस्तुत इति भावः। 
बोध्यत्ते-व्यज्यते । एकस्येति । प्रस्तुताप्रस्तुतयोम॑ध्ये एकतरस्य कस्याप्युकत्या, उभयस्य प्रस्तुता- 
प्रस्तुतयोः प्रतिपत्तिश्ञानम्‌ । मतान्तरमाह--आदछ इति । दण्डिकृते कांव्यादश इत्यथ्थ: । 

वाच्य इति । तदुक्त साहित्यदपणे--- 

समासोक्तिः समेयत्र कायलिझ्ञविशेषणः। व्यवहारसमारोप: प्रस्तुतेउन्यस्य वस्तुनः ॥ 


बहाने राक्षसों की लटक्ष्मी के आसुओं की बंर्द पथ्वी पर गिरो। अन्न शति । यहाँ ( व्याज शब्द 
ने ) प्रस्तुत सणियों का निषेध करके (उनमें ) अश्ठ विन्दुओं का आरोप (स्थापना ) किया 
गया है । 
अश्निपुराणोक्त समासोक्ति का लक्षण 

यत्र इति । तत्समान इति। लक्षण में 'तत्समानविशेषण:ः--उसके समान विशेषणों 
वाला? यह पद केवल उपलक्षण है, इसलिये “तत्समानविशेषणः इस पद से “तत्समानकाये:-- 
उसके समान काय बाला? और ध्तत्समानलिद्न:--उसके समान लिक्नवाला? भी लिया जाता है। 
ऐसा करने से जो तात्पय निकला; उसे कहते हें--यत्र इति। जहाँ सम्मात विशेषणों समान 
कार्यों और समान लिड्ञों के द्वारा प्रस्तुत या अप्रस्तुत अथ से क्रमशः अप्रस्तुत या प्रस्तुत अथ को 
प्रतीति होती है उसे--संक्षिप्त उक्ति होने के कारण--समासोक्ति कहते हैं। 'समासोक्ति' शब्द 
की व्युत्पत्ति है 'समास से-संक्षेप से-उक्ति? । 

संक्षेपश्ष इति । एक अथ की कक्ति से दो अर्थों की प्रतीति होना ही यहाँ संक्षेप है ! 
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प्रस्तुतप्रतीतावप्रस्ततप्रशंसा” इत्याहुः। “वाच्ये श्रस्ततेडप्रस्ततव्यवहारसमारोपः समा- 
सोक्तिः” इति विश्वनाथा55दयः। वस्ततस्त--उभयत्रापि समासोक्तेरेवाभ्युपग मस्यों 
चित्यादलुगुणमेव प्राचीनरीत्या लक्षणम्लुक्तमस्माभिः । उदाहरणं क्रमेण-- 


अ्रतिसुखअमरस्वनगीतयः कुसुमकोमलदन्दरुचो बस्चुः । 
उपवतान्तऊरताः पवना55हत: किसलयः: सलय रिंव पाणिप्िः” ॥४७॥ [ रघु० ] 


अन्न विशेषणसास्यात्‌ काय्यसाम्याज्न प्रस्तुताद्वनरूतारूपार्थादप्रस्तुतो नत्तकीरूपो 
अडथः प्रतीयते । ि 


स्वमतं समथयते--वस्तुतस्त्थति। उभ्रयत्रापि-प्रस्ठुतादप्रस्तुतस्य॒प्रतीतावि अप्र- 
स्तुतात्‌ प्रस्तुतस्य प्रतीतावपिं। ओचित्यादिति। प्रस्तुताप्रस्तुतयोः संक्षेपेणोक्तिरूपस्य साम्य- 
स्योभयत्र समानत्वादिति भाव: । समासोक्तों विशेषण एवं इलेप:, अप्रस्तुतमशंसायां तु विशेष्येडपि 
स इत्यनयोभेंद एवेति नवीना: 

क्रमशः उदाहरति--श्रतिसुखेति । रघुबंश रवमसगें वसन्तवर्णनस्िदम्‌ । अ्रतिसुख- . 
अमरस्वनगीतयः-श्रतिसुखाः कर्णमधुरा:ः, अ्ममराणां स्वना सुझितान्येव, गीतयों गानानि 
यासा ता, कुखुमकोसलदन्तरूच -कुसुमाम्येव, कीोमला 9 न्तरुचों दन्‍्तक्रान्तयः यासां ताई, 
अनेन सस्मितत्व॑ विवक्षितम्‌। उपवनान्तरूता:-उपवनान्ता उपवनप्रदेश!ः तेषु रूता बल्लये: 
पवनाहत:-पवनेन, आहते: कम्पिते, किसलये:-नवपल्नवैः, सलये:-सामिनये: [ ल्यशब्देन 
लयानुगतो5डमिनयों लरद्यते ] पाणिभिरिव-हस्तैरिव बभुः-शुशुमिरे । .लूक्ष्यलमन्व्य करोति-- 
अन्नेति। विश्वनाथांदिमतेडदि प्रस्ततासु लतासु अप्रस्ततानां वतंकीनां व्यवह्ारस्थ गाना- 
भिनयरूपस्य समारोपात्‌ समासोक्तिरक्षतैयात्र । 


समन. अर»... लक अर 








का 


आदर्श इति | क. .उछ्वं में 'अप्रस्तुत वाच्या 
होती है? ऐसा करा ६ । 
जव्या । इसके विपरीत नवीन आलक्लारिक प्रस्तुत से अप्रस्तुत की प्रतीति में 
समासो। के! और अप्रस्तुत से प्रस्तुत की प्रतीति में “अप्रस्तृतप्रशंसा? ऐसा कहते हैं । वाच्ये 
श्ति। प्रस्तुतवाच्य अर्थ में अप्रस्तुत अथ के व्यवहार का आरोप समासोक्ति कहलाता है, यह 
विश्वनाथ आदि का मत है। वस्तुतस्तु श्ति । वास्तव में दोनों जगह ( प्रस्तुत से अप्रस्तुत की 
और अप्रस्तुत से प्रस्दुत की प्रतीति में ) समासोक्ति ही माननी चाहिये। अतः इस सिद्धान्त के 
अनुकूल ही हमने प्राचीन रीति से (समासोक्ति का ) लक्षण लिखा है । क्रमशः उदाहरण जैसे 
श्रति इति | अमरों की गुब्जार के रूप में कण-सुखद गीत गाने वाली, पुष्परूपी कोशल दाँतों 
को शोभा वारी, उपवन की लताएं युवा से कम्पित, मानों अभिनय करते हुए, नवीनपल्लवरूपी 
हाथों से सुशोभित हो रही थीं । अन्न शति । यहाँ विशेषणों की और कार्यों को समानता के 
कारण प्रस्तुत वृनल्तारूप अथ से अप्रस्तुत नतंकीरूप अथ प्रतीत होता है । 


प्रस्तुत अर्थ के व्यज्जित होने में समासोक्ति 
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“चातकस्ब्िचतुरान्‌ पयःकणान्‌ याचते जलूधरं पिपासितः। 
सो5पि प्रयति भूयसाउम्भसा चित्रमत्र महतामुदारता?॥ ४८॥ 
[ पूवचातकाष्टक० ) 
अन्न अग्रस्तुतान्वातकाजलघधराच् काय्छुसाम्यात्‌ प्रस्तुतो याचकः, उदाराइडघशयो 
धनपतिश्व बोध्यते । 
ः अग्रस्तुतप्रशंसा--- 
“अग्रस्तुतग्रशंसा स्यादग्रक्रान्तेचु या स्तुतिः। 
तन्मुखेन प्रस्तुतस्य निन्‍दा यत्र ग्रतीयते”॥ ४५९॥ [ दण्डी ] 
अप्रक्रातेषु--अप्रस्त तेषु--अग्रस्ततानामित्यथः, पष्टयथ सपघ्तमी । यथा-- 
“पादाउःहतं॑ यदुत्थाय मूरद्धांनमधिरोहति । 
स्वस्थादेवापमानेडपि देहिनस्तद्वरं_ रज:? ॥ ७०॥ [ माघः ] 


स्वमृतेन अप्रस्ततात्‌ प्रस्ततीक्तरूपा समास॥क्तमुदाहरात-चातक दह्वदात । पिपासितः 
पिंपासया युक्त-. चातकः, जलऊूदम्‌-मेघम्‌ [ अकर्थितकभल्वाद्‌ द्वितीया |] जलूदादिति भावः। 
ब्रिचतुरान-त्रयो वा चलत्वारों वा त्रिचतुरा:, तान्‌ [ ध्युपाभ्यां चतुरोजिध्यते | पयश्कणान्‌- 
जलवबिन्दूनू , याचते-मिक्षते । सोडपि-जलदोडपि, भूयसा-अपेक्षितादत्यधिकेन, अम्भसा- 
पयसा, पूरयति, तदयाचनामिति शेष:। अन्न-जगति, महताम-महात्मनाम्‌ , उऊदारता- 
वदान्यता, चित्रम्-आश्रयम्‌ , आश्वयकरीत्यथ:। लक्ष्यसमन्वयं करोति--अशन्नति । 

अप्रस्ततप्रशंसां लक्षयति--अप्रस्तुतप्रशंसेति | यत्र, अप्रक्रान्तेषु-अप्रस्ततेषु, विषय- 
सप्तमी यरू । अप्रस्ततविषया इति भाव: या, स्तुतिः-प्रशंसनम्‌ , तन्म्ुखेन-अप्रस्ततस्त॒तिद्वारा- 
प्रस्तुतस्य, निन्‍्दा, ग्रतीयते, सा अग्रस्तुतप्रशंसा, स्थात्‌ । अग्रस्तुतानाम्‌-अग्रस्तृतसम्ब- 
न्धिनी तद्विषयेति भाव: । 

उदाहरति--पादाहत झिति । शिशपालवधे द्वितीये वल्स्योक्तिरियन। यद्‌, रज:-धघूलि 
पादाहतम-पादेन, आहतं ताडितं॑ सत्‌, उत्थाय-उड्शीय, मूथधोनम्‌-आहन्तः शिरः, अधि 
रोहति-आक्रामति, संदू-रज:, अपसानेडपि-तिर कारे सत्यषि, स्वस्थातू-कामपि छज्जा- 
दिरूपां विक्ृषोतिमननुभवत:, देहिनः-देहधारिणश्रेतनादू, वरमू-श्रेष्ममू , अस्तीति शेष: । 


चातक इंति । प्यासा चातक मेथ्र से पाडी की तौच चार ब्‌< माँगता है, परन्तु वह 
( मेघ ) भी ( आदश्यकता से ) अधिक जल के द्वारा ( चातक की इच्छा ) पूरी करता हैं। बड़ों 
की उदारता आश्चयंजनक ही होती है । अन्न इति | यहाँ अप्रर्तुत चातक और मेघ से काय 
की समानता के कारण प्रस्तुत याचक और उदार धनी पुरुष की प्रतीति होती है। 
अप्रस्तुतप्रशंसा -- 


अपग्रस्तुत इति । जहाँ अप्रस्तुत की स्त॒ति हो और उससे प्रस्तुत की निन्‍्दा प्रतीत होवे, 


वहाँ 'अप्रस्तुतश्रदंसा? होती है । जैसे पादाहतम्‌ इति । अपमान होने पर भी खुपचाप रहने- 
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अत्र अप्रस्ततस्य रजसः प्रशंसामुखेन प्रस्ततस्य अपसानसहिष्णोनिन्दा प्रतीयते । 
यथा वा-- 
“सुख जीवन्ति हरिणा वनेष्वपरसेविनः । 
अज्ञेरयत्नसुलूमेस्तृणदर्भाडकुराजद्मिः”? ॥७५१॥ 
अन्न झूगाणां सुखजीवनस्याप्रस्ततस्य प्रशंसया प्रस्ततस्य राजालुब॒ त्तजीवनस्य 
निन्‍्दा प्रतीयते । 
का: व्याजस्तुति:-- 
| व्याजध्ततिसुखे निन्‍दा स्तुतिवां रूढिसन्यथा?! । [ मम्मठ: ] 
सुखे--आपादतः, अन्यथा--यथाक्रमं स्तत्यां निन्‍्दायां वा, रूढिः-पय्यवसानम्‌ । 
स्तृतिपय्यवस्ायिनी निन्‍्दा, निनन्‍्द्ापय्यवसायिनी स्त॒तिश्व व्याजस्ततिरिति फलितस्‌ । 
निन्दायाः स्ततिरूपेण पय्यवसाने व्याजरूपा स्तति:। क्रमेण. यथा-- 


लद्ष्यसमन्वय॑ करोति--अन्नलेति । मल्लिनाथस्तवत्र देहिलमपेक्ष्य रजस आधिक्यवर्णनादू 
व्यतिरिकमाह । 

उदाहरणान्तरं दर्शवति--सुखमिति । वनेषु-काननेपु, अपरसेविनः-न परान्‌ सेवन्त 
इति ताइशा:, अपराधीजा: स्वतन्त्रा इति यावत्‌, हरिणाः-स्गाः, अयल्नसुरूभेः-यत्न॑ विनेव 
सुप्राप:, तृणदर्भाडकुरादिभिः, अज्ञेः-तृणादिरूपरन्नेरित्यथ:, सुखम्‌-सानन्दनम, जीवन्ति- 
श्रियन्ते । गोधूमायन्कविधरवाद्दद्ननोजिभ्योडपि पराधीनेन्य: पुरुपेभ्यस्तृणभक्षिणो वन्‍या एव 
सुखजीविनः, स्वतन्त्रखात्‌ , तज्जीवनसागग्रया अयत्नसुल्मत्वाच्चेति भाव:। हरूध्ष्यसंगमन्न 
करोति अन्नति । 

व्याजस्तुदिरिति । यदा झुखे-आपातत:, निन्दा स्तुतिरवा, भवेत्‌ , परं॑ रूढि- 
पयवसानम्‌ , अन्यथा-आपातप्रती तिवैपरीत्येत, क्रमशः स्तुतों निनन्‍्दायां वा भवेत्‌, तदा 





वाले व्यथ पुष्ट ( दही ) ननुषब्य क्री अपेक्षा वह धूल अच्छी है जो पाँवों से ठुकराई जाने पर 
( ठुकराने वाले के ) सिर पर्र चद् जाती है 

अन्न इति । यहाँ अप्रस्तुत धूल की प्रशंसा के द्वारा प्रस्तुत अपमानसहिष्ण पुरुष की 
निन्‍्दा प्रतीत होती हे । 

अथवा जैसे सुखम्‌ इति । जद्जलों में दूसरों की सेवा न करने वाले ( स्परतन्त्र ) हरिण ही 
विना यत्न के रुलभ तृण, कुशा, अड्टर आदि रूपी अज्नञों से सुखपू्वंक जीवन निर्वाह करते हे 
अन्न शति । यहाँ अप्रस्तुत--मर्गों के सुखपूवक जीवन--की प्रशंसा के द्वारा प्रस्तुत--राजसेवा 
के द्वारा जीवननिवाँह--की निन्दा प्रतीत होती है । 

$ व्याजस्तुति--- 

व्याजस्तुतिरिति । जहाँ प्रारम्भ में निन्दा और अन्त में स्घ॒ुति प्रतीत हो अथवा प्रारम्भ 

में स्तुति और अन्त में निन्‍्दा प्रतीत हो, उसे “व्याजस्तुति” कहते हैं । 


आज. _.. _- >> 
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“त्यक्त्वा राज्यं गिरमनुसरन्‌ स्त्रीवशान्मूढबुद्धे 
राज्ञो आन्त्वा गहलविपिने हारयन्‌ मुग्धकान्तास्‌ । 
सख्यं बद्ध्वा कपिभिरसमं लड्गयन्‌ कीर्तिमग्रयां 
पूर्वेषां वो विछकयमनयों हेसलडझ्ां किमेतत्‌ ?? ॥ ७२॥ 


व्याजस्तुतिरलूुकारः । यत्र निन्‍्दायाः स्ततौ पयवसानम्‌ , स्ततेश्व निन्‍्दायां पयवसान तत्र 
व्याजस्ततिरलूुंकार इति भावः। फलिताथमाह-स्तुतिपयवसायिनीति । स्ततोौ पयवस्यति 
विश्राम्यतीति विय्रह३ । एवमन्यत्र । 

व्याजस्तरिति संज्ञाया अन्वर्थत्व॑ं प्रतिपादयति--निनदाया इति। ननु यत्र निन्‍्दया 
स्तति: प्रतीयते यत्र व्याजेन ( निन्दाव्याजेन ) स्तृ॒तिवव्याजस्ततिरिति संज्ञाशब्दाथ: साधु 
संगच्छते, स्तत्या त निन्दायाः ग्रतीती न सो5थ: संघटते, तत्र हिन व्याजेन स्ततिरपित 
निन्‍्दा तथा च तादशस्थले व्याजनिन्दा नाम अल्डकारान्तरमम्युपेयमित्यत आह-स्तुतेनिन्दा- 
रूपेणेति। व्याजरूपा स्तति:-निन्‍्दायां पयवसानात्‌ स्ततेव्याजरूपत्वम्‌ू , मिथ्यात्वमिति 
भावः। ननु पूर्वोक्ताया अप्रस्ततप्रशंसाया अस्याः को भेदः तत्रापि स्तुतेनिन्दाया: प्रतीतेरिति 
चेदुच्यते । दण्डयुक्तायामप्रस्ततप्रशंसायां स्तृतिनिन्दयो: पृथग्विषयत्वाद्‌ वैयधिकरण्यम्‌ , व्याज- 
स्ततां तु समानविषयत्वात्‌ समानाधिकरण्यम्‌ । 

उदाहरति--त्यक्त्वेति । कंश्विद्‌ राम॑ निन्दाव्याजेन स्तौति। हे राम !, स्रीवशात्‌ 
स्व्यधी नत्वात्‌ [ कैकेयीं प्रति बद्धम्रतिश्त्वात्‌ ] सूढबुद्धे:-मूढा विवेकशज़्या, बुद्धियस्व ताढुशस्य 
मुखस्येत्यथ: [ सूढा मोहमुपगता) -मूच्छाँ ग्राप्ता, डुद्धिमनों यस्य तादुशस्य रामग्रवासनरूपमन- 
मिमत॑ कैकेयीवचनं श्रत्वा प्राप्तमूच्छेस्येत्यथः, अथवा मृढ्य रामप्रवासनरूपामतकितोपनतां 
वेपद्माकण्य किंकतव्यविमूढा, बुद्धियस्य तादू शस्य ] राज्ष:-नृपते:, [ पितमंहाराजदशरथस्य | 
गिरस्‌-वाचम्‌ , आज्ञाम्‌ , कैकेयीं प्रति कृतां तद्ब॒चनपूर्तिरूपां प्रतिज्ञाम | अनुसरनू-पालयनू , 
[ सत्यापयन्‌ ] राज्यम्‌-राजकायम्‌ , [ अयोध्याधिपत्यस्‌ | व्यक्त्वा, गहन विपिने-गहने दुगमे, 
विपिने कानने, आनन्‍्त्वा-परिश्रम्य, सुग्धकान्तासू-म॒ग्धां मनोहराम्‌, कान्‍्तां स्वस्थियम्‌ , 
सीताम्‌ , हारयन्‌-पर रपहारयन्‌, कपिशिः-वानर: सह, अससमस्‌-अनुचितम्‌ , राजायोस्यस्‌ , 
सख्यम-साहचयम्‌ , बद्ध्वा-कृत्वा [ कपिजातीयेन सुभ्रीवेण राज्ञा अनुपम सौहाद॑ विधाय ] 
वः-युब्माकम्‌ , स्वस्थेत्यर्थ: पूवषास्‌-पूवंजानाम्‌, [ सगरसुतानाम्‌ ] अग्रयाम-श्रेष्ठाम्‌ , 
कीर्तिम-यश: [ सागररूप॑ यश:, पुरा श्रीरामचन्द्रपृवज: सगरसुतैरइ्वमेधाश्वमन्वेषयद्धि: प्ृथ्वी- 
भिमामवदाय भशमुद्र उत्पादितः. अत एवाद्यापि स सागर इते तन्नामसम्बन्धेनेव व्यपदिश्यत 
इत्यैतिहासिकाः ] रूद्लयन्‌--कल॒षयन्‌ , [ सेतुबन्धेत तरन्‌] हेमलझ्लाम्‌-स्वर्णमयीं पुरीम्‌ , 





जैसे व्यक्त्था इति । हे राम ! तुमने स्त्री के कारण मूढ्बुद्धि राजा के वचन से राज्य 
छोड़कर जह्लूल में भटकते हुए. ( अपनी ) मनोहर स््नी को लुथ्वाकर, बन्द्रों के साथ अनुचित 
मित्रता जोड़कर, अपने पूर्वजों की श्रेष्ठ कीति को लाँव कर सोने की लरूझापुरी को विध्वस्त 
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अत्र स्लीवशवर्त्तिनो मृडधियो नरप्तेवचनप्रतिपालनिम, पूवषां सगरसुतानां 
कीतिंलड्डना55दिकञ्ला55पाततो निन्‍्देव प्रतिभाति, चरमे त्‌ पित॒ः अतिज्ञा संरक्षिता, 
टदुस्तरं तोयनिधिमुत्तीय्य दुःसहग्रतापो वनिता5पहारी दशाननो विजितः, समूलमसुन्समू- 
लितइ्चेत्यहो ! दुष्करं कृतमिति सवमेव स्तुत्यां पय्यवस्थतीति निन्‍्दायाः स्तृतिरूपेण 
पय्यवसाने व्याजस्तुतिः | 
| “युक्त तवेतत्‌ रघुवंशभूपते ! सतां हि सख्युः परिपालनं बतम्‌ । 
क्‍ इतः स्तुति: का जगदीश ! निर्मला भवान्‌ यदथ न्‍्यवधी न्निरागसस्‌ ? ॥ ५३ ॥ 
ै अन्न प्रियबन्धो: संरक्षणसुचितमिति तब सुआ्लीवसहायत्व॑ युक्तमेवेत्यापाततः स्त॒ति- 


[ स्ववनितापहारिणों रावणस्य लडकानाम्नीं नगरीम्‌ ] विलूयमू-ध्ंसम्‌, अनयः-प्रापित- 

वानसि । एतत्‌ किम्‌-८तत्‌ किमुचितं त इति भाव: । लक्ष्यसमन्ब्य करोति-अन्नेति | चरमे- 

पर्यवसाने । एवम्‌-- 
म “कः स्वधुनि विवेकस्ते पापिनो नयसे दिवम्‌ |? 

इत्यादावर्षि 'गज्ञा सकृतिवदेव महापातकादि कृृतवतोडपि स्वर्ग नयाति” इति व्याजरूपया 
निन्‍्दया तत्प्रभावातिशयस्तृति:। 

स्तृतिव्याजेन निन्दाप्रतीतिमुदाहरति--युक्तमिति। रामं प्रति सग्रीवश्नातुर्वालिन 
उवक्तिरिंयम्‌। रघुबंशभूपते-हे रघुकुलोत्पन्ननृपते ! ग्म ! एतव्‌-सग्रीवरक्षणन्‌ , तवः-भवतः, 
युक्तम-3चितमेव । हिं-य॒तः, सख्युः-सहृद:, परिपालनम्‌-रक्षणम्‌ , सवाम्‌-उत्तमपुरुषाणाम, 
बतम्‌-निथम:, अस्तीति शेषः। इतः-अस्मात्‌ सखिपरिपालसरूपादधिका, निमला-निदोंपा, 
का-कतमाः स्तुतिः, तवास्तीति शेषः, यद्थम्‌-यस्य कृते, जगदीश-हे जगत्ममों [ सोल्लुण्ठो- 
क्तिरियम्‌] भवान्‌, निशागसम्‌-निरपराधम्‌ , मामिति शेषः, न्‍्यवधीतू-मारितवान। 
लट्ष्यसमन्वय॑ कंरोति--अन्नेति । 





किया, यह क्या बात है? अन्न इति। यहाँ ल्ली के अधीन मृढ्वुद्धि राजा की आज्ञा मानना, 
( अपने ) पूर्वंज सगर राजा; के पुत्रों की कीति का उल्लकह्नन करना आदि प्रारम्भ में निन्‍दा जैसी 
प्रतीत होती है, परन्तु अन्त में 'तुमने पिता की प्रतिज्ञा को रक्षा की, और दुस्तर समुद्र को राँघ 
कर दुधधप प्रताप वाले स्त्री का अपहरण करने वाले रावण को जीतकर उसका सनमूल दिनाश करके 
आश्रयंकारी दुष्कर कार्य किया” इस रूप में सारा ( इलोका« ) स्तृतिरूप में ही पर्यवसित हो 
जाता है। यह निन्‍्दा का स्तुति में पयवसान होने पर “व्याजस्तुति? है । 

युक्तम्‌ 5ति | हे रघुकुल के राजा! राप्त! तुम्हारे लिये यह्द उचित ही था । मित्र की 
रक्षा करना सज्जनों का व्रत है। जिसके कारण आपने एक निरपराध ( तक ) को मार डाला । 
है जगत्‌ के स्वामिन्‌ ! आपकी इससे अधिक निदोंष प्रश्नंसा क्या हो सकती है ? अन्न इति। 
यहाँ “प्रिय बन्धु की रक्षा करना उचित है, इसलिये तुम्हारा स॒ुग्रीव की सहायता करना ठीक ही 
था? इस प्रकार प्रारम्भ में यद्यपि स्तुति प्रतीत होती है, तो भी 'केवल मित्रकाय के लिये वृद्ध- 





रामस्य त्वत्सादइ्यविनोदमान्रमपि-तव साइस्येन त्वदज्लसइशवस्तुदशनेनेति भावः, 
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रपि, मिन्रकार्याथ निरपराधस्य जीणकलेवरस्य शाखारूगस्य मे हनन स्ंथा गहिंत- 
मेवेति चरमे निन्दायां पय्यवस्यतीति स्त॒तेरनिन्दायां पय्यवसाने व्याजस्ततिः । 
प्रती पमू-- 
“प्रसिद्धस्योपमानस्योपमेयत्वप्रकल्पनम्‌ । 
निष्फलत्वाणिधानं वा प्रतीपमिति कथ्यते” ॥ ५४ ॥ [ विश्वनाथः ] 
क्रमेण यथा-- 
“यत्‌ त्वन्नेत्रसमानकान्ति सलिले मग्नं तदिन्दीवरं 
मेघेरन्तरितः श्रिये ! तव मुखच्छाया5चुकारी शशी | 
येडपि त्वदूगमनाज्लुसारिगतयस्ते राजहंसा गता- 
स्व्वत्सादश्यविनोदमात्रमपि मे देवेन न क्षम्यते?? ॥ ५७ ॥ [ महाना० ] 


प्रतीप लक्षयति-प्रसिद्धस्येति | प्रसिदस्य उपमानस्य-उत्कृष्टगुणत्वेन उपमानतया 
प्रसिद्धस्य चन्द्रेन्द्रीवरादेः, उपमेयत्वप्रकत्पनम्‌-उपमेयत्वेत, प्रकल्पन॑ कथनम्‌ , प्रतीपम, 
इति कथ्यते।॥ 

द्वितीय॑ प्रतीपमाह--निष्फलरूत्वेति । पूर्व॑लक्षणाद्‌ उपमानस्थेत्यनुवर्तते । तथा च उप- 
मानस्य, निष्फलत्वासिधानं वा-निष्फलत्वेद निष्प्रयोजनततया, अमिधानं वणने च, प्रतीपभित्ति 
कथ्यते । अय॑ भाव:--यत्रोपमानमुपमेयतया वण्यते तत्‌ प्रथर प्रतीपम्‌॥ यत्र च उपमान- 
प्रयोजनस्यथोप ५ येनेव सिद्धों सत्यां तस्य [ उपसारस्य ] नैष्फल्यं प्रतिपाचते तद्‌ द्वितीय॑ प्रतीपम्‌ + 
प्रतीपं प्रतिकूलम्न॒च्यते ) उपमानप्रातिकूल्यादस्य प्रतीपत्व बोध्यम्‌ । 

उदाहरति--यदिति | माल्यवत्पवते वंर्षासु विरहिणो रामस्योक्तिरियम्‌। प्रिये ? 
हे सीते! त्वन्नेत्रसमानकान्ति-त्वन्नत्रयोः, समाना साधारणी, कान्तियस्य तादइृशम्‌, यद्‌, 
इन्दीवरम्‌-नी छोत्पलम्‌ आसीत्‌ , तत्‌, सलिछे-जले, मग्नस्‌-लीनम्‌ , वषतुना जछूबृद्धें:॥ 
तव, मुखच्छायानुकारी-मुखस्य, छायां शोभाम्‌, अनुकरोति, ताइश:, शशी-चन्द्रमा& 
मेघेः, अन्तरितः-आच्छादितः, वतंत इति शेषः । त्वद्गमनान्ुुसारिगतय+-त्वदगमनस्य 
अनुसारिणी सदृशी, गतियंत्रां ताइशा:, ये, राजहंसाः, आसन्‌ू, त्तेडपि, गता:-मानस 
याता:। वर्षासु हंसा मानस गच्छन्तीति कविसमयप्रसिद्धि:। -देवेन-दुविधिना, मे-मम, 





शरीर मुझ वानर को मारना सवथा निन्‍्दनीय ही हे? इस प्रकार अन्त में नित्दा ही फलित 
होती है। यह स्तुति का निन्‍्दा में पयवसान होने पर व्याजस्तुति है। 
प्रत्ती प--- 
प्रसिद्धस्य इति | प्रसिद्ध उपमान को उपमेय बना देना, या उपमान की निरथंकता 
बताना 'प्रतीप” कहलाता है । 
जैसे यत्त इति | हे प्रिये! तेरे नेत्रों के समान कान्ति वाले नीलकमरू जल में डूब गये 


तप्् काव्यदी पिका 


“मुर्ख यदि किसिन्दुना ? यदि चलाश्ले लोचने 

फिमुत्पछकदम्बक: ? यदि तरह्गजभड्ी अवबो। 
क्िसात्मभवधन्वना ? यदि सुसंयताः कुन्तलछा 

किमस्बुवहडम्बर: ? यदि तनूरियं कि श्रिया ?? ॥ ५६ ॥ [ वीरच० ] 


|. त्वद्वियोगजनितचित्ताशान्ति निवारणम्‌ , तन्मात्रमपि, न क्षम्यत्े-त सह्यते । विरहिणः प्रिया- 
साइश्यदशनमा त्रेणापि कथ्थ॑चिज्जीवनं यापयन्ति, मम तु दुदवशात्तदपि नष्टमिति भाव:। अत्र 
प्रसिद्धानामिन्दीवरादी नामुपमेयत्वप्रकल्पनात्‌ प्रतीपम्‌ । ननु उपमानादुपरमेयस्याधिक्यवणनरूपाद 
व्यतिरेकादस्य को विशेष इति चेदुच्यते | व्यतिरेके वैधम्यप्रयुक्तमुपमेयस्याधिक्यम्‌ , इह तु 
उपमानीकरणेन साथम्यमात्रप्रयुक्तम्‌ । 

द्वितीय॑ प्रतीपमुदाहरति--म्रुखमसिति । वीरचरिते सीतां विभाव्य रावणस्योक्तरियम्‌ । 
यदि, सुखम्‌-सीताया आननम्‌» अस्ति, तहिं इन्दुना-चन्द्रमसा, किम ? प्रकाशरूपस्य 
चन्द्रकायस्य सीताननेनेव क्ृतत्वाद्‌ व्यय एवायं चन्द्र इति भाव:। यदि. चलाओ्ले-चले 
चत्नले, अश्नले अपान्नौ, प्रान्तभागों ययोस्‍स्ताइशे, छोचने [ सीताया इति सर्वत्राध्याहायम्‌ ] 
स्त:, तहिं, उत्पलछकदम्बकः-उत्पलातामिन्दीवराणाम्‌ , कदम्बकै: समूहै: किस्‌-न किमपीत्यर्थः 
तत्कायस्य॒ नेत्रोत्सवस्याभ्यामेव कइृतत्वादिति भाव:। यदि, तरद्भजभद्जी-तरज्ञस्य बीचेः, 
भज्ञिरिव वक्रिमेव, भज्निययोस्ताइश्यौँ [ सप्तम्युपमानपूर्वपदस्य बहुब्रीहिरुत्तरपदलोपश्रेत्यनेन 
समासोत्तरपदलोपोौ पूवपदलाक्षणिको वा बहुब्रीहिर्वा ] अ्रवो, स्तः तहिं, आत्मभवधन्वना- 
आत्ममवस्य कामस्य, धनन्‍्वना धनुषा, किम ? व्यथ4मित्यर्थ:, तत्कायस्य जगज्जयस्य अस्या 
भ्रभ्यामेव सुकरत्वात्‌। यदि सुसंयताः-सुष्ठुतया बद्धा, कुन्तलछा:-केशा:, सल्ति, तहिं 
अम्बुवहडसम्बरः-अम्बुवहानां मेघानाम्‌, डम्बर:, समूहे:, किस ? तत्कायस्य विरहोद्दीपन- 
वाष्पच्छलजलवषण-मयूरनतनादेरेत रेव साधुक्षतत्वाद्‌ व्यर्था प्व इति भाव:। यदि, इयमस्‌- 
पुरोइश्यमाना, तनूः-शरीरयष्टि अस्ति, तहि श्रिया-अन्यया जडीमूतया लरध्म्या, किम (- 
न क़िमपि प्रयोजनम्‌ | अन्न इन्द्वादीनामुपमानानां किशब्देन निष्फलत्वाभिधानात्‌ प्रतीपम्‌। 





हैं, तेरी मुख शोभा की नकल करने वाला चन्द्र भी मेघों से आच्छाद्वित हो गया है, तेरी जैसी 
चाल वाले राजहंस भी ( वर्षा के कारण मानसरोवर को ) चले गए हैं। विधाता को इतना भी 
सह्य नहीं है कि में केवल तेरे साइश्य से (तुझ जैसी वस्तुओं को देखकर ही ) अपना जी 
बहला सकूँ। 
मुखम्‌ इति | यदि ( यह ) मुख है तो चन्द्रमा से फिर क्‍यां प्रयोजन ? यदि चन्जञल 
( प्रान्तभागों से ) युक्त ( ये ) नेत्र हैं तो इन नील कमलों से क्या लाभ है ? यदि तरह्न के समान 
| ठेढ़ी ये भौहें विद्यमान हैं तो कामदेव का धनुष व्यथ ही है। अच्छी तरह देँधे हुए इन केशों की 
विद्यमानता में बादलों का जमघट भी निष्फल है, यदि यह ( शोमायुक्त ) शरीर है तो लक्ष्मी से 
क्या प्रयोजन है | 
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अ्थमे प्रसिद्धानाआ्॒पमानवस्तूनामिन्दीवरा55दी नामुपमेयत्वंप्रकल्पनस्‌, द्विताये 
इन्दुप्रय्ट्ती नां निष्फलत्वकथनम्र्‌ । | 
अथ इलेषः-- 
“दब्देः स्वभावादेकाथें: इलेषोडनेकाथवाचनम”? । [ विश्वनाथः ] 
स्वभावादेकार्थें3रिति शब्दश्केषात्‌, वाचनमिति च॒ ध्वनेव्यवच्छेदः | यथा-- 
“खलस्य कण्टकस्येव द्विविधेव अतिक्रिया। 
उपानहा वक्त्रभज़ो दूरतो वा विवजनम्‌” ॥ छ७ण॥ 


लट्ष्यसमन्वयं करोति--प्रथम॒ इृति । 
अरथइलेप॑ लक्षयति--शब्दृरिति । इलेषः-अ्थंइलेष:। अन्यद्‌ निगदव्याख्यातम्‌॥। पद- 
कृत्यमाह--स्वभावादिति । शब्दर्लेषादिति। व्यवच्छेद इत्यग्रिमेणान्वयः। जय अवः- 


“शब्दैरनेकार्थवाचनं इलेष:” इत्येतावति लक्षण शब्दरलेषेडतिव्याप्तिः स्यात्‌,. तत्राप्यनेकार्थवाच- 


नस्य सत्तात्‌। “स्वभावादेकाथः इत्युक्तो तु तत्र शब्दानां स्वभावतोथ्नेकायंत्वान्न दोषः। 
अनेकार्थवाचन मित्यत्र वाचनममिधया वोधनमित्यत आह--बाचनसिति । ध्वनिस्थले तु केस्यचिद्‌ 
वाचनं कस्यचिद्‌ व्यक्षममिति न दोष:। ननु एकार्थे: शब्देः कथमनेकाथप्रतिपादनमित्ति 
चेदुच्यते । एकाथरित्यस्य सामान्यरूपकार्थाभिधायकैरित्यथं:। तथा च सामान्यरूपकार्थामिघा- 
यिभिः शब्द: एकपमंपुरस्कोरेण नानाथविशेषप्रतिपादनस्य संभवाज्ञ दोष:। उदाहरति-- 
खलस्येति । खलस्य-दुर्जनस्य, कण्टकस्येव-कण्टकवत्‌ , उपानहा-पादत्राणन, वक्न्नभद्भई- 
व्त्रस्य मुखस्य, भन्नस्ताडनम्‌ , दण्डेन दमनमिति यावत्‌ , कण्टकपक्षे वक्‍त्रस्य निशिताग्रभागस्य, 
भन्नो मदनम्‌, त्रोटनमिति यावत्‌, वा-अथवा, दूरतः-दूरांदेव, विवंजनसू-त्याग: तदन्ति- 
कागमंनमिति भावः, इति द्विविधेव-द्विप्रकांरव, प्रतिक्रिया-प्रतीकारः, अस्तीति शेषः 


प्रथमे इति । पहले उदाहरण में इन्दीवर आदि प्रसिद्ध उपमानों को ( नेत्र आदि का ) 


उपमेय बनाया गया है। दूसरे उदाहरण में चन्द्र आदि ( प्रसिद्ध उपमानों ) में निष्फलत्व बताया .: 


गया है । 
अथरलेष--- 

यदि शब्द स्वभाव से एकाथक हों परन्तु उनके द्वारा अनेक अर्थों का ( अमिधादृत्ति से ) 
कथन हो तो “इलेष” अलझ्कार होता है । 

स्वभावाद्‌ इति | लक्षण में 'स्वभावाद एकार्थे: इन शब्दों से शब्दर्लेष से अर्थस्लेष का 
भेद किया है । [ शब्दरलेष में शब्द स्वभावतः एकार्थक नहीं होते हैं; किन्तु अनेकार्थक होते हें ] 
वाचनम्‌” इस पद के द्वारा ध्वनि से अथरलेष का भेद बताया है। [ ध्वनि में दूसरे अथ का 
वाचन नहीं होता किन्तु व्यज्षन होता है। ] 

« जैसे खलस्य इति । वुष्ट पुरुष और काँटे के केवल दो ही प्रतीकार हैं--या तो जूते से 

मुख भजन कर देना या फिर दूर से दी उसका त्याग कर देना । 










काव्यदी पिका 


सहोक्ति;-- 
“सा सहोक्तिः सहाथस्य बलादेक द्विवाचकम्‌?? । 
यथा-- 
“घुरोपनीतं न॒प ! रासणीयक द्विजातिशेषेण यदेतदन्धसा। 
तदद्य ते वन्‍्यफलाशिनः पर परति काइ्य यशसा सम॑ वषु:? ॥ ५८ ॥ 
अन्न वपुयशश्वोभयमपि क्षीयते इति सहाथबलाह्ोध्यते । 
काब्यालक्ेसू-- 
“हेतो्वाक्यपदाथ व्यलिडज्ञसुदाह्॒तम ?? । [ विश्वनाथ: ] 


4<० 





अन्नोत्तराध वक्‍त्रभज्ञादिसामान्यशब्देरनेकाथप्रतिपादनाथइलेप:, छब्दानां परिवृत्तिसहत्वादप्य- 
स्यार्थत्वं विज्ञेयम्‌ | ग्रक्ृताप्रकृतोभयाथअित उपमासंकीणोंड्य भेद:। प्रक्वतमात्राथितो54श्लेषो 
यथा रसगज्ञापरे--- 

अज्जुनस्य॒गुरुमायामनुज: परमः पुमान्‌। गुज्ञापुज्धर: पायादपायादिह कोडपि वः ॥ 

अन्न कृष्णदत्तात्रेयावुभावपि प्रकृृतों । 

_सहोक्ति लक्षयति--स्ला सहोक्तिरिति । एकम्‌-एकपदार्थान्वय्यर्थाभिधायकम्‌। द्वि- 
वाचकमू्‌-पदार्थद्वयान्वय्यर्थाभिधायकम्‌ । इतरत्‌ स्पष्टम्‌ । उदाहरति-पुरोपनीतमिति । किराता- 
जुनीये प्रथमे युधिष्ठिरं प्रति द्रौपधक्तिरियन्‌ । नुप [-हे राजन्‌ ! यत्‌, एततू-पुरोवर्ति, वपु+- 
शरीरम्‌ , पुरा, द्विजातिशेषेण-द्विजभ्ुक्तावशिश्रेन अन्धसा-अन्नन, रमणीयकम्‌-मनोहरत्वम्‌ , 
उपनीतम्‌-प्रापितम्‌ , अद्य, वनन्‍्यफरलकाशिनः-वन्यानि वनोत्पन्नानि, फलानि, अश्नाति 
अद्क्त, शति तथाभूतस्य, ते-तव, तदू-वपुः, यशसा-कीर्ल्या, समम्‌-सह, परम्‌-अतिमात्रम्‌ , 

काश्यसू-क्ृशातल्म्‌ , परात-प्राप्नाति । वपुरितवर तव यशाञआप क्षेवीन्मुखामात भमाव:। अन्न 
यद्यपि शब्दमर्यादया 'काइय परति' इति पदद्वयं वयुपवान्वति, तथापि सहार्थसामर्थ्याद्‌ यशसा5पि 
तदन्वयो जायत शति सह्ोक्तिरलकझ्कारः । 

काव्यलिब्लमाह--हेतोरिति । हेतो;-स्वतोडनुपपथ्यमानाथोंपपादकहेतों:, वाक्य पद थत्वे- 





सहोक्ति-- 
जहाँ एक शब्द सह? शब्दाथ के वल से दो अर्थों का बोधक हों जाता है वहाँ “सहोक्ति? 
अलक्वार होता है । 
जैसे पुरोपनीतम््‌ इति | हे राजनू ! युधिष्ठिर ! जो तुम्हारा यह शरीर पहले ब्राह्मणों 
को देने के बाद बचे हुए अन्न से मनोहर कान्तियुक्त थां; आज वही तुम्हारा शरीर जंगली फल 
खाकर यश के साथ-साथ अत्यन्त कृश हो रहा है। अन्न इति। यहाँ 'सह' शब्दार्थ के बल से 
(ही ) शरीर और यश्ञ दोनों क्षीण हो रहे हैं” यह अथ बोधित होता है । 
काव्यलिज्ञ--- 
। हेतोरिति | वाक्यस्य इति । जहाँ वाक्याथ का या पदार्थ का ( किसी वस्तु के प्रति ) 
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द 
| वाक्यस्य पंदार्थस्य वा हेतरूपेणोक्तो काव्यलिड्गस्‌ । यथा-- द 
द “२ हस्त ! दक्षिण ! मझ्नतस्य शिशोद्विजस्य द 
जीवातवे विसूज झ्ूद्रझुनो क्ृपाणम । 

रामस्य गात्रमसि दहर्भरगभंखिन्न- 
सीताप्रवासनपटोः करुणा कुतस्ते ?? ॥ ५५ ॥| [ उत्तरच० ] | 
अंत्र करूणाया अभावे “रामस्य गात्र्मस”? इंत वाक्यम्‌ हुभरगर्भाखन्नसाता- 
प्रवासनपटो:”” इति पदाथश्व हेतः । 
| 
| 


वाक्य च पढ़ चर वाक्यपदे, तयोरथों, वाक्यपदाथ्थो, तयोर्मावः, तस्मिन्‌ , वाक्यार्थत्वे पदा्थत्वे 
उभयाथत्वे वा सतीत्य्थ:। काव्यलिड्भो नाम अल्झारों भवति। अय॑ं भावः--यत्र कंचन उप- 
पत्तिसापेक्षमर्थमुपपादयितं वाक्यार्थ:, पदार्थस्तदुभवार्थों वा हेतुत्वेनोपन्यस्यते तञ्॒ काव्यलिडञ 
नाम अलडकारो भवति । काव्यं कविविवक्षितोषथों लिझ्नचते ज्ञाप्यते उपपाच्रतेडनेनेति योगाथः: 
अर्थान्तरन्यासे तु उपपन्न एवाथ: समथ्यत इति नातिग्रसन्नः। केचित्त निहतुकाथंग्रातिपादनस्य 
दोषत्वेना भिधानाद दोषाभावरूपोडय॑ न पृथगलडकार इत्याहु: | व्याचष्टे--वाक्यस्येति । 
उदाहरति--रे हस्तेति। उत्तरचरिते शउस॒नि जिघांसतो रामस्योक्तिरियम्‌ | रे दक्षिण ! 
हस्त ! स्तस्य ह्विजस्य-जाह्णस्य, शिक्षोः, जीवातवे-जीःन य, शूद्गझ्ब॒ुनौ-शम्वकनाम्नि 
कस्मिंश्वित्‌ स्व्रवणप्रतिकूलतपश्चयारते शूद्े, कृपाणम्‌-वज्ञम्‌ , विसज-पातय, शदसुनि कृपार्णन 
जंहीत्यर्थ: | हे हस्त ! त्वम, दुभरगभ खिन्नसी ताप्रवासनपटोः:-दुर्भ रेण पूर्णतया दुर्वेहेन, गर्भेण 
खिन्नाया: श्रान्ताया: सीताया: प्रवासने गृहाह्निवासने, पटोदक्षस्य, दयनीयेडपि स्वजने 
नितान्तं॑ दयाशत्यस्तेति भावः। रामस्य-मम, गान्रम-अज्ञम्‌ , असि। त्े-तव, 
कस्मात्‌ , करुणा-दया, संभवेदिति शेष:, निष्करुणजनावयवे त्वयि कारुण्याभाव उचित णवेति 
भावः। लरूध्टयसमन्वयं करोति--अन्नेति “करुणाया अभावे? इत्यस्य “दक्षिणहस्तस्य” इत्यादि: । 
वस्तुतस्तु दुभरगभखिन्नसीताप्रवासनपटो रामस्य गात्रमसि” इति सविशेषणवाक्र्याथमान्रहेतुक 
काव्यलिज्ञमिदम्‌ । उभयाथ हेतुकमुदाजिही पितं चेद्‌ इदसुदाहायम्‌-- 
चिकुरप्रकरा जयन्ति ते विदुषी मू्नि यान्‌ बिभति सा। 
पशुनाप्यपुरस्कृतेन! तत्तलनामिच्छतु चामरेण. कः॥ 
नेषघे दमयन्तींवर्णनपरमिदं पद्यम्‌ | अन्न चामरस्य दमयन्तीकुन्तलभारसाम्याभावे “विदुषी 








द 


कारणरूप से कथन हो वहाँ 'कावग्यलिज्ञ” अलंकार होता है। 

जैसे रे हस्त इति। हे ( मेरे ) दाहिने हाथ ! मृत जाह्मण बालक के जीवन के लिये... 
शूद्व मुनि ( शम्बक ) पर तलवार चला। तू भी तो दुवहगभंभार से आ्आान्त सीता को भौ घरसे : 
बाहर कर देने वाले राम का ( ही ) अह्ञ है, तम्के दया क्‍यों आवे ?। अजन्न इत्ति। यहाँ करुणा 
के न होने में “रामस्य गात्रमसि? इस वाक्य का अथ' और <५दुभरगमंखिन्न! इत्यादि पद का 
अथ, हेत है। 





काव्यदी पिका 


विभावना-- 
“विभावना बिना हेतु कार्य्योत्पत्तियेदुच्यते?? । [ विश्वलाथः ] 
यथा-- 
“अपमेघोद्य वषमदृष्टकुसुम॑ फलस । 
अतांर्केतोपपक्नं॑ वा दशनं ग्रतिमाति मे? ॥ ६० ॥ [ कुमारसं० ] 
अन्न मेघोदयकुसुमरूपकारणयोरभावे5पि वर्षफलरूपकाय्ययोर भिधानम्‌ ॥ 


मूधेनि यान्‌ बिभति सा? इति वाया, 'पशनाप्यपुरस्कृतेन! इति पदार्थश्रेत्युभय मिलितं हेतुः । 
केवलपदा्थ हेतुक॑ यथा-- 
भस्मोद्घूलन ! भद्रमस्तु मवते, रुद्राक्षमाले ! शर्म 

हा सोपानपरम्पर ! गिरिसुताकान्तालयालडऋते ! 
अद्याराधनतोषितन॒ विभ्वुना थुष्मत्सपर्यासुखा- 

लोकोच्छेदिनि मोक्षनामनि महामोहे निलीयामछे ॥ 


अत्र मोक्षस्य महामोहत्वमुपपत्तिसापेक्ष युष्मत्सपर्यासुखालोकोच्छेदित्वेन पदार्थनोप- 





कि. । 

विमावनां लक्षयति--विभावनेति । कारणाभावेडपि कार्योत्पत्तिवचन विभावनेति भावः । 
इढ तु बोध्यम-न खल्वत्र कारणमात्रस्याभावो विवक्षित:, अपि तु प्रसिद्धओब्य कारणस्य । कारण* 
मात्राभाव तु कार्योत्पत्तिवचनमेवासज्ञतमापचेंत । उदाहरति-अपेति । कुमारसंभवे पष्ठे गगना- 
दवतीर्णान्‌ मुनीन्‌ प्रति गिरिराजोक्तिरेयम्‌ । अतर्कितोपपन्नम-अतर्कितमविचा रितमेव, उपपन्न- 
मुपगतम्‌ , अत्यन्तासंभावितमित्यथ्थ, वः-युप्मार्क भुनीनाम्‌, दशनमू-साक्षात्कार:। से-मम 
हिमाल्यस्य इते [ सम्बन्धसामान्ये पष्ठटी ]) अपमेघोदयम्‌-अपगतो मेघानां जलदानान्‌, उदयो 
यस्मात्‌ , ताइशम्‌ , वर्षम्‌-दृष्टि, अनभ्रा वृष्टिरेति यावत्‌ , अदृष्टकुसुमम्‌-न दृष्टम्‌ , कुसुम पुष्प 
यस्य ताइशम्‌, फलम्‌, प्रतिभाति-प्रतीयते । अद्याकस्माद्‌ मवदृशनेन अनम्रव्ृष्टिवद्‌ अकुसुम- 
फलवच्चातिदुलमी लाभो मे संजात इति भावः । रूद्ष्ये संगमयति--अन्नति । अस्या एव 
उदाहरणान्तरं-- 
अनायासकृृशं मध्यमशंकरतले दृशों । अभूषणमनोहारि वपुस्तस्या मगीदृश: ॥ 


विभावना-- 
विभावना इति । विना कारण के कार्य की उत्पत्ति बताने में “विभावना” अलंकार 
होता है । 
जेसे अप इति | अचानक प्राप्त हुआ आपका दर्शन मेरे लिये बिना मेघ की- वृष्टि तथा 
विना पुष्प के फल के सइझ है। अन्न इंति। यहाँ मेवोदय और पुष्परूप कारणों के विना भी 
वर्षा और फलरूप काय की उत्पत्ति बताई गई है। 





व्त्क्ता -७---+ चल तलल---ज८र्म०-... 
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विशेषोक्तिः-- क्‍ 
“सति हेतो फलाभावे विशेषोक्तिः” त्रिधा च सा। कक | 
उक्त्यजुक्त्योनिमित्तस्थाप्यचिन्त्यत्वे च कुत्रचित्‌॥ ६१ ॥ 

उक्तनिभित्ता, अनुक्तनिमित्ता, अचिन्व्यनिमित्ता चेति खा त्रिधा। क्रमेण यथा-- 
“धनिनो5पि निरुन्‍्मादा युवानो5पि न चब्चलाः । 
प्रभवाउप्यग्रमत्तास्ते महामहिमशालिन:”? ॥ ६२॥ 
अन्न धना55दि रूपहेतुसत्त्वेषपि उन्‍्मादादिरूपफलाभावः, महामहिमशालित्वबलवान्न 
निमित्तमुक्तम्‌ । अन्नव चतुथपादे “क्रियन्तः सन्ति भूतल”? इति पाठे-निमित्तमजुक्तंभवति । 


अन्न मृगीदृशः कथ्यादौं कार्श्यादिकम्‌ आयासादिप्रसिद्धकारणं विनेव प्रतिपादितमिति 
विभावना । 
विशेषोक्ति लक्षयति--सति हेताविति। हेतो विद्यमानेडपि कार्यानुत्पत्तिप्रतिपादन 
विशेषोक्तिरेति भावः । तस्या भेदानाह--ब्रिधेति । सा-विशेषोक्तिः, निमित्तस्थ-कारणसस्वे- 
$पि। कार्यानुत्पत्तिहेतो: कार्योत्पत्तिप्रतिवन्धकस्येति भावः । उक्त्यज्ुक्त्योः-वचने, अवचने 
चेत्यव:, कुत्रचिदू, अचिन्त्यत्वे च-अतकंणीयत्वे च सति, ब्रिधा-त्रिप्रकारा भवतीति शेषः। 
नामतः स्पष्चवति--उक्तनिमित्त ति । 
उदाहरति--धनिन शति । ये धनिनो5पि-धनवन्तो5पि, निरुन्‍्सादाः-उन्मादरहिता:+ 
युवानो5पि-यौवन प्राप्ता अपि, नचब्लला:-चाअल्याभाववन्तः [ नैकधेत्यादिवद्‌ू न शब्दस्य 
चब्न॒लशब्देन सह समास:, अत एवं नलोपी न। नजो नलोपस्य विधानात्‌ | अथवा 'चन्नला न? 
इति योजना कतंव्या | ] प्रभवो5पि-प्रभ्ुत्वयुक्ता अपि, निगम्महानुगअहसमर्था अपीति भाव७ 
अंप्रमत्ता:-प्रमादाभाववन्‍्त:ः, सदा सावधाना इति भावः, भवन्ति। ते, सत्यं महामहिस- 
शालिनः-नदता, महिम्ना शालन्ते शोभन्‍्त शति तथाभूता:, महाप्रभावा: सन्‍्तीति भावः । 
लक्ष्यसमन्वयं करोति-अन्नेति । निमित्तम-कार्योत्पत्तिप्रतिबन्धनिमित्तम्‌ । अनुक्तनिमित्तामुदा- -' 
इंतु माह--अन्नेवेति । | 
| 
| 
क्‍ 
| 





विशेषो क्ति--- 

सति इति । कारण के होने पर भी यदि काय का अभाव बताया जाय तब “विशेषोक्ति? 
अलंकार होता ह। ब्रिधा इति। कारण की विद्यमानता में भी काय के न होने का कोई न 
कोई कारग अवश्य होना चाहिये। यदि वह कारण बता दिया जाय तब “उक्तनिमित्ता? विश्े- 
पोक्ति होती है, न बताया जाय तो “अनुक्तनिभित्ता? यदि वह कारण ऐसा हो कि विचार में भी 
न आ सके तो “अचिन्त्यनिमित्ता? । इस प्रकार विशेषोक्ति तीन तरह को है। 

जैसे धनिनो5पि इति । जो पुरुष धनी होते हुए भी उन्माद .रहित हैं, जवान होते हुए 
मी चन्नल नहीं हैं, प्रभु ( शासक ) होते हुए भी प्रमाद नहीं करते हैं, वे बड़ी महिमावाले हैं ॥ 


,श्रत्र इति । यहाँ धन आदि द्वेतुओं की विद्यमानता में भी उन्माद आदि फल ( काये ) का 
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“स एकस्वीणि जयति जगन्ति कुसुमाथ्युधः। 
हरताऊ तन यस्य शस्भुना न बल हृतम्‌॥ '३॥ 
. अन्न तनुहरणे5पि बलाहरणे निमित्तमचिन्त्यम्‌ । 


विरोध+-- 
(4 “विरोधः सो5विरोधे5पि विरुद्धत्वेन यद्गवचः”! । [ मम्मटः ] 
वस्तुतो5विरोधे5पि विरुद्ययोरिव धर्मयोयंद्भिधानम्‌, स विरोधः । अयमेव विरो- 


अजिन्त्यनिमित्तामुदाहरति--स एक इति। स+प्रसिद्ध'. कुसुसमायुधः-कुममान्येव 
आयुधमर्त्र यस्य तादृश:, काम: एकः-एकाकी सन्‌, न्नीणि, जगन्ति-भुवनानि; जयति-स्त्रा- 
यत्तीकरोति | यस्य-कामस्य, तनुम्‌-स्थूलशरीरम्‌, हरतापि-विनाशयतापिः शमस्झ्ना, 
बलमू-जगद्‌वशीकरणसामथ्यम्‌ , न हतम्‌ न विनाशितम्‌ , विनाशयितु न पारितमिति भावः । 
अन्न शरीरनाशरूपे हेती सत्यपि तत्कायस्य बलविनाशस्य अवचनाद विशेषोक्ति: | अस्या अचिन्त्य- 
तिमित्तत्वं समथयते-अन्नेत्यादिना । अयं॑ भाव:--यचप्यनुक्तत्वाविशेषाद्‌ अचिन्यनिमित्ताप्यनुक्त- 
निमित्तव भवितमहति, तथाप्यनुक्तनि मित्तायां ज्ञातमेव निमित्तं नोच्यते । अचिन्ध्यनिभित्तायां तु 
निमित्तस्य दुरूहत्वादज्ञातस्य वानुक्तिरिति पृथगुक्ति: । 

विरोध॑ लक्षयति--विरोध इति | अधिरोधे5पि-वस्त गत्या विरोधा मावेडपि, विरुद्धत्वेन- 
विरोधप्रतिभाप्रयोजकरूपेण यद्‌, वचः-उक्तिः, सः विरोध इत्युच्यते | व्याचश्टे वस्तुत इति । 
-विरुद्वयो रिव-व््यधिकरणत्वमे वात्र विरुद्धत्वम , तथा च अव्यधिकरणयोरपि व्यधिकरणतया प्रति- 
भासमानयोरित्यथं:। अभिधानम्‌-एकाधिकरणतया प्रतिपादनम्‌ | लक्षण अविरोधेपीत्युक्त्या 
विरोधस्याभासल्वमुक्तं मवतीत्यत॒ आह--अयमेबेति । आ ईपद माषत इत्याभासः, विरोधश्वा- 
सावाभासो विरोधाभास:। अन्न हि--आपाततः प्रतीयमानोडपि विरोधों झटिति वाधबुद्धया 





अभाव वताया गया है। और ( उन्‍्माद आदि काय की अनुत्पत्ति का ) निर्मित्त महामहिम- 
शालित्वः यहाँ बता दिया गया है। अन्नेव इति । इसी पद्य के चतुर्थ पाद में यदि 'कियन्तः 
सन्ति भूतले? ( पृथ्वी में ऐसे पुरुष कितने हैं ) इस प्रकार पाठ बदल दें तो उनन्‍्माद आदि कारय॑ 
का निमित्त अनुक्त हो जाता है | | 

स एक इति | वह पुष्पधन्वा ( कामदेव ) अकेला ही त्रिभुवेन का विजय करता है, 
जिसके शरीर का ध्वंस करते हुए भी शंकर ने ( जिसके ) बल का ध्वंस नहों किया । अन्न इत्ति । 
यहाँ दरोर का धवंस करने पर भी ( उसके ) बल का ध्वंस न करने में हेत अचिन्त्य है । 


विरोध-- 
| विरोध इति। वस्तुत इति। वास्तव में विरोध न होने पर भी विरुद्ध जैसे प्रतौत होने 
वाले दो धर्मों का ( एक अधिकरण में ) कथन करने पर “विरोध” अलंकार होता है। इसे ही 
“विरोधाभास” भी कहते हैं। 








अष्टमशिखा | द बेढथ 


धा55भास इत्यप्युच्यते । व्यधिकरणयोरिव धर्मयोः सामानाधिकरण्येन निर्देशो विरोधः 
घंमश्वात्र जातिगुणक्रियाद्रव्यरूपः । उदाहरणस्‌--- | 

“अजस्य गृहतो जन्म निरीहस्य हतद्विषः 

स्वपतो जागरूकस्य याथाथ्य चेद्‌ कस्तव ???॥ ६४ ॥ [ रघु० ] 

“जगय्योनिरयोनिस्त्व॑ जगदन्तो निरन्तकः। 


 अतिहतो न परोइतीति भाव: । फलितार्थमाह--व्यधिकरणयोरिवेति । आपाततो. विभिज्नाधि- 
. करणतया प्रतीयसानयोरित्यर्: | सामांनाधिकरण्येन-एकाधिकरणबृत्तितया । 
उदाहरति--अजस्येति । रघुदंशे दशमे योगनिद्रोत्थितस्यं विष्णो: सुरक्ृता स्तुतिरियम्‌ | 
है भगवन्‌ ! अजस्य-न जायत इत्यज:, तस्यें, जन्मशत्यस्यापि, जन्म-मत्स्य-कुृमे-वराहांदि- 
शरीरसम्बन्धम्‌ , ग्रह्ुतः-स्वीकुवंतः, जायमानस्येत्यथं, निरीहस्य-निश्चेथ्स्यापि,. हतद्धिष:- 
हताः, द्विष: शत्रवो येन ताइशस्य शत्रुधातिन:, स्वपतः-योगनिद्रामनुभवतो5पि, जोगरूकस्ये- 
सवंसाक्षितया नित्यप्रबुद्धस्य, तब-भवतः, याथाध्य॑म्‌-तत्तम्‌; कः, वेदू-जानाति १ न को5पी- 
त्यर्थ: । अन्न प्रथमे पादे अजत्वगुण-जन्मग्रहणक्रिययो:, द्वितीये निरौहत्वगुण-शन्नुहननक्रिययों:, 
 ठृंतीये चर निद्रारूपस्वापगुण-जागरणक्रिययोश्व व्यधिकरणतया विरुद्धयोरपि ऐकाधिकरण्यं प्रति- 
पादितमिति विरोध: भगवतः प्रभावस्यातिशयित्वात्‌ू , समस्तजगदाधारस्य भगवतो जगदन्तंभू त- 
विरुद्धपदार्थांधा र॒त्वस्या प्यवाधादू वा विरोधस्याभासत्वं॑ वोध्यम्‌ ।. यचपि तठृतीये पादे स्वापों 
जागरण च कालभेदेनैकत्र संभवत इति नास्ति विरोध-, तथापि स्वपत इति वर्तमानकालविहितेन 
शतृप्रत्ययेन जागरणस्य स्वापकालिकऋत्प्रतिपादनेन  अस्त्येव विरोध: । तयोरेकाधिकरण्यस्य _ 
युगपददशनात्‌ । छ 
दितीयमुदाहरति--जगद्योनिरिति । कुमारसंभवे ढितीये इन्द्रपुरोगदवैज्ज्ण: स्तुति- 
रियम्‌। हे भगवन्‌ !, त्वमू, जगद्योनिः-जगतां योनिः कारणमपि, अयोनिः-न योनिः, 
अकाोरणमिति विरोध:, वस्ततो न योनि: कारण यस्य, ताइशः, स्वयमकारण शत्यर्थ, स्वयंभूर- 
सीति भावः:। जगदनतः-जगताम्‌ , अन्तः संहर्ता, अपि, निरन्तकः-असंहतेति विरोधः, 


व्यधिकरणयोरिति । जो भ्रम ऊपर से देखने में भिन्न-मिक्त आधारों में रहने वाले जैसे 
प्रतीत होते हैं उनका यदि समान आधार में रहना बताया जाय, तब “विरोध” होता है। घंमे 
इति । धर्म से यहाँ जाति, युण, क्रिया और द्रव्य से अभिप्राय है। ५ 
उदाहरण जेसे अजस्य इति । हे देव! अजन्मा होने पर भी जन्मग्रहणं करने वाले, 
निरीह द्ोने पर भी शत्रुओं का नाश करने वाले, सोते हुए मी जागने वाले आप के यथार्थ संत्रूप 
को कौन जानता ?। [ यहाँ अजत्व आदि धर्मों का जन्मग्रहण आदि धर्मों के साथ विरोध हैं । 
थे दोनों बातें एक आधार में नहीं रह सकतीं । ] 
. जगद्‌ इति। हे भगवन्‌ ! आप जगत्‌ की योनि ( कारण ) होते हुए भी अयोनि 
(कारण नहों हैं---आप का कोई कारण ( योनि ) नहीं है) जगत्‌ का अन्तक ( संहार करने 
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जगदादिरनादिस्त्वं जगदीशो निरीश्वरः” ॥ ६० ॥ [ कुमारसं० ] 
प्रथमे भगवतः प्रभावस्यातिशयित्वादापाततः प्रतीयमानस्य विरोध्स्थ समा- 
धानस्‌ । द्वितीये नजृतत्पुरुषसमासे विरोधः, बहुत्नी हिणा परिहारः । 
विषमस्‌-- 
“गुणक्रिये वा यत्‌ स्यातां विरुद्ध हेतुकाय्येयोः । 
यद्वाउ5रधस्य वेफल्यमनर्थस्य च सम्भवः॥ ६६॥ 





वस्तुतस्तु निर्गंत: अन्तको यस्य, अन्तकाद्‌ निष्क्रान्तो वा, तादश:, अन्तरहितत्वादू नित्य इति 
यावत्‌। त्वम, जगताम, आदिः-पूव॑वत्येपि सन्‌ , [ सदेव सौम्येदमग्न आसीदिति श्रतेः ] 
अनादि:-न आदिरिति विरोधः, वस्तुतस्तु न आदियंस्य तादृशः, स्वयमादिरहितः, त्वत्‌ प्राक्‌ 
किमपि नासीदिति भावः। जगदीशः:-जगताम्‌ , ईश: नियन्ताउपि, निरीइवरः-अनीझरः 
अनियन्ता इति विरोषः, वस्तुतरतु निगत ईश्वरो यस्य तादृश:, स्वयं केनाप्यनियम्य इति भावः, 
असीति सत्र शेष: कल्पनीय:। अत्रापि जगद्योनित्वादेरयोनित्वादिमि: समानाधिकरण्य॑ 
विरुध्यते | तेषां वैयधिकरण्यात्‌ ! वर ख्योक्तमार्गेण विरोधस्यामासत्व॑ बोध्यम्‌॥ उसयोः: पद्ययो- 
विरोध॑ परिहरति--प्रथम इत्यादिना । समाधानम्‌-परिहर:, आभासीकरणमिति यावत्‌। 
'नज्तत्पुरुषसमासे? इत्यस्य 'अयोनिरि? त्यादौ इत्यादि । 

विषम लक्षयति--ग्रुणक्रिये इति। यत्‌ , हेतुकार्ययोः-द्वेतो: कार्यस्य च, गुणक्रिये- 
४ण: क्रिया च, विरुद्धे-परस्परविपरी ते, स्याताम्‌, तद्‌ , विषमस्‌-विषमा लक्कार:, सतमू-इृष्टम्‌ । 
अय॑ स्पष्टो भावः-ञदयत्र कार्यस्य झुणः कारणगुणाद विपरीत: यत्र वा कार्यसय क्रिया कारण- 
क्रियातों विपरीता, तत्र प्रथमी विषमालझार: | द्वितीयमाह--यद्वं ति। बा-अथवा यद्‌, आर- 
_ ब्धस्य-कृतस्व कमण:, वेफल्यम्‌-निष्फल्तवस्‌ , यत्फलाशया कम क्ृतं तत्फलस्यालाभ इति 





वाले ) होते हुए भी आप निरन्तक हैं ( अन्तक नहीं हैं--आप का अन्त करने वाला कोई नहीं 
है ।) जगत्‌ के आदि ( पूर्ववर्तों ) होते हुए भी, आप अनादि हैं ( आदि नहीं हैं--आदि रहित 
हैं ) जगत्‌ के ईश्वर ( छासक ) होते हुए भी आप निरीश्वर हैं ( ईश्वर नहीं हैं---आपका ईइवर-- 
शासक कोई नहीं है )। [ यहाँ योनित्व आदि और अयोनित्य आदि धर्मों का परस्पर विरोध हे। 
जहाँ योनित्व है वहाँ अयोनित्व नहीं रह सकता । ] 

प्रथमे इति । पहले पद्य में ऊपर से प्रतीत होने वाले विरोध का भगवान्‌ के माहात्म्य के 
अतिशय से समाधान हो जाता है। [ अर्थात्‌ भगवान्‌ की ऐसी अलौकिक महिमा है कि वे 
अज रा आदि होते हुए भी जन्मग्रहण आदि भी कर सकते हआ] दूसरे पद्य में अयोनि? इत्यादि 
पदों में “न योनि:” इस प्रकार नझतत्पुरुमसमास मारने से विरोध प्रतीत होता है। “न योनिः 
कारण यस्य सः? इस प्रकार बहुब्रीहि मानने से विरोध का परिहार हो जाता है। 

विषम--- 
गुणक्रिये इति | यत्र इति | जहाँ कारण के ग्रुण से विपरीत कार्य का गुण हो अथवा 











अश्टमशिखा . १८७ 
विरूपयोः सच्जनटना या च तद्दिषमं मतम्‌” ।.[ विश्वनाथः ] 
यत्र कारणग्रुण एकः, काय्यंगुणस्तद्विपरीत:, क्रिया वा द्योविरुद्धा, यत्न न केवल 
मारब्धस्य बफल्यस्‌, अनथां55पत्तिश्च, यद्‌ विषमयोंमलनम्व भवेत्‌, तदेवं चतुद्धां विष- 
मऊ । क्रमेण यथा-- 
“सद्यःकरस्पशमवाप्य चित्र॑ रणे रणे यस्य कृपाणलेखा। 
तमालना ला शरददिन्दुपाण्डु यशस्थिलोक्याभरणं प्रसूते?? ॥ ६७ ॥ 
अन्न कारणरूपासिलतायाः “कारणगुणाः काय्यंगुणानारभन्ते” इति स्थितेविरुद्धा 
शुक्ृयशस उत्पत्ति: । 


यावत्‌ । न केवलमफल्त्वम्‌ू , कि तु अनथस्य-अनिश्स्याथंस्थ, संभवश्च-उत्पत्तिश्व, भवेत्‌ + 
तदपि विषम मतम्‌। स द्वितीयो विषमालंकार इति भाकः। तृतीयमाह-विरूपयोरिति | कि 
च, या, विरूपयो:-परस्पराननुरूपयोः, अन्यो5न्यसंसर्गायोग्ययोरिति यावत्‌ , संघटना-संसर्गः, 
सापि विषम॑ मतम्‌। तृतीयों विषमालंकार इति भावः। व्याचष्टे--यन्रेति । एकः-अन्‍्यः, रई 
दुयोः-कारणकाययोः: । विषमयो:-विरूपयो: चतथति | कायगतगुणक्रिययोव॑परीत्यस्य पृथक 
पृथग गणनायामिदम्‌ | कायबैपरीत्यमान्न॑ त्वादाय त्रित्वमेव । 

उदाहरति--सद्य इति । पग्ममुप्तप्रणीते नवसाहसांकचरिते प्रथमसगें पच्यमिदम्‌ । तमाल- 
“ नीछा-तमालः काल्‍स्कन्धः [ आबनूस इति लोके प्रसिद्ध: ] तद्॒द्‌ नीला श्यामा, कृपाणलेखा- 
खड्गः, [ रेखाकारत्वाल्लेखा रेखा वेत्युच्यते, रलयोरभेदात्‌ ] यस्थ-राश० करस्परेम्‌-हस्त- 
सम्बन्धमात्रम्‌ , अवाष्य-आप्य, सद्यः-तत्काल्मेव, रणे रणे-सवंत्र संग्रामे, शरद॒दिन्दुपाण्डु- 
शरदिन्दुवत्‌ शरत्कालचन्द्रबत्‌, पाण्डु शुत्रम्‌, ब्रिकोक्याभरणम्रू-त्रिकोक्या लोकत्रयस्य, ,; 
आभरणम्‌ अलंकारभूतम्‌, यश$-कीतिम्‌ + प्रसूते-ननयति, एतत्‌ चित्रमु-आश्वयन्‌। 'कारण- . 
गुणाः कारयगरुणानारभन्त? इति दाशनिकसिद्धान्तानुसारेण इ्यामखड्गप्रसतया कीर्यापि इयाम- 
यव भवितव्यमासीत्‌ , परमत्र तु कार्य कारणगुणविपरीतगुणोत्पत्तिरित्ययमेवाश्वय हेतः 4 ग्रुण- 
वैपरीत्यलक्षणोडयं विषमालंकार: । लक्ष्यसमन्तरयं करोति--अन्नेति । स्थितेः-वंस्तस्थितेः । 


कारण की क्रिया से विपरीत कार्य की क्रिया हो, जहाँ आरंम्भ किया हुवा काम केवल निष्फंल 
ही न हो; किन्तु साथ कुछ अनर्थ भी शो जाय, या ऐसे दो पदार्थों का--जिनका परस्पर सम्बन्ध 
योग्य न हो--सम्बन्ध बता दिया जाय वहाँ विषम अलंकार होता है। उपयुक्त क्रम से विषम 
चार प्रकार का होता है । 

जैसे सद्य इति । आवनूस के सद्ृश श्यामवर्ण की तलवार, जिसके हाथ का स्पशमात्र 
प्राप्त करके प्रत्येक संग्राम में त्रिभुवन को अल्कृत करने वाले, शरत्काल के चन्द्रमा के तुल्य, शुभ 
यश को उत्पन्न करती है, यह आश्रय है। अन्न शति | यहाँ 'कारण के शुण काय के गुणों को 
उत्पन्न करते हैं? इस-नियम के विरुद्ध कारणरूप (इ्यामवर्ण की ) तलवार से शुक्ल यश की 
अप बताई गई है। [ नियमानुसार काली तलवार से पेदा होने वाला यश काला ही होना 
चाहिये था ]। 
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« आनन्दममन्दमिमं कुवबछयदललोचने ! ददासि त्वम्‌ | 
विरहस्व्वयेव. जनितस्तापयतितरां शरीर मे”॥ ६० ॥ 
| अन्न त्वमानन्दं ददासि, त्वजनितो विरहस्त तापयतितरामिति हेतकाय्ययो- 
.. विंस्डा क्रिया। 
“अयं रत्ना55करोञ्म्भोथिरित्यसेवि धना55शया । 
धन दूरेडस्त वदनमपूरि क्षारवारिभिः”?॥ ६९ ॥ 
अन्न न केवर्ल कार्ुक्षितथनलाभो मा भूत, प्रत्युतक्षारवारिभिवदनप्‌रणरूपा- 
नथंपातः ॥ 
“अनुृतां गिरें न गदसीति जगति पटहेविघुष्यसे । 


क्रियावैपरीत्यलक्षणं दिषयमुदाहरति--अआआनन्द्सिति | रुद्रटलूंकार उदाह्नतं पद्चयमिदम्‌। 
कुवलूयदललोचने !-कुवलयस्य कमलस्य, दलवल्लोचने नेत्रे यस्यास्तादृशि ! हे इन्दीवराश्षि ! 
त्वसू, इसमम्‌-अनुभूयमानम्‌ , अमन्दस्‌-अनल्पम्‌, आनन्दम्‌, ददासि। परन्तु त्वयव, 
जनितः विरहः वियोग:, मे-मम, शरीरम्‌, तापयतितराम्‌-अत्यर्थ तापयति, व्यथयती त्यर्थ: । 
अन्न कारणरूपागा नायिकाया: क्रिया आनन्ददानम्‌ ; नायिकाकायस्य विरहस्य त शरीरतापन 
तदविरुद्धमिति विपप्रमू। लरूध्ष्यसमन्वर्य करोति--अत्नेति । " 

द्ितीयमुदाहरति--अयमिति । अयम-पुरोवती, अम्भोधि:-पमुद्र:, रत्नाकरः-रत्ना- 
नाम्‌ , आकर: खनिः, अस्ति, इति घधनाशया-धनेच्छया, असेवि-सेवित:, मयेति शेष: । किन्तु 
धनम्‌, धनप्राप्तिरिति भावः, दूरे, अस्त-तिष्ठतु; अनेन क्षारवारश्ि:-क्षारंल्वणमिश्रः वारि 
मिजल: वदनस्‌-मुखम्‌ , अपूरि-पूरितम्‌ । लरूक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्न नेति | मा भूत्‌- 
न जातः 

तृतीयमुदाहरति--अनूुतांमिति । शिशुपालवधे शिशुपालस्य युधिष्टिरं प्रत्युपाल्म्भव- 


चनमिदम्‌ | हे युधिष्ठिर! त्वन्‌, अनुताम्‌-असत्याम्‌, गिरम्‌ , न गदसि-नोच्चारयसि, 








आनन्दमिति। हे नीलोत्पलनयने ! तू ( यद्यपि ) यह महान्‌ आनन्द देती है, परन्तु 
तेरे ढ्वारा जनित यह विरह मेरे शरीर को अत्यधिक तपाता है। 

अन्न इति । यहाँ 'तू आनन्द देती है किन्तु तेरा पदा किया हुआ विर॒ह अधिक दुष्ख 
देता है? इस प्रकार कारण और काय की ( आनन्द देना और दुःखी करना ) ये परस्पर विरुद्ध 
क्रियाएँ बताई गई हैं । 

अयस्‌ इति । यद्द ( समुद्र ) रत्नों के आकर ( खान ) है यह समझ कर धन को आश्ञा 
से इसकी सेट की थी, परन्तु धन तो दूर रहा, यहाँ उल्टा खारे पानी से मंह भर गया। अन्न 
इति | यहाँ धन का लाभ नहीं हुआ केवल यही नहीं किन्तु खारे जल से मुँह का भर जाना रूप 


अनथथ की भी प्राप्ति हुई है । 
अनूतास्‌ इति | हे युधिष्ठिर ! लोग ढोल पीटकर ( तेरे विषय में ) यह घोषणा करते हैं 


>>.  कीक॑ऑंश उनकी 4 >> ्ः & . ३ .  -. दे 4३. 


गया भा नम... 


४ जिनाीीीनीलीीी कक >>... क्र के उ्ड 2. उके ४9 
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निन्‍्द्यमथ च हरिमच यतस्तव कमंणव विकसत्यसत्यता?? ॥ ७० ॥ [ माघः ] 
अन्न सत्यप्रख्यापनासत्यसमाचरणयोर्विरूपयोः सछ्ठटना । 
असड्गति:-- 
“काय्यकारणयोभिन्नदेशतायामसक्ञतिः”? । [ विश्वनाथः ] 


इति जगति, पटहेः-वाद्यविशेष: [ करणेः ] 'ढोल” इति छोके प्रसिद्धः, पटहवादनपुरस्सरमिति - 
भाव: विधुष्यसे-उद्घोष्यसे । लोकैरिति शष:। लोकास्त्वां डिण्डमनादेन उच्च: सत्यृवादिन- 
मुद्घोषयन्तीति भावः:। अथ च-तथापीति भाव:, निन्दयम-निन्दाहम्‌, हरिस-वासुदेवन्‌ , 
अचयतः:-पूजयत:, तवब-भवतः, सत्यत्रतस्य, कमण॑ब-अपूज्यपूजाविधानेनेव, असत्यता- 
सत्यहीनता, विकसति-प्रकाशते । यद्यपि लोकास्त्वां सत्यवादिनमाचक्षते यथापि त्वदाचरणं 
तवासत्यपक्षपा तित्वमेव प्रत्यायवति । तथा हिं निन्‍्ये निन्‍्दाया एव स्तुत्ये च स्तुरतेरेव प्रयोग: 
सत्य: । परन्तु त्व॑ निन्‍्थे निन्दामप्रयुज्य स्तुर्ति ग्रयोजयसीति विपरीताचरणात्‌ तव सत्यहीनता 
स्पष्टेति भावः । अन्न सत्यवाद्यसत्यतयोरन्योन्यसंसर्गायोग्ययों: संसगंबोधनाद्‌ विषमालक्कार: । 
लक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्न सत्येति । 
क शक्तय: क वा मुक्ता: के पहक्ूकूः क् च पक्कजम्‌। 
क्त मृगाः क् च कस्तूरी धिग्विधातुविंदग्धताम्‌ ॥ 

अन्न शक्तिमुक्तादीनां परस्परसंसर्गायोग्यानां संसग: प्रतिपाथते, अत एवात्राषि विषम: ! 
कपदैश्व अन्योन्य संसर्गायोग्यत्वं बोध्यते । केचित्तु वस्तुकथनमात्रमिदं नारुझारः। वस्तुवृत्तस्य 
लोकसिद्धत्वेन अलुक्ला र॒त्वायोगात्‌ | तन्मते-- े 

क सा कुसुमसाराज्ञी सीता चन्द्रकलोपमा । कक रक्षःखद्राज्ञारमध्यसंवासवैशसम्‌ ॥ 

इत्युदाहायम्‌ । भत्र कुसुमसाराह्नया: सीतायाः खदिराज्ञाररूपाणां रक्षत्रों च मिथः 
संगगंस्यानुरूपस्य प्रतिपादनाद विषमः । 

ज्तिमाइ--कायकारणयोरिति । भिन्नदेशतायाम-वैयधिकरण्ये । इतरत्‌ स्पष्टम्‌। 

अय॑ साव5-आपाततो विरुद्धत्वेन भासमान कायकारणयोवयधिकरण्यमसज्ञतिरल्क्लार: | विरोधा- 
लक्करे व्यधिकरणधमयो: सामानाधिकरण्यं ग्रतिपाथते । असह्लतौ तु तद्‌विपरीतं समानाधि- 
करणयोवयधघिकरण्यं ग्रातिपायते इत्युभयोंभे 





कि झठ नहीं बोलता है, परन्धु निन्‍दा के योग्य कृष्ण की पूजा करने वाले तेरे काय से ही तेरी 
असत्यता-असत्यवा दिंता प्रकट हो रही हैं । 
अन्न इति | यहाँ सत्यवादिता की प्रसिद्धि करना और असत्य का आचरण करना इन दो 
विरूप पदार्था का सम्बन्ध बताया गया है। 
असंगति--- 
कार्य इति । काय और कारण यदि भिन्न-भिन्न देशों (स्थानों ) में हों तो असंगति अलूं- 
कार होता हे । जेसे--- 
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| यथा-- 
| “अहो ! खलखुजज्ञस्य विचित्नोज्यं वधक्रमः। 
५ अन्यस्य दशति श्रोत्रमन्‍यः ग्ाणविंम्युच्यते” ॥ ७१ ॥ 
|| कारणमा छा-- 
| “परं परं प्रति यदा पू्वपूर्वस्य हेतुता। 
तदा कारणमाला स्थाद्‌” दपंणे सम्लुदीरिता॥ ७२॥ 
यथा-- 


! “जितेन्द्रियत्वं विनयस्य कारणं गरुणप्रकर्षो विनयादवाप्यते । 
गुणप्रकर्षण जनोअ्नुरज्यते जनालनुरागप्रभवा हि सम्पदः”? ॥ ७२ ॥ 


उदाहरति--अहो इति। खलशभुजड्ल्‍डस्य-खल एव, भुजन्न: सपं तस्य [ वधकत॑रि 
चष्ठी ] अयम्‌-वक्ष्यमाण:, वधक्रमः-हननप्रकार:, अहो ! [ आश्वर्यद्योतकमव्ययम्‌ ] विचिन्नः- 
अदृष्टपूव:, अस्तीति शेष: । तमेव विचित्र क्रमं दशयति--सः अन्यस्य, श्रोत्रम-कर्णम्‌, दशाति, 
अन्यः-अपरः, अदष्टश्रोत्र:, प्राणः, विम्लुच्यते-वियुज्यते, म्रियत इति भाव: । अतन्न भुजन्नदशर्न॑ 
कारणम्‌ , मरणं च कायम्‌ , तयो: समानाधिकरण्येन भाव्यम्‌। य एव दश्यते स एव म्रियते । 
परमिह तयोविभिन्नदेशत्वं प्रतिपादितमित्यसंगति:। सा चेयमसंगतिरापाततः प्रतीयते, यतः 
पयवसाने कर्णदशनम्‌-पशुन्यं परदोषसचनम्‌। तथा च नासंगतिः। 

कारणमालां लक्षयति--परं पर प्रतीति। परं परं प्रति-उत्तरोत्तरं प्रति | इतरत्‌ स्पष्टम्‌ | 

उदाहरति--जितेन्द्रियत्वमिति । जितेन्द्रियव्वम्‌ू-जितानि वशीकृतानि, इन्द्रियाणि 
चक्षुरादीनि, येन। तस्य भावस्तरवम्‌, इन्द्रियदमनमिति यावत्‌+, विनयस्य-नम्रताया:, 
कारणम्-हेतुः, अस्तीति शेष: । विनयाद्‌, गुणप्रकषेः-गुणानाम्‌ » प्रथष उत्क्ष:, अवाप्यते- 
अधिगम्यते | गुणप्रकषण, जनः अनुरज्यते अनुरक्तो भवरति, ग्ुणप्रकर्षपतीति शेषः, सम्पदः- 
ऐश्वथाणि, जनालुरागप्रभवा:-जनानामनुरागः प्रीति: प्रभवः कारण यासां तादृश्यः भवन्तीति 
शेष: अत्रोत्तरोत्तरं विनयादिकं प्रति पू्बपूव॑स्य जितेन्द्रियत्वादेहेतुत्वात्‌ कारणमाला। इइंतु 
बोध्यम-इह यद्यादो कारणोक्तिः प्रस्तृयते तदा पुनस्तस्य कारणं तस्यापि कारणमिति, तत्क- 





अहो इति । खलरूपी सर्प का मारने का ढेंग अनोखा ही है। किसी दूसरे के कान को 

डसता है और कोई दूसरा ही प्राणों से वियुक्त हो जाता है। 
कार माला-- 

परमिति | यदि अगले-अगले पदार्थ के प्रति पूर्व-पूर्व पदार्थ हेतु हो तो 'कारणमाला' 
अलंकार होता है । 

जैसे जितेन्द्रिय इति । जितेन्द्रियता विनय का कारण है, विनय से गुणों का उत्तक्र्ष 
प्राप्त होता है, गुणों के उत्कष से लोग ( ग्रुणी पुरुष पर ) अनुराग करते हैं, लोगों के अनुराग से 
ही ऐड्बय प्राप्त हीता है । 


गरम.» 
«न 


॥़ 
| ई 


हु एफ 
लि 


अष्टमशिसख्रा | १९१ 


सार: 
“उत्तरोत्तरमुत्कर्षों भवेव्‌ सारंः परावधिः?? । [ मम्मटः ] 
यथा--“राज्ये सारं वसुधा, वसुधायां पुरं, पुरे सौधम । 
सोघे तलपं, तल्पे वाराज्ननाउनड्सवंस्वम?”? ॥ ७४॥ 


स्यचित्‌ कारणं तदपि कस्यचिदिति वा कारणमाला युक्ता । यदा तु कार्योक्तिरादौ तदा तस्य 
कायम्‌ , तस्यापि कायमिति+ तत्कस्यचित्‌ कायम, तदपिं कस्यचिदित्ति वा कारणमाला 
युक्ता। स्वथव यः शब्दः कायकारणतोपस्थापक आदोौ प्रयुक्त:, स एव निर्वाद्यः। एवं क्रमेण 
निवन्धनमाकाड्क्षानुरूपत्वाद्‌ रमणीयं भवत्ति। अन्यथा तु भग्नप्रंक्रमं स्थात्‌। यथा पूर्वोक्तो 
दाहरणे जितेन्द्रियत्वमित्यादो । तथा हि तत्र जित्तेन्द्रियत्वं॑ विनयस्य कारणं श्रत्वा जितेन्द्रिय- 
ल््यापि कि कारणमिति, विनयः कस्य कारणम्िति वा आकाडक्षोदेति । कारणस्थव 
अ्रतिवह्त्‌ पू्वमुपस्थितेः। एवं च विनयः कस्य कांरणमित्याकडक्षायो: गुणप्रकर्षों विनयाद- 
वाप्यते? इति वाक्य यद्यपि फलतः परिपूरक भवति, तथापि न साक्षादित्यह्दयंगममेव । एव- 


. म्मंडपि बोध्यम्‌। तथा चेदमतन्नोदाहायम्‌-- 


जाए जंग का, 


लग्यते पुण्यग्रहिणी मनोज्ञा तया सुपुत्रा: परितः पवित्रां: । 
स्फीतं यश्स्तः समुदेति नूनं तेनास्य नित्यः खलु नाकलोकः ॥ 
स्वर्गांपवर्गों खलु दानलूष्ष्मीर्दानं- प्रसते तविपुला समृद्धि: । 
समृद्धिमल्पेतरभागघेयं भाग्यं च शंभी ! तव पादभक्तिः॥ 
अन्न यय्यपि कारणानामिव कार्याणामपरि माला वियते तथापि कारणगुण वणनस्थव 
कविसंरम्मगोचरत्वात्‌ कारणमालेत्यभिधान बोध्यम्‌ । 
सार लक्षयति--5त्तरोत्तरमिति। उत्तरोत्तरम्‌-पूर्वपिक्षया उत्तरस्य, तदसपेक्षयापि 
तदुत्तरस्थेत्येवं क्रोेण, परावधिः-पय न्तवर्णितः, अवधिश्वरमसी मा, यस्य तादइशः, उत्कषः, सारः 


. स्ाराख्योडलझ्लार/ भवेत्‌। यत्र उत्तत्तरं धाराधिरोहितया वर्धमान उत्कषः प्राप्तचरमसीमतया 


वर्ण्ते तन्न सारालक्लार इति भाव: | 
'उदाहरति--राज्य इति। रुद्रटालक्वारे पथ्यमिदम्‌। राज्ये वसुधा-नानाविधवसुदात्री: 
इय पृथ्वी, सारम्‌-श्रेष्ठ वस्तु, अस्तीति सर्वत्र शेष: कल्पनीयः:। वंसुधायाम्‌-पृथिव्यामपि, 


' घुरंस-नगरम्‌ | श्यं राजधानीति यावत्‌। पुरे-राजधानीनगरे5पि, सौधम्‌-प्रासादं:। सौधे-- 


भर... नप्रटट रमन हे 


प्रासादेडपि, तत्पम्‌-शय्या । तल्पे-शय्यायामपि, अनड्भसव्व स्वम-कामसवेस्वभूता, वाराज्ञना- 


सार-- 
उत्तरोत्तर इति । जहाँ उत्तरोत्तर वस्तु का उत्कष ( अश्रष्ठता ) बताया जाय और अन्तिम 


' बस्तु में उत्कतप की धारा समाप्त हो जाय--अर्थात्‌ अन्तिम वस्तु सब से उत्कृष्ट हो, वहाँ सार? 





नामक अलंकार होता है। 
जैसे राज्ये शति । राज्य में सारभूत एथ्वी है, एथ्वी में सारभूत नगर है, नगर में महलू, 














१९२ काव्यदी पिका 


एकावली--- 

“चूबे पूत्र प्रति विशेषणत्वेन पर परम । 

स्थाप्यतेज्पोह्मते वा चेत्‌ स्यात्तदकावली द्विधा?? ॥ ७७ ॥ [ विश्वनाथ: ] 
पूर्व पूब प्रति यथोत्तरस्य वस्तनों विशेषणत्वेन यत्‌ स्थापनं निषेधो वा सम्भवति, 

सा द्विधा बुधरेकावली कथ्यते। क्रमेणोदाहरणम्‌-- 

“घरो विकसिताम्भोजमस्भोजं अज्गभसद्भतम | 

अज्ञा यत्र ससद्भजीताः तद्ीतं मधुवर्षि च?॥ ७६ ॥ 
अन्न सरसोअ्म्भोजम्‌ , तस्य भ्ज्ञ:, इत्यादिक्रमेण विशेषणं विधीयते । 


रमणीया रमणी । अन्न वसुधादिपूत्तरोत्तरं वर्धभान उत्त्कर्षों वाराहज्ननायां विश्राम्यतति, तदपेक्षया- 
न्यस्योत्क्ृष्वस्तुनो<वणनादिति सारालझ्लार:। इममेव सारं केचन “उदार? फित्याचक्षते । 

एकावलीं लक्षयति-पूवर पूब प्रतीति। चेतू-यद्वि पूर्व पूब प्रति पर पर॑ं विशे- 
घणत्वेन स्थाप्यत-विधीयते, वा-अथवा, अपोह्यते-निषिध्यते, तदा द्विधा-दिंप्रकारा, 
विध्यात्मिका निषेधात्मिका चेति भाव: एकावलछी-०कावलीनामाल्झार: स्यात्‌। 

व्याचष्टे--पूबसिति । यथोत्तरस्येति। वीप्सायामव्ययीभावः, तस्याव्ययत्वात्‌ पष्ठअत्र 
ब्याकरणविरुद्धा । उत्तरस्योत्तरस्येत्यथ:। 

उदाहरति--सर इति | यत्र-शरदि, सरः-तडाग:, विकसितास्थोजस्‌-विकसितानि, 
अम्भाजानि कमलानि, यत्र ताइशम्‌ , अस्तीति सन्‍्तीति वा यथायथ॑ सवंत्र शेष: कल्पनीयः। 
अस्भोजम्‌-कमलम्‌ , भ्रृद्डसदड्गतम्‌-भज्नें: अमर :, संगत युक्तम्‌ , अ्वद्भाई, ससद्भीताः-सन्ञीत- 
सहिता:, कल्गुज्ितेन युक्ता शत भाव:, सद्जीत॑ च-प्रमराणां कलगुज्ञितं च। सधुवर्षि-मधु 
माधुयम्‌ , वषतीति ताइशम , माधुययुक्तमिति भाव: । अन्न पूवपूर्वाणि सरो5म्भोजभज्ञसंगीतानि 
प्रति उत्तरोत्तरेषामम्भोज-भृज्ञ-संगीत-मधुवषणानां यथाक्रमं विशेषणत्वेन स्थापनादेकावली । एका- 
वली हारविशेष:, यथा तत्र गुम्फितानां मुक्तानां प्रथंमा द्वितीययोत्कृष्यते, छ्वितीया तृतीययेत्येव॑ 
क्रम:, तथवात्रापि पूर्वमुत्तरेण विशेष्यते, उत्तर तदुत्तरेणेत्येवं क्रोंडरसित । तथा चेकावलीसाइश्या- 
दयमलकारोडप्येकावलीत्युच्यते | लक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्नेति । विधीयते-स्थाप्यते । 


महल में पलज्ञ और पलजह्ञ पर कामदेव की सवस्वभूत कामिनी। [ यहाँ एथ्वी आदि में उत्तरोत्तर 
उत्कघ बताया गया हं आर 4वाराह्नना” में उत्क५ को सीमा सम्राप्त हो जाती है। ] 
एकावली -- 

पूव पूर्व प्रति । यदि पूव पूव वस्तु के प्रति आगे आगे की वस्तु का विशेषण रूप से 
विधान हो या निषेध हो तो परिडत लोग उसे 'एकावली” कहते हैं । इसके दो भेद हं-णक 
विध्यात्मक और दूसरा निषेधात्मक । 

क्रमशः उदाहरण--जैसे सरो इति । सरोवर में कमल खिले हुए हैं, कमलों पर भौरे 
बेठे हुए हैं, भौरे गीत गा रहे हैं, ( गूँज रहे हैं) और उनका गीत मधु बरसाने वाला है। अन्न 











न 


कद. अंश्मशिखा.. जि 










“ज्ञ॒ तज्जलू यज्ञ सुचारुपड्डर्ज न पहछुज  तद यदुलीनषटपदम। 
न षटपदोञ्सो न जुगुञ्ञ यः कलं न गुज्लितं तन्न जहार यनन्‍्मनः ॥ ७५ ॥ [ भह्टि: 
अन्न क्रमेण पूवपूवस्य निषेधः | 
अर्थापत्ति 
“दण्डापूपिकयाअन्यार्था5थ्गमोअर्थाप त्तिरिष्यते ”? । 
मूषिकेण द॒ण्डो भक्षित इत्यनेन तत्सहचरितापूपभक्षणम्‌ अथांदायातं भवत्तीत्येष 
न्‍्यायो दण्डापूपिका, तया<र्थान्तरबोधनम्‌ अर्थापत्ति: । यथा-- 


निषेधात्मिकामेकावलीमुदाहरति--न तजलमसिति | भद्दिकान्ये द्वितीयसर्ग शरतकाल- 
वर्णनमिदम्‌ । तन्न तत्‌ू-ताइशम्‌ , जलूम, न, आसीत्‌ , यदू-जलम्‌ , सुचारुपछुजम-सुचा 
रूणि अतिमनोहराणि, पंकजानि कमलानि, यत्र ताइशम्‌, न स्यात्‌। सर्वाणि जलानि 
मनोहरकमल्युक्तान्यासन्निति भावः । तत्‌-तादइशम्‌ , पक्ुूजस्‌-कमलमपि, न, अभवत्‌ , यंद रह 
अलीनषट्पदम-न लीनाः मधुपानार्थ छ्षिष्टाः, पट्पदा अमरा यत्र ताइशम्‌, भवेत्‌। " 
पद्कुजान्यपि तत्र अमरथुक्तान्येवाभवन्निति भावः। असौ-एताइशः, पट्पदः-अमरोडपि न 
आसीत्‌ , यः कलगुञ्लितः-कर्ू मनोदरम्‌ , गुज्षितं गुज्ञारवों यंस्थ ताइशः, न, भवेत्‌। 
सवंत्र कमलेषु अमरा: कल गुजन्ति स्मेति भावः। गुजझितम्‌-अ्रमरगुझित मपि, तत-ताइछाम्‌ 
न आसीत्‌ , यद्‌, मनः, श्रोतणामित्ति शेषः, न जहार-नाचकर्ष | अमराणां गुजितं .नियमेन 
श्रोत्॒णां मनांस्याचकर्षवेति भाव: । अन्न जले पद्जस्य, तन्र पट॒पदानाम्‌ , तत्न गुजित्तस्य 
_ तत्रापि मनोहारिताया विशेषणतया निषेध इत्येकावल्यलदझ्ार:। लक्ष्यसमन्वय॑ करोति-- 
अन्नेति | पूवपूव॑स्येत्यत्र उत्तरोत्तरस्येति वक्तव्यमासीत्‌। लक्षण उत्तरोत्तरनिषेषस्य व वचनात्‌ 

अर्थापत्ति लक्षयति--दण्डापू पिकेति । दण्डापूपिकया-मूषिकेण दण्डस्य भक्षणे सिद्ध, | 
: त्तत्सहचरितकोमलापूपानामपिं भक्षणं यथा अथ्थंसिद्धं तद्ददित्य4:, [ एव एव येन कढोरो दण्डो 
भक्षितस्तेन तत्सहचरितानां कोमलापूपानां भक्षण्णं कृतमिति किम वक्तव्यम्‌ इत्येवं कैमुत्यन्यायो5- 
' च्युच्यते ] अन्याथोगमः-अन्यस्य, अर्थस्य, आगमः प्रतीति:, अर्थापत्ति:-अर्थापत्ति्नामा लक्कूरः 


! 
। 
| 
| 
। 
| 


कप अछि दे हल कि _ 


इति। यहाँ सरोवर के प्रति कमलों का और कमलें के प्रति भोरों का, भोरों के प्रति संगीत कां, 
संगीत के प्रति मधुवर्षण का विशेषण रूप से विधान किया गया है। 

न तज्नऊलमिति । कोई जल ऐसा नहीं था जहाँ मंनोहर कमल न हों, ऐसा कोई कंमरू 
नहीं था जहाँ भौंरे न बठे हों, ऐसा कोई भौरा नहीं था जो सुन्दर गूँज न निकाल रहा हो, ऐसी 
कोई गूँज नहीं थी जो मन को न दहरती दो। अन्न इति। यहाँ क्रमशः पक्षज आदि आगे-आगे 
की «स्तुओं का विशेषण रूप से निषेध किया गया है । 

अर्थापत्ति-- । 

दण्डा इति । यदि “दण्डापूपिका” न्याय से अन्य अथ का ज्ञान हो तब “अरथपित्ति? अल. 
कार होता है। मूुषिकेण इति । “किसी ने कद्दा कि “डण्डा चूहे ने खा लिया? तो इससे यह 





१९४७ काव्यदी पिका 


“बिलछलाप स वाष्पगद्गदं सहज मप्यपहाय धीरताम । 
अभितघप्तमयो5पि मादेवं भजते केव कथा शरीरियु ??? ॥ ७८ ॥ [ रघु० ] 
अतिकटिनं छोहसमपि तापेन गलितं भवतीति तद्पेक्षया अतिसुकुमारस्य मलुष्य- 
हृदयस्य गलनं सुतरामायातीत्यर्थापत्ति: । 


हति अलज्लारविवेको नाम अष्टमशिखा । 








| इष्यले । दण्डापूपिकाशब्दस्तु विदृद्धिनेंकधा निरुच्यते । दण्डश्रापूपश्च दण्डापूपो, तयोर्भावों दण्डा- 
पूपिका, इन्दरमनोज्ञादिभ्यश्व! इति बुज्‌। ए्षोदरादित्वाद्‌ वृध्यभाव:। अथवा दण्डापू्ों दृष्टान्त- 
तया विद्येते यस्यां नीतौ सा दण्डापूपिका, “अत इनिठनौ? इति मत्वर्थीयष्ठन्‌। परे तु दण्डापूपा- 
| विवेति दण्डापूषिका, शवे प्रतिकृतो? इति कन्‌ इत्याहुः | दण्डापूपिकां व्याचष्ट--सूषिकेण ति । 
उदाहरति--विललापेति । रघुवंशे अष्टमे इन्दुमतीविरहिणो5जस्य विलूपितमिंदम्‌ । स४- 
| अजः, सहजामपि-स्वभाविकीमपि, धीरताम्‌-धर्यम्‌, अपहाय-परित्यज्य, वाष्पगद्गदुसू- 
|... वाष्पेण अश्रणा, कण्ठगतेन, गद्गद विशीर्णाक्षरम्‌ , यथा स्यात्तथा, ध्वनिमात्रानुकारिगदगदशब्दे- 
रित्यथ:, विरूलाप-परिदेवितवान्‌ू। अभितप्तम्‌-अर्निना संतप्तम्‌ू, अयोडपि-अतिकठिनम- 
चेतन लौहमपि, मादवम-मस्दुत्वम्‌ , द्रतिमिति भाव: भजते-प्राप्नोति, शरी रिघु-शरीरधारिषु 
अनतिकडिनेषु चेतनेषु, शोंकाम्निना अभिसंतप्तेष्विति शेषः, केव, कथा-वार्ता, मार्ठवप्राप्तेरिति 
शेष: । लक्ष्यसमन्वयं करोति--अतिकठिनमिति । गलितंमू-द्रुतम्‌ । 
इति श्रीद्रोणाश्रमा भिजन-श्रीमदच्युतानन्दनन्दन-श्री परमेश्वरानन्द शर्मकृतायां बालबोधिन्यां 
हि आल कल अलझ्कारविवेकनाम्नी अष्टमशिखा सम्राप्ता। 










बात भी सिद्ध हो गई कि उस डण्डे के साथ बंधे हुए अपूप ( पूण ) भी वह चट कर गया । जिसने 
कठोर काठ तक नहीं छोड़ा वह भला कोमछ मालछपूए क्यों छोड़ता ।” इसी को “दण्डापूपिका? 
न्याय कहते हैं । इस न्याय के द्वारा अर्थान्तर का ज्ञान होने को “अर्थापत्ति? अल्ड्कार कहते हैं । 
बविलूलाप इति । वह ( अज ) अपने स्वाभाविक धेर्य को छोड़कर गद्गद स्वर से विछाप 
करने लूगा | तपा हुवा लोहा भी नरम हो जाता है, शरीर-धारियों की तो कथा ही क्‍या है। 
अतिकठिनम्‌ इति । अति कठोर लोहा भी जब ताप से पिघल जाता है उसकी ( लोहे की ) 
अपेक्षा अत्यन्त सुकुमार मनुष्य के हृदय का पिघलना तो अवश्यंभावी है, इस प्रकार यहाँ 
अर्थापत्ति अल्डढकार है। 


अलक्षार विवेक नामक अष्टमशिखा समाप्त । 


१९६ काव्यदी पिका 


उद्दीक्ष्य श्रियमिव कान्डिदुत्तरन्तीम्‌ अस्मार्षीजलूनिधिमन्थनस्य शोरिः”? ॥ १ ॥ 
[ माघः ] 
परिकरः-- 
“विशेषणयत्‌ साकूते रुक्ति: परिकरस्त सः”? । [ मम्मटः 
साकूते:--सामिप्रायेट, विशेषणेः यद्‌ विशेष्यस्यासिधानम्‌ , स परिकरो नाम 
अलड्जारः | यथा-- | 


पुरस्तात्‌-अग्रतः अम्भस्त:ः-जलात्‌ , उत्तरन्तीम्‌-निष्क्रामन्तीम्‌ू, अत एव श्रियमिव-सामु- 
द्रादम्भसों निस्सरन्तीं कमलूहस्तां कमलामिव स्थिताम्‌, काश्वित्‌ू-स्तियम्‌ , उद्दीक्ष्य-उत्कण्ठ्या 
दृष्ठा, जलनिधिमन्थनस्य-पुरा दृत्तस्य समुद्रमन्‍्थनकमंणः, अस्मार्षोत्‌-स्मृतवान्‌ । मन्थनस्येति 
मातुः स्मरतीतिवत्‌ सम्बन्धसामान्ये, अधीगथदयेशामिति कमंणि वा षष्ठी। अत्र श्रीसदृश्या 
जलनि:स्तपद्महस्त स्त्रियों दशनात्‌ समुद्रमन्थनक्रियाया: स्मरणात्‌ स्मरणालझ्वारः । यद्यपि स्मय- 
माणमन्थनस्य न स्त्रिया सह सादृश्यम्‌ , तथापि मन्थनस्मृतेः सादश्यप्रयोज्यत्वमक्षतमेव । ख्रियां 
श्रीसाइश्यद्शंनादेव मनन्‍्थनस्मरणात्‌ । केचित्त सदृशानुभवग्रयोज्यं सद्गशविषयकमेव स्मरण 
| स्मरणालुझ्लारमाहुस्तन्मते स्मयमाणस्य मन्‍्थनस्य ख्वीसदृशत्वाभावाजेदसुदाहरणम्‌ । तत्रैद- 
क्‍ मुदाहायम-- 
अरविन्दमिद॑ वीक्ष्य खेलत्खक्षनमञ्ञलूम्‌ । स्मरामि वदनं तस्याश्वारुचअ्बललोचनम्‌ ॥ 
खेलत्खअञननमन्जुरूम्‌ू-खेलद्भ्याम्‌ खजनाभ्यां खज्ञषननामकपक्षिभ्याम्‌ , मझुरू मनोहरम्‌ , 
इृदम्‌-पुरोवति, अरविन्दम-कमलम्‌ , वीक्ष्य-इरष्ठा, चारुचग्लछलोचनम्‌-चारुणी सुन्दरे, 
चन्नले, लछोचने नेत्रे यत्र ताइशम्‌ , तस्याः, वदनम्‌ू-आननम्‌ | स्मरासमि। अन्न वदनसदृ शस्य 
अरविन्दस्य अनुभवात्‌ , तत्सदृशस्य वदनस्य स्मरणमिति स्मरणालुक्वारः सद्ृशस्मरणात्‌ । 
स्मृतियथा-- 
सन्त्येवास्मिन्‌ जगति बहवः पश्षिणो रम्यरूपा स्तेषां मध्ये मम तु महती वासना चातकेषु । 
यरध्यक्षेरथ निजसखं नीरदं स्मारयद्धिः, स्मृत्यारूढं भवाति किमपि ज्ह्य कृष्णाभिधानम्‌ ॥ 
अत्र “एकसम्बन्धिज्ञानमितरसंबन्धिस्मारकम? इति न्‍्यायेन चातकदशनात्तत्सम्बन्धिनो 
भगवत्सद्ृशस्य जलघरस्य स्मृतिरुदेति | तया च भगवत: कृष्णस्य स्मरणम्‌ । सदृशानुभवा दित्युक्त्या 
सादृइ्यमूलकस्यव चमत्कारिणः स्मरणस्यालंकारत्वभिष्टम्‌ । न तु चिन्तादिप्रयोज्यस्यापीत्यलमति- 
प्रसज्ञेन । 





को देख कर पहले लक्ष्मी .का स्मरण हुवा, फिर तत्सम्बन्धी समुद्रमन्थन का इसलिये यह 
| स्मरण अल्छ्वार है ] 
द परिकर-- 
क्‍ विशेषण रिति । साकूतेरिति । साभिप्राय विशेषणों के साथ विशेष्य की उक्ति को 
..._परिकर” अलड्कार कहते हैं। 


न धिजन 
्+5. छ ४ 5 


अष्टमशिखाउडछोकः रा १९७. 


“तब प्रसादात्‌ कुसुमा<थ्युघो5पि सहायमेक॑ मधुमेव लूब्ध्वा । 
कुय्यां हरस्यापि पिनाकपाणे: धय्यच्युति के मम धन्विचोअ्न्ये ??॥ २४ 
अन्न कुसुमा5थ्युध इति विशेषणं वक्‍तर्निःसारा5थ्युधत्व॑ ग्योतयति,. पिनाकपाणे 
रिति च रुद्वस्य महासारा55युधत्वम्‌, इत्युभयं सामिप्रायं विशेषणम । 
ह अधिकम्‌-- . 
“अधिक पृथुला5«वारादाधेया5थिंक्येवर्णनस्‌ । 





: परिकर॑ लक्षयति--विशेषणेरिति । यव, साकूते:-साभिप्राये, विश्वेषणे:, उक्तिः- 
पुष्टिड, प्रकृतार्थस्येति शेष:, संस, परिकरः-परिकरालंकार इत्यर्थ:। विशेषणानां साभिप्रायत्वं तर 
प्रकृतार्थोपपादकचमत्कारिव्यज्ञयकत्वम्‌ । अय॑ भावः-यत्र विशेषणानि कंचन अ्क्ृतार्थोपपादक्क 
चमत्कारिणं व्यद्बयाथ व्यज्ञन्ति तत्र परिकरालंकारों भवति । 

उदाहरति--तवेति । कुमारसंभवेज्षत्वीये इन्द्र प्रति कामस्योक्तिरियम्‌। हे इन्द्र ! तब, 
असादादू-अनुग्रहात्‌ , कुसुमायुधो5पि-कुसुमानि पुष्पांण्येव, आयुधम्‌ अल्मम्‌ , यस्य ताइशोडपि 
अतिदुबलास्त्रोडपी ति भावः, अहम्‌ एकस्‌-केवलूम्‌ , सधुमेव-वसन्तमेव, सहायम-साह स्यप्रदम्‌ | 
लब्ध्वा, पिनाकपाणे;-पिनाकः अजगवाख्यं धनुः, पाणौँ यस्य ताइशस्य, सवेधनुर्षारिणां गुरो 





महावीरस्य हरस्यापि-हरति संहरति त्रिलोकीमिति हरस्तस्थ; त्रिभुवनम्नल्यहेतो:, घेयच्युतिस्‌- 
धेयहानिम्‌ , कुर्याम-कतुं शकनुयाम्‌। अन्ये-पिनाकपाणें: हराद्‌ इतरे, धन्चिन३-धनुधराः, 
मम, अग्रे, के ? न केडपि अतितुच्छा इति भावः । इन्द्रानुअद्दाद्‌ वसन्तसाहाय्यमात्रेणाह (कामः) 
हरमप्यधौरं विदधीय किमुतान्यान्‌ साधारणान्‌ भटान्‌! इति सरलो वात्याथः। अन्न कामस्य 
हरविजये इन्द्रप्रसादों वसन्‍्तसाहाय्यं च कविना असपेक्षणीयतया त्लतिपादितमिति तदुषपत्तये 
कामस्य निःसारायुधतया दुबलत्ववोधनाय कुसुमायुध इति, हरस्य सारायुधववा बलवत्तबोधनाय 
पिनाकपाणेरिति विशेषणं साभिप्रायम्‌ , दुबंलस्य सवलेन साम्मुख्ये प्रसक्ते परेषामनुग्रहः साहायय॑ 
वा नियतमपेक्षणीय भवत्येव । लूक्ष्यसमन्वयं करोति--अन्नेति | वक्‍तु:-कविनिबद्धवक्तु: काम-.. 
स्थेत्यथ, काव्यलिद्न समर्थकों हेतुर्वाच्य:, परिकरे तु व्यह्नय इत्यनयोमेंद:  + दर 


जैसे तब इति। यद्यपि ( कोमल ) पुष्प मेरे शख हैं, तथापि- तुम्हारी कृपा से केवरक 
अकेले वसन्‍्त की सहायता प्राप्त करके (एक बार तो ) पिनाकधारी रुद्र का भी धोरंज छुड़ां 
सकता हूँ, अन्य धनुर्धारियों की तो मेरे सामने कथा ही क्‍या है। अन्न इति। यहाँ 'कुसुमायुध' 
इस विशेषण से प्रतीत होता है कि वक्ता ( कामदेव ) के आयुध निःसार हैं। और “पिनाकपाणेः? 
इस विश्लेषण से प्रतीत होता है कि रुद्र का आयुध बड़ा इृढ़ है। इस प्रकार दोनों ही 
विशेषण विशेष अभिप्राय के सूचक हैं। 

अधिक--- 

अधिकम्‌ इति । अतिविपुलस्य इति | यदि कवि अपनी प्रतिभा छारा अतिविषपुल मच 

आधार की अपेक्षा ( वस्तुतः अत्यन्त छोटे ) आधेय में अथवा अतिमदान्‌ आपय कंधे अपेक्षा 








गन्थपरिशिष्टरूपः 


अष्टप्रशिखाउलोकः | 
स्सरणम्र-.- 


“सद्शाज्ुभवाद्‌ वस्तस्मृतिः स्मरणपुच्यते”' । [ विश्वनाथ: ] 
अलनुरूपस्य वस्तुनो दशना55दिना यस्य कस्यापि अन्यस्य वस्तनः स्मरणं स्मरणं 
नाम अलड्जारः। 
यथा-- 
“द्व्यानामपि कृतविस्मयां पुरस्तादू अम्भस्तः स्फुरद्रविन्दचारुहस्ताम्‌ । 





( परिशिष्टव्याख्यानम्‌ ) 


स्मरणालक्कारं लक्षयति--सदइृशे ति । सदशानुभवात्‌-सद्ृशस्य आकारेण गुणादिना वा 
तुल्यस्य वस्तुनः, अनुभवाद्‌ ज्ञानात्‌ , अनुभवशब्दोउत्र ज्ञानसामान्यपरः, तेन स्मरणस्यापि संग्रहो 
बोध्य: । वस्तस्म्ततिः-वस्त्वन्तरस्य स्मरणम्‌, स्मरणम्‌-स्मरणालझ्लार:ः, उच्यते-व्यपदिस्यति। 
व्याचष्टे--अननुरूपस्येति । अज्लुरूपस्य-सदृशस्य । दुशंनादिना-आदिपदेन अ्रवणादेग्रहणम्‌। 
यस्य कस्यापि-अनुभूतेन सदृशस्य असद्रशस्य वा। अय॑ भावः--स्वृतेः यत्‌किब्वित्साइश्यज्ञान-. 
प्रयोज्यत्वमात्र॑ विवक्षितम्‌ , न तु सादृश्ये स्मयमाणसम्बन्धित्वमपि । 

उदाहर॒ति-द्व्यानामिति । शिशुपालवधस्याष्टमे जलविहारवर्णनप्रसज्ञ पद्यमिदम्‌। 
शौरिः--शरसेनस्य गोत्रापत्यं श्रीकृष्ण, दिव्यानामपि-दिवि भवादिव्या:, तेषाम्‌ , देवानामपि 
कृतविस्मयाम्‌-सौन्दर्यातिरेकेणष जनितारुतरसाम्‌ , स्फुरदरविन्द्चारुहस्ताम--रुफुरदम्यां 
शोभनाभ्याम्‌, कमलाभ्यां, चारू मनोहरौं हस्तौ, यस्यास्तामू, कमलहतस्तामित्यथे:, 


अष्टमशिखा5इलछोक 
स्मरण--- 

सद्दश इति। अनुरूपस्य इति। सदृश वस्तु के ज्ञान ( देखना, सुनना आदि ) से 
किसी भी अन्य वस्तु की स्मृति को 'स्मरण”? अलझ्कार कहते हैं । 

जैसे दिव्यानामू-इति । चलोकवासी देवताओं को भी विस्मित कंरने वाली, मनोहर 
हाथ में सुन्दर कमल लिये हुए, सामने जल से बाहर निकलती हुईं, रुष््मी के समान किसी 
स्त्री को देखकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण को समुद्र-मन्थन का स्मरण हो आया। समुद्र-मन्थन के 
समय समुद्र-जल से हाथ में कमल लिए हुए लक्ष्मी प्रकट हुई थी। यह पौराणिक इतिहास 
प्रसिद्ध है। [ यहाँ जल से बाहर निकलती हुई, हाथ में कमल लिये हुये लक्ष्मी के सइश स्त्री 


१९८ काव्यदी पिका 


पृथ्वाघेयाद्‌ यदाधारा55घिक्यं तद॒पि तन्‍्मतम््‌? ॥ ३ ॥ [ चन्द्रालोकः ] 
अतिविषपुरूस्य आधारस्य अपेक्षया आधेयरय, अथवा अतिविषुरूस्य आधेयस्य 
अपेक्षया आधारस्य आधिक्यं कविना स्वप्रतिभाद्वारा यदि आविष्क्रियते, तदा अधिक 
नाम अलऊ्भजरः । 


7 ५ बज 


क्रमेण यथा-- 


। “युगान्तकालप्रतिसंहता55व्मनो जगन्ति यस्यां सविकाशमासत । 
तनौ ममुस्तन्न न केटभद्विषस्तपोधनाभ्यागमसम्भवा झुद॒ः?॥ ४॥ 


अधिक लक्षयति--अधिकमिति | प्रथुलाधारात्‌-प्रथुलादू आधेथापेक्षया विश्वालाब , 
आधारादू , आधेयाधिक्यवर्णनम्‌-आधेयस्य, यद्‌ आधिक्यम्‌ अतिशयः, तद्ववर्गनम्‌ , अधि- 
कुम्त्‌-अधिकालझ्ारः, भवतीति शेष:। यत्‌, एथ्वाघेयात्‌-एथोराधेयात्‌ , आधाराधिक्यस्‌- 

! आधारस्य, आधिक्यम्‌ , वण्यते, तदुपि, तदू-अधिकम्‌, मतमू-इृष्टम्‌ । व्याचर्ट--अति- 
॥ विपुलस्येति । 


आधारापेक्षया आधेयाधिक्यवर्णनात्मकमधिकमुदाहरति--युगान्त इति | शिशुपालवधे 
प्रथमे नारददशनहर्षातिरेक प्राप्ततो भगवततः क्ृष्णंस्य वर्णनमिदम्‌। थुगान्तकाछे-युगस्य 
कृतत्रेतादेः, अन्तकाले प्रल्यसमये, प्रतिसंहतात्मनः-प्रतिसंहता: आत्मनि उपसंहृृता: आत्मानों 
जीवा: येन, ताइशस्य, केटभद्विष:-कैट्॑ तन्नामकं दैत्यं छेष्टि, ताइशस्य, हरे: यस्याम, 
तनी, जगन्ति-भुवनानि, सविकाशम्‌-सविस्तारम्‌ असंवाधम, आसत-अतिष्ठन्‌ । तत्न- 
तस्याम्‌ , हरे, तनो-शरीरे, तपोधनाभ्यागमसंभवाः-तपोधनस्य तप एवं धनं यस्य तस्य, 
तपस्विनों नारदस्य, अभ्यागमेन आगमनेन, संभवन्तीति तादइय: [ पचाथच्‌ ] झुदृः- 
आनन्दा:, न ममुः-अत्यधिकत्वात्‌ साकल्येन माठुं न शेकुरिति भावः। अत्र हरेस्तनुराधारः, 
मुदश्च आधेयाः, यद्यपि चतुदंशभुवनभरणपर्याप्तया आधार आधेयापेक्षया पएथुरूः, तथापि 
तत्र पथुल आधारे आधेयस्यामितिवर्णनाद आधारापेक्षया आधेयस्याधिक्यं बोधितमित्य- 
धिकमत्रालझ्वार:ः । र 





( वस्तुतः अत्यन्त छोटे ) आधार में महत्त्व का प्रदशन करे तब “अभ्रधिक” अलूडकार माना 
जाता है। 
क्रमशः जैसे--युगान्त इति । प्रल्यकाल में समग्र जीवों का संहार करने वाले 
|. कैटभ नामक असुर के झात्रु भगवान्‌ विष्ण के जिस शरीर में तीनों लोक खुले खुले (बिना 
| भीड़ भाड़ के ) समा गण, उस शरीर में तपस्वी नारद जी के आगमन से होने वाला हंष 
नहीं समा सका। [ यहाँ समस्त जगत्‌ का आधार भगवान्‌ का शरीर यद्यपि अतिविपुल है, 
तथापि उसकी अपेक्षा आधेय हर्ष को बड़ा बताया है, क्योंकि वह ( हद ) उसमें नहीं समा 
| सका । इसलिये यह “अधिक? अल्ड्कार है। ] द 


र 





अष्टमशिखा55लोकः द १९९ 


“किसधिकमस्य बसो महिसान वारिधेहं रियंत्र । 
अज्ञात एव शेते कुक्षो निशक्षिप्य श्रुवनानि? ॥ ५॥ [ विद्वनाथः ] 
विशेष:-- | क्‍ । 
“विशेषः ख्यातमाधारं विनाउप्याधेयवर्णनम्‌ । ' ् 
विशेषः सो5षि यद्येक॑वस्त्वनेकत्र वण्यते॥ ६॥ 
किश्विदारम्भतोज्शक्यवस्त्वन्तरक्ृतिश्र सः?? । [ चन्द्रालोकः ] । 
आधारमवर्ण यित्वेव यदि आधेय॑ वण्यते, यद्धा-यदि एकं यत्‌ किमपि वस्तु | 
अनेकत्र वण्यंते, अथवा--यंस्य कस्यापि वस्तुनः आरम्मेण अन्यस्य अशक्यस्य वस्तनः |, 
क्रतिः--वर्ण नया निर्मांणमपि विशेषनामालझ्षलारः | क्रमेणोदाहरणसू-- 
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आधेयापेक्षयाधाराधिक्योदाहरर्ण . यथा--किमधिकमसिति । _ अस्य-जगत्मसिद्धस्य 
वारिधे:-क्षी रोदपेरित्यर्थ, अधिकम्‌-अतिरिक्तम्‌, मसहिमानस्‌-महत्वम्‌, कि आमः-कि 
वर्णयाम:, यत्न, हरि:-नारायण:, कुक्षो-लोदरे, शुवनानि-अखिलान्‌ छोकान्‌» निश्षिप्य- 
निवेश्य, अज्ञात एव-केनचिदप्यविदित एव, शेते-स्वपिति। अत्र हरिराधेयः, वारिधिश्व 
, आधार: | यद्यपि अन्तनिक्षिप्तनिखिललोकतया आधेय आधारापेक्षया एथुलू तथापि प्थुरूस्यापि 
तस्याज्ञाततय कदेशावस्थितिवर्णनेन तदपेक्षया आधारस्याधिक्यं बोधितमित्यत्राप्यधिकालडकृतिः । 

त्रिंदियं विशेष॑ लक्षयति--विशेषमिति । ख्यातम्‌-प्रसिदम्‌, आधारम, विनाषि 
प्रसिद्धस्थ आधारस्याभावेडपीति समस्तार्थ:। आधेयवर्ण नस, विशेषः-विशेषनामालक्कारः 
उक्त इति शेष: । अय॑ भावः-यस्य वस्तुनोी य आधारः प्रसिद्ध तदभावे5पि तस्य वस्तुनो वणन 
प्रथमो विशेषालक्लारों भवति। 

ढठ्वितीयं विशेषमाह--विशेष शति। यदि, एकम्‌, वस्तु, अनेकन्न-अनेकरिमन्नाधारे 
वण्यते, सो5पि विशेषः, उच्यत इति शेष: । अपि-शब्दादस्य द्वितीयत्व॑ सूचितम्‌ । 

तृतीय विशेष॑ लक्षयति--किश्विदिति । किश्विदार+भतः-कस्यचित्‌ कर्ंण:, आरम्भतः 
आरम्भेण, [ सावंविभक्तिकस्तसिः: ] अशक्यवस्व्वन्तरस्य-अशकक्‍्यस्य दुष्करस्य, वस्ट्वन्तरस्य 
आरब्धादन्यस्य, कायस्थ, कृतिश्व-करणं च, स*-विश्लेषः, उच्यत इति शेष: । अय॑ भावः-यंदि 
एक काय कुवता जनेन तेनेव प्रयत्नेन अशकक्‍्यं कायानन्‍्तरमपि साध्यते तदा तृतीयों विशेष 
इति भावः । व्याचष्टे--आधारमिति । वर्णनयेति-निर्माणवर्णनमित्यर्थ:। इतरत्‌ सर्व 
निगदव्याख्यातम्‌ । द 





किम्‌ श्ति । इस समुद्र की महिमा के सम्बन्ध में अधिक क्या कहें, जहाँ भगवांनू 
विष्ण समस्त भुवनों को अपनी कोख में डालकर शयन करते हैं और पता नहीं चलता कि 
समुद्र के किस कोने में पड़े हुए हैं । 
विशेष इति । अधारम्‌ इति। यदि प्रसिद्ध आधार के बिना भी आधेय का वर्णन 
दो, अथवा एक वस्तु का अनेक आधारों में वर्णन किया जाय, अथवा किसी काम को प्रारम्भ 
करने से किसी दूसरे दी कठिन काय की सिद्धि बताई जाय तब “विशेष! अलड्कार होतां दै। 








२०० काव्यदी पिका 


“द्विमप्युपयातानाम आकल्पसनल्पगुणगणा येषास्‌ । 
रमयन्ति जगब्ति गिरः कथमिव कवयो न ते वन्द्ा: ?? ॥ ७ ४ 
। [ अलूुकारसवंस्वम्‌ ] 
अन्ना55धारभूतकविजनानां स्वर्गगतत्वेन तद्दणनं॑ विनेव आधेयभूतानां तद्विरां 
वणनम्‌ । 

“कानने सरिदुद्देशे गिरीणामपि कन्दरे। 

पश्यन्त्यन्तकसड्लाशं त्वामेक॑ रिपवः: पुरः”? ॥ ८॥ 

“गृहिणी सचिवः सखी मिथः प्रियशिष्या रलिते कलाविधो। 

करुणा विमुखेव झत्युना हरता त्वां चद किन से हतस्‌ १? ॥ ५॥ [ रबु० ] 


क्रमश: उदाहरति--दिवमसिति । दिवम्‌-स्वगंम'. उपयातानासपि-गतवतामपि: 
मृतानामपीति भावः। येषाम्‌-केवीनाम्‌ » अनल्पंगुणगणा:-अनल्पा बहवः, गुणानां गणा 
यासु ताइृश्य: गिरः-सक्तय:, काव्यरूपाड, आकल्पम्‌-प्रल्यकाल्पयन्तम्‌ , जगन्ति-लोकानिति 
' भाव: रमसयन्ति-आनन्दयन्तीति भाव: ते-अतीता अपि वतंमानवत्‌ परानन्दहेतव:, कवय॒४- 
काव्यकर्तार:, इह, कर्थ न वन्द्या:-कुतो न नप्नस्कार्या: अवश्यं नमस्कार्या इति भावः। अन्न « 
कवय आधारास्तदूगिरश्चव आधेयाः। तथा चाधारं विनैवाधेयकीतेनाद्‌ विशेषालडकार:। 
लक्ष्यसमन्वयं करोति--अचन्नेति। तद्दणनं विनेव-तदुच्ारणं विनेव, तेषां कवीनामभावे5- 
पीति तात्पर्या[र्थ: । 

हद्वितीय॑ विशेषमुदाहरति--कानन इति। कस्यचिद्‌ राज्ञः स्तुतिरियम्‌ । हे राजनू ! 
कम्‌-एकाकिनमफिः ल्वास्‌ , रिपचः-त्वदरयः, कानने-वने, सरिदुद्देशे-सरितां नदीनाम्‌ , 
उद्देशे-प्रदेश, गिरीणामू-पर्वतानाम्‌ , कन्द्रे3पि-गुहायामपि, पुर:-अग्रतः स्थितम्‌+ 
अन्तकसकाशम्‌-यमठुल्यम्‌, पश्यन्ति-साक्षात्‌ कुवेन्ति।. ल्वद्भीत्या पछाय्य काननादिषु 
निलीना आप लच्छत्रवः सवंत्र स्रनिलयनस्थानेषु त्वां मृत्युभिव स्वाग्रतः पद्यन्तीति भावः। 
अन्रकस्य राजरूपस्थाधेयस्य अनेकत्र काननायाधारेषु वर्णनाद द्वितीयो विशेष: । 

तृतीय विशेषमुदाहरति--ग्रहिणीति । व्याख्यातचरमिद॑ पद्यम्‌ १७१ पृछ्ठे। अभ्रेन्दु- 

हक अ4 2:20 72706 20557 2.2 208 | ॥ 82% ४४५३ कक: “50 0 

त्रमशः उदाहरण जेस दिवम्‌ इति। वे कवि वन्दना के योग्य क्‍यों नहों हैं? जो 
( स्वयं तो ) स्त्रग चले गए, परन्तु अनेक गुणों से परिपूर्ण जिन की वाणी प्रल्यकालू तक 
संसार को आनन्दित करती रहती है। अन्न इति । यहाँ ( गणी ) के आधारभूत कविजनों 
के स्वगवासी होने के कारण उनकी अनुपस्थिति में भी आधेयरूप ( उन कब्रियों में रहने वाली ) 
उनकों वाणियों का वर्णन किया गया हैं। 

कानने इति । हे राजनू ! तेरे शत्रु जज्लल में, नदियों के किनारे, पहाड़ों की गुफाओं 
में भी एक तुके ही अपने सामने यमराज के सद्ृश्ञ ( खड़ा ) देखते हैं । [ यहाँ एक ही बस्तु 
( राजा ) का कानन आदि अनेक आधारों में रहना बताया गया है । ] 
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.. परिवृत्ति:-- है 
“अथांनां यो विनिमयः परिवृत्तिस्तु सा स्खता?। [दण्डी ] . 
समसस्‍्य न्यूनस्य अधिकस्य वा पदाथस्य समेन अधिकेन न्‍्यूनेन वा पदार्थान्तरेण 
परिवत्तनं परिवृत्तिः | क्रमेण यथा-- 
“तदा अगवता तेन दृष्टि दक्षता रणाइणे। 
ग्रहीत॑ जीवित॑ तेषामचिरात्‌ परिपन्थिनाम्‌? ॥ १० ॥ 
[ सरस्वतीकण्ठाभरणम्‌ ] 

“किसित्यपास्था55भरणानि यौवने छतं त्वया वाद्ध कशोमि वलल्‍्कलम्‌ ?। 


मतीहरणरूपमेक॑ काय कुवता मृत्युना तेनेव यत्नेन अशक्यस्य गृहिण्यादिहरणरूपस्य कार्यान्तरस्य 
केरणात्‌ तृतीयो विशेष: |. 

परिवृत्ति लक्षयति--अर्थांनामिति। यः अर्थानाम-वस्तनाम्‌ , -विनिमयः-ण्कस्य 
दानेन अपरस्य ग्रहणरूपं परस्परपरिव्तनम्‌ , सा परिवृत्ति:-परिदृत्तिनामालडकारः स्छता। 


व्याचष्टे--समस्येति । तदेवं॑ त्रिधा परिंबृत्तिरलड-कारों व्यवतिष्ठते। समस्य समेन विनिमये 


प्रथमा । न्यूनस्य अधिकेन विनिमये छ्वितीया । अधिकस्य न्यूनेन विनिमये ठंतीया । 


तत्र प्रथमामुदाहइरति--तदेति । जरासन्धेन सह श्रीकृष्णस्य संग्रामवर्णममिदम्‌ । तदा- . 
तदानीं संग्रामसमये । तेन भगवता-श्रीकृष्णेन, रणाद्गरणे-संग्रामभूमौ, दृष्टिम , दत्त्वा, शत्रुषु . 
दृष्टिनिक्षेपमात्रेणिति भावः । अचिरात-शीम्रमेव,, तेषास , परिपन्थिनाम्‌-शत्रुणाम्‌, 
जीवितम्र-प्राणा इत्यर्थ:। [ जातावेकवचनम्‌ ] ग्रहीतस-स्वीकृतम्‌। शज्नवों मारिता इति 


भावः। अन्न समयोद्ृश्जीवितयोरेंकस्य दानेनापरस्य ग्रहणात्‌ परस्परविनिमयरूपा प्रथमा 
परिदृत्ति: । ! 

द्वितीयामुदाइरति-किमित्येति । कुमारसंभवे पद्चमे प्रच्छन्ननटोमंहादेवस्य पाव॑तीं 
अत्युक्तिरियम्‌। हे गौरि ! किमिति-केन हेतुना, योवने, व्वया-पावंत्या, आभरणानि- 


ग्रहिणी शति । इसकी व्याख्या १७१ पृष्ठ पर देखो । [ यहाँ मौत के केवल इन्दुमती- ; 


हरणरूप कार्य से गृहिणी आदि सवस्वदरणरूप कठिन कारय॑ को सिद्धि बताई गई है। ] 
परिवृत्ति--- 


अर्थानाम्र इति । समस्य इति। वस्तुओं के परस्पर विनिमय ( किसी को एक वस्तु . 


देकर उससे दूसरा वस्तु लेने ) का नाम “परिदृत्ति! है। विनिमय तीन प्रकार से होता है-समान 
वस्तु का समान वस्तु से, न्‍्यून ( निदृष्ट ) का अधिक ( उत्कृष्ट ) से और अधिक का न्यून से । 

क्रमशः उदाहरण जैसे तदा इति । उस समय ( जरासंन्ध के साथ युद्ध के अवसर पर ) 
उन भगवान्‌ ओऔ कृष्ण ने रणभूमि में दृष्टि देकर (केवल दृष्टिपातमान्न से ) शीघ्र ही उन 
शत्रुओं का जान ले लिया । [ यहाँ दृष्टि देकर जीवित ( प्राण ) लेने का वर्णन है, दृष्टि और 
जीवन दोनों समान हैं, श्सल्यि यह समान वस्तु से समान वस्तु की परिदृत्ति हैं। ] 
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: बढ प्रदोषे स्फुटचन्द्रतारका विभावरी यद्यरुणाय कल्पते ??? ॥ ११ ॥ [कुमारसं०] 
तस्य च प्रवयसों जठायुषः स्वर्गिण: किमिव शोच्यतेउ्घुना । 
येन जजरकलेवरव्ययात्‌ क्रीतमिन्दुकिरणोज्ज्वरऊ यश£ः? ॥ १२ ॥ 
[ अलुंकारसवृस्वम्‌ ] 


भूषणानि, अपास्य-विहाय, वाद्कशोभमि-बृद्धस्य भावों वाुकम्‌, [ मनोज्ञादित्वाद्‌ बुज ] 
तन्न वृद्धावस्थायाम्‌ , शोमत इति ताइशम्‌ , वल्कलूम्‌-वृक्षत्वक , छतसू-परिहितम्‌ ? प्रदोषे- 
रजनीमुखे, स्फुटचन्द्रतारका-स्फुटाः प्रकयः, चन्द्रस्तारकाश्व, यत्र ताइशी, विभावरी-रात्रि 
अरुणाय-सर्याय, अरुणं गन्तुमित्यर्थ:, [ क्रियार्थोपपदस्य इत्यादिना चतुर्थी ) कल्पते यद्धि- 
कल्पते किम्‌ ? वद-ब्रहि | दीप्यमानशशाडकतारके प्रदोषे ययरुण उदेति ततस्ते विभृूषणापासन 
वल्कल्धार॒ण्ं च संघटत इति भाव:। अन्न आभरणवल्कल्योविनिमय:। तत्नाभरणमधिकम्‌ , 
वल्कलं न्यूनम्‌ । तथा च अधिकत्यागेन न्यूनस्वीकाररूपस्य विनिमयस्योदाहरणमिदम्‌ | इद- 
मलरूड कारसवस्वकारानुरोधेन । तन्मते “किचित्‌ त्यक्त्वा कस्यचिदादानम?! एतावन्मात्रस्य व 
परिवृत्तिलक्षणत्वात्‌ । रसगनज्ञाधरक्ृतस्तु-- 

प्रकीययत किन्नद्वस्त्वादानविशिष्ट पर॒स्म स्वकीययत्किश्विदस्तुसमपणं परिद्वत्तिःः इति 
परिवृत्तेलक्षणमुक्त्वा सो5यं दानादानव्यवहारः: कविग्रतिभाग्रसतश्रेत्तैव चमत्कृतिहेतुतया 
अल्ड्कारत्वं भजत इत्याहुः । अत एव-- 

क्रीणन्ति प्रविकचलोचना: समन्ताद्‌ मुक्तामिबंदरफलानि यत्र बारा:? 

इत्यादो वास्तव आदानप्रदाने नायमल्ड-कार:। एवमव प्रकृतपच्चेडपि आमभरणत्याय- 

पूवकवल्कल् द्ग्रहणस्य वास्तवत्वेन कविंकल्पितत्वाभावान्नाल्डकारत्वम्‌ू । तथा च तन्मतेन-- 
“मया तु हृदय दत्त्ता गृहीतो मदनज्वरः? | 

त्युदाहरणं बीध्यम्‌ । अन्न अधिकस्य हृदयस्य दानेन न्यूनस्य मदलज्वरस्य ग्रहणम्‌ 
श्त्यलं पन्लनवितेन । 

तृतीयामुदाहरति--तस्य चेति । येन-जठायुषा, जजरकलेवरव्ययात्‌--जजरस्य जरा- 
तण॑स्य, नश्वरस्य, कलेवरस्य स्वशरीरस्य, व्ययाद्‌ दानात्‌, इन्दुकिरणोज्ज्वकूम्‌-इन्दुकिरण- 
वच्चन्द्ररइंमवद्‌ , उज्ज्वल निमूठम्‌ , यशः-कीति:, क्रीतम-विनिमये गृद्दीतम्‌ , तसय, 





किमिति इति । हे पावंती ! तमने इस युवावस्था में आभूषण छोड़ कर दृद्धावस्था के 
अनुरूप वल्कल क्यों धारण कर लिये ? मल्ा तू ही बता कि क्या प्रदोष के समय प्रकाशमान 
चन्द्र और ताराओं से युक्त रात्रि के स्थान में अरुणोदय ( प्रभात ) होना योग्य है ?। [ यहाँ 
आभूषणों के बदले वल्कल* धारण किये, इसलिये परिदृत्ति है। आभूषण उत्कृष्ट ( अधिक ) हैं, 
और वल्कल निक्ृष्ट ( न्यून ) हैं, इसलिये यहाँ अधिक से न्यून की 'परिवृत्ति है ]। . 

तस्य शरति । अब उस स्वर्गंवासी दृद्ध जगायु का शोक क्यों करते हो । जिसने अपना 
जरा-जीर्ण शरीर देकर चन्द्र किरणों के समान उज्ज्वल यश खरीदा है। [ यहाँ जीण शरीर 


. जरजरकलेवरयशसोन्यूनाधिकत्वेन च विनिमयः । 


- ऋभैेण यथा-- 
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एजु उदाहरणेयु क्रमेण दृष्टिजीवितयोः समत्वेन, आभरणवल्कलयोरघिकन्यूनत्वेन 


पर्य्यायः-- ह 
एक क्रमेणानेकस्मिन्‌ पय्योयोथ्न्यस्ततोअ्ल्यथा”” । [ मम्मठः ] द 
यत्र एक वस्तु अनेकविधे वस्तुनि, अनेकविधं वा वस्तु एकस्मिन्‌। वस्तुनि अवति 
क्रियते वा, स॒पर्थय्यायः। तथा च--एकस्य वस्तुनः अनेकगोचरभवनाऊ»त्मा, अनेक- 
गोचरकरणा55त्सा चेति द्विविधः पर्य्यायः, तथा अनेकस्य. वस्तुनः एकगोचरभवना>०त्मा,, 
एकगोचरकरणा>्त्मा चेति छ्वविधः, साकल्येन चतुर्विषः पर्यांय इति हृदयम्‌। 









“स्थिताः क्षणं पक्ष्म्सु ताडिताधराः: पयोधरोत्सेचधनिपातचूर्णिताः । 


प्रवयसः-वृद्धस्य, अधुना-इदानीम्‌ , स्वर्गिण:-स्वशभकमंणा प्राप्तस्वगंस्य, जठायुष+-जदायु- 
नाम्नो गृभ्स्य, विषये, किम्मिद शोच्यते-किंमर्थ शोकः क्रियते । परोपक्ृत्ये क्षपितनश्वरजीवनस्य 
उत्तमपद  ग्राप्तततो जटायुष: शोकी न कतव्य इति भावः। अन्न न्यूनेन नश्वरवपुषा चिरस्थायिन 
उत्तमस्य यशसो विनिमयः। लक्ष्यसमन्वयं करोति--एष्बिति। ह 

पर्याय लक्षयति--एकमिंति । यदि एकम्‌-वस्तु, अनेकस्सिन्‌-आधारे, क्रमेण-काल 
मेंदेन, भवति क्रियते वा तहिं पर्यायो नामालब्ारों भवति। ततः-पूंवोक्तात्‌ प्रकारात्‌, अन्यथा- 


' अन्येन प्रकारेंण, अनेकस्य वस्तुन एकस्मिन्नाधारे क्रमेण भवने करणे वा इति भाव: । अन्य५ दितीय: : 
. पर्याय इत्यथ:। व्याचष्टे--यन्रेति । अनेकगोचरअवनात्मा-अनेकस्मिन्‌ , गोचरे आश्रये, भवन- . 


मवस्थानमेव, आत्मा र्वरूपं यस्य स इति विग्यहः । एवमन्यत्रापि विग्हीतव्यम्‌ । 
उदाहरति--यथेति । स्थिता शति । कुमारसंभवे पन्ममे पावतीतपस्यावर्णनपरं पय्यमिदम्‌। 


से उज्ज्वल यश का परिवतन हुआ है, शरीर जी होने से निक्ृष्ट ( न्यून) है और यश्ञ उज्ज्वल 
दोने से उत्कृष्ट ( अधिक ) है । इसलिये यह न्यून से अधिक की परिवृत्ति! है। ] 

एथु इति | इन पंक्तियों का अभिप्राय क्रमशः पूर्वोक्त तीनों उदाहरणों के अन्त में लिख 
दिया गया है । 

. 'पर्याय«-- 

एकम इति | यज्न शति । जहाँ एक वस्त॒ क्रमशः: अनेक .स्थानों में दो या कौ जाय . 
अथवा इसके विपरीत अनेक वस्त एँ क्रमशः एक स्थान में हों या को जाय॑ वहाँ पर्याय” अलूुकार 
देता हैं। पर्याय के भेद बताते हैं--तथा च श्ति । | 

एक वस्त का अनेक आश्रयों में होना और अनेक आश्रयों में करना; इस प्रझार 


. पर्याय के दो भेद बने । 


इसी प्रकार अनेक वस्तओं का एक आश्रय में होना और एक आश्रय में करना ये 
दो भेद हुये । सब मिलाकर पर्याय के चार भेद हुये । | ' द 








२०७ काव्यदीपिका 


वलीघु तस्या: स्खलिताः प्रपेदिरे क्रमेण नाभि प्रथमोदबिन्द्वः” ॥ १३॥ 
“विस्टष्टरागादधराजन्निवत्तितः स्तनाज्ञरागारुणितान्च कन्दुकात्‌ । 
कुशाडःकुरा55दानपरिक्षताह्लुलिः कृतो3क्षसूत्रप्रणयी तया करः? ॥ ३४ ॥ 

हू [ कुमारसं० ] 








तपस्यन्त्याः पाव॑त्या ग्रीष्मतुरतीत:, वर्षाश्व प्रारब्धा:। प्रथमोद्बिन्द॒वः-उदकस्य विन्दव उद्‌- 
बिन्दव: 'मन्थौदन-? इत्यादिना उदकस्य उदादेश:। प्रथमे वर्षारम्मे प्रथमपतिता:, उदबिन्दवों 
| जलूकणा: तस्या:-समाधिस्थायाः पावंत्या:, पक्ष्मसु-क्षणम्‌, स्थिताः-स्थिति गता:, स्थिता 
इत्यनेन पक्ष्मणां साद्धत्वं क्षणमित्यनेन स्नेरथ्यं च गम्यते। अनन्तरं ताडिताधरा:-ताडितः आहत+ 
अधरोष्ठो येस्ताइशा:, एतेन अधरस्य मार्बवं गम्यते । ततः पयोधरोत्सेघधनिपातचूणिता:-पयो- 
धरयो: स्तनयो:, उत्सेघे उपरिभागे, निपातेन पतनेन, चूणिता: जजजरिताः: कुचकाडिन्यादिति 
भाव:। तदनु बछीषु-उदररेखास, स्खलिताः, निम्नोन्नतत्वादिति भावः। इत्थं चिरेण न तु 
|... भ्रम प्रतिबन्धवाइल्यादिति भावः। नाभिम्र, प्रपेदिरे-प्रविष्ट न तु निजग्मुः। एततैन 
| नाभेगांम्भी्य गम्यते । अन्न बिन्दुरूपमेक वस्तु क्रमशः पध्ष्माथनेकस्मिन्नाअये भवति । अत णवात्र 
५. पर्यायाल्झूार:। । 
॥| ... ट्िलीयपर्यायमुदाहरति--विसष्टेति । इदमपि कुमारसंभवे पद्नमे तपस्यन्त्या: पादेत्या 
कर पणनम्‌ | तया-पाव्त्या, विस्ृष्टरागात्‌-त्यक्तलाक्षारसरअ्षनात्‌ , अधरात्‌ अधरोष्ठात्‌ , निवर्त्तितः, 
रागत्यागेन निष्प्रयोजनत्वादिति भाव: । तथा स्तनाड्जरागारुणितात्‌-स्तनाह्लरागेण, अरुणिताद 
अरुणीकृतात, [ पतनसमये तस्य स्तनयोरुपरोधादिति भावः ] कन्दुकाछ्च, निवर्तितः कुशाडकु- 


कई >मशा: उदाहरण जैसे स्थिता इति । वर्षा की पहली वंदें पहले पावंती की पलकों पर 
गिर कर वहाँ क्ष 


बहस गमात्र ठहरीं, फिर वहाँ से लुड़क कर उन्होंने निचले होंठ को ताड़ित किया, 
वहाँ से भी स्तनों पर गिर कर चूर-चूर हो गई, फिर पेट की सलवटों में जा धुस्सों, इस प्रकार 
नीमशः उसको नाभि में जा पहुँचीं। [ यहाँ जल बिन्दु रूप एक वस्त॒ का क्रमशः पलक आदि 
अनेक आश्रयों में होना बताया गया हैं । ] 
विस शत जिस पर राग लोहारस लगाना छोड दिया है, ऐसे होंठ से और 
स्तन में छगे हुये अद्ञराग के सम्बन्ध से जो छाल हो गया है ऐसे गेंद से हटाए हुये, कुशा के 
अछुरो को लते समय जिसकी उँगलियो' में घाव लग गये हैं, ऐसे अपने हाथ को पाव॑ंतों ने 
( अब केवल ) रुद्राक्षमाला का प्रेमी बना लिया है। [ अर्थात्‌ पार्वती पहले जिस हाथ से 
अधरोष्ठ पर लाली लगा कर अपना अज्ञार करती थी, गेंद खेला करती थी, आज उस हाथ 
से शिव-पूजा के लिये कैँटीली कुशा उखाड़ती है जिससे कि उसकी डेंगलियों में घाव तक 
हो गये हैं, और आज उस हाथ में शिव का नाम जपने के लिये केवल रुद्राक्षमाला ही 
... रहती है। यहाँ एक ही हाथ का क्रमश: अधरोष्ठ आदि अनेक आधारों' के साथ सम्बन्ध 
। किया गया है। ] 








भ्यज़ | 





रादानपरिक्षिताह्ुलिः-कुशाडूराणामू , आदानेन लवनेन, परिक्षता त्रणिता:, अन्जुलयो यस्य 
'ताइश:, करः-पाणि: अक्षसूत्रत्रणयी-अक्षमालासहन्नर: क्ृतः। अन्नक एंव कर: प्रथममधरकन्दुन 


अष्टमशिखा55छोकः ... २०७. 


मधुरिमरुचिरं बचः खलानाम्‌ अमर्ृतमहो ! प्रथमं प्थु व्यनक्ति। 
अथ कथयति मोहसेतुमन्तगंतमिव हालह्ल॑ विष तदेव””? ॥ १५॥ 
' द [ मम्मट: |. 
“तदुगेहं नतभित्ति, मन्द्रिमिदं रूब्धावकाशं दिवः | | 
सा धेज्ञुजरती, नद॒न्ति करिणामेता घना5डमा घठा।।। द 





कयो: क्रियते, तदनु अक्षसत्रे, इत्येकस्य अनेकगोचरकरणात्मा हविंतीयः पर्याय: । 
ह तृतीयमनेकस्येकगोचरभवनात्मानं पर्यायमुदाहरति--मधुरिमेति। अहो-महदाश्चर्यम्‌ , 
मधुरिसरुचिरस-मधुरिम्णा माधुयेंग, रुचिरं मनोहरम्‌ , खछानाम-दुजनानाम्‌ , वचः-वाक्यम्‌ , ( 
प्रथमस्‌-पूर्वम्‌ ५ शधु-वहुलम्‌ , अद्तस्, व्यनक्ति-प्रकाशयति, अथ-अनन्तरम्‌ , विचायमा-- 
णमिति भावः, तदेव खलवचः, अन्तगंतम, मोहद्देतुम-मोहोत्पादकम्‌ , हालहऊूमिव विषमिव 
कथयति-सूचयति । अतन्नाम्तविषयरूपमनेक॑ वस्तु एकस्मिन्‌ खलवचोरूप आधारे क्रमेण भवतीति | 
तृतीयः पर्याय: । की हा हा 
चतुर्थमनेकस्येकगोचरकरणात्मान॑ पर्यायमुदाहरति--तद्गेहमिति । आनन्दव्धनकृते . 
घ्वन्यालोके उदाह्नतं पद्यमिदम्‌ | सुदाम्नो मन्दिरमालोक्य कस्यचिदुक्तिरियमितिं सुधासागरे भीम- 
सेन: | अयम, द्विज:-सुदामा नाम बआाह्मणः,  दिवसेः, नतु मासेवंर्षैर्वा, इयतीमसू-इ्यूदधिकम्‌ , 





' भुमिस्‌- समृद्धस्थितम्‌ , समारोपितः-आपितः, इति, आश्चर्यंस्‌ । बहुसमयसाध्यसम्पदोःत्यल्प- 


कालेनैव सिद्धिराश्चय हेतु:। तथा हि--तत-पू्वदृष्मू , गेहस्ू, नतभित्ति-नता नम्ना, भित्तिः 
कुब्यम्‌ , यस्य ताइशम्‌, जौणंप्रायमित्यथं:, आसीदिति शेषः। इंदानों तु द्िवः-गगनादू , 
छब्घादकाशमू-लब्ध: अवकाशः यस्य ताइशम्‌, गगनविस्तीणंम्‌। इृदम्‌, मन्दिरसु-राज- 
निवासोचितं गृहम्‌ , जातमित्यथं: । सा-पूर्वदृष्ठ, जरती-बृद्धा, अत्यल्पदुग्धा, घेज्लु:-गौ:, इदानीं 
ठु एताः, घनाभाः-मेववर्णा:, करिणास्‌ु-गजानाम्‌, घटा:-श्रेणयः, नदुन्ति-इंहन्ति । पूव॑ 


सधुरिम इति । आश्चर्य है कि मधुरता के कारण मनोहर दुष्टों की वाणी पहले तो खूब 


अमृत रस को अभिव्यक्त करती है, परन्तु बाद में वही वाणी मोह को उत्पन्न करने वाले-मानों 
. अपने अन्दर भरे हुए-कालकूट विष को प्रकट करती है। [ यहाँ अमृत और विष श्न अनेक 


वस्तुओं का क्रमशः खलवचन रूपी एक आधार में होना बताया गया है। ] 

तदुगेहम्‌ इति | पहले तो यह झोपड़ी थी जिसकी दीवारें भी झुक गई थीं, और अब 
यह गगनचुम्बी प्रासाद है। पहले एक बुढ़िया गाय थी; और अब ये मेघ के सदृश ( श्याम ) 
द्थियो' के भुण्ड चिंग्घाड़ रहे हैं। पहले ( धान कूटते समय की ) धीमी-धीमौ मुसल की आवाज 
( सुनाई देती ) थी, पर आज यहाँ नारियो का मनोहंर संगीत हो रहा है। आश्वय है कि 
विधाता ने ( कुछ ही ) दिनो में ( थोड़े से ही समय में ) इस ब्राह्मण को इतनी उन्नत दशा 
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स कझुद्दो झुसलूध्वनिः, कऊमिद सम्नीतर्क योषतामस 
आश्वय्य दिवसेह्िजोब्यमियती भूमि, समारोपितः !!”॥ १६ ॥ 
[ मम्मटः |] 
परिसट्डया-- 
“ग्इनादुप्रइनतो वापि कथिताहस्तुनो भवेत्‌। 
ताहगन्यव्यपोहश्य च्छाब्द आर्थोज्थवा तदा ॥ १७ ॥ 
|] परिसद्ुधा” चातु्भद[ दर्षणे सम्ुदीरिता॥ 
प्रश्न कऊृत्वा प्रबनसकृत्वा वा शब्द्साहाण्येन अथसामथ्याद्या कस्माशिद्‌ वस्तुन 
द कस्यचिद्‌ वस्तुनः व्यवच्छेदः यदा प्रदश्यते, तदा परिसद्भलया नाम अल्ूंकारः। अयज्च 
...._ भ्रइनपूवक कस्माआथिद्‌ वस्तुनः कस्यचिद्‌ वस्तुनः शाब्दः व्यवच्छेदरूप इत्येकः, आथे 


_.....->->+->-न-मी-नकीनीनीनगनगन-<« 
32» 


्र 


|. घुनः ह्वितीयः, एवं प्रश्नमन्तरा कस्मा्ििद्‌ वस्तुनः कस्यचिद्‌ वस्तनः शाब्दः व्यवच्छेद- 


| हति तृतीयः, आथः पुनश्चत्थ: साकल्येन चतुमंदः | क्रमेण यथा-- 


| * सत्बहुधा श्रत:, छुद्धई, सुसऊध्वनिः-भुसलूस्य धान्यकुट्टनसाधनस्य अयोग्रस्य, ध्वनिः श 
|... श्रयते सम, इदानीं तु कछूम्‌-मधुरस्वरम्‌ , योषितास्‌-ज्लीणाम्‌ , संगीतकम्‌-नृत्यगीतवादिलत्र- 
ध्वनिजातं श्रुयते । अन्न नतभित्तियृहगगनचुम्बिमन्दिरादीनामनेकेषां क्रमेणंकस्मिन्‌ द्विजरूपाधारे 
( स्वामित्व संबन्धेन ) करणात्‌ चतथः पर्याय:। 

परिसंख्यां लक्षयति--प्रश्नादिति । चेतू-यदि, प्रश्नात्‌-प्रश्नपवकम्‌ , अपि वा- 
अथवा, अग्रश्नाव-प्रश्न॑ विनेव, कथितादू-वर्णितादू , वसतनः-पदार्थात्‌ , शाब्दु+-साक्षाच्छब्द- 
प्रतिपाचध,, आथों बा-अथसामथ्यंगम्यों वा, ताहगन्यव्यषोहः-ताइशकथितवस्तसदृशस्य, 
अन्यस्य अपरस्य, वस्तुनः, व्यपोहों व्यावृत्तिः भवेत्‌, तदा, चतुभदा-मेदचतश्टयवती, परि- 
संख्या-परिसंख्यानामाल्डकृृतिः, दपणे-साहित्यदर्पणनाम्नि अन्थे, सम्मुदीर्ता--कथिता । 
विश्वनाथेनेति शेष:। व्याच४-प्रशइन॑ कृत्येति। शब्द्साहाय्येच-नजशब्देलेत्यथं: । अथ- 
सामर्थ्यादू-नजशब्दं विनापीति भाव: । 





पर पहुँचा दिया। [ यहाँ भी क्रकी हुई दीवारों वाला घर! और “गगनचुम्बी प्रासाद” आदि 


अनेक वस्तुओं का क्रमशः दरिद्र ब्राह्मण ( सुदामा ) रूपी एक आधार के साथ सम्बन्ध किया 
गया है।] . 
परिसंख्या-- 
| ग्रहनादू शति । यदि प्रश्न करके अथवा बिना प्रइन किये ही कही हुई किसी वस्तु से 
द शब्द द्वारा अथवा अर्थ-बल से उस जैसी ( कही हुईं वस्तु के सढ़श ) किसी वस्तु की व्यावृत्ति 
व्यवच्छेद ) दिखाई जाय; तब “परिसंख्यां' अलढ्कार होता है। यह. व्यावृत्ति चार प्रकार 
की है--प्रइनपूर्वक किसी वस्तु की शब्द द्वारा व्यावृत्ति में पहली, अथंद्वारा व्यावृत्ति में दूसरी । 


अष्टमशिखा55छोक5 » ०७ ॥ 
“कि भूषण सुश्ठमन्न ? यशो न रत्न॑ द 
कि काय्यम्‌ ? आय्यचरितं सुकृतं न दुष्टम्‌ । 
कि चल्चुरप्रतिहतं ? घिषणा, न नेत्र 
जानाति कस्तव्वदपरः सदसह्विवेकम्‌ ??॥ १८॥ 
अन्न किमिति प्रश्नपू्वक यशआदेः रत्ना55ढेः व्यवच्छेदः शाब्दः, नजा साक्षात्‌ 
तस्याभिधानात्‌ ।' 
“किंमासेव्यं पुंसां / सविधमनव्य ग्यसरितः, 
किमेकान्ते ध्येयं? चरणयुगल् कोस्तुभम्ठ॒तः । 


तत्र ग्रश्नपूवकशाब्दव्यादत्तिरूपां प्रथमामुदाहरति--कि भूषणसितिं। अकन्न-संसारे, 
सुदृढम्‌-अतिस्थिरम्‌ , अनपायीति यावत्‌, भूषणस्‌-आमभरणम्‌ , किम्‌-किमस्ति ? य शः-कीति:, 
सुदृढ भूषणमस्ती ति शेषः, रत्नमू, न । सुदृढ॑ भूषण नास्तीति भावः। एवमेव प्रश्नानुसारेण सर्वत्र 
वाक्यशेषः कल्पनीयः । कार्यम्‌-कतंव्यम्‌, किम्‌-किमस्ति ? आयचरितस्‌-आय: सह्धिः, चरितस्‌ 
अनुष्ठितम्‌ , सुकृतम्‌-सत्कर्म, कार्यमिति शेषः, दुष्टम-असत्कर्म, न न कायम्‌। अग्नतिहतम- 
अवतारितप्रसरम्‌ » 'चछ्लुः-दशनसाधनम्‌ , किम-किमस्ति ? धिषणा-बुद्धिः, अप्रतिहतं चत्तुर- 
स्तीति शेष:, नेश्न॒मू-नेत्रपदव्यपदेश्यमव्यवहितादिस्थूलपदार्थग्राहि इन्द्रियम्‌ू , न-अग्रतिहतं चक्तु- 
नास्ति । तस्य ग्रायो वाद्धके कदाचिदल्पे वयस्यपि प्रतिहतल्वद्शनात्‌ | प्रकृतिस्थस्यापि व्यवहित्‌- 
विप्रकृष्ट-सश््मादिय्रहणासामर्थ्याच्च । इत्थमभिमतीत्तरप्राप्त्या प्रसन्न:-प्रश्नकर्ता उत्तरदातारं 
प्रशंसति--जानतीति । त्वत्‌्-त्वत्त,, अपरः-मिन्नः, [ अथवा त्वद॒पर इत्येके समस्त पदस्‌, 
प्रत्ययोत्तरपदयोश्रेति त्वादेश: ] कः-कंतमः पुरुष,, सदसद्विवेकम-सदसतोः विवेक॑ भेदम्‌ , 
जानाति-न को5पीत्यथः । लक्षणसमन्वयं करोति अन्नेति । यशआदेः, पन्नमीयम्‌। कीर््यादित 
इत्यथ: । व्यवच्छेदः-व्यावृत्ति: । तस्य-व्यवच्छेदस्य । 

प्रइनपूर्वकार्यव्यावृत्तिरूपां द्वितीयां परिसंख्यासुदाहरति--किमसेव्यमिति। पुसासू- 
मनुष्याणाम्‌ , आसेव्यम्‌ सेवनीयम्‌ » किम्रू-कि वस्तु अस्ति ? उत्तरति-सविधमिति। अन- 
वद्यम्‌-अनिन्यम्‌ , स्तुतियोग्यमिति यावत्‌ ५ झ्ुसरित+-गज्ञायाः सविधम्‌ू-सामी प्यम्‌ » तटमिति 





इसी प्रकार प्रश्न के बिना किसी वस्तु से किसी वस्तु की शब्दद्वारा व्यावृत्ति में तीसरी, 
अर्थ-बल से व्यावृत्ति में चौथी । 

क्रमशः जैसे किम इति । इस संसार में सुदृढ़ भूषण क्‍या है ? कीत्ति, र॒त्त नहों । कृतंब्य 
क्या है? साधु पुरुषों से अनुष्ठित पुण्यकम, दुष्टकर्म नहीं । बे-रोंक-टोक देखने वाली आँख 
कौन-सी है ? बुद्धि, प्रसिद्ध चर्मचक्ु नहों । भले बुरे का भेद तुम से अतिरिक्त ४] जानता 
है ? ( अर्थात्‌ कोई नहीं, केवल तुम्हीं विवेक ज्ञानी हो ।) अन्न इति । इस पथ में “किम! इस 
प्रकार प्रइन उठा कर थश आदि से रत्न आदि की शब्द ढारा व्यादृत्ति कौ गई है। क्योंकि 
( न रत्नस? इस वाक्य में ) नज्‌ से साक्षात्‌ ( शब्द द्वारा ) व्यावृक्ति बताई गई है। 
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किमाराध्यम्‌ ? पुण्यं, किमभिलूषणीयज्धथ ? करुणा, 
यदासक्त्या चेतो निरवधिविसुक्‍त्य प्रभवति? ॥ १९५ ॥ 
[ अलब्भरसवस्वम्‌ ] 
अन्न प्रतिषेधकस्य नजः व्यवच्छेच्वस्थ पानगोष्टयादेश्व शब्देनाजुपात्तत्वात्‌ किम्पदेन 
प्रश्नपूव कम आशथों व्यपोहः |] ; 
“सक्तिमवे, न विभवे, व्यसन शास्त्रे, न युवतिकामास्तरे । 
चिन्ता यशसि, न वषुषि, प्रायः परिदृश्यते सहताम?? ॥ २० 0 
न कक कम >> व ५ आस ०-8 न मन -->>+ज-5++-7 उमा 
यावत्‌ | आसेव्यमिति शेष: । न पुनस्तदतिरिक्त पानगोष्ठयादिसविधमासेव्यमिति भावः । एकान्ते- 
रहसि, ध्येयम्‌-ध्यानयोग्यम्‌ , वस्तु किमू-किमस्ति ? ऊत्तरति--चरणेति। कौस्तुअश्ठ॒तः- 
कौस्तुम॑ तदाख्यं मर्णि बिमतीति ताइशस्य नारायणस्य, चरणयुगलूमू, ध्येयमिति शेषः, न पुनः 
शब्दादिविषयजातं ध्येयमिति भावः । आराध्यम्‌-अरज॑नी यम्‌ वस्तु किसू-कतसदस्ति ? उत्तरति-- 
पुण्यस्‌,आराध्यमिति शेष: न पुनः पापमिति भावः। अभिलूषणीयसू-अभिलाषयोग्य वस्तु» 
किम, अस्ति ? उत्तरति--करुणा-दया, दयाख्य॑. वसर्वभिल्षणीयस्‌ , नान्‍्यत्‌ किश्वित्‌ व्जीसुखा- 
दिकम्‌ इति भावः । गज्ञातटादौ आसेव्यत्वादेहेंतुमाइ--यदेति । यदासक्त्या-येघु चुसरित्सविधा- 
दिषु आसक्त्या आसजन्ञेन, प्रीत्या, चेत:-अन्तःकरणम्‌ , निरदधिविस्लुक्त्ये-अवधेनिष्करान्ता इति 
निरवधिः:, तस्ये निरवधये अनन्तायें, विमुवत्ये सर्वदुःखध्वंसरूपाय मोक्षाय, प्रभवति-समर्थ 
भवति | लक्षणसमन्वयं करोति--अन्नेति । व्यपोह*-व्यावृत्ति: । द 
अप्रश्नपूवकशाब्दव्यावृत्तिरूपां तृतीयां परिसंख्यामुदाहरति--भक्तिरिति । महतास्‌- 
महात्मनाम्‌ , भक्तिः-अनुराग:, भ्रायः-बाहुल्‍्येन, भवे-जगदुत्पत्तिहेती, भगवति शँंकर एव, 
परिद्श्यते, विभवे-लौकिकैश्वयं, न परिदृश्यत इति शेष:। “महतां प्रायः परिंदृश्यते” इति 
पदत्नयं सत्र संबन्धतनीयम्‌। व्यसनमू्‌-नेसगिकप्रवृत्तिड, शास्त्रे-मोक्षशास्त्रविचारणायाम्‌ एव, 
थुवतिकामास्ते-युवतिरूपे, कामस्य अख््रे आयुधे अथवा युवतीनां दर्शनसंभाषणादिरूप॑ यत्‌ 


किम इति। मनुष्यों को किसका सेवन करना चाहिये ? पवित्र गनज्ञातट का। (पान 
गोष्ठी आदि का नहीं ) | एकान्‍्त में किसका ध्यान करना चाहिये ? कौस्तुमधारी भगवान्‌ के 
चरणयुगल का ( शब्द आदि विषयों का नहीं )। अर्जन करने योग्य वस्तु क्‍या है? पुण्य 
( पाप नहीं ) | अमिलाषा के योग्य क्या वस्तु है ? दया, ( स्त्री सुखादि नहों )। जिन ( पूर्वोक्त 
गह्लातट आदि ) में आसक्ति (प्रेम ) करने से चित्त अनन्त मुक्ति को प्राप्त करने में समथ हो 
जाता है । अन्न इति । इस पद्च में व्यावृत्ति करने वाला नञर्थ और पानगोष्ठी आदि शथ्यावत्य 
(्‌ जिनकी व्यावृत्ति की गई है ) साक्षात्‌ शब्द द्वारा नहीं कह्टे गए हैं, किंतु (किम? पद के द्वारा 
प्रइन करके अर्थांद्‌ ( अ्थंब॒ल से ) व्यावृत्ति ( निषेध ) हुई है। 
._अक्तिरिति। महात्माओं का अनुराग प्रायः शिव में ही देखा जाता है, ( सांसारिक ) 
ऐश्वय में नहीं। शास्त्र में ही ( उनका ) व्यसन होता है, युवतिरूप कामदेव के अखस्म में नहों। 
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अन्न किमादेरभावातू अश्नाभावः अथापि विभवाडडदेव्यवच्छेदी यः, स शाब्दः 

नजा तदभिधानात्‌ 
“सोडरथों यो निजहस्ते, तन्समित्र यज्निरन्तरं व्यसने । 
तद्गपं यत्र गुणाः, तद्विज्ञानञ्व यत्र धमः स्यात?” ॥ २१ ॥ 
अन्न व्यवच्छेद्यस्य व्यवच्छेदकस्य च अनुपादानाद्‌ आश्थ:। 
तद्गुणः 
“स्वमज॒त्सज्य गुणं योगादत्युज्ज्वलगुणस्य यत्‌। 

कामास्म्रम्‌ , [ उद्दीपकत्वादू ] तन्न न। चिन्ता-अनुध्यानम्‌ ,। यशसि-कीतिविषय एवं ॥ 
वपुषि-नश्वरे शरीरे, न । लक्षणसमन्वयं करोति--अन्नेति । 

अप्रश्नपूवकाथव्यादृत्तिरुपां चतुर्थी परिंसंख्यामुदाइरति--सो&थ इति। सः-स णव, 
अथ:-धनम्‌ , अस्ति, यः, निजहस्ते-स्वाधिकार इत्य५:, स्यात्‌ , नान्‍्यः परहस्तगतः। 
ताइशस्य धनस्य सत्त्वासत्वयोः समानत्वात्‌ । तद्‌ू-तदेव, मित्रम-सुहृद , अस्ति | यद्‌, व्यसने- 
विपत्तो, निरनन्‍्तरम्‌-निर्गंतमन्तरं व्यवधार् यस्मात्‌ ताइु्श संन्निहितमित्व4:, स्यादिति सर्वेत्त 
संबध्यते । नत्वैद्बयसहचारि।| तदू-तदेव, रूपम्‌-सोन्दयम्‌ , अस्ति, यत्र, गुणाः-दयादाक्षि- 
ण्यादय:, स्युरिति शेष:। नान्‍्यद्‌ शुणविहोन्म्‌। झुणविहीनस्य निगनन्‍्धकिशुककुसुमवदनादर- 
णीयत्वादिति भावः। तदू-तदेव, विज्ञानम-वैदुष्यम्‌, अति, यत्र, धमः-पधर्मानुष्ठानस्‌ , 
स्यात्‌। न तु धर्माचरणशज्यम्‌ , धरममरहितस्य विज्ञानस्थ निष्फल्लादिति भाव:। लरक्षणसमन्वर्य॑ 
करोति--अन्नेति । व्यवच्छेय्यस्थ-व्यावतंनीयस्य परहस्तगतादेः । व्यवच्छेदकस्य-नञज:। 
केचित्त व्यावृत्तेराथत्व एव परिसंख्याया अल्द्वारत्वम्‌। शाब्यां तु ब्यावृत्तो परिसंख्यामात्रस्‌ 
न त्वलझ्लारत्वमपि । अतो भेदद्दयमेवास्या आंडु:। अपरे पुनः व्यावृत्तेराथत्वेषपि कविग्रतिभानि- 
मिंतत्वाभावे नालझ्लारत्वम्‌ । अन्यथा 'पश्च पदञ्ननखा भध्ष्या:” झ्त्यादावपि आर्थ्यस्तस्या: सक्तेन 
अलूछूारत्वं स्यादित्याहु: | तन्‍्मतेन--- 

“कौटिल्यं कचनिचये करचरणाधरदलेषु रागस्ते। 
काठिन्यं कुचयुगले तरलत्व॑ नयनयोवसति ॥! 
एवम्‌ 'यस्मिज्शासति वसुमति पाकशासने महानसेषु संतापः, शरघिहृदयेषु सशल्यता+ 


उनकी चिन्ता यश के विषय में ही होती है, ( नश्वर ) शरीर के विषय में नहों। अन्न इत्ति। 
इस पद्म में “किम? आदि ( प्रश्नवाचक शब्द ) के न होने से प्रइन नहीं है। और “विभव” आदि 
की शाब्द व्यावृक्ति हुई है; क्योंकि न कार ( नज्‌ ) से उसका ( व्यादत्ति का ) कथन हुआ है। 
सोड्थ इति । वही धन है जो अपने हाथ में हो । वहीं भित्र है जो विपत्ति के समय 
नजदीक रहे । वहो सौंन्दय है जिसमें गुण हों । वही बुद्धिमत्ता है जहाँ धम ( कतंव्य ) का पारून 
हो । अन्न इति । यहाँ व्यावत्य और व्यावरत्तक ( नकार ) दोनों का ग्रहण नहीं है, इ्सल्यि 
व्यावृत्ति आर्थ-अर्थ-बल से हुई है । 


को आंऑिछनड ३ . मी 


2२१० काव्यदी पिका 


वस्तु तद्गुणतामेति भण्यत्ते स त॒ तद्गुण:॥ २२९॥ . [ मम्मटः ] 
कस्यचित्‌ सम्बन्धेन आत्मगुणं परित्यज्य स्वापेक्षया उत्क्ृष्टस्य गुणं ग्रहीत्वा 
तथामवरनं तद्गुण: | यथा-- 
“जगाद वदनच्छझ्मप्मपय्यन्तपातिनः । 
नयन्‌ मधुलिहः श्वत्यमुदग्दशनांशुमि:? ॥ २३ ॥ [ शिशुपालवधम्‌ ] 
उदात्तम-- 
“लोकातिशयसम्पत्तिवर्णनोदात्तमुच्यते । 





मजीरेषु मौखयम्‌ , मेरौषु ताडनम”, इत्यादावेव यत्र इलेषमित्तिकाभेदाध्यवसायमूलकातिशयो- 
|. क्तिमूलकल्वं परिसंख्यायास्तत्रेवाल्द्टर॒त्वं नान्‍्यत्र । इत्यलं विस्तरेण । 
के तदूगुणं लक्षयति-स्वयमिति। वस्तु, स्वम्‌-स्वकीयम्‌। गुणस्‌-रूपमिति यावत्‌, 
|. डत्सुज्य-परित्यज्य, अत्युज्ज्वल्गुणस्य-अत्युज्ज्वलः स्वापेक्षया अत्युत्कृष्ट, ग्रुणो यस्य तादृशस्य 
,  बस्तुनः, योगात्‌-संबन्धात्‌, यत्‌ तद्गुणताम्‌-तस्य अप्रकृतस्य अत्युज्ज्वल्युणवस्तुनः, गुणो5- 
! स्यास्तीति तद्गुण:, अशेआायचू | तस्य भावस्तत्ता, तामू, एति-प्राप्तोति, स५, तद्गुणः- 
|! तदूयगुणो नामालरुझ्ारः । 
स्वगुणत्यागपूवक स्वसन्निहितवस्त्वन्तरसंबन्धियुणअहण्ण तद्युणालझ्लार इति संक्षिप्तार्थः। 
व्याचष्टे--कस्यश्चिद्ृति । तथाभवनम्‌-तदगुणी भवनम्‌ । 

उदाहरति--जगादेति । शिशुपाल्वधे द्वितीये श्रीकृष्णप्रस्तावे स्वमतमुपन्यसितुकामस्य 
बलस्य वर्णनमिदंम्‌। वदनच्छुझपञ्मपयन्तपातिनः-वदनमेवच्छञ्म कपटम्‌ , यस्य तत्पझम्‌ 
वदनमेव मसुखमेव पद्ममित्य्थ, छद्यशब्देनासत्यत्वप्रतिपादनरूपापहव:। तस्य पर्यन्तपातिनः 
प्रान्तसंचारिणः, मधुलिहः-मधु, लिहन्ति आस्वादयन्तीति ताइशाः, तान्‌ मधुपान्‌ , उदग्रद- 
शनांशुभिः-उदग्रेरुच्छितै; दशनानां दन्तानाम्‌ , अंशुभिः किरणेः इवेत्यम्‌-धावल्यम्‌ , नयच्‌- 
प्रापपन्‌ , एवम्‌ , जगाद-उवाच | अत्र मधुकर: स्वगुणं क्ृष्णरूप॑ परित्यज्य दशनांशुगुणं इवेतरूप॑ 
हर तदूयुणालंकार:ः। 










तद्गुण-.- 
स्वम्‌ इति । कस्यचिद्‌ इति। जहाँ कोई भी वस्तु अपने से उत्कृष्ट गुण वाली वस्तु के 
संबन्ध से अपना गुण छोड़ कर उसका ( अपने से उत्कृष्ट गुणवाली वस्तु का ) गुण ग्रहण कर 
लें; वहाँ 'तद्‌युण? अलंकार होता है। 
जैसे जगाद इति । ( अपने ) मुखरूप कमल के आसपास मँडराने वाले भौरों को 
( अपने ) दाँतों की उज्ज्वल किरणों से र्वेत बनाते हुए बलराम जी बोले। | यहाँ औरों ने 
अपना कृष्णता-ग्रुण छोड़ कर दांतों की किरणों का खेत गुण ग्रहण किया है, इसलिये 
तदूगुण है। ] 


स्तन 
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यद्दवापि प्रस्तुतस्याद्ध महतां चरितं भबेत्‌॥ २४॥ . [ विर्व० ] 

यद्‌ अलौकिक्याः सम्पत्तेः वर्णनस्‌, यदि वा भ्रस्तुतस्याड्लं महात्मनां चरित्र स्यात्‌, 
तदुभयविधमस््‌ उदात्तम्‌ : क्रोेण यथा--. ््ि 
“जुक्ताः केलिविसूत्रहारगलिताः सम्माज॑नी भिहंताः | 
ग्रातः प्राक़्णसी सिन सन्‍्थरचलद्बाला>उाप्रिलाक्षा5रुणाः 
दूराद्‌ दाडिसवीजशक्लितधियः कर्षोन्त केलीशुका ] 
यदिद्दद्ववनेणु भोजनृपतेस्तत््यागलीलायितंम्‌”? ॥ २० ॥ ल्‍ 


उदात्तं लक्षयति--लोकेति । लोकातिशयसम्पत्तिवणंना-अतिशयनमतिशयः [ एरच ] 
लोकादतिशयो यत्र सा लोकातिशया, [ '“अवर्ज्यों बहुब्रीहिजन्माद्व त्तरपदु”? शति वामनवचनात्‌ 
समास: ] अथवा अतिशेत इत्यंतिशया, [ पचाथच ] लोकस्यातिशया, लोकातिशयां, लोका- 
तिवतिनीत्यर्थ, ताइश्या» सम्पत्ते: समृद्धेड, वर्णना, डदात्तझ्नू-उदात्तनामालक्कारः, उच्यते। 
वर्णनीयस्यवस्तुनः अलौकिकसम्पत्तिसम्बन्धश्वेत्‌ प्रतिपाथते तदा - प्रथम उदात्तर्कारों 
भवतीति भाव: । श 

ढितीयमुदात्तमाह--यद्धेति । अपि वा, महताम्‌-महात्मनाम्‌ , चरितस्र, यतं, अस्तु-.. * 
तस्य-प्रकृतस्यवण्यवस्तुन» अद्भसू-उपकाकरम्‌ , उत्कषकमिति यावत्‌ , भवेत्‌ , तद॒पि उदात्त- 
मुच्यते इति शेष: | व्याख्याति--यदितिं । निगदव्याख्यातम्‌ । .े 

उदाहरति--झुक्ता श्ते। विद्वद्धवनेबु-विदुषां भव॑नेषु प्रासादेषु, केलिविसूत्रहार- 
_ गलिता+-केलौ रतिक्रीडायाम्‌, विसश्नात्‌ छिन्नयत्रात्‌, हाराद्‌ मौक्तिकमालायां:, .गलिताः 
'पतिता:, संमाजनीशि:-शोधनी भिः, हृताः-अपसारिताः, प्रातः, प्राकह्षणसी म्नि-अंह्ृणप्रान्ते 
सन्थरचलद्बालाडप्रिलाक्षारुणा:-मन्धरं -शनैः, चलन्‍्तीनाम्‌, बाल्नां षोडशवषवयसां 
वनितानाम्‌, अड॒पप्रिलाक्षया चरणालक्तकेन, अरुणा रक्ता, मुक्ता-मौक्तिकानि, दूरादू, 
दाडिमसबीजशहक्चितशिय:-इमानि दाडिमबीजानीत्येव॑ दाडिमबीजविषययिणी शंका आरान्तिः 
संजाता अस्या इति ताइशी धीयंषां तादशाः, दाडिमबीजस्रान्त्येत्य4थ:। रक्तिमसाइय्यं दूरत्वहेतुकं 
विशेषादशन च भ्रान्तिहेतु:। केलीशुकाः-क्रीडार्थ पालिताः शकाः, कर्षेन्ति-चन्च्वा अपहरन्ति 
इति यत्‌, तत्‌, भोजनजनृपतेः-भोजराजस्य, त्यागलीलायितस्-त्यागो दानम्‌, तस्य 












उदात्त-- .: । 
लोकातिशय इति | यद्‌ इति । अलौकिक सम्पत्ति के वर्णन को “उदात्त” अलंकार 
कहते हैं। यदि महापुरुषों का चरित्र प्रस्तुत ( वणनीय ) वस्तु का अक्न हो; तब भी “उदात्त 
अलंकार होता है । इस प्रकार “उदात्तः दो प्रकार का होता है। 
[ क्रमशः उदाहरण जैसे झुक्ता इति | यह जो विद्वानों के घरों में खेल ( रतिक्रोड़ा ) में 
टूटे हुए हारों से गिरे ०, बुहारी (झाड़ू) से समेटे हुए, प्रातःकाल आँगन में धीमे पाँव टहंलने 
वाली बालाओं के रंगे यावक ( लाक्षा) रस के सम्बन्ध से काली लिये हुए, मोतियों के दानों 





२१२ - काव्यदं।पका 


“ज्ञाभिप्ररूढा म्बुरुहा55सनेन संस्तूयमान: प्रथमेन धात्रा। 
असमुं युगान्तोचितयोंगनिद्वः संहत्य छोकान्‌ पुरुषोअधिशेत्े” ॥ २६॥ [ रघु० ] 
सूक््मस्‌-- 
“संलक्षितस्तु सूक्ष्मो5थ आकारेणेड्ञितेन वा । 
कयाअउंपि सूच्यते भड़नया यत्र सूक्ष्मं तदुच्यते?!॥ २७॥ [ विर्व० ] 
यत्र आकारेण, कयाचिद्‌ वा अन्यया चेश्या सूक्ष्मरूपेण प्रतीतः अथः कया5पि 
भड्भया पुनर, आविष्कियते; तत्‌ सूक्ष्मम्‌ | यथा-- 
“पिद्धानमन्वगुपगम्य इशों ब्ुवते जनाय वद कोअ्यमिति । 
समभिधातुमध्यवससो न गिरा पुछूक: ग्रियं नववधून्यगद॒त्‌” ॥ २८॥ [ माघः ] 


4 लीलायितं छीलावदाचरितम्‌ , क्रीडामात्रमित्यथ:। अन्न विदुषघामछौकिकसम्पत्तिवर्णनाद्‌ 
5. ददात्तालंकारः। 
| द्विंतीयमुदात्तमुदाहरति--नाभी ति । रघुवंशे त्योदशसग् समुद्रवर्णनमिदम्‌। युगान्तो- 
.._ चितयोगनिद्वः-युगस्य कल्पस्य, अन्ते अवसाने, उचिता अभ्यस्ता, योगः स्वस्वरूपावस्थितिरिव, 
निद्रा, यस्य तादृशः, पुरुषः-नारायणः, छोकान्‌ , संहत्य, नाभिप्ररूढास्जुरुहासनेन-ना भ्याम्‌ 
 जवनाम्याम्‌ , प्ररूद्मुत्पन्नन्‌ , अम्ब॒ुरुहं कमरमेव॑आसनम्‌ , यस्य ताइशेन, अथमेन-प्रथमो- 
॥ व्यज्नन, धान्ना-अह्मणा, [ यो बह्या्णं विदधाति पूव॑मित्यादिश्र॒व्या अह्मणः प्रथमत्व॑ बोध्यम्‌ ] 
अस्तूयमानः-क्रियमाणस्तुति:, अम्युस-समुद्रमू, अधिशेते-अधितिष्ठति । [ “अधिशीड्स्थासां 
कमः बम अमुम्रित्यत्र कमत्वेन द्वितीया ।] अत्न प्रस्तुतसमुद्राइतया नारायणचरितस्य 
इात्तालंकृति: । 

परम लक्षयति--संलक्षित इति। यत्र, आकारेण-आकृत्या, अवस्था विशेषेण वा, 
इज्न्तिन वा-चेथ्टविशेषेण वा, संलक्षितः >सम्यक ग तकित:, सूक्ष्म:-ती इ्णम तिसं वेद्य:, अथःः, 
यत, कयापे अद्भधा-कैनापि प्रकारेण, सूच्यते-अन्यं प्रति पुनः प्रकाश्यते, लत, सूक्ष्मम्‌- 
युूइमा लड्कार:, डच्यते । कारिकां व्याख्याति-यत्नेति | सुगमम्‌ । 

उदाहरति--पिद्धानसिति । शिशुपालवधस्य नवमे केलिवर्णनमिदम्‌ । नववधू:-नवो- 





को घरेलू तोते दूर से अनारदानों के श्रम में पड़क चोंचों || 

+ अकर ( अपनी चोंचों से ) खींच 
सब भोजराज के दान की छीला ( महिमा ) है| | आओ 
22 नाभि इति । ( हे सोते ) प्रछय के समय योगनिद्रा में मग्न रहना जिसका स्वभाव है; 
| डेसे भगवान्‌ विष्ण समस्त लोकों का संहार करके इसी समुद्र में शयन करते हैं। और उस जमव 
|. नामि से उत्पन्न कमल पर बढठे हुए आदि-बह्या जी उनकी स्तुति करते हैं । 
क्‍ सू €म--- 
क्‍ संलक्षित इति | यत्र इति | जहाँ आकार से या चेष्टा से 


४० री जानी हुई सम बात कि 
भी युक्ति से श्रकट कर दी जाय वहाँ 'सूइमः अलकार होता है। ४ 


६ 
| 
ह 
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भाविकम-- 
“अद्भुतस्य पदाथस्य भूतस्याथ भविष्यतः । शा 
यत्‌ प्रत्यक्षायमाणत्वं॑ तद्‌ भाविकमुदाह्मम्‌” ॥ २९॥ [ विश्व० ] 


ढाका चिल्ललना, अन्वक-पश्चाद्‌ू , उपगम्य-समीपमेत्य, दशौ-नेत्रे, पिद्धानम्‌-छादयन्तम्‌ , 
प्रियम्-दयितम्‌ , अयम-ते दृष्टिच्छादक:, कः, अस्तीति, चदु-ब्रहि, इति बवते-एच्छते, जनाय 
गिदा-वाचा, अभिधातुम-“इष्च्छादकों मे दयितः” इति बोधयितुम ' नाध्यवससौ-न उत्सेहे 
लज्जयेति भाव: किन्तु, प्रियस्पशंन समुद्भूतेः, पुलकः-रोमाचञ्च:, न्‍्यगदत्‌ं-कथितंवती । नायि- 


: काया: पुलकोदगमदहनेन एच्छकस्य पुरुषस्येदं॑ ज्ञानमभूद्‌ यद्‌ अयं तस्या दृष्टिच्छादकस्तत्मिय 


एव, नान्‍्यः: कश्विदिति भावः | अत्र प्रियस्पशसुखप्रत्यभिज्ञानेन संलक्षितो5थः स्वपुलकोद्गमनेन 


_नायिकया प्रकाशित इति सूक्ष्मालझ्ारः। वस्तुतस्तुमल्लिनाथानुसारेणेदम्‌। तेन झ्त्र सझ््मालक्ारं 


प्रतिपाद्य “असंलक्षितसूइमार्थप्रकाश: सूक्ष्म उच्यते” इति तल्लक्षणमुद्घतम्‌। प्रकृतं तु सश्मलक्षणं 


नात्र सम्यग घटते । एतदनुसारेण आकाराद इह्निताद्‌ वा. प्रतीतस्य परवर्तिनः सुश्मस्य अर्थ॑स्य , 
विज्ञात्रा यद्‌ भड्नयन्तरेण प्रकाशन तदेव सूक्ष्माल्डूगरः:। न छात्र पृच्छकजनवतां कश्चित्‌ स्ष्मोथों ' 


नायिकया तस्य ( एच्छकस्य ) आकारेण चेट्या वा विज्ञाय पश्चात्‌ तं प्रतिभन्नयन्तरेण बोधितः 
तथा चेदसुदाहतव्यम्‌--- 
वक्त्रस्यन्दिस्वेदविन्दुप्रवन्धद वा भिन्न कुकह्ुम॑ कापि कण्ठे । 
पुंस्त्व॑ तन्व्या व्यजञ्षयन्ती वयस्या स्मित्वा पाणों खन्नलेखां लिल्ेख ॥. 
अंत्र स्वेदजन्यकुछुमनेदानुमितं नायिकायाः एरुषायितं तां प्रति तत्पाणौ पुरुषोचितंखड्ग- 
लेखनरूपेण भड्ज-थन्तरेण तत्सख्या प्रकाशितम्‌। इृदमाकारलक्षितस्य रुध्मस्य भन्ञथन्तरेण प्रकाशन 
उदाहरणम्‌ । इन्नितलक्षितस्य सह_्मस्य भन्नयन्तरण प्रकाशन उदाहरणम्‌ । इब्ल्तरुक्षितस्य सुक्ष्मस्य 
अद्गयन्तरेण प्रकाशन उदाहरणम्‌ | इच्नितलश्चितस्यथ सूद्मस्य भन्गयन्तरेण अभ्रकाशनं उदाहरण यथा- 
“मयि परयति सा केश: सीमन्तमणिमाइणोत द ह 
अन्न कामुकस्यावलोकनेन तत्संकेतकालप्रश्नभाव॑ ज्ञातवत्या नाविकायाश्रेश्ेयम॥ केशः 


सीमन्तमण्यावरणेन *सूर्यास्तमयः संकेतकाल: इति सूचितमू। ., 
भाविक॑ लक्षयति--अद्भ्रुतस्येति । अद्भ्ुतस्य-विस्मयोत्पादकस्य-। प्रत्यक्षायमाण- 


त्वम-प्रत्यक्षददाचरत््‌ प्रत्यक्षायमाणम्‌ तस्य भावस्ततन ५ प्रत्यक्षदद्‌ भासमानत्वमित्यथे: । इतरत्‌ 


जैसे पिद्धानम्‌ इति । नव विवाहित वधू ने, पीछे से आकरं आँख मीचने वाले, अपने 
प्रिय पति के सम्बन्ध में “बताओ यह ( तुम्हारी ) आँख मींचने वार? कौन है ? इस प्रकार पूछने 
वाले व्यक्ति के प्रति ( लज्जा के कारण ) वाणी से कहने का साहस नहीं किया, किन्तु ( पति के 
कर स्पश से उठ हुए ) रोमाज्नों के द्वारा बताया कि यह मेरा प्रिय पति है। [ यहाँ “यह मेरा 
पति है? इस जानी हुई बात को नायिका ने अपने रोमाश्नों से प्रकट किया--इसलिये सुइम है| 
इस उदाहरण से हमारा मतभेद है, इसके लिये संस्क्ृत टीका देखिये ।, 









| 
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भूतस्य भविष्यतो वा अद्भुतस्य वस्तुनः अत्यक्षवत्वेन वणनं भाविक नामालझ्लारः | 
यथा-- आम 
“सुनिजयति योगीन्द्रो महात्मा कुम्भसम्भवः। 
येनेकजुलु॒के दृष्टो दिव्यों तो सत्स्यकच्छपो?” ॥ ३० ॥ 


सुगम -अन्थक्वता स्वयमेव स्पष्टीकृतं चेति न पिश्पेषणं।क्रियते । प्रत्यक्षवत्त्वेन प्रत्यक्षंप्रत्यक्षज्ञानविष, 
यता तद्‌ अस्य अस्तौति प्रत्यक्षतत्‌ , तस्य भावस्तत्वम्‌ | प्रत्यक्षविषतयेत्यथं:। अतीतानागत- 
योरद्भुतयोव॑स्तुनोः प्रत्यक्षवद्‌ वर्णनं भाविकालझ्लार इति भाव: । 
उदाहरति--मझ्लुनिरिति । येन-सुनिना, एकचुलुके-एकस्मिन्नेव चुलुके, दिव्यो-देवांश- 
रूपौ, तौ-असिद्धौ, मत्स्यकच्छपौ-मत्स्यकूर्मा वतारौ, इृष्टो-साक्षात्‌ कृती, स योगीन्‍्द्धः-समाधि- 
मतां श्रेष्ठ, महात्मा, कुम्भंसस्भव:-कुम्मात्‌ संभव उत्पत्तियस्य ताइशः, झ्लुनि:-अगस्त्य इति 
४. यावत+ जयति-सवोत्कपेंण व्तते । अत्र अतीतस्यादभुतस्य प्रत्यक्षवद्‌ वर्णनमिति भाविकाल्झ्ारः । 
हक. तकवागी शास्तु विश्वनाथोक्तमिदं माविकलक्षणमन्यथव व्याचक्षते । तन्मतेन कारिंकायामद्भुतस्येति 
॥ पद 'भूतस्य” “मविष्यतः इत्येतत्पदद्यवत्‌ पदाथस्य स्वृतन्त्र विशेषणम्‌॥ तथा च तदनुसारेण 
| अद्भुतस्य पदाथस्य ग्रत्यक्षायमाणत्वे प्रथम भाविकम्‌ , भूतस्य तथाल्वे द्वितीयम्‌+ भविष्यतस्ताडू- 
शत्वे तृतीयमित्थं त्रिविधं भाविक॑ फरूति । तत्रोपयुक्त ' मुनिजंयतीत्युदाहरणमद्भुतस्य॒प्रत्यक्षाय- 
माणत्वे विज्ञेयम्‌ । भूतमविष्यतो स्ल्विदमुदाहतंव्यम्‌--- | 

आसीदज्ञनमत्रेति पश्यामि तव छोचने । भाविभूषणसंभारां साक्षात्‌ कुर्वे तवाकृतिम्‌ ॥ 

अन्न पूर्वार्ध भूतस्य अज्ञनस्य, उत्तराध॑च भविष्यतः भूषणसंभारस्य “पश्यामि? '्साक्षा 
कु? इल्येवं प्रत्यक्षबत्‌ प्रतिपादनादू भाविकम्‌ । 

वस्तुतस्तु जयतीत्यादिपये चुलुकस्थितमत्स्यकच्छपद्र॒ष्ट्तया विस्मय॑ परिपुष्णतो5द्भुतस्या- 
5पि मुनेः प्रत्यक्षवददवर्णनाद्‌ नास्ति भाविकालझ्लार:। न च जयतीति वर्तमानप्रयोगेण प्रत्यक्षाय- 
| माणत्वं वाच्यम्‌ | तत्र वतमानकाल्स्या विवक्षितत्वादू सर्वोत्कषमात्रप्रतिपादन एव कवेस्तात्पयाँत्‌ , 
| प्रकाशकारादिंमिमू तमविष्यदथमात्रप्रत्यक्षवत्करण म[विकाल्ड्ट्ारस्वीकाराच्च । तदुक्त काव्यप्रकाशे 
| चन्द्रालोके च-- 
अत्यक्षा इव यद्भावाः क्रियन्ते भूतमा विन: । भाविकम्‌ |? इति । 
भाविक भूतमाव्यथंसाक्षात्का रस्य वर्णनम्‌ ।अहं विलोकयेउद्यापि युध्यन्तेउन्र सुराखरा: ॥ इति ॥ 





भाविकम्‌ इति। भूतस्य इति । भूत अथवा भविष्यद्‌ अद्भुत वस्तु का प्रत्यक्ष वस्तु जैसा 
वर्णन करने में 'भाविक? अल्छवार होता है । 
! जैसे म्ुनिरिति। कुम्भ से जिनकी उत्पत्ति हुई है; जिन्होंने ( समुद्र का आचमन करते 
| समय ) एक चुल्लू में ही उन दोनों अद्भुत मत्स्य और कच्छप्न ( मत्स्यावतार और कच्छपावतार ) 
। को देखा । ऐसे योगिराज महात्मा अगस्त्य मुनि जी सबसे उत्कृष्ट हैं । [ यहाँ भूतकालिक अगस्त्य 
! मुनि का प्रत्यक्ष वस्तु के समान वर्णन है, इसलिये “भाविक? है। ] 


ाभााााामाााआआणाानााा;ाभाामण५ आम ाााााााााााााााामाररररभार नंगा जय 


|... ॑स्याकरी. अमन... सत... नासा» जमन्‍म्भभाक.... सा. 
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विनोक्ति:-- . का 
“विनोक्तिव्चेद्विना किश्वित्‌ प्रस्तत हीनम्ुच्यते?ः  [ चन्द्रालोकः ] 
यदिं विनाथकेन पदेन किमपि श्रस्ततं विहीनत्वेन वण्यते, तहिं विन्ोक्ति: ! 
यथा--- द 


“विनयेन विना का श्री: ? का निशा शशिना विना १। 

रहिता सत्कवित्वेन कीदशी वगम्विदग्धता 7"? ॥ ३१॥ . 
पर्य्यायोक्ततू--...: 

“पथ्यायोक्त यदा भद्धयः गम्यमेवाभिधीयते?”। . [ विश्व० ] 





विनोक्ति लक्षयति--विनोक्तिरिति । चेद्‌ू-यदि, प्रस्तुतम-वण्यम्‌, वस्तु किल्विदू 
विना-कस्यचिद्‌ वस्तुन: अभावे, ही नमू-अशोभनम्‌ , उच्यते-वण्यते, तदा विनोक्ति:-विनोक्ति- 
'नामालझ्कारः, भवतीति शेष: । व्याचष्टे--यदीति | विनाथकेनेति । अयं॑ भावः--नान्नालक्लारे 
विनेतिशब्दप्रयोगो नियमेनापेक्ष्यते । अपि तु तदर्थसंबन्धमात्रमू, तथा च विनाशब्दसमानायके 
यस्मिन्कस्मिन्नपि शब्दे प्रयुज्यमान इय॑ भवत्येव । 

उदाहरति--विनयेनेति । विनयेन विना-विनयाभावे, आऔरी-लक्ष्मीः, सम्पदेश्वयमिति 
. भाव: का ? न शोभनेत्यथं:। शशिना विना-चन्द्रमसोड्भावे, निशा-रात्रिः, का  कुत्सिते- 

त्यर्थ:। सत्कवित्वेन विना-सत्कविताया अभावे, बाग्विद्श्धता-वाकचातुरी, कोदशी ? अशो- 

. भनेति यावत्‌ | अन्न विनयादिभिविना अ्रयादीनां हीनतव वर्णितमिंति विनोक्तिरलक्लारः । 

यदि किद्निद्‌ विना गस्तुतं वस्तु रमणीयमुच्यते तंदापीयं भवति । तदुदाहरणं यथा-- 

पंकैविंनासरों भाति सदः खलजनैवबिना | कद्धवर्ण॑ैविना कार्व्य मानस विंषयविना ॥ 

अन्न पंकागभावेन सरआदीनां रमणीयतावणणनाद विनोक्तिः । 

विनाथंकशब्दप्रयोगे यथा-- 
. निण: शोभते सेव विपुलाडम्बरोडपि ना ॥ आपातरम्यपुष्पश्रीशोभितः शाल्मलियेथा ॥ 

अन्न निशुणशब्दे निरुपसगों विनाथकः |: निगुण इत्यस्य गुणं विना इत्यथ:। 


कर विनोक्ति-- 
विनोक्तिरिति। यदि किसी वस्तु के विना कोई प्रस्तुत ( वर्णनीय ) वस्तु हीन बंताई 
जाय तब “विनोक्ति! अल्क्वार होता है । काव्यदीपिकाकार ने विनोक्ति के लक्षण की व्याख्या 
दूसरे प्रकार से की है--जैसे यद्वि इति । यदि विनाथंक पद के द्वारा या साथ किसी वस्तु का 


हीन रूप से वर्णन किया जाय तब “विनोक्ति” अलझ्गार होता है। (इसका तात्पय हमने संस्कृत- 


टीका में अच्छी तरह लिख दिया है, वहाँ देखिये । ) जैसे--विनय के बिना लक्ष्मी किस काम 
कौ । चन्द्रमा के विना रात कुछ नहीं, सत्कविता के विना वाक्चांतुरो कैसी ( किसी काम की 
नहीं )। [ यहाँ विनय आदि के विना प्रस्तुत श्री आदि का हीन रूप से वर्णन किया यया है 
इसलिये “विनोक्ति? है । ] 
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भड्या--प्रकारान्तरेण गम्यसेव-व्थश्वनाबोध्यमेव । यथा-- 
“स्पृष्टास्ता नन्‍दने शच्या: केशसम्भोगलालिताः । 
# ८ ९) ब्फ5 शो < ४5 
सावज्ञ पारजातस्य मसज्ञय्यां यस्य सानकः?? ॥ [ हयग्रीववधे ] 


व्या ओक्ति रन 
“ज्याजोक्तिगों पज॑ व्याजादुक्धिन्नस्यापि वस्त॒न:? |. [ विश्व० ] 
प्रेण ज्ञायमानस्याप्यथस्य केनापि कपटेन गोपनं व्याजोक्ति: । यथा-- 
“आयान्तमालोक्य हरिं प्रतोल्याम्‌ आल्या: पुरस्तादज्ञुरागमेका । 


पर्यायोक्त लक्षयति-पर्यायोक्तमिति | यदा, गम्यसेव-व्यज्जयमेव, भद्गया-प्रकारन्त- 
रेण, अभिधीयते-अभिषया प्रतिपाबते, तदा पर्यायोक्तम्‌-पर्यायोक्तनामालंकार: । 
है उदाहर॒ति-स्प्ृष्टा इति। हयग्नीववधे हयश्रीदगप्रतापवर्णनपरमिद पद्चम्‌। यस्य-हय- 
|. ओवस्य, सेनिके-भटे:, ननन्‍्दने-नन्‍्दननाम्नि देवोचयाने, शच्याः-इन्द्राण्याः, केशसंभोग- 
| लालिताः-केशानां शिरोरुहाणाम्‌, संभोगाय प्रसाधनाय, छालिता रक्षिता:, ता:ः-दिव्य- 
|  सौरभसौन्दर्यादिभि: प्रसिद्धाड -पारिजातस्य-पारिजातनाम्नो देववृक्षस्य, मअय्यः-कुसमानि, 
सावज्ञम-सत्तिरस्कारम्‌ , स्प्ृष्टा:-आमृष्टा, अवचिता:। अन्न हयग्रीवेण स्त्रगों विजित इत्ति 
प्रस्तुतमेव गम्य॑ कारणं सेनिकानां पारिजातमझ्रीसावज्ञस्पशनरूपकार्यंद्वारेणा भिहितम्‌ । 

._. च्याजोक्ति लक्षयति-व्याजोक्तिरिति। उद्धिन्नस्यापि-केनचिद्धेतुना प्राकय्य॑ प्राप्तस्यापि, 
पर रवगतस्थापीति भावः, वस्तुनः, व्याजादू-मिथ्याकारणान्तरोद्धावनेनेत्यर्थ: गोपनं, 
व्याजोक्तिः-व्याजोक्तिनामालंकार:, भवतीति शेषः । व्याच्टे--परेणेति । 

उदाहरति--आयान्तमिति । श्रीकृष्णप्रणामव्याजेन सखीसमक्षं स्वानुरागचिह्न॑ गोपयन्त्या: 
न 2 22473, 70 दी जवलक00 ५2 0४००७. जा 

पर्यायोक्तम्‌ इति | जब व्यज्ञयार्थ ही रूपान्तर से ( दूसरे रूप से ) अभिधावृत्ति द्वारा 
बता दिया जाता है तब “्पर्यायोक्तः अलद्ार होता है। 

जैसे स्पृष्टा इति। जिस ( हयग्रीव ) के सिपाहियों ने नन्‍्दन वन में इन्द्राणी के केशों को 
सजाने के लिये सुरक्षित पारिजात दृक्षों की उन ( प्रसिद्ध ) मश्षरियों को तिरस्कार के साथ तोड़ 
डाला ( विध्वस्त कर दिया )। [ यहाँ “हयञीव ने स्वर्ग को जीत लिया? यह अर्थ व्यज्ञय है, 
परन्ठु इसी अर्थ को कवि ने हयग्रीव के सेनिकों के द्वारा पारिजातमजरियों की लूट-खसोट के 
! रूप में अभिधावृत्ति द्वारा बताया, इसलिये “पर्यायोक्तः अलझ्गार है ]। 

व्याजोक्ति-- 

| ध्याजोक्तिरिति । परेण इति। ( किसी विशेष कारण से ) दूसरों पर प्रकट हुई बात को 
| किसी बहाने से छिपाना “व्याजोक्ति' कहल्णता है। 
। जैसे आयान्तम्‌ इति । किसी स्त्री ने अपनी सखी के आगे रोमाज्च, कम्प आदि ( अनु- 
भवों ) के द्वारा प्रकट हुए ( अपने प्रियतम विषयक ) प्रेम को गली में से गुजरते हुए भगवान्‌ 








: कस्याश्रविद्‌ वामाया वर्णनमिदम्‌। प्रतोल्यास्‌-रथ्यायाम्‌» एका-काचिद,  वामा-खलरी, 


_ विवक्षिताद्‌ अर्थाद्‌ मिन्नस्य, अर्थस्य, प्रकल्पनम्‌ बोधनम्‌ , वक्रोक्तिः, उच्यत इति शेष:॥ .! 
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रोमाह्वकम्पा5दिमिरुच्यमानं वामा जुगूह प्रणमन्त्यथेनम्‌” ॥ ३३ ॥ 
क्‍ [ कुवल्या० ] 
“वक्रोक्ति: इलेषकाकुभ्यामपरारथप्रकल्पनस”! ।. [कुबल्या०]. ु 
इलेपेण काका वा अभिहितस्य वाक्यस्य अभिप्रायान्तरपरतया योजनं वक़ोक्तिः । 
तथा चेय॑ इलेषमूला, काकूक्तिमूला चेति द्विविधा क्रमेण यथा-- एक 
“अहो ! केनेदशी बुद्धिदारुणा तव निर्मिता १_। ः 
त्रिगुणा श्रुयते जुद्धिने तु दारुमयी क्चित्‌” ॥ ३४ ॥ . [ कुबलूया० ] 
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आ्या:-सख्या:, पुरस्ताव-पुरः, समक्षे, रोमांश्वकम्पादिभिः-रोमाश्ञः पुलकोद्गमः, कम्पो.., 
वेपशुट, तदादिभिः, अन्ुुभावेः, उच्यमानम्‌-व्यज्यमानम्‌ , अनुरागम्ू-स्वदयितविषये प्रेम 
( कम ) आयान्तस्‌, हरिम-श्रीकृष्ण्‌ , आलोक्य-इष्ट्वा, अथ-दशेनानन्तरमेव, एनमू-- 
हरिम्‌ , प्रणमन्ती-नमस्कुवेती, सती, [ हेतौ शतृप्रत्ययः, हरिप्रभामेनेत्यथं: ] जुगूह-गोपित- 
बती। अतन्र हि अनुरागक़ृतस्थ रोमाज्नादिवस्तुतोी भक्तिरूपहेत्वन्तरप्रत्यायकेन प्रणामेन 
गोपनं कृतम्‌। ४३ ह 

वक्रोक्ति कुक्षयति-वक्रोक्तिरिति । इलेषकाकुभ्याम्‌-इलेषश्व काकुश्च, ताभ्याम्‌। 
तृतीयाद्विवचनम्‌ , अपराथप्रकल्पने करणत्वेन हेतुत्वेन वान्वेति । अपराथंप्रकल्पस-अपरस्थ ' 





व्याचष्ट--इलेषेणेति ॥ अभिप्रायान्तरपरतया-अन्याथंब्रोधकतया। योजनम्‌ व्याख्यानमू। . ' 
इलेपमूलां वक्रोक्तिमुदाहरति---अहो इति। प्रइनोत्तररूपमिद पद्मम्‌। पूर्वाद्धं कब्पित्‌ 
कब्ननाक्षिपति, उत्तराधें आक्षिप्तस्तं प्रत्याक्षिपति । तव, डु।:, इंदशी-णवंविधा,. दारुणा-करा, .. 





कृष्ण को देख कर उन्हें प्रणाम करके छिपाया । [ कृष्ण को प्रणाम करंने वाली स्ली का हृदयगत 
अभिप्राय यह है कि--' हे सखि ! तू मेरे रोमाश्ज, कम्प आदि देखकर यह न समझना कि मैं. 
किसी पुरुष के प्रेम में फँसी हुई हूँ । यह मेरे रोमाज़ आदि तो भयवद्धक्ति के कारण हुए हैं? यहाँ... 
रोमान्च आदि कारणों से प्रकट हुए अनुराग को कृष्ण-प्रणाम का बहाना करके छिपाया गया है, 
इसलिये व्याजोक्ति है। ] | 





। वक्रोक्ति-- | ु 

वक्रोक्तिरिति। इल्ेषेण इति । यदि ( किसी के द्वारा ) कहे हुए वांबय का झ्लेष या 
काकु से दूसरा ही (वक्ता कें अभिप्राय से भिन्न) अभिप्राय कल्पित कर लिया जाय, तब 
ववक्रोक्ति' अलक्लार होता है। इस प्रकार वक्रोक्ति दो श्रकार की हुई---इलेष-मूलक और 
काकु-मूलक। है क्‍ 
जैसे अहो इति | आश्चये है! तेरी ऐसी काठ ( कठोर ) बुद्धि किसने बनाई। (अरे 
भाई ! ) बुद्धि तो सत्त-रज-तम इन तीन गुणों वाली प्रकृति से बनी हुई सुनी जाती है, न कि 
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काव्यदी पिका 


“गुरुपरतन्त्रतया बत! दूरतरं देशमुद्यतोी गन्तुस। 
अलिकुलूकोकिलललिते नेष्यति सखि ! सुरभिसमयेज्सों ??॥ इ७॥ « 
[ अलझ्कारसवस्वम्‌ ] 
आशक्षेप:-- । 
“आक्षेप: स्वयसुक्तस्य प्रतिषधो विचारणात्‌” . [ चन्द्रालोकः ] 


केन-कर्तरा, निर्मिता-रचिता ? नेताइशी बुद्धिरन्यस्य कस्यचिदवलोक्यते, मन्य॑डन्य एव अजा- 
पतिस्तेउस्या दारुणाया बुद्धेनिर्माताउभवदिति भावः । अथवा केन कारणनेत्येवं व्याख्यातव्यम्‌ । 
अहो-आश्रय मस्ती ति भाव: । अपरं: इलेषेण दारुणेतिपद॑ दारूशब्दस्य तृतीयान्तं रूप॑ प्रकल्प्य 
अत्याक्षिपति--ब्रिगुणेति । बुद्धिः त्रिगुणा-सच्त्वरजस्तमोरूपगुणत्रयोपादाना, श्रुयते-सांख्यादि- 
शास्त्र इति होष:। दारुसयी तु-दारुणा काष्ठेन निर्मिता बुद्धिस्तु, कचितू-कर्मिंश्विदपि शास्त्र, 
न अूयते इति शेषः। अन्न दारुणेति क्रराथंतया विवक्षितमपि इलेपमाहात्म्यात्‌ काष्ठाथंतया 
योजितमनिंति सलेषवक्रोक्तिरिंयम्‌ । ४ 
काकुवक्रोक्तिमुदाइरति--गुरुपरेति । प्रवासं जिगमिषों नायके नायिकायास्तत्सख्याश्च 
वचनग्रतिवचनरूप॑ पद्यमिदम्‌ । दे सखि ! गुरुपरतन्त्रतया-गुरुः पित्रादिः, तत्परतन्त्रतया 
तदधीनतया, बतेति खेदे, दूरतरम्‌, देशस्‌, गन्तुम्‌-प्रस्थातुम्‌ , उद्यत युक्त: असो-कान्त: 
अलिकुलकोकिलललिते-अलिकुलेअ्रमरसमूहै: कोकिलेश, छलिते सनोहरे, सुरभिसमये- 
वसन्ततों, नेष्यति-नागमिष्यति । अन्न नेष्यतीति निपेधामिप्रायेण नायिकयोक्तम्‌। पुनस्त- 
देवोत्तरयन्त्या सख्या तु “न ए्रष्यति ? इति प्रइनकाकुसुद्धाव्य “अवश्यमेष्य॒ति? इत्यर्थकतया 
योजितम्‌ । 
आज्ञिप॑ लक्षयति--आशक्षेप इति । स्वयम्‌, उक्तस्य-वाचा प्रकाशितस्य, अर्थस्य, विचा- 
नम 9 आया 8,000, “”? /।] ०) 
काठ की वनी हुई। [ यहाँ दारुणा? पद में इले+ हैं । कढोरार्थक 'दारुणः शब्द का स्त्रीलिह्न की 
प्रथमाविभक्ति में 'दारुणा? ऐसा रूप बनता है और लकड़ी वाचक <दारु? शब्द का भी तृतीया 
विभक्ति में दारुणा? यही रूप बनता है। वक्ता ने “कयोर? अर्थ को लेकर “दारुणा?, पद का 
प्रयोग किया दूसरे ने उसका “लकड़ी? अर्थ कल्पना करके उत्तर दिया, इसलिये यह 
'वक्रोक्ति! है। ] 
गुरु इति | हे सखि ! बड़ा खेद है कि मेरे प्रियतम (घर के ) बड़े-बढ़ों के अधीन होने 
के कारण--अर्थांत्‌ उनकी आज्ञा से बहुत दूर परदेश जाने को तैयार हैं। वे भौरों और कोयलों 
से मनोहर वसन्त ऋतु में ( घर नहीं ) लौटेंगे। सखी ने नायिका को इस उक्ति को ही काकु से 
वोल कर उत्तर दिया "नैष्यति सखि ! सुरमिसमयेउ्सौ ? क्या वे वसन्त में नहीं छोटंगे ? अर्थात्‌ 
अवश्य लौटंगे। यहाँ “नहीं लौटेंगे! इस अभिप्राय से कहे गए “ननेष्यति? इन पदों का काकु से 
“अवश्य लाटेंगे? यह दूसरा अर्थ कल्पित किया गया है। 
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४९) 6 री ७ ० किद्वित्‌ 
स्वा5त्सनव कत्तव्यत्वेन उक्तस्य अथस्य विचारदशायां किद्धित्‌ प्रयोजनान्तर- 
सल्ुसन्धाय प्रतिषंध आक्षेप:। यथा-- 
। 'साहित्यपाथोनिधिमन्थनोत्थ॑ कर्णास्ततं रक्षत हे कवीन्द्राः !। 
>> ९ प श- #र्‌ ५ 

यत्‌ तस्य देत्या इव छुण्ठनाय काव्याथचोराः प्रगुणी मवन्ति ॥ ३६॥ 

गृहन्तु सर्वे यदि वा यथेच्छ नास्ति क्ष तः क्वापि:ः कवीश्वराणाम्‌ । 

रवनेषु छुंप्तेषु बहुष्वमत्त्यरद्यापि रत्नाउञ्कर एवं सिन्घु”?॥ ३७॥ 

[ युग्मकम्‌ | [ कुव॒लूया० |] 
इति अष्टमशिखाडंडछोक: | 


ब्न- 





रणात्‌-किंचिन्निमित्तममिसंधायेत्यथ:, प्रतिषेधः आक्षेप:-आक्षेपाख्यो5लझ्लार:। भवतीति शेषः। 


व्याचष्टे--स्वात्सने वेति । 

उदाहरति साहित्येति | गहुन्त्विति । इदं पदढ्यं मिलित्वाक्षेपोदाहरणं वोध्यम्‌ । है 
कवी न्द्राः-कविवरा:, साहित्यपाथोनिधिमन्थनोत्थम्‌-साहित्यपाथोनिधेः साहित्यसमुद्रस्य 
मद्दाभारतादेः मनन्‍्थनाद्‌ विलोडनात्‌ , परिशीलनादिति यावत्‌ , उलत्लितं प्रादुभू तम्‌ कर्णाझ्तत॑- 
कर्णान्यां पेयम्‌ , अम्ृतम्‌ अम्ृतवत्‌ स्वादु, अथवा कर्णयोरम्ृतमिव आह्वादकम्‌ , सदुक्तिरूपं काब्य- 
मिति यावत्‌ , रक्षव-गोपायत । यत्‌-यस्मात्‌ कारणात्‌, तस्य-सदुक्तिरूपस्य कर्णाम्रतस्य, 
छुण्डनाय-पसद्य अपहाराय, दृत्या इव-दैत्यसदृशाः, काव्याथ चोरा+-का व्यरूपस्याथस्य वित्तस्य, 
चोरा अपहारका: प्रगुणीमवन्ति-बहुली भमवन्ति । यदि वा-अथवा सब छलोकाः, यथेच्छम्‌-- 
स्वेच्छानुसारेण, गुहुन्तु-अपहरन्तु, कर्णाम्ततमिति शेष:। कृवीश्वराणाम्‌-कविवराणाम्‌ , क्ापि- 
कुत्नापि, [ कापीति पाठश्रेत्‌ साधु, अल्पापीति तद्:] क्षतिः-हानिः नास्ति॥ तथा हि- 
अमत्यः-देवैः, बहुषु-अनेकेषु कौस्तुमादिरत्नेपु, छुप्तेष्वपि-अपहतेष्वपि, सिन्घुः-समुद्र ५ 
अद्यापि-अस्मिन्नपि समये, रत्नाकर एव-रत्नानामू आकर एवं खनिरेव। नेकरत्नापहारेडपि 
यथा सिन्धो र॒त्नाकरत्वं नायापि लुप्तम्‌ , अक्षयस्तस्य रत्नराशि: तथँंव साहित्यपाथोनिधिरप्यय॑ 
कर्णाखतस्याक्षयों निधिरिति भाव:। अन्न पूव॑पे कर्णाम्नतरक्षणस्य विधि: स्वयमेवोक्त:, पर 


-आक्षेप--- 


आक्षेप इति । स्वात्मनवेति । किसी बात को कतंव्य रूप से कह कर फिर विचार 
करके किसी विशेष प्रयोजन के कारण उस बात का स्वयं निषेध करने में आतक्तेप! अलूछार 
होता हे । 

जैसे साहित्य इति। श्रेष्ठववियों ! साहित्य समुद्र को मन्थन करने से निकले हुए 
कर्णाम्ृत ( कानों के द्वारा पेय काव्यरूपी अमृत ) की रक्षा करो, क्‍योंकि उस कर्णारृत को लूटने 
के लिये दैत्यों के सड्शश काव्या4-चोर बढ़ रहे हैं । अथवा सब लोग यथेच्छ इस कर्णाझ्ृत को लूंढ 








.. ३२० काव्यदी पिका 


द्वितीयस्मिन्‌ कर्णाम्ृतस्य संमुद्रगतरत्तजालवदक्षयत्व॑ विचाय तस्य निषेघषः कृत: । अतोछत्र 


आक्तेपालइार: । 
इति श्रीद्रोणाश्रमा भिजन-श्री मदच्युतानन्दनन्दन-श्री परमेश्वरान न्दशमक्वता यां 
बालवोधिन्यां काव्यदीपिकाव्याख्यायां ग्रन्थपरिशिष्टरूपी 5- 
ष्रमशिखा55इलोकः समाप्त: । 
समाप्तश्चायं ग्रन्थः । 


+--०0/७२००-- 


ले, इसमें कवियों की कुछ भी हानि नहीं । ( समुद्र मन्थन के समय ) देवताओं के द ।रा अनेक 
रत्नों के लूटे जाने पर भी समुद्र आज भी रत्नाकर--रत्नों का खजाना ही कहलाता है। [ यहाँ 
प्रथम पद्य में कर्णाम्ृत की रक्षा को कतंन्य रूप से वता कर फिर दूसरे पद्य में स्वयं उसका निषेष 
कर दिया। निषेध करने में विशेष अभिप्राय यढं| हे कि समुद्र के रत्नों की तरह कर्णाम्ृत भी 
अक्षय्य हे, उसमें कभी कमी नहीं हो सकती । ] 

अष्टमशिखा55इलछोक समाप्त । 


शुभमस्तु । 








पिछले वर्षो के 


पश्ञाव यूनिवर्सिटि ग्राज्ञ परीक्षा के 
. काव्यदीपिका के प्रइन 
सन्‌ १९२३ 


झ्दनु--१- निम्नलिखित कारिका का भावाथ लिखो-- 
मुख्याथंबाघे तथक्तो ययाइन्यो<5थंः प्रतीयते । 
रूढेः प्रयोजनादासौ लक्षणा शक्तिरपिता॥ 


उत्तर--देखो १६ एष्ठ पर । | | 
_ झइन--२- काव्य का लक्षण लिख कर उसके भेदों को संख्या तथा उनके नामों का 





क्‍ निर्देश करो। द द ७ 
उत्तर--प्रशइन देखो ५, १२ एृष्ठ पर। 
प्रइन--३. निम्नलिखित साहित्यभाषाओ' के लक्षण लिखो-- . १०. 


(क) नाटकम्‌ | (ख) उद्घात्यकम्‌ । (ग) विष्कम्भः । (घ) प्रवेशकम्‌ । (ड) चम्पू:। 
 उत्तर--देखो पृष्ठ ६१, ६६, ७४, ७५, <+ पर । 
प्रदन---४. दोष का सामान्य लक्षण लिखकर निम्नलिखित दोषो' के विशेष रक्षण सोदाहरण 


लिखो-- 

(क) दुःश्रत्वम्‌ (ख) अप्रतींतत्वम्‌। (ग) ख्यातिविरुद्धता । 
अत्तर--देखो पृष्ठ ८६, ८९, ९५, ११८, पर थ 
प्इन--.५. गुण कितने और कौन २ हैं ? प्रत्येक का लक्षण लिख कर उदाहरण भी दो।._ ७ 


उत्तर--देखो एष्ठ १२६ से १३० तक । 
प्रइन---६. निम्नलिखित पद्य अन्थकर्ता ने किस २ विषय में उदाइरणतया उद्छ्त किये हैं। 


समन्वय सहित प्रत्येक का लक्षण लिखो-- श्््‌ 
(क) उददेति पूर्व कुसुम ततः फर्ल घनोदयः प्राक्‌ तदनन्तरं पयः। 
निमित्तनैमित्तिकयोरयं विधिस्तव प्रसादस्य पुरस्तु सम्पदः ॥ 
उत्तर--देखो पृष्ठ १५३ पर । _ | 
(ख) दिश्शि मन्दायते तेजो दक्षिणस्यां रवेरपि। 
तस्यामेव रघोः पाण्ड्याः प्रतापं न विषेहिरे ॥ 
डउत्तर--देखी पृष्ठ १५५ पर । 
(ग) बृहत्सद्दायः कार्यान्तं क्षोदीयानपि गच्छति । 
सम्भूयाम्भोधिमन्येति महानचा नगापगा॥ 





२२३ ... काव्यदीपिका 


छच्तर--देखी पृष्ठ १६१ पर। 
'(घ) धनिनोडपि निरुन्‍मादा थुवानोडपि न चन्नला: ॥ 
प्रभवो5प्यप्रमत्तास्ते महामहिमशालिनः ॥ 

उत्तर--देखो पृष्ठ १८३ पर। 





द सन्‌ १९२४ 
प्रहन--१-(क) काव्य का लक्षण लिखो-- पे 
|... छत्तर-देखो पृष्ठ ५ पर । | 
(ख) 'रिपुस्ते मृतः? 'पुत्रस्ते जातः इत्यादि वाक्यों' मे काव्यत्व व्यवहार होता है या 
.._ नहों ? यदि होता हे तो कारण बताओ-- ५ 
ऊत्तर--<देखो पृष्ठ ६ पर । 
(ग) वाक्य और पद का स्वरूप लिखो-- ः ८ 
उत्तर--देखो १०, ११ पृष्ठ पर । 
(घ) शब्द कितने प्रकार का होता है ? २ 
छऊत्तर--देखो पृष्ठ ११५ पर । 
(डः) वाचक शब्द का स्वरूप सोदाहरण लिखो-- र्‌ 
उत्तर--देखो पृष्ठ १२ पर । 
अश्न--२-(क) रस कितने हैं और उनके नाम क्या हैं ? ३. 
उत्तर--देखो पृष्ठ ३९ पर । 
(ख) दोष कितने प्रकार के होते हैं ? « के 
उत्तर--देखो पृष्ठ ८६ पर । 
(ग) केवल पद में रहने वाले दोष कौन २ हैं ? ्‌ 
॥ उत्तर--देखो पृष्ठ ८७ पर । 
। अइन--३-(क) नीचे लिखे पद्य में कौनसा गुण है ? उसका लक्षण लिखो-- ७ 
| ग्रहिणी सचिव: सखी मिथ: प्रियशिष्या छछिते कलाविधौ। 
| | करुणाविमुखेन मृत्युना हरता त्वां वद कि न मे ढ्तम्‌ १ ॥ 
| उत्तर--देखों पृष्ठ १२९ पर | ७ 
|! (ख) रीति कितनी हैं ? उनमें से गौड़ी रीति का लक्षण क्‍या है ? 
| उदाहरण में घटाकर दिखलाओ-- 
द उत्तर--देखो पृष्ठ १३१ और १३२ पर । 
अइन--४-नीचे लिखें पद्यो' में अलवर बताओ और उनके लक्षण लिखो १० 


(क) प्रभामहत्या शिखयेव दीपज्म्रिमार्गयेव त्रिदिवस्य मार्ग: । 


संस्कारवत्येव गिरा मनीषीं तया स पूतश्च विभूषितश्व ॥ 
उत्तर--देखो पृष्ठ १४५ पर । 





प्रशनोत्तरमाला 


(ख) लिम्पतीव तमोउ5ज्ञानि वषतीवाजन नभः। 
असत्पुरुषसेवेव. दृष्टिविफलतां गता ॥ 


अत्तर--देखो एछ्ठ १४७ पर | 
सन्‌ १९२५ 


प्रदन--१-(क) काज्यदीपिका शब्द का अर्थ लिखो-- - 
उत्तर--देखो पृष्ठ २ की संस्कृत टीका । हु द 
(ख) काव्य के निर्माण से क्या २ फल होता है ः २. 2 रा, 
ऊत्तर--देखो एृष्ठ २ पर । ह ह 
(ग) काव्य कितने प्रकार के हें? उनके उदाहरण लिखो-- 


उत्तर--देखो एष्ठ ३२ से ५४ तक । है ह 
(ध) पद की इत्ति कितने प्रकार की ह १ उनके उदाहरण लिखो-- 


उत्तर---देखो पृष्ठ ११९ पर। न 

(ड) अनेकार्थ शब्दों का शक्तिनियामंक कौन हे ? उदाहरण लिखो-- 
उत्तर--देखो एष्ठ २३ से २७ तक 'संयोगो......हेतव: । 

(व) गुण कितने हैं उनके लक्षण उदाहरण लिखो-- 
उत्तर--देखो १२६, १२७, १२५ रछ४ पर । | 

(छ) दोष कितने हैं. ! उनके लक्षण उदाइरण लिखो--. 
जऊत्तर--देखो एष्ठ ८६ पर | ु 

(ज) शब्दालक्कार अर्थालझ्वार कितने हैं ! उनके लक्षण लिखो-- 
उत्तर--देखो एष्ठ १३४ पर । 

... (झ) इन दोनो इलोको में अलझ्लार रक्षणसमन्वय करो 

युक्त तवैतद्‌ रघुवंशभूपते । सतां हि सख्यु: परिपालनब्रतम्‌ । 

इत: स्तुतिः का जगदीश ! निंमछा भवान्‌ यदर्थ न्यव्रधीन्‌ निरागसम्‌॥ १॥ 
उत्तर--देखो एछ १७६ पर |. - 

पुरोपनीतं नृप ! रामणौयक॑ हदिजातिशेषेण यदेतदन्धसा । 

तदद्य ते वन्यफलाशिनः पर परेति कार्य यशसा सम॑ वषुः॥ २ ॥ 

उजत्तर--देखो एछ १८० पर। ! ह 
| सन्‌ १९३१ ह 

प्रइन--१' प्रयोजन सहित काव्य का छक्षण और उदाहरण लिखकर वाचक, लक्षणरक्षणा, 

अभिधाश्रया व्यञ्ना, संलक्ष्यक्रमव्यज्ञय, पूवरन्न इनके लक्षण लिखो। 
उत्तर--देखो पृष्ठ २१५, १२, २०, २२, (१, ६४ पर । . 
प्रइन---२- दुःअवत्व, अप्रतीतत्व, संदिग्धता, अधिकपदता; अक्रमता इन दोषों के लक्षण और 
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ञ्राम्यत्व, विरुद्मतिकारिता, अहेतुता, प्रकृतिविपयय इन दोषो के उदाहरण 
लिखो--- १० 
ऊत्तर--देखो ९०, ९५, १०१, १०५, १०७, ९३, ११२, ९६, ११५, १२३ (ष्ठछ पर। 
अइन--३० ओज गुण का लरुक्षण, प्रसाद का उदाहरण और वैदमभी रीति का लक्षण और उदाहरण 
लिख कर, यमकः इलेष, उपमा, उत्तेक्षा, व्यतिरिक इन अलझ्डारों' के लक्षण और नीचे 
लिखे पद्मयो' में जो २ अलझ्भार हैं उनके नाम लिखों । हर 
| उत्तर--१२७, १२९, १३२, १३६, १३८, १४२, १४७, १५४ पृष्ठ पर । | 
" ... क्व सू्यप्रभवो वंशः क्व चाल्पविषया मतिः। 
तितीषुदुस्तरं मोहादुड़पेनास्मि सागरम्‌॥ 
उत्तर--देखो १५८ पृष्ठ पर। 
| बृह्मत्सहायः कार्यान्तं क्षोदीयानपि गच्छति । 
॥। सम्भूयाम्भोधिमम्येति महानया नगापगा॥ 
उत्तर--देखो १६१ पृष्ठ पर । 
पादा55हत॑ यदुत्थाय मूर्द्धानमधिरोहति। 
स्वस्थादेवापमानेडपि देहिनस्तद्वरं रज: ॥ 
उत्तर--देखो १७३ पृष्ठ पर । 
अपमेघोदय॑ वर्षमदृध्कुसम॑ फलम्‌। 
अतकितोपपन्नं वा दर्शनं प्रतिभाति मभे॥ 
उत्तर--देखो १८२ पृष्ठ पर । 





सन्‌ १९३२ 
| भडेन-९. छक्षणायाः स्वरूप तद्भागाँश्व सोदाहरणान्‌ विविच्य विभावअनुभावव्यभिचारिशब्दैः 
| किमुच्यते ? हास्यरसस्य च किमुदाहरणमिति साधु निरूपय । २ 


उत्तर--देखो पृष्ठ १६ से २० तक ३७, ४० पर । 
अइन--२. प्रयोगातिशयस्य लक्षणोदाहरणे, चम्पूलक्षणं गुणदोषालझ्लाराणां सामानन्‍्यस्वरूपं च 
| | विलख्य च्युतसंस्कृतेः, विधेयाविमर्शस्य, माधुय॑गुणस्य चोदाहरणानि वर्णय॥ ११ 
| उत्तर-देखो पृष्ठ ६९, ८५, १२५, ८६, १३५, ८८, ९७, १२६ पर। 
अइश्न-- ३. रूपकार्थान्तरन्यासापहृतिसंज्ञकानामलरक्काराणां लक्षणान्युदाहरणा नि प्रदशंय-+- हु 
। उत्तर--देखो पृष्ठ १४६, १६०, १६९ पर | 
.... निम्नलिखितयो: पथ्ययो: कावलझरो तत्सम्यक्‌ प्रतिपादय ५ 
रत्नस्तम्भेषु संक्रान्तप्रतिमास्ते चकाशिरे । 
एकाकिनोडपि परितः पौरुषेयवृता इवं ॥ १ ॥ 
उत्तर--उत्प्रक्षा छक्का र:, रव्नस्तम्भोक्त्या समृद्धिवर्णनादुदात्तश्व । 





कक 2 लक बा -_ _ >> अं, कं ++ 5 +« पंप. 





श्५ न प्रश्नोत्तरमाला | र्श्व 


जाज्वल्यमाना जगतः शान्तये समुपेयुषी । क 
व्यद्योतिष्ट सभावेधामसों नरशिखित्रयी ॥ २ ॥ 
उत्तर--ज्वलनस्य मुख्यतया अग्नावेव संभवाद्‌ रूपकम्‌ । 
सन्‌ 4९३३२ 
प्रइदन--१-रसलक्षणं रसभेदान्‌ तेषां स्थायिभावांश्व विवेचय । 
उत्तर--देखो पृष्ठ ३७, ३९, ४८ पर । ह 
प्रशदन--२ रौद्व रसस्य, शान्तरसस्य चोदाहररणे प्रदश्य वाक्यगता<विमृष्टविधेयांशस्य दोषस्य 





अधिकपदतायाश्च लक्षणोदाहणे प्रपन्नय । ८ 
उत्तर--देखो पृष्ठ ४३, ४९, ९७, १०५ पर । | 
प्रशन--ह-दृष्टान्तव्यतिरेकार्थान्तरन्यासा प्रस्तुतप्रशंसा लद्टन रान्‌ स्वस्वीदाहरणे संगमय ।_ १० 
उत्तर--देखो पृष्ठ १५९, १५४, १६०, १७३ पर । | 
अ्इन--४-(क) रीतिसामान्यस्य गौडीरीतेश्व लक्षण निरूपय ।  . थ 
उत्तर--देखी एष्ठ १३१, १३२ पर । हसन पट 0 

(ख) निम्नलिखिते प्चेडलछ्लारं निरूपय 2 अत हल 


जितेन्द्रियत्व॑ विनयस्य कारण गशुणप्रकर्षो विनयादवाप्यते । 
गुणप्रकर्षणं जनो5नुरज्यते, जनानुरागप्रभवा हि सम्पदः ॥ 
उत्तर--देखो एछ १९० पर । 
निदिष्प्रश्नानामुत्तराणि यथारुचि सरलसंस्कृतभाषया हिन्दीभाषया वा लेख्यानि 











वए-ऋछढ  < बा अत ७ आय ऋ%ऋत 
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अकंशद्यनुक्रमेण इलोकसचिका 


इलोकः 
ञ 
११९ अकाण्डे प्रथनच्छेदः- 
१५० अकालजलदावली. 
. ७६ अंकान्ते सूचितः- 
१८५ अजस्य गृह्तो जन्म. . 
५२ अतन्नासीत्‌ फणिपाश- 
१६५ अथ कारकमेकम्‌- 
४२ अदृष्टदुःखो धर्मा- 
२१३ अर्भुतस्य पदार्थस्य- 
१९७ अधिक एथुलाधारा« 
. १२४ अनुकरणज्न सर्वेषाम- 
५२ अनुत्तमे गरणीभूत- 


- डषटमू 


१३४ अनुप्रास: शब्दस म्यम्‌> 
१८८ अनृतां गिर न गदसीति« 


+ २२ अनेकार्थर्य शब्दस्य. अभि- मू: व्य- ल. 


७७ अन्तरकार्थसम्बन्धः- 
१५२ अन्यदेवान्नलावण्यम्‌- 
१० अन्वितैकाथंबोधे 
: १८२ अपमेघोदयं वषम्‌- 
१७३ अप्रस्तुतप्रशंसा 
१६४ अप्रस्तुतप्रस्तुत यो: 
१५७ अभवन्‌वस्तुसंबन्ध: 
२२ अभिधालक्षणामूला 
१५८ अच्युन्नताड्ुष्नख- 
९८ अमुक्ता भवता नाथ 
१६६. अयं मातंण्ड: किम्‌ १. 
१८८ अय॑ र॒त्नाकरोडस्भोधि- 
८ अयि कठोर ! यशः» 
२०१ अर्थानां यो विनिमयः 


विषयः | एष्टम्‌ इलोकः 
| ३४ अर्थान्तरं संक्रमिते. .. 
रसदोषा: | ८५९ अविमृष्टविषेयांश- 
अतिशयोक्ति | १११ अस्त्यनेकी गिराम« 
. अद्वावतार-ल, | ११७ अल्ज्वालाइवलीढ- - 
विरोध. | १६७ अस्याः सर्गविधौ- 
गुणीभूतव्य. | २१७ अहो ! केनेद्शी 
' कारक दी. छल, | १९० अहो ! खलभुजन्न- 
करुण. | ५० अहो वा हारे वा- 

- भाविक ल« ञा 
अधि, ल, | २१८ आज्षेपः स्वयमुक्तस्य- 
अदोषता. | २८ आच्छादिताडडयत- अभिषामू. व्य- 

गुणी-« ज्य- ल- ३९, आदिमो हास्य» 
अनु- ल. | १८८ आनन्दममन्द« 
विषम. | ९०१ आनन्दयति ते- 

.. २१६ आयान्तमालोक्य- 
सन्धि, छ. | 7* आयुध्मन्‌ रथिन« 
अतिश, | १०१ आशीःपरम्परां- 

वाक्यस्वरूपं- | ७० आसादितप्रकट- 
विभावना« | १२६ आह्वादकत्वं, 
अप्रस्तुत- ल. क्‍ ड्ट 
दीपक छल. | ८३१ इतिहासकथोदभूत 
निदर्शना. ल. | १६२ इत्थमाराध्यमानो- 
शाब्दीव्यज्ञ. | १८ इत्येव॑ सा द्विविधा- 
निदर्शना. | ७२ इयं गेहे लक्ष्मीरिव- 

विधेयाविम- " ड 

सन्देह- ७ उग्गिण्णदब्भकवला- 

विषम. | ४६ उत्कवत्त्योत्कृत््य कृत्तिम्‌- 

काव्य. | १९१ उत्तरोत्तरसुत्कर्षों- 
परिवृत्ति, छल. | ९६ उदारचरितो- 


विषयः 


_अविवक्षितवा (६ 


रसमेदा: 
विषम» 
वाक्यदोप- 
व्याजोक्ति- 
नाव्योक्त- 
सन्दिग्धदोष. 
. भ्रवृत्तक« 


माघुये- लू. 


नाट्थोक्त- 


- काब्य«७ 
बीम॑त्स गै मं रु 

. सार हल 
विरुद्धंमति व्‌ सर ते दो, 


7११7 ५ ,ए-१७। 










२२८ 
प्छ्स्‌ श्छोकः 
१५३ उदेति पूर्व कुसुमम्‌- 


८६६ उद्घात्यक॑ कथोद्घातः 
१२८ जपकूृतं बहु ततन्न- 
१५५४ उपमानाद्‌ यदनन्‍्यस्य- 
८१ जपाध्यायेति चाचाय्य: 
१०४ उच्यसावत्र तर्वाली. 
| ५१ उवाच धात्या प्रथ- 


। ण्‌ 
॥ २०३ एके क्रमेणानेकस्मिन्‌. 
. १३० एपां शब्दगुणत्वं च. 
है ' आओ 
| ॥ * १२७ ओजश्चित्तस्य विस्तार:. 
|. १३२ ओजश्मका शकैवंणँ:. 
द क्‌ृ 

* कथ्यते काव्यम्‌- 
१२६ करुणे विप्रलम्मे तत्‌. 
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३२७ कारणान्यथ कार्याणि, 
१८९ कायकारणयोमिन्न. 
७० काले प्रवृत्तमा. 

१३४ काव्यशोभाकरान-: 
३२ काव्य ध्वनिगुणी. 

२ काव्य यशसे<5थकृते- 

७९ काव्यापकषका दोषा:. 
१९९ किमधिकमस्य, 
२०७ किमासेव्यं पुंसाम्‌- 
११० किमिति न परयसि. 
२०१ किमित्यपास्या: 

७९ कि बवीष्येव- 

२०७ किं भूषण सुदृढ़. 
९३ कि रुषा शोणित- 
२८ कुबेरगुप्तां दिश- 








काव्यदी पिका 


विषयः | एछम्‌ इलोकः 
अतिशयो. | ५५८ कूजत्कुज्कुटीर- 
प्रस्तावनाभे. | ४३ कृतमनुमतम्‌. 
लक्षणा., | ५१ केचिच्रमत्कारितया- 
व्यतिरे. छल, | ३६ कोड5्प्यलूक्ष्यक्रम- 
नाव्यो. | १५८ कक सयप्रभवो वंशः- 
श्रुतिदु:खा. | १४३ क्षणात्प्रवोधमायाति. 
वत्सल,. । ९४ क्षीरोदजावसति- 

४३ क्॒द्राः सन्त्रासमेते- 

पर्याय. सत़्‌ 
राज्दयुण, | ८४ खण्डकाव्यं भवेत्‌. 

ऐ १७९ खलस्य कण्टकस्येव- 

ओजोल, ग्‌ 
गौडी. ल. | ८५ गद्यपच्यमयं मिश्र. 

८८ गाण्डीवी कनकशिला. 
काव्यलक्षण, | ५ ८६ गुणक्रिये वा यत्‌. 
माधुये. ल. | २१८ गजुरुपर॒तन्त्रतया बत !. 

विशेष, | २०० ग्ृहिणी सचिवः सखी- 
रसनि. | १२९ गृहिणी सचिवः सखी- 
असंगति. ल. | ११५ गृहीत॑ं येनासीः- 
प्रदृत्तक. छ. | २१९ गृहन्तु सर्वे यदि वा. 
>ठक्षा, ल. | १४१ शीवाभन्नामिरामम्‌- 
काव्यभेद. न्च 
काव्यग्रयो, | १२८ चच्चद्भुजमश्नमित. 
काव्यदो, | ६१ चल्वारः पद्म वा- 
अधिक. | १५५ चन्द्र गता पद्म. 
परिसंख्या. | १७३ चातकस्त्रिचतुरान्‌. 
सझ्कर. दो. | १२९ चित्त व्याप्नोति यः. 
परिवृत्ति., | ६५ चित्रर्वाक्ये: स्वकार्यों- 
नाटयो- ज्ञ्‌ 
परिसंख्या., | १८५ जगद्योनिरयों नि- 
ग्राम्यपददोष, | २१० जंगाद वदनच्छझ- 
अभि. मू. व्य.. ८२ जातिदृत्तमितिद्वेधा- 


विषय: 
शब्दचित्र- 
रौद्र- 
वत्सल, 
ध्वनिभेद- 
निदशनप- 
उपमा- 
क्किष्टत्वदो- 
वीर« 


खण्डका, हल. 
अथरलेष. 


चम्पू. ल. 
च्युतसं. दो. 
विषम. ल- 
वक्रोक्ति- 
विशेष. 
असादणुण-« 
अहेतुता. दो« 
आत्षेप« 
स्वभा« 


ओऔज+« 
नाटक. ल-« 
व्यत्तिरेक« 
समासोक्ति« 
प्रसाद ल« 
प्रस्तावना« 


विरोध« . 


तदूगुण& 
श्र ७ क व्य ७ 2] ७ 
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९९, जुगोपात्मानमत्रस्त:« 
त 
११८ ततश्चचार समरे 
४ तत्र पूव पूवरज्ञ 
३० तथामभूतां इृष्ठा- 
२०१ तदा भगवता तैन- 
१२७ तदिदं क्रिययाम्‌- 
२०५ तदगेहं नतभित्ति- 
१४६ तद्रुपकमेदों य 
९२ तपस्विभिर्या- 
०९७ तव प्रसादात्‌- 
२०२ तस्य च प्रवयसो.- 
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५६ ते दृष्टिमात्रपतिता- 
१७५ ट्यत्तवा राज्य गिरमनु- 
४० ब्रासश्रेव वितकश्व- 
७९ त्रिपताककरेणान्या- 
४४ त्वामस्मि वच्मि- 
द्‌ृ 
१९३ दण्डापू। पृकया 
१०४ दलिते उत्पले 
१७० दशाननकिरो टेभ्य: 
२०० दिवमप्युपयातानाम्‌« 
१९५ दिव्यानामपि कृत- 
१५५ दिशि मन्दायते- 
१११ दुष्क्रमग्ा म्य« 
८९ दु:श्रवानुचिताथ्थत्वे 
"७८ दृश्य-तत्रा मिनेय म्‌. 
"८ दृश्य श्रव्यत्वभेदे- 
१५९ दृष्टान्तस्तु सधमस्य- 


2... 


इलोकसूचिका 
विषयः | एड्टम्‌ इलोकः 
कारणमा- | १५१ दृष्टिस्तृणीकृतजगत्‌. 
दोषाभाव- | ६४ देवद्विजनूपादीनाम्‌- 
१०७ द्यय॑ं गतं सन्प्रति शोच- 
ख्याति वि- दो ८३ द्वाभ्यां तु युग्मकम्‌« 
नाटक:यपूवक्ष- पा 
व्यज्ञना: | १८३ धनिनोडपि निरुन्मादा- 
परिदृत्ति. १५७ घन्याउसि वेदमि !. 
माय. | ९५ धम्मिन्लस्य न- 
पर्याय- दर 
रूपक. ल. | ८३ नगराणंवशेलत्त 
अनुचित दो. | ६५ नटी विदृषको वापि- 
परिकर- | £९३ न तज्जलू यन्न- 
परिवृत्ति, | ९८ नवजलूथरः सन्नद्धो- 


गा. वाक्यदो.- 
ग्राम्य- अर्थदो- 
वाच्य चित्र- 
व्याजस्तु- 
व्यमिचा. 
नाव्वोक्त- 
अर्थान्तरसंक्र- 


अर्थापत्ति, लू 
सन्धिदोष. 
अपहृति. 
विशेष. 
स्मरण. 
व्यतिरेक. 
अथंदोष. 
पदवाक्य« दो. 
दू, काव्य, ल, 
काव्यभेद्‌. 
वृष्टान्त, ल- 


१३७ लवपला शपला श« 
४५ नहष्टे वषवरे:. 

१६३ नागेन्द्रहस्तास्त्वचि- 
६० नाटक ख्यातवृत्तम्‌. 
६३ नानेकदिननिवत्त्य- 

२१२ नाभिप्ररूदाम्बुरुहा- 
८७ निरशकासमथ॑त्वे- 
४८ निर्वदग्लानिशक्का- 
४९ नवद॒स्थायिसावी 

१७० सेठ नभोंमण्डलमध्य, 

१६० नेतह्लव्वपि सूयस्या- 
९९ न्यकारों द्ययमेव- 

प्‌ 
७२ पताकास्थानकम्‌. 

१३१ पदसछूथ्ना रौति- 
६६ पदालि त्वगतार्थानि- 
२० पराथंमात्रे- 

१६२ पदार्थानां प्रस्तुतानाम्‌- 

१९० परं परं प्रति यदा- 


वा, गतक्षिष्ट. 


२२५ 


विषयः 
अतिशयोक्ति- 
 नानन्‍्दौ« 
अक्रम. दो- 
श्र. काव्यमे- 


विशेषोक्ति- 
“६ 


महाकाव्य, लू 
प्रस्तावया- ल- 
एकावली. 
नजोविधेय. 
यमक्‌- 
सयानक- 
तुल्ययो. 
सचावक लऋ 
उदात्त, 
पददोष, 
व्यन्िचारि- 
सान्त- 
अपहछत्ति, 
दृष्टान्त, 
अविमृष्टवि- दो. 


पत्ताकाप्रयोग. 
रीति. छ, 
उद्घात्यक- 


लक्षणलद्धणा. छ. 


तुल्ययो, छ., 
कारणमा, छ 
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ब््दे० 
क्‍ इलोकः 
१११ परापकारनिरतैः. 
. १४६ पर्याप्तपुष्पस्तवक- 
२१५ पर्यायोक्त यदा भह्नया- 
१७३ पादाहतं यदुत्थाय- 
२१२ पिदधानमन्वगुपगम्य- 
१८० पुरोपनीतं न्ृष रामणी. 
१५२ पुष्पं ग्रवालोपहितम्‌- 
१९२ पूर्व पूर्व प्रति विशे. 
१३९ पृथुकात्तस्वरपात्रम्‌- 
१६९ प्रक्ृतं प्रतिषिध्यान्य- 
६१ प्रख्यातवंशो राजपिं. 
१३०८ प्रतिकूलतामुपगते. 
१५६ प्रतिवस्तूपमा सा- 
&२ प्रत्यक्षनेतृचरितः« 
१४५ प्रभामहत्या शिखयेव- 
७५ प्रवशकोलनुदात्तोक्त्या- 
२०६ प्रइनादगप्रश्नतो वापि- 
१७७ प्रसिद्धस्योपमानस्य- 
१५१ प्रस्तुतस्य यदन्यत्वम्‌- 
१४२ प्रर॒फुट सुन्दरम्‌-« 
११६ प्राप्ता: श्रियः सकल. 
७०९ प्रायेण ण्यन्तकः- 
१०७ प्रिय॑ चेद्धरतस्ये: 
 ब 
०९० बन्धुभि: सादरं- 
१६४ बलावलेपादधुना- 
१६१ बहत्सहायः कार्यानन्‍्तम्‌. 
भर 
२०८ भक्तिमवे न विभवे- 
८श१ भगवन्निति वक्तव्य:. 
१०२ भग्नप्रक्रमता ख्याति 
ए८ भवेदमिनय:« 
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विषयः 
गितदो- 
रूपक- 
पर्यायोक्त, लू. 
अग्रस्तुतप्र. 
सूछ्म- 
सहोक्ति. 
अतिशयोक्ति- 
एकावली- ल. 
इलेष- 

अपहृ, ल. 
नाटक. ल. 
ज्लेष, 
प्रतिवस्तू, ल. 
मालोप- 
प्रवेशक- ल. 
परिसंख्या लू. 
प्रतीप, लू. 

अ. अति. छ. 
उपना. ल. 
अनवी. दो. 
नाट्यो. 
कथितप. दो. 


दुःश्रवपददो. 
दोषक- 
अर्थान्तर- 


परिसंख्या- 
नाट्यो- 
वाक्यदो« 
अभिनय- ल-« 


पृष्ठस्‌ इलोकः 


४० भिक्षो मांसनिषेवणम्‌. 
१६६ भेदोक्तो तदनुक्तों च- 

३२ भेदो ध्वनेरपि 

स 

२०५ मसधुरिमरुचिरम्‌- 
१५६ मधुश्व ते मनन्‍्मथ !. 
१४९ मन्ये झझे श्र॒वं प्रायः 
१६८ महाराज ! श्रीमान्‌ ! 

१ मातरं हृदये ध्यात्वा, 
१३२ माधुयव्यश्षकैवेर्ण:, 
१२६ माधुर्योज: प्रसादा- 

४७ मानुषीभ्य: कथम्‌- 

६ मानुषीभ्यः क॒र्थ नु- 
१४५ मालोपमा यदेकस्मिन्‌, 
२११ मुक्ता: केलिविसत्रह्य र- 

७७ सुख प्रतिमुखम्‌- 
१७८ मुखं यदि किमिन्दुना ?. 
१६ मुख्याथवाघे, 
२१४ मुनिजयति योगीन्द्र:, 
१२६ मूदध्नि वर्गान्‍्यवर्णेन, 


* ९० य 
१६२ ये सवशला: परिकल्प्य, 
१७७ यच्वन्नेत्रसमानकान्ति, 
५१ यत्र व्यक्ञयप्रतीतेस्तु, 
७१ यत्रान्यर्मिन्‌ समावेश्य, 
७२ यत्रार्थ चिन्तिते, 
१७१ यत्रोक्ताद्‌ गम्यते. 
६९ यदि प्रयोग एकस्मिनू. 
६४ यजन्नाट्यवस्तुनः, 
१०८ यशोडघिगन्तुं सुख. 
४२ यस्य अत्याश्व दासाश्व- 
१६१ यावद्थपदां वाच- 





विषयः 


हास्य« 
संदेहभेद- 
ध्वनिभेद्‌- 


पर्याय-« 
प्रतिवस्तु. 
उत्प्रेक्षाश- 
आ्रान्ति- 
मह्नल 
वैदर्मी 
गुणविभाग- 
अद्भुत- 
काव्य« 
मालोप- ल. 
उदात्त« 
नाटकमेद« 
प्रतीप« 
लक्षणा, रू, 
भाविक, 
माधुये, ल, 


तुल्ययो, 
प्रती, 
संलक्ष्य, व्य, 
अवलगित- 
पृताका« ल« 
समासोक्ति- ल. 
प्रयोगा, ७, 
पूबरज्न, ल« 
भग्नंप्रक्रम« 
करुण« 
अर्थान्तर«» 


ब् 


| डउछट्टस्‌ श्लोक: 


१९८ युगान्तकालगप्रतिसंहता, 
१७६ युक्त तवैतत्‌ , 
६३ युक्तो न बहुभिः« 
१२५० ये रसम्याह्लिनो धर्मा:« 
र्‌ 
४८ रतिहासश्व शोकश्व- 
११९ रससस्‍्योक्ति: स्वशब्देन- 
८० राजपर्षिसिवेयस्येति 
१९१ राज्ये सार वसुधा- 
१८१ रे हस्त ! दक्षिण !« 
ल्‍ 





२९ लक्षणोपास्यते. 

१३५ लताकुर्श गुज्ञन्‌ मद, 

१४८ लिम्पतीव तमोऊज्नञानि., 

२१० लोकातिशयसम्पत्ति, 
ञ 

३० वक्‍तृबो द्धव्यवाक्याना म्‌.- 
२१७ वक्रोक्ति: इलेषकाकुस्या- 

६३ वधयुद्धविवाहा्े:- 

९७ वपुविरूपाक्षमलक्ष्य, 
१२८ वर्गस्याद्यतृतीयाभ्यास्‌« 
१०२ वर्णानां प्रतिकूलत्वम्‌- 

३२ वाच्यातिशायित्नि. 

१५२ बाच्यादयस्तद- 

८२ वाच्या प्रकृतिभी- 

ब्य० वाच्यी नटी सून्नधारा 
१०४ वासवाशामुखे. 

२१ विरतास्वभिधा- 

२१५ विनयेन विना का श्री:. 
१६५ विनिश्चेतुं शक्यो. 

की विनोक्तिश्वेंद्‌ विना, 
१८२ विभावना विनाहेतुम& 
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विषय: 


अधिक 
व्याजस्तु. 
गुण, ल. 


स्थायि, 
रसदोष. 
नाट्यो- 
सार. 
काव्यलिड्ज- 


लक्षणा, व्यंजना, 
अनुप्रास, 
निगोणे, 

उदात्त, रू. 


आ. व्य 
वक्रोक्ति. रू- 
अविमृष्ट- 
ओनजोवर्णा:« 
वाक्थदो « 
ध्वनि, ल- 
अथविभाग- 
नाट्योक्त, 
नास्योक्त. 


सन्धिविर्लेषदो- 


व्यञ्लना- रू, 
विनो क्ति, 

अन्य, दीपक- 
विनोक्ति, छल, 

_ विभावना, ल. 


पष्टस्‌ इलोकः 
३७ विभावा अनुभावाश्र. 


१८४ विरोधः सो5विरोधे5डपि, 


१९४ विललाप स वाष्प 
३५ विवक्षितब्नान्यपरम्‌, 
४० विवृण्वती शंछू 


१९९ विशेषः ख्यातमाधारम्‌, 


१९६ विशेषणेय॑त्‌ साकूतैः, 
१४७ विषयस्यानुपादेन- 
२०४ विसृष्टरागादधरा- | 
८५ वृत्तबन्धों ज्यितेम्‌. 
७४ दृत्तवतिष्यमाणानाम्‌« 
५४ व्यज्ञयाथहीनमू- 
१७४ व्याजस्तुतिमुखे: 
२१६ व्याजोक्तिगोंपन॑ 
४८ वब्रीडा चपलता हुं, 
कं 
१२८ शा रश्व॒ पकारश्व- 
५४ शब्दचित्र बाच्य- 
१७९ दाब्देःस्वभावादेकाये. 
5१ शिष्यो5नुजश्व वक्त- 
८२ श्रव्यं श्रोतव्यमान्रम्‌. 
१७२ अ्रतिसुखम्नरमस्स्वनः 
१३७ शिलष्ट :. पदेरनेकार्था 
े स्तर 
२३ संयोगो विप्रयोगश्व« 
२१२ संलक्षितस्तु सक्ष्मो 5थ: 
श्८४ं स एकस्म्नीणि जयति 
१८३ सति हेता फलामभावे 
१३६ सत्येथे पृथगर्थायां 
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२३१ 

विषयः 
रसनिरूपण: 
विरोध. लू. 
अर्थापत्ति, 
विवक्षितान्य, 
खज्वार, 

विशेष, ल, 
परिकर. ल' 
निगीण्ण, लू 
पर्याय« 

गद्य. लक्ष, 
विष्कम्भ, छू. 
चित्रकाव्य, ल., ५ 
व्याजस्तु, छ, 
व्याजोक्ति, छ,... 
व्यभिचा, || 








कु, ४ 
ओजोबर्णा 

चत्रकाब्यभेद - 
अथंरलेष- 


नाट्यो. - 
श्न७ का रु 
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समासोक्ति, श 
रलेष:, छल 
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० चूम का 
| 


ज्लरेषोक्ति, छू 
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के कर 


११३ सदा भध्ये यासों, कष्ट्वदोष, ४. 

१९५० सद्शानुभवादू, « स्मरण, छ . 

१८० सद्यः करस्पशमवाप्य, विषम, 
+ः 
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हमारे महत्त्वपूर्ण छात्रोपयोंगीं प्रकाशन 
[जिनमें मूल पाठ के सांथं संस्कृत-हिन्दी टीका, भूमिका 
नोट्स एवं अन्य छात्रोपयोगी सामग्री है] 


'अभिज्ञानशकुन्तलम्‌ सी सुंबोधचद्द पंन्‍्त 
:उत्तररामचरित ््ि - आनन्दस्वरूँप 
कादम्बरी (कथामुख) रतिनाथ झा 
किरातार्जुनीय (१-४ सर्ग)... 84 70) 5. 
277 . सुबोधचन्द्र पन्त 
नागानन्द संसारचन्द्र 
प्रतिमानाटक श्रीधरानन्द शास्त्री ., 
, नीतिशतक ... जनार्दन शास्त्री पाण्डेय 
प्रसन्‍नराघव रमाशंकरं त्रिपाठी 
बालचरित ः है 00004 6।: 2. 
भट्टिकाव्यम्‌ (१-४ सर्ग) , *... . 7 रामअवध पाण्डेय 
भट्टिकाव्यमू (५-८ सा) - रु रामगोविंन्द शुक्ल 
-मृच्छकटिकम्‌ 5:23: 
मालविकाम्निमित्र | संसारचन्द्र 
मेघदूत 5277: 
रघुवंश महाकाव्य (सम्पूर्ण) धारादत्त शास्त्री 
रतलावली :. रमाशंकर त्रिपाठी 
वेणीसंहार रमाशंकंर त्रिपाठी 
शान्तिस्वस्तिपाठ : सुषमा पाण्डेय 
शिशुपालवध (१-४ सर्ग) जनार्दन शास्त्री पाण्डेय 
शुनःशेपोपाख्यान ह सुषमा पाण्डेय 
श्रुतबो ध: सुषमा पाण्डेय 
स्वप्नवासवदत्त जयपाल विद्यालंकार 
साहित्यदर्पण ५॥30/॥ 8 2 
सौन्दरनन्दकाव्य सूर्यनारायण चौधरी 
हितोपदेश-मित्रलाभ विश्वनाथ शर्मा 


मोतीलाल बनारसीदास 
दिल्ली, मुम्बई, चेन्नई, कलकत्ता, बंगलौर, 
वाराणसी, पुणे, पटना 
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